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Met onzen koning Leopold II verdween een der 
merkwaardigste kroondragers van de moderne tijden. 

Onze pers en de Fransche heeft bij den dood 1 
van dezen groote haar gewoonte niet verloochend de 
de ongezonde nieuwsgierigheid van ’t pukliek naar 
hartelust te laten azen op zwakheden en gebreken, 
die ongetwijfeld een uitstekende gelegenheid tot 
feuilleton-kitteling gaven, en die wel zeker een sterke 
vlek werpen op den luister der bladzijden die deze 
vorst aan onze vaderlandsche geschiedenis heeft toe¬ 
gevoegd. 

Hij was nu eenmaal verre van te zijn voor zijn 
volk wat de koninklijke waardigheid toch ook, naar 
Gods orde, moest besluiten in zich : een voorbeeld 
van zedelijk leven. Maar, wat hij heeft gezondigd, 
ook door verergemis, ’t is niet de taak der men6chen 
het vonnis uit te spreken. En dat hij, op elk ander 
gebied, waar zijn taak van koning hem plichten 
voorschreef en rechten gaf, een voorbeeld is geweest 
— wekkend en trekkend — daar liggen voor zijn 
onderdanen redenen genoeg om hem tot de verste 
nageslachten dankbaar te zijn. 

Hij was een voorbeeld van wilskracht. Dwars 
door alle moeilijkheden heen, die zich op een konings¬ 
baan, omdat ze hooger ligt dan alle andere, met 
meer gevaren voor struikelen en vallen voordoen dan 
overal elders heeft hij zich heengewerkt, en, dank zij 
een nooit falende volharding, bereikt wat hij zich bij 
’t aanvaarden van zijn hooge bediening tot ideaal 
had gesteld : Zijn klein land een groote koloniale 
mogendheid. 

Hij was een voorbeeld van beleid. Om het heil 
van zijn land te bewerken had hij iets meer noodig 
dan persoonlijke energie. Hij moest een volk hebben 
dat meewilde, en zich liet voeren naar zijn geluk. 
Vóór zoo ’n volk stond Leopold nu juist aanvankelijk 
niet. Wat hij van op ziji> hoogte zag in ’t verschiet 
dat konden zijn onderdanen niet onderscheiden, en 
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al wat menschelijke vindingrijkheid kon uithalen om over¬ 
tuiging te wekken, en moed in te spreken en geestdrift te 
ontvlammen, heeft hij moeten besteden om den Belgischen 
aard, die in al zijn ontwikkeling toch nog bleef hokken 
binnen zijn grenspalen, te doen beseffen dat er voor den 
echten ondernemingsgeest geen andere grenzen zijn dan 
die van den aardbol zelf. 

Hij was een voorbeeld van werkzaamheid. Geen 
gevaarlijker staat om tot rentenierschap over te slaan dan 
’t koningdom. Men behoeft maar te wenken en de dienaars 
vliegen aan, dienaars die werken en dienaars die denken in 
*s konings plaats. Een koning kan ook op dezen dag zijn land 
regeeren in pantoffels. Maar Leopold heeft gewerkt, eiken 
dag van zessen klaar. Al wat nog aan krachten sluimerde 
in Belgischen grond heeft hij gewekt : Ons financiewezen 
bracht hij op een hoogte die duizelen doet, onze nijverheid 
en onzen handel dreef hij tot waar ze stegen in wedijver 
met de grootste grootmachten der wereld. Niet zooveel, 
helaas, heeft hij gedaan voor de geestelijke grootheid van 
zijn land : aan ’t onderwijs heeft hij niet geraakt, kunst en 
letteren liet hij zichzelve redden. Maar kon zijn geest van 
nutsbegrippen vol, de hoogste en fijnste zielsuitingen niet 
smaken, — millioenen had hij over voor de meest stoffe¬ 
lijke der kunsten, de bouwkunst, die zijn Brussel tot een 
paleizenstad moest maken en zijn strand tot een feërie. Ook 
voor de natuurwetenschappen en de vaderlandsche geschie¬ 
denis vergat hij niet een Maecenas te zijn. ’t Was verder 
zijn recht te meenen dat ook het werken aan de stoffelijke 
grootheid van een land een koningsleven koninklijk vullen 
kan. 

Hij was, alles ineens, een voorbeeld van vaderlands¬ 
liefde, niet zoozeer met woorden, die vergaan, maar met 
daden, die blijven zullen, zoolang België zelf een vaderland 
blijft. 

Het dankbaar aandenken van zijn zeven millioen 
onderdanen heeft Leopold II in de ruimste mate verdiend. 
En wij bidden in vertrouwen voor het eeuwig loon van Hem 
die op zijn sterfbed, met een laatste schoon, groot voor¬ 
beeld, niets heeft verzuimd om het waardig te worden. 

* 

* * 
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« Prins Albert heeft de voornaamste deugden van zijn 
ras. Zin voor ’t practische leven en kalm geduld. Evenzeer 
als Leopold II heeft hij den arbeid lief. Misschien meer 
dan eenig ander Europeesch vorst stelt hij belang in staat¬ 
huishoudkundige en maatschappelijke vraagstukken. Hij is 
niet beducht voor de volksbeweging, die zoovelen veront¬ 
rust. Hij ziet haar met frisschen moed en wellicht met 
vreugde te gemoet. Niemand is meer dan hij kind van zijn 
tijd. Hij staat niet voor zijn eeuw met gebalde vuist, maar 
reikt haar zijn hand.Hij wil dat zijn gouwen haar welstand 
putten uit menigvuldige hulpbronnen. Ook hij droomt van 
de zee bij den aanblik er van. Voor de toekomst op zee 
heeft hij een korps van scheepsjongens gevormd ; het schip 
Ibis, dat hij hun heeft geschonken, is hun drijvende school 
geworden... Hij bezoekt hen dikwijls... Hij ontdekt onder 
hen de nakomelingen van verschillende rassen, die in den 
loop der tijden het Vlaamsche strand bewoonden. Zijn 
stem klinkt luider als hij uit eigen studie beschrijft, aan 
w'elke afstamming ons kustvolk zijn zwijgende kracht en 
zijn stille volharding dankt. Hij ziet de Belgische koop¬ 
vaardijvloot reeds met volle zeilen op de wereldzee. Hij 
haat pronk, omslachtigheid en onoprechtheid. Daar opge¬ 
ruimdheid de kenmerkende eigenschap der Belgen is, schept 
hij er vermaak in haar om zich heen te verspreiden. Het 
kost hem geen moeite zich eenvoudig en hartelijk te geven. 
Men meent soms dat hij schuchter is, schuchter zooals 
iemand die zijn kracht verbergt. In Afrika reed hij alleen 
op het rijwiel langs de kronkelpaden van het woud, om van 
station tot station de voorgeschreven ontvangsten te ver¬ 
mijden. Zijn wensch ware met het minst mogelijk vertoon 
een vorst, maar met den hoogsten graad van waarheid een 
mensch te zijn. Hij is een goed ruiter. Menigmaal laat hij 
zijn paard dwars over ’t veld rennen in ’t behaaglijk gevoel 
vroolijk en vrij te zijn in wind en zon. 

Prinses Elisabeth vergezelt hem op deze dolle ritten. 
Ook zij bemint deze plotselinge verjonging, die geput 
wordt uit de bron van de levendige en krachtige natuur... 
De prinses bezit de zeldzame en kostelijke eigenschappen 
van een moederen een gade. De prins getuigt dat zij degene 
is geweest, die de kunst in zijn huis binnen voerde. Nu 
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heeft hij de kunst leeren liefhebben. De prinses is misschien 
de eenige aan het Brusselsche hof, die de goede letterkunde 
kent. Wanneer zij kiest raakt zij onder de boeken, die in de 
mode zijn, niet verdwaald... Zij ademt den bloesem der 
dichtkunst in, waarmee zich België thans kranst. Daarom 
mogen we zeker zijn dat de troonsbeklimming van den 
nieuwen koning de wedergeboorte en de verheerlijking van 
de letterkunde zal meebrengen... De teekenen waaronder 
de nieuwe regeering begint zijn dus gelukkig. Het land en 
zijn vorstelijk paar hebben elkander onderzocht en gemeten 
en hebben elkaar sedert lang begrepen als twee vrienden, 
die op elkaar rekenen. Allebei jong, blijken ze vastberaden 
tegenover het leven. Misschien zullen zij door wederzijdsch 
begrijpen er toe komen, vele al te hoog gaande plannen te 
fnuiken, maar dit alleen, om te werken aan het innerlijk en 
diep leven van het volk zelf. Eens dit werk gelukkig en 
langzaam ten einde gebracht, kan het werk van Leopold II 
worden hervat. En godweet welke zeldzame en nieuwe 
krachten het nog zullen bevestigen en ontwikkelen. » 
(Dichter Verhaeren, in ’t Fransch). 

Voeg nu daarbij dat een levendige christelijke geest onze 
vorsten bezielt, dat het Vlaamsch ook zijn plaats heeft in 
hun harten dat Albert I zijn grondwettelijken Koningseed 
in beide landstalen heeft afgelegd, dan kan Verhaeren’s 
karakterschets om haar volledigheid bij velen welkom zijn. 
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BEETHOVEN’S LEVENSAVOND 


(Vervolg en slot) 

Gelatenheid en vroomheid ademen al Beethoven’s 
laatste levensjaren en, gelijk in het toondichten der derde 
periode, slaat de weemoed gewoonlijk over tot edele sereni¬ 
teit. Zoo deze brief aan D r Bach : 

u Weenen op den 6 *" Maart 1823. 

Waarde vereerde vriend ! 

De dood zou kunnen komen, zonder zich te laten 
melden, in dat oogenblik is er geen tijd om een gerech¬ 
telijk testament te maken, ik deel UEd. derhalve door 
dezen eigenhandig mee, dat ik mijn geliefden neef Carl 
van Beethoven tot mijnen universeelen erfgenaam verklaar, 
en dat hem alles zonder uitzondering wat maar den naam 
heeft van ’t is eender welk boeit van mij na mijnen dood in eigendom 
moet toebehooren. — Ik noem U tot mijnen curator en moest 
geen ander testament volgen dan dit, dan is U£d. verzocht 
en gebeden, oenen voogd voor mijnen geliefden neef K. v. 
Beethoven te zoeken — met uitsluiting van mijnen broeder 
Johan van Beethoven — en hem volgens de gebruikelijke 
wetten te laten erkennen. Dit schrijven verklaar ik geldig 
voor altijd, als ware het mijn laatste wil vóór mijnen dood. 
— Ik omarm U van harte 

Uw ware vereerder en vriend 

Ludwig van Beethoven. » (1) 

Tijd is het ook de andere zijde van het tafereel te 
schilderen : de handelwijze van dezen zoo vertroetelden 
neef tegenover zijn weldoener. Nogmaals moeten wij dat 
gaan zoeken in Beethoven’s briefwisseling. Het vijfde en 

(1) Beeth. Samtl. Br. IV, blz. 203-4. 
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beethoven’s levensavond 


laatste deel daarvan, intusschen verschenen, zal ons in 
staat stellen eenige onnauwkeurigheden bij Schindler te 
verbeteren. 

Beethoven schrijft aan zijnen neef uit a Baden, den 
29*101 Aug. » (1824? veronderstelt D r Kalischer) : 

a Lief voddeventje! 

Zie ons Mahonie-Hout (1), hoe het zich weert — mijn 
plan is reeds gemaakt, wij geven het tegenwoordig kwartet 
aan Art... (Artaria, muziekuitgever) en het laatste aan 
Peters. — zie, heb ik ook niet iets geleerd, nu ik zie, ik 

speelde reeds op voorhand U ter ure den koopman - 

opdat gij den weg gebaand vindt. — Mijn maag is schrikke¬ 
lijk ontsteld en geen arts!-Pennen heb ik noodig stuur 

ze mij in eenen brief- schrijf aan Peters ook niet 

Zaterdag, wij zullen nog wat wachten, zoo doen wij als 
toonden wij hem, dat het ons gelijk is. 

ik neem sedert gisteren niets als soep en een paar 
eieren e. enkel water, mijne tong is gansch geel, e. zonder 
afdrijven e. versterken zal mijn maag zich nooit niettegen- 

staande den consulteerenden doctor herstellen - Het 

3 e kwartet behelst ook 6 stukken e. zeker zal het binnen 10 
hoogstens 12 dagen gansch af zijn. Zie mij geerne beste e. 
indien ik u leed doe, gebeurt het niet, om u leed te doen, 

maar wel om u in de toekomst goed te doen-Thans sluit 

ik weer - ik omarm u van harte, wees maar lief 

goed Vlijtig e. oprecht, daardoor is aan al mijn geluk 
grenzen gezet, schrijf lieve zoon, ’t is mij leed om al uwe 

bewegingen om mijnentwille het zal nog eens beteren - 

Holz schijnt onze vriend te kunnen worden - 

ik verwacht een spoedig schrijven van mijnen Benjamin. 

Baden, den 29***° Aug. 

Uw trouwe vader. » (2) 

Wat was er intusschen van dezen « Benjamin » 
geworden ? Om dit te weten, moeten wij ons weer tot 


(1) Hout = Holz. Carl Holz, een jeugdige vriend van Beet 
hoven. 

(2) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 44-45. 
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Schindler wenden. Deze vertelt (II, blz. 119 en volgende) 
hoe Carl in den herfst van 1824 naar de universiteit werd 
gestuurd, wonende bij zijnen oom gelijk vroeger. Beet¬ 
hoven’s neef was voor de wetenschappen goed aangelegd 
en, moeten wij den biograaf gelooven, hij had « zijnen 
beroemden naam kunnen weerdig worden en tot een uitste¬ 
kenden wetenschapsman opgroeien » in een andere omge¬ 
ving. Doch te Weenen was men enkel bezorgd om staats¬ 
beambten te vormen. Wel legde de student de halfjaar- 
lijksche examens af met Paschen 1825, maar op zoo 
twijfelachtige wijze, dat reeds de invloed van den Beet- 
hoven-naam in aanmerking moest komen. « Gedurende 
’s meesters verblijf te Baden in den zomer werd de student 
voor kost en inwoon aan een betrouwbaren man overge¬ 
laten ; deze echter was niet in staat, den jongeling te leiden 
in daden en richting. Grof misbruik der vrijheid, neiging 
tot het spel, herhaalde omgang met zijne ongelukkige 
moeder, wier zedelijke bedorvenheid den hoogsten graad 
had bereikt, waren oorzaak, dat op het einde van ’t tweede 
semester in ’t geheel geen examens werden afgelegd. Zoo 
had de wetenschappelijke loopbaan in eens een einde 
genomen. » 

Uit die periode dagteekenen de meeste brieven van 
Beethoven aan zijn pleegzoon. Hoe ellendig het met de 
gezondheid van den grooten meester ondertusschen stond, 
getuigt ons een zijner brieven aan zijn geneesheer D r 
Braunhofer : 

« op den i 3 . Mei 1825. 

% 

Vereerde vriend! 

D r : hoe gaat het den patiënt ? Pat. Wij steken in geen 

goed vel - nog altijd zeer zwak, oprispingen etc. ik 

geloof dat op den duur versterkende medecijn noodig is, 

die echter niet stopt - witten wijn met water moet ik 

kunnen drinken, want het mephitische bier kan mij enkel 

kwaad doen.-mijn katharale toestand vertoont zich hier 

volgender wijze, namelijk : ik spuw tamelijk veel bloed uit, 
waarschijnlijk enkel uit de luchtpijp, uit den neus stroomt 
het nog dikwijlder, wat dezen winter ook dikwijls het geval 
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was. Dat echter de maag schrikkelijk verslapt is, e. over ’t 
algemeen mijne gansche natuur, dat lijdt geenen twijfel, 
enkel uit haar zelve, voor zooveel ik mijne natuur ken, 
zuilen mijne krachten moeilijk weer hersteld worden. — 
D r . ik zal helpen, nu eens Brovianer, dan weer Stollianer 
etc. zijn. (i) Pat. Het zou mij aangenaam zijn, weer met 
eenige krachten aan mijn schrijflessenaar te kunnen zitten 

overweeg dat-Finis. zoodra ik in de stad kom, zie ik 

u, enkel aan Karl zeggen, wanneer ik u tref, kunt gij echter 
Karl zelf meegeven, wat nog moet genomen worden, de leste 
medecijn nam ik maar eens, e. heb ze verloren, ware dat 
nuttig- 

Met hoogachting 
e. dankbaarheid 
steeds 
uw vriend 
Beethoven . 


1_ tf 



* te Ijtfft and) auf bet Sott). 


Geschreven op den 11. Mej 1825, in Baden, Helenen- 
thal aan de 2" Antons-Brücke naar Siechenfeld op. » 

Adres : c Voor zijn hooggeboren 

H. von Braunhofer 
Professor der Artsenijkunde etc. » (2) 

(1) Twee verschillende scholen van den tijd, genoemd naar 
de doctors John Brown (1735-1788) en Max Scholl (1742-1787). 

(2) Beeth. S&mtl. Br. V, olz. 119, 120, X2X. 
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Ook in zijne brieven aan zijnen neef klaagt de meester 
gedurig over zijne gezondheid : 

c Eindelijk-geef toch ten minste aan de oude de 

chocolade- Ramler, indien hij nog niet genomen 

is, zou de oude misschien bezorgen -ik word altijd 

magerder en bevind mij eerder slecht dan goed, en geen 
arts, geen deelnemenden mensch — 

indien gij eenigszins Zondag kunt, kom dan af, noch¬ 
tans wil ik u van niets afhouden, was ik maar zeker dat de 
Zondag zonder mij goed overgebracht werd, ik moet mij 
immers alles ontzeggen, als mij maar deze weldaad gewordt, 
dat mijne zoo groote offers weerdige vruchten voortbrengen ? 
-waar ben ik niet verwond, verscheurd?!- 

uw trouwe 
Vader. » (i) 

Dezen brief heb ik reeds volgens Schindler medege¬ 
deeld, doch hier staat hij naar den oorspronkelijken tekst> 
met het roerend slot, echte lijdenskreet. 

Omvangrijker schrijft Beethoven uit 

« Baden op den 
op den aa*® 0 Mei. 

Tot hier enkel vermoedens, ofschoon mij door iemand 
verzekerd werd, dat weer geheime omgang tusschen u en 

uwe moeder-moet ik nog eens den afschuwelijken 

ondank beleven ?! Neen, moet de band verbroken worden, 
het zij, gij zult door alle onpartijdige menschen die van 
dezen ondank hooren gehaat worden — de uitlatingen van 
mijnen heer broeder e. zelfs van D r Reiszig, gelijk hij zegt, 
uw uitlating van gisteren ten opzichte van D r Souleitner, 
die natuurlijk kwaad moet zijn tegen mij, daar het tegen¬ 
deel geschied is bij de L.(and) R.(echten) van 't geen hij ver¬ 
langde , in deze gemeenheden zou ik mij nog eens mengen, 

neen nooit meer-drukt u het Pactum, in Gods naam — 

ik laat u over aan de Goddelijke Voorzienigheid, het mijne 

(i) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 126. 
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heb ik gedaan en kan derhalve voor den allerhoogsten aller 
Rechters verschijnen — vrees niet morgen tot mij te komen, 
enkel vermoed ik tot nu, God geve, dat niets waar zij, want 
waarachtig, uw ongeluk ware niet aan te zien, hoe licht¬ 
zinnig mijn schurkachtige broeder e. misschien uwe moeder 
het met de oude zouden opnemen, ik verwacht u zeker. »(i) 

Plechtig klinkt hier Beethoven’s taal. Het is wel de 
tijd van het i 5 e kwartet, met de Cantona di ringraziamento. 
Op den a allerhoogsten aller Rechters » neemt hij zijn 
beroep, waar alle menschelijke troost hem begeeft. Zijn 
geest verwijlt in die hoogere sferen, waarheen zijn muziek ons 
opvoert. En dien mensch heeft men ons als deïst afgeschil¬ 
derd, waar heel zijn levensopvatting het diepste merk van 
’t christendom draagt! 

Heel den zomer door gaat Beethoven voort zijn neef 
te vermanen : 

« Baden 

op den 31 **" Mei 

1825. 

Ik denk Zaterdag naar de stad te komen e. Zondag 

s avonds of Maandag vroeg weer hier terug te keeren- 

ik verzoek u derhalve bij D r Bach te vragen om welk uur hij 
nu gewoonlijk te spreken is, alsook u den sleutel te laten 
geven bij den H r broeder Becker, (2) om te zien, of in de 
kamer, welke mijn H r onbroederlijke broeder bezit, rege¬ 
ling is, opdat ik den nacht daar kunne overblijven, of het 
linnen rein is etc. Wijl het Donderdag feestdag is en dat gij 
bezwaarl. komen kunt, gelijk ik het ook niet verlang, kunt gij 
dit paar boodscheppen goed doen, Zaterdag bij mijne aan¬ 
komst kunt ge mij daarover berichten, ik stuur u geen geld, 
want desnoods kunt gij 1 fl. in huis leenen, soberheid is voor 
de jeugd noodig, en gij schijnt ze niet genoeg geacht te 
hebben, daar gij geld hadt, zonder dat ik het wist en nog niet weet 

vanwaar? - Schoone handelwijze 1 Naar theater gaan, 

is nu niet raadzaam, wegens de te groote verstrooiing, 
geloof ik-de ontleende 5 fl. van den H r D r Reiszig zal 

(1) Beeth. Samtl. Br. V, blz. i 3 i. 

(2) Johann’s schoonbroeder. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



bbethoven’s levensavond 


II 


ik intusschen maandelijks stipt afkorten - e. hier¬ 
mee basta - verwend, gelijk gij zijt, zal het u niet 

schaden, u eindelijk op Eenvoudigheid e. Waarheid toe te 
leggen, want mijn hart heeft te veel geleden van uw listig 
gedrag jegens mij en Moeilijk is het te vergeten, en wilde 
ik ook gelijk een jukos aan dit alles trekken zonder te 
morren, uw gedrag, als het anderen geldt, kan u nooit 
menschen bijbrengen, die u zullen beminnen. God is mijn 
getuige, dat ik enkel van u droom en van dezen ellendigen 
broeder e. van deze mij aangeschoeide afschuwelijke 
familie gansch verwijderd te zijn. God verhoore mijne 

wenschen, want betrouwen kan ik u nooit meer- 

ongelukkig 

Baden op den 3 i. Mei uw vader 

1825 of liever niet 

uw vader. » (1) 

h Baden, den 9 Juni i 8 a 5 . 

Ik wenschte ten minste dat gij Zondag naar hier zoudt 
komen. Vergeefs vraag ik naar antwoord, — God zij met 
u en met mij. 

Zooals altijd 

Uw trouwe vader 


vaarwel, wanneer ik u ook begrol, is het niet zonder grond, 
en niet zooveel had ik moeten aanwenden, om aan de 

wereld een gewonen mensch te geven- ik hoop zeker u te 

zien- 

Overigens indien de intriguen al rijp zijn, verklaar u 
openlijk (en natuurlijk), en gij zult dengenen, die in de 
goede zaak altijd gelijk blijft vinden. 

De woning stond gisteren in de gazet; hadt gij niets 
kunnen doen, ten minste door iemand anders, ook door te 
laten schrijven, indien gij soms onpasselijk waart. — Lief 
ware het mij niets anders ... te moeten , hoe ik hier leef weet 
gij, nog daarbij met de koude weersgesteldheid, het besten¬ 
dige alleen-zijn verslapt mij enkel nog meer, want werkelijk 
mijne slapheid grenst dikwijls aan machteloosheid, o! krenk 

(1) Beeth. Samtl. Br. V, blz. i33 -4. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 




12 


bbethoven's levensavond 


niet meer, de Zeiseman zal ook zonder dat geen lang uitstel 
meer geven. — 


B. » (i) 


Hartverscheurend is de bemerking, als men gedenkt 
dat Beethoven’s levensdraad inderdaad zoo snel ging afge¬ 
sneden worden, en door de schuld van dienzelfden ondank¬ 
bare. 

Nochtans gaat de meester voort, op de vaderlijkste 
wijze, in kleine bijzonderheden te treden. Nu eens heet het: 

--Trek overigens uwe kleederen niet anders dan 

te huis aan, wie ook moge binnenkomen, in huis moet men 
niet aangekleed zijn;... » (2), dan weer : « — God met u, 
doe wat gij eeniszins kunt, dat ik bevrijd worde van dezen 


ouden duivel,-(een der meiden). 

laat u niet verwikkelen in heimelijkheden met 
den heer Broeder — vooral wees niet heimelijk jegens 
mij, jegens uwen 

trouwsten vader 


vaarwel! de oude heks e. de Satanas e. ik?! » ( 3 ) 



Al de brieven mededeelen is onmogelijk, doch hier en 
daar kan men iets lezen: « — wat de rechterhand doet, 

mag de linker niet weten - zoo houden het de edele 

menschen... » — « Aurora weze niet alleen wekster, maar 

bevleugele ook uwe werkzaamheid. * -Uit denzelfden 

brief deze lijdenszucht : « —--Het alleen-zijn aan tafel 

valt mij het hardste... » (4) 

Een ander maal : «-als het u te lastig valt, naar 

hier te komen, laat het maar. Kunt gij echter op eenige 
mogelijke wijze, dan zal ik mij verheugen in mijne woestenij 

een menschenhart om mij te hebben-» ( 5 ) 

«-Het is niet in de orde, dat de Mainz. (er) zoo 

iets gedaan hebben, nochtans, wijl het nu toch gebeurd is, 
zal het niet schaden, ons tijdstip heeft krachtige geesten 
noodig, die deze kleinzuchtige, geniepige ellendige schoften 


(1) Beetb. Sftmtl. Br. V, blz. 138-9. 

(2) ld., blz. 140. 

( 3 ) ld , blz. 141. 

(4) ld., blz. 142. 

( 5 ) ld., blz. 143. 
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van menschenzielen gcoselen-hoe zeer het mijn hart 

ook tegensteke eenen mensch wee te doen. » 

Deze brief eindigt volgenderwijze : «- weet 

mijn lieve eenige zoon, volg mijne deugden (na) zonder 
mijne gebreken echter, wyl de mensch moet falen, heb 
Verstandigere gebreken dan ik uw waarachtig u 

omarmende Trouwe Vader. » (i) 

« heden is Vrijdag 
Morgen 

Zaterdag 

hier komt Satanas-vandaag heeft hare kokende 

woede en haar waanzin wat afgenomen, ondertusschen 

-zou zij zich tot u willen wenden, verwijs ze tegen 

overmorgen naar mij-de gansche week moest ik als 

een heilige lijden e. dulden-... » (2) 

a De oude Gans volgt hierbij-Zij heeft u de 

pennen gegeven e. gij hebt weder gelogen-o wee 

--vaarwel, ....-God zal mij wel bevrijden, 

libera me domine de illis etc-» (3) 

« ... gij krijgt altijd te veel geld-vergeefs een 

Veener blijft altijd een Veener, ik was blij, als ik mijne 
arme ouders kon helpen, welk verschil met u, in opzicht 

van u jegens mij-lichtzinnige vaarwel. »> (4) 

Den a 5 Augustus, patroonfeest van Beethoven, (St. 
Ludovicus) schrijft de meester: « Ik hoopte ten minste al 
mocht deze dag zoo weinig van u als van mij geacht worden 
een schrijven — doch vergeefs — ...» ( 5 ) 

Den brief van September 1825 heb ik, naar Schindlei. 
gedeeltelijk medegedeeld, doch hier dient hij in zijn geheel 
te volgen : 

« Lieve zoon! Vergeet niet aan Tobias de kwittantie 

met het geld te geven-de heer instruc(tor) had 

vroeger moeten komen-wijl de zaak nu deze 

wending neemt, moet gij maar volgen -ik wensch 

ook niet dat gij den 14° Septemb. tot mij komt Het is beter, 

fx) Beeth. Samtl. Br. V., blz. 147-8. 

(2) ld., blz. 149. 

(3) ld., blz. i5o. 

(4) ld., blz. i55. 

(5) ld., blz. 184. 
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dat gij deze stud. eindigt-God heeft mij nooit verlaten, 

Er zal nog wel iemand gevonden worden, om mij de oogen 
te sluiten-Het schijnt mij overigens dat er iets ge¬ 

konkeld is in al wat is voorgevallen, waar mijn h r Broeder 

(Pseudol een rol meespeelde-ik weet, dat gij later . 

ook geen lust hebt om bij mij te zijn, natuurlijk Het gaat 

er te rein toe bij mij-gij hebt ook verleden Zondag 

weer i fl. i5 -f- geleend bij de huishoudster, dit oud gemeen 

keukenmensch - Het 'was al verboden- 

doch zoo gaat het overal, met de wandelfrak had ik nog 
2 jaar geriefd geweest, ’t is waar ik heb de slechte gewoonte 
in huis een afgedragen jas aan te trekken, maar M r Karl, 
o foei voor de schande e waarom ? — de geldzak H r L. 

v. B—n is immers daar enkel voor daar-ook dezen 

Zondag moet gij maar niet komen, want ware harmonie e. 
samenklank kan nooit uit uw gedrag onstaan — waarom 
dan huichelen gij wordt niet verplicht te veinzen, gij moet 
niet liegen, wat voor uw Moreel karakter op den duur beter 

is-Ziet gij, zoo spiegelt gij u in mij af, want wat 

helpt het liefdevolste terecht wijzen ! ! — verslecht wordt 

gij nog bovenop-wees overigens niet bang, voor u 

wordt altijd, gelijk nu onafgebroken gezorgd, zulke Scenen 

brengt gij bij mij te weeg-toen ik die i fl. i 5 -f- weer 

op de rekn. vond. 

Stuur zulke domme bladen niet meer, want de huis- 

houds. kan ze bij ’t licht lezen-zooeven krijg ik dien 

brief van leipzig ik meen nochtans niet het quartett te 

zenden, Zondag kan dit besproken worden-vroeger 

vóór 3 jaar verlangde ik maar 40 # voor een quartett, Men 
moet aldus nu onderzoeken wat gij eigenlijk hebt geschre¬ 
ven — 

vaarwel, degene, die u weliswaar niet het leven heeft 
gegeven, maar gewis toch behouden e. wat meer dan al het 
andere is voor de Vorming van uwen geest heeft gezorgd, 
vaderlijk ja meer dan dat, bidt u innigst, toch op den 

eenigen waren weg van alle goed e. recht te wandelen- 

vaarwel 

uw trouwe goede 
Vader. » (1) 

(1) Beeth. Samtl. Br. V.„ blz. 191-2. 
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Naarmate de tijd vordert, worden Beethoven’s angst¬ 
kreten dringender, smeekender. Zoo in een brief uit Baden, 
den 4“ October (182 5 ) : 

« Lieve Zoon 

gelijk de wijze odysseus weet ik mij ook te helpen ; 


ik hoop... u voorzeker Zaterdag te zien, ik wensch dat gij 
wegens uwe liefdeloosheid tegenover mij nooit moget 
geschaamd worden, ik lijd enkel, anders kan ik niets zeggen; 
ik wensch en hoop, dat al wat gij aangebracht hebt hier om 

naar Veenen te gaan, zoo moge bevonden worden - 

wees verzekerd, dat gij enkel alle Goed van mij te allentijd 
kunt verwachten, doch mag ik ook dit van u wenschen? 

- als gij mij ook Stormachtig ziet, schrijf het toe aan 

mijne groote zorg voor u, daar gevaren u zoo licht bedreigen 

-ik hoop ten minste morgen een schrijven van u, zet mij 

niet in angst, o bedenk mijn Lijden, van rechtswege moest 
ik deswegens in ’t geheel geene bezorgdheid hebben, doch 
wat heb ik reeds beleefd?! — 

gelijk altijd 
uw trouwste 
Vader. 

Bedenk, dat ik hier zit e. licht krank 
kan worden-■ (1) 

De dreigwolken, die boven het hoofd van den ongeluk- 
kigen jongeling hingen, waren ondertusschen dicht opeen¬ 
gepakt, want 's anderendaags schrijft de meester, als in 
vertwijfeling, de twee volgende brieven : 

1 Baden 5 . Oktober (1825). 

(Bovenop) 

Kom toch om Gods wille heden weer naar huis, Het 

kon u wie weet, welk gevaar brengen spoed spoed. - 

Mijn dierbare Zoon 1 

Enkel niet wijder — kom enkel in mijne armen, geen 
hard woord zult gij hooren, o God ga niet in ’t verderf, — 

(1) Beeth. Samtl. Br. V. blz. 194-5. 
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lievcnd zooals immer zult gij ontvangen worden, — wat te 
overleggen, wat te doen voor de toekomst dat zullen wij 
Liefdevol bespreken, mijn Eerewoord geen Verwijt, wijl 
het thans buitendien niet meer baten zou, enkel de Liefde¬ 
volste Zorg e. Hulp moogt gij van mij verwachten- 

kom enkel-kom aan het 

trouwe Hart uws Vaders- 

Beethoven. 

Kom aanstonds na ontvangst dezes naar huis. 

Volti sub. 

(Adres :) « Voor Karl van Beethoven » 

(Daaronder:) 

« Si vous ne vtendrez pas 
vous me tuêres surement » 

(Verder op de zijde van ’t adres :) 

« Lisés la lettre et restés a la maison chez vous, venez 
de m’embrasser votre pere vous vraiment adonné soyez 
assurés, que tout cela restera entre nous. » (i) 

« Op den 5 . Oktober 1825. 

Dierbare lieve Zoon 

Zooeven ontvang ik uwen brief, reeds vol angst e. reeds 

heden besloten naar Veenen te spoeden,-God zij dank, 

het is niet noodig; Volg mij maar e. liefde zooals geluk der 
Ziel met Menschelijk Geluk gepaard zal ons ter zijde staan 
e. gij zult een geluks(?)bestaan met het uiterlijke paren doch 
beter dat het eerste over het laatste bovenop sta — il fait trop 
Froid — zoodus Zaterdag zie ik u, schrijf nog of gij Vroeg 
of ’s Avonds komt, wanneer ik 11 te gemoet snel — 

Duizend maal omarm ik u e. kus u niet mijnen verloren 

maar nieuwgeboren zoon -aan Schleffter schreef ik, neem ’t 

niet kwalijk, ik ben nog te vol-» 

(Hier is een stuk afgescheurd), 
hier aan 

—— sel-mijne ... liefde e. mijne zorgen voor u weder- 

gevonden zullen u immer uwen liefdevollen Vader toonen. 
op 5 den Oktober. (2) 

(1) Beeth. Saxntl. Br. V, blz. 196-7. 

(2) ld , blz. 197. 
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Een laatste schrijven eindigt deze briefwisseling van 

i 8 a 5 : 

« Baden op den 14“ 
Oktob. 

Ik meld u Ijlings, dat ik ook, wanneer het regent, zeker 
morgen voormiddag kom, laat mij u derhalve zeker, vinden; 

-ik verheug mij u weder te zien e. wanneer nog 

duistere wolken voor u verschijnen, schrijf het niet voorop¬ 
gezette boosheid toe, zij zullen ten volle verdreven worden 
door uw mij beloofde beter werken e. uw waar rein op 
daden gegrond geluk, door den laatsten brief zweefde mij 
iets voor, 't welk nochtans, niet gansch juist, eene zwarte 
stejnming te weeg bracht, dit is na al het voorgaande wel 
licht mogelijk, doch wie zal zich weer ook niet verheugen, 
wanneer de dwalende weer in de rechte voetstappen treedt, 

ja dit hoop ik te beleven-voornamelijk smertte het mij, 

dat gij zondag zoo laat kwaamt e. zoo vroeg weder heen- 
spoeddet — ik kom morgen met den schrijnwerker, het 
Heksengespuis moet weg ’t is te erg, voor dat de andere 
huishoudster binnentreedt, kan ik den schrijnwerker ge¬ 
bruiken -mondei. Meer e. gij zult mij gelijkgeven- 

verwacht mij aldus zeker Morgen trots Regen etc. 

Uw 

u aan zich drukkende 
liefdevolle Vader. 

Baden op den 14“ Oktob. » (1) 

Op dezen brief laat D r Kalischer eene nota volgen, die 
den heelen gang der zaken verduidelijkt: 

« Daarmede hebben de ontroerende brieven van den 
overteederen oom-vader Beethoven aan zijn neef en erfge- 
• naam — in den zomer van 1825 — een einde genomen. 
Het resultaat der vermaningen, inschikkelijkheid en liefde, 
het gewicht van den Beethoven-naam — alles bleek ijdel. 
De neef van den tragischen meester moest zijn lot vervullen. 
De verdere toegang wordt ons door Schindler klaar en 
duidelijk bericht. De neef onderstond de proeven van het 

(1) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 198-9. 
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2 e Semester aan de U niversiteit niet , weshalve een opgaan 
in den tweeden jaargang der philisophische faculteit onmo¬ 
gelijk werd. — Na vele consultaties kiest de neef, zooals 
uit de brieven blijkt, den koopmansstand, waartoe hij niet 
de geringste neiging had. Het Polytechnisch Instituut zou 
hem daarvoor bereiden. — De meester moest daarom zijn 
verblijf in Baden — dat reeds tot midden October duurde, 
verkorten en naar de stad spoeden, waar hij zijne laatste 
woning in het Schwarzspanierhaus betrok, eene woning ver 
gelegen van ’t Polytechnisch Instituut. Daarom werd de neef 
in de woning van den man van vertrouwen (Schlemmer) 
geplaatst. De kommervolle gebeurtenissen van den zomer 
schenen vergeten — en Beethoven kon zich weer onge¬ 
stoord overlaten aan den zin van zijn genie. Als wezenlijke 
geruststelling kwam bij, dat op zijn verzoek de vice-directeur 
van ’t Instituut, Reissig, de medevoogdij aanveerd had over 
den neef, zoodat de meester onder diens toezicht zijn 
weergevonden «zoon veilig achtte. » Alles was waan. 
« Ondanks alle liefde en waakzaamheid van wege Beethoven 
en Directeur Reissig betrad neef Karl welhaast de zooeven 
verlaten glibberige baan en kwam eindelijk zoo ver, dat, 
nadat hij al de proeven van ’t tweede semester niet onder¬ 
staan had, als uitkomstmiddel tot zelfmoord overging. » Van 
deze catastrophe die in Augustus van ’t jaar 1826 voorviel, 
en die den ongelukkigen pleegvader op de diepste wijze 
moest neerdrukken — zullen wij nog hooren. » (1) 

’t Was den i 5 October 1825 dat Beethoven zijn intrek 
nam in ’t Schwarzspanierhaus, volgens dit briefke aan 
Karl Holz: 

« 17 Oktober 1825. 

Als een schipbreukeling ben ik eergisteren avond hier 
aangekomen, ik zocht u gisteren ; doch alles was stom — 
als Gij, vóór gij naar uw Collegium gaat, bij mij komen 
kunt, zal mij dat zeer welkom zijn 

in alle ijl uw vriend 

op den 17“ Okt. Beethoven. » 

(Voor Heer v. Holz 

Schwarzspanierhaus.) (2) 

(1) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 199-200. 

(2) ld., bl. 200. 
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Het laatste levensjaar van den « Schipbreukeling b in 
’t Schwarzspanierhaus moeten wij in Breuning’s boek gaan 
nazoeken : 

« Na zoo veelvuldige woonstverandering moest dus, 
zoo had het afgunstige noodlot geschikt, de groote man 
zijne laatste woning — tot gezellige gebuurlijke familiever- 
bintenis vol lieve jeugdherinneringen — in ’t Schwarzs¬ 
panierhaus vinden ... 

Indien men uit de innigheid onzer vreugd bij deze 
gebeurtenis had kunnen besluiten over haren duur, dan 
had deze waarschijnlijk eene lange uitbreiding genomen. 
Doch anders was het ongelukkig geschreven in het boek 
des lots. Het door onze nauwe gebuurschap aanstonds 
aangelegde te-zamen-leven, in den waren zin des woords 
zoo verjongend vriendelijk voor mijne ouders, moest maar 
eene korte episode worden mijner jonkheid, des te gewich¬ 
tiger, daar zij zoo onverwacht en gevoelig voor gansch mijn 
leven in eens zou eindigen. — Hoe kort ook die tijd, des te 
dieper de voorvallen ervan geprent werden in ’t gemoed 
van den toenmalig overgeiukkigen knaap. 

Het toeval dat besloten had, dat Beethoven zoo dicht bij 
ons eene woning zou vinden, was hem ook hoogst welkom, 
en ongeduldig had hij den tijd afgewacht om te verhuizen... 

De woning was ook allerliefst. Het Schwarzpanierhaus, 
met zijn gevel naar ’t Zuiden, toen nog door geen der sinds 
dien nieuw-staande gebouwen omgeven, verleende wijd 
uitzicht over het glacis en de juist tegenover gelegen binnen¬ 
stad met hare bolwerken en kerktorens... enkel rechts was 
het afgesloten door het Rothe Haus, in welks tweede verdie¬ 
ping zich de 10 vensters van onze woonst bevonden. Het huis, 
met de aanpalende kerk — toen ter tijd als magazijn voor 
krijgsbedden benuttigd — had zijn oorsprong te danken 
aan Benedictijnen uit Spanje afkomstig... » (1) 

Met de alles-ziende oogen van een kind en de dankbare 
herinnering eens grijsaards, beschreef D r Breuning de 
minste bijzonderheden van Beethoven’s woonst. Ónmo¬ 
gelijk hem in al die nauwkeurigheden te volgen. Enkel wat 
de laatste dagen kan levendig maken, wil ik mededeelen : 

fi) Aus dem Schwarzsp., blz. 8a en volgende. 
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a De woning... was volgenderwijze verdeeld : 

In de inkomkamer met één venster stonden, buiten 
eenige zetels aan den muur, een eenvoudige spijstafel, 
rechts tegen den muur een buffet, waarboven het borst¬ 
beeld in olieverf hing van Beethoven’s zoo zeer geliefden 
grootvader... Het was het eenige stuk dat Beethoven... uit 
zijner ouders nalatenschap naar Weenen liet opsturen. — 
De kamer met één venster links miste, — behalve den toen 
buiten gebruik gestelden lessenaar (nu in mijn bezit) rechts 
tegen het venster — alle meubeleering. Enkel in den 
achtergrond hing midden aan den wand Beethoven’s groot 
portret (dat met de lier en den tempel van den Galitzinberg) 
... Doch op den bodem lagen dooreen hoopen geschreven 
of gegraveerde muziek, zoowel van vreemde compositeurs 
als van den meester zelf. Zelden werd dat cabinet door 
iemand betreden ; doch ik ging er dikwijls, 't zij uit nieuws¬ 
gierigheid, 't zij uit tijdverdrijf, of ook omdat Beethoven 
er mij heen stuurde om iets te zoeken; ik wandelde dan 
tusschen den schijnbaar ouden, dooreengeworpen rommel, 
weinig bewust door mijn jeugdigen ouderdom van de 
schatten, die een half jaar na Beethoven’s dood, in bundels 
van manuscripten, waaronder soms onuitgegeven stukken 
zich bevonden, voor eenige gulden over heel de wereld 
zouden gegooid worden ! 

De twee vertrekken rechts van de inkomkamer waren 
eigenlijk Beethoven’s woning, het eerste zijn slaap- en 
klavierkamer het tweede, het cabinet, de scheppingsplaats 
zijner laatste werken (niet minder dan de Galitzin-kwar- 
tetten), de compositiekamer. 

Midden in de eerste kamer (die twee vensters had) 
stonden twee klavieren in eenander, buik aan buik geplaatst. 
De vleugel door de Philharmonie van Engeland geschonken, 
had de klaviatuur naar den ingang gewend. De namen der 
gevers, waarvan ik mij nauwkeurig herinner die van Kalk- 
brenner, Moscheles, Broadwood, waren eigenhandig in inkt 
geschreven op den klinkbodem onder de voorsnaren. Dit 
klavier, uit de fabriek Broadwood, ging van boven maar tot 
het C. Op de andere zijde — met het toetsenbord naar de 
deur der compositiekamer — stond een vleugel van den 
klavierfabrikant Graf te Weenen, Beethoven ter benutting 
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overgelaten. Boven diens klaviatuur en hamerwerk stond 
een soort souifleurkast... bestemd om de toongolven gecon¬ 
centreerd te leiden naar ’t oor van den spelende.... Dit was 
ook in den laatst en tijd vergeefs gebleken... Aan den stijl 
tusschen de twee vensters... stond een schuif kast, en daarop 
tegen den muur vier zwartgeverfde schabben met boeken 
en schriften, daarvoor op de kast lagen verscheidene hoor- 
pijpen en twee (valschelijk als Amati geteekende) vedels; 
dit alles in wanord^ en erg bestoven. Beethoven’s bed, 
nachttafeltje, een tafel en een kapstok nevens den haard 
volledigden deze kamerinrichting. 

De laatste kamer (weer met één venster) was Beetho¬ 
ven’s arbeidsvertrek. Hier zat hij aan een tafel, wat afge¬ 
wend van ’t venster, recht voor de ingangsdeur gesteld met 
het gezicht naar de deur der groote kamer gekeerd, den 
rechterkant langs de vensterzijde. In dit cabinet bevond 
zich onder andere kasten een smal, hoog, zeer eenvoudig 
boeken- of kleederenkast... d (i) 

Na Beethoven’s woning aldus beschreven te hebben, 
gaat D r Breuning voort : o Mijne moeder had op zich 
genomen het huishouden in te richten. Hare eerste bezig¬ 
heid was : voor hem geschikte dienstboden te vinden. Een 
keukenmeid (« Sali ») trad in dienst, en, zooals later bleek, 
was zij eene toegewijde, vertrouwbare persoon, die niet 
alleen Beethoven’s huis tot aan zijn einde geriefelijk maakte, 
maar ook den meester oppaste. Bij deze « Beethoven-Sali » 
werd eene helpster gevoegd, en het noodige keukengerief 
aangeschaft. In dexe periode der huishoudinrichting nam hij 
voor ons bij zich uit te noodigen... en mijn vader ontving 
dezen humoristisch-rhapsodischen brief... : 

« Gij zijt, mijn vereerde vriend, overladen, en ik ook, 
Daarbij bevind ik mij nog altijd niet gansch goed. — Ik 
zou u reeds ter tafel uitgenoodigd hebben, ware het niet dat 
ik daarvoor veel menschen noodig heb, wier geestrijke 
autor de kok, en wier geestrijke werken zich niet in hunnen 
kelder bevinden, die zulke nochtans in vreemde keukens en 
kelders nagaan; — met wier gezelschap gij weinig gediend 

(i) Aus dem Schwarzsp., blz. 88 en volgende. 
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zoudt zijn. Welhaast zal het echter beteren. Neem Czemy’s 
klavierschool intusschen niet, ik krijg in ’t kort nader 
bericht over eene andere. 

Hier het aan uwe vrouw belootde modejournal en iets 
voor uwe kinderen. Het joumal kan mij altijd door Uliên 
worden terugbezorgd, xooals gij over alles, wat gij van mij 
wenscht, beschikken moogt. 

Met liefde en vereering 
Uw vriend Beethoven. 

Ik hoop ons welhaast te zamen te zien. » (i) 

Uit wat hooger staat, kan men opmaken met welk 
behagen hij zijne nieuwe huiselijke toestanden en den 
gezelligen omgang te gemoet zag. Hij was overigens 
niet menschenschuw, enkel, uit spijtige ondervinding, 
was hij niet begeerig naar vreemde of verwantschapte om¬ 
geving. 

Hoe geordend echter zijn huishouden nu welhaast zich 
vertoonde, des te wanordelijker voortaan zijne kamers ble¬ 
ven, papieren en zaken vol stof dooreen geworpen, ongebor¬ 
steld zijne kleeren,daarbij hield hij nochtans van nauwkeurige 
reinheid zijns lichaams en van zijn linnen. In dit overdreven 
gebruik van water mag misschien de oorzaak gevonden 
worden zijner gehoorkrankheid, door rhumatische ontste¬ 
king; meer dan in zijn « aanleg voor ondeilijfspijnen », 
gelijk doorgaans aangenomen wordt. Hij had ten allen tijde 
de gewoonte, wanneer hij lang aan de tafel te componeeren 
gezeten had en daardoor zijn hoofd verhit voelde, naar de 
waschkom te loopen, kannen water over het verhitte hoofd 
te gieten, en na derwijze verkregen afkoeling, slechts 
vluchtig afgedroogd, terug naar zijn arbeid te keeren ofwel 
zelfs nog daartusschen een loopken in ’t vrije te nemen. 
Hoezeer dit alles in vliegende haast geschiedde, om in de 
vlucht zijner fantazie niet belemmerd te worden, en hoe 
weinig hij eraan dacht zijn doornatten haarbos af te drogen, 
bewijst het feit dat dikwijls het door hem op den kop 

(i) Het tijdschrift-nummer behelsde zichten uit Zwitserland : 
Luzern enz. Later vroeg hij het voor korten tijd weer; doch 
door de tusschenkomende ziekte en dood ging het voor ons 
verloren, daar hij het waarschijnlijk iemand anders geleend had. 
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gegoten water, zonder dat hij het merkte, op den bodem 
liep, ja er door drong, aan de zoldering der onder hem 
wonende menschen verscheen, en wel eens aanleiding gaf... 
tot opzeggen der huur. 

Mijne moeder ... bang van bestoven tellooren enz. ... 
zocht telkens zijn herhaald aandringen, om ons bij hem ten 
middagmale te hebben, te ontwijken, hem liever aan onze 
tafel noodend. Ik genoot dus nooit het interessant voorrecht 
een middagmaal bij hem te zien. Daarentegen nam hij 
geerae de uitnoodigingen bij ons aan, of zond ons dikwijls 
een stuk visch, wanneer hij er op de markt had laten 
koopen ; want visch behoorde tot zijn lievelingsspijzen, en, 
wat hij geerne at, deelde hij zoo gaarne met zijne vrienden 
mee. 

Wanneer hij zoo ’s middags bij ons geéten had, en ook 
dikwijls anders, ging hij ’s namiddags met ons wandelen, 
meest ’s Zondags, daar mijn vader op de weekdagen zich 
zelden een vrijen namiddag gunde. Heel eenvoudig waren 
toen de wandelingen, en hoogst tevreden waren wij allen, 
als wij eens, in plaats van over het al te bekend glacis, den 
verschansingswal overschreden of naar Hernals of Ottak- 
ring gingen of zelfs naar Schönbrunn. — Daar hij hierbij 
mijne groote verkleefdheid voor mijnen vader gewaar werd 
en bemerkte, dat ik gedurig rond hem bewoog, gaf hij mij 
den bijnaam a Hosenknopf », wijl ik « wie der Knopf an 
der Hose an ihm hafte. » (r) — Daar ik ook bij deze 
wandelingen dikwijls vooruitliep en weer terug naar ’t 
gezelschap en gewoonlijk zeer levendig was, noemde hij 
mij ook u Ariel », naar den vlug heen en weder loopenden 
bode in Shakespeare’s « Storm ». Deze beide namen bleven 
voortaan standvastig de mijne, ook, wanneer hij later en 
nog gedurende zijne krankheid naar onze woning in ’t Rothe 
Haus briefkens zond. Ik had er zoo twaalf, in knobbelvorm 
gevouwen met bestellingen voor mij of voor mijne ouders. 
Drie begonnen met: t Lieber Hosenknopf I », negen met: 
c Lieber Ariel! ». Elf waren in potlood geschreven, een 
enkel in inkt. Tot mijn innig leedwezen werden zij bij ons 

(i) « Broeksknop », wijl ik, « als de knop aan de broek aan 
hem gehecht stond. » 
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verhuizen, na mijns vaders dood — als vermeende papil¬ 
lotten — door eene onwetende hand weggeworpen. » (i) 

% 

Er is iets bijzonder naïef en roerend in de herinneringen 
uit een zaligen kindertijd bij dien verkleefden grijsaard. 
Levendig weet hij ons het tafereel op te hangen van zijn 
verkeer met den vereerden grooten meester. Had deze, in 
plaats van zijn ondankbaren neef, zulk een minnend 
gemoed om zich in zijne laatste levensjaren kunnen hebben! 
op zoo onvruchtbaren grond waren toewijding en liefde 
niet gevallen. 

« Eens was hij », gaat D r Breuning voort, « bij ons 
ten disch verwacht, het was dicht bij a uur (ons etensuur). 
Mijne ouders, met rede vreezend dat hij, in ’t componeeren 
verdiept, den tijd niet zou opmerken, zonden mij naar hem 
over, om hem af te halen. Ik trof hem aan de schrijftafel, 
het gezicht naar de opene deur der klavierkamer gewend, 
arbeidend aan de laatste (Gallitzinsche) kwartetten. Hij 
beval mij, kort opblikkend, wat te wachten tot hij de zoo- 
even vastgehouden gedachten op het papier gebracht had. 
Een korten tijd hield ik mij stil, dan naderde ik het dichtst 
bij staande klavier — dat van Graf, met den opgestelden 
klankvanger — en begon, van Beethoven’s doofheid voor 
tonen niet overtuigd, stil de toetsen aan te roeren. Ik zag 
daarbij dikwijls naar hem op, om te weten of hij daardoor 
verhinderd werd. Toen ik echter gewaar werd, dat hij 
daar niets van vernam, speelde ik harder en opzettelijk heel 
luid —; geen twijfel bleef mij over. Hij hoorde ’t in ’t 
geheel niet, schreef onbekommerd voort, tot hij, eindelijk 
klaar, mij noopte heen te gaan. Op straat vroeg hij mij iets: 
ik riep hem het antwoord recht in zijn oor; doch hij 
verstond enkel mijne teekens. Maar aan de tafel stiet een 
mijner zusters eens een schrillen hoogen kreet uit en dezen 
toch nog vernomen te hebben, maakte hem zoo gelukkig, 
dat hij luid en vroolijk lachte, waardoor zijn verblindend 
witte volle tandrijen volop ten toon kwamen. 

Karakteristiek was ook de levendigheid, waarmede hij 

fi) Aus dem Schwarzsp., blz. 94 en volgende. 
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onderwerpen van belang voor hem besprak. Het ge¬ 
beurde wel eens, dat hij, met mijnen vader dan op en 
neer in de kamer stappend, in plaats van door het venster 
te spuwen, het op den spiegel deed, zonder het te mer¬ 
ken. » (i) 

o Zijn leven had thans zeer aangenaam kunnen zijn, 
ware het niet, nevens zijne doofheid, in dewelke hij noch¬ 
tans nu berustte, dat zijn broeder Johann en hoofdzakelijk 
neef Carl hem gedurig plaagden... » (2) 

« Ons leven was nu een leven van nauwe buurschap, 
doordrongen van nooit geëvenaarde vriendschap en hoog¬ 
schatting. 

Ik was nog zeer schuchter en durfde niet dengene, 
wiens grootheid, ofschoon ik ze niet verstond, toch voelde 
en meer nog vermoedde, dagelijks naar wensch te bezoeken. 
Hoe blij was ik derhalve telkenmale als hij bij ons kwam. Hij 
hoorde welhaast naar mijn klavieronderricht, vroeg den 
naam van mijn leermeester, die Anton Heller heette en 
hem niet bekend was. Dan antwoordde hij: « Hm. hm; nu 
*t is goed. » — Op verzekering mijns vaders, dat hij braaf 
was, maar dat ik niet vlijtig genoeg mij beoefende, zegde 
hij : « Nu speel mij dan eens iets voor. » Ik deed het, 
waarbij hij — niets hoorend — heel oplettend mijne handen 
bezag, en hunne houding bevittend, onmiddellijk een 
snellen trek voorspelde. Het was op dien zelfden vleugel 
Brodmann, waarop hij in lang vervlogen tijden dikwijls 
met Julie ( 3 ) gespeeld had en — toen hoorend — gefan- 
tazeerd. — « Welke klavierschool heeft Gerhard dan? » — 
Die van Pleyel. — « Ik zal hem die van dementi verschaf¬ 
fen; die is op den duur nog de beste. Daaraan moet hij zich 
houden, en later raad ik hem verder. » — De methode was 
niet op de Wiener Platz voorhanden; ... hij moest er dan 
voor schrijven.... » (4) 

Hier volgt Beethoven’s brief aan Tobias Haslinger : 

(1) Aus dem Schwarzsp., blz. 99 en volgende. 

(2) ld., blz. 101. 

( 3 j Stephan von Breuning’s eerste vrouw. 

(4) Aus dem Schwarzsp., blz. 102 en volgende. 
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« Beste Hr. noordamerikaner 
N otenhandelaar 
zooals ook Klein Handelaar 1 

enkel voor een halven dag hier vraag ik u, wat de CU - 
mentische Klavierschool kost in 't Duitsck vertaald ik verzoek 
beleefd onmiddellijk bericht te geven, e. of U ze zelf hebt 
of waar ze anders te vinden is ? — 

Beste Hr: Hm, Hm, Hm! vaar echt wel in uwe versch- 
gelakeerde handelskamer, zorg dat nu het vroegere nest 
een Bier Huis worde, daar alle Bierdrinkers goede muzi¬ 
kanten zijn e. bij u ook aankloppen moeten. — 

(Adr. :) a Aan den Heer Uw 

Tobias onderdanige 

Haszlinger Beethoven 1 » (i) 

Hooggeboren 

vroeger B-roo-d 
Nu kunst Fabrikant. » 

« Toen, na lang uitblijven deze klaviermethode einde¬ 
lijk aankwam, zond hij ze uit het Schwarzspanierhaus aan 
mijnen vader met dezen brief : 

« Lieve waarde ! 

Eindelijk kan ik mijne grootspraak gestand doen. Hier 
volgt de beloofde klavierschool van Clementi voor Gerhard. 
Als hij ze zoo gebruikt, gelijk ik het hem welhaast zal aan¬ 
duiden, zal zij voorzeker goede vruchten voortbrengen. Ik 
zie u in ’t kort, en omarm u innigst. 

De uwe 

Beethoven. » 

« Opdat deze brief toch niet verloren ga, maar mij tot 
blijvende gedachtenis zou bewaard worden, naaide mijn 
vader hem midden in de methode. 

Na de gelegenheid, die Beethoven had aangezet om 
dien vingertrek op het klavier voor mij voor te doen, 

(i) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 266. 
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wenschten mijne moeder en ik zeer, dat hij iets voor ons 
zou spelen of nog liever fantazeeren. Mijne moeder en ik 
hadden hem nooit hooren spelen. Wij vielen daarom vader 
aan; doch dezen griefde het te zeer dat Beethoven, gelijk 
een automaat, zonder zelf te kunnen hooren wat hij deed, 
spelen zoude, en kon het over zich niet krijgen, hem ’t 
verlies van zijn gehoor aldus te laten voelen. Zoo bleef deze 
vingertrek het eenige wat ik ooit van hem hoorde. Hij hield 
alsdan de vingeren zeer gekromd, zoodat zij door de hand 
gansch verborgen waren : kortom, hij scheen de zooge¬ 
naamde oudere, tegenover de hedendaagsche, met meer 
vlakke vingeren in voege houding van de hand toege¬ 
daan. » (1) 

De 28® Augustus was Gerhard von Breuning's i 3 « vér- 
jaardag. Denzelfden dag moest ook eene luchtreizigster, 
Mevr. Gamerin, opstijgen. « Beethoven werd zoowel om 
mij te vieren ten disch genoodigd, als om ’s namiddags uit 
onze vensters, die uitzicht verleenden tot over de boomen 
des Praters, het experiment van Mevr. Garnerin te aan¬ 
schouwen. Hij bracht een exemplaar van zijn onlangs bij 
M. Artaria verschenen portret a met de Missa Solemnis », 
een lithographie door Stieler, opdat mijn vader het naar 
Wegeler in Coblentz zou sturen. Terwijl men aan ’t 
wachten was naar de aeronautische vertooning, werden 
vergelijkingen gemaakt tusschen portret en oorspronkelijke, 
waarbij mijn vader van meening was : dat, ofschoon geen 
enkel portret,Beethoven gansch gelijk was, dit onder de 
laatste toch het beste was, ten minste indien men niet te 
zeer in bijzonderheden trad... Deze bemerking beviel 
Beethoven zeer. 

De 24® September 1826, zijnde mijn naamdag, was 
Beethoven weer ons dischgenoot, evenals mijn huisonder¬ 
wijzer Waniek. Voor het eten toonde ons Beethoven de 
gouden medaille, die hij van Louis XVIII gekregen had... 
Onder den maaltijd vertelde hij ons, dat het Weener 
magistraat hem burger van Weenen had benoemd, daarbij 
hem opmerkzaam makend, dat hij geen werkelijk, maar eere- 

(i) Aus dem Schwarzsp., blz. io 5 -io 6 . 
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burger was geworden, waarop hij antwoordde : « Ik wist 
niet, dat er ook schandburgers te Weenen waren. » 

’s Namiddags gingen wij allen te zamen te voet naar 
Schönbrunn. Mijne moeder had een bezoek af te leggen te 
Meidling (palend aan Schönbrunn). Ik ging met haar. Mijn 
vader, Beethoven en mijn leeraar verwachtten ons in ’t 
parterre van den Schönbrunn-tuin op een der banken.Toen 
wij daarna door den tuin gingen wandelen, zegde Beethoven 
wijzend naar de naar Franschen smaak wandachtig gesne¬ 
den boomen : « Louter kunst, afgericht gelijk de oude 
hoepelrokken. Mij is het enkel goed, als ik in de vrije natuur 
ben. » — Een infanterie-soldaat ging ons voorbij. Onmid¬ 
dellijk had hij de sarcastische opmerking op de lippen : 
« Een slaaf, die voor zijne dagelijksche vijf kreutzer zijne 
vrijheid heeft verkocht. » (i) 

Hoe echt Vlaamsch is weer deze snedige bedenking! 

« Als wij naar huis gingen, speelden eenige jongens 
midden in de rechterzijdsche dreef voor de Schönbrunn- 
brug met de kegels en hun bol trof Beethoven toevallig aan 
den voet. Denkend, dat dit opzettelijk uit kwaden wil 
geschied was, om hem te plagen, wendde hij zich aanstonds 
hevig naar hen toe, uitroepend : « Wie heeft u toegelaten 
hier te spelen ? Moet gijliên juist hier uw fratsen houden ?1 
— » en hij wilde op hen losspringen, om ze weg te jagen. 
Mijn vader, die de ruwheid der straatjongens vreesde, wist 
hem spoedig te bedaren, en daarbij de bol had hem slechts 
vluchtige pijn veroorzaakt. 

Het was reeds donker, toen wij bij den terugweg over 
de « Schmelz » den weg misten en genoodzaakt waren 
schuins over de beploegde velden te gaan. Beethoven 
bromde melodién voor zichzelf, terwijl hij van de eene 
aardkluit naar de andere wankelde en wegens zijne kort¬ 
zichtigheid van tijd tot tijd geeme leiding aanveerdde. Voor 
het Rothe Haus gekomen, namen wij afscheid van elk¬ 
ander. Mijn leeraar echter ging nog met hem naar zijne 
woning en werd door hem uitgenoodigd, bij hem soep en 

(i) Aus dem Schwarzsp., blz. 109 en volgende. 
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eierspijs als avondmaal te nemen. Hieronder sprak hij nog 
veel, zooals gedurende den dag, over zijnen neef Carl, die 
eenige dagen te voren de noodlottige streek had begaan, 
zich voor den kop te willen schieten, — en bemerkte onder 
ander daartusschen : « Mijn Carl was in een Instituut, 
de opvoedingsinrichtingen leveren maar broeikastplan- 
ten. • — (1) 

Dank moeten wij D r Breuning weten ons zoo uitvoerig 
bericht te hebben over zijne laatste wandelingen met 
Beethoven. Krank kwam eenige weken later de arme 
meester uit Gneixendorf naar Weenen. De beschrijving van 
zijn levenseinde vraagt een afzonderlijk hoofdstuk. Hier 
zullen wij hem verlaten in gezelschap der trouwe vrienden, 
die eene lichtzinnige en ondankbare familie wisten te 
vervangen. 

M. E. Belpairk. 

i* te Mei 1909. 




CONCORDET SERMO CUM VITA 



(Door de Redactie ontvangen enkele dagen voor ’s dichters overlijden. — 

Denkelijk dus sijn laatste vergen.) 


Zij hebben ’t schoone woord van oudsher aangebeden, 

mijn vriend, en wisten met de trage zoetvijl 

hun taal te ronden als een puikjuweel; 

de deining grootscher klanken siddert door hun lucht 

en wentelt open langs den schemerigen einder; 

te middernacht ontsteken zij een vierwerk, 

dat knallend al de daken van de stad verlicht 

en op de markt des levens staat ’t kijkgrage volk 

te turen naar den gulden zijpelregen 

en monkelt van voldaanheid ; 

hun krijgsbazuinen schaatren in ’t verschiet 

en ’t verre trippeltrappen van de ruiterij 

klabettert over de besteende wegen; 

de wrok beklemt te wijlen hunne kelen 

en driftig tieren zij hem uit; 

zij toeven onder ’t machtig walgewelf, 

dat ieders pratte kreten verzesvoudigt 

en wen zij juichen komt terstond de zege, 

gevleugeld als een bode Gods 

en wen zij zuchten springen keer op keer 

de zilte tranen tusschen uwe loome wimpers. 


O 1 laat u niet verschalken door die weelde, 

mijn vriend ; de pauw stelt in den zonnegloed 

de bontste zijde van zijn waaiersteert te pronk 

en binst de winderige oogstmaand ritslen 

de looze haverbellen evenals de volle ; 

bekreun u om geen ieftegroen, 

dat klautert langs de takken van een dooden boom; 

het schoone woord is niets — ’t oprechte leven alles; 
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de stralen van den schitterlogen 

verbluffen wel, doch brengen koude aan huis : 

uw zeggen weze milder dan 

de morgendauw des hemels; 

uw denken zij ruimschootig 

en spannend als de regenboog, 

indien de houwe trouw 

niet nestelt, diep in ’t diepste van uw boezem, 
ge zijt een veinzer, ge blanket uw vuigheid. 

Om. K. De Laey. 
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Toestand 

Het katholieke België ziet niet zonder onrust het kies- 
jaar 1910 opdagen. 

Die onrust is wellicht een beter voorteeken dan eene 
te groote onbezorgdheid. Toch moeten wij bekennen dat in 
de laatste kiezingen onze partij den kreeftengang ging en 
dat zij nu staat op een punt waarop zij niets meer te verliezen 
over heeft. 

Is sedert 1908 onze kiestoestand verbeterd ? Wij zouden 
het niet durven zeggen, als wij nagaan hoevele erge vraagstuk¬ 
ken sedertdien het politieke water hebben troebel gemaakt. 

De verdaging der wet op den mijnarbeid, gevolg der 
tegenwringing van conservatieve senators, zal veel werkvolk 
ontstemd hebben. Eindelijk toch is de wet gestemd ge¬ 
raakt. Het sarrend heen en weer bollen met Coremans’ wet 
heeft bij vele Vlamingen de misnoegdheid tot verbittering 
doen overslaan. 

En nu komt nog de militaire wet heel de partij over¬ 
hoop zetten, de katholieke Regeering tegen de katholieke 
meerderheid in ’t harnas jagen. 

De verhandeling, die men gaat lezen, was geschreven 
vóór die Kamer-strubbeling ; maar deze heeft de partij zóó 
geschokt, dat wij, bij de bespreking van den toestand er 
niet langs om kunnen. Een woord dus daarover. 

Het gehaspel met de Wet op Soldatenwerving 

Men heeft de Regeering beschuldigd van verraad aan 
de partij; aan Schollaert zelfs persoonlijke heerschzucht 
toegeschreven. 

Zulke beschuldiging is onrechtvaardig. Slechts dén 
kan er verraad zijn, wanneer men iets aan den vijand over- 
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levert. En wat heeft de Regeering aan de linkerzij in handen 
gegeven ? 

Den persoonlijken dienst, zegt men. Maar, behalve dat 
de persoonlijke dienst niet meer liberaal dan katholiek is en 
ook onder het katholieke volk veel meer aanhangers telt 
dan sommigen denken, is het nog zeker dat er sedert 
eenigen tijd in de Kamers eene meerderheid voor bestond. 
Het was eene rijpe vrucht, die den liberalen, socialisten 
en democraten moest in den schoot vallen. 

De Regeering heeft dus, in dit opzicht, aan de dienst- 
plicht-gezinden niets geschonken dan hetgeen zij reeds in 
hunne macht hadden. 

Van haren kant heeft de linkerzij veel meer gegeven. 

Zij heeft de vrijstellingen der geestelijken gestemd ; zij 
zal die later intrekken, indien zij aan 't bewind komt, dit 
weten wij. Maar dén zal die maatregel moedwillige plagerij 
blijken, vermits onze tegenstrevers nu bekennen dat hij 
voor het algemeen welzijn niet noodig is. 

Zij zijn eene wet bijgetreden, die zij eerst ongrond¬ 
wettelijk hadden geheeten en hebben zich aldus niet weinig 
gekleineerd. Zij hebben eene vermindering van diensttijd 
gestemd, zoodanig dat, volgens de militaire overheid, de 
diensttijd voortaan niet merkelijk meer ingekort kan worden. 
De liberalen kunnen dus op hun militair program niets 
anders meer schrijven dan eene algemeen-making van den 
dienstplicht en de daarmee staphoudende verzwaring van 
lasten. Zoo hebben zij hun besten troef weggespeeld. Men 
neme dees in acht : eene zekere verzwaring der krijgs¬ 
lasten was onvermijdelijk, vermits de noodige manschappen, 
door de wet van 1902 gevorderd, er niet waren. Die ver¬ 
zwaring moest een hatelijk werk zijn voor de Regeering, 
die ze zou doen. Welnu, de minderheid heeft willen het 
grootste deel der verantwoordelijkheid op zich laden : past 
het ons daarover te klagen ? 

Misschien wel was het groote voordeel, dat de minder¬ 
heid er in zag, de verdeeldheid die onder de katholieken zou 
ontstaan. Indien het zoo is, dan is het ons gemakkelijk 
haar dit voordeel te ontnemen : wij moeten maar niet 
verdeeld zijn. 

Het is waar ook dat de minderheid eenige dagen de 
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voldoening genoten heeft zich meester te voelen van de 
Kamer tot vernedering der rechterzij; maar wij hebben 
reeds gezegd hoe de linkerzij zelve zich daartoe heeft moeten 
tegenspreken en dus zich verlagen. 

Dat het ook eene vernedering voor vele leden der rech¬ 
terzij geweest is, willen wij niet ontkennen; en, al hoeven 
zij dit nu niet te tragisch op te nemen (God geve dat zij er 
nooit ergere te lijden hebben), toch is dit voor elke katho¬ 
lieke Regeering eene reden om zulke stukken voortaan niet 
meer te vernieuwen. 

Dat er al eens op de eene of andere niet hoofdzakelijke 
kwestie eene toevallige meerderheid ontsta uit leden van 
links en van rechts, dat kunnen wij goed lijden ; dat neemt 
zelfs iets weg van de zoo betreurlijke scherpte van onzen 
politieken strijd. Maar de Regeering, die gedurig het 
betrouwen harer meerderheid noodig heeft, mag aan deze 
niet den rug toe keeren, om de hand te reiken aan de 
tegenpartij. De Regeering moet met hare meerderheid 
besturen. 

Dit was ongetwijfeld de betrachting van den heer 
Schollaert, zoowel als vroeger van den heer Beernaert. 

De rechterzijde hadde het over het ontwerp der Regee¬ 
ring kunnen eens worden, mits deze de jaarlijksche stem¬ 
ming van het contingent toestond; den persoonlijken 
dienst, die toch vóór de deur stond, hadde zij kunnen 
invoeren met zooveel verzachtingen mogelijk. 

In zulken zin heeft Beernaert, die in gansch die zaak 
de schoonste rol gespeeld heeft, eene overeenkomst gezocht. 

Waarom zijn die pogingen mislukt ? 

Misschien wel omdat de formuul : één man per gezin, 
moeilijk met de jaarlijksche stemming van het contingent 
overeen te brengen was; en ook omdat zekere antimilita¬ 
risten der Rechterzijde stelselmatig gekant waren tegen 
alles wat maar den schijn van verzwaring had of zelfs maar 
van verre daartoe de baan scheen te openen. 

Was die overeenkomst nog te hopen op het oogenblik 
dat de Regeering met de linkerzijde in onderhandeling 
trad ? — Van het antwoord op die vraag hangt het oordeel 
af, dat wij over de Regeering moeten vellen. Veel gebelgde 
katholieken zullen op die vraag ja zeggen; Schollaert, 
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Helleputte en Renkin hebben, na drie vruchtelooze verga¬ 
deringen der rechterzijde, de hoop van dien kant laten 
varen, en, van die gesteltenis uitgaande, hebben zij gedacht 
dat het beter was den knoop met behulp der linkerzijde 
door te hakken dan de rechterzijde te stellen vóór een 
ontslag van het ministerie. Het nieuwe ministerie hadde 
dan toch vóór dezelfde moeilijkheden gestaan en hadde 
wellicht de Kamers moeten ontbinden, wat eenen voor de 
katholieken noodlottigen kiesstrijd hadde verwekt. 

Doch, waarom zal men zeggen, de Rechterzijde nog 
niet eens vergaderd, als eene uiterste poging tot verzoening? 
Dit hadden wij ook geraadzaam geoordeeld; maar als het 
ministerie zich zeker achtte van eene mislukking, dan 
moest het die laatste poging niet wagen; want de onmacht 
der rechterzij ware te meer gebleken, en de linkerzij hadde 
zich min inschikkelijk getoond dan zij nu gedaan heeft. 

Men moet bekennen dat het heel moeilijk is het gedrag 
van het ministerie met zekerheid af of goed te keuren. Zou 
het al te rap de verzoeningsplannen opgegeven hebben, dan 
kan men het toch ten hoogste maar beschuldigen van 
zenuwachtigheid, gejaagdheid, gebrek aan kalm doorzicht. 
Dit alles nu zijn toch geene redenen om te blijven wrokken 
of mokken op de Regeering, te meer daar het land in 't 
algemeen de nieuwe legerwet niet slecht onthaalt. Laten 
hier de grooten niet meer balsturig zijn dan de kleinen. Er 
zijn waarlijk al redenen genoeg om zich bekommerd af te 
vragen of bij de aanstaande kiezing de noodige eendracht 
onder onze mannen zal heerschen. 


Doel van dit schrift 


Juist over die eendracht willen wij hier eenige be¬ 
schouwingen in ’t midden brengen, maar seffens waar¬ 
schuwen wij den lezer dat wij over die eendracht zóó willen 
handelen, dat wij tevens de hooger genoemde vraagpunten, 
mitsgaders andere moeilijkheden, niet uit het oog verliezen. 

Kunnen wij de eendracht in de partij zóó behouden 
dat wij aan alle gegronde eischen recht laten weervaren, 
dan zal die eendracht al onze vroegere troepen in ’t gelid 
scharen en dan gaan wij de zegepraal te gemoet. Zou in- 
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tegendeel die eendracht ons een deel onzer manschappen 
moeten kosten, met andere woorden, zou zij maar op dien 
voet tot stand komen dat zij een deel der onzen wegjaagt, 
dan gaan wij, ook met onze eendracht, den dieperik in. 

Doch een gezond en kalm beschouwen van den toe¬ 
stand zal ons vaderland van dit onheil bewaren. Die 
toestand immers is niet hopeloos : de katholieke krachten 
bestaan nu als vroeger. De ware christenen zien met 
afschrik het voorspook eener hatelijke kerkvervolging en 
zullen het uiterste doen om ze af te weren ; en zij die zich 
minder aan godsdienstige belangen gelegen laten, moeten 
toch inzien dat de stoffelijke welvaart van het land gedu¬ 
rende 25 jaren in bekwame en plichtgetrouwe handen was 
gesteld. 

Hier valt nu te onderzoeken hoe wij ons het vertrouwen 
van het grootst mogelijk getal kiezers zullen waardig toonen 
en hoe wij ze het best gelederen zullen. 

Grondregel : Gelijkrechtigheid der Kiezers 

Vooreerst zij opgemerkt dat alle kiezers hetzelfde recht 
hebben, wat aangaat het gebruik van hun stembriefje of 
briefjes. De rijken, zelfs de geleerden, hebben geene mees¬ 
terschap over de kieskracht van den arme, van den geringe. 
Er zijn dus geen mannen of geene groepen van mannen, 
die mogen spreken : « wij zijn de partij van ’t goede : gij 
moet voor ons stemmen, of gelijk wij het goedvinden ». 
Neen, alle goedgezinde burgers samen moeten de partij van 
’t goede uitmaken, en onder elkander kiezen zij dan hunne 
kandidaten en ook hunne partijhoofden. De partij moet 
hare leiders hebben, wil zij niet in ’t blinde werken ; maar 
die leiders moeten niet zich zei ven aanstellen, veel minder 
zich opdringen. 

Miskenning van dien Grondregel 

Nu weten wij wel dat het geene kleinigheid is, eene 
partij, zelfs maar in één arrondissement, volmaaktelijk in 
te richten, zóó dat al de kiezers hun woord te zeggen 
hebben. Gewoonlijk zijn er maar eenigen die zich daar 
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buiten kiestijd mee bezig houden, te midden de onverschil¬ 
ligheid van den grooten hoop. Geen wonder dat die eenigen 
genegen zijn om alles te schaveelen volgens hun goeddun¬ 
ken en zelfs volgens hun belang. Voor den arrondissements- 
bond hebben zij de voormannen uitgekipt en dikwijls is 
zelfs de poll tot vorming der kandidatenlijst een ijdele 
pleegvorm. 

In menig arrondissement is in dit opzicht veel te 
verbeteren en wij hopen dat men zich nog vóór de kiezing 
daarop toeleggen zal; doch alles zal men niet verhelpen, 
omdat zij, die misschien na de vaststelling der lijst het 
meest hunne misnoegdheid zullen lucht geven, zich de 
zaken niet op voorhand aantrekken, hetzij bij gebrek aan 
tijd of bekwaamheid, hetzij uit gemakzucht of zorgeloos¬ 
heid. Ook is het klaar dat de geldschieters veel kans hebben 
alles naar hunnen zin te besteken. Daarom is er geene 
inrichting van bond of poll, die de partij kan vlot houden, 
indien zij, die aan ’t roer zitten, haar niet in de goede 
richting sturen. Zij moeten gedurig uitzien vanwaar de 
wind komt en waar de gevaarlijke klippen liggen. Zij 
moeten aan de verschillende strekkingen, die zich open¬ 
baren, voldoening geven en verre van de jongere mannen 
van zich te stooten of te verbitteren, ze met voorzichtigheid 
laten vooruitkomen om de partij te verlevendigen en te 
verjongen. Zóó en zóó alleen kunnen zij hun gezag hand¬ 
haven, dat, gelijk wij zegden, niet steunt dan op de goed¬ 
willigheid der kiezers en hun bijgevolg bij elke nieuwe 
worsteling kan uit de hand gespeeld worden. 

Weten zij door ware toewijding den schijn van dwin¬ 
gelandij te vermijden, dan kunnen er nog wel eens botsingen 
vanwege eerzuchtigen ontstaan, maar gewoonlijk zal gezond 
verstand en billijkheid bij de menigte zegepralen. 

2 de Grondregel : Onze Partij is niet confessioneel 

Een tweede punt, waar wij de aandacht willen op 
vestigen, is dat onze partij, al heet zij dan ook katholiek, 
en al behooren hare leiders steeds als trouwe kinderen 
der Kerk te handelen, toch niet confessioneel is. Graaf 
de Smet-de Naeyer verklaarde dat eens in de Kamer; en 
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in Duitschland wil het katholieke Centrum evenmin als 
confessioneel doorgaan. Laatst nog nam het Centrum de 
volgende uitspraak aan : De Centrumspartij is principieel une 
Politieke , niet confessioneele partij; zij staat op den bodem der 
Constitutie van het Duitsche rijk dat van zijne afgevaardigden 
eisckt zich als vertegenwoordigers van het geheele Duitsche volk 
te beschouwen. Integendeel, zij, die hier of in Duitschland 
de katholieke partij willen verzwakken, willen haar in het 
dwangkapootje van confessionaliteit doen optreden. 

Verklaren wij dit nader : 

In politiek gaat het eigenlijk niet om godsdienst. De 
Regeering moet, met medewerking der Kamers, zorgen 
voor de rust en veiligheid, voor de welvaart en vooruitgang 
van het land; de godsdienst is hare zaak niet, maar die 
der Kerk. Alleenlijk moet de Staat de rechten van God en 
Kerk erkennen en eerbiedigen, en op vriendschappelijken 
voet met het geestelijk gezag omgaan in zaken die den 
godsdienst betreffen. 

Ongelukkiglijk is in ons land, even als in Frankrijk, de 
godsdienst de inzet geworden van onzen politieken strijd. 
Door het aandrijven der Loge zijn de antiklerikale partijen 
zoo ver gekomen dat zij niet meer de stoffelijke welvaart, maar 
wel het knevelen en aan banden leggen van den godsdiensti- 
gen geest tot eerste mikpunt van hun staatkundig streven 
gekozen hebben. Daartegen hebben natuurlijk de katholieken 
zich moeten aaneensluiten tot verdediging der godsdienst- 
belangen. Zoo is dan de politieke strijd een godsdienstige 
geworden : gansch verkeerdelijk; want indien de politiek op 
haar eigen gebied bleef, gelijk b.v. in Engeland, dan zou 
zij, behoudens rechtmatigen eerbied voor de vrijheid en de 
rechten der Kerk, zich alleen moeten bezighouden met 
tijdelijke zaken als : ontwikkeling van landbouw en nijver¬ 
heid, bescherming en ondersteuning der werkende standen, 
legerwerving, vrijhandel of tolrechten enz. 

Op die kwesties zouden de partijen moeten tot stand 
komen, en zich uitsluitend met den vooruitgang van het 
Land om strijd bekommeren, inplaats van de beste krachten 
nutteloos in godsdienstktakeelen en onderlinge plagerijen 
te verspillen ; dan zouden zij het volk veel meer vooruit¬ 
helpen op de baan van voorspoed. Dit is wel de hoofdreden 
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waarom Duitse hland pn Engeland in de laatste jaartien- 
taUen zooveel meer vooruitkwamen dan Frankrijk. 

In ons land heeft de katholieke Regeering sedert 
a 5 jaren ook vrede en vrijheid op het gebied der gedachten 
doen heerschen en heeft zich dus gansch aan de openbare 
welvaart kunnen toewijden. Toch moesten de katholieken 
steeds de wacht optrekken tegen den vijand, die hunne 
gewetensvrijheid bedreigde, en moesten dus toezien zich 
op de stoffelijke en maatschappelijke vraagstukken niet te 
verdeelen. 

Wat daaruit volgt voor ons Program en Werking 

Dit was zeker eene groote zwarigheid ; want op gods¬ 
dienstig gebied is, eens de rechten der Kerk erkend zijnde, 
niets meer te verrichten dan alles te laten gelijk het was : 
dit was dus geen regeeringsprogram. Hadde de katholieke 
partij aan het bewind niets anders te doen, dan was zij eene 
doode partij. Haar program van werkzaamheid moest zij dus 
zoeken in het verbeteren der burgerlijke en maatschappe¬ 
lijke instellingen. Doch op al die kwesties zijn de katho¬ 
lieken het niet noodzakelijk eens; wel zullen zij, bij het 
behandelen dier zaken, hunne beste ingevingen trekken uit 
den kristelijken godsdienst, uit zijnen geest van rechtvaar¬ 
digheid, liefde en zedelijkheid; maar toch verschaft de 
godsdienst daarop geene bepaal dp oplossingen; deze hangen 
af van vele bijzondere aangelegenheden, die iedereen naar 
zijn bijzonderen aard kan opvatten, zoodat praktisch de 
meeningen noodzakelijk zeer uiteenloopen. 

Willen dus de katholieken onder elkander tot eene 
zekere eenheid van werking komen en elkander niet ver¬ 
lammen op de baan van den vooruitgang, dan moeten zij 
elkander veel kunnen toege>ven en zich onderling inschik¬ 
kelijk en vredelievend toonen, veel water bij hunnen wijn 
doen. 

Doen zij dit, dan zal hun vooruitgang wel wat trager, 
maar daarom ook des te zekerder zijn. Er zullen in de partij 
rustige, maar ook vooruitstrevende elementen gevonden wor¬ 
den ; en de penen zullen de anderen in evenwicht houden. 
Onze partij zal alzoo eene partij zijn van voorzichtigen, goed 
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bezonnen vooruitgang. Over het algemeen is zij dit in de 
laatste 25 jaren ook geweest, ofschoon er, vooral de laatste 
tien jaar, tijden waren van lamlendigheid op meer dan een 
gebied. 

In alle geval is het klaar dat wij geen confessioneele 
partij zijn, die enkel godsdienstbelangen zou te verdedigen 
hebben; dat wij ons niet mogen laten verkleinen, gelijk 
onze tegenstrevers het willen doen, tot eene pastoorspartij 
of tot een sakristijbond. 

Onze partij moet openstaan voor alle menschen van 
goeden wil, zelfs niet-katholieken, als zij ons maar volle 
godsdienstvrijheid toekennen en mannen zijn van orde en 
recht. Feitelijk is het te Brussel en te Antwerpen meer dan 
eens gebeurd dat vrijdenkers op onze lijst stonden en, even¬ 
als de beste geloovigen, door de geestelijken ondersteund 
werden. Immers het program der Antwerpsche Meeting 
en, later, dat der Brusselsche Onafhankelijken bedoelde 
alleen vrijheid, orde en stoffelijke welvaart tegenover de 
dwingelandij en de hatelijkheden der liberalen. 

Miskenning van die waarheden. 

Catholiques tout court ? 

Eenige katholieken nochtans zouden, indien zij de 
overhand hadden, in de kaarten onzer tegenstrevers spelen 
met onze gezindheid te maken tot eene geslotene gods¬ 
dienstige partij. « Catholiques tout court; Katholieken zonder 
meer » is hunne leus; beteekenende dat er in de kiezing 
geene spraak moet zijn van democraten, flaminganten, 
anti-militaristen of iets dergelijks. 

Heel vriendelijk zijn zulke heeren ; want hun gezegde 
komt hierop neer : « Geeft mij maar uwe stem; over hetgeen 
ik in de Kamer zal doen, moet gij niet bekommerd zijn ; ik 
zal dat zelf wel beredderen ». 

Die volkomene vrijheid tegenover het kiezerskorps 
eischen sommigen zelfs op krachtens hunne persoonlijke 
waardigheid, die hun verbiedt, zeggen zij, een gebiedend 
mandaat te aan veerden. 

Van gebiedend mandaat moet er eigenlijk geene spraak 
zijn, want wij erkennen gaarne dat een Kamerheer of 
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Senator in elk voorkomend geval moet stemmen volgens 
zijn geweten en volgens de omstandigheden ; maar van 
hunnen kant hebben de kiezers ook geen gebiedend man¬ 
daat om voor deze of gene te stempelen. Willen zij gewetens¬ 
vol hunnen burgerplicht vervullen, dan moeten zij den man 
trachten te kennen, aan wien zij de lotsbestemmingen des 
vaderlands gaan toevertrouwen. Zij mogen en moeten zijne 
meening vragen over de belangrijke kwesties, waarbij de 
voorspoed van het volk op het spel staat. En het antwoord 
van den kandidaat op die vragen moet rechtzinnig zijn, 
waaruit zal volgen dat hij in de uitoefening van zijn man¬ 
daat de afgelegde verklaring zal naleven. Denkt hij in 
geweten verplicht te zijn van zienswijze te vernaderen, dan 
mag hij niet kwalijk nemen dat de kiezers te zijnen opzichte 
ook hunne houding veranderen, en hem bij eene naaste 
kiezing doorzenden. 

Wat een Katholieke Regeering te doen heeft 

Vermits de zaak van den godsdienst ons geen program 
tot werking op staatkundig gebied verschaft, rijst de vraag 
wat de katholieken eigenlijk aan ’t bestuur te doen hebben. 

Zij hebben ten eerste goed te besturen , en dat is veel. 

Wanneer men in 1878 aan Malou vroeg : « Wat hebt 
gij gedaan ? » antwoordde hij : c Nous avons vécu. Wij 
hebben stillekens aan geboerd ». 

Misschien was een goed bestuur toen het voornaamste 
wat kon en moest verricht worden, want de tijden waren 
nog rustiger. Toch was reeds toen het land daarmee niet 
tevreden. En heden zou dit zeker niet genoeg zijn. Immers 
dit zou onderstellen, dat de inrichtingen niet meer te verbe¬ 
teren, dat er geene hervormingen meer te verrichten zijn, 
en daar zijn wij nog ver af. 

Vóór de opkomst der maatschappelijke volksbeweging 
en vóór de uitbreiding van het stemrecht, hiet de katholieke 
partij zich de behoudsgezinde. Thans mag zij in haar geheel 
dien naam niet meer bewaren, ofschoon zij nog het eenige 
stevig bolwerk is tegen roekelooze omverwerping. Maar 
nevens het behoud van het goede, komt ook het streven 
naar iets beters, komt de uitroeiing van verouderde mis¬ 
bruiken en misstanden. 
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Vroeger was de eenheid van program in de katholieke 
partij geene zoo moeilijke zaak, vermits dit program in geea 
geval zeer groot kon zijn. En zoo w*as het e catholique tout 
court d toen veelal eene wezenlijkheid. Toch zien wij ook 
voorbeelden van het tegenovergestelde. Zoo is b.v. Ant¬ 
werpen de andere arrondissementen vooruitgetreden met 
het opstellen van een echt staatkundig werkbord: <• Vrijheid 
voor allen (begrijpende ook vrijhandel), antimilitarism en 
Vlaamsche taalrechten ». Wij onderzoeken hier niet de 
redelijkheid van dit program, maar bestatigen alleen zijn 
burgerlijk karakter in tegenstelling met het « katholiek 
zonder meer ». 

Ook gaf dit program aan de Antwerpsche Meeting 
eene bijzondere kracht en leven. Toch bleef het een bijna 
alleenstaand feit in de Belgische politiek, tot dat in de 
jaren ’8o een gansche ommekeer plaats greep. 

Verschil der huidige Noodwendigheden 

TEGEN DE VROEGERE 

Toen immers bleek het dat de valsche volkshuishoud¬ 
kundige vrijheid de maatschappelijke toestanden tot 
wanverhoudingen misschapen en heel de maatschappij 
ondermijnd had. De grond onder onze voeten was niet 
meer vast en de zoolang neergedrukte volkskracht donderde 
met woest geweld van onder op. 

Toen werd ook de oude inrichting der partijen 
geschokt. 

Bij onze Tegenstrevers 

Het meest ondervond dit de liberale gezindheid. Deze, 
reeds in de laatste tijden verdeeld in doctrinairen en pro¬ 
gressisten, werd nu nog van achter in den rug geduwd door 
het opkomend socialism en er gansch door omvergeloopen. 
Daaraan hebben de katholieken grootendeels de langdu¬ 
righeid van hun meesterschap te danken. 

Maar sedert ettelijke jaren hebben onze tegenstrevers 
dat gaan inzien ; en, hoezeer ook op volkhuishoudkundig 
gebied hunne princiepen elkander uitsloten, toch hebben 
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zij het middel gevonden om water en vuur in bond te 
klinken. 

Zelfs, wij moeten het tot onze schande bekennen, is 
hunne eendracht (i) heden grooter dan de onze, juist 
misschien omdat zij minder eenheid bedoelen. 

H oe leggen zij het aan ? 

Beide partijen, de liberale en de socialistische, zijn 
zelfstandig ingericht; op sommige plaatsen komt er nog 
eene derde tusschen : de vooruitstrevende. 

Die partijen, onderling onafhankelijk, kunnen ofwel 
met ofwel naast elkander strijden; want van tegen elkander 
zich dood te worstelen zijn zij teruggekomen. 

Maar het met of naast elkander weten zij goed te onder¬ 
scheiden, al volgens hun kiesbelang. 

In de groote kiesomschrijvingen komen beide partijen 
afzonderlijk op : immers in een zeer talrijk kiezerskorps 
zijn veel verschillende goestingen en zienswijzen. Het zou 
al moeilijk zijn de bankiers en groote kooplieden der steden 
te doen stemmen voor socialistische onteigeningsgezinden, 
en wederzijds de socialisten voor de dikgemeste geldbazen. 
Zij zouden dus, met allen op ééne lijst te willen bijeen* 
slaan, van boven en van onder misnoegden verwekken en 
aldus meer stemmen verliezen, dan het nutteloos overschot 
zal bedragen, dat zij krijgen met beiden afzonderlijk op te 
komen. 

Toch zullen zij, ofschoon als mededingers tegen elk¬ 
ander staande, elkander niet te veel af breken, maar beiden 
met razernij op den gemeenen vijand, de katholieke partij, 
vallen. 

In de kleine arrondissementen, waar een dubbel afval 
van nuttelooze stemmen het verlies van een zetel zou veroor¬ 
zaken, strijden liberalen en socialisten met dezelfde 
lijst : daar immers zijn de uiterst-hevigen en on verzoen¬ 
baren min talrijk dan in de groote steden. 

Zoo zijn onze tegenstrevers er toe gekomen aan hunne 
kieskrachten hunne volle waarde te geven en zelfs hunne 

(i) Wel te verstaan wat de verhoudingen tusschen de verschil¬ 
lende partijen betreft : tusschen socialisten en liberalen; maar 
in den schoot van elke partij afzonderlijk zit het dikwijls ook 
niet pluis. 
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verdeeldheid te gebruiken als eene drijfveer tot wedijvering 
en grooter krachtinspanning. 

Of die samenwerking, ook na hunnen zegepraal, aan 
het bewind zou blijven duren, dat is wat anders! Twee 
vijandige broeders samen aan den opbouw van een huis 
laten werken, dat kan, bij richtige werkverdeeling, nog al 
schikken, maar ze er samen doen in huishouden, dat is 
moeilijker. 

Hoe staat het bij ons? 

Hoe is het intusschen gegaan met de eendracht onder 
katholieken ? 

De uitbreiding van ’t stemrecht heeft natuurlijk in het 
katholieke kiezersleger eene massa volks aangebracht, dat 
niet met de strekkingen der vroegere behoudsgezind en 
meegaat : juist de maatschappelijke ongelijkheden hadden 
aanleiding gegeven tot de nieuwe beweging, en die onge¬ 
lijkheden bestaan ook onder katholieken. Zelfs klassenstrijd 
is daar niet onbekend. Want de belangen van werkgevers 
en werklieden botsen meer dan eens tegen elkander; 
ook in de werkhuizen van katholieken tierden truck- en 
sweatingsystem, vermoorsching van kinderkrachten en 
andere misbruiken. Nog heden zijn zij niet alle uitgeroeid. 

Onoverkomelijk verschil van grondbeginsels was er 
tusschen katholieken niet, vermits allen godsdienst, huis¬ 
gezin en eigendom als grondsteenen der maatschappij 
huldigen. Toch waren vele katholieke grooten in gedachten 
en feiten aanklevers van de zoogezegde economische vrij¬ 
heid, die niets anders was dan de vrijheid tot verdrukking 
der minderen. De Encycliek Return Novarum heeft veler 
gedachten in dit opzicht gewijzigd en aldus de grondslagen 
der katholieke eendracht gelegd; toch blijven sommige 
katholieken, b. v. een de Smet-de Nayer, nog grootendeels 
liberaal in volkshuishoudkunde. 

Dan, erger nog dan de oneenigheid in de gedachten, 
was de verwijdering der harten. Vele katholieken van 
aanzien, zelfs zij die als liefdadig en menschlievend willen 
bekend staan, zijn inderdaad hooghartig. Zij willen wel op 
den werkman en kleinen burger met welwillendheid, en 
vooral met medelijden neerblikken, zelfs tot hem gaan, 
hem met goedheid aanspreken en hem de hand drukken. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



EENDRACHT DER KATHOLIEKE PARTIJ IN DEN KIESSTRIJD 45 

Maar in den grond beschouwen zij hem als hun min¬ 
dere ; hun mindere is hij ja in stand ; maar in zede¬ 
lijke waarde, in verstandelijken aanleg en trouw plicht¬ 
besef dikwijls hun meerdere, en in politiek door het 
stemrecht hun gelijke, althans in dien zin dat hij even 
vrij als de rijke over zijn stembriefje beschikt. Dit laatste 
nu wilde er bij vele katholieke leiders, of liever meester- 
spelers, niet in. Zij waren het baas-zijn zoo gewoon dat 
zij nu nog, met het nieuw kiezerskorps, alles wilden 
beredderen en zich heel edelmoedig waanden als zij aan 
de bijgekomenen zegden : « Weest maar heel braaf, mijne 
vrienden, wij zien u toch zoo geerne en zullen voor u 
beter zorgen dan gij zelven het zoudt kunnen doen ». 

Ja, maar zoo verstonden het de nieuwe kiezers, althans 
velen van hen, niet. Zij hadden hun stemrecht, zij wilden 
ook hunnt mannen. En de oude katholieken, waarvan 
sommigen hun zelfs het stemrecht hadden ontzegd en 
halsstarrig de economische vrijheid en niet-tusschenkomst 
van den Staat verdedigden, konden nu eenmaal niet meer 
als hunne mannen doorgaan. 

Hadde op dit oogenblik een vrijzinnig en vooruit¬ 
strevend man als Beernaert aan het hoofd der Katholieke 
Kringen gestaan, misschien ware er middel geweest om al 
de katholieke kiezers onder het vaandel dier vereenigingen 
te scharen; toch hadde het zelfs dan veel last geleden en 
ware het met vele bezwaren gepaard gegaan. 

Doch nu Woeste, de taaiste bevechter der grondwet- 
herziening en der Staatstusschenkomst, daar den bevelstaf 
voerde, kon dit niet. Woeste is de Parlementsman bij 
uitstek, de vinnigste bekamper der tegenpartijen en als dus¬ 
danig een man van groote verdiensten, grooter nog door zijne 
weergalooze zelfopoffering en onbesproken onbaatzuchtig¬ 
heid ; maar algemeen aanvoerder der katholieke troepen, 
neen dat niet. En toch was hij het vooral die gedurig 
<t eenheid n blies en daardoor zelfs de eendracht en ver¬ 
standhouding bijna onmogelijk maakte. 

Autonomie 

Tegen Woeste’s zin werd de autonomie, de politieke 
zelfstandigheid der werkliedenkringen ingevoerd, in dezen 
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zin dat de werklieden hunne eigene kandidaten op de 
katholieke lijst mochten brengen. Doch eer dit princiep 
erkend was, had het heel wat tijd gekost. 

Als wij daar nu op terugdenken, dan moeten wij het 
bespottelijk vinden dat de katholieke werkliebonden zoo 
lang hebben willen strijden voor iets dat zij dan toch maar 
voor het nemen hadden. 

Gebrekkige toepassing van dit stelsel 

En eens dat het princiep er door was, was het met de 
toepassing nog ellendig gesteld. Op vele plaatsen wisten 
de conservatieve hoofden de zaken zóo te overleggen dat 
er van de katholieke werkliekandidaten niets thuis kwam. 

Te Antwerpen stichtte men een democratisch verbond 
hetwelk zoo zeer in ’t gareel der conservatieven draafde 
dat een Van den Broeck, die wel vele goede hoedanigheden 
bezat maar van alle democratie openlijk den brui gaf, er 
jaren lang naar de Kamer toog als vertegenwoordiger der 
werklieden. 

Te Mechelen heeft de kandidaat der katholieke volks- 
kringen het eens zoo ver gebracht dat hij suppleant was ; 
maar toen die suppleant kans kreeg bij eenig sterfgeval ook 
eens in de Kamer te geraken, deed men de kiezing liever 
zonder suppleanten. En als er een plaatsken bij overlijden 
open viel, wist een conservatieve candidaat er binnen te 
springen door eene gedeeltelijke kiezing, gansch niet eervol 
voor de katholieke partij. 

Tc Gent wist men ook eens Huyshauwer buiten te 
houden met hem op het waggelplaatsje te zetten ; het was 
zooveel als aan de werklieden gezegd: « Stemt allen als 
brave kinderen voor de katholieke lijst, dan komt uw kandi¬ 
daat er misschien door en de onzen zeker. » Is de kunst der 
politieke taartsnijderij niet ver gebracht ? 

Te Turnhout, te Leuven, te Kortrijk, te Brugge, 
overal was ’t hetzelfde : de volksfractie kreeg niets, of men 
trachtte ze te paaien met eene doode musch. 

En de democraten, goede jongens, gaven toe, dikwijls 
met krimpend harte, dikwijls nadat een volksgezinde geeste¬ 
lijke, die in zijn gemoed ook om het onrecht leed, ze had 
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moeten overhalen, om beters wil, om toch de eendracht te 
bewaren en de scheurmakerij te vermijden. 

Missing der Democraten 

Welnu, hunne inzichten kunnen nog zoo loffelijk geweest 
zijn, die democraten hadden ongelijk : niet omdat zij hunne 
eigene belangen geslachtofferd hebben (want een man van 
eer en plicht moet verheven staan boven de glorie- en 
plaatskenszucht) maar omdat zij ten slotte het werkvolk 
mee-opgeofferd hebben en gansch de katholieke partij 
verzwakt. Want wat was het gevolg ? — Dat de werklieden 
geen vertrouwen genoeg stelden in de katholieke volkslei¬ 
ders en onze rangen meer en meer ontliepen voor die der 
socialisten. 

Waar de katholieke democraten kop gehouden hebben, 
is ’t er niet slechter omgegaan : te Brussel b.v. wist men 
wel dat de mannen der Jusixce Sociale niet zinnens waren 
zich als onnoozele kinderen te laten onder de voeten leggen. 
Dank daaraan zetelen sedert lang in de Kamers Renkin en 
Carton de Wiart, die, de eerste vooral, eene kracht zijn 
voor de katholieke partij. 

Ons dunkens hadde overal de democratische groep zóó 
zelfstandig op politiek terrein moeten ingericht worden dat 
zij tot de oude partij kon spreken : 

« Laten wij rechtzinnig naar eene voor beiden eervolle 
overeenkomst zoeken. Vinden wij die niet, dan blijven wij 
van weerskanten vrij, en strijden afzonderlijk, zonder 
daarom elkander te bestrijden als vijanden. » 

Mededingers wierden zij in dit geval wel, doch waarom 
vijanden ? Zij konden beiden hun program verdedigen op 
maatschappelijk en staatkundig gebied, maar in datgene, 
wat hun als katholieken het nauwste aan het hert lag, name¬ 
lijk de vrijheid van den godsdienst, daarin waren en bleven 
zij het eens: daarin hadden zij geene vijanden dan de 
socialisten en de liberalen. 

Evenals socialisten en liberalen, zelfs dan wanneer zij 
afzonderlijk opkomen, toch de katholieke partij tot mikpunt 
van hunne aanvallen nemen, zoo ook moesten katholieke 
behoudsgezinden en volksmannen, zelfs wanneer zij niet 
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tot versmelting hunner lijsten kwamen, het eerst en vooral 
op de anti-klerikalen gemunt hebben en slechts daarna 
op hun gedachtenverschil met hunne katholieke broeders 
drukken. 

Wat bij de tegenstrevers gebeurt onder den drang van 
den godsdiensthaat, zou dat bij ons niet kunnen plaats 
hebben uit liefde tot den godsdienst ? 

Waren de gemoederen der katholieke democraten 
alzoo gesteld geweest, dan zou men allicht overal tot eene 
treffelijke overeenkomst gekomen zijn ; want die was zoo 
moeilijk niet te vinden, als men van weerskanten overtuigd 
was dat men wat moest toegeven. Maar, als de sterkste groep 
(hier de behoudsgezinde) op voorhand weet dat de zwakste 
toch zal toestemmen en nooit zelfstandig zal optreden, dan 
natuurlijk ! geeft zij niets toe of zoo weinig mogelijk, en 
het weinige, dat zij toewerpt, aanziet zij nog als eene aal¬ 
moes, die men schenkt aan eenen bedelaar. Want, ja, als 
bedelaars werden de volksgezinden dikwijls door de be- 
houdsgezinden behandeld, ofschoon zij van huis uit broeders 
waren met dezelfde rechten als hunne ouderen. Maar wat 
wilt ge? Als men zijn erfenis- en eigendomsrecht laat ver¬ 
vallen, dan is men in zijn eigen huis een schooier. 

Daensisten 

Er zijn er, ja, die het anders hebben willen doen, 
namelijk de Daensisten, maar die juist hebben het spel 
verbrod. Niet door hun program, want dit was goed of 
althans met de katholieke beginselen vereenigbaar. Maar 
het ongeluk wilde, dat Daens een priester was. Als 
priester was hij, in zijn openbaar leven, gebonden aan de 
voorschriften zijner overheid ; en wanneer zijn bisschop 
hem verbood meetingen te gaan geven (iets waar hij ge¬ 
gronde redenen kon toe hebben), dan hadde Daens moe¬ 
ten gehoorzamen ; want een bisschop heeft de tucht over 
zijne geestelijken, gelijk een generaal over zijne solda¬ 
ten. Daens weigerde gehoorzaamheid en hem werd het 
mislezen ontzegd. Met een priester die openbaar in opstand 
tegen zijne overheid en daarom gesuspendeerd was, konden 
echte katholieken op politiek gebied niet samengaan, en 
zeker konden de hoofden der katholieke gezindheid met 
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zulken man geene overeenkomsten sluiten. Van dit oogen- 
blik werd het Daensism eene partij van tegenwringere, 
van afbrekers der katholieke regeering, en dus door de 
katholieken als vijanden te duchten. 

Dit heeft heel de christene democratie in ons land 
verzwakt en bedorven; want indien de democraten van 
den Belgischen volksbond dikwijls te gedwee en te zwak 
jegens de conservatieve partij geweest zijn, dan is dit 
misschien grootendeels hieraan te wijten, dat zij niet voor 
Daensisten wilden doorgaan. Hadden te Gent of elders de 
katholieke werklieden afzonderlijk gestreden, hunne lijst 
zou een reuk van Daensism gehad hebben en ware mee 
verafschuwd geworden. Om dit te vermijden, dachten zij 
maar goedzakkig te moeten toegeven. 

Gevolgen dier missingen 

Zoo hadden wij dan in het Vlaamsche land twee 
fracties van christene volksmannen, maar geene enkele, 
die gansch was wat zij zijn moest : de eene die zich zelve 
gedoemd had om altijd tegen te wringen, de andere die 
zich op voorhand verplicht achtte altijd mee te gaan. 

Eene sterke, waarlijk zelfstandige volkspartij, die de 
hand zou gereikt hebben aan de oude katholieke partij, 
maar op voorwaarde dat hare rechten en belangen ten volle 
erkend werden, zulke onafhankelijke groep, die de volks¬ 
zaak in de Kamer en elders krachtig hadde doorgedreven, 
bestonder ongelukkiglijk niet of bestaat nog niet. 

Bij gemis daaraan, is de volksklas in ons land al te 
zeer tot socialism verloopen. 

Welke geneesmiddelen ? 

En hier staan we nu voor de vraag : hoe de katholieke 
volksmannen den kiesstrijd moeten aangaan, zoowel in ’t 
belang van onzen godsdienst als van de ware democratie. 

Geene valsche eendracht 1 

Op alle tonen heeft men gezongen : « Eendracht, eens¬ 
gezindheid I Zonder dat geen zegepraal 1 » 
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Heel goed; maar wij vreezen dat, indien de een¬ 
dracht onderhouden wordt gelijk die eendrachtapostelen 
ze voor hebben, wij dan in de kiezingen van Mei 1910 den 
berg afrollen; dat onze meerderheid, indien zij geene 
minderheid wordt, zoo klein zal geworden zijn dat er niet 
mee te regeeren valt. 

En inderdaad, wat zouden die eendrachtpreêkers zoo 
al willen ? 

Dat het wetsontwerp Segers-Franck ofwel eenvoudig in 
den doofpot kon gestoken, ofwel door de Kamer van Volks¬ 
vertegenwoordigers afgestemd of ten minste door den 
Senaat begraven worden. De vredevrienden wenschen 
natuurlijk dat de Vlamingen dit alles laten gebeuren en uit 
dankbaarheid in de kiezing ijverig de Regeering steunen, 
die hun de pert zou gebakken hebben. 

Wat de wet op den arbeid in de mijnen betreft, daar 
mochten de katholieke democraten zich ook niet warm voor 
maken, hetzij ze door de lagere kamer gestemd wierd gelijk 
zij verminkt uit den Senaat kwam, hetzij ze, juist om die 
verminking, in de scheurmand geworpen werd of in de 
kartons bleef slapen. Gelukkiglijk is nu die wagen van de 
baan. 

Dan, vooral bij het opmaken der lijsten mogen de 
verschillende bijkwesties (?) (werklie- en landbouwersbe- 
langen, gelijkstelling der scholen, Vlaamsche taalrechten, 
legerwerving, enz.) niet op den voorgrond komen, althans 
niet zóó dat de oude partij beheerders daardoor in het 
bezit hunner zetels zouden gestoord worden. 

Het beste ware, dat men de uittredende Kamerleden 
maar terug opname, of desnoods ze vervinge door anderen 
naar den zin van de Kleine Kapel, van den staf der partij. 
Een gruwel zou het zijn eene katholieke lijst te stellen 
benevens de hunne; een groot geluk, integendeel, indien 
zelfs de Daensisten in den kiesstrijd niet meer van zich 
deden spreken. 

Indien dit alles zoo kan bestoken worden, dan zullen 
de hoofden der partij juichen, en het zal heeten, dat wij in 
de volmaakste orde en met de meeste hoop op welgelukken 
ten strijde trekken. 

En welk zou dan de uitslag zijn ? 
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Wij denken : een algemeene achteruitgang der katho¬ 
lieke macht, en een wankelen, zooniet een omkantelen der 
katholieke Regeering. 

En de oorzaken daarvan ? — De vele misnoegdheden, 
de lusteloosheid, of de afval van een groot deel der man¬ 
schappen, die van het katholiek bewind wat anders 
verwachtten dan het catholique tout court of die de overheer- 
sching van eenige oude pruiken en potentaten moede zijn. 

Les uit de Kiezing van 1908 

Wat onze sombere vooruitzichten billijkt, zijn de uit¬ 
slagen van de laatste kiezing, die van 1908. Vooral komen 
hierbij in aanmerking de kiezingen in Oost-Vlaanderen, 
omdat de gemoedsgesteltenissen aldaar ongetwijfeld samen¬ 
hangen met die van Antwerpen, Vlaamsch-Brabant en 
West-Vlaanderen, welke in 1910 in den kiesstrijd treden. 

Welnu Oost-Vlaanderen is ons in 1908 tegengevallen, 
niettegenstaande de zaken er opperbest stonden, althans 
naar het inzien der bovenbedoelde eendrachtsvrienden. 

Te Gent. — Te Gent was ééne katholieke lijst, en 
waarlijk eene schoone lijst, die, ditmaal zelfs voor volksge¬ 
zinde en vooruitstrevende katholieken gansch aannemelijk 
was, vooral nadat De Smet de Naeyer er uit geweerd was 
geworden. Gent heeft zeker de flinkste deputatie van heel 
het land. Daarbij waren plaatselijke aangelegenheden den 
katholieken zeer gunstig. Zij hoopten dus terecht op een 
zetel meer, dien zij de vorige maal bijna veroverd hadden; 
want de Daensisten, wier hoofdman Planquaert met socia¬ 
listen en liberalen gebroken had, kwamen ditmaal niet op. 
Kon het beter ? 

En toch behaalden zij geenen zetel bij; want het bleek 
na de kiezing dat van de Daensisten meer dan 2/3 voor de 
socialisten gekozen en aan dezen een nieuwen zetel bezorgd 
hadden. 

Men moest dus besluiten dat het voor de katholieken 
een geluk geweest ware, indien Planquaert of een ander 
Daensist afzonderlijk gestreden had. Ofwel ware hij gekozen 
geweest ofwel ware hij beneden het quorum gebleven; en dan 
hadden de katholieken, niet de socialisten, eenen man meer. 
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Dit bewijst dat eenheid van lijst niet altijd grooter 
sterkte beteekent. 

Te Dcndermondt. — In ’t arrondissement Dendermonde 
waren de katholieken niet zonder hoop eenen zetel op de 
liberalen te heroveren. Planquaert, schandelijk door de libe¬ 
ralen afgevangen, stond op eene afzonderlijke lijst, maar hij 
weerde zich niet en ontweek, om zoo te zeggen, het strijd¬ 
perk. Het gevolg was dat de christene democraten hunne 
stemmen bij die der liberalen sloegen, en Van Damme 
kwam zegevierend uit den strijd. 

Te Aalst alleen heeft het Daensism zich als zelfstandige 
partij recht gehouden en zelfs 6000 stemmen gewonnen. 
Dat is vervaarlijk, als men bedenkt dat, gelijk het te Gent 
en teDendermonde bleek, het Daensism rijp is voor socia- 
lism en liberalism. Wij zouden moeten wenschen dat Pier 
Daens nog lang zou leven ; want, kwame hij te vallen en 
waren zijne troepen zonder hoofdman, zij liepen grooten- 
deels over naar het leger der vrijmetselarij. 

Zou die man, die in den grond toch christen gebleven 
is, niet eens gaan denken wat groote verantwoordelijkheid 
op hem drukt ? Wat wij hem verwijten is niet zijne demo¬ 
cratie, al slaat zij al eens een valschen en vooral een 
zagenden toon aan. Doch wat hem meest misstaat, is zijne 
stelselmatige tegenwringerij tegen de Regeering, bij de 
stemming van begrootingen, dagorden enz., waar de demo¬ 
cratie niets in te zien heeft. In zulke zaken moest hij toonen 
dat hij een katholiek hart heeft en dat zijne taak niet is eene 
katholieke Regeering om te wroeten of onmogelijk te 
maken. Dede hij dit, met andere woorden, ware hij niet 
van de oppositie, dan kon zijne partij als een uiterste 
vleugel van het katholiek leger dienst doen, en zou hij zelfs 
de ware christene democratie machtig kunnen vooruit¬ 
helpen, daar hij nu niets anders zal geweest zijn dan een 
afbreker van den christelijken geest in Vlaanderen, zelf 
machteloos om iets op te bouwen. Moge hij, vooraleer te 
sterven, zijn leger tot het samenleven met de katholieken 
terugvoeren, dan zal misschien eens zijne nagedachtenis 
zelfs door katholieken, ten minste door de democraten, 
nog gezegend worden! 

Te St. Nikolaas en Oudenaarde. — In de arrondissementen 
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St. Nikolaas en Oudenaarde is er niet veel bijzonders 
in de kiezing opgemerkt, dan dat daar toch de katholieken 
eer achteruit dan vooruit gingen. Het is onontkennelijk 
dat, heel Oostvlaanderen door, de geest van het Daensism 
voortvonkt, tegen de katholieke partij. 

Te Luik. — Volledigheidshalve zouden wij nu een woord 
moeten zeggen over de kiezing van Luik, waar de christene 
democraten afzonderlijk opgekomen en door de mand geval¬ 
len zijn. Alzoo is een zetel voor de katholieken verloren ge¬ 
gaan, niet alleen echter door dit afzonderlijk opkomen, maar 
vooral door de hardnekkigheid, waarmee zij elkander be- 
kampt hebben. Daardoor hebben zij hunne krachten verspild 
en intusschen den vijand laten vooruitdringen, zoodanig 
dat zij niet alleen eenen zetel kwijt geraakten, maar ook, 
de stemmen van beide fracties samengeteld, in verhouding 
met het aangegroeide kiezerskorps merkelijk in getalsterkte 
achteruit gegaan zijn. Dit laatste ware zeker niet gebeurd, 
hadden zij, elkander niet kunnende verstaan, beiden afzon¬ 
derlijk gestreden zonder elkander te verketteren of te ver¬ 
guizen. 

Tongeren, waar de katholieken voor het eerst een liberaal 
zagen zegevieren toont ons dat verdeeldheid of scheuring 
tusschen partijgenooten vooral schadelijk is in kleine arron¬ 
dissementen, vermits het overschot, dat van elke lijst ver¬ 
loren gaat, in verhouding een grooter verlies meebrengt in 
een gering kiezerskorps dan in een groot. Socialisten en 
liberalen hebben dit begrepen, en daarom maken zij kartel 
in al de kleine kiesomschrijvingen. Het was dus eene spijtige 
zaak dat te Tongeren Gielen niet met de andere katholieken 
opkwam ; wie daar schuld aan droeg, hebben wij hier niet 
te onderzoeken. 

Te Hasselt ging het wel zoo dwaas niet, maar veel wijs¬ 
heid of grootmoedigheid hebben de groote katholieke 
heeren toch ook niet getoond; want het schijnt dat zij maar 
met tegenzin eenen volksman als Bellefroid op de katholieke 
lijst duldden. Doch zij konden er niet goed buiten, en 
daarom mocht Bellefroid wel op de laatste, op de strijd¬ 
plaats staan, met last de kiezers te gaan omhalen, maar 
zonder dat hij persoonlijk er zou voordeel uit trekken. 

Het is zóó dat in ons verwrongen stelsel van E. V. de 
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gemakzuchtigen, die bovenaan staan, als op voorhand 
gekozen zijn, terwijl de werkers op het slagveld sneuvelen. 
De wet heeft aldus eene ware aftruggelarij ingesteld. 
Immers de kiezer, die voor de volle lijst stemt, zegt daar¬ 
door : c Ik heb geen voorkeur voor een der kandidaten ; zij 
zijn mij allen gelijk » ; maar dan komt de wet en zegt: 

« Zulke stemming zal tellen als een voorkeurstem voor de 
bovenste kandidaten, o Dat verwekt in zekere arrondisse¬ 
menten felle ruzie tusschen de kandidaten, om toch maar 
de eersten te staan. En dan moeten de achterstaanstaanden 
zich nog verbinden om geen voorkeurstemmen te zoeken. 
De socialisten, hierin ons weer te slim, stellen zooveel kandi¬ 
daten als zij mogen, dus gewoonlijk z /3 meer dan zij kunnen 
doen kiezen, om elke streek en soort van kiezers op hunne' 
lijst te vertegenwoordigen, en zij laten aan eiken kandidaat 
zijne vrije werking. Zoo komen zij tot een summum van 
krachtinspanning, dus ook tot hun summum van stemmen. 
Het is zeker wel niet heel ernstig, zooveel namen op de lijst 
alleen als lokvogels te doen prijken ; maar onze wet is in dit 
opzicht ook niet ernstig. Waarom niet eenvoudig gezegd : 

« Al de lijststemmen zullen gelijkelijk aan al de kandidaten 
der lijst ten goede komen, en alleen de voorkeurstemmen 
zullen eene voorkeur geven. » Dan zouden de kandidaten 
elkander de goede plaatsen niet meer betwisten ; elk kandi¬ 
daat zou persoonlijk moeten werken, en men zou geen 
overtolligheid van kandidaten, van nulliteiten op de lijst 
brengen. Er zouden ook geene volkskandidaten meer op de 
lijst staan, die enkel als wildopjagers voor de groote 
heeren moeten dienen. 

Vooruitzichten voor 1910 

Gaan wij nu over tot het kiesgebied van 1910, vooral 
tot de provincies Brabant, Antwerpen en West-Vlaanderen : 
die drie gewesten grenzen aan Oost-Vlaanderen en de 
geestesgesteltenissen zullen er al niet zeer verschillend zijn. 

Brussel. — Vooreerst het arrondissement Brussel, dat 
als eene provincie op zijn eigen is. 

In geen enkele kiesomschrijving is zoo ernstig gewerkt 
om tot eene degelijke kiesinrichting te geraken, en in geen 
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enkele was daarover meer harrewar. Elke fractie der partij, 
ook de democratische, is er tot haar recht gekomen ; maar, 
dit arrondissement is te groot: er zijn daar, ook onder katho¬ 
lieken, zooveel uiteenloopende strevingen dat men moeilijk 
ze allen met dezelfde lijst kan bevredigen. In de tegenwoor¬ 
dige omstandigheden is het wellicht niet wenschelijk, dit to 
willen bewerken. Onderstel eens dat alle katholiekan er maar 
eene lijst op nahouden, en dat zelfs de Daensisten niet meer 
strijden ; zou dat gunstig zijn voor de katholieke partij ? 

Wij weten dat de Daensisten er vroeger sterk genoeg 
waren om priester Daens in de Kamer te brengen ; ook nog 
in de laatste kiezing gelukte hun dat bijna. Men mag dus 
zeggen dat hunne getalsterkte nagenoeg één kadidaat ver¬ 
tegenwoordigt. Welnu, in de onderstelling dat er geene 
Daensistische lijst is, waar zal die sterkte heengaan 1 Waar¬ 
schijnlijk, gelijk te Gent gebeurde, naar de socialisten of 
de liberalen. 

Beter ware het dus voor de katholieken dat de Daensisten 
streden. Komen zij alleen op, dan zullen zij bijna zeker 
onder het quorum blijven steken, en aldus hunne macht 
dood leggen. 

Doch er is spraak dat zij zouden aanspannen met een 
deel der independenten, misschien zelfs met een deel der 
vlaamschschgezinden, indien dezen door het stemmen van 
Coremans’wet geene voldoening ontvangen. In dit geval 
zou die lijst er zeker éénen man door krijgen, ten minste 
indien de Daensisten een anderen kandidaat vooruitzetten 
dan priester Fonteyne ; want een gesuspendeerde priester 
zou de gansche lijst bederven, te meer daar de aanhangers 
van Parmentier, met wie het bondgenootschap zou gesloten 
worden, katholieken menschen zijn, evenals de katholieke 
Vlamingen, die misschien zich uit misnoegdheid zouden 
mee afscheuren. 

Wat wij voor Brussel moeten wenschen, is dat de 
groote katholieke lijst er zoo volksgezind mogelijk samen¬ 
gesteld zij en dat, zoo er scheurlingen zijn, hunne geko¬ 
zenen in de Kamer geene onhandelbare tegen wringers, 
maar rechtzinnige katholieke volksvrienden zouden zijn. 

Overigens moeten wij ons hier ook herinneren dat in 
het arrondissement Brussel de groote ruziestookster de 
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kieswet zelve is, die op elke lijst bevoorrechte plaatsen 
instelt, waar dan natuurlijk reeds v66r de keus voor 
gevochten wordt. 

Antwerpen. — Van de Staats-hoofdstad gaan we naar 
onze handels-hoofdstad. Hier staat het ook maar slim. 

De Meeting bestaat uit de Commissie van krijgsdienst- 
baarheden als opperraad, uit Nederduitschen Bond, Conser¬ 
vatieve Vereeniging, Democratisch Verbond en verder de 
buitenkantons. De grondslagen dier samenspanning zijn : 
vrijheid voor den godsdienst, antimilitarism,Vlaamsche taal¬ 
rechten, werklie- en landbouwersbelangen. Die princiepen, 
de drie eerste vooral, zijn niet alleen elk door bijzondere 
kandidaten op de lijst vertegenwoordigd, maar moeten ook 
door al de gekozenen der Meeting verdedigd worden. 

Nu zijn er, wat het antimilitarism betreft, nog al vin¬ 
nige klachten opgerezen over de zoogezegde ongetrouwheid 
sommiger gekozenen aan het program der Meeting. Hopen 
wij dat de oneenigheden dienaangaande zullen vergeten 
worden. 

Coremans' wet werd door de Meeting-afgevaardigden, 
buiten Coremans en Henderickx, niet gestemd. Dat was 
zeker een krook in het program, dat tot kiesbord had 
gediend. Wij zien zelfs niet hoe de Nederduitsche Bond 
nog met de andere fracties der Meeting zou kunnen samen¬ 
gaan, indien de gekozenen, vóór de kiezing, niet in gelegen¬ 
heid gesteld worden om hun vergrijp te herstellen. Hopen 
wij nogmaals dat de zaak zal bijgelegd worden. 

Blijft nog : het democratisch bestanddeel der Meeting. 
Daaraan werd zeker het meest afbreuk gedaan. In opzicht 
van democratische strevingen is, vooral gedurende de twee 
laatste jaren, de Antwerpsche bank eene der achterlijkste 
gebleken van het gansche Parlement. In de stemming van 
de wet op den mijnarbeid, hebben de katholieke volksverte¬ 
genwoordigers van Antwerpen, Coremans en Henderickx 
nogmaals uitgezonderd, meer achteruitgeremd dan Woeste 
zelf : met Versteylen kwamen zij aan het uiterste staartje 
der katholieke partij. 

En gelukkig nog dat sedert de laatste kiezing Henderickx 
Van den Broeck vervangen heeft, want deze, ofschoon 
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vertegenwoordiger van het Democratisch Verbond, hadde 
waarschijnlijk gestemd gelijk de verstoktste behoudsgezinde. 
Dit toont hoe slecht de democratie in Antwerpen ingericht 
is : instee van één democratischen bond, die al de werk¬ 
lieden van tijd tot tijd zou bijeenbrengen om hunne 
belangen te bespreken, en waaruit eene werking zou uitgaan 
over heel de onderste volkslagen, heeft men in Antwerpen een 
verbond van werkliekringen, die elkander nooit zien, die 
vreemd en zelfs vijandig zijn aan elkander. De leden van de 
meeste dier kringen komen alleen naar hun lokaal om 
te betalen voor den Onderlingen Bijstand, om eenig feest 
bij te wonen of een fooiken te krijgen van eenen eere-voor¬ 
zitter, die zoo goed geweest is hun een vaandel te koopen 
of zich gewaardigt hen met een bezoek te vereeren. Sommige 
kringen loopen als bewusteloos mee aan den leiband van 
een bestuur dat, om alle moeilijkheden te vermijden, zich 
zclven vernieuwt of herkiest en in naam van de leden de 
gewichtigste besluiten neemt, zonder vergadering te beleg¬ 
gen. Een dier besturen vroeg alzoo het ontslag van Mr. 
Henderickx als volksvertegenwoordiger, omdat hij... ge¬ 
stemd had voor de beperking van den arbeidsduur in de 
mijnen. Met zulke inrichting is het geen wonder dat de 
katholieken hunnen invloed op het werkvolk zagen ver¬ 
zwakken en dat het socialism meer en meer meester werd 
van de haven. 

En met de buitenwerklieden gaat het al niet beter r in 
de laatste kiezing hebben de katholieken eenen zetel ver¬ 
loren, grootendeels ter oorzake van de zwenking in het 
kanton Boom. Dit kanton, met zijne duizenden steenbak¬ 
kerswerklieden, die de slachtoffers zijn van vele misbruiken 
op maatschappelijk gebied, is vroeger fel bewerkt geweest 
door de Daensisten. De katholieke partij is er vertegen¬ 
woordigd door den heer Van Reeth, die zich voor de partij 
heel verdienstelijk maakte in de gemeentepolitiek, maar die, 
als steenbakkersbaas, het vertrouwen der werklieden zijner 
streek niet bezit. 

Wij denken dat geen klaarziend man zal betwisten dat 
de Antwerpsche deputatie behoefte heeft aan jonge, krach¬ 
tige en meer vooruitstrevende mannen. Niet dat men 
daarom de ouden brutaal moet van kant zetten. Eene partij 
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mag niet ondankbaar zijn ; maar moet met voorzichtigheid 
zich zelve genoegzaam vernieuwen om nieuwe noodwen¬ 
digheden het hoofd te bieden. 

Met spijt zouden wij afscheid nemen van den grijzen 
en eerbiedwaardigen Coremans, minder dan anderen ver¬ 
sleten naar het hart, maar versleten, dacht men, naar het 
lichaam. Zijn optreden in de militaire wet heeft iedereen 
verbaasd, en misschien is er hoop dat hij zijne rol nog kan 
vervullen. 

De toestand der katholieke partij laat niet meer toe 
eenen zetel toe te kennen aan wie hem niet meer kan gaan 
innemen. Feitelijk zou dan de Nederduitsche Bond zonder 
vertegenwoordiger zijn; de Vlaamsche en volksgezinde 
zaak zou een kampioen minder tellen, en zij heeft er al zoo 
weinig 1 

En moest Coremans na de kiezing toch zijn mandaat 
laten varen, dan zou dit vervallen aan ecne der andere 
fracties en misschien in een heel anderen geest vervuld 
worden. 

Toch hopen wij dat de verjonging daarbij niet zal 
blijven, en dat nieuwe mannen aan de Antwerpsche Meeting 
nieuwe levenskracht zullen instorten en hare afveerdiging, 
die vroeger zoo schitterend was, zullen waardig maken van 
die van andere groote steden. En dan zal iedere katholiek 
zich gaarne rond het oude vaan der Meeting scharen. De 
Meeting toch is wellicht zoo ziek niet als zij schijnt: hare 
inrichting immers was voorheen en is nu nog eene der 
stevigste van het heel land. Dank zij heur kloek gestel, 
overwint zij vele vlagen en verkoudheden. Maar zij is soms 
verlamd door rhumatismen : de ergste daarvan zijn het 
wantrouwen en de gedurige wrijvingen tusschen hare ver¬ 
schillende fracties. Vooral de conservatieve vleugel zou 
moeten weten dat de democratische groep werkt voor heel 
de partij, wanneer zij de kristelijk-democratische gedachten 
onder het volk verspreidt, maar dat zij geen genoegzamen 
invloed op de volksklassen kan krijgen, indien zij niet vrij 
en ongehinderd als democratisch kan optreden. 

Mtchtlcn. — Het zal wel niet noodig zijn nadruk te 
leggen op de grove missingen die daar van conservatieve 
zijde begaan werden. Eenige groote katholieke families van 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



EENDRACHT DER KATHOLIEKE PARTIJ IN DEN KIESSTRIJD 5g 

die stad schijnen in zake staatkunde geene andere vragen 
op te lossen te hebben dan deze : u Wie van ons is nu aan 
de beurt om op te stijgen ? » 

Dat er ook landbouw-, en werklie- en burgersbelangen 
en zelfs dat er partijbelangen bestaan, schijnt maar op de 
tweede plaats in aanmerking te komen. 

Zal in aanstaande kiezing het democratisch bestanddeel 
der partij (en dit is gewichtig in eene werkliedenstad als 
Mechelen) zich zonder breuk kunnen doen gelden of zal de 
overmoed der grooten het opnieuw zoeken te versmachten 
en aldus de eendracht onmogelijk maken ? Wij zullen zien. 

Turnhout. — Spreken wij nu over Turnhout. Hadde 
men in dit arrondissement, bij uitstek eene landbouw-streek, 
al de krachten der katholieke partij willen vertegenwoordi¬ 
gen en aaneensnoeren, dan hadde men Seraf Lambrechts, 
den man der boerenbonden, gretig op de lijst moeten 
opnemen. Doch hier ook is het belang der partij niet de 
hoofdgedachte, die de leiders der kiesinrichtingen geleid 
heeft: een nestje maken voor eenige kleinsteedsche heeren, 
en dat zoo stil mogelijk onder elkander flikken, zonder 
veel beslag van poll of kiesmeetings, dat dacht hun veruit 
het beste. En zoo... ja zoo zijn ze gekomen tot verdeeld¬ 
heid, waarin dan Lambrechts natuurlijk de zondebok was. 
Wat zal men nu doen bij de naaste kiezing ? Wil men heel 
de afvaardiging katholiek houden, dan zou men de aanhan¬ 
gers van Lambrechts moeten voldoening schenken. Waar¬ 
schijnlijk echter zal men weer, in naam der eendracht, een 
deel der katholieke kiezers laten op zij liggen (dus eendracht 
maken, maar niet allen vereenigen). In dit geval weten wij 
al niet of het beter is voor de katholieke partij, dat Lam¬ 
brechts ('of een zijner geestverwanten) opkome, dan wel 
niet. Komt hij op, dan zullen de stemmen die hij krijgt, 
misschien verloren stemmen zijn (in een klein arrondisse¬ 
ment is daar meer voor te vreezen dan in een groot). Doet 
hij het niet, dan zullen een deel zijner vroegere kiezers naar 
de anti-katholieke partij oversteken; want hierin ligt de 
misrekening van vele katholieken : zij meenen dat het 
genoeg is, dat er geene katholieke nevenlijst is, om seffens 
al de katholieke stemmen bijeen te hebben. Maar zij vergeten 
dat, als de lijst al te zeer sommige bestanddeelen of strek- 
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kingen van het kiezerskorps verwaarloost, er gemakkelijk 
afvalligen of overloopers gevonden worden. 

Leuven. — Een der rustigste kiesomschrijvingen tot 
hiertoe was die van Leuven : De Hoogeschoolstad was 
altijd vertegenwoordigd door voorname mannen, dikwijls 
door ministers. Toch is de streek onderduims nog al fel 
bewerkt geweest door de socialisten, terwijl ook de libe¬ 
ralen, vooral rond Thienen, hunne macht niet kwijt zijn. 
Volksmannen, die in de taal van 't volk tot de menigte eens 
opwekkend konden spreken en daarbij zich de belangen van 
boer en werkman aantrokken, die waren er te weinig onder 
de katholieke kandidaten of leiders. Dit is zeker eene 
leemte, die in de kiezing op eenige honderden stemmen 
kan komen te staan. Hier ook dus is het kwestie, jeugdige, 
vooruitwillende krachten bij te winnen. 

Kortrijk. — Steken wij nu naar West-Vlaanderen over, 
dan bestatigen wij daar hetzelfde droevig feit: de katholieke 
leiders, in Kleine Kapel vereenigd, veel te weinig rekening 
houdend met den nieuwen geest, met de verzuchtingen der 
volksklassen. Natuurlijk dat de socialisten er gebruik van 
maken om in te dringen. Zoo hadde b.v. te Kortrijk nooit 
De Bunne mogen gekozen worden ; want hij werd het 
deels door katholieke stemmen. Zal men in 1910 beter uit 
de oogen zien en zorgen dat er een volksman op de lijst sta, 
die de twijfelachtigen terug kunne omhalen ? Is er van 
katholieken kant een oprecht democratische candidatuur, 
hetzij op de oude lijst, hetzij afzonderlijk, dan ten minste 
zullen katholieke kiezers niet in verzoeking gebracht 
worden voor socialisten te stemmen ; zóó alleen is er hoop 
den socialist buiten te krijgen. 

Brugge. — Iets dergelijks mogen wij zeggen over 
Brugge, waar het Daensism ook gebroeid heeft en nu nog 
niet uitgestorven is, al is het als partij van weinig bedie- 
denis. Hier ook zou een flink democratische kandidaat 
ongetwijfeld de verstrooide en zoekende elementen tot de 
katholieke partij terugbrengen. 

Besluit 

Sluiten wij dit overzicht. 

Wat wij hebben willen betoogen is dat er een adem 
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van vernieuwing over onze partij hoeft te waaien : meer 
vrijheid, meer jonge, vooruitstrevende kracht tegen den 
pruikerigen geest van sommige leiders in, en vooral tegen 
hunne gewoonte van meesterspelen, stilleggen en onder 
den duim houden. 

Opwerping 

Men zal ons verwijten dat wij vrede en eendracht 
storen. 

Wij antwoorden met eene vraag : 

Bestaat er vrede en eendracht? 

Er bestaat, ja, een schijnvrede, gevestigd op de albe- 
slisserij der eenen en de morrende, misnoegde lijdzaamheid 
der anderen; eene eendracht, waarin men elkander mis¬ 
trouwt en geenen stap vooruitwaagt uit vrees voor elkander. 

Zulke vrede en zulke eendracht verknagen en verteren 
inwendig de krachten der partij, instee van ze te versterken. 

Die vermolmde vrede en eendracht willen wij ver¬ 
vangen door eene machtige, vooruitstrevende samen¬ 
werking. 

Ons Oordeel over de Kamer 

De Kamer is in haar geheel niet on-volksgezind. Door 
verscheidene stemmingen (Mr Hubert weet er van) heeft 
zij zelfs de ministers verder gedreven dan zij van zin waren 
te gaan. ’t Is waar dat in zulke gevallen de sterkste stoot 
niet kwam van de katholieke vertegenwoordigers, maar 
toch hebben mannen als Verhaegen, Levie en anderen zich 
dapper geweerd in democratischen zin en verscheidene 
hunner partijgenooten in die lichting meegetrokken. Over 
’t algemeen mogen wij zeggen dat de katholieke volksver¬ 
tegenwoordigers en senators, schoon nog te weinig vooruit¬ 
strevend, toch ook niet koppig meer zijn in de oude 
gedachten der liberale volkshuishoudkunde en in de ver¬ 
sleten politiek. 

De groote oorzaak van verlamming 

ligt, ons dunkens, in de arrondissementen zelven, namelijk 
in de kleine kapelletjes, die daar alles willen onder hun 
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bedwang houden, de volksgezinde werking stremmen en 
de katholieke partij vervreemden van het lagere volk. 

Welnu de potentaten, die daar den staf zwaaien, zal 
men vruchreloos bepreêken met schoone volzinnen over 
naastenliefde, edelmoedigheid, opoffering enz. ; zij zijn 
immers overtuigd dat hun baasschap alleen de partij kan 
rechthouden of redden ; in hunne oogen zijn rij de partij : 
er is daar niets tegen te doen, dan te toonen... dat zij het 
niet zijn; dat een groot, en misschien het beste deel der 
partij leeft en roert buiten hen. 

Men bemerke wel, dat wij aan die leiders alle ver¬ 
diensten niet ontzeggen, verre van daar! velen hunner 
hebben met hun geld, met hun tijd, met hun invloed de 
goede zaak machtig gesteund en vooruitgeholpen ; zij zijn 
dikwijls de ziel van al de politieke en liefdadige, soms ook 
van maatschappelijke werken, die zonder hen bijna niet 
voortkunnen. En indien zij gewoon zijn aan de overheer- 
sching, ’t is dat deze als van zelf tot hen gekomen is, uit 
oorzaak vooral van de onverschilligheid of het tijdgebrek 
van velen. Maar dit alles belet niet dat het alleen-meester- 
spelen niet meer is van onzen tijd, en vooral dat het de 
dood is der katholieke partij. Verre van alle gezag te willen 
tot zich trekken, zouden de leiders moeten blij zijn zooveel 
mogelijk verstandige, zelfdenkende en zelfwillende mede¬ 
werkers te hebben ; trouwens zóó alléén kan de katholieke 
werking langs alle kanten uitstralen en de menigte door¬ 
dringen; maar daartoe zal men nooit komen, indien men 
niet aan alle billijke strekkingen laat recht wedervaren, al 
de persoonlijke krachten erkent en aanmoedigt, en die niet 
meer aan banden legt noch mistrouwig bewaakt. 

Fils a papa 

Vooral mag men niet de plaats der ware werkers laten 
innemen door de welgekamde en fijn afgeborsteldeyi/s d papa , 
die, na hunne vooze jeugd in plezieren en niets-doen ver¬ 
spild te hebben, zich eindelijk ook eens gewaardigen hun 
geurig persoontje in het politiek strijdperk af te laten om 
daar hunne voetjes in de pantoffels van vader te steken en 
de vruchten van het werk der volksjongens in te zamelen. 
Genoeg is er op die genieters gekapt, maar veelal zonder 
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hen te treffen, want wat kan hun al die strafpredikatie wel 
schelen, als zij ten slotte toch de groote mannen blijven of 
worden ? Het eenigste raak argument zal wel zijn hen te 
doen voelen dat zij niets zullen worden indien zij niet ver¬ 
dienen iets te zijn. Het eenigste overtuigingsmiddel dat vat 
op hen heeft, maar nog niet gebruikt werd, is een ferme 
schop van achter, die hen met al hunne mamzelkens, 
peerden, speeltafels enz. voorgoed naar den bliksem zendt. 
En indien zij zich niet vernederen, de taal van ’t volk te 
leeren, dan moet het volk hen met gelijke munt betalen en 
ze heensturen met de woorden « Ik kan nie verstoïn. » 

Want van zulke nobilions willen wij de partij niet zijn ; 
wel van die edelen, die zich hunnen rijkdom doen vergeven 
of liever er het maatschappelijk nut en de billijkheid van 
bewijzen met hun geld en goed, en vooral hunnen persoon, 
waarover zij door dien rijkdom vrijlijk beschikken, toe te 
wijden aan de opheffing der lagere standen en aan de ware 
belangen van het volk. 

% 

Oordeel van baron de Béthune 

Dat wij niet alleen staan om de heerschappij van som¬ 
mige albeslissers te laken, bewijzen de woorden van Baron 
de Béthune in zijn verslag over Kiesvereenigingen, op het 
Mechelsch Congres ; volgens XX e Siècle sprak hij : 

« Onze politieke inrichting is sterk, maar zij is niet 
volmaakt, en vergt verbeteringen. Er zijn geene Kiesver¬ 
eenigingen genoeg. In te veel arrondissementen berust alles 
op éénen persoon ; en komt deze te verdwijnen, alles valt. 
De bestaande vereenigingen dienen versterkt te worden en 
nieuwe ingericht, waar er geene bestaan. Zij zouden van 
tijd tot tijd moeten bijeenkomen. Zij moeten in betrekking 
blijven met het kiezerskorps, hunne verlangens in acht 
nemen, hunne belangen verdedigen, de gedachten vormen. 
De tijd is voorbij, waarop een kiesstrijd van eenige dagen, 
met wat meetingen, voldoende was om den zegepraal te 
bewerken. De inrichting alleen kan ons doen zegevieren. De 
afgevaardigden moeten aangeduid worden door de katho¬ 
lieke kiezers en niet, zooals het gebeurt, door de kleine kapel. 
Alle katholieken, armen en rijken, burgers, werklieden en 
boeren moeten hun woord te zeggen hebben in de kiesver- 
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eenigingen en deze moeten, in alle omstandigheden, de 
wenschen hunner leden steunen. De afgevaardigden moeten 
ook regelmatig bijeenkomen. 

Laat ons katholieke kiesvereenigingen stichten op 
breede en volksgezinde grondvesten. » 

De heer Freulien steunt de voorstellen van baron de 
Béthune : 

« De katholieke kiezers moeten het recht hebben te 
zeggen wat zij denken overal de besprokene vraagstukken.,. 
Men vreest te dikwijls de afgevaardigden samen te roepen 
onder voorwendsel dat zij verschillende denkbeelden hebben 
over zulk of zulk vraagstuk. Hoe dwaas 1 ’t Is juist daarom 
dat zij zouden moeten bijeenkomen. » 

Wij hebben niet gehoord dat die gedachten ernstig 
weersproken werden ; het zijn gansch de onze. 

Onze oplossing 

De vraag is alleen: Wat hoeft er gedaan, indien de 
kleine kapellen voortgaan met hun alleenmeesterspelen ? 
Wij weten niet wat baron de Béthune daarop zou antwoor¬ 
den ; misschien zou hij, en vele goedzakkige katholieken 
met hem, al zuchtend spreken : «Wat is er daaraan te doen, 
dan weeral maar te volgen, liever dan scheuring te ver¬ 
wekken ? » 

Ja, maar zóó hebben die vermaningen geene bekrach¬ 
tiging, en zoo zullen zij weinig uithalen. Die kleine kapellen 
zullen voortgaan alle andere werkers weg te duwen, over¬ 
tuigd dat niemand de zaken beter kan doen dan zij zelven. 

Daarom zetten wij een stap verder en zeggen: « Niet 
meer volgen ! willen zij vooruit zonder naar hunne troepen 
om te zien, laat ze dan alleen gaan. » 

Indien er in elk arrondissement eenige vastberaden 
volksmannen gevonden worden om dit door te drijven, dan 
zullen de kleine kapellen gauw gedaan hebben. 

Maar dit is nu de moeilijkheid : Wie moet beginnen 
met die weigering of met dien tegenstand ? Wie moet, itidien 
het noodig is, de afgescheiden katholieke lijst samenstellen ? 

Geene Kandidaturen op bijzondere belangen 

Vooreerst kan er, onzes erachtens, geene spraak zijn 
van afgescheiden kandidaturen op bijzondere kwesties, b.v. 
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op het antimilitarism, op de Vlaamsche taalrechten, op de 
klein-burgersbelangen enz. Trouwens, men gaat naar de 
Kamer niet om er ééne kwestie, maar om alle kwesties van 
ons staatkundig leven te behandelen. 

Aan iemand, die mij zou zeggen : « Stem voor mij, 
want ik ben flamingant », zou ik natuurlijk moeten ant¬ 
woorden : « Goed, maar wat zult gij doen als er over gods¬ 
dienstige, maatschappelijke, krijgskundige vraagstukken 
enz. zal te spreken en te stemmen vallen ? # 

Hoe dwaas is het niet b.v. stemmen te vragen voor 
een lijst van « neringdoeners »? Het is onderstellen dat de 
kiezers onverschillig zouden zijn voor alle andere belangen 
dan de bijzondere belangen der neringdoeners. Vooral 
wanneer op zulke lijst liberalen en katholieken ondereen 
staan, heeft zulke stemming geene andere beteekenis dan 
die van een wit briefje. Want hoeveel kiezers in ons land 
kunnen het « liberaal » of « katholiek n van kant zetten om 
enkel eenige stoffelijke belangen in ’t oog te houden? 

Ook komt de samenstelling van zulke lijst neer op eene 
onderlinge fopperij. Wij denken niet dat zelfs al de « peters » 
er voor stemmen : zij hadden dikwijls geen ander doel dan 
aan de tegenpartij eenige stemmen te ontnemen. 

Maar Democratische Kandidaturen ? 

De eenige nevenlijsten, in de katholieke partij mogelijk, 
zijn, dunkt ons, de democratische in tegenstelling met de 
behoudsgezinde. Want de katholieke democraten hebben 
een volledig program : zij zijn het genoegzaam eens (voor 
het minst zoo goed als de behoudsgezinden onder elkander) 
niet alleen over economische vraagstukken, maar ook over 
die van onderwijs, stemrecht, legeraanwerving, Vlaamsche 
belangen enz. Ook de belangen der kleine burgers zijn de 
hunne. 

Wie moet opkomen ? 

Maar welke democraten moeten desnoods vooruitkomen 
met eene afzonderlijke lijst? 

Het schijnt dat zulke strijd zou moeten uitgaan van de 
democratische kringen, b.v. de plaatselijke afdeelingen van 
den Belgischen Volksbond. 

Maar hier staan we vóór het feit dat de geest van den 
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Belgischen Volksbond niet is, afzonderlijk op politiek 
gebied den kiesstrijd aan te gaan. Op vele plaatsen zijn de 
democratische kringen geringeloord of door behoudsgezinde 
eerevoorzitters en «weldoeners i fijntjes in de doeken 
gedaan. Daarbij, moest zulke kring als kring in het strijd¬ 
perk treden, aanstonds zou hij den steun verliezen van vele 
invloedrijke katholieken, en zelfs de geestelijken zouden 
het er moeilijk bij uithouden. 

Daarom moeten wij besluiten dat zulke afzonderlijke 
democratische kandidaturen niet kunnen ontstaan dan door 
de samenspanning der goede katholieke volksmannen, 
onaangezien of zij bij eene vereeniging aangesloten zijn of 
niet. 

Geen roekeloos Breekspel 

Doch hier valt veel in acht te nemen opdat zulke 
onderneming niet roekeloos aangegaan en geen nutteloos 
breekspel worde. 

Vooreerst mag zoo iets niet aangestoken worden dan 
bij klaarblijkende en openbare miskenning der volksgezinde 
strekking, zoodanig dat alle volksgezinden daardoor ge¬ 
krenkt zijn en dan ook gemakkelijk één zeel zullen trekken. 
Zulke gevallen zijn, gelijk wij zegden, vroeger voorgekomen 
te Antwerpen, te Mechelen, zelfs te Gent en zij kunnen nog 
terugkeeren. Wanneer ten gevolge van gedeeltelijke toege¬ 
vingen de toestand twijfelachtig is en dat men daarom niet 
kan rekenen op eene eendrachtige werking der goede, niet- 
slaafsche democraten, dan is het beter den strijd niet aan 
te gaan; want dan kan hij slechts op eene schandige neder¬ 
laag uitloopen. 

Om niet tot zulken ellendigen uitslag te komen, is het 
noodig dat de volksmannen, die door hun talent en stand, 
zouden kunnen optreden als banierdragers der democratie 
en als kandidaten van het volk, niet geleid zijn door 
persoonlijke eerzucht noch jacht naar grootdoen. Juist de 
zucht naar meesterschap verwijten wij terecht aan sommige 
der oude leiders; de jongeren moeten toezien dat zij niet in 
dezelfde kwaal vervallen. Daarom moeten zij niet tegen 
heug en meug zichzelven willen optillen. 

Onze Kardinaal zegde op het Congres te Mechelen dat 
de jongeren niet driest moeten vooruitdringen, maar aan- 
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schuiven en nederig wachten tot hun gezegd wordt: « kom 
hooger op. » Dat is heel waar; de kwestie is alleen, wie hun 
moet zeggen, hooger op te komen. Indien zij moeten wach¬ 
ten totdat de oude pruiken hun dat zeggen, dan zullen zy 
waarschijnlijk moeten wachten tot dat zij zelven verouderd 
en pruikachtig zullen geworden zijn, of misschien tot zij 
een dier almogende heeren tot kruiwagen of... tot schoon¬ 
vader gekregen hebben. 

Neen, zóó niet, maar het volk, en de klaarziende, voor¬ 
uitstrevende mannen, die zich met ’s volks belangen bezig 
houden, die moeten zeggen : « Treedt vooruit ». 

Dus geene afzonderlijke kandidatuur, of zij moet ten 
eerste door eene ware noodwendigheid, en ten tweede door 
eene echte volksbeweging gedragen zijn. 

En, zijn er in die omstandigheden verschillende perso¬ 
nen, die evengoed, of bijna, de volkszaak zouden kunnen 
dienen, dan moeten zij niet vechten om den voorrang, 
maar eer genegen zijn om de anderen te laten voorgaan. 
Zóó zullen zij het volk dienen en niet zich zelf. 

NOODIGE VASTBERADENHEID 

Vooral moeten zelf beheersching en koele voorzichtig¬ 
heid hunne daden richten, zelfs in de warmte van den 
strijd. 

Misschien zullen zij door sommige kortziende katholieken 
verketterd en als tweedrachtstokers, verwaande zotten en 
wat weet ik al gescholden worden. Dat mag hen niet 
beletten, vastberaden en koelbloedig vooruit te gaan, en 
zelfs geene reden zijn om van hunnen kant ook op katho¬ 
lieken te schelden of te tieren ; zij moeten daar boven staan 
en aan iedereen bewijzen dat het hun alleen om de katho¬ 
lieke en om de volkszaak te doen is. 

Slot. — Daarmee eindigen wij : 

Is nu dit schrift eene opstoking tot tweedracht ? Wij 
zijn overtuigd dat het een oproep is tot ware eendracht: 
levende, vooruitstrevende, en daarom sterke eendracht. 

Wij hopen dat in geen enkel arrondissement de nood¬ 
wendigheid zal voorkomen, afzonderlijke katholieke kandi¬ 
daten te stellen ; maar, indien die noodzakelijkheid in den 
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aanstaanden kiesstrijd niet meer bestaat (zelfs daar waar zij 
vroeger bestond) dan zullen de gedachten, die wij pogen te 
verspreiden, daar wel iets toe bijgebracht hebben. En 
indien die noodwendigheid wél bestaat, omdat men koppig 
volhardt in de oude misbruiken, welnu dan zal eene recht¬ 
zinnige splitsing ons meer dienstig zijn dan eene valsche en 
verlammende eendracht. 

Met één woord : wij willen vernieuwing, verjonging, 
geene afbreking noch ondermijning. 

Misschien zullen sommigen het ons ook euvel opnemen 
dat wij ons huishouden op straat brengen en het blootstel¬ 
len aan de spotternijen onzer vijanden. 

Wij antwoorden : al wilden liberalen en socialisten 
zich daar nu krom om lachen, wat kan ons dat schelen ? 
Intusschen zullen zij hunne huishoudelijke ellenden, die veel 
erger zijn dan de onze, wat vergeten, en dat gunnen wij 
hun van harte. 

Wat wij over onze partij gezegd hebben, zijn geen zoo 
schrikkelijke dingen. 

Bij de liberalen van Antwerpen b.v. staat het Vlaamsche 
volk veel meer achter den bezem dan bij ons. Een majoor 
Aelbrecht zou in de Antwerpsche Meeting gauw zijn erwten 
uit hebben, daar hij integendeel bij de liberale hskens der 
Burgerwacht nog als een held gevierd wordt. Wij kennen 
in onze partij geenen knoetdrager gelijk Delvaux, en ’t is 
genoeg bekend dat eenige Waalsche heerschappen zelfs in 
het Vlaamsche Antwerpen over de volksjongens willen 
meester spelen. 

Wat de socialistische werklieden betreft, die zullen van 
de vrijheid, die zij vanwege hunne kopstukken genieten, 
te Gent, te Antwerpen en elders, ook geene liekens dichten. 

Zeggen wij het vlakaf: in al de partijen zijn mannen, 
die op den rug der anderen willen opklefferen en baas 
zijn als zij het gedaan krijgen. Dat ieder dus beginne 
met zijn eigene stallen te kuischen ; wij hebben het gedaan 
zooveel in onze macht is ; willen socialisten en liberalen de 
hunne laten vuil liggen, en zelfs er nog op roemen, dit staat 
hun vrij. 

Goevaart. 
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DOOR 

KAREL VAN DE WOESTYNE 


I 

Uit « Adonis d 

Adonis : 

...Want, Attis, luister: ik ben een kind geweest van menschen. 

Haast vijftien jaren zag ’k ontbotten en verslensen 

ten witte’ en bronzen boom-gaard waar, in ’t priester-kleed, 

mijn vader bloezem won en ’t vleesch der zware peren, 

’t verlangen en verzaên van Aphrodita te eere. 

Zijn glim-lach bloeide in zijnen baard, aldaar hij zag 

hoe ’k, rijzend in verwonderingen, iedren dag 

ontwaakte met een vrage, en ’s avonds neérzeeg, vroeder 

aan wijsheid uit uw mond en liefde uit dien van moeder. 

— Mijn moeder 1 Hoe ze aan ’t kloppen van heur borst me 

[drong I 

Hoe ’t zwijgen van heur lip, die zwoel van zoenen hong, 
mijn luistrend weiflen als een duister lot voorspelde, 
toen ze aarzelde, óf ze in kus aan kus de dagen telde 
van ’t samen-wezen, naar ’t halsstarrig afscheid toe... 

Maar wist ik? ’k Was een kind; en waar ik, zalig-moe, 
aan ’t blanker glanzen van haar oog de nacht zag naken, 
ging ’k zorgeloos ter ruste om zorgloos weêr te ontwaken... 
Z6o lag de kreits van mijne dage’ in ’t kringend gaan 
gesloten van de sluimer-trage boome — schaduwen. 

Geen horizon dan ’t ronde deinen der landouwen, 
steeds zelfder ver we en licht op ’t éender uur bevaên. 

Geen zorg, dan vaders blik in mij te voelen zinken; 
geen angst, dan waar ’k in zwarter oog een trane pinken, 
een koorts ten sombren mond van moeder marren zag; 
en geene vrees, dan ’t wachten naar heur glimme-lach... 
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Zoo wies ’k, zoo wies in mij naar rede en vroom ervaren 
het rijzig ranken van ’t gepeins, haast vijftien jaren. 

— Tot op de stonde, dat me de eerste wonde sloeg 

der liefde om eene vrouwe, en ’t wonder móest gebeuren... 

— Ik had te druilen mij geleid in ’t droeve geuren 
der rozen-wiege, die mijn nieuwe droomen droeg 
sinds ik der doornen pijn en pijn om liefde minde; 
en ’k had gevoeld hoe, lengerhand gezonken in de 
licht-ademende vreê des slaaps, wegend een zoen 
mijn ruste wijdde. En 'k sliep... 

— Ach, hadde ik niet geslapenI... 

Want toen ik, Attis, ’t naêdren hoorde eens ochtends, toen 

’t ontwaken koel mijn oog berees, en aan mijn slapen 

de dauw ronde, — o mijn vriend, toen was het él gedaan... 

Waér lag ik ? Om me heen zag ’k vréémd de boomen staan. 

Geen rozen : kroezig mos. Het wieglen van een varen 

dat schaduwde aan mijn wang. En in mijne ooge, ’t staren, 

benieuwd en hoedend, van een klaren nymphen-blik. 

Wa&r was ’k? Eén somberheid. — En ’k heb niet eens den 

[schrik 

gekend, dat ik, en hoe? den vader-tuin ontweken, 
rond mij den dageraad door zwartre blaén zag bleeken; 
en geen verbazen, om dien nymphen-mond, die zweeg; 
óm ’t wankend schaéuwe-gaan dat vreemd ter wang me zeeg; 
om ’t woud dat toe me trad om, wijkend, te verwijden ; 
vriend, — en geen spijt, en zelfs geen schromelijk verblijden... 
En sedert dien... 

Attis: 

En sedert dien zijt ge ónze zon; 
van üwe zilvren spraak zingt blankend bron aan bron ; 
nauw rust uw blik, of blinkt in blijde-ontloken bloemen; 
gij hebt ons vreugd geleerd, als, bij hun zinder-zoemen 
het koopren kolder van de hommels is een vuur 
dat blindend wielt en priemen drilt in ’t middag-uur 
zóo, dat, doorboord, ’t beloomde loover gaat verpaarsen 
rond al de zonne-wiel’ge stippen, die ’t bespaarsen; 
gij zijt het, die het avond-goud in staven klinkt 
aan iedren stam, aldaar te heeter blaakt en blinkt 
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hun laaie, naar het hoofd des dagesluiters kimme 

verlamt, en die ze recht, tot waar de mane, aan ‘t klimmen, 

het lange druipen van haar stralen dalen laat, 

en weêr bemaalt van licht ons avond-va al gelaat; 

gij zijt — en hoe en weet ge, Adonis, het te wezen ? — 

gij zijt ons dorsten als een blozende aarde-bezte, 

al blijft aan onzen mond den nooit gedrenkten dorst;... 

— en menig meisje weent in heur gebeurde borst, 
waar, reikend, ze n bekroont met dagelijksche rozen, 
Adonis, zoo ze ’t elk bij beurte doen, en blozen... 

• • • • • 

Pcrsepkonl: 

... Wie, Vaardig, volle rijpheid gaat bereiken, 
hij staat ter poortal mijner rijke donkerheid. 

Wie weel’ge vrachten voert bereist mijn wijde rijken, 

de trage wagen zijner wagglende oogsten rijdt 
de wegen van mijn wil, naar ’t gapend goud der schuren 
waar ’k eeuwigheden uit zijn loomen last bereid. 

Ik ben de deur-sdjl zijner rust. Ook wien dw vuren, 
Aphroditè, van zon door-gloe’n en rooder bloed> 
ben ’k de eeuw’ge zate waar zijn zaal’ge zatheid dure. 

Ik ben de zolder, hol en geuren-vol, die hoedt 
elk ooft voor alle vlage, elke’ oogst voor alle zonne. 

En wien ’k tot nieuw gekiem onder mijn zorge broed, 

bloeit uit voor de eindloosheid in de eenig-eeuw’ge wonne... 


II 

Uit « Afscheid # 

Vaarwel. — Dit is de tijd, en ’t ademen, en ’t geuren 
dat nauw nog ’t oog van de’ ouden Zomer loom ontsluit, 
dat noode 't lamme hoofd zijn lood-gelaai zal beuren 
en ’t beursche lijf, getast, gaat slapen op zijn buit. 
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Het is ’t getijde, ’et is de wijl, dat te aller schure 
de diepe en duistre Herfst de klare schoven beidt... 
Vaarwel, o paarsende aarde in blakende avond-ure, 
o blanke Leie, o blakkre landen : ’t is de tijd... 


— Als ’t weeke vloeien van omwiekend vleugel- 
wiegt moede een zoete wind verwijlend om miir 

Ha owir Hat trra.osp.n Vnmt mA strAAlAn ai 


zoeven 


bedroeven 


En, van mijn blik gekleed in trane-stralend gloren, 
waart traag de schare van uw weelden om me heen, 
o Leie en land, voor ’t laatst gewonnen en verloren, 
en droef van mijne liefde, en schoon van mijn geween. 


o Lage Leie; — en ’k zie, bij ’t zilver-zingend rechten 
der riemen, ’t donker beeld op fonklende’ avond gaan 
der maagden, onbewogen-pal ten platten plechte, 
en ’t monklen om haar blankbebronsde kone staan. 


Zij varen. Om haar neigend haar zwijgt trage ’t gonzen, 
dat tallemt op haar mond, van ’t schrompel avond-lied, 
zij zien me. en ’k zie de lijn der kone keerend donzen, 
waar, grooter dan haar oog, m’ haar bleeke blik bespiedt. 

Tot waar ze, op schemerende scheen aan wal gestegen, 
een hoogren einder van haar rijzend beeld bevaên, 
en, schuin de kruiken die ter kromme heupe wegen, 
al wiegend naar de late rij der maaiers gaan. 

En dezen, ’t nijvre lijf den donkrende’ oogst ontrezen, 
geweldig en den dubbel-welv’gen romp getoond, 
al wisschend ’t gouden zweet dat glimmert op hun wezen, 
staan wijlend om den zilvren dronk die ’t werken loont. 

Daar glijdt een lange zilvren geul naar gloeiend dorsten. 
De maagden wachte’; en waar, gelaafd, een kele hijgt, 
gaat zwellen in haar long en deinen door haar borsten 
een eender hijgen, dat ten zwoelen mond haar stijgt. 
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Haar treden dralen. Maar, de rij alreê gebogen, 
staan ijzig, schar aan schoof, de nijd’ge zeisen weêr. 

D4n gaan ze, trage, en om haar schale-sluitende oogen 
daalt dubbel de avond-trans in blankend-glanzen neêr... 


III 

Uit « Genezing » 

o Vroomheid, dat het weêr mocht zijn; 
dat weder als weleer het was, 
gelijk een geule gouden wijn 
in ’t brooze en donkre glas ; 

— dat weèr dit rijzen is geschied ; 
en, als ten poele een water-bel, 

uit zwoele ziekte, uit zwart verdriet, 
mijn hoop, van nieuwe glanzen hel, 
heur-zelve welven ziet... 

— Nog op de sponde ’t holle hoofd 
van alle veerend leven leêg; 

het oog van genster-glans beroofd ; 
de droge lippe veeg : 
zoo ligge ik, trage ontwakend, waar 
me een trouwe ziekte waakt, in ’t bed 
van bleeken morgen aarzel-klaar, 
daar ’k de ooge-schalen, licht-gebet, 
ontsluite, en druilend, staar. 

En alle leed, en elke pijn 
die gulden door het droomen priemt, 
uit broei’gen slaap tot nieuw geschrijn 
ten nieuwen dage ontkiemd 
daar veegt me weêr, en lijze ligt, 
opbleekend uit doorzwoelden nacht, 
effen en rechte in ’t rijzend licht, 
mijn schoon Geduld, dat hooploos wacht 
om ’t valer aangezicht; 
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terwijl, ontwaakt, opnieuw de tijd 

gaat haemren aan de wijzer-plaat, 

gelijk de worm, in arren nijd, 

de houten sponde slaat, 

en — waar ’k den donker-schoonen schoot 

ontrees van dezen vromen slaap 

die ’t heil me van zijn zwijgen bood, — 

weêr timmert aan gelaten staap 

de wrok van leve’ en dood... 


Zoo lig ’k, in nauw ontloken dag, 
van al mijn lijde’ onaangedaan, 
en lache van den glimme-lach 
die kranke’ alleen verstaan; 

— als, plots geschoten voor het eerst 
na lange tijde’, een zonne-straal 
de lauwe, grauwe kamer dweerscht, 
en, als een jonge zegepraal, 
mijn wezen over-speerst. 


Plots, door het dralend licht-gedruil, 
van jammrende ure egaal doorkreund: 
een straal, gelijk een schuine zuil 
waar heel de dag aan leunt; 

— een spake van het naarstig wiel 
waarop de zonne een gouden voet 
gereed houdt, tot ’t den dag geviel 
te draaien, en hem draaien doet 
met daverenden hiel; 


— een spille lichts die ruste en houdt 
noch duur; die waar ze in ’t wachten drilt 
met priemen paars-doorpulverd goud, 
van gulden scheuten rilt; 

— een speer van drift-doorreden staal 
in ijver-beev’ge vuist gereed ; 

— en speerzlend : peerlen, kraal aan kraal 
ten danse ontsnoert op ’t bedde-kleed : 

— o spetterende straal... 
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En zie : nog vóór ’k bevroede, hoe 
dit zoet geweld mijn ziel bezocht, 
daar kéert mijn moeheid, en ’k ben moe 
*lijk van een blijden tocht. 

Een frissche zoelte klopt, aldaar 
de harde wrok aan ’t haemren was ; 
en wijd wordt ooge en oore, als ’t waar’ 
dat zong aan ’t zonnig venster-glas 
een zinder-zieke snaar. 

En ’t vooze brein, dat gemelijk 
in zwachtlen zwoelde, slapen zwaar, 
gaat zoet me aan ’t glanzen nu, gelijk 
een halle, stil en klaar. 

’k Bewege; en — o, door pees aan pees 
daar pijnt me een blijde stijfte en vliemt 
door elke spier die roerde en rees; 
en ’k voel, hoe léven door me priemt, 
en dat ik nü genees. 

En ’k zitte recht, de nek doorwrocht 
van wriemlen, 't voor-hoofd klokke-hol, 
maar 't oog, dat de oude verten zocht, 
mijn oog van verte vol... 

— o Luie dag, die toe me kruipt 
uit hoek aan hoek naar ’t lamme bed; 
sluik licht, dat slink me tegen-gluipt, 
en ziet ge ? : ’k zitte recht-gezet, 
waar héél de zon me omdruipt... 


Kakel van de Woestyne. 
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. ADAM IN BALLINGSCHAP » 

TE ANTWERPEN. 2 JANUARI 1910 

Onvergetelijke stonden ! hoe ze toch weergeven ? Kan 
de kunst hooger stijgen ? — Hier een onderwerp dat den 
oorsprong zelf van ’t menschelijk bestaan aanroert, de 
goddelijkste geheimen behandelt, de duisterste raadsels 
voor den geest opwekt! En dit alles moet aanschouwelijk 
worden bij middel van zoo banaalgeworden theater-trukken 1 
— Ik moet bekennen dat ik met vrees naar den Katholieken 
Kring toog. — Hoe werd deze vrees verijdeld, en mijne 
stoutste verwachting overtroffen 1 Uit welke liefde voor 
de kunst moet zulke verzorgde voorstelling, zulke, tot 
in het fijnste toe bereikte volmaaktheid, zijn ontsproten 1 
Wij mochten Willem Royaards zelf niet zien optreden, 
maar alles in die opvoering sprak van zijn gloeiende geest¬ 
drift voor de zelfopgelegde zending — het meest de ideale 
Eva : Mevr. Royaards-Sandberg. Zou Vondel, in zijne 
lachendste droom en, zich ooit zulke vertolkster afgebeeld 
hebben, die in hare verschijning zoo kon belichamen de 
frisch-reine, oorspronkelijk-verheven opvatting van een 
jong-gebleven grijzen dichter ? 

Men verwacht toch van mijne zwakke krachten niet 
dat ik de schoonheid van « Adam in Ballingschap » bezinge. 
Al wat Dante aan stoute vlucht, aan verhevene bespiegeling, 
aan diep-doordrongen-zijn van theologische wetenschap 
bezit, dat vinden wij hier in ’t werk van den in armoe 
levenden Nederlander, die zoo deemoedig het geniale hoofd 
bukte onder de wateren van ’t katholieke doopsel. En 
nevens de bovennatuurlijke wijding der gedachten, de 
diepe kennis van ’t menschelijk hart, tot in de innigste 
roerselen toe, met den weemoedigen klank eens diep- 
beproefden : 

Dus sleept de wellust van één oogenblik, eene uur, 

Een lange keten na van rampen en verdrieten.... 
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Maar vooral de atmosfeer van uitstekende reinheid, die 
gansch die tragedie der tragediën omzweeft, is verbazend. 
Al de dauw der eerste levenslente tintelt op die Iiefde- 
bloeiende verzen. Wanneer werd de ongeschonden maag¬ 
delijkheid van ’t eerste geluk in de liefde op verrukkelijker 
wijze bezongen ? Een ruiker van poëzie en schoonheid 
biedt ons het werk van dezen bijna tachtig-jarige. Dit alles 
werd ons in Eva vertoond, ’t Zij in de ongeëvenaarde 
tooneelen met Adam, haar trouwen weerga, of met de 
bekoorlijke engelen-reien — een droom van ’t paradijs ! 
een belichaming van Botticelli’s Lente — ’t zij in het beko- 
ringstafereel met den genialen Belial, altijd was hare kunst 
zoo hoog, zoo edel, zoo puur, als het kunstwerk zelf dat zij 
vertolkte. Kan hooger lof uitgedacht worden? Door allen 
werd zij op echt-meesterlijke wijze bijgestaan. De Aarts¬ 
engelen, de helsche geesten, met Lucifer aan het hoofd, 
wedijverden van grootschheid en eerbied voor hunne taak. 
Schermen, muziek, alles was op ééne hoogte, en bracht een 
kunstindruk te weeg die overweldigend was, — te sterk 
bijna voor de mee-trillende ziel. 

En wat ons, Vlamingen, nog daarbij diep ontroerde en 
verheugde, was de aanwezigheid van onzen eersten Kerk¬ 
voogd op deze echt-Vlaamsche, hoog-edele kunstgebeur- 
tenis. Wat al hoog en innig genot moet zijn schrandere 
geest, gevoed met de diepste bespiegelingen van wijsbe¬ 
geerte en godgeleerdheid gevonden hebben in die adelaars¬ 
vluchten, die gedachten-afgronden van onzen prins onder 
de poëten. Wij zeggen hem oprechten dank omdat hij door 
zijne tegenwoordigheid de beteekenis verhoogd heeft van 
deze voor ons onvergetelijke kunstviering. 

M. E. Belpaire. 

Antwerpen , 3 Januari igio. 
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Een maand na Swinbume stierf Meredith. De dood aar- 
zelde niet: Ze kwam om den grootsten nasun in de Engelsche 
letterkunde van thans, en ze moest beide nemen. Evengroot 
inderdaad is beider genie, maar in aard zoo verschillend als een 
pauw en een egel. Want zooveel kleuroogen als Swinburne 
had, zooveel stekels had Meredith. Daarom juist was deze veel 
meer een mensch van ’t werkelijk leven ; een die de wereld 
kende, en er wel uitging met een welverdiende rustgeld, maar 
zich een halve eeuw lang midden er in schrap heeft gehouden. 

Van moederszijde was Meredith Ier, van vaderszijde Gal. 
« Misschien daarom, schertste hij, hebben de hooggeleerden den 
mond vol van mijn Angelsaksischen stijl». Hij was dus een 
Kelt, en hij was er fier op, deze humorist die met alles zoo lekker 
lachen kon. 

Zijn eerste jaren bracht hij door te Hampshire thuis; mahr 
in zijn beste jeugdjaren verbleef hij, evenals Carlyle, in 
Duitschland. Als twintigjarige kwam hij naar zijn vaderland 
weer. Zijn beurs was leeg ; hij moest een beroep kiezen, en 
met het weinige dat beschikbaar bleef thuis wilde hij in de 
rechten studeeren. 

Dat ging hem toch maar half. En het werkelijk leven stelde 
hij ten andere zeer dom in : Hij gaf een bundel verzen uit en hij 
huwde. Zijn verzen brachten hem niets op en zijn huwelijk 
kostte hem ’t weinige dat hij nog had. Hij at maar voor een halve 
mensch, hij werkte voor twee; en hij had gezworen er met 
schrijven bovenop te geraken. Hij werd aanvaard in de groep 
van Chelsea, rondom Daniël Gabriele Rossetti. De meester en 
Swinburne en Meredith woonden zelfs enkele maanden in ’t zelfde 
huis. Maar Swinburne was rijk en had rijkemansgrillen die den 
armen Meredith, met zijn huisgezin op den hals, noodzakelijk van 
zijn schitterenden kunstbroeder vervreemdden. Zijn laatste pond 
gaf hij uit — naar ’t London News bij zijn dood vertelde — aan 
een zak havermeel. Daarvan leefde hij tot de roem hem verrassen 
kwam. Stilzwijgend was de menigte voorbij zijn eersten ro¬ 
man « Farina» ( 1857 ) gegaan. Maar nu verscheen (i85g) zijn 
• Ordeal of Richard Feverel », hetzelfde jaar als « Adam Bede » 


( 1 ) Zooveel doenlijk zal deze rubriek voortaan elke 
verschijnen. 


iaand 
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«the Virginians » en «the Tale o£ two Cities ». En er waren 
lezers, onder de beste, wier voorkeur ging naar Meredith’s 
werk. 

Wel was ook dit een liefde-roman, maar een ontleding zoo 
uitgerafeld had men nog nooit gezien, en geen ander Engelsch- 
man was in staat om hoofdstukken te schrijven als XV : Ferdi- 
nand and Miranda, XIX : « een Fluitje van vijf cent » en XL 11 , 
waarin het onweer als een slot op Richard’s jeugd-crisis, waar 
’t begint: Nature... 

Men zag het wel dadelijk; de groote schare zocht hij niet; 
die zou dus ook hem niet zoeken. Men had hier te doen met een 
kernigen kerel, die geen twee woorden gebruikte als hij ’t met 
een gedaan kreeg, en die zijn werk volstak met al de oorspron¬ 
kelijkheid waarover zijn eigenaardige en eigenzinnige natuur 
beschikte. Wel kon hij ook doodgewoon doen, maar dat was 
om wille van den broode, als hij artikelen schreef in the 
Moraing Post, of werkte, onder John Morley, in de redactie van 
de Fortnightly Review. 

Twee jaar nadien sloeg hij in bij ’t eigenlijke publiek met 
« Evan Harringlon », wel even koppig-steil als al zijn kunstwerk, 
maar met een type daarin die onmiddellijk pakte : die kostelijk- 
onnavolgbare gravin van Sandar. Voortaan bleef de menigte 
den naam van den nieuwen romanschrijver onthouden. En 
Meredith, die kon willen, kwam klaar met zijn eed... En hy 
won groot geld er bij. Maar als dichter ging het nog niet: In 186a 
beproefde hij het met « Modern Love and other poems ». Geen 
koopers. Toen kwam Swinburne met een klinkenden protest¬ 
brief aan de redactie van the Spectator, tegen de openbare 
doof- en blindheid. Want een der schoonste kanten van beider 
karakter bleef hun onderlinge waardeering, steunend nochtans 
op zoo zeer verschillende levensinzichten. 

• Maar bij voorkeur werkte Meredith in ’t proza In 1864 gaf 
hij Sandra BtUoni , waarvan de Revue des deux Monde» datzelfde 
jaar een vertaling gaf, stellig toebereid zoo dat de Fransche 
lezer, aan gladheid gewend, zich niet al te zeer verbauwereerde, 
maar toch nog Meredithsch genoeg om veel oogen te doen 
sperren en veel monden te doen gapen. Dat was nu immers een 
romanschrijver die niet eens wist wat een roman was, die geen 
benul had van Fransche regels en regelmaat. Geen verhaal, 
geen knoop, geen komen en gaan, geen zich kruisen van karak¬ 
ters, geen afwisseling van toestanden, geen galerij van por¬ 
tretten. Een reusachtig tooneel, waarop menschen verschenen, 
die den mond vol hadden met opmerkingen, beschouwingen, 
redeneeringen, en die nu en dan een gebaar maakten om traag 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



8o 


OVER LETTERKUNDE 


en lastig voorwaarts te geraken door een ondoordringbaar 
struikgewas van bijzonderheden. Dat was nu iemand met wien 
Napoleon ’t zou gaan : les mots sont faits pour cacher la pensée. 
Een geniaal diplomaat misschien die zich in zijn roeping vergist 
had. 

Dat was zoo in « Sandra Belloni » en dat was zoo in al wat 
voorafging en dat bleef zoo in al wat volgen zou. Nergens de 
voorzorg van een uiteenzetting, nergens de beleefdheid van een 
kennismaking, nergens de gezelligheid van een aangenaam 
praatje. Altijd nadenken om te achterhalen wat de schrijver 
bedoelt, altijd zich herinneren en samengaren om zijn perso¬ 
nages te doordringen, altijd een onverpoosde opjaging tot het 
scherpen van uw aandacht. Het is een daad van moed zoo ’n 
schrijver te lezen. Maar hebt ge dien, dan staat ge eindelijk 
waar elk waarachtig schrijver u brengen moet : te midden in 
het leven met al zijn stroomend gewentel, te midden in een 
ziel, met al haar krachten en driften; en in eens dringt er, ge weet 
niet van waar, een radium-straal door al de geheimen van ’t men- 
schelijk bestaan. Totdaar wou Meredith u brengen, en dan is ’t 
uit met den roman. 

Plaag u dan ook niet met de vraag: is deze man dichter, is hij 
niet vóór alles wijsgeer? Hij is beide, en dat is het hoogste, niet¬ 
waar? Een dichter-kunstenaar als Swinburne wordt hij nooit; 
maar voor éen rytlimenkitteling van uw gehoor, spuit hij u tien 
ideeën in : Zeg nu wat ge voor u zelven verkiest... Maar, maak 
nooit Meredith’s boeken tot uw dagelijkschen kost, als ge zelf 
niet uitgerust zijt met hersenen lijk die man — cn ’k mag best 
veronderstellen dat hier niemand loopt lijk hij — want een kamer¬ 
gymnastiek als de lezing van Meredith heeft haar gevaren. 

In ’t laatste groot werk dat hij schreef : « Comedy and the 
uses of the comic Spirit »> geeft hij ons den sleutel van zijn kunst: 

« De komische geest, licht en waakzaam, streeft de men- 
schen niet voorbij, maar blijft ook nooit achter. Der menschen 
bestemming op aarde lokt hem niet aan. Hij stelt belang in hun 
huidige eerlijkheid en schoonheid; en telkens als zij treden 
buiten de maat. als ze zwellen, als ze kronkelen, als ze opstijven, 
als ze schijnheilig worden, of betweterig of kleinzeerig; telkens 
als hij ziet dat ze zichzelf om den tuin leiden, dat ze hun eigen 
verstand benevelen, dat ze zich verloopen in afgoderijen, dat ze 
overhoop vallen in ijdelheden, dat ze zichzelf hijschen op 
gebergten van ongerijmdheden, dat ze zichzelf werpen in aller- 
handen zot-geheimen aanleg; telkens als ze zich in tegenspraak 
met zichzelf bevinden, telkens als ze de wetten overrompelen, 
die niet geschreven maar erkend zijn, die de menschen wijzen 
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op onderlinge hoogschatting; telkens als ze ’t gezond verstand 
schenden en de onpartijdige rechtvaardigheid, als ze vabch 
zijn in hun nederigheid of opgevreten van ijdelheid, afzonderlijk 
of als groep, — dan zal de geest van boven daar zijn, en hij zal 
met menschenslimheid te werk gaan, en hij zal zenden op hen 
een zijdelingsche verlichting, gevolgd door salvo’s van zilveren 
gelach. Dat is de komische geest. » 

Hij noemt zichzelf dus een komieker, en dat is waar in zoo¬ 
ver ook hetheelemenschenbedrijf een komedie mag heeten. Maar 
al zijn boeken, zoowel Richard Feverel als deze die nu volgen, 
bewijzen dat hij wel vatte hoe die komedie in den tfjd berust op 
een tragiek in de eeuwigheid, en dat dit hoog besef van ’t k>t 
der zielen de eigenlijke spil was van Meredith’s kunstenaars¬ 
schap. « De góden onthouden lang, en de zonden der vaderen 
wreken ze op ’t hoofd van de kinderen ». Dit vers uit zijn « Mo¬ 
dem Love » mocht hij zetten als motto boven al zijn romans. 

« Zorg voor goede daden in uw leven, want van de andere is de 
hel het logisch gevolg », roept u deze komieker gedurig toe. En 
al de menschen, ooit uit zijn brein gekomen, staan geplaatst 
voor de groote vraagstukken van 't leven; de geest der omwen¬ 
teling in « Vittoria » (1866), de geest der Engelsche casten-aris- 
tocratie in « Harry Richmond » (1871), het Engelsch radicalism 
in « Beauchamps Career »(1875), de zelfzucht in « The Egoïst» 
(1879), het socialisme in « The tragic Comedians » (1880), de 
maatschappelijke onafhankelijkheid van de vrouw in « Diana 
of the Crossways » (t 885 ). Maar tragische comedianten blijven 
toch allen. AaKpveLV'ye'Kaa-cura: had Homeros ooit zoo ’n schrik¬ 
kelijke interpretatie van zijn goddelijk ingegeven woord ge¬ 
droomd ? Als de « Egoïst » is gerijpt tot een monster in zijn 
eigen oogen, tot een gedrocht van verfijning zooals enkel het 
Engelsch lordschap er leveren kan, dan wordt hij een god- 
lieverd voor Laetitia Dales... En wat er is van Sigismond Alvan 
en Clotilde dat weet de geschiedenis : Ferdinand Lassalle wil 
Helene von Dönniges aan haren verloofde ontfutselen, en ’t 
komt uit op een duel waarin de nieuwe apostel der volkeren 
zijn leven laat. 

En zoo ernst is het Meredith met zijn gelach om het mensch- 
dom, dat hij een genezing heeft gepreekt: De mensch, heeft de 
psychologische schei- en ontleedkunde hem geleerd, bestaat uit 
blood, brain en spirit. Die moeten samen en onderling zich ont¬ 
wikkelen, in de schoonst mogelijke verhouding, dus, elk in zijn 
rol, de eene ondergeschikt aan de andere. De dierlijke kracht 
moet worden gevoed, maar ze moet zich onderwerpen aan de 
gedachte, en deze moet zich laten leiden door den geest. Want 
de geest is het hoogste in den mensch. ’t Is hij die ’s menschen 

6 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



8a 


OVER LETTERKUNDE 


verstand verwarmt en doorgloeit, ’t is hij die begrip en drift 
samensnoert tot de edelste aandoeningen en ze opwekt tot alle 
daden die de eer zijn en de glorie van der menschen geschiedenis. 
In Meredith’s opvatting is plaats voor de ruimste beteekenis van 
Terentius’ vers : • homo sum et humani nihil a me alienum puto ». 
De zoetheid van ’t sober genoten zinnelijk leven, maar vooral 
de weelde van volbrachten plicht en de zaligheid van het offer. 
De liefde in al haar beteekenissen, de goede, de betere en de 
beste. 

Trevelyan, dezelfde die dat prachtige leven van Macaulay 
schreef, noemde eens Meredith : « The prophet of sanity ». En 
zuiver menschelijk gesproken had hij gelijk. Meredith is geen 
christen, geen overtuigd geloovige althans, maar gave God dat 
alle christenen den ernst van het leven inzagen en predikten 
zooals hij. Hij had een rein geweten ; en de dood bleef iets 
schoons voor hem. « Men moet het sterven voor niets ergers 
nemen dan voor den overgang van de eene kamer in de andere ». 

Op twee treffende eigenaardigheden, die eens te meer voor 
Meredith’s grootheid getuigen, mag hier nog wel gewezen wor¬ 
den : Deze echt-rassige Engelschman was minder dan eenig 
andere van zijn slag — minder zelfs dan Browning — een 
eilander. Zijn geest vermeide zich op ’t vasteland, en veel 
van zijn sympathieën ging naar de Latijnsche rassen : naar de 
landen van veel zon, van veel schoone verbeelding en van 
groote geschiedenis. 

Al zijn romans spelen in de hoogere kringen; zijn hoofd zit 
vol aristocraten. En in de politiek was Meredith een gloeiende 
democraat. Deze gedurige wrijving tusschen zijn scheppenden 
geest en zijn zeer werkzame levensovertuiging droeg er zeker 
niet weinig toe bij om Meredith te maken tot den grootsten 
tragikomieker wellicht onder alle moderne romanschrijvers. 

Als burger leidde hij, in zijn reusachtige inspanning om de 
fortuin onder den knie te krijgen, toch een zeer stil leven ; een 
leven van veel nadenken en veel studie. Hij zocht altijd de een¬ 
zaamheid en leefde bij voorkeur te Boxhill in Surrey. In bezoe- 
kersgezelschap dat hem beviel was hij een schitterend prater; 
maar nooit kon men hem er toe brengen te spreken over zichzelf. 
Vóór twintig jaar werd hij met lamheid in de beenen geslagen. 
Van zijn mooie natuur kon hij verder niets meer zien dan deze 
die lachte, blij-groen, soms ook grijs-weemoedig, maar altijd 
liefelijk-stil, van de heuvelen rondom zijn cotage. 

In 189a werd hij gekozen als opvolger van Lord Tennyson tot 
voorzitter van de Society of Authors. Maaralle hulde liet hem koel. 

Stil zooals hij leefde hebben hem zijn dierbaren begraven 
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dicht-bij zijn buitenverblijf. De bewonderaars van den roman- 
xneester poogden zijn lijk te bezorgen de plaats die hem toe¬ 
kwam in de abdij der onsterfelijken, maar de aartsbisschop van 
Westminster weigerde de bijzetting, (i) 

Nog veel meer dan in deze vluchtige schets kan vóór 
Meredith’s kunst worden gezegd. En namens om ’t even welk 
vast omlijnd aesthetisch stelsel kan er even veel tegen ingebracht 
worden. Ook was er hier eigenlijk geen sprake van Meredith te 
beoordeelen in zoover het een zuiver kunstenaar is. Men kan ’t, 
in den uitsluitenden cultus voor ’t schoone, jammer achten dat 
hij zooveel meer denker dan dichter was. Maar zij die zoeken 
naar onvermengd schoonheidsgenot kunnen ’t ook bij Dante 
niet vinden, en voor mij was ’t een onvergetelijk feest, onder 
veel nulligheden met uitdrukkelijke schoonheidsbedoeling, dit¬ 
maal een kerel aan te treffen die boven al wat er schreef in de 
laatste tientallen jaren een persoonlijkheid is ; éen persoonlijk¬ 
heid in dat groote kopieermagazijn van de hedendaagsche letter¬ 
kunde, is dat niet om er lang mee gelukkig te zijn? 


Voor wie oogen heeft om te zien is er in de allerlaatste 
jaren in onze letterkunde iets aan ’t gebeuren dat ons beduidt 
hoe allengs de begrippen die eventjes na ’8o werden verkondigd 


(i) Volledige lijst van Meredith’s werken : 
Poems (i 85 i). 

The Shoving of Shagpat (i 856 ). 

F ar in a (18571. 

The Ordeal of Richard Fevere! (i 85 g). 

Evan Harrington (1861). 

Modern Love and other Poems (1862). 

Sandra Belloni (1864). 

Rkoda Fleming (i 865 ). 

Viitoria (1866). 

The Adventures of Harry Richmond (1871). 
Beauchamfs Career (1875). 

The Egoïst (1879). 

The Tragic Comedians (1880). 

Poems and Lyrics of the Joy of Earth (i 885 ). 
Diana of the Crossways fi 885 ». 

Ballads and Poems of Tragic Life (1887). 

A Reading of Eanh (1888). 

One of our Conquerors (1891). 

Empty Pourse and other Poems (1892). 

The Tale of Chloe and other Stories (1892). 
Lord Ormont and his Aminta( 1894). 

The Amasing Marriage (1895). 

An Essay on Comedy (1897). 

Selected Poems (1900). 
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en uitgevochten hun tijd hebben gehad en 't lot ondergaan van 
al wat we ooit op esthetisch gebied een « school » mochten 
heeten. Bartels, de geschiedschrijver der Duitsche Letteren, 
heeft dat jaren geleden eens heel fijn onderzocht en hij kwam 
tot het besluit dat een letterkundige strooming zoowat een vijf- 
en-twintig, dertig jaren haar loop kan volgen en dan uit eigen 
armoe verdort of in de weelde van jonger wateren verloren 
loopt. Dat is waar overal, ook bij ons, bij onze broeders van 
’t Noorden althans, want bij een ras als dat der Vlamingen, dat 
nog niet onder de overzenuwde cultuurvolken telt, is dit anders 
om redenen die we weleens zullen nagaan. De Nieuwe Gidsers 
leuzen ontsnappen evenmin als alle wetten van tijdelijke schoon¬ 
heid, door menschenhersens bedacht, aan ’t noodlot der slijtage. 
De dertig jaren zijn om, en fatidisch is de ure daar.... ’t Nieuwe 
is weer eens oud. En boven de dofheid der klokken die uitluiden 
de kunst die zich onsterfelijk waande klinkt ’t blijde gebengel 
der klokken inluidend een nieuwe toekomst die eeuwig heet, 
maar die ook haar jarenmaatje zal toegemeten worden 

De ouderen leven nog immer. Ze kunnen protesteeren, ze 
kunnen nog roepen met klem in de stem dat ze staan in de 
kracht der jaren. Ze zouden ’t misschien nog kunnen uit-vloeken 
als voorheen. Maar daartoe zijn ze te wijs en te mak geworden. 
Met de jaren is ’t verstand gekomen... en veel van de kunst is 
heengegaan. Dat ze kunst gaven nu en dan, die onsterfelijk is, 
doet hier niets ter zake. Ze hebben hun tijd gehad, en geen dier 
vijftigers is in staat nu te geven wat hij als vijf en twintiger gaf. 
’k Spreek hier natuurlijk niet van al dezen die, in volle oprecht¬ 
heid, werkten en nog werken buiten de school-begrippen om. 
Een mensch, een moderne voorval, bloeit geen tweede maal in 
zijn leven. En voor den bloeitijd van nieuwe jongeren is de tijd 
weer vol. 

Dat deze nieuwste kunst vierkant zou staan tegenover de 
vroegere, dat beweert Verwey die weer jong wil worden met 
zijn jongens van zijn eigen tijdschrift. Nu, zoo ’n vaart neemt 
het niet. Het nieuwe komt ditmaal niet lijk in ’8o met boemans- 
dreigingen om alles morsdood te slaan. Het nieuwe van heden 
komt heel geleidelijk uit het oude van gister. Zonder dit ware 
dat er niet, al dekt hier het verband van oorzaak tot gevolg vol¬ 
strekt niet alles. Maar familietrekken zijn er vele. Tot een 
krakeeltje komt het wel — zie Beweging contra Nieuwe Gids, 
om van Scheltema’s kwajongenstreek niet meer te gewagen — 
doch dit is alles maar een luwtje in vergelijking met den storm 
van vóór dertig jaar. 

Zooveel is nu zeker : Dat de poëzie van Boutens een andere 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



OVER LETTERKUNDE 


85 

moet beeten dan die van Kloos. En dat van Oordt, van Suchtelen 
en vooral van Schendel in ’t proza brachten op hun beurt « een 
nieuwe lente en een nieuw geluid. » 

Een naam blijft maar een naam. Maar is hij goed gekozen 
dan spaart hij veel tijd, die anders aan omschrijvingen moet 
worden besteed. En de nieuwe naam voor de nieuwe kunst is 
goed gekozen : het neo-romantisme. 

We blijven ditmaal bij ’t proza staan, bij ’t Noord-Neder- 
landsch proza. « Incipit nova vita » schreef Nico van Suchtelen 
boven een hoofdstuk van zijn « Quia Absurdum ». En laat ons 
eens kijken. Het nieuwste proza dat bij de fijnsten het meest 
wordt gegeerd is niet meer de beschrijving der werkelijkheid 
berustend op de Fransche dogma’s van realisme en naturalisme, 
niet meer de ontleding op een prikje van alles wat er ligt en 
beweegt in en buiten ons, niet meer de wetenschappelijk 
juiste weergave van «impressies»» en « sensaties», niet meer 
het onderzoeken, voor en na, alle deelen, in de machteloosheid 
om een geheel te synthetiseeren, niet meer het verzaken in 
positivistischen geleerdheidswaan, van alles wat er bestaat 
buiten de sfeer van ons natuurlijk-zinnelijk kenvermogen, niet 
meer de verbanning van kunstelementen, even zuiver als, en 
kleuriger en boeiender dan deze die men willekeurig verkoos te 
gebruiken om toch niets anders te geven dan zuivere feiten 
waarheid, en wetenschappelijke verhandelingen te tooien met 
een virtuozen-spel van woorden, waarbij men in verrukking 
kwam omdat men thans onze rijke taa] kon doen zeggen wat ze 
nog nooit had gezegd... De detail-kunst der opmerking heeft 
zich dood beschreven. Thans verrijst de eenheidskunst der 
verbeelding. Niet enkel meer beschouwen en verklaren in de 
kunst, maar thans weer een ontvangen in blijde gunst van 
’t fantaseeren op het fantastische af, thans weer een zucht, niet 
naar strenge werkelijkheid, maar naar bonte avonturen... Men 
gaat weer aan ’t vertellen met het doel van te boeien, zonder 
pardon te vragen aan 1 ’art pour 1 ’art. En het volk grijpt toe. Zoo¬ 
lang heeft het gezeten, in minachting verlaten, met zijn honger 
naar blijde verbeelding boven ’t ruwe bestaan. En thans komen 
de beste onder de bevoorrechten weer naar ’t volk toe. Dat is 
verblijdend. 

Maar hier merkt men de pedanterij van Verwey. Hij wil de 
vernieuwing monopoliseeren in zijn clubje. Toch moet hij zich 
wel herinneren dat niet alle prozaïsten van ’8o zwoeren op ’t 
woord van Zola, volgens wien voortaan de verbeelding had uit¬ 
gediend in de kunst. Hij kan toch niet hebben vergeten hoe 
Van Deyssel sinds lang zijn eerste kunstcredo heeft weggegooid, 
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en hoe schoon in den nieuwsten trant Van Eeden zijn o Kleine 
Johannes» Deel I heeft geschreven. Al de anderen, ja, zakten 
mee met de tij. Enkel twee verbeeldingsmenschen, Ary Prins 
en Van Looy, bleven stijgen, en stijgen thans nog met de nieu we¬ 
ren mee. En dat zijn de bloedeigen vaders der nieuwste school. 

Voor heden willen we ’t houden bij dezen door wien, naar 
’t ons voorkomt, de verbeelding in ’t Hollandsch proza het 
schitterendst haar weerwraak heeft genomen : bij Arthur Van 
Schendel. Boven alle andere schijnen me zijn beide « Zwervers »- 
boekjes (i) de verwerkelijking der nieuwe leer. Ze zijn inderdaad 
de zegezang der verloste fantasia. 

Niets is natuurlijker dan dit: als de verbeelding haar vlucht 
neemt, dan is ’t naar de middeleeuwen, naar de dagen waarin 
’t zwermt van wonderen. Te allen tijde vond de geest der roman, 
tiekers daar zijn vaderland. En de zuiverste romantiek, de 
Duitsche van Novalis’ tijd, wiekte al dadelijk in éen vlucht uit 
de platte werkelijkheid naar het droomenland van Parsifal. 
Maar daarover hadden wij ’t elders al eens.jMen zegt niets 
te veel als men de romantiek verkiest te heeten de Renaissance 
der Middeleeuwen. En zooals Van Oordt’s Warhold ons terug¬ 
voert naar de kleurigste tijden van ’t Sticht, zoo troont Van 
Schendel ons mee naar Italië waar Pisa en Venetië bloeien, in 
overzwalpende levens volte, met al de verleidelijkheid van haar 
deugd en haar gift. Daar is ’t een glijden en een stormen eiken 
dag, door nieuwe genietingen, langsheen de folteringen voor 
’t geloof en de sluipmoorden voor de politiek, ’t Is ’t geweldige 
leven van een der hartstochtelijkste perioden van ’t menschdom : 
de hooge vlucht van ’t mysticisme en ’t konkelend serpenten- 
gekronkel, dat eerlang Machiavelli's broeien zal. 

Deze twintigste eeuwer Van Schendel, heeft aan zichzelf 
ondervonden dat het menschelijk hart een afgrond is van onein¬ 
dige verlangens, altijd aan in oorlog ondereen. Enin dit kader heeft 
hij ze alle een vorm gegeven, en hij zelf is Tamalone. Wantal 
zijn verbeeldingen halen hem niet weg uit zijn eigen werkelijk¬ 
heid. Ze maken hem los er van, en ze helpen hem er boven tot 
waar hij heerscht over zijn stof, en waar hij ordenen kan al wat 
hij voelt in zich en ziet buiten zich met de groote, schoone vrij¬ 
heid van een waarachtig scheppenden geest. O hij kent zichzelf 
en zijn tijd. Maar liever heeft hij te mijmeren over de mysteriën 
van zijn eigen en van ieder menschenlot dan zich te verzoenen 
met de platte wijsbegeerte van ’t positivisme. En zie hoe dat mij- 

(r) Een Zwerver verliefd , Vkrsluys, Amsterdam. 

Een Zwerver verdwaald , » » 
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meren gaat: gisteren verrukking, heden ingetogenheid, morgen 
boete en overmorgen spotternij. Door deze verbeeldingen wordt 
hfet menschelijk gevoel langs al zijn gamma’s op en neer gerukt. 
Door alles heen gaat zijn held Tamalone, en zijn heele twintigst- 
eeuwsch gemoedsleven straalt op in kleur van fantasieën met 
fantastisch gepraal; want vol toomeloos verlangen is hij gedurig 
naar al 't stoffelijk en geestelijk genot dat hier de wereld en 
daar het klooster kan geven. 

Maar hij weet bij intuïtie dat het uit is met zijn geluk zoo- 
gauw hij de voldoening van zijn verlangens beleeft. Daarom zal 
hij zich allerhande begeerten scheppen en ze loslaten en op- 
zweepen naar haar doel, maar haltla voor de vervulling, en dan 
weer naar elders gehold. 

En al de levensondervinding, die hier uitbloeit in beelden, 
wordt geschakeld tot een boeiend, ontroerend verhaal in woor. 
den licht en sierlijk van golving, als in de maat van smachtenden 
zang, gedempt uit orkanen, want een diep-wijsgeerige zin 
bedwingt de al te groote aandoening, die ’t zou uitbrieschen in 
de taal; en dat wil Van Schendel niet; hij wil zachte klankhar- 
monie als de meest verfijnde moderne, en hij laat geen zinnetje 
los dat niet in mollige deining neerkrult. 

Wilt ge een brokje lekkers? 

« In een klooster buiten den stadsmuur vond hij een gastvrij 
onthaal, dat hij ruim vergoedde met verhalen. Ook in het huis 
van Lugina werd hij als een bijzonder vriend ontvangen, want 
ondanks de booze geruchten was hij vooral door edelen geëerd, 
en menig hunner vond in de bekoorlijkheid zijner manieren een 
welkome reden voor de vriendschap ontstaan door diensten, die 
hij in ’t geheim had bewezen. In de steden ontbrak het Tama¬ 
lone zelden aan goede maaltijden. 

« Den dag na zijne aankomst trad hij de groote koele domkerk * 
binnen en knielde neder naast een pilaar, zoo laag, dat in het 
wijde gebouw geen der weinige vromen hem zou hebben gezien. 
Aan de andere zijde van de pilaar lag gansch in ’t paarsch 
gekleed Mevena gebogen. De broeder keerde behoedzaam zijn 
gelaat naar haar toe en voelde zich lichtkens bewogen door de 
schoonheid van haar figuur in devotie; haar hoofd lag in de 
handen- Tamalone aarzelde even. 

« Messer Rogier laat u groeten, » fluisterde hij en keek haar 
dan een poosje zwijgend aan, van den steen waar haar kleed in 
plooien uitlag tot het donker haar onder ’t kapje. De sluier over 
haar borst bewoog op en néér. 

« Ik heb uw boodschap gebracht en hij heeft mij hier gezon¬ 
den om u te vragen bij hem te komen. Hij kon zelf niet komen, 
want uw vader en de heel e stad zijn ^ cm vijandig, ofschoon gij 
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weet dat hij niet anders misdaan heeft dan gestreden tegen den 
paus. Maar uw hart is wijzer en u meer waard dan dit heele 
laad vol dwazen. Ga naar hem toe en wees gelukkig. Hij is 
gewond, hij is ziek en kan niet buiten u. Bedaar, bedaar en 
blijf gebogen. » 

Mevena ademde snel en diep en hield zich aan haar bankje 
vast. 

» Bedaar toch.... Van avond leg ik een pij achter het rozen- 
bosch in den tuin, trek dien aan, doe den kap goed nedr en wacht 
op mij. Ik zal u naar hem toe brengen. » 

Hij sloeg een kruis, stond op en trad zjjn snoer biddend 
langzaam door de zonnige portiek naar buiten. Toen richtte hij 
zijn hoofd op en schreed lichtkens dwars het wijde klare plein 
over naar het stadspaleis waar hij zich in de schaduw der 
galerij voegde bij een groepje jongelieden, Fransche studenten, 
die hem met luidruchtigheid ontvingen. Een poosje stond hij 
temidden van hen te praten en zijn woorden, met glimmende, 
opmerkzame gelaten aangehoord, werden herhaaldelijk door 
luid proesten onderbroken. Toen hij na een zotheid verteld te 
hebben snel verder wilde gaan, trokken zij aan zijn mouwen en 
hielden hem vast om nog een geschiedenis te hooren. En een 
goedig studentje ging met de muls zijn kameraden rond, die er 
allen een kleine munt in wierpen. 

Tamalone bedankte, stak de duiten weg en deed onder ge¬ 
durig giggelen zijn verhaal. Aan het eind klonk er onbedaarlijk 
schateren, dat in het groepje ruimte deed ontstaan, waar de 
monnik gebruik van maakte om lachend en knikkend, schielijk 
heen te gaan in het felle licht buiten de galerij. Hij liep naar 
het huis van Lugina, (i) die in zijn gestreepten mantel voor de 
deur stond te wachten en hem omarmde toen hij hem zag. Zij 
• bleven geruimen tijd binnen alleen waar geen dienaar hen 
hoorde ; bij ’t afscheid nemen spraken zij weinig woorden, doch 
diukten elkander langdurig de hand. 

De zou was in wolken ondergegaan en in den avond, die 
dof was als floers, waarde er gestadig mistige regen. De straten 
waren stil, er gingen maar weinig flambouwen, toen Tamalone 
gearmd met een kleinen monnik (2) en met de andere hand zijn 
pij ophoudende wegens het slik, haastig langs de huizen 
schreed.... » 

Of hebt ge liever een ander facet, lees dan voor u zelf in een 
«Zwerver verdwaald» over ’t Italiaansche socialisme der 14* eeuw. 

(r) Me ven a’s vader, 
ta) die Mevena was 
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Tamalone wilde zwerven, hij wilde zijn een zwerver die 
niets bezit, maar die dan ook vrij mag dwalen en droomen, 
droomen dat aarde en hemel zijn eigendom zijn. Ge weet al dat 
hij voor de rest geen bespiegelend wijsgeer is. Het meest moge¬ 
lijk geluk wil hij halen uit de brok leven die eiken dag voor zijn 
voeten wordt geworpen, liever dan in gestadige onvoldaanheid 
naar ’t onvindbare te zoeken. Maar dit weet gij ook : geen van 
zijn liefste begeerten wilde hij ooit waarlijk laten gebeuren; 
van al zijn droomen mocht er nooit éen worden tastbaar geluk. 
Daarom kon hij altijd lachen, stil-zacht, wanneer hij van ongeluk 
hoorde. En hij scheen hoegenaamd niet te poseeren, zooals 
later Nietzsche dat wel deed. 

Hij kan er niets aandoen dat het leven der nutsmenschen 
zoo heel anders is dan het zijne, en als de leelijke werkelijkheid 
zooveel verschilt van zijn schoone droomen dan is ’t maar jam¬ 
mer voor haar. En waar anderen verkiezen te stikken in ’t stof 
of in den modder, waarom zou hij niet liever zichzelf laten 
meegaan in wonderverhalen van planeten en edelsteenen en 
menschelijk lot ? 

Wat hij niet opzettelijk zoekt vindt hij immers toch : Zijn 
kunst van vertellen en huichelen ontsluit hem de poorten en de 
kelders van de rijkste paleizen. En met de geuren der achter- 
steegjes in zijn pij of in zijn wapenrok, die hij draagt om de 
beurt, zit hij schertsend en jokkend aan bij prinsen en bisschop¬ 
pen Hij zou ook wel eens trouwen met de zuster van Monsig- 
nore. maar zich vastleggen aan iemand of iets lag niet in zijn 
aard en deze die hij beminde heeft hij voor een ander minnaar 
geschaakt. Ja, Mevena heeft hij bemind, maar die is nu dood ! 

In ’t klaar besef van zijn zondig leven, weet hij nooit juist 
wat hij mag hebben misdaan. Tegen alle menschelijke instellin¬ 
gen heeft hij gehandeld, maar is hij daarom voor God in zijn 
diepste geweten een schurk ? 

Want voelt hij zijn hart eenmaal vol, dan weet hij dat hij 
goed is, en dan doet hij niets anders dan helpen waar hij hulp 
kan brengen, aan vrouwen, aan kinderen, en aan de Venitiaan- 
sche werklieden die honger lijden. 

Maar een zwerver, hoe vrij, heeft altijd het gerecht nog te 
vreezen. Nu, komt zijn leven in gevaar dan eerst voelt hij 
hoezeer hij een man is. Het hoogste genot is immers wel zich 
verloren te voelen, en zeker te weten dat men door zijn eigen 
sluwheid zich redden kan. Eerst als hij daar staat, geboeid voor 
den dood, voelt hij ’t echte geluk van ’t leven en van de vrijheid, 
die hij zich straks wel hergeven zal. 

Dat is ook ’t eenige hooger plezier dat hij zichzelf gunt om 
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zichzelf. Want op al zijn zwerftochten nam hij overal mee de 
liefde tot de menschen, in den geest had hij zichzelven verloren 
en sedert wist hij waarvoor hij leven wilde... en nooit heeft hij 
’t bidden verleerd. Tot hij weer het geluk vindt in ’t weenen 
over zichzelf en in de boete onder’t monnikskleed, dat hij zoolang 
al had opgehangen. Nu gaat hij terug naar ’t lievelingswerk van 
zijn jeugd : hij kan toch zoo ’n hemelsche filigranen maken 1 
De hartstocht van ’t bestaan heeft hem per ondervinding de 
waarheid geleerd, die hij uit het kleine boekje van zijn kinds¬ 
heid zoo dadelijk niet gelooven wilde. En ’t einde van zijn 
leven werd een smachten naar het leven dat geen einde heeft... 
Maar sterven wil hij nog niet. En het heerlijk toe val, dat hij 
altijd aanbad, zal hem den tijd wel gunnen om nog eens de pij 
te ontloopen en door de wereld te wandelen.... 

J. Persyn. 
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Muziekschrijvers schijnen voor stelregel aangenomen te 
hebben niet over Handel’s werken te schrijven zonder Bach 
daar bij te halen, en omgekeerd. Ligt zulks aan den aard der 
werken of praten ze elkander eenvoudig na? Misschien wel 
’t een en ’t ander. Bij vergelijking te werk gaan is altijd veel 
gemakkelijker dan bij enkele deductie ; doen wij het hier, dan 
is het niet meer mogelijk die twee reusachtige genieën naast 
elkander te zetten, maar moet men Handel onvermijdelijk na 
Bach noemen. Dat spruit voort, dunkt mij, uit den aard hunner 
godsdienstigheid. Beider kunst is onbetwistbaar gesteund op 
een rotsvast christelijk geloof, doch, naar mijn meening, gelooft 
Bach met het hart en Handel met den geest, deze is zekerder, 
konsekwenter, maar koeler, — gene wellicht naiever, minder 
berekend, maar daarom hartelijker en sympathieker. Handel 
lijkt bovenmenschelijk groot, — Bach weet men niet of men 
hem « goddelijk » of« rein-menschelijk >» moet noemen. Handel's 
genie dwingt tot on voorwaardelijke en bijna grenzenlooze be¬ 
wondering, — Bach’s kunst wekt daarenboven innige liefde 
in u op. 

Maar ik wilde nu eigenlijk niet « bij vergelijking te werk 
gaan » en met weinig omhaal zeggen, dat Handel’s « Messias » 
een bijna onovertrefbaar meesterwerk in zijn aard is. Vooral de 
koren zijn wonderbaar van epische kracht en afwisselend — 
toch harmonieërend— koloriet (a). De soms eindeloos schijnende 
herhalingen van den tekst, hoewel eerder ontzenuwend dan 
doordringend op het gemoed werkend, nemen niets weg van de 
superieure schoonheid der muziek op zich zelf beschouwd. Die 
zal steeds blijven een indrukwekkend hymne der lijdens- en 
verheerlijkingsgeschiedenis Christi. — De koorbegeleiding door 
strijkorkest met trompetten en pauken, benevens orgel en 
cimbalo, die er de overwegende rollen in vervullen, is velen 


(xj Naar aanleiding van de alleszins prijzen waardige uitvoe¬ 
ring door de « Maatschappij der Concerten van Gewijde Muziek » 
op Zondag den 5 “ December 1909, in de groote zaal der Konink¬ 
lijke Harmoniemaatschappij te Antwerpen. 

(2) Dat bleek niet gezoegzaam uit voormelde uitvoering, die 
in dat opzicht ietwat monochromisch was. 
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onvoldoende gebleken en voor enkelen aanleiding geweest om 
H&ndel’s opgaven uit te werken. In dat opzicht mag Mozart’s 
bewerking, hoewel tamelijk ver van het oorspronkelijke afwij¬ 
kend, geniaal genoemd worden en men hun den steen niet 
werpen, die haar voor de uitvoering kiezen, hoewel Handel’s 
partituur natuurlijk steeds alle andere zal primeeren. 

Bladzijden van onvergankelijke schoonheid vindt men 
zonder veel zoeken. Het zoete recitatief « Tröstet mein Volk » 
door een nog weekere ritornel ingeleid en overgaande in het 
blijde « Alle Thale » boeien de aandacht van het eerste oogen- 
blik af. Handel leidt ons door verschillende stemmingen en 
toestanden tot het heerlijke aria « Wer mag den Tag seiner 
Zukunft erbeiden », verder naar het hoofdthema van het koor : 
« Denn es ist uns ein Kind geboren ». De geboorte van Christus 
wordt ingeleid door de « Sinfonie Pastorale », eenvoudig en in 
volkstoon geschreven en wier melodie, naar men zegt, aan een 
Calabrische herders wijze ontleend is. De wisselzang « Er weidet 
seine Herde », die ’t slotkoor van ’t eerste deel voorafgaat, is 
een der hoogtepunten in deze verheven partituur. 

Het tweede deel vangt aan met de schildering der Passie ; 
zij is eenvoudig, maar aangrijpend (« Ein Mann der Schmerzen 
und umgeben mit Qual ») en soms krachtig-realistisch (« Der 
Herde gleich »). Recitatief en Arioso « Die Schmach bricht ihm 
sein Herz », zijn een meesterstuk van solozang, evenals het 
moeielijke bas-aria : « Warum entbrennen die Heiden >». En van 
die hoogten richt H&ndel’s genius zich nog hooger met reusach- 
tigen vleugelslag in het glansrijke koor « Hallelujah I » Deze 
juichkreet zal niet meer in schoonheid overtroffen worden, ook 
niet in het derde deel, dat nochtans ook heerlijke perioden telt. 
Reeds de aanvang (« Ich weiss, dass mein Erlöser lebct ») is 
een der roerendste arièn. welke men denken kan. Eindelijk het 
slotkoor, zoo heerlijk als geweldig, sluit dit titanen werk op 
waardige wijze en laat een indruk achter, die slechts door 
meesterwerken van uiterste verhevenheid en zuiverste gehalte 
in de ziel des menschen kan geprent worden. 

Leo van Riel. 
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PAUL ALBERDINGK THIJM 1827-1904. Ein Lebensbild von 
Leo van Lbo van Heemstede, mit dem Bildnis Alb. Thijm. — 
F rei burg im Breisgau 1909. Hcrdersche Verlagshandtung. 243 
blz., M. 2.70. 



Geloof het vrij, indien Paul Alberdingk Thijm maanden lang 
moest wachten op een woord over zijn « leven » in dit zijn 
bloedeigen tijdschrift, dan is ’t niet omdat de hulde niet zoo 
spontaan wou koraeu. Onze lezers weten beter en herinneren 
zich hoe in ons Alberdingk-nummer van vóór vier jaar de 
grootste brok aan onzen dierbaren leider was gewijd. — 
Maar dit is de waarheid : was ’t present-exemplaar zoo vrien¬ 
delijk door Herder’s huis ons gezonden, even gauw en even 
veel gerecenseerd als gelezen geweest, dan lagen op ’t oogen- 
blik een tiental recensies gereed, ’t Is gegaan door al de handen 
der oud-Leuvenaars in mijn omgeving, en thans krijg ik het 
weer, fel beduimeld, maar fel genoten ook. Enkel geen recensie 
daarbij. Welaan, dit voor hen die Alberdingk nog niet kennen : 

Dit boek geeft ons Alberdingk zooals wij hem, tot ons 
blijvend geluk, hebben gekend. Geen Alberdingk op een voet¬ 
stuk, prijkend in marmeren onsterfelijkheid boven de op com¬ 
mando lofzingende scharen, geen Alberdingk vervluchtigend in 
den wierook tot een onbegrijpelijk groot Uebermensch; maar 
Alberdingk, na zijn dood, levend, zoo precies, zoo kordaat als 
toen hij was onder ons 

Nu moet al dadelijk dit er bij : Het ontbreek! Leo van 
Heemstede niet aan cultus voor zijn uitverkorene. Lang niet; 
maar dit is ’t verschil met andere biographieën — ach de meeste. 
De cultus hier is niet gemaakt, niet zichzelf gesuggereerd, de 
cultus dringt zich op, gaat uit van ’t figuur zelf. en al wie in zijn 
nabijheid kwam ondervond, onderging onwillekeurig, lijdelijk, 
dienzelfden eerbied, diezelfde ingetogenheid, die zeker niet in 
eenieder zoo vruchtbaar werken kan als in de schoonbegaafde 
ziel van dezen biograaf, maar die toch in allen gelijkaardige 
gevoelens koesterde, tellend onder de beste waarop dit aardsche 
leven ons vergasten kan. Dit zullen allen bekennen, nietwaar, 
wie bij Alberdingk kwam, zag naar hem op, zag naar omhoog, 
als naar iemand die iets meer had, iets meer was — men wist 
niet aanstonds hoe of wat — dan een ander, om ’t even wie. Ja, 
zooals dit boek hem ons geeft, zoo was hij : Hij was goed en 
groot, in de beteekenis waarin deze beide woorden groeien 
inéén, in een harmonie zoo zeldzaam, dat ik niet aarzel mijn 
persoonlijk gevoel te veralgemeenen en te zeggen: wij troffen 
ze nooit zoo schoon geëvenredigd aan. 

Zoo mocht dan Leo van Heemstede als vanzelf ontsnappen 
aan ’t gevaar der meeste biografen : hun held op hun sympa¬ 
thieën boven zijn hoogte te tillen. Men idealiseert immers het 
ideale niet. En Alberdingk was een ideaal mensch. Hij was — 
het woord ontsnapte aan zijn biechtvader — een heilige. 
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Wat hij was voor ’t geen de wereld ook in de heiligen 
huldigt, voor de wetenschap en voor de kunst, niemand zou dat 
beter niet minder woorden zeggen dan Leo van heemstede zelf: 
« Paul Alberdingk Thijm war ein tüchtiger Historiker der fes- 
selnde und gründliche, aber keine epochemachenden Geschichts- 
werke schrieb. 

» Er war ein feiner, origineller, auf allen Kunstgebieten 
erfahrener, doch kein bahnbrechender Aesthetiker und Kritiker. 

» Er hatte eine echte Künstlernatur, eine zartbesaitete 
Seele und ein feines Schönheitsgefühl, mochte er schon kein 
schaffender Künstler sein. 

» Er war in vielen Zwelgen des menschlichen Wissens 
bewandert, er war ein Denker, und erging sich in geistreichen 
Aphorismen und tiefdurchdachten Sentenzen; ein abgeschlos- 
senes, theoretisches Werk hat er nicht verfasst. 

» Ein in sich erleuchteter Mann, war er in höheren Dingen 
ein erstaunlich weiser Ratgeber,... in gewöhnlichen Leben 
jedoch zeigte er sich öfters unbeholfen und unpraktisch. 

»> Er war ein Mensch von seltener moralischer Grösze, der 
aber in seiner Bescheidenheit sich vollkommen bewuszt war, 
nicht zu den Gröszen der Menschheit zu gehören. jedoch die 
Vereinigung vleier trefflichen Eigenschaften in einem Menschen 
stempelte ihn zu einer merkwürdigen,eigenartigen Erscheinung. 
Er hegte im Heiligtum seiner Seele eine Gottes- und Weltan- 
schauung, wie sie nur auserlesene Geister besitzen. 

» Er war ein volkstümlicher Streiter fur Wahrheit und 
Schönheit in Wissenschaft und Kunst. » 

Dat Alberdingk veel van huis uit had meegekregen weet al 
wie die bevoorrechte familie ook maar van hooren zeggen 
kent. Maar ontzagwekkend blijft niettemin wat deze man heeft 
gewerkt om te worden wat hij in dit « Lebensbild » is. 

Zijn eerste groote daad was zijn hoogeschool-studie te 
gelijker tijd in de Wijsbegeerte, de Wiskunde en de Natuur¬ 
wetenschap aan den eenen kant, en aan den anderen in de 
Letteren en in de Philologie. 

Zijn tweede was zijn huwelijk met de dochter van den 
grooten Duitschen geschiedschrijver Gfrörer. De eerwaarde 
Alzog. die de beide uitverkorenen huwde, mocht het wel zeggen 
zijn leven lang : Mein Segen war gut, nicht wahr? 

Zijn derde was zijn vestiging in Vlaamsch-België. Van 
dezen Hollander inderdaad mogen alle Vlamingen getuigen : 
transiit benefaciendo. Wat hij voor ons volk heeft gedaan als 
Professor aan de Alma Mater, als bestuurlid en later als voor¬ 
zitter van « Met Tijd en Vlijt >», als redacteur van Dieische Wa¬ 
rande, als oprichter van ’t groot propagandawerk het Davidsfonds 
en van ’t klein cenakel. Dr Büter. als raadgever van Rodenbach, 
als lid en als voorzitter der KoninklijkeVlaamsche Academie: dat 
alles vormt een eenig Vlaamsch leiderschap. Vooral uit de ver¬ 
spreide stukken, die hij door de Dietsche Warande heeft gezaaid, 
kan men zijn kunstinzichten opmaken, zoo kerngezond en tevens 
zoo tintelend van oorspronkelijkheid : kunst voor het volk, 
nationale kunst, kunst steunend op de groote traditie, kunst wars 
van gezochtheid, van grootdoende theorieën, van aristocra- 
tisme zoowel als van anarchie. De schoonheidsleer, door zijn 
broeder Jozef zoo welsprekend verdedigd en verklaard, was 
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ook de zijne; en waar Jozef te kort schoot, in de muziek name¬ 
lijk, was Paul daar om te voltooien. Want ondanks alles was 
de muziek hem de liefste en de hoogste der kunsten. In zijn 
beste jaren was hij een uitmuntend zanger, en in hem vond 
meester Tinei den stevigst onderlegden muziekkenner van 
V laam sch-België. 

In zijn gloeiende liefde voor de oud-christelijke kunst vond 
Alberdingk' den onbezweken moed. door dik en dun te protes- 
teeren tegen de dwaasheid van benamingen als « Renaissance » 
en « Middeleeuwen ». Die « Renaissance » was immers niet ’t 
geen ze met zulk een naam beweerde te zijn en « Middeleeuwen » 
dat bestond eenvoudig niet... 

Ziezoo, we hebben ’t boek eens weer doorbladerd, weer 
hebben we een uurtje met Alberdingk geleefd, een uurtje dat 
we leggen bij die helaas voorgoed vervlogen uren toen we hem 
hoorden in ’t auditorium te Leuven maar vooral in die onverge¬ 
telijke vergaderingen van « Met Tijd en Vlijt» en Dr Buter,telkens 
voorgezeten door hem met een wijsheid en een schranderheid 
en een humor en een rijkdom van geleerde wenken en geestige 
zetten, waarvoor ’t woord maestria het eenige juiste is. 

Weer komt de ontroering, niet enkel omdat hij heen is, de 
diep-beproefde maar ook rijk-gezegende en-zegenende man, 
maar omdat we weer lazen van dat sterfbed, uit het dagboek 
van zijn eenige dochter naverteld... Heere Jezus, de dag kome, 
vroeg of laat. maar mocht ons sterfbed op dat van Alberdingk 
gelijken 1 

STILLE AVONDEN, door Stijn Strruvkls, 2« druk. — L. J. 
Veen, Amsterdam, De Nederlandsche Boekhandel, Ant¬ 
werpen. 

Langs omduidelijker is de kunst van den West-Vlaamschen 
prozameester aan ’t worden, ’t geen hij ze zelf heet in een bepa¬ 
ling die als motto dient bij een van de stukken in dezen bundel; 
« Onze kunst is het verbeelden van ons eigen, innige voelen »>. 
Om het nog korter te zeggen rStreuvel’s talent of—wil men voor 
zijn groote gaven nog een grooter woord — gaat op langs om 
liever in lyrische beschrijving of in beschrijvende lyriek. Vooral 
dit laatste. Want met Stille Avonden dringen we een goed eind 
door in Streuvel’s binnenste, bij zoover dat men dit boek mag 
heeten — iets vreemds voor Streuvels-subjectieve kunst In die 
stukken vertelt hij ons hoe zijn werk groeit in hem. En zij 
die met Lessing’s Laocoon in de hand zoo dikwijls mochten 
beweren dat Streuvels meer schilder dan dichter was, dat hij 
meer in de ruimte werkt dan in den tijd, dat hij meer lichamen, 
dan handelingen ziet, zullen thans wel bekennen dat hij even- 
groot dichter als schilder is — of wordt. Het » nebeneinander » 
is nog even meesterlijk als vroeger ; maar nu komt er — en 
voor de letterkunde in haar nauweren zin is ’t verheugend — 
meer « nacheinander ». Niet enkel waar ’t hem zelven geldt, en 
zijn uitverkoren zielstoestanden, maar ook waar hij zijn mede 
schepsels wil beetkrijgen : « Ik wist er de menschen, hun wezen 
hun doen in ’t dagelijksche leven en ’k kon ze in sterke duide 
lijkheid voor mij doen komen, ze doen handelen, een voor een 
gelijk ze gewend waren in hun simpel bestaan ». En dat kan hij 
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nu : Hij boeit, maar ’t pakkende bij hem ligt niet — zal zeker 
nooit liggen in ’t verzinnen van een ongewone handeling, met 
verbijsterende intrigue-vondsten; ’t pakkende bij hem ligt juist in 
de ongewone behandeling van zeer gewone handelingen. Mea- 
schen, die wij alle dagen in de volste alledaagschheid doende 
zien, neemt hij op in zijn kunst en het doodbanale van hun 
gebaren houdt hij vast met den greep van zijn kunst die 't ver¬ 
gankelijk vleesch in marmer vereeuwigt. 

Wel mogen velen van ons, echte kinderen van onzen 
haastig-stuwenden, dhftig-pulseerenden tijd, den bedaarden, 
stoer-vasten buitenkerel hreedsprakerig vinden, ook voor den 
verfijnsten smaak blijft Streuvels’ trant nooit verwaterd, nooit 
aangelengd, maar altijd sappig-malsch. En zijn manier herinnert 
u telkens de bladzijde van Huet over Vondel, waar deze te gast 
gaat aan ’t lekker gerecht van zijn taal. 

’t Laatste stuk van dezen bundel « Ingoyghem » oorspron¬ 
kelijk opgedragen aan den grooten pastoor van het dorpke — 
« den band die heel dat leven samenhoudt, en onder zijne oogen 
komen en gaan de dingen door de dagen » — is van ’t zuiverste 
lyrisme over natuurschoonheid ooit door een menschenhand 
gegeven, een volledige verhuwlijking van een reine ziel met 
een reine natuur. 

Maar ‘k heb u gezegd dat « Stille Avonden » ons een kijk 
geeft in Streuvels werkwijze. En allicht wekt het bijzondere van 
’t geval bij dezen zeer objectieven kunstenaar, nieuwsgierigheid 
op. Welnu, lees de eerste schets, « de lustige Begraving » en gij 
zult vernemen hoe bij ’t avondlijk bespieden van Djake en 
Mietje « Minnehandel», Streuvels’machtigste werk,werd gebo¬ 
ren. Lees Horieneke , de tweede schets, en onvergetelijk zullen 
blijven hangen in u Streuvels’ wandeluren van tien jaar geleden 
toen voor ’t eerst het eerste communicantje uit zijn Lenteleven 
als een verschijning opdoemde voor zijn jongen dichters- 
blik. Horieneke II is een brok poëtische wijsbegeerte over 
de herinnering, berustend op zoo stevig beredeneerden onder¬ 
grond, als ware ze Fichte uit het hoofd gegrepen. — Lees Zomer¬ 
dagen o*> tut vlakke Land, de derde schets, en gij zult het benij¬ 
denswaardig vinden, het dichtersleven van dien buitenjongen, 
die ’s winsters onder de lamp zijn boeken schrijft, en in lente 
en zomer door Vlaanderen kuiert om telken jare in den herfst 
weer zijn rijken oogst van schoonheid binnen te halen. In dit 
stuk vooral legt de kunstenaar ons bloot de plans en ’t bestek 
van zijn werk, en ’t is als een machtig voorspel voorde weidsche 
wintervertooning. Maar uit deze preludes alle drie bloeien op 
zich zelf weer epische dingen op : Of is ’t geen stuk epos : de 
Boomen en de Zee uit « Zomerdagen », en vooral die Paar- 
denrit uit «Zonneblommen ». En weer in «Zomerdagen» is 
daar een Oostersche gloeispuiting van lyriek, die zoo begint 
« Laat de wind nu rameien door de lucht » ... 

Meer dan elders wellicht vraagt in dezen bundel de estheet 
Streuvels het woord : Al zijn deze denkbladzijden niet de zui¬ 
verste kunstproductie, de dichter heeft wel het recht door zijn 
fantasieën heen zijn gedachten te weven en wij luisteren met 
verdubbelde belangstelling, want waar een kunstenaar als deze 
zijn grondslag openbaart zou ook de meest geijkte professor 
zich wel moeten gewaardigen het oor eens te spitsen : « Schil- 
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deren is toch altijd de conventioneele interpretatie der werke¬ 
lijkheid ; ’t is er zoozeer niet om te doen een ding zijn juiste 
kleur te geven — alle tonen hebben hun relatieve waarde - en 
’t is de tegenstelling der bekleurde onderwerpen die den indruk 
van het opgenomen gevoel of stemming weergeven — verf is 
enkel het middel en alle schilderkunst is maar een comedie met 
kleuren, aangezien de waarheid op verre na niet te benaderen is. 
De kunstenaar heeft dus te zoeken en te kiezen naar eigen 
middels om door de « behandeling » van zijn kleuren neer te 
zetten ’t geen hij ziet en al blijft hij onder visueel opzicht ver 
van de vare weergave van zijn onderwerp, toch steekt zijne ziel 
en zijn wil in zijn werk. . indien hij maar sterk genoeg is en fijn 
genoeg voelt. Daarom ook zien we bij eiken artist — daar elk 
op zijn wijze ziet en daarnaar zijn onderwerp behandelt — een 
verschillig uitwerksel van ’t geen in de natuur enkel en altijd 
licht en schaduw blijft. Die werkelijke zon en die werkelijke 
schaduw zijn eeuwige en onveranderlijke dingen, maar worden 
altijd met andere oogen bezien, met andere temperament gevoeld 
en met andere methode en procédés behandeld, en die natuur is 
en blijft voor eenieder zoo ontzaggelijk groot en rijk dat alle eer¬ 
lijk werk een kunstwerk kan worden —: de benadering der 
schoonheid is langs duizend kanten te bereiken .... en intusschen 
twisten de kunstenaars over hun eigen middeltjes en vóór hun 
onderwerp bibberen zij in de angst van hun onmacht, omdat zij 
het absolute willen bereiken met de schamele middels die zij 
aan de hand hebben, de zeven kleuren van een palet... »» 

En verder « Al ’t geen ik tot hiertoe van hen gezien had, 
al ’t geen ze gedaan hadden was werken om lijn en kleur lot een 
harmonieerend geheel samen te brengen, maar het innige leven, 
de atmosfeer van het landelijk bestaan overzagen zij, ’t ont¬ 
snapte aan hun oogen. En nu werd het me vol bewust: die 
samenhang van lijn en kleur, het uitzicht van het land. de wes¬ 
telijke zon en de vormen der dingen die ze opnamen, waren hier 
in de natuur enkel de omlijsting van dat andere waar ze te ver¬ 
geefs naar zochten. De groei en de gang der dingen, het altijd 
anderende leven, de polsslag die ’t al bezielde, was nochtans 
overal te zien en te voelen. Die schijnbaar alledaagsche gebeur¬ 
tenis : de menschen en hun stille doen»» dét was het groote 
onderwerp, het roerende leven in de omlijsting van dat schoone 
versiersel van land, lucht en licht; het straalde er in als een 
schitter-waaier van stillen ernst en heilig levensgeluk ! >» 

Dat moet Streuvels hebben geschreven met een reflectieven 
kijk op zijn eigen kunst. En dat maakt me bijzonder blij : Ik zie 
er in de nooit voldane zucht om altijd beter en grooter te doen, 
een ernstigen waarborg voor immer ruimer en rijper werk, een 
vasten wil van stadigen opgang naar ’t hoogste ideaal van den 
dichter : de weergave van ’t volle menschenleven. J. I’. 

WOORDKUNST, LEERBOEK TOT HET BIJBRENGEN 
VAN INZICHT IN LETTERKUNDIGE VERSCHIJNSE¬ 
LEN, door M. A. P. C. Poelhekkk. — Groningen, J. B. 
Wolters, 1909. 

Dit boek leert wat onze schooljongens moeten weten over 
poëzie; over haar vorm, over haar inhoud. Wat aangaat den 


7 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



98 BOEKENNIEUWS 

vorm, krijgen we de volgende hoofdstukken : Woordkunst, 
plastiek, rhythme, vers, strofen, sonnet, proza. — Wat den 
inhoud betreft, komen aan de beurt : volksdichting en kunst- 
dichting, hoofdsoorten van dichtvoortbrengselen, epiek, lyriek, 
dramatiek, didactiek. 

Een kostelijk boekje mag dit heeten : i° omdat school¬ 
boeken over sesthetiek in ’t Nederlandsch zoo schaarsch zijn ; 
2° omdat, onder die zeldzame, dit voorzeker het besie is. — 
Nooit kwamen ons onder oogen bepalingen van kunsttermen 
zoo stipt-oraschrijvend, en tevens zoo oorspronkelijk bedacht 
en zoo duidelijk alles zeggend, bijna op ’t concrete af. 

Maar wijl ons’t boekje zoo degelijk-deugdelijk schijnt, kun¬ 
nen we er niet om heen, te verzwijgen wat ons minder behaagt. 

Vooreerst valt er, dunkt ons, te wijzen, op een innerlijke 
tweespalt in de opvatting De volkspoëzie wordt hier zóo in de 
hoogte getild, wordt zoo luid als Vilmar het deed te zijner tijd 
geprezen als de beste kunst, dat men zich afvraagt : waarom 
dan een leerboekje over poëzie, zoo dat boekje preekt dat 
poëzie zonder leer toch de beste blijkt.— Hier schijnt inderdaad 
de schrijver er 41 te veel op belust volkomen een kind van zijn 
tijd te wezen : Hij weet voorzeker zelf wel dat er met die zoo¬ 
gezegde « vereering voor volkspoëzie » heel wat apekool is 
gemoeid; en dat dit een punt is, waarop onze ijver om toch 
maar in alles democraat te wezen, de gezonde rede overschrijdt. 
De ware volkspoëzie — zooals hier bedoeld — bestaat in de 
beschaafde wereld enkel nog bij Finnen en Serben — althans 
in een toestand die mén bloeiend mag heeten. Daar is elke boer 
een dichter. Welnu, zoo de vertalingen, die we uit die poëzie te 
proeven krijgen, niet al te zeer ons bedotten, dan moet toch 
eenieder bekennen dat de poëzie der enkelingen-uitverkorenen, 
in haar kunstige tucht, haar ordelijke evenwichtigheid, haar 
gedachten- en gevoelsmelodieën, haar vaarten naar de hoogste 
raadsels die in menschenbreinen hangen, — heel wat anders is 
en heel wat beters. 

Natuur zeker, maar ook school. En dat te hebben verkondigd 
is een der kranigste ideeën van Horatius’ Ars poëtica. Als Aris- 
toteles zelf de vraag niet beantwoorden dierf (1) of Homeros, de 
natuurdichter, bij uitmuntendheid, niet meer aan de kunst 
dan aan de natuur had te danken, dan mochten al onze lof- 
apostelen van de volkspoëzie wel een beetje voorzichtiger 
worden. Dat men er Pope’s zoo jammerlijk vergeten Essay on 
Criticism maar weer eens op naleze. De hoogst begenadigde 
individuen blijven de sterkste dragers van de kunst, en waar is 
de volkspoëzie die, hoe subliem soms in haar eenvoud, niet 
schuchter zwijgt als Dante en Shakespeare spreken. En — 
wat verkiest ge in den dichter onder alle grooten het meest op 
volkskunst verliefd — zijn Faust. of zijn liedjes ? 

De hoogste kunst moet wortelen in de volksziel, moet 
voeling houden met het volk, dat is waar, maar dat is ook heel 
wat anders. 

Laat het ons bekennen : De aesthetieker van den dag maakt 
een vreemd figuur. Hij wil de modernen niet misnoegen ; zij die 
toch essentieel zijn en blijven verfijnde individualisten — die 
zeer grof kunnen doen — haters der menigte, grootgaand op de 

(1) Zie Poëtica 8. 
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nieuwe wijsbegeerte van ’t egotisme en op een kunst « die niet 
sociaal is » — en de schoonheidsleeraar geelt hun graag een 
handje. Aan een anderen kant is daar de democratie, die. 
al raakt ze niet altijd feitelijk grond, toch zeker alom in de lucht 
hangt. En daaraan moet ook de kunst meedoen en de kunst- 
critiek.... en zoo wordt de volkspoëzie het hoogste kunstgenre 
— en zoo krijgt ze in dit zeer ernstig boekje een plaats zoo 
ruim als die waarmee de dramatiek is bedacht. 

— Maar genoeg. En hiermee zal Poelhekke’s « Woord¬ 
kunst » niet minder heilzaam een zending vervullen. Ze ontwik¬ 
kelt op een uitnemend verstandelijke wijze ’t kunstgevoel. 
Zooals alle handboeken wendt ze zich minder tot de geboren 
dichters dan tot die beschaafden die in het waarachtig 
genot van een dichter besluiten het juist beoordeelen en het 
zuiver-klaar inzien van de poëzie. En geen enkele der ons 
bekende « poëtieken » brengt zoo fijn een maatstaf aan als het 
theoretisch boek van dezen ook practisch zich openbarenden 
kunstenaar. J. P. 

GERMAANSCHE BALLADEN, door Omer Wattkz. — Am¬ 
sterdam, S. L. Van Looy, 1909, 127 blz. 

Dit boekje bevat twee soorten van werk : een studie over 
de Gcrmaansche ballade, en proeven van vertalingen uit het 
Dietsch, het Engelsch, het Duitsch, het Scandinaafsch 

Die studie, door den schrijver in de Vlaamsche Academie 
voorgedragen, zal door sommigen wel met voorhoofdrimpels 
zijn aangehoord : een model van afronding en van geleidelijk¬ 
heid is ze zeker niet. In iets dat goed op zijn pooten staat, ver¬ 
neemt men geen twintig maal op twintig bladzijden *|« gelijk wij 
hooger gezegd hebben » of « zei ik hooger » of « hebben wij 
hooger gezegd » of « zeiden wij ». Ook de diepere grond der 
voorstelling heeft geen vastheid; er is iets neurasthenisch in dit 
stuk, een gebrek aan samenvattingshracht en een nog grooter 
gebrek aan dieper inzicht. Zoo hekben we meer b.v. aan de 
drie bladzijden door Poelhekke in « Woordkunst » aan de 
« ballade » gewijd, dan aan deze lange doceering. Op de aesthe- 
tische stellingen van het stuk is ’t beter niet in te gaan : die zijn 
al te losjes getimmerd. Maar een komische ketterij als deze : 
« Goethe vierde de Gotische künst » mag ik toch wei ophalen. 
Of heeft de schrijver soms gemeend dat hij de gril van Goethe 
om Boisserée te steunen tot een Leitmotiv in diens leven mocht 
maken ? 

Is de dichterlijke vertaler beter geslaagd dan de weten¬ 
schappelijke verslaggever ? Dat mochten we van Wattez toch 
verwachten. Meesterstukken geeft hij ons niet. maar dat weet 
hij zelf: « Ik verbeeld me volstrekt geen Goethe te zijn in ’t over¬ 
brengen of bewerken van Oudgermaansche balladen; maar ik 
meen toch door mijn werk niet te veel te hebben geschaad aan 
de gedachte, die deze balladen heeft in ’t leven geroepen ». Dat 
is nogal zonderling gezegd, maar er valt uit te onthouden dat 
Wattez zelf verzoekt hem geen te hooge eischen te stellen. De 
oudste balladen zijn meest alle goed gemoderniseerd. Maareën 
andere vraag is of dat moderniseeren zelf geen anti-aesthetisch 
werk is. Leg maar eens neven malkander dezen — overigens 
goed bewerkten — Halewijn en den ouden. Ergter wordt het bij 
de vertaling van meesterstukken uit de hedendaagsche letter- 
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kunde, waarin de verfijning van rythmen zoo bekoorlijk werkt. 
Wattez is zelf te zeer kunstenaar dan dat hij niet dadelijk zou 
voelen hoe hij Heine's Loreley heeft geradbraakt: 

« Ik weet niet wat dat zal beduiden 
Dat ik zoo treurig ben !... » 

Wij mogen aan Wattez goed werk vragen. Meer dan eens 
heeft hij er ons gegeven Dat de gemoedelijke verteller van 
vroeger maar eens weer zich hooren laat ; en we zullen dade¬ 
lijk deze zijn missing vergeten. V. W. 

LA HOLLANDE POLITIQUE, UN PARTI CATHOL 1 QUE 
EN PAYS PROTESTANT, par Paul Vbrschavb —Librairie 
académique, Perrin et O, Paris, 1910, 420 blz., fr. 3 5 o. 

’k Ben overtuigd dat er weinigen zullen zijn, ook onder de 
meest beslagen vakmannen, die dit boek, zullen lezen zonder 
er veel uit te leeren. ’t Is inderdaad een voorbeeldig studie¬ 
werk. 

Hoe een Franschman er toe geraakte het beste vulgarisatie- 
boek over Hollandsche toestanden te schrijven dat vooralsnog 
verscheen? Wij vernemen het uit het Vlaamsch prospectus dat 
in de uitgave werd geschoven : Paul Verschave is advocaat en 
lid van den gemeenteraad te Warhem in Fransch-Vlaanderen. 
« Bij gelegenheid eener reisbeurs, bekomen in een prijskamp 
van schoone letteren » verkoos hij Holland te zien, en hij zag 
en bezag dit wonderland niet alleen langs buiten voor zijn 
schilderachtige ligging, zijn bekoorlijke landschappen, zijn 
eigenaardige klcederdracht; maar ook langs binnen voor zijn 
gebruiken en zijn zeden. 

Wat hem van den zedelijken kant het meeste sloeg was de 
klare en verreziende begripsmacht, de taaie en aanhoudende 
wilskracht, de ruime en edelmoedige opvatting en handeling 
der christen-staatkundigen in zake van bestuur in het algemeen 
en van onderwijs in het bijzonder. 

« Kalvinisten en katholieken verstaan elkander en werken 
hand in hand om het moederland van de omwentelaars en 
socialisten te bevrijden, om het huidige Nederland op de onaan- 
stootbare christen grondvesten te versterken, om de landge- 
nooten tot de ware volksgezindheid te geleiden langs den weg 
vooral van het vrij onderwijs 

« Die christelijke coalitie begonnen omtrent 1878, weleens 
inden loop dier jaren « monsterverbond » geheeten, heeft geze¬ 
gevierd in 1909, voor vast en goed ». 

Hun ver vooruitziende, geduldig doorwerkende, wilskrach¬ 
tig handhavende politiek hebben de Hollanders volgens Ver¬ 
schave in hun strijd tegen de golven geleerd. En uit die liefde 
tot den grond, dien ze zelf schiepen als ’t ware, sproot hun 
heerlijke vrijheidsdrang. De protestanten hebben getoond wat 
ze in de laatste eeuwen met dien vrijheidsdrang vermochten. 
Maar in dit boek toonen het zoo goed als of nog beter dan de 
geloovige Calvinisten de Hollandsche Katholieken. Wat die 
hebben verricht in de laatste veertig jaar, wat ze hebben ge¬ 
werkt om zich te vormen tot partij, om zich te scharen onder 
een program, om, als ’t er op aan kwam, den gemeenen vijand, 
het almachtig liberalisme samen met anti-revolutionairen te 
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verslaan, om op de christen-beginselen van staat- en staathuis¬ 
houdkunde heel Holland herop te bouwen ; en wat ontzaglijke 
werkers voor dat grootsche doel aan den eenen kant Dr 
Schaepman en aan den anderen Dr Kuyper zijn geweest : dat 
komt uit dit boek heerlijk te voorschijn. 

Maar Verschave’s werk geeft alles wat het in zijn hoofdtitel 
belooft: « La Hollande politique » Om al ’t ingewikkelde van 
de Hollandsche partijen en partijtjes te ontrafelen verdeelt hij 
zijn boek in twee : « Les Parlis politiques • en <• Soixante 
années de vie publique ». Het eerste is als ’t ware statisch , het 
tweede dynamisch. Eerst de studie over de staatkundige begrip¬ 
pen, dan het spel van ’t in werking treden dier begrippen. 

Zoo worden we beurtelings ingelicht over de Katholieke 
partij met Schaepman, over de anti-revolutionnaire met Kuyper, 
over de christelijk-historische met de Savornin Lohman, over de 
christelijk-liberale met Bronsveld, over de Friesch-christelijk 
historische met Schokking en Wagenaar. Dan komen de 
liberale partijen, met de alles overheerschendefiguurThorbecke; 
na hem, zelfs reeds voor zijn dood, de splitsing, die thans uit¬ 
komt op oud-liberalen, progressistische liberalen, met Goeman 
Borgesius en democraat-liberalen metTreub. Eindelijk de socia¬ 
listische partij, in ’t leven geroepen door Domela Nieuwenhuis, 
en in de Kamer vooral door Troelstra geleid, terwijl Domela 
langsom meer anarchist is geworden. 

In het tweede deel, zien we de strijders hun gedachten 
uitvechten in botsingen van partijen onderling, in scheuringen 
van partijen innerlijk, zóo dat met het samengaan van twee 
verschillende partijen doorgaans in elke partij op zichzelf een 
scheuring ontstaat. Dan langzaam, maar zeker, eerst bedekt 
dan openlijk de vorming der christelijke coalitie, die twintig 
jaar haar krachten beproeft, op en neer, tweemaal een korte 
overwinning beleeft in de ministeriën Mackay en Kuyper en 
eindelijk zich vestigt als de leidster van Holland’s lot, naar alle 
vooruitzichten het kondschappen, voor een reeks van jaren die 
misschien wel de halve eeuw liberaal bewind, pas voorbij, kan 
vergoeden. Want ministeries als dat van Heemskerk schijnen 
wel te beantwoorden aan ’t geen thans onze Noorderburen vóór 
alles kan lijken. 

Opvallende flaters zijn er in dit Fransch boek over Holland 
niet. Enkel de joumalistische arbeid van Schaepman na zijn 
redacteurschap in « De Tijd » — dus al het Centrum-werk — 
komt niet tot zijn recht. Dat «de Katholieke Werkman » verleden 
jaar is verdwenen, heeft Verschave nog niet vernomen; zijn 
stamelen, waar ’t de geslachten der Nederlandsche woorden 
geldt, zal hem worden vergeven, wijl hij zoo juist de schrijf¬ 
wijze van erg ingewikkelde benamingen en van heele zinnen 
soms, heeft weten te snappen. De Franschen maken ons aan 
zooveel stiptheid niet gewoon. 

Wat vooral dit boek overtuigend leert : ’t is dat de Hol¬ 
landsche politiek, hoe zij ook heete, een politiek is van begin¬ 
selen. zooniet practisch-doorproefde. dan toch altijd stevig- 
beredeneerde beginselen ; verkondigd onder ’t volk, met veel 
drift — jawel, hoe kan men zich de politiek anders denken ? — 
maar uiterst zelden gerugsteund door oneerlijkheid, door laster 
of gesjacher. In de meeste gevallen worden dan ook die begin- 
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selen, zonder krenken of kreuken, in werkelijkheid doorgevoerd. 
Vraagt men dan naar den grondslag, waarop de leiding der 
partijen in Holland, ten slotte zich steunt, dan klinkt vooral 
hier Proudhon's woord als een klare waarheid : « Au fond de 
toutes choses il y a la théologie ». A. B. 

DAS FAMILIENFIDEIKOMMISZ IM GEBISTE DES 
PREUSZISCHEN ALLGEMEINEN LANDRECHTS von 
Hbrmann Ramdohr, Oberlandegerichtsrat in Posen. — Berlin, 
Verslag von Franz Dahlen, W. 9, Linkstrasze 16, 1909, 
725 bladz., prijs : 14 Mark. 


Erfstellingen over de hand, dat wil zeggen beschikkingen 
waarbij aan iemand een goed wordt gegeven met last om het 
gedurende zijn leven te behouden en bij zijnen dood aan iemand 
anders over te laten, zijn ingevolge art. 896 van het Burgerlijk 
Wetboek, (we spreken hier niet van uitzonderlijke bepalingen; 
ten onzent verboden. Vroegertijd was dat niet zoo. Zulke be¬ 
schikkingen waren toegelaten en zoo hadt ge eigenaars die in 
werkelijkheid enkel moesten aangezien worden als vruchtge¬ 
bruikers, vermits ze het goed niet mochten vervreemden en het 
bij hunnen dood aan iemand anders moest overgaan, in den 
staat waarin zij het ontvangen hadden. 

Nu is de grondeigendom bij ons volkomen vrij : met den grond 
evenals met een roerend kapitaal kan men doen wat men wil; 
de eigenaar kan het met lasten bezwaren, kan het verkoopen, 
verdeden, met andere woorden hij is vrij. 

In Duitschland is dit niet altijd zoo. Op het einde van het 
jaar 1900 waren er in Pruisen 2.177.148.4 hectaren of 6.24 °/o 
van de geheele oppervlakte van den Staat gebonden, waren er 
met andere woorden, al die hectaren fideicommisgoed, zoodanig 
dat dus de eigenaars daarvan enkel het gebruik hadden en bij 
hunnen dood dat goed overging aan een hunner erfgenamen. 

Veel werd er over getwist, ook in Duitschland, om te weten 
of het voordeelig is fideikommislanden te behouden. Niet alleen 
werd er tegen geijverd, na de omwenteling van het jaar 1848 en 
besliste de nationale verzameling in Franckfort den 21 Decem¬ 
ber 1848 dat de familie fideicoramisgoederen moeten verdwijnen, 
maar ook nog in den jongsten tijd, namelijk bij ’t behandelen 
van het Duitsch Burgerlijk wetboek, dat in gebruik gekomen is 
in 1900, werd het afschaffen van de fideicommissen voorgesteld. 
Maar dit zonder gevolg, want in het burgerlijk wetboek is van 
het fideicommisrecht geen spraak en art. 59 van de wet waar¬ 
door het burgerlijk wetboek ingevoerd wordt bepaalt dat de 
voorschriften van de landswetten betrekkelijk de familiefidei- 
commissen onberoerd bleven bestaan. Er is wel spraak in 
Duitschland eene nieuwe wetgeving te maken over de fideicom¬ 
missen en zoo werd in het jaar 1903 een « voorloopig ontwerp 
van wet over de familiefideicommissen •» neergelegd, maar dat 
ontwerp is nog geen wet geworden en ’t is zelfs niet te voorzien 
wanneer het wet worden zal. Alleszins blijven de fideicommissen 
ook met het ontwerp bestaan en worden alleen enkele bepalin¬ 
gen daaromtrent gewijzigd. Wonder is het wel dat ook in de 
laatste jaren veel fideicommisgoederen tot stand kwamen. Zoo 
bestonden er in Pruisen, tot op het einde van 1900, 1119 en van 
dit getal waren er 599 bijgekomen in de laatste 5 o jaar. 
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De grootste meerderheid van de fideicommissen in Pruisen 
zijn in handen van edellieden. Het groot grondbezit en voorna* 
melijk de bosschen worden alzoo behouden. In de eene streek 
van Pruisen zijn de fideicommissen toch veel meer verspreid 
dan in de andere, zoo, op het einde van 1904 besloegen ze 16 ,3 °/° 
van de heele oppervlakte van Hohenzollern, i 5,5 °/o van de 
oppervlakte van Schlesien; 7,7 °/o van de oppervlakte van 
Westfalen en maar 2,8 °/o van de oppervlakte van Rijnland 
en 2 °/o van de oppervlakte van Hannover. 

Alleman is het eens om te zeggen dat fideicommissen, ander? 
gezeid dus, gebonden grondeigendom, uitzondering moeten 
blijven dat de economische toestanden in den tijd waarin we 
leven te rap veranderen en dat de grond moet kunnen in handen 
komen van hem die hem meest zal doen opbrengen. 

Het werk dat we hier aankondigen is in wettelijk opzicht 
wellicht het volledigste dat over fideicommissen in Duitschland 
verscheen. 

Het is verdeeld in drie deelen : In het eerste komen de 
wetten, alsmede het ontwerp van 1903, waarover we daar 
zooeven een woordeken zegden. Het tweede deel is veruit het 
voornaamste voor ons. Het behelst eene systematische voor¬ 
stelling van de fideicommissen; de redenen voor en tegen en 
het recht dat ze beheert. Dat deel alleen beslaat meer dan 
5 oo bladzijden. Het derde deel bevat formulen een ontwerp van 
stichtingsoorkonde, een besluit van bekrachtiging, enz. Aan al 
wie in fideicommissen, zooals die in Duitschland bestaan, be- 
langstelt, wordt het werk aanbevolen. E Vl. 

DE NIEUWE KRUISTOCHT. DRANKWEERGESCHIE- 
DENIS VAN ROOMS NEDERLAND, 1895-1907, door 
Dr- Gbrard Brom. Voor het Dr. AjUENs-fonds. — Van Moorsel 
& Van Boogaart, Helmond, 1909, 204 bladzijden. 

Gaarne bevelen wij dit boek ter lezing aan, eerst en vooral 
omdat in België, veel meer nog dan in Noord-Nederland, het 
noodig is propaganda te maken tegen het drankmisbruik. In 
België wordt immers tegen het drankmisbruik veel minder 
gedaan dan bij onze Noorderburen en geloof me vrij, het is niet 
omdat het bij ons minder noodig ware. Meevoelen en geestdrift 
zou opgewekt worden door het vernemen van wat er in Noord- 
Nederland door katholieken gedaan wordt. Maar dan ook 
zouden we willen dat dit boekske gelezen werd omdat het zoo 
pittig geschreven is. Dat wil nu wel niet zeggen dat alles wat 
hierin staat als klinkende munt moet aanvaard worden : het 
boekske komt meer uit het hart dan uit den geest en daarbij uit 
een jong hart dat niet altijd met de noodige kalmte wikken en 
wegen kan. Ge vindt er de geschiedenis van wat er in de 
laatste jaren door de katholieken in Holland gedaan werd tegen 
drankmisbruik met de portretten van een goed twintig voor¬ 
mannen en voorvrouwen van de beweging. J. L. 

EMMANUËL OF GOD MET ONS IN HET H. SACRA¬ 
MENT, door G. P. Bom, pastoor. — L. C. G. Malmberg, 
Nijmegen, 590 blz., fl. 1.00. 

Dit uitstekend gebedenboek bestaat uit twee deelen. Een 
eerste dat een verzameling bezoeken geeft aan het H. Sacrament, 
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hoofdzakelijk met het oog op de « broederschappen ter veree- 
ring van het Allerheiligste », die zich thans op aansporing van 
Z. H Pius X, zoo vermenigvuldigen ; het tweede is een gewoon 
kerkboek : Morgen- en Avondgebed, Biecht- en Comraunie- 
oefening, h. Mis, de voornaamste Litanieën en gebeden voor 
verschillende gelegenheden. 

Wij houden er aan de aandacht der Vlamingen te trekken 
op dit boek, want de kansen zijn schaarsch om iets machtig te 
worden van dit slag, dat in zuiverheid van taal en sierlijkheid 
van stijl zijn zending waardig is. A. V. 

SCHEIKUNDIGE OEFENINGEN, door D r G. H. Coops, 

leeraar aan de rijkslandbouwschool te Wageningen. 

Onder dien naam verscheen bij P. Noordhoff, 1910, Gro¬ 
ningen, prijs f 0.90, een boekje van quantatieve analysen, hoofd¬ 
zakelijk ten behoeve der Rijkslandbouwschool en andere in¬ 
richtingen van middelbaar en hooger onderwijs. 

Het werkje is methodisch, substantieel en bondig, en geroe¬ 
pen om ook aan onze Zuidnederlandsche studenten, van hooger 
en middelbaar landbouwonderwijs vooral, ernstige diensten te 
bewijzen. 

In het algemeen gedeelte dezer « scheikundige oefeningen » 
verdienende belangrijke hoofdstukken over maatanalyse, alkali- 
metrie en acidimetrie (loog- en zuurmeten) alsook deze over de 
oxydatie analysen bijzondere melding om hun eenvoudige en 
klare voorstelling. 

In het toegepast gedeelte vindt men de ontleding der voornaam¬ 
ste hulpmeststoffen der suikerhoudende stoffen, der melk, der 
boter, alsook van kaas en lijnkoeken. 

Zooals men uit deze korte titelopsomming kan opmaken, is 
het werkje uiterst wel geschikt voor alwie, met wat goede 
begrippen over algemeene scheikunde, eene plaats begeert in 
een laboratorium, melkerij of suikerfabriek. Daarom verdient 
het als handboek in onze Vlaamsche scholen voor middelbaar 
landbouwonderwijs warme aanbeveling, des te meer daar het 
naar mijn weten, het eenige Nederlandsche werk is in dien 
aard. Als schoolboek is het heel geschikt, daar witte bladen tot 
aanteekeningen met de gedrukte afwisselen. E. C. 

NATUURKUNDIGE LESSEN VOOR HOOGERE BUR¬ 
GERSCHOLEN EN GYMNASIËN. door D r J. J. Le Roy, 

1® d., 4® dr., met 126 fig., 208 blz. fl. 1.60. —J. B. Wolters, 

Groningen. 

Dit is ’t eerste deel van een werk, waarvan de andere twee 
ook wel eerlang een nieuwen druk zullen beleven. 

D r Leroy’s boek is geboren uit zijn lessen : ontegenspreke¬ 
lijk voor een schoolboek een beste aanbeveling. Ik geloof niet 
dat er in 't Nederlandsch een werk bestaat waarin de Natuur¬ 
kunde aan onze jongens wordt geleerd in zoo’n rijken omvang, 
met zooveel practischen zin en in een taal zoo juist en zoo klaar. 

V. L. 
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1. DEUTSCHES LESEBUCH FÜR DIE UNTEREN KLAS¬ 

SEN, S. Boorsma und S. Th. Goetze. i 63 blz. 

2. UIT ONZEN TAALSCHAT, II. Het Admissie-examen, 

M. J. Koenen, 1909, 4® druk, 88 blz., fo, 5 o. 

3 . PREPARATORY ENGLISH PROSE. an introductory 

reader to Easy English Prose, M. G. Van Nec, 1909, 9® dr. 

144 blz., f 0,90. J. B. Wolters, Groningen. 

1. De schrijvers van dit werk zeggen, en te recht, dat de 
meeste andere leesboeken aan de eischen van het christelijk 
onderwijs niet voldoen. Men treft er wel stukken aan die eene 
christelijke strekking bevatten, doch in geen enkel treedt het 
godsdienstig karakter op den voorgrond. Zij hebben er naar 
gestreefd die leemte aan te vullen, en men mag zeggen dat ze 
er in geslaagd zijn. Verder zijn andere leesboeken dikwijls 
kinderachtig van inhoud, daar de leesstukken ontleend zijn aan 
« eerste » Duitsche leesboeken zonder in acht te nemen dat deze 
voor jeugdiger lezers bestemd zijn dan de Hollandsche jongens, 
die het Duitsch aanleeren. 

De stukken zijn goed gekozen en zullen voorzeker veel 
belang inboezemen bij de leerlingen. 

2. De werken van Koenen over het taalonderwijs van het 
Nederlandsch zijn voldoende bekend, opdat het volsta ze aan te 
kondigen. Dit werkje bevat eene reeks taal- en stijloefeningen 
ter voorbereiding van « aanstaande »> leerlingen van Gymnasia, 
enz. Voor ons kunnen ze uitstekende diensten bewijzen in de 
lagere klassen van het middelbaar onderwijs, daar de leerlingen 
het in ons land gewoonlijk nog niet zoo verre gebracht hebben 
in het lager onderwijs. 

3 . Zeer aantrekkelijk en tevens leerrijk is deze inleiding tot 

Easy English Prose van denzelfden schrijver. Zij bevat een 
heele reeks oefeningen over de uitspraak van het Engelsch, 
verdeeld in 27 hoofdstukken. Ieder hoofdstuk begint met de 
regels van uitspraak voor een paar klanken en dan komt de 
toepassing in gemakkelijke volzinnen Wat deze regels betreft, 
heeft de schrijver « eenvoud en duidelijkheid niet willen opof¬ 
feren aan eene juistheid die onoverkomelijke moeilijkheden 
aanbiedt voor den beginner ». De leesstukken, alle van verha- 
lenden trant, ziju gemakkelijk en verbreeden langzamerhand 
een kring van kundigheden bij den leerling. Aan het slot van 
ieder stuk vindt de leeraar vragen over het leesstuk of andere 
oefeningen die goed opgesteld zijn. De idiomatische uitdruk¬ 
kingen, die er in voorkomen, worden insgelijks opgegeven met 
de Nederlandsche vertaling er bij. J. K. 

REKENBOEK voor de Hoogere Burgerschool door P. Wydb- 

nes en D r D. Db Lange, leeraren aan de H. B. S. te Rotter¬ 
dam ï® stukje. Prijs f. o 80. — P. Noordhoff, Groningen. 

Het is er de H.H. Wydenes en De Lange blijkbaar om te 
doen geweest 5 e Rekenkunde tastbaar klaar en aantrekkelijk te 
maken, maar hun werkje wordt er soms langdradig en te zeer 
vertellend door als handboek. Of het mogelijk is een dorre 
wetenschap als de Rekenkunde aanschouwelijk voor te stellen, 
of het wenschelijk is een wetenschap, die, juist door hare 
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abstracties en het louter-verstandswerk dat ze van den leerling 
Vraagt, bijdraagt tot de geestesontwikkeling zoo voor te stellen 
zou ik niet durven beamen. De overdreven neiging om alles 
aanschouwelijk te maken, wat te zeer de gemakzucht bevoor- 
deeligt blijft hier m. i. best buiten. 

Dit boekje verdient toch ten volle aanbeveling voor K.B.S. 
en zelfs, omdat het zoo weinig voorafgaande kennis vraagt voor 
hen die zonder leeraar zijn Het algemeen maken der begrippen, 
’t gebruik van letters reeds bij de Optelling is een beste voorbe¬ 
reiding tot de Algebra. De opgaven en goed-gekozen vraagstuk¬ 
ken, die het werkje volledigen, munten uit door afwisseling en 
practischen zin. Daarbij komen nog nuttige aanteekeningen 
ever tijdrekening, metriek- en muntstelsel, post en telegraaf. 
Met een woord een goed en aan te bevelen werkje. P. M. 

INGEKOMEN BOEKEN TER BESPREKING: 

Boekhandel J. B. Wolters, Groningen : 

G. Kalff, Geschiedenis der Nederlandsche Letterkunde , deel V, 600 
blz., fl. 6 . 5 o. 

Beekman en van Goor, Oefeningen in het spreken en schrijven der 
Duitsche taal, 1. 116 blz. fl. 1 00 

Baroness Orczy, The Scarlet Pimpernel n° 1 van de Revised 
Editions. Second edition — illustrated, 239 blz., fl. i. 5 o. 

De Nederl. Onder wijzerspropaganda club (voor drankbestrij¬ 
ding), Vriend of Vijand? Een leesboek voor de lagere school, 
uitgegeven door — 3 ® druk, i 36 blz., fl. o.i 5 . 

J. Heidema. Bestrijding van Onkruiden, 29 blz in linnen fl. o. 35 . 
J. Z. Ten Rodengate Marissen, Leerboek der Grondverbetering , i e 
deel, 2* druk, 144 blz. in linnen fl. 0.90 
J. Kok, Plantkunde Handleiding bij het onderwijs aan land- en 
tuinbouwwinterkursussen, 4 0 herziene druk, 86 blz. in linnen 
fl. o. 5 o. 

Id., Dierkunde, Handleiding bij het onderwijs aan land- en tuin¬ 
bouwwinterkursussen, 2® herziene dr., 75 blz. in linnen fl. o. 5 o. 
J. Tbrwey, Bibliotheek van Nederlandsche Letterkunde , Dicht- en pro¬ 
zawerken der voornaamste schrijvers van de ij* tot de icf eeuw, n * 10. 
P. C. Hooft’s Baeto, oft oorsprong der Hollanderen treurspel. 
9: blz., fl. 0.60. 

Joh. A. Leopold, Kleine Deutsche Sprachschule , Practische hand¬ 
leiding, 7® druk, 204 blz., fl. ï. 25 . 

F. de Groot, Beginselen van Handelsrekeuen, 4®dr., 112 blz. f. o 75. 
P. H Heynen, Beknopt leerboek der Natuurkunde, 2® druk, 328 blz-, 
fl 2.90. 

]> Evbrh. Bouwman, Leerboek der Natuurkunde, II. 2® dr., 2® deel, 
280 blz., geb. fl. 2 . 25 . 

H. Zondervan, Het Wereldverkeer in Woord en Beeld, Handleiding 
bij zes schoolplaten voor het aardrijkskundig onderwijs, 
in blz fl. 0.60. 

* 

• * 

J. Salsmans, S. J. Vierde uitgaaf van Vondel’s Jozef in Dothan y 
taal- en letterkundig verklaard door A. M. Verstraeten, S. J.— 

Gent, A. Siffer, 1910, i 56 blz. fl. 100. 
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OMROEPER 


DE EERSTE BUNDEL, WINTERTIJD, bevattende 
2i liederen, van den « Jaarkrans van geestelijke liederen rond 
den Heerd », gedicht door August Cuppens en getoondicht door 
Lodbwijk de Vocht, is nu verschenen. Door een misverstand 
werd er in de Dietsche Warande geen prospectus van deze 
uitgave gestoken. Wij berichten aan onze abonnenten dat zij 
den eersten bundel van « Jaarkrans » nog kunnen bekomen aan 
7,5o fr. tot einde Februari, mits hunne inschrijving te berichten 
aan E. H. A. Cuppens, pastoor te Loxbergen (Halen). — Na 
einde Februari is de bundel niet meer te verkrijgen dan tegen 
io fr. 

OVER onzen overleden dichter Om. K. De Laey verschijnt 
een artikel in ’t aanstaande Warande nummer. 

DE « INHOUD VAN TIJDSCHRIFTEN » moet, om wille 
van de boventallige bladzijden, naar ’t volgende n r worden 
verschoven. 


ALLERLEI 


Te Athene bouwde men indertijd een tempel aan den onbe¬ 
kenden God. Te Boedapest heeft men op mindere schaal een 
dergelijke hulde gebracht aan een onbekenden schrijver : 
Iemand wiens leven men niet kent. wiens naam men niet vond, 
kreeg een standbeeld. Toch heeft die eer haar groote reden : De 
onbekende is de Boendale en Melis Stoke van zijn volk geweest. 
Hij was de schrijver van Koning Bela (III of IVi en zijn kroniek 
is een zekere basis voor al de geschiedvorschers van Hongarië. 

Dien grooten onbekende vereert de Hollandsche-Hongaar- 
sche A. S. C. Wallis, beroemd om haar Nederlandsch tooneel- 
en romanwerk, prachtige verzen in Onze Eeuw : 

« .... Ook ’t hof was slechts een ster geweest. 
Zoolang ’t hem nog van ver had toegeschitterd ; 

Nu hij er toefde, was de glans gedoofd, 

En bleef de koningsgaarde al even rijk 
Aan onkruid als eens dorpers schamel tuintje. 

Ook daar vloog slechts wat vleugels had er boven. 

En ook daar kroop wat worm slechts was in ’t stof. 

« Maar dwerg of reus valt elk terstond in ’t oog, 

En hij was beiden, was een dwerg in alles 
Wat uitmaakt ’t daagsche zijn, en dorst de ziel 
Toch tevens vol van reuzeneerzucht dragen, 

Zoo hechtte ook hier de glimlach van den spot 
Zijn Nessushemd zich foltrend aan hem vast. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



io8 


ALLERLEI 


Maar toch hoe nietig was dit alles, had hij 
Zijn arbeid niet om wiekslag hem te zijn. .. 
Voortbrengingsweelde stroomde uit ieder blad 
Dat dichtbeschreven werd ter zij gelegd. 

En de oogen van een tijd, die nog niet was, 

Zag hij daaruit bewondrend op zich rusten ... » 

* 

* * 

De fijne Engelsche romanschrijver Maurice Hewlett voelde 
zich gedreven om, naar aanleiding van den verkiezingsstrijd, te 
spreken tot het Engelsche werkvolk. In zijn langen brief 
schrijft hij o a. ’t volgende : « Al wat de overrijken met hun 
schatten doen is, naar ik geloof, slecht voor hen zelf en voor 
ons (de werkers). Het is om hen en om hen alleen, dat de 
monsterachtige uitgaven voor vloot en leger tegenwoordig wor¬ 
den gehandhaafd. Want alleen van hun zijde kan er eenig 
oorlogsgevaar rijzen. Zonder hen zou — hier en elders in 
Europa — de oorlog ophouden, een onmogelijke zaak blijken. 
Oorlogen worden ontworpen en uitgelokt door financiers, door 
de kleine opdat zij groot, door de groote opdat zij nog grooter 
mogen worden. Behalve in het onderstelde voordeel van den 
godsdienst is er in de geschiedenis geen voorbeeld van een 
oorlog, die niet als beweegreden had, dat het eene volk land, 
macht en geld van een ander wilde hebben. En nu hebben de 
arbeiders persoonlijk belang bij deze zaak, want in een oorlog 
zijn zij ’t die worden gekeeld en neergeschoten. » 

* 

* * 

Den 23 December stierf Mr Nicol. Pierson. Hij was geboren 
te Amsterdam in i 83 g. Na een reis in Amerika vestigde hij 
zich als koopman te Amsterdam. In 1864 werd hij aldaar direc¬ 
teur der Surinaamsche Bank. Hij schreef « De Toekomst der 
Nederlandsche Bank » en in ’68 werd hij benoemd tot bestuurder 
van die Bank. Van i 885 tot 91 was hij president er van en sinds 
1904 commissaris. 

Intusschen was hij een man van drukke studie in de staat¬ 
huishoudkunde. Door zijn groot en klein handboek daarover 
verwierf hij zich een befaamden naam. De Leidsche Hooge- 
school vereerde hem in 1875 het doctoraat honoris causa. 
In '77 werd hij hoogleeraar aan de gemeentelijke Universiteit 
te Amsterdam, en in ’83 Lid der Koninklijke Academie van 
Wetenschappen. 

In 1891 word Pierson minister van Financiën in het kabinet 
v r an Tienhoven. Door zijn belastingshcrvormingen verlichtte hij 
den toestand van ’t lagere volk. Hel ministerie trad af met dc 
Kamerontbinding van 1894. Drie jaar nadien werd hij premier, 
en nam voor zich weer het ministerie van Financiën. 

Pierson was een der uitstekendste mannen van de Holland- 
sche liberale partij, ’t Was een broeder van den grooten letter¬ 
kundige Allard Pierson. 
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HET LEVEN 

VAN JAN VAN RUYSBROECK 
DOOR POMERIUS EN SURIUS 


Deze opstellen willen eene bijdrage zijn tot de kennis 
van het leven en de werken van Jan van Ruysbrobck, en 
een nederig huldebewijs in de algemeene vereering, die dit 
jaar den grooten mysticus te beurt zal vallen. 

Na het artikel, door Prof. D r W. Db Vrebsb vóór een 
paar maanden in de Biographie nationale uitgegeven is het 
mij niet gebleken, dat ik overbodig werk verricht. Ik meen 
zelfs het een en ’t ander te kunnen verbeteren en aan te 
vullen. Want onze kennis aangaande Jan van Ruysbrobck 
is al niet veel verder gevorderd, dan waar de te vroeg over¬ 
leden kanunnik Augbr (i) haar in 189a had gebracht. En 
ik kan niet zeggen, dat, op die plaatsen, waar Prof. De 
Vrebsb, hetzij in de uitdrukking hetzij in de algemeene 
voorstelling, van Augbr is afgeweken, zijn wijzigingen 
tevens verbeteringen zijn geweest. 

Indien ik nu de taak op mij genomen heb een leven 
van Ruysbroeck, in verband met zijn leer, voor de lezers 
van Dietsche Warande te schrijven, dan was het eerst en 
vooral mijn bedoeling, den huidigen toestand onzer kennis 
over hem samen te vatten. Brengen deze opstellen daarbij, 
op meer dan eene plaats, naar ik hoop, enkele nieuwe 
uitkomsten, zoo zijn deze toch immer bijzaak gebleven : 
wat hier geleverd wordt, is als een vluchtige schets voor 
een uitgebreider leven van onzen Gelukzalige, dat wel 
binnen enkele jaren tot stand mocht komen. 

Maar daartoe is het mij noodzakelijk gebleken in een 
eerste artikel de bronnen voor onze kennis van zijn leven 

(1) In zijn Etudes sur les Mystiques des Pays-Bas au Moyen-Age. 
Mémoire couronné de 1 ’Acad. royale de Belgique 1892 ; en zijn 
doctors-thesis : De Doctrina et meritis Johannis van Ruysbroeck . 
Lovanii 1892. 
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te proeven, om daarna met des te vaster zekerheid op dezen 
hechten grondslag te kunnen voortbouwen. 


De twee voornaamste bronnen voor de kennis van het 
leven en de werken van Jaij van Ruysbrobck zijn het werk 
van Henricus Pomerius (i) : De Origine Monasterii Viridis- 
vallis et de Gestis Patrum et Fratrum in primordiali fervore ibidem 
degentium (2) en de biographie door Laurens Surius aan het 
begin zijner vertaling van Ruysbroeck’s werken geplaatst. 

Het werk van Pomerius bestaat uit drie deelen : in het 
eerste wordt de stichting van het klooster van Groenendael 
verhaald; het tweede bevat het leven van Jan van Ruys- 
rroeck ; het derde dat van Jan van Leeuwen. 

Algempen wordt aangenomen, sedert de uitgave der 
Bollandisten, dat deze geschiedenis nog vóór 1420 is 
ontstaan. W. De Vreese ( 3 ) zegt: encore avant 1420; hierin 
neemt hij over wat kan. Auger reeds had beweerd : 
Pomerius doii avoir icrit avant 1420. (4) Slechts één argument 

(1) Zijn naam wordt op verscheidene wijzen geschreven : 
de Pomerio , ex Pomerio, Pomerius; het gebruik der voorzetsels 
maakt het waarschijnlijk dat het de vertaling is van den Vlaam- 
schen naam : Van den Bogaerde, niet Bogaerts. 

(2) Het werd uitgegeven door de Bollandisten inde Analecta 
BoUandiaua, tom. IV, i 885 . Ik citeer volgens den overdruk, dien 
ik kortheidshalve met de letters OVV zal beteekenen. De Bol¬ 
landisten gebruikten als grondlaag hs. 2926-28 ter koninklijke 
Bibliotheek van Brussel. Nog in andere hss. terzelfde biblio¬ 
theek komt dit leven voor : in 4380^4, waarvan de Bollandisten 
eenige varianten hebben meegedeeld, en in n r 13525 . Ook ter 
bibliotheek van de Universiteit van Utrecht komt het voor in 
n r 33 1 (335 van den ouden catalogus) van de verzameling : 
Aevi medii scriptor es ecclesiastici. Kist en Royaards, Archief voor 
herkelijke Geschiedenis, Leiden 1837, VIII, bl. 36 o, hebben dit hs. 
beschreven en eenige hoofdstukken (VIII-X) ervan uitgegeven. 
Dit hs. werd geschreven in 1466: Scriptum per Johann&m Gherardijn, 
anno Domini MCCCCLXVI. Het werk bestaat ook in een Mid- 
delned. vertaling. 

( 3 ) Art Ruysbrobck in Biographie nationale. Ik citeer volgens 
den overdruk. 

(4) Auger, Etudes sur les Mystiques des Pays-Bas. Bruxelles 1892, 
blz. i 5 y. — Auger zegt echter verkeerdelijk : puisqu'elle est 
adressée d Jean de Hoelaere, Prieur des chanoines réguliers de Beth- 
leem, dont Voffice cessa en 1420. Niet aan den prior, maar aan de 
kanunniken zelf werd dit leven gezonden. 
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III 


voor deze stelling hadden de Bollandisten ontwikkeld : 
Pomerius zond zijn werk aan de kanunniken van Beth¬ 
leem, toen Jan Hoylabrts daar prior was, zooals blijkt 
uit de opdracht : koe amplius vestram moveat credulitatam, 
quod ea quae scribo relations didiei tam ertdibilium personantm, 
fratris Johannis videlicet de Holare, vbstri prioris venrra- 
bilis, et fratris Johannis da Scoenhovia, confratrum nostri monas- 
terii, qui kaec eadem sa vidissa vel relatione veridica audivisse palam 
at publice proUstantur. (i) 

Nu was Jan Hoylabrts prior van Bethleem van om¬ 
trent 1414 tot 1421. Uit het Neerologium Viridis Vallis 
vernemen wij, dat hij reeds zeven jaar prior van Bethleem 
was geweest, toen hij te Groenendaal fr. Wilhelmus van 

0 

Amsterdam op volgde. Maar deze werd daar tot prior ver¬ 
kozen den derden September 1420 en bleef dit omtrent 
één jaar, dus tot in 1421 (2). Pater Impens nochtans be¬ 
weert, in zijn Chronicon Bethlehemiticon , dat Jan Hoylabrts 
zijn ambt reeds in Januari 1420 had neergelegd ( 3 ). Maar 
dit jaartal werd hoogst waarschijnlijk aangegeven volgens 
den stijl der curia van Kamerrijk, zoodat eigenlijk Januari 
1421 te lezen is. Vóór dit jaar dus schreef Pomerius. 

Ik moet bekennen dat dit argument alleen mij geens¬ 
zins bevredigt. De plaats waarop het steunt is niet klaar; 
de woorden : vestri prioris venerabilis y moeten niet noodza¬ 
kelijk beteekenen dat Jan Hoylaerts toen werkelijk prior van 
Bethleem was. Men zou even goed kunnen beweren, dat, 
volgens de woorden : confratrum nostri monasterii t Hoylaerts 
te dien tijde te Groenendaal verbleef. En mocht het zelfs 
niet bevreemden, dat Pomerius zooveel bijzonderheden 
mededeelt over personen, die in 1421 algemeen bekend 
waren ? dat hij nergens, met één enkel woord, de kanun¬ 
niken naar het gezag van hun prior verwijst ? dat Pomerius 
zelf dezen nooit aanspreekt ? Ook de overlevering is tegen 
deze veronderstelling. Immers, toen in 1623 de Spanjaard 
Thomas a Jesu (4), voor den Paus Gregorius XV, zijn 

(1) OVV. blz. a. 

(a) OVV, blz. iv. 

( 3 ) Cf. Auger o. c- blz. i 58 . 

(4) Beatissimo Domino Nostro Gregorio XV, summo Ecclesiae 
Pastori, pro obtinenda servi Dei Joannis Rusbrochii... beatifi- 
catione relatio fide digna. Antverpiae i 6 a 3 . 
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relatio fide digna opstelde, om de zaligverklaring van Ruys- 
broeck te verkrijgen, noemde hij, als zijn voornaamste 
bron, het werk van Pomerius, dat, naar hij zegde, in 1440 
geschreven werd. Is dit een fout, waarover wij ons niet 
verder hoeven te storen ? A priori mag men, alleen op het 
gezag van de twijfelachtige plaats der inleiding, deze be¬ 
wering niet afwijzen. Wilde men zelfs, uit de interne kritiek 
van Pomerius’ werk, moeilijkheden ophoopen, dit zou, 
naar mijn meening, niet zoo lastig vallen. Om er slechts 
een paar te vermelden : Op blz. 8 verhaalt Pomerius, hoe 
de kluizenaar Lambrecht te Groenenda al, op de plaats 
waar, na hem, het klooster werd gebouwd, een eenzaam en 
heilig leven voerde ; en hij verontschuldigt zich, niets meer 
over hem te kunnen mededeelen, daar zijn bronnen hem in 
den stuk lieten (1). Nu schijnt toch ten minste Jan van 
Schoonhovb te dien tijde nog met Pomerius te Groenen- 
daal te hebben verbleven. 

Blz. 34 wordt vermeld hoe een beroemd theoloog uit de 
Orde der Dominikanen, met name Canclaer, den brabant- 
schen mysticus kwam bezoeken. Prof. W. De Vrbesb heeft 
nu als zeker willen bewijzen, dat deze naam Canclaer een 
verkeerde lezing voor Taublabr, den bekenden Duitschen 
mysticus, moet zijn. (2) Maar deze fout komt in alle hss. van 
het werk van Pomerius voor: ze schijnt dus van Pomerius' 
eigen hand te zijn. (3) Welnu, indien Pomerius verkeerd ge¬ 
lezen heeft, en indien deze fout niet verbeterd werd, dan is dit 
alleen daardoor te verklaren, dat Jan van Schoonhove en 
Jan Hoylaerts niet meer leefden; want men kan onmogelijk 
veronderstellen dat geen van beiden het werk van Pome¬ 
rius zou hebben gelezen, nadat zij hem de noodige docu¬ 
menten hadden bezorgd. 

Uit het leven van Pomerius zelf mocht men een bewijs 
halen, dat zijn werk moeilijk vóór 1421 kon zijn ontstaan. 

(1) De hoe... devoto Dei famulo... nihil singulariter ad prae- 
sens asserui, praecipue cum Patres nostri venerabiles, quorum 
scribendo praesens opusculum appodio [i. e. innitor, sequor] 
dumtaxat, et non meis, relationiDus, nihil singularis eminentiae 
mihi retulerini de eodem. 

fa) o. c. blz. 6. 

( 3 ) Hierover echter later meer. Men kan aannemen dat onze 
hss. afstamm en van één zelfde afschrift dat de fout reeds had. 
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Immers Pomerius is eerst op gevorderden ouderdom in het 
klooster te Groenendaal getreden. Hij was vroeger rector ge¬ 
weest van de Latijnsche scholen te Brussel en te Leuven, (i) 
en daarna nog eenige jaren (2) schepenklerk in deze laatste 
stad. 

Hij was geboren in i 38 z : vermits hij in 1469 stierf en 
87 jaar oud was. ( 3 ) Vóór 1412-1415 zal hij dus wel niet 
kanunnik zijn geworden. Overigens, toen hij in 1422 prior 
van Zevenborren werd, had hij nog maar enkele jaren 
kloosterleven achter zich : P. Impens merkt immers op : 
dat« zoo een licht niet lang verborgen kon blijven » (4). Maar 
vóór zijn intrede is het waarschijnlijk dat hij weinig op de 
hoogte met de geschiedenis van Groenendaal is geweest. 
Naar men vermoeden mocht, heelt hij te Leuven kennis 
met Jan Hoylaerts aangeknoopt, die hem misschien wel 
tot het kloosterleven zal bewogen hebben. Verder zegt 
Pomerius, dat hij zijn geschiedenis heeft vervaardigd op 
bevel van zijn overste. ( 5 ) Nu is het wel vreemd, dat de 
kanunniken van Groenendaal een onlangs ingetreden man 
zouden bevolen hebben de geschiedenis te schrijven van 
eene beweging, waarvan nog twee ooggetuigen die ten 
minste even ervaren waren in de Latijnsche letteren, en 
bovendien door kloeke geesteskracht en gezond oordeel 
uitmuntten, Jan van Schoonhovb en Jan Hoylaerts, in 
hun midden verbleven. 

De woorden vestriprioris venerabilis zijn dus, naar mijn 
bescheiden meening, onvoldoende, om zoo zeker eene 
gevolgtrekking, dat Pomerius nog vóór 1421 moet geschre¬ 
ven hebben, ten volle te waarborgen. 

(1) Magister Henricus de Pomerio, de Bruxella, magister in 
artibus, rector scholarum primo Bruxellae, post Lovanii; demum 
secretarius juratus opidi Lovanii praedicti. — Ntcrologium Viri- 
üsvallis , fol. 16* cf. OVV, m. 

(2) Aldus P. Impens : ... deinde dominorum scabinorum Lova- 
niensium aliquot annis secretarius. Chron. Beihl. cf. Augbr o. c. 
i 58 . 

( 3 ) P. Impens echter zegt 92. 

(4) Nee potuit muite tempor* lucerna... delitescere, sed a fra- 
tribus conventus septem fontium electus in quartum ejusdem 
monasterii priorem annis decem illis praefuit. 

( 5 ) Idipsum (quippe non motu proprio, sed superioris mei 
jubentis arbitrio) sum aggressus. 
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Gelukkiglijk komt er bij Pomerius nog een andere 
plaats voor, die allen twijfel moet wegnemen. Op blz. 34-35 
wordt verhaald, hoe Ruysbkorcx eene barones bekeerde, 
wier zoon Ingelbertus nog leefde : mater illustris et Deo devoti 
sui superstitis adhuc filii, Domini Ingelberti de Marka conjratris 
nostri monasterii. Nu deelt ons P. Impens mee, dat deze 
Engelbert in 1427 overleed. (1) In die jaren echter, nl. van 
i422-i43i, was Pomerius prior van Zevenborren : toen kon 
van hem moeilijk gezegd Worden dat hij op bevel van zijn 
overste schreef. Overigens zond hij zijn werk op uit Groe- 
nendaal : Et ego, minimus prater Viridis Vallis. Dus heeft hij 
geschreven vóór zijn prioraat; dus beteekenen de woorden : 
vestri prioris venerabilis wel dat Hoylaerts toen werkelijk 
prior van Bethleem was. (2) 

* 

* * 

De lange omweg, dien wij hebben gemaakt, heeft ten 
minste het nut, boven allen twijfel te verheffen, dat Pome¬ 
rius zijn werk nog geen veertig jaren na Ruysbroeck’s 
dood heeft vervaardigd ; ook zal voorgaande uiteenzetting 
ons helpen om de verhouding van Pomerius tot zijn bron¬ 
nen nader te bepalen. 

In ’t kort zij eerst zijn leven geschetst : 

Hij bleef prior van Zevenborren in de jaren 1422-1431 : 
nog één jaar dus had hij met Hoylaerts te ramen geleefd. 
Daarna verving hij dezen als prior te Groenendaal, terwijl 
Hoylaerts zelf zijn ambt in Zevenborren overnam ( 3 ). 
Doch na enkele maanden moest Hoylaerts, uitgeput van 
krachten, naar Groenendaal terug keeren (4). In het ééne 

(1) Chron. Betk ., f> i 58 r Auoer o. c. blz. 168. 

(a) Zie verder deze tijdsbepaling nog nader omschreven. 

( 3 ) Decimus praelatus, septimus prior : frater Henricus ex 
Pomerio, artium magister. Praefuit anno uno et modico amplius, 
et absolutus est anno 1432. Neer. VV. fol. 8. 

(4) Nonus Praelatus. Sextus Prior : frater Joannes Pistons, 
alias de Holaer. Hic praefuit circiter annos decem in domo 
propria; sed prius prior electus est in Bethleem et permansit 
circiter anni9 septem. Deinde electus est in domo propria. Post 
absolutionem autem ejus factus est prior et electus, in septem- 
fontibus; sed infra annum propter senium absolutus est. Neer. 
VV. fol. 8. 
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jaar vah Zijn prioraat in dit klooster, sloot Pomêrius de 
öogen zijner twee beste vrienden, die op enkele weken 
afstands een béter leven te gemoet gingen. Jan van SchoóN- 
hove overleed « den elfden der Kalenden Van Februari 
1431 i, dat wil zeggen den 22 Januari 1432 ; en Jan Hoy- 
laerts, den I7 den der Kalenden van April, d. w. z. den !&*«* 
Maart van hetzelfde jaar (1). 

In 1432 ging Pómerius naar het klooster van St. JBaf- 
baradaal, bij Thierten, waar hij als geestelijk bestuurder 
der nonnen arbeidzaam was eh hun onder andere eene kerk 
bouwde. Dit duurdé omtrent i5 jaar. Daarna keerde hij 
terug naar Groenendaal, of misschien reeds onmiddellijk, 
naar Zevenborreh, waar het slot (de claksura) strengér 
onderhouden werd. Hier schijnt hij in 1454 nog eens prior 
te zijn geweest. Of hij te Zevenborren, dan wel te Groe¬ 
nendaal overleed is niet uit te maken. In alle geval wórdt 

zijn doodsdag vermeld in het Necrologium Viridisvallis, op 

* • 

den 4 W der Nonen van Juni, i. e. den a* 0 Juni 1369. 

Uit het weinige, dat óns de overtevering over hetn 
heeft bewaard, mogen wij nu trachten zijne psychologie te 
ontleden, 2ijn beeld te ontwerpen en daardoor de waarde 
van zijn verhaal te bepalen. 

Pómerius Was een mah, wiens roem als geleerde en als 
humanist hem reeds ih het klooster was voorafgegaan : pas 
had hij zich bij de kahunniken laten inlijven, of hem werd 
de groote en eervolle taak opgedragen, de geschiedenis der 
geestelijke beweging van Groenendaal voor het nageslacht 
te vereeuwigen. Hij was te gelijk man van dé daad en vah 

(i) OVV. bl z. 2 en 3 . De jaartallen werden in het Neer. W. t 
waaruit deze berichten ontnomen zijn, gegeven secundum stilum 
curiae Canuracensis , volgens denwèlken het jaar met Pascheh 
begint. « Anno Domini 1469 obiit venerabilis pater frater Hen- 
ricus ex Pomerio, magister in artibus, qui fuit quondam prior 
domus nostrae, atque cohfessor Domus Vallis sanctae Barbarae 
in Thenis ; et demum pribr in Septemfontibus, ibique a domo 
nostra se transtulit (dus schijnt hij uit Thienen eerst naar Groe¬ 
nendaal te zijn gegaan) propter inclusionem, sicut dixit, ibidem 
ante nos factam. Hic fuit magnus devotarius et multum specu- 
lativus. Unde scripsit plura opuscula, scilicet Promptuarium 
spiritualium meditationuin, Exercitium super Pater Nöster, 
Vitam Ruysbroeck. 
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de beschouwing. Aldra werd hij tot prior verkoren ; en zoo 
hij dit ambt te Groenendaal slechts één jaar uitoefende, dan 
was het omdat hem gelegenheid geboden werd zijn talent 
van organisatie nog breeder te ontplooien : het klooster van 
St. Barbaradaal schijnt hij geheel ingericht te hebben. Op 
gevorderden ouderdom moest hij de priorwaardigheid nog¬ 
maals aanvaarden. Daarbij bleef hij steeds en vooral : een 
zeer nederig en vroom kloosterling, van strengen levens¬ 
wandel, tnagnus devotarius et multum speculativus . Zijn geschie¬ 
denis zal onvermijdelijk de sporen zijner gemoedsstemming 
dragen. Wijst reeds de titel zelf: in primordiale fervore ibidem 
degcntium niet duidelijk op zijn doel om te stichten en te 
vermanen ? Ook, waar het pas geeft, laat hij niet na inslui¬ 
pende gebreken te recht te wijzen, (i) Wij moeten dus 
verwachten dat hij het innerlijke leven van R. met voor¬ 
liefde heeft behandeld, ja in de vormen zijner eigene 
vroomheid gekleed; dat hij allicht aan een bovennatuurlijke 
werking van God zal toeschrijven wat alleszins menschelijk 
was, en gereedelijk als wonder zal aannemen en voorstellen 
wat niet het minst van den gewonen levensgang afweek. 
Overdrijvingen zelfs laten zich, bij zulk eene psychologie, 
licht begrijpen. Met deze gemoedsstemming zal de geschied¬ 
schrijver rekening moeten houden, om het subjectieve en 
legendarische uit het werk van Pombrius te schiften. 

Pcmbrius schreef zijn leven veertig jaren na den dood 
van Ruysbroeck. Hij zag zijn gevierden vader nog slechts 
in de verte van ’t verleden, met het blanke aureool der 
Godsbeschouwing, met het witte gewaad der heiligheid, 
waarvan de vrome eerbied zijner medebroeders de minste 
stofjes had afgeschud. Hij was een man van zijn tijd; en 
kon zich natuurlijk zoo maar niet in eens ontdoen van de 
heerschende opvatting der geschiedenis, waar het wonder¬ 
bare zoo sterk op den voorgrond trad. 

Nochtans moet deze neiging naar het bovennatuurlijke 
weer niet overdreven worden. Pomerius had ook gezond 
verstand en klaar oordeel genoeg. Hij verkeerde daarbij in 
de beste gelegenheid om objectief te kunnen zijn : hij leefde 

(i) Attendant, quaeso, hoe Ipsum modemi, talia faciliter 
practitantes, luidt het dan b.v. blz. 39. 
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op dezelfde plaatsen, die nog omgeurd waren met de 
deugden van Ruysbroeck. Waar hij zijne stappen richtte, 
trof hij in de gangen, in de kerk, op het veld de gezichten 
aan van hen, die nog vlamden met de ontroerde herinne¬ 
ring aan hun « heiligen » prior. Volgens het woord van 
dezen, die nog het gelaat van den Schouwer hadden gezien, 
mocht hij de lijnen teekenen van het beeld, zooals de 
Liefde, die alleen den mensch aan den mensch veropen¬ 
baart, dit met onverdelgbare trekken in het hart van elk 
hunner had gemaaid. 

Wanneer de werkelijkheid op zich zelf al heerlijk 
genoeg is, wordt ook de zucht naar overdrijving onderdrukt. 

Met heiligen schroom heeft Pomerius zich dan ook aan 
den arbeid gezet. Hij vreesde door één enkel woord van 
eigen vinding, de zuiverheid der lijnen te kreuken : niet 
mijne berichten , maar enkel en alleen de berichten van die 
eerwaardige Paters , volg ik steeds in dit werkje; verklaart hij 
met nadruk. Het was er hem weinig om te doen schoon- 
ronkendezinnen op te bouwen: waarheid alleen kon redden, 
en daarnaar streefde hij met ai den drang zijner minnende 
ziel. 

Geen enkel feit, we mogen het hem gelooven, heeft 
Pomerius te boek gesteld, wat niet door het algemeene 
getuigenis van nog levende medebroeders gewaarborgd 
werd. Voortdurend komt hij hierop terug; hij noemt telkens 
zijn bronnen, wel is waar zonder altijd de personen met 
hun eigen naam te beduiden; ze waren ook iedereen bekend. 
Waar de berichten eenigszins van elkander afweken, deelt 
hij ook dit mede; een typisch voorbeeld levert hij ons in 
hoofdst. IX. Daar wordt verhaald hoe Geeraard de Groote 
eens den prior vroeg, hoe hij tot zoo koene beschouwingen 
kon stijgen. Ruysbroeck antwoordde hem : Magister Gerar- 
dus, weet voorwaar dat ik nooit één woord in mijn boeken heb gezet, 
dan aangedreven door den heiligen Gust. Of beter, voegt Pome¬ 
rius er aan toe, « zooals ik van een ander pater heb gehoord, 
zou hij aldus geantwoord hebben : Nooit heb ik in mijn boeken 
iets gezet, dan in tegenwoordigheid der heilige Drievuldigheid. » Uit 
deze zorg om aanstonds een eenigszins wonderbaar gezegde 
te verbeteren, moge men afleiden hoe weinig Pomerius het 
bovennatuurlijke nastreefde. Verder zelfs stipt hij aan, of 
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hij iets onmiddellijk dan wel middellijk slechts vernomen 
heeft, (i) 

Twee tijdgenooten van Ruysbroeck heeft hij bijzonder 
geraadpleegd : Jan van Schoonhoven en Jan HoylaertS : 
geheel zijn werk, zoo verklaart hij, steunt op hunne mede- 
deelingen ; niets heeft hij er bij gevoegd, wat hij niet Van 
hen had vernomen, of, en dan zegt hij het telkens uitdruk¬ 
kelijk, hij moet het van even geloofswaardige ooggetuigen 
hebben gehoord. Van het grootste belang is het dus zijne 
verhouding tot deze twee bronnen zoo goed mogelijk te 
onderzoeken. 

Van welken aard waren deze mededeelingen ? Schrif¬ 
telijke of mondelinge ? 

Van de hand van Jan van Schoonhoven schijnt een 
leven van Ruysbroeck bestaan te hebben. In diens doods¬ 
bericht althans, op 2 den December, gewaagt het Necrb- 
logium Viridis Vallis er uitdrukkelijk van : Anno Domitii 
MCCCLXXXI 0 obiit venerabilis frahr Dominus Johannes de 
Rksbroeck, primus prior ac fundamtnlum hujus monasterii. Hujtls 
sancti putris vitam gloriosam frater Johannts Theodrici de Scoen- 
hovia veraci atque egregio stilo, utpote qui eundem novit, vidit t 
subque ac cum ipso hic vixit, fideliter conscripsü (2). Op nog twee 
andere plaatsen wordt naar hetzelfde verwezen. Van Rey- 
nerus de Valle, op vierden Januari, heet het: ad quantam 
perfectionem iste pervenerit qualiterve vixerit quidque in quibus 
profecerit, si scire volueris, perlege vitam Domini Johannis de 
Rusbroeck... (3) En van Walterus, dictus Neve : Quantae 
scrupulositatis iste fuerit conscientiaeque suae sollicitus explorator, 
scire volenti, detur recursus ad gesta Domini Johannis de Rus- 
broec... (4) Hier kan slechts van het werk van Jan vah 
Schoonhoven spraak zijn, dat de schrijver dezer aanteeke- 
ningen alleen heeft gekend. Want deze aanteekeningen zijn 
van de hand van Saymanus van Wyc, die in 1416 schreef : 
immers de vroegste aanteekening van de tweede hand in dit 
Ntcrologium is van den 3 de * Sept. 1416 (5). Nu kende Say- 

(1) Praemissa autem veraciter didici; persona tarnen interposita , 
ab ore ejusdem magistri Johannis (OVV, blz. 28). 

2) l. c. fol. u8 v° cf. OVV. 1. 

3) l. c. fol. 35 r° 

(4) Ibid. fol. 52 r° cf. OVV blz. 72. 

(5/ Zie het bewijs hiervoor OVV, blz. 72. 
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manus van Wyc een leven door van Schoonhoven, vermits 
hij daarnaar uitdrukkelijk verwijst op den 2« December. 
Wilde hij, bij de andere aanteekeningen, naar een ander 
leven verwijzen, zoo zou hij dit natuurlijk gezegd hebben : 
zijne aanteekeningen veronderstellen dat, toen hij schreef, 
er maar één leven van Ruysbroeck bestond (1). 

Maar verder vernemen wij over dit leven door Jan van 
Schoonhoven niets meer. Jan Jonckheerb (f 1509), in zijn 
VirologiuM \ iridis Vallis, zegt dat het reeds in zijn tijd was 
verloren gegaan. Ook het Virologium van Jonckheerb is 
verdwenen ; maar A. Mirabus, in een brief van 16 Dec. 
1622 aan P. H. Rosweyde, deelt ons zijn getuigenis mede. 
Hij drukt daarbij zijne vrees uit dat men dit werk van 
van Schoonhoven in Brabant niet meer zal ontdekken, en 
dat men daarom in Holland navorschingen zal moeten 
doen. (2) Waar elders dit leven door Jan van Schoonhoven 
wordt vermeld, blijkt het niet dat men hiervoor een ander 
bewijs heeft gehad dan de aanteekening van het Ntcrologium. 
Daarom heeft men zich afgevraagd of het wel ooit bestaan 
heeft. En niet zonder reden, naar ik meen. Slechts een paar 
bezwaren wil ik aanstippen. In hetzelfde Ntcrologium wordt, 
bij het doodsbericht van Jan van Schoonhoven, behalve plura 
devoia opuscula, alleen zijn brief aan Gbrson vermeld : qui 
inter plvra devota opuscula etiam scripsit excellentem epistolam de 
unione animae : deze brief werd dus voor zijn hoofdwerk 
gehouden; van een leven van Ruysbroeck geen spoor. Ook 
geen spoor ervan in het groote handschrift n r 15129 ter 
Brusselsche Bibliotheek, dat de werken van J. v. Sch. 
bevat: dit hs. werd nochtans, op verzoek van den pastoor 
van Saventhem, die een volledige uitgave van Jan van 
Schoonhoven’s werken verlangde, door een van diens leer¬ 
lingen te Groenendaal vervaardigd. 

Zelfs Pomerius, en dit is belangrijk, heeft het niet 
gekend. De plaats waar hij zijn bronnen opsomt laat niet 
toe van geschreven mededeelingen te gewagen : hij zegt ( 3 ) 

(1) Daaruit volgt, dat Pomerius’ werk in 1416 nog niet be¬ 
stond. Pomerius schreef dus tusschen 1417 en Januari 1421. 

(2) OVV. n en Rublens Jan van Ruysbroeck en Blommardine (in 
Vbrcoullie’s Inleiding op Hadewijch) blz. lii. 

( 3 ) Zie de plaats hierboven, blz. in. 
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immers, dat hij de feiten, die hij verhaalt, vernomen heeft 
(didici) uit mededeelingen (relatione) van Jan van Hoylarrts 
en Jan van Schoonhove, die openlijk en luid verklaren ze zelf 
gezien te hebben of uit waarachtige mededeelingen (relatione) 
te hebben gehoord. Hier wordt tweemaal hetzelfde woord 
relatio gebruikt : de tweede maal zeer zeker met de betee- 
kenis van een mondelinge mededeeling (audivisse); hoogst 
waarschijnlijk dus ook de eerste maal, voornamelijk daar het 
woord in het enkelvoud staat: was er van schriftelijke berich¬ 
ten van twee personen spraak, zoo moest het meervoud ge¬ 
bruikt worden. Ook palam, publice, protestantur (nog wel in het 
praesens) kunnen alleen bij mondelinge mededeelingen pas¬ 
sen. Nog komt het woord relatio elders terug, doch steeds 
met de beteekenis van mondelinge mededeeling. Zoo b.v. op 
blz. 27 : qucm solum relatione prius noverat, wat duidelijk de 
vertaling is van : dien hij vroeger slechts van hooren zeggen 
kende. En waar Pomerius, sprekende van den kluizenaar 
Lambbrtus, betreurt niets meer van hem te kunnen ver¬ 
halen, omdat hij niet meer vernemen mocht, is weer een 
verwijzing naar geschreven stukken buitengesloten : praecipue 
cum Patres nosiri ... nihil singularis eminentiae mihi r et uier int de 
eodem : de Patres nostri van wien hij meermaals gewaagt zijn 
Hoylaerts en van Schoonhoven : het woordje mihi kan 
zeker niet op schriftelijke bronnen wijzen : die waren toch 
voor iedereen. En let nogmaals op dezelfde uitdrukking 
retulerint van mondelinge mededeelingen gebruikt. Overi¬ 
gens, telkens hij van die beide Patres venerabiles spreekt, 
laten zijne woorden niet toe ze anders dan van een monde¬ 
ling relaas te verstaan : sicut a patribus praedictis didici ; quod 
de eo rbfbrunt patres nostri : paralleel met plaatsen zooals : 
blz. 28 : Praemissa... didici... ah ore ejusdemmagistri Johannis; 
en blz. 49 : referunt autem de eo fratres . 

Eene bevestiging van deze stelling leveren ons de twee 
laatste « lofreden » op Jan v. Ruysbroeck door Prof. de 
Vreese uitgegeven en aan Jan van Leeuwen toegeschre¬ 
ven (1). Echter zeer zeker zijn de laatste twee der vier 
lofreden niet van den goeden kok, maar van iemand die 

(1) Bijdragen tot de kennis van het leven en de welken van 
J. van Ruusbroec. Gent. Siffer 1896, blz. 3 i vlg. 
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Ruysbroeck niet meer persoonlijk heeft gekend. Terwijl 
voor de twee eerste uitdrukkelijk vermeld wordt, dat zij van 
den kok zijn, staat bij de twee laatste eenvoudig : Noch van 
prise cnde love des prioers voirseet , en Noch des ghelijc van prise. 
De schrijver verklaart het bericht dat hij erin meedeelt te 
hebben vernomen van c J. van Scobnhoven... die den goeden 
prior wel kennv. ende mede te wonen plach (blz. 5 i) », Dit 
dubbel imperfectum veronderstelt dat Ruysbroeck niet 
meer leefde. Nu stierf de kok vóór Ruysbroeck (1377). Ove¬ 
rigens is het feit dat in de derde lofrede vermeld wordt 
van dien aard, dat allen die met Ruysbroeck leefden, dus 
ook de kok, het rechtstreeks hadden kunnen weten, en 
moet het gebeurd zijn in de allerlaatste jaren van ’s priors 
leven, kort vóór zijn dood. De schrijver was blijkbaar 
iemand, die, zooals Pomerius, later in ’t klooster was 
getreden, en over den prior berichten had verzameld. Nu 
zegt ook deze duidelijk telkens : Ic hebbe ghehoert van her 
Jan van Scoenhovbn en Ic hebbe horen segghen den selven her. 
Ook dezen dus heeft J an van Scobnhove slechts mondelinge 
mededeelingen gedaan. 

Wij hebben dus niet het minste bewijs dat Pomerius 
een leven van Ruysbroeck door Jan van Schoonhoven heeft 
gekend, laat staan gebruikt. (1) Op de vraag dus : heeft dit 
werk van Jan van Schoonhoven ooit bestaan ? antwoord ik : 
Mogelijk; maar het eenig bewijs er voor is de aanteekening 
uit het Necrologium; want Jonckheerb schijnt ook daaruit 
zijn bericht te hebben geput. Misschien is dit echter een 
dwaling. Wat er ook van zij : men kan allerminst beweren 
dat het geheel in Pomerius' werk is overgegaan. Op die 
wijze kan dus zijn vroegtijdig verdwijnen niet verklaard 
worden. Misschien had van Schoonhoven slechts losse aan- 
teekeningen verzameld; daar zij van onsamenhangenden 
aard zijn geweest, werden zij ook niet overgeschreven, en 
konden zij, bijzonder na Pomerius’ vollediger geschiedenis, 
geheel verloren gaan. (2) 

(1) Allerminst neem ik dus aan wat Prof.W. DeVrbesk schrijft: 
nous avons la quasi-certitude qu'il fait aussi allusion 4 une vie 
de Ruysbroeck écrite par Jean de Scoonhoven, qui aur&it passé 
tout entière dans celle de Pomerius (blz. 9). Dezelfde meening 
verdedigden ook de Bollandisten o. c. blz. n, en Auger. 

(2) Ik beken dat het epitheton egregio ( veraci atque egregio sfylo) 
moeilijk op zoo een werk kon passen; maar de schrijver heeft 
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Van Jan Hoylaerts is ons geen geschreven bericht 
over Ruysbroeck of Groenendaal bekend. Maar zoo Pomb- 
rius tusschen 1417 en 1421 te Groenendaal zijn werk op¬ 
stelde, kon hij moeilijk mondelinge mededeelingen van den 
prior van Bethleem hebben gebruikt. Nochtans, ook van 
hem hoeven wij geen geschreven aanteekeningen aan te 
nemen : Pomerius kon heel goed Hoylaerts te Leuven 
hebben gekend (1). 

Behalve deze twee kanunniken, heeft Pomerius vele 
andere Paters, die nog met Ruysbroeck geleefd hadden, 
om bijzonderheden ondervraagd (2). Hij heeft dus in alles 
wat hij neerschreef berichten van ooggetuigen verwerkt; 
en zijne geschiedenis, voor deze ooggetuigen bestemd, kon 
voortdurend, nog vóór ze geheel voleindigd was, aan hun 
oordeel onderworpen worden : wat Pomerius, die een blij¬ 
vend monument, op bevel zijner oversten, wilde oprichten, 
niet zal nagelaten hebben. 

Het feit dus, dat hij, hoogst waarschijnlijk, niets dan 
mondelinge berichten heeft gebruikt, vermindert in geenen 
deele de waarde van zijn werk. Wat hij te boek stelde, 
mocht hij veilig het zegel der waarheid aanhangen. Hij 
maakt geen jacht op het wonderbare, wel overtuigd dat het 
beeld van den schouwer geen vreemde sieraden behoefde. 
Wie ook, maar oppervlakkig zelfs, de beste levensbeschrij¬ 
vingen van heiligen uit de Middeleeuwen heeft doorloopen 
(laten we maar zwijgen over die levens, waar het den 

vooral veraci willen zeggen, wat alleen nader uitgelegd wordt 
en egregius misschien erbij gevoegd, als synoniem of als 
een gewoon epitheton voor stylus. Voor mijne opvatting pleit 
dat er in dit leven bijzonderheden zouden te vinden zijn over de 
heiligheid, de godsdienstoefeningen, de gewetenskrankheden 
van andere Paters, wat maar in los verband met Ruysbroeck 
kon staan. Maar nog andere punten zijn mij hier niet geheel 
klaar : b.v. hoe Pomerius en niet Jan van Schoonhoven belast 
werd met het leven van Ruysbroeck. 

(1) Zelfs vraag ik mij af of Jan Hoylaerts, hoewel prior van 
Bethleem, wel in Bethleem resideerde. In het Necrologium 
wordt zijn benoeming tot prior van Groenendaal in 1421 aldus 
vermeld : Hic praefuit circiter annos deccm in domo propria; sed 
Prius prior electus est in Bethleem, et permansit (sa/, prior] circiter 
annis septem : deinde electus est in domo propria. 

(2) Behalve van Schoonhovb, Hoylaerts en Engblbbrtus de 
Marka schijnen er nog vele anderen te zijn geweest : Pomerius 
zegt in ’t meervoud : quidam adkuc superstiter : adhuc vivi. 
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schrijver klaarblijkelijk hoofdzaak was zijn held boven alle 
anderen te verheffen, of waar, zonder gewetenswroeging, 
gansche lievx communs van elders werden ontleend) moet 
getroffen worden door den toon van oprechtheid en den 
waarheidszin, die uit elke bladzijde van Pomerius spreekt : 
ik voor mij ken weinige biographieën uit die eeuwen, 
waarin het kenschetsende, het werkelijk « geleefde » zoo 
machtig wordt gevoeld. 

Met deze schets van de psychologie van Pomerius en 
van zijn verhouding tot zijn bronnen, zal een eenigszins 
kritische biographie van onzen gelukzaligen wel mogelijk 
zijn. Alleszins ongeoorloofd ware de houding van hem, die 
in alles slechts legenden ziet : elk feit dient op zich zelf 
onderzocht te worden; maar de waarheidszin van den 
schrijver moet a priori ten gunste van het verhaalde stem¬ 
men. Immers hebben de werkelijkheid, en de omstan¬ 
digheden waarin hij zijn geschiedenis vervaardigde, zijn 
subjectiviteit verhinderd zich te zeer te laten gelden. 

* 

* * 

Een tweede bron voor onze kennis van Ruysbroeck is 
het leven door Surius vóór zijne Latijnsche vertaling 
der werken van onzen mysticus geplaatst. Indien deze bio¬ 
graphie nu andere, of nog maar dezelfde oorkonden als 
Pomerius had gekend, zou zij ons een alleszins onwaar¬ 
deerbaar middel aan de hand doen, om daaraan de waar¬ 
heid van den eersten levensbeschrijver te toetsen. Hier stelt 
zich dus de belangrijke vraag naar de bronnen, die Surius 
mag geraadpleegd hebben. Berust zijn werk op een andere, 
vroegere levensschets, b.v. op die van Jan vanScHOONHOveN, 
zoodat het, hoewel zooveel later geschreven, toch het hoog¬ 
ste gezag verdient? of is het niet meer dan een omwerking 
« in gekuischter Latijn » van Pomerius’ geschiedenis ? 

Surius zelf schrijft het toe aan een kanunnik, die kort 
na Ruysbroeck leefde, maar zijn naam verzwegen had. 
Kan. Auger ziet in hem een « Gottesfreund » uit het Rijnland, 
die voornamelijk uit Pomerius zou hebben geput, (i) 

(i) W. De Vreese spreekt telkens van : Vauleur de la biographie 
de Surius , Tauteur anonymi de la biographie de Surius, alsof niet 
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W. De Vreesb zegt uitdrukkelijk dat beide levensbe¬ 
schrijvingen, van Surius en van Pomerius, zeker een 
gemeenzame bron hebben gehad, (i) Hij schijnt dus aan te 
nemen, dat Surius’ biographie niet van dezes haud is, 
maar van een ander (een Goüesfreund ?), dat ze ook niet 
berust op die van Pomerius, maar op dezelfde bron als deze 
laatste. Daar nu Pomerius’ eenig geschreven bron dit 
bericht van Jan van Schoonhoven kan zijn geweest, zal 
deze ook de bron van Surius moeten zijn. 

Utinam 1 et millies utinam 1 Maar ik kan dit onmoge¬ 
lijk aannemen. Voor mij staat het vast, dat Surius geen 
andere berichten heeft gebruikt dan hetzelfde werk van 
Pomerius, en dat we dus niet voor een tweevoudige bron 
van R.’s leven staan, maar voor één en dezelfde, in twee¬ 
voudige uitgave, waarvan de eerste de waarde heeft die wij 
haar hebben toegekend, en de tweede de waarde van alle 
soortgelijke omwerkingen, waarbij het op de eerste plaats 
aankomt gekuischt Latijn te schrijven. 

Laten we de uiterlijke inrichting van beide levens even 
beschouwen (2). 

Surius zelf deze biographie had vervaardigd. Ook zegt hij feite- 
lijk : la vie que Surius a placee en tete de son editie* et qu'il attribue d 
un chanoine important (blz. 9). Ik weet niet of hem hier de meening 
van A. Auger in zijn Latijnsch werk : De doctrina et meritis 
Johannis van Ruysbroeck (blz. 148) heeft voorgezweefd. De geleerde 
kanunnik beweert dat de schrijver van Surius’ biographie een 
der « Gottesfreunde » van het Rijnland is geweest : Sane a quodam 
« amico Dei » Germaniae ex opusculo Pomerii hausta fuerit. En om 
dit te bewijzen haalt hij twee plaatsen aan, waar de woorden : 
atnicus Dei voorkomen ; bij Surius staat : hoofdst. 1 : precibus et 
lackrymis amicorum Dei in hac etiamnum vita mortali positorum; en 
hoofdst. 4 : semper enim latent amici Dei. Maar deze woorden 
schijnen mij niet te bewijzen : wel komt deze uitdrukking 
meermaals voor bij de Gottesfreunde; maar ze is ook anders zeer 
gebruikelijk, en Surius kon naar, uit zijn studie van de Duitsche 
mystieken hebben overgenomen. Trouwens, ook R. gebruikt 
haar zeer dikwijls. 

(1) Cette vie de Surius et celle de Pomerius, qui présentent 
entre elles une trés grande analogie, quelquefois même littérale, 
remontent certainement £ une source commune, (blz. 9). 

(2) Volstrekt verkeerd is het beeld dat K. Ruelens (cf. Vbr- 
couillie. Inleiding op de Werken van zuster Hadewych, blz. 
xxviii) van het werk van Surius ontwerpt : En dit gezegd, 
levert ons Surius een gewrocht, hetwelk de kapittels van Bo- 
gaerts’s geschrift navolgt, maar den tekst tot het viervoudige 
uitlengt, of er geheele stukken van weglaat. 
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Sürius hoeft deselfde verdeeling m hoofdstukken als 
Pombrtus : al komen de titels niet letterlijk overeen, toch 
ziet men dat hij met de woorden van Pomerius maar een 
anderen zin heeft gebouwd (1). De volgorde der hoofd¬ 
stukken is omtrent dezelfde. Verplaatst werden hoofdst. 
XIV en XV : die handelen over de wijze waarop R. zijne 
boeken schreef : Ze komen onmiddellijk na het verhaal van 
R.’s verkeer met Geraard Groots. 

Daarna handelt Surius beurtelings : i° over Rottb- 
broeck’s invloed : het bezoek van Taulbr (Pom. XVIII) ; 
zijn geestelijke leiding (Pom. XII, XIX); de komst van 
twee studenten uit Parijs (Pom. XIII). a° Over Ruvs- 
broeck’s inwendig leven : in het klooster (Pom. XX), zijn 
teergevoeligheid en gehoorzaamheid (Pom. XXI, XXII, 
XXIII); de verzoekingen die hij te verduren had, de ver¬ 
troostingen die hem te bourt vielen (Pom. XXIV, XXV, 
XXVI); zijn godsvrucht tot het Allerheiligste ; zijn devotie 
bij het H. Misofer (Pom. XXVII, XXVIII, XXIX). 3 ® Zijn 
dood (Pom. XXX, XXXI). 4® Zijn begrafenis (Pom. XXXII, 
XXXIII). 5 . Zijn verheerlijking (Pom. XXXIV, XXXV). 

Hieruit blijkt reeds ten overvloede dat Surius weinig 
veranderd heeft : behalve enkele persoonlijke opmerkingen 
staat er niets bij hem, wat ook niet bij Pomerius voorkomt. 

Toch ontbreken enkele hoofdstukken geheel en gansch. 
Hoofdstuk XI over de noodzakelijkheid der gehoorzaam¬ 
heid ; hoofdstuk XVII over R.’s onderrichtingen in het 
klooster. Die schijnen hem ontsnapt te zijn, omdat hij ook 
het voorgaande hoofdstuk over R’s werken heeft wegge¬ 
laten. Of wilde S. misschien verzwijgen hoe R. soms bij 
deze onderrichtingen niets zeggen kon, als de H. Geest 
niet in hem sprak ? 

Verder heeft Surius een hoofdstuk meer, namelijk 
een kort begrip van het leven van Jan van Leeuwen, dat 
echter ook samengevat is uit de langere biographie, die het 

si) Slechts één voorbeeld : Pom. : Quomodo semel a quodam 
fratre visus est sub quadam arbore sedere cum radio ignis 
mirabiliter circumvestitus. Sur. : Ut quadam vice, sub arbore 
ipso sedente, arbor ardere visa est. Dit mag tevens dienen als 
specimen van het legendarisch karakter door Surius aan zijn 
biographie gegeven. 
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derde deel van Pomerius’ geschiedenis uitmaakt; ook hier 
komen voortdurend dezelfde uitdrukkingen als bij Pome¬ 
rius voor. Overigens verwittigt ons Surius zelf dat hij hier 
iets inschuift wat niet zoo, op die plaats, bij zijn « canoni- 
cus » staat (i). 

Ten slotte ontbreekt nog hoofdstuk VII over R.’s ge¬ 
schil met Gerson. Maar hier nogmaals zegt Surius dat zijn 
canonicus ter aangewezen plaats over dit onderwerp han¬ 
delt (2). Surius heeft het weggelaten, omdat hij hierover 
reeds in zijn inleidingsbrief gesproken had. 

Uit deze algemeene inrichting van Surius’ werk blijkt 
reeds dat hij geen andere bron dan Pomerius heeft geraad¬ 
pleegd. 

Maar nog stelliger bewijzen kunnen bijgebracht wor¬ 
den. Men mocht immers meenen dat uit het voorgaande 
wel volgt, dat Surius en Pomerius groote, zeer groote 
overeenkomst zelfs, vertoonen, maar dat deze even zoo 
goed kan verklaard worden, zoo men aanneemt dat zij een 
en hetzelfde bericht hebben gevolgd. En hoe onwaarschijn¬ 
lijk dit nu ook blijken mocht (na hetgeen gezegd werd, is 
deze veronderstelling slechts mogelijk, zoo Pomerius om¬ 
trent letterlijk zijn bron had afgeschreven, ‘ en zoo de 
canonicus, waaruit Surius putte, ook het leven van Jan 
van Leeuwen bevatte) toch verdient het overweging, alvo¬ 
rens een stellige uitspraak te doen. We moeten dan ook naar 
plaatsen zoeken, die maar alleen bij Pomerius hebben kunnen 
voorkomen en die ook bij Surius staan. Zulke plaatsen 
zijn die, waar Pomerius in zijn eigen naam spreekt. Die 
zijn natuurlijk niet zeer talrijk. Maar gelukkiglijk, of onge¬ 
lukkiglijk, toch voldoende om een zeker antwoord te staven. 

Het eerste argument haal ik uit den titel zelfvan Surius* 
leven : Sanctissimi atque ceUberrimi Patris D. Joannis Rus- 
BROcrni vita, et gesia ex pluribus pauca, quae ex fide digno- 
rum scriptis colligere licuit.... Praecipuus huius vitae author 
canonicus regularis fuit, sed nomen suum suppressit: vixitque paulo 

(1) Operae pretium nobis facturi videmur , si pauca quaedam hic 
de sanctissimo viro Joanne Affliginiensi inseramus. 

(2) Hoe loco caput unum intertexuerat vitae hujus Author de 
Gersonio sententia, quam de quibusdam hujus sanctissimi 
Patris dictis tulerat. 
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post Rusbrochium, sed ejus verba nos aliquanto meliori stylo red- 
didimus. 

Duidelijk genoeg wijst deze titel naar Pomerius : 

De woorden : enkele uit vele, ex pluribus pauca zijn 
letterlijk uit Pomerius overgenomen, niet uit den titel, maar 
uit het tweede hoofdstuk van het eerste deel : Ordo et divisio 
praesentis libri, dus uit een hoofdstuk waar Pomerius zijne 
bronnen niet gebruikte, maar alleen aangeeft hoe hij, 
persoonlijk, ze gebruiken zal : sic parum scriptitans terminabo, 
ut memoriae pauca e pluribus commendentur . (1) Merke men 
op dat Pomerius dit zegt, niet bijzonder met betrekking 
tot de biographie van Ruysbroeck, maar met betrekking tot 
de geschiedenis van eenige zijner tijdgenooten, die hij in 
het derde deel van zijn werk beloofde; dat deze verklaring 
staat, niet in het tweede deel, dat Ruysbroeck’s leven bevat, 
maar in het eerste, waaruit volgt dat Surius de drie deelen 
van Pomerius’ werk gekend heeft, vermits hij ook het derde 
voor de biographie van J. Van Leeuwen gebruikte; dat dus 
ket werk van den « Canonicus » juist hetzelfde bevatte als het werk 
van Pomerius. 

Wat volgt in den titel wijst naar Pomerius’ verklaring : 
ex quae scribo relatione didici tam credibilium personarum. 

Nog een andere plaats is : Ut enim a Patribus fide dignis , 
qui cum eo familiariter vixerunt, ipsi audivimus in Surius’ i e 
hoofdst. — Natuurlijk heeft niet Surius, maar zijn Cano¬ 
nicus, dit vernomen. Nu was deze kanunnik wel Pomerius, 
want terzelfde plaats zegt deze, nogmaals in zijn eigen 
naam : sicut a patribus praedictis didici. 

Het is overbodig nog andere plaatsen op te zoeken of 
aan te halen, daar uit de even vermelde zonder twijfel als 
zeker mag afgeleid worden, dat Surius en Pomerius 
geen gemeenzame bron hebben gehad, maar dat Surius 
niets anders heeft geraadpleegd dan Pomerius. Geheel onze 
kennis over Ruysbroeck komt dus uit ééne en dezelfde 
bron, Pomerius. 

Pomerius was regulier kanunnik; hij leefde kort na 
Ruysbroeck. Surius zal een hs. hebben gehad waarin zijn 
naam niet voorkomt. Overigens staat in onze hss. de naam 

(1) De Orig. blz. 3 . 
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van Pomerius slechts in eene aanteekening van den af¬ 
schrijver aan het einde. 

Een paar bezwaren mocht men nog opwerpen. 

Surius zegt : praecipuus kujus vüae author; alsof hij wilde 
beteekenen dat nog andere schrijvers tot het leven dat hij 
meedeelt hadden bijgedragen. Maar deze woorden worden 
verklaard door wat volgt: Surius heeft er ook aan gewerkt, 
hij heeft den stijl verbeterd, dat is zijn aandeel; echter 
blijft de kanunnik de voornaamste schrijver. Overigens, waar 
Surius het hoofdstuk over Gerson weglaat, zegt hij duide¬ 
lijk genoeg : hoe loco Caput nnum intertexuerat vitae hujus 
Author. 

Eén enkele plaats komt bij Surius voor, die niet zóó bij 
Pomerius staat. Namelijk de plaats over Tauler’s betrek¬ 
kingen met Ruysbroeck. Eerst en vooral heeft Surius 
niet Canclaer maar Thaulerus; dit is eene eigenhandige 
verbetering, waartoe hij wel geen bron behoefde. 

Nu luidt deze plaats bij Surius : Een der voornaamste 
bezoekers van R. was een Doctor in de Godgeleerdheid uit de orde 
der Dominikanen, met name Johannes Thaulerus beroemd door 
zijn buitengewone geleerdheid en zijn uitnemende heiligheid. Deze 
bezocht Jan Ruysbroeck zeer dikwijls en hield hem in de grootste 
vertering . Hoe zeer hij door zijn wandel met hem in het inwendige 
en beschouwende leven is vooruitgegaan , bewijzen zijne geschriften, 
waarin niet weinige plaatsen voorkomen die hij zonder twijfel uit 
Ruysbroeck heeft ontleend. Hoewel hij grooter kennis had van de 
scholastische theologie (zooals men zegt) toch stond hij in de Mys- 
tische Theologie en in het beschouwelijke leven verre bij hem ten 
achter . Wat niemand moet verwonderen. Thaulerus immers ving 
eerst op Sojarigen ouderdom een beschouwend leven aan, terwijl R. 
van kindsbeen af , door bijzondere genade van den H. Geest tot aan 
het einde zijns levens, dat is tot zijn 88 *** jaar, daarin volhardde 

In een hs. ter bibliotheek te Gent, n r 966, dat de ser¬ 
moenen van Tauler bevat, komt een soortgelijke verklaring 
voor : Dese Tauweler was een s onder linghe vermert leer oer vander 
predicaren ordenen , ende dese hadde den prior Jan van Ruysbroeck 
in groter ende sonderlingher reverencien. Daer om dat hien oec dick 
te visiteren plach. Van welken Prior, oec al was hi een groet doctoer 
inde. godheit , hi als een oetmoedich discipel pijnde hi hem te ghe- 
crighen experiencie van ghewaerigker wijsheit ende leer en. Alsoe oec 
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du selve Tauweler bescrijfi in sijnen boecken, die hi sur hoghe 
gJulijc des priors boecken oec heeft bescreven, niet in latijn,, met te 
dietseken , navolgende als een oetmoedich, discipel des prioers, stjns 
meesters voetstappen , welde leere hi oec te menighen steden heeft 
doen vloyen als een rivier comende uit Ruysbroecs boecken . 

Hieruit mocht men nu afleiden dat Surius toch wel 
andere bronnen moet hebben gekend en gebruikt. Dit zou 
alleszins waarschijnlijk zijn, indien het waar was, hetgeen 
Prof. W. De Vrbese zegt : dat dit dietsche stuk dezelfde 
beweringen bevat als de plaats uit Surius (les marnes alltga- 
teons) en dat er tusschen beide een onloochenbare verwant* 
schap bestaat : ent re les deux dülarations ü y a une pareuti 
manifeste. Maar men kijke even toe : niet met Surius, 
wel met Pomerius (i) is de dietsche tekst verwant, en 
wel zoo eng, dat het er een letterlijke vertaling van is (2) 
(ornate = hoghe). 

Overigens wijkt Surius slechts in twee plaatsen van Po- 
NERius af: dat Tauler uit R. ontleende ; dat hij eerst zeer 
laat een beschouwelijk leven aanving. Hij putte deze bijzon¬ 
derheden uit eigen eruditie, daar hij vroeger reeds Tauler 
had uitgegeven, en steunde blijkbaar op de door Rulman 
Merswin in omloop gebrachte legende over Tauler ’s bekee- 
ring op 5 ojarigen ouderdom. Zelfs hier dus had hij geen bron. 

Hierbij kunnen wij ons onderzoek naar de waarde van 
de bronnen voor onze kennis van het leven van Jan van 
Ruysbrobck voorloopig staken. 

Het werk van Surius heeft volstrekt geen waarde. Wij 
mogen het gerust ter zijde schuiven, en er ons verder niet 
om bekreunen. Zijne wijzigingen en veranderingen hebben 

% 

(1) Ziehier de plaats uit Pombrius : Quorum praecipue unus 
fuisse dicitur doctor sacrae paginae, Ordinis Praedicatorum, 
magnae reputationis et excellentiae, Canelaer dictus cognomento, 
Hic enim devotum priorem frequenter visitans, in summa habui 
reverentia, A quo nimirum doctor magnus et parvus discipulus 
per suae humilitatis exercitium non parvum meruit verae sapien- 
tiae experimentum, quemadmodum idem in suis tractatibus 
satis indicat, quos haustu veritatis per longa temporum inter- 
valla ad instar prioris ornate edidit ac sub materno idiomate ob 
sui magistri, prioris scilicet reverentiam, in magnae devotionis 
rivulum delatavit. 

(2) Het is dus, hoogst waarschijnlijk, getrokken uit de Mid- 
delnederlandsche vertaling van Pomerius, waarvan ons Prof. 
W. Db Vrbese een uitgave belooft. Nog komt dezelfde tekst voor 
in Nederl. Archief voor Kerkgeschiedenis. Nieuwe serie, III, 54. 
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het oorspronkelijk beeld bijna onkennelijk gemaakt: uit een 
oppervlakkige vergelijking kan reeds voldoende blijken hoe 
hij, door zijn « sierlijk » latijn, de kleur der werkelijkheid 
gansch bedorven heeft : geheel zijne voorstelling is legen¬ 
darisch getint. 

En nochtans, niet Pomerius, maar veeleer Surius werd 
door latere biographen met voorkeur gevolgd, (i) Al neemt 
men niet slaafsch alles uit hem over, al schijnt men zich 
ook eng aan Pomerius aan te sluiten, de vorm, dien Surius 
aan de feiten wist te geven, heeft de meesten sterk bekoord. 
Vandaar, om slechts enkele modernen te noemen, de vele 
scheeve uitdrukkingen en onjuistheden bij van Otterloo, 
welke eveneens voorkomen bij van Veen (2) : men begrijpt 
allicht de aanmerking van dezen laatste : DU Legende 
bem&chtigtc sich alsbald seines Namens, und schmuckte seine einfache 
Geschichte mit Wundern aus. Ook Prof. Kalfp heeft alleen 
van Otterloo gebruikt: de werken van Auger, die toch 
ver uit het beste zijn en blijven wat over Ruysbroeck 
geschreven werd, zijn niet eens tot zijn kennis gekomen. 
Ook W. De Vreese, hoewel getrouw aan kan. Auger, is 
toch soms onder den invloed van Surius geraakt. 

Ons besluit is: Al is het ook zeer onwaarschijnlijk, dat de 
vroegere levensschets van Ruysbroeck’s tijdgenoot Jan van 
Schoonhoven geheel in het werk van Pomerius zou zijn 
overgenomen, toch blijft dit laatste een zeer zuivere bron 
voor onze kennis van den grootcn mysticus : dit, en dit 
alleen, mag als grondslag dienen voor eene kritische bio- 
graphie, al moet zij ook met het noodige voorbehoud 
worden aangewend. De levensschets, waarmee Surius zijn 
latijnsche vertaling van Ruysbroeck inleidt, is van diens 
eigene hand : daarbij heeft hij alleen het werk van Pome¬ 
rius wat gewijzigd en verknoeid. Uit het werk van Pomerius 
stammen, het zij onmiddellijk, het zij middellijk door Surius, 
alle latere biographieën af. 

J. Van Mierlo, Jr, S. J. 

(1) Van A. Miraeus, Brussel, 162a ; van Chr. Hbnriqubz, 
Brussel, i6aa ; van Thomas a Jesu, Antwerpen, i 6 a 3 ; van Pater 
Gabribl, Brussel, 1624. 

Ca) Reed encyclopedie fnr protest. Tkeol. art. Ruysbroeck. 
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Waar de gebeurtenissen zich met een duizelingwek¬ 
kende snelheid op volgen zooals bij ’t luchtvaartvraagstuk, 
biedt het wel eenig bezwaar aan — vooral bij een vluchtige 
beschouwing van de zaak — die feiten te onderscheiden en 
meer in ’t daglicht te stellen, welke, door het verband dat 
ze met de voorgaande en ook wel met de volgende aan¬ 
bieden, van aard zijn ons een nauwkeurig begrip te geven 
van den ontwikkelingsgang van het vraagstuk. Want niet 
alle gebeurtenissen raken den grond van de zaak zelve en 
er wordt heel wat kalmte vereischt om daar, waar de geest¬ 
drift en de verbeelding zoo hevig geprikkeld worden, 
koeltjes na te gaan wat, van technisch oogpunt uit, een 
proefstuk dat de gansche wereld verstomt en verbaast, wel 
degelijk om ’t lijf heeft. 

Het afgeloopen jaar is bijzonder vruchtbaar geweest in 
opzienbarende gebeurtenissen. De merkwaardige vluchten 
van Bleriot, Farman, Latham, Paulhan, Graaf de Lambert 
en anderen, de Meeting van Reims en de talrijke andere 
vliegwedstrijden liggen nog versch in ieders geheugen. 
En toch komt het me voor, alsof het vraagstuk maar niet 
vooruit wil. 

Thans immers rijst de vraag niet meer, welk van de 
twee toestellen, lichter of zwaarder dan de lucht, het 
behalen zal : het luchtschip en het vliegtoestel hebben 
beide hunne bruikbaarheid, ieder in zijn eigen, welbe- 
paalden werkkring bewezen, in zooverre zelfs, dat ze reeds 
geleid hebben tot een meer specialiseeren van de doel¬ 
einden die, in ’t vervolg, bij ’t bouwen van deze of gene 
toestellen niet meer uit ’t oog zullen verloren worden. 
Want al deelt men de meening van den heer Painlevé, der 
Academie van Wetenschappen, een beslagen man in vraag¬ 
stukken van dezen aard, volgens wien de eindzegepraal 
alleen in het bereik der vliegtoestellen ligt, toch zal men 
met den heer Painlevé zelf moeten bekennen, dat er ten 
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minste nog eene generatie zal voorbijgaan eer de mensch 
behoorlijk het ambt van vogel zal vervullen, en dat derhalve 
de rol van het luchtschip niet vóór enkele tientallen van 
jaren zal uitgespeeld zijn. Voorloopig zal dan ook het 
bouwen van luchtschepen wel eene industrie blijven, wier 
bestaan voor een twintigtal jaren verzekerd is. Trouwens, 
al ontzegt men aan het luchtschip voor lateren tijd alle toe¬ 
komst als practisch vervoermiddel — voor het vliegtoestel 
blijkt die toekomst nog vrij wat problematischer — dan 
mag men aannemen dat het voor oorlogsdoeleinden heel wat 
langer in gebruik zal blijven. De diensten, welke het lucht¬ 
schip en de vliegmachine in oorlogstijd te vervullen hebben, 
zijn uiteraard zeer verscheiden, ze staan echter in zoo ’n 
innige betrekking tot elkaar dat men bezwaarlijk een der 
twee van kant laat. 

In de eerstvolgende jaren zal wel met dezelfde hard¬ 
nekkigheid de oplossing van het vraagstuk in de twee 
bekende richtingen gezocht worden. En allengskens zal 
de splitsing van het vraagstuk zich nog meer en meer 
opdringen, want die splitsing is rationneel. Buiten het 
gemeenschappelijk doel (de beheersching van de lucht), 
buiten de propulsiewijzen en enkele dynamische middelen 
voor het dalen, het stijgen en het zwenken hebben het 
luchtschip en het vliegtoestel maar weinig gemeens met 
elkaar. Men weze er vooral op bedacht, dat de princiepen, 
waarop in de beide richtingen de standhouding berust en 
bijgevolg ook de middelen, waarmee die verzekerd wordt, 
van meetaf verschillen. Als men daarbij bedenkt dat die 
standhouding vooralsnu het hoofdpunt van het vraagstuk 
blijft, dan begrijpt men allicht dat die splitsing grondig zijn 
moest. 

Naarmate men nader trad tot de oplossing, verplaatste 
zich ook de oorspronkelijke strijd, die als van zelf dieper 
ging doordringen. De strijd tusschen luchtschip en vlieg¬ 
machine is voorloopig uitgestreden; meer nog, in iedere 
richting en meer bepaald in de richting der toestellen, 
zwaarder dan de lucht, heeft de discussie over stelsels reeds 
plaats gemaakt voor de bespreking over bouwvormen. Gelei¬ 
delijk is men aldus gekomen tot een meer eenzijdige 
beschouwing van het vraagstuk, en — hoe paradoxaal dit 
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ook moge klinken — die vooruitgang heeft in zich gedragen 
de kiem van tijdelijken stilstand : het specialiseeren immers 
beeft alleen geleid tot het verbeteren van kleine onderdeden 
van een bepaald stelsel en tot het volkomen verwaarloozen 
van de studie van andere systemes, die alhoewel niet zóó 
vruchtbaar, wat de practische uitslagen betreft, als het eerste, 
toch voordeelen van zulk groot belang aanbieden dat men 
vroeg of laat verplicht wezen zal hunne studie te hervatten. 
Dat dit concentreeren van al de zoekkrachten op een bepaald 
stelsel — dat het geheele vraagstuk maar niet kan tengoede 
komen — niet eens het belangloos betrachten van verbete¬ 
ring voor drijfveer gehad heeft, is diep te betreuren; het is 
een onvermijdelijk gevolg geweest van de nieuwe strekking, 
die zich in de laatste maanden voorgedaan heeft en waarbij 
het vliegvTaagstuk zoo ellendig veel van zijn sportkarakter 
verloren heeft. Allengskens is deze nieuwe wetenschap 
verwikkeld geraakt in ’t net van winstbejagende impressa- 
rio's, en als vergoeding van die nieuwe strekking hebben 
we te zien gekregen het droevigst schouwspel, dat de los¬ 
barsting van de laagste menschelijke driften ons geven kon. 
Zóó werd een van de edelste uitvindingen, waarvan de 
grootsche toepassingen met moeite nog kunnen omschreven 
worden, jarenlang achteruitgeworpen, op ’t oogenblik dat 
die jonge wetenschap, waar op theoretisch gebied nog zoo¬ 
veel verwarring heerscht, de verlichte bescherming noodig 
had van die denkers, die met hun vernuft hun leven en 
hunne fortuin voor ’t vraagstuk veil hadden. 

Is het dan te verwonderen dat in het afgeloopen jaar 
het vraagstuk maar niet vooruitging ? 

* 

* * 

Men kent het grondbeginsel waarop de vliegmachines 
beurusten : deze toestellen benuttigen de dynamische reactie 
welke de lucht op schuine, zich snel bewegende vlakken 
teweegbrengt. 

Reeds lang giste men, dat de standhouding — zooniet 
het vliegen — door middel van toestellen, die zwaarder zijn 
dan de lucht, op drie verschillende wijzen kon bekomen 
worden. Het zal wel niemand verwonderen dat de mensch 
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van in de verste oudheid, voor het oplossen van ’t vraag¬ 
stuk bij den meester in de vliegkunst is te rade gegaan ; en 
niet zoodra had de mechanica hem daartoe het middel ter 
hand gesteld of hij bouwde zich een toestel dat mechanisch 
de bewegingen van den vogel navolgt, met andere woorden 
waarbij de standhouding en de voorwaartsche beweging be¬ 
komen worden door middel van vleugels, waaraan een ver¬ 
nuftig mechanisme een slaande beweging verzekert. Zóó 
ontstond de omithoptere. 

Toen de schroeven, en meer bepaald de luchtschroeven 
tot een ruimer gebruik kwamen, was men bedacht op ’t 
benuttigen van de opwaartsche reactie, welke de in een 
waterpasvlak draaiende schroef teweegbrengt. Die reactie 
kon best de standhouding verzekeren, terwijl een tweede 
schroef de noodige stuwkracht leveren zou. Aldus kwam 
men tot de helicoptere. 

Uit een nadere beschouwing van den eeuwenouden 
vlieger bleek weldra dat de standhouding eindelijk nog kon 
bekomen worden door het benuttigen van den druk dien de 
lucht uitoefent op vlakken die zich met een zekere snelheid, 
in een bepaalden stand, voortbewegen. Toestellen waarbij 
voor de standhouding die druk benuttigd wordt, zijn aero- 
planen. 

Dat op ’t einde van 1908 alleen de aeroplanen prac- 
tische uitslagen opgeleverd hadden, kan bij een oppervlak¬ 
kig beschouwen bevreemdend voorkomen, maar de oorzaak 
daarvan is licht te gissen, als men bedenkt hoe groot de 
voorsprong was, welke de studie van de aeroplanen had op 
die van de andere stelsels. Want geen enkel toestel, buiten 
de aeroplaan, kon voor een drietal jaren methodisch be¬ 
proefd worden bij gebrek aan een doelmatigen motor. De 
omithoptere is niet denkbaar zonder de aanwezigheid van 
een motor, die de vleugels in beweging houdt; evenmin de 
helicoptere, waarbij de schroef die de standhouding verze¬ 
kert aan den motor hare draaibeweging ontleent. Enkel de 
aeroplaan kon zich tot ’n methodische proefneming leenen 
op een oogenblik dat zelfs de automobielmotor niet geboren 
was en dus in de verste verte nog niet kon gedacht worden 
aan den naderhand zich zoo snel verbeterenden luchtvaart- 
motor. Het glijdvlak van een vliegtoestel, vlak dat zich met 
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een kleinen hoek boven ’t horizontaal vlak voortbeweegt, 
staat precies als een gewoon vlieger in evenwicht, onder 
den invloed van drie krachten : i* zijn gewicht, 2° de 
trekkracht der schroef (bij den vlieger de trekkracht van de 
koord), 3 ° de drukking van de lucht op ’t glijdvlak. Deze 
laatste kan ontleed worden in twee samenstellende krachten 
waarvan de eene (de verticale) het gewicht opheft en de 
andere (volgens de richting van de trekkracht der schroef) 
die trekkracht vermindert of tegenwerkt. Veronderstellen 
wij nu een éénvlakkigen of tweevlakkigenaeroplaan, waaraan 
men eene beginsnelheid gegeven heeft en op die wijze dat 
de vlakken een kleinen hoek vormen boven het horizontaal 
vlak. Draagt het toestel met zich mede het mechanisch 
middel om zijne snelheid te behouden, ’t is te zeggen, 
schroef en motor, dan zal het toestel blijven glijden op de¬ 
zelfde hoogte : de verticale samenstellende kracht van den 
luchtwederstand wordt steeds vernietigd door het gewicht 
en de horizontale wordt steeds overwonnen door de trek¬ 
kracht der schroef. Komt echter, nadat het toestel met een 
zekere beginsnelheid voortgestuwd is, geen enkele kracht 
die snelheid onderhouden, dan zal het toestel dalen, maar 
tengevolge van die daling zal het in de lucht een weerstand 
ontmoeten, waarvan de loodrechte samenstellende kracht 
de daling vertraagt en de horizontale de voorwaartsche 
beweging tegenwerkt en aldus de snelheid vermindert. Een 
aldus voortbewogen toestel, of ook een aeroplaan gedu¬ 
rende wiens vlucht de motor stilgelegd wordt, gedraagt 
zich als een valscherm, met dit verschil, dat zijn looplijn 
een min of meer groote helling aanbiedt. Laat men zich 
aldus van het toppunt van een hoogen berg afglijden, met 
eene beginsnelheid, dan zal men — zonder motor wel te 
verstaan — eene vlucht kunnen doen, die, zooals Chanute 
het zoo juist zegde, den vlieger toelaten zal zijn ambt van 
vogel aan te leeren. Het is Otto Lilienthal die het vraag¬ 
stuk in 1895-96 op die wijze aangevat heeft. Specialisten in 
die glijdproeven waren naderhand Chanute en ook en 
vooral twee zijner leerlingen, de gebroeders Wright, die 
zich aldus van 1900 tot 1903 oefenden. De buitengewone 
vaardigheid, waarmede de gebroeders Wright naderhand 
de heele beschaafde wereld moesten verbazen, hebben zij 
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alleen te danken gehad aan die jarenlange oefening. Theo¬ 
retisch houdt een toestel, bestaande uit een of twee glyd- 
vlakken wel stand, maar in de practijk dienen daar 
inrichtingen aan toegevoegd, die niet alleen ten doel 
hebben het te keer gaan van de storende bewegingen waar 
een dergelijk toestel bij zijne vlucht aan blootstaat, maar 
ook het beheerschen van willekeurige bewegingen als dalen, 
stijgen en zwenken. 

Bij het dubbel glijd vlak hebben de gebroeders Wright 
vóóraan eene hoogtestuurinrichting aangebracht — vroeger 
een enkel, thans een dubbel horizontaal vlak — die de 
lengtestabiliUit vermeerdert en tevens toelaat, naar willekeur, 
te dalen en te stijgen. Het richtingsroer bevindt zich achter¬ 
aan en bestaat uit een dubbel verticaal vlak; het wordt 
bewogen door middel van een hefboom, die terzelfder tijd 
de bij het zwenken ontstaande neiging tot omvallen te keer 
gaat, met andere woorden, die de xijstabiliUit verzekert. 
Deze laatste wordt bekomen door het plooien naar 
boven of naar onder van de uiteinden der draagvlakken, 
die aldus min of meer vat geven aan den wind en het 
toestel weder in zijn normalen stand brengen. De aanloop- 
snelheid van ongeveer 40 km. per uur, die voor de stand¬ 
houding onmisbaar is, wordt op een eigenaardige wijze 
bekomen : het toestel rust op een wagentje, dat op ’n 
spoorstaaf voortgetrokken wordt en zijne trekkracht ontleent 
aan een neervallend gewicht. Die trekkracht, samen met de 
stuwkracht der in werking gezette schroeven, is voldoende 
om het toestel in de lucht te werpen. 

Daarneven heeft zich — wel niet terzelfdertijd, maar toch 
op eenigszins onafhankelijke wijze — de Fransche school 
ontwikkeld. Dat zij in zekere mate onder den invloed van de 
Amerikaansche school gestaan heeft, is niet te ontkennen 
vooral als men het Voisin-toestel beschouwt, dat gedeeltelijk 
de Fransche school vertegenwoordigt. Toch biedt dit laat¬ 
ste toestel wijzigingen aan, die het wezen van de zaak zelve 
raken. Zóó wordt de lengtestabiliUit verzekerd door middel 
van eene staartcel die benevens twee kleine draagvlakken ook 
het éénvlakkig richtingsroer bevat. Evenals bij Wright be¬ 
vindt zich de hoogtestuur inrichting — éénvlakkig — vóóraan ; 
de xijstabiliteit wordt automatisch bekomen door een aantal 
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verticale schetvlakken die tusscfcen de twee voorste draag¬ 
vlakken aangebracht zijn. Het toestel neemt zijn aanloop 
op een stel van drie wielen voorzien van gummibanden. 

Het toestel van Bleriot, dat thans meer bepaald de Fran- 
sche school vertegenwoordigt, onderscheidt zich hoofd¬ 
zakelijk van de voorgaande stelsels door de aanwezigheid 
van één enkel draag- of glijdvlak. Hoogtestuur en richtings¬ 
roer bevinden zich achteraan. 

Het is met deze drie toestellen dat in den loop van 
1908 de opzienbarende vluchten gedaan werden die zoo 
een Wijvenden naklank gehad hebben. Licht besefbaar is de 
invloed van Wilbur Wright, die in den Zomer van 1908 
naar Frankrijk overstak om daadwerkelijk het sceptisch 
Europa te betoonen dat de vluchten, waarover sedert zo© 
tang reeds getwist werd, wat meer dan Amerikaanschen 
bluf om ’t lijf hadden. Die invloed Het zich des te dieper 
gelden op een zoo licht ontvankelijke natie als de Fransche, 
die zoo lang reeds belang stelde in dit brandend vraagstuk. 
En waar Frankrijk de andere naties reeds een heel eind 
vóór was op gebied van vliegkunst, moest de voorsprong 
nog grooter, en vooral nog blijvender worden. 

Het verschijnen van W. Wright in Frankrijk is het 
uitgangspunt geweest van eene periode van buitengewone 
activiteit, die vooral haar voedsel vond in de zoo snel 
ontvlammende geestdrift der Franschen. Zooals het wel 
meermalen gebeurt, was die geestdrift niet altijd vrij te 
pleiten van overdreven chauvinisme, en dat bleek weldra 
uit de hevige polemieken die ontstonden in het tiental vak¬ 
bladen, die op dat tijdstip als bij tooverslag uit den grond 
oprezen. Toch, om wille der waarheid dient gezegd dat de 
Fransche natie den Meester hare bewondering en hare 
vereering niet ontzegd heeft. 

De vlucht van Wilbur Wright, toen hij bij ’t dalen van 
den laatsten dag van 't stervend jaar 1908 gedurende twee 
uur in de lucht bleef zweven, is de heerlijke apotheose ge¬ 
weest van een jaar zóó rijk aan vruchtbare uitslagen en 
zóó vol van schoone beloften voor de nakende toekomst. 

* 

* * 
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Onderzoeken wij nu in hoeverre — althans in den loop 
van dit jaar — die beloften zich verwezenlijkt hebben. 

Buiten de algemeene verwachting nam 1909 aanvang 
met eene periode van buitengewone kalmte. Wel zette 
Wright zijne proefnemingen voort te Pau, in ’t Zuiden van 
Frankrijk, en naderhand in Italië, maar nauwelijks had hij, 
in ’t begin van de Lente, Europa verlaten, ten einde zijne 
verbintenissen in Amerika te gaan vervullen, of de geest¬ 
drift, die bij het einde van ’t verloopen jaar zoo gemak¬ 
kelijk en zoo kwistig ontstaan was, viel als bij tooverslag. 
’t Was of ’t verdwijnen van Wright brutaal een einde was 
komen stellen aan een droom, een heerlijken maar kortston- 
digen droom, zoo rijk aan goddelijke visioenen 1 .... Terecht 
kon men in ’t spoorloos verdwijnen van enkele vakbladen, 
rond dit tijdstip, het zuiverst bewijs vinden van ’t algemeen 
scepticisme dat allerwege begon te heerschen. 

In gemoede mogen we ons wel afvragen hoevelen, 
gedurende de volgende maanden, in stilte de proefne¬ 
mingen gevolgd hebben van ’n Farman, van ’n Bleriot, 
van ’n Levavasseur. Geen tijdstip heeft later zóó diep zijn 
invloed doen gevoelen op den ontwikkelingsgang van de 
vliegkunst, want het was een tijdstip van studie en onop¬ 
houdend zoeken, waarbij het Farman-, het Bleriot- en — 
last not least — het Antoinette-toestel feen bepaalden vorm 
kregen. En intusschen volmaakten zich twee vliegers, 
Paulhan en Latham, wier moed en behendigheid nader¬ 
hand de wereld moesten verbazen. 

De uitslagen bleven niet lang uit. Den 5 Juni sloeg 
Latham op zijn Antoinette-eendekker het Fransch record 
(1 uur, 7 min. — vroeger record Tissandier : 1 uur, 
2 min.). De volgende maand (i 3 Juli) ondernam Bleriot 
zijn bekende reis (Etampes-Orleans) met oponthoud en 
legde daarbij een afstand van 41 kilometers af. Enkele 
dagen daarna stak hij 't Nauw van Kales over. 

Die vlucht van Bleriot over ’t Kanaal! 

Wat we gedurende weken, gedurende maanden daar¬ 
over te lezen kregen, gaat alle verbeelding te boven. Was 
er wel ééne luchtreis die zoo diep de beschaafde wereld 
had geschokt, die zoo’n blijvenden naklank moest laten in 
Frankrijk en in Engeland, twee landen sedert eeuwen 
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door de natuur gescheiden, sedert eeuwen van elkaar 
vervreemd, en die daar eensklaps een band voelden, die 
de betrekkingen tusschen beide tot in den grond ging 
wijzigen ?... 

En toch, hoe indrukwekkend ze bij een oppervlakkige 
beschouwing ook moge schijnen, die vlucht van Bleriot, 
van technisch oogpunt uit, valt niet eens buiten de lange 
reeks van gewone vluchten, die we in den loop van dit 
jaar zoo dikwijls te zien kregen. Opgegaan te Sangatte 
bleef Bleriot ongeveer drie kwaart uurs in de lucht om 
eindelijk te landen te Dover. Wat men nu ook beschouwe, 
den vluchtduur of den afgei egden afstand, aan dergelijke 
vluchten had Bleriot ons reeds lang gewoon gemaakt. De 
reis van Toury-Artenay en terug — die hij verleden jaar 
reeds ondernam — en die van Etampes-Orleans die hij 
enkele dagen te voren aflegde, boden vrij wat meer hinder¬ 
palen aan dan die vlucht over een zeearm : de luchtstroo- 
men namelijk, die hij bij de eerste te overwinnen had en 
die bij eene vlucht, laag over de aarde, zich bij de minste 
oneffenheid van den grond zoo snel doen gevoelen, zal hij 
gedurende zijn overzeesche reis wel te vergeefs gezocht 
hebben, want bij ’t opstijgen heerschte een absolute 
windstilte ; alleen, toen hij halfweg was, heeft hij met ’n 
flauwen westenwind te kampen gehad. Het naderen van de 
Engelsche kust bood wel gevaren aan, maar die heeft 
Bleriot gelukkiglijk vermeden met zich hoog genoeg te 
verheffen, hetgeen ten anderen noodzakelijk was, wilde hij 
een behoorlijke landingplaats kiezen. Technisch bewijst 
dit waagstuk maar weinig. Wel kan men erin vinden een 
bewijs van moed en, koelbloedigheid, maar dan nog moet 
men totaal vergeten, dat Latham enkele dagen te voren — 
en ook enkele dagen daarna — bewezen heeft dat het meest 
te duchten ongeval, ’t is te zeggen de stilstand van den 
motor, alleen een ongewenscht voetbad voor den vlieger 
kon tengevolge hebben. Wie voorbeelden van moed — van 
roekeloosheid zelf — vinden wil, die sta even stil bij de 
vlucht van Latham boven Berlijn en vooral bij die van 
Graaf de Lambert boven Parijs. Maar ook hier vlogen 
beiden zeer hoog en vermeden ze aldus de gevaren waaraan 
men bij een lage vlucht steeds bloot staat. Een stilstand 
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van den motor had hier wel andere gevolgen kunnen 
hebben dan boven ’t Kanaal, al heeft Paulhan ook onlangs 
bewezen dat men op eene hoogte van 275 m. zonder gevaar 
zijn motor stilleggen kan. 

Dat dergelijke vlucht echter van aard was om aan de 
nakende Meeting van Reims een zeer gewenschte publi¬ 
citeit te verzekeren, behoeft geen betoog. De bijval van 
deze laatste bleef dan ook niet uit, en, het hoeft ronduit 
bekend, die bijval was ruim verdiend. 

De Meeting van Reims mag terecht beschouwd worden 
als de kenmerkende gebeurtenis van dit jaar. Uit een 
publieken wedstrijd immers, waar alle stelsels, alle bouw¬ 
vormen vertegenwoordigd waren en waar alle elementen 
die eenigszins de waarde van een toestel konden aanwijzen, 
een ruime plaats zouden krijgen, zou bepaald blijken welk 
toestel zijne meesterschap op de andere kon doen gelden. 

Die wedstrijd heeft ons in de eerste plaats gegeven het 
onvergeetlijk schouwspel van acht toestellen, die terzetf- 
dertijd de lucht doorkloven, dalend, stijgend, zwenkend, 
onder, boven, rondom mekaar; hij heeft ons gegeven éen 
heerlijk visioen van ’t geen, in later tijd, de lucht werden 
zal met hare nieuwe bevolking, met haar leven en haaT 
gewoel. 

Op technisch gebied echter zijn de uitslagen veel 
minder schitterend. Want, wie alleen de feiten in oogen* 
schouw neemt zal volmondig moeten bekennen dat geene 
uitslagen zoo onsamenhangend voorkomen als die van Reims. 
Alleen een grondig onderzoek van de omstandigheden die 
aanleiding gegeven hebben tot die resultaten kan toelaten 
enkele van die uitslagen te verklaren. 

Onder de elementen van zeer uiteenloopenden aard, 
die daarop eenigen invloed gehad hebben, dient in de eerste 
plaats op het voorplan gesteld : het persoonlijk coëfficiënt, 
d. i. de eigenlijke waarde van den vlieger. De meeste 
proeven — ternauwernood kan men eene uitzondering 
maken voor de snelheidsproef, waarbij de uitslag meer 
afhangt van het toestel zelf — waren volkomen aan dien 
factor onderworpen. 

Als men stilstaat bij de afstandsproef, waaraan men in 
den laatsten tijd zoo ’n groot belang gaan hechten is, mag 
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men zich afvragen wat een dergelijke proef wel beteekenen 
kan. De vraag heeft haar belang daar een oningewijde wel 
eens geneigd is den vooruitgang van de vliegkunst te meten 
naar de verhooging der afgelegde afstanden, en er velen 
gevonden worden die in het feit, dat Farman onlangs het 
afstandsrecord gebracht heeft op 23 a kilometer, een bewijs 
zien dat men de oplossing van het vraagstuk nabij is. 

Bij een dergelijke vlucht komen drie factoren in aan* 
merking, die zijn : i° het toestel, 2° de motor en 3 ° de 
vlieger. Alleen de verbeteiingen aan het toestel zelf toege¬ 
bracht kunnen een criterium aangeven, waaraan de voor¬ 
uitgang van het vraagstuk kan getoetst worden. 

In hoeverre eene vlucht waarbij de afstand van 200 km. 
afgelegd wordt, van aard is om enkele eigenschappen van het 
toestel meer op den voorgrond te brengen, dan een vlucht 
van 3 o kilometer b.v. ontsnapt me geheel; want een toestel 
dat gedurende enkele minuten de lucht houdt, en daarbij 
zwenkt, stijgt, daalt en met den wind te kampen heeft, met 
andere woorden al de moeilijkheden overwint, waarmede 
men in de lucht kan te strijden hebben, heeft mijns inziens 
zijne bruikbaarheid bewezen. Trouwens, dat die afstand 
ons geen nauwkeurig beeld geven kan van de innerlijke 
waarde van een toestel en dat derhalve die afstand niet 
rechtstreeks kan evenredig zijn met die innerlijke waarde, 
wordt ons nog bewezen door het feit dat de toestellen, waar¬ 
mede de laatste opzienmakende vluchten gedaan werden, 
dezelfde zijn als die waarmede men einde 1908 vloog. Voor 
zoover ik weet, heeft Farman slechts kleine wijzigingen 
aan zijn toestel aangebracht — details die den grond der 
zaak onaangeroerd laten —; het Wright-toestel bleef onver¬ 
anderd, ’t heeft immers sedert lang — althans volgens de 
gebroeders Wright—de volmaaktheid bereikt; de Bleriot XI 
(type Channel) bestond verleden jaar en het Voisin-toestel 
kon van kampioen veranderen maar van constructie niet. 
Verbeteringen werden aan de toestellen dus niet aange¬ 
bracht, althans niet verbeteringen, die van aard zijn de 
vordering te verklaren die zich in de vluchtafstanden heeft 
voorgedaan. 

Kan een afstandsproef ons een bewijs leveren voor de 
zekerheid en de regelmatigheid van den motorgang? Voor- 
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eerst dient aangemerkt dat de motor die hoedanigheden — 
waarvan het belang wel aan niemand ontsnappen zal — 
evengoed aantoonen kan bij een volledigen stilstand van 
het toestel, op voorwaarde althans dat de motor de schroef 
drijve. Een motor, die in zulke omstandigheden bewijzen van 
regelmatigheid geeft, heeft veel kans die regelmatigheid nog 
te zien toenemen bij eene vlucht, aangezien in de lucht de 
werkingsvoorwaarden in zekere mate nog stijgen. Verleden 
jaar heerschte wel de meening — en dat heb ik persoonlijk 
meer dan eenmaal verkondigd — dat de gang van den 
motor den vluchtafstand beheerscht. Het feit dat Wright 
alleen op dat oogenblik lange afstanden aflegde en een 
motor bezat die door zijn bouw eenigszins afweek van 
den extra-lichten motor — waarvan de onzekerheid in 
den gang toen nog een kenmerk scheen te wezen — 
heeft veel bijgedragen tot het staven van die meening. 
Maar onder den drang van de omstandigheden werd 
die meening naderhand grondig gewijzigd, ’k Neem 
gereedelijk aan dat de motor een van de voornaamste 
factoren is die op ’t voorplan treden bij een lange vlucht, 
maar moest werkelijk de afgelegde afstand van aard zijn de 
innerlijke waarde van den motor aan te geven, dan moet 
de vooruitgang, dien wij in den vluchtduur kunnen vast¬ 
stellen, wel overeenstemmen met een gelijkgaande verbe¬ 
tering sedert het laatste jaar aan den luchtvaartmotor 
toegebracht. En dat kan toch weer ’t geval niet wezen, 
aangezien op einde 1908 al de motoren bestonden die wij 
tot heden te zien kregen, tot zelfs de Gnóme-motor waar¬ 
mede Farman onlangs het wereldrecord klopte. Men 
begrijpe mij wel, de rol van den motor wil ik geenszins 
onderschatten — verre van daar — en dat die niet te onder¬ 
schatten is werd ons volop betoond te Reims, toen Farman 
die de gansche week werkeloos gebleven was, den dag dat 
hij den Gnóme-motor op zijn toestel plaatste, den « Grand 
Prix de Champagne » won. Maar, ’k herhaal het, die 
motoren bestonden en geene verbetering aan hunnen 
bouw toegebracht kan de vordering, die zich in de vlucht- 
afstanden voordeed, verklaren. 

Wat de afstandsproeven ons wel aaptoonen kunnen, en 
wat vooral in den laatsten tijd tot een hooge volmaking 
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kwam, dat zijn de physieke en de moreele hoedanigheden 
van den vlieger zelf. Als men bedenkt welk ruwen strijd 
de vlieger, die uren lang in de lucht zweeft, daarboven te 
leveren heeft tegen de koude en tegen de ruwe aanvallen 
van den rukwind op de stabiliteitsorganen en de stuurin¬ 
richtingen en dat vooral het beheerschen van deze laatste 
een sterke krachtinspanning vraagt, dan beseft men wel dat 
benevens de lichamelijke kracht ook van den vlieger in 
hooge mate moreele hoedanigheden vereischt worden. Bij 
een lange vlucht boven een beperkte vliegvlakte, waar ’t 
zwenken dus een voortdurende noodzakelijkheid wordt, 
zal de vlieger wel blijken moeten geven van een ontembaren 
moed, van een vluggen geest en vooral van een geoefend 
oog. 

Een overzicht van de gebeurtenissen te Reims zal nog 
klaarder aanwijzen in hoeverre die persoonlijke hoedanig¬ 
heden op den voorgrond traden. Te Reims waren 35 
vliegers regelmatig ingeschreven, maar hoevelen daaronder 
verdienden werkelijk den naam van vlieger en bezaten in 
voldoende mate de boven beschreven hoedanigheden ? 
Laat Paulhan, Latham, Bleriot, Farman en Curtiss ter 
zijde en wat blijft er dan over? En de dertig anderen 
hadden toch wel voor ’t meerendeel dezelfde vliegtoe¬ 
stellen onder de hand als Paulhan, Bleriot, enz. ? Men 
vraagt zich onwillekeurig af wat er van het Voisin-toestel 
of van de Antoinette ware terecht gekomen, moest Paulhan 
of Latham om de eene of de andere reden van ’t begin der 
Meeting af, verplicht geweest zijn werkeloos te blijven. 
Meer nog. Wat deden de Lambert en Tissandier met hun 
Wright-toestel ? Inderwaarheid niet veel. En wie zal ’t 
daarom wagen de waarde van dit laatste toestel te meten 
aan de povere uitslagen die het te Reims opleverde ? De 
resultaten waren toch eenigszins gewijzigd geweest, ware 
Wilbur zelf als kampioen van zijn eigen toestel opgetreden. 
Verleden jaar immers nam W. Wright op zijn doode gemak 
de io5 kilog. van Léon Bollée mee de lucht in ; te Reims 
konden noch Tissandier, noch de Lambert met zich mee 
krijgen de 40 kilog. essence die voor ’t winnen van den 
afstandsprijs onontbeerlijk waren. 

En dan die wedstrijd voor langen vluchtduur ? Waar 
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dergelijke proef zoovele gelijkenis aanbiedt met de afstands- 
vluchten zal het niemand verwonderen dat ook dddrbij 
de persoonlijke waarde van den vlieger de voornaamste 
factor is. 

Zelfs de hoogteproef ontsnapte niet heelemaal aan dit 
bestanddeel. Men kan immers bezwaarlijk aannemen dat 
op de hoogte, welke Latham te Reims bereikte (i 5 o m.), de 
atmosferische omstandigheden in zulke mate gewijzigd 
werden dat zij op de standhouding eenigen invloed uitoe¬ 
fenden. Hier meer dan elders wordt durf vereischt en dan 
nog dient herinnerd dat de zekerheid en de sierlijkheid van 
den gang bij een hooge vlucht steeds het gevolg zijn van een 
volkomen gemis aan de stoornissen welke men bij een lage 
vlucht te bekampen krijgt. Daarenboven heeft Latham bij 
't winnen van dien wedstrijd geen ernstige mededingers 
gevonden noch in Tissandier, noch in de Lambert, alhoe¬ 
wel omstreeks ditzelfde tijdstip Orville Wright zich de 
fantaisie niet ontzag te Berlijn op eene hoogte van 400 m. 
te vliegen... 

De snelheidsproef was meer dan eenig andere van 
aard om de innerlijke eigenschappen van een toestel aan 
te geven; want de snelheid is een eigen hoedanigheid van 
het toestel, die heelemaal aan de waarde van den vlieger 
ontsnapt. Wat we bij die proef te zien kregen, heeft doen 
blijken hoe noodzakelijk het is de snelheid van een toestel 
te meten ten opzichte van den heerschenden wind; want 
voor een publieken wedstrijd mag men toch in de 
eerste plaats eischen dat de voorwaarden, waarin gestreden 
wordt, voor alle vliegers dezelfde wezen, en zulks kan’t geval 
niet zijn als niet allen te kampen hebben tegen dezelfde 
atmosferische omstandigheden, ’k Weet wel dat voor een 
gewonen sterveling, die van de aarde toekijkt, alleen de 
betrekkelijke snelheid eenige waarde hebben kan, daar zij de 
doelmatigheid van een toestel, als vervoermiddel, aangeeft; 
maar wetenschappelijk kan die snelheid geen belang ople¬ 
veren daar zij te veel ondergeschikt is aan de snelheid van 
den wind. 

De « Gordon-Bennett-schaal » werd dan ook het aan¬ 
deel van Curtiss, die op zijn tweedekker bewees vlugger te 
zijn dan Bleriot, hetgeen echter Bleriot niet belette enkele 
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oogenblikken daarna (de wind was eenigszins gewijzigd) 
bij een nieuwe vlucht het record van Curtiss te kloppen.... 
maar de tijd, gedurende welken de prijs mocht betwist 
worden, was toen verstreken en ... de « Gordon-Bennett- 
schaal » ging definitief mee naar Amerika. 

De overwinning van Curtiss is yoor velen eene verras¬ 
sing geweest : zijn motor immers was op verre na zoo 
machtig niet als die waarover Bleriot beschikte. Het moet 
dan wel zijn dat de monoplan, juist omdat zijn draagvlak 
merkelijk kleiner is, voor de standhouding een grooter 
aanvalhoek van het vlak vereischt, wat een sterker vat van 
den wind en een grooter weerstand meebrengt. Daaren¬ 
boven was Curtiss’ toestel veel lichter en vooral beter 
verzorgd, hetgeen ook eenigszins dien uitslag kan ver¬ 
klaren. 

De Meeting van Reims heeft ons echter ’t bewijs 
geleverd — en dat is ook eene verdienste — dat de huidige 
toestellen een voldoenden graad van volmaaktheid bereikt 
hebben om windsnelheden te trotseeren, die enkele dagen 
te voren nog als gevaarlijk en onoverwinnelijk beschouwd 
werden. 

De strijd dien Paulhan, den derden dag der Meeting, 
bij zijne vlucht voor den Grooten Prijs te leveren had 
tegen een opkomenden wind, die weldra met eene snelheid 
van 36 km. per uur bleek te woeden, is een heerlijke epi¬ 
sode geweest uit die onvergetelijke week. En dien strijd 
van een man met zijn toestel tegen de losgelaten elementen, 
te midden van regen en storm, kregen we ’s anderendaags 
even indrukwekkend te zien, toen Latham, bij *t dingen 
naar dienzelfden Prijs zich verplicht zag tot eene hoogte 
van i5o m. te stijgen, wilde hij een kalmer luchtlaag 
ontmoeten. De beteekenis van die vluchten ontsnapt toch 
aan niemand; zij hebben klaar doen blijken dat heden eene 
windsnelheid van io m. per seconde geen hinderpaal meer 
wezen kan voor geoefende vliegers. Het belang dat derge¬ 
lijke vluchten aanbieden is overwegend, want zij geven 
een juist begrip van de doelmatigheid, waarop het vlieg¬ 
toestel als vervoermiddel aanspraak maken kan. Een 
toestel immers dat bij eene windsnelheid van 36 km. per 
uur de lucht houdt, heeft kans aio dagen in 't jaar uit te 
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vliegen en geeft aldus, in zekere mate, bewijs van zijne 
bruikbaarheid. 

Tot de oplossing van het stabiliteitsvraagstuk heeft de 
Meeting van Reims maar weinig bijgedragen, en d&t is te 
betreuren; want geene hoedanigheid is uitteraard zóó 
geschikt om de vliegsport te verspreiden en algemeen te 
maken als de stabiliteit. De uitslagen die te Reims bekomen 
werden hebben de verwarring, die op dat gebied heerschte, 
vrij wat komen vermeerderen. Zóó was men algemeen van 
gevoelen dat de tweedekker, waarbij de stabiliteit langs zuivèr 
automatischen weg bekomen wordt, slechts uitslagen ople¬ 
veren kan bij middelmatige windsterkte, terwijl alleen 
toestellen waar die stabiliteit dynamisch, dit is door tusschen- 
komst van dén vlieger of van den gyroscoop b.v. verze¬ 
kerd wordt, stand houden bij sterken wind. En toch 
heeft Paulhan betoond dat zijn Voisin-toestel eene wind¬ 
snelheid van io m. per seconde niet vreest, terwijl noch 
Tissandier, noch de Lambert het waagden hun Wright- 
toestel vóór de loods te brengen bij een bries van 5-6 m. 
per seconde. 

De waarheid is dat hier, meer dan elders, het per¬ 
soonlijk coëfficiënt zijn invloed heeft doen gevoelen. Als een 
tweedekker met verticale schei vlakken bij slecht weder 
stand houdt, dan kan het niet anders of het Wright-toestel 
moet ten minste evengoed standhouden, en dat heeft 
Wilbur ons te Auvours meermalen bewezen toen hij tegen 
windsnelheden van 9-10 m. per seconde te strijden had. 

De V-vorm van het draagvlak bij het eenvlakkig toe¬ 
stel bevordert bij kalm weder de stabiliteit, zóó dacht men, 
maar wordt schadelijk bij onstuimig weder. En toch was 
de vlucht van Latham met zijn Antoinette — waarbij de 
twee halve draagvlakken een merkbaren hoek vertoonen — 
onberispelijk rechtlijnig, terwijl de vluchten van Bleriot 
steeds een onzekeren gang aangaven. Maar Latham is een 
zeer behendig vlieger, die altijd een groote hoogte be¬ 
reikte, terwijl Bleriot bij zijn lage vluchten noodzakelij¬ 
kerwijze een golvende looplijn volgen moest, gezien de 
tegenwinden, die bij de minste grondoneffenheden ont¬ 
staan. Toen Delagrange, op zijn Bleriot-toestel, twee toeren 
deed op eene hoogte van 40 k 5o meters, dan was zijne 
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looplijn toch wel zoo zuiver als die van Latham, en noch¬ 
tans niets duidt bij het Bleriot-toestel den V-vorm aan. Het 
staat dan wel vast dat die vorm de stabiliteit bij talmen 
wind verzekert maar volstrekt nutteloos wordt bij onstuimig 
weder, en Latham zelf heeft dat ingezien : bij enkele van 
zijne toestellen immers heeft hij niet geaarzeld de kleine 
stabiliteitsvleugels af te danken, en het bekende « gauchis- 
sement» aan te nemen. Het omplooien der draagvlakken, 
dat aan de gebroeders Wright zijn algemeen gebruik dankt, 
heeft een overwegenden invloed op het weerbrengen van 
het toestel tot zijn normalen stand, omdat het een wijzi- 
gingskoppel ontwikkelt dat evenredig is met het quadraat 
van de snelheid. Geen wonder dus dat Latham en ook 
Bleriot tot dit middel hun toevlucht namen om de stabi¬ 
liteit bij enkele hunner toestellen te vermeerderen. Eene 
vliegmachine, die over dergelijke stabiliteitsmiddelen be¬ 
schikt, is uiterst behandelbaar en gewillig. Geen toestel 
zwenkte te Reims zóó dicht bij de pijlers als het Wright- 
toestel, en het komt mij voor dat bij een snelheidswed¬ 
strijd, boven een klein vliegterrein, dit toestel al de andere 
onvermijdelijk overwinnen moet. Deze merkwaardige 
stabiliteit echter wordt slechts verkregen door de gedurige 
tusschenkomst van den vlieger, die door zijne bewegingen 
gestadig het evenwicht herstelt, ’t Is wel mogelijk dat met 
den tijd die bewegingen automatisch worden, hetgeen 
eenigszins de lichamelijke vermoeienis van den vlieger 
vermindert en de aantrekkelijkheid ervan voor een sports¬ 
man verhoogt, maar het blijkt toch weinig geruststellend 
voor een reiziger die het in een dergelijk transporttoestel 
waagt. De onzekere gang van de Wright-machine, dien 
men wel eens met den zuiveren gang van de Voisins ver¬ 
geleken heeft, is meestal toe te schrijven aan de nabij¬ 
heid van den grond. Toen Farman bij de afstandsproef 
laag vloog was zijne looplijn onzeker, maar toen hij daags 
daarna naar den hoogteprijs dong was zijne vlucht zoo 
vast en zoo sierlijk als die van Latham (i). 

( 1 ) Aan geen enkelen toeschouwer te Antwerpen, is de on¬ 
zekere gang van de Caters ontsnapt, terwijl de vluchten van 
Rougier, om hare stabiliteit en hare zuivere looplijn, de 
algemeene bewondering wekten. Beiden beschikten nochtans 
over een Voisin-toestel, maar Rougier vloog steeds hoog terwijl 
de Caters slechts enkele meters boven den grond bleef zweven. 
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Eindelijk in het feit, datPaulhan het waagde eene vlucht 
te ondernemen bij groote windsnelheid, hebben enkelen 
een bewijs willen vinden van de meerderwaardigheid, 
wat de stabiliteit betreft, van het tweevlakkig vliegtoestel 
op den eendekker. Doch, waar de rede zegt dat het eerste 
toestel, dat dan veel zwaardar is, op verre na zoo gemak¬ 
kelijk de lucht niet doorsnijdt of doorklieft — hetgeen bij 
onstuimig weder eene noodzakelijkheid blijkt te zijn — als 
het tweede, daar is men meer dan elders geneigd te zeggen 
dat ook die uitslagen te veel gestaan hebben onder den 
invloed van de waarde der vliegers. 

De rol, die de motor bij het vliegvraagstuk te vervullen 
heeft, is te overwegend opdat men niet even stil sta bij de 
resultaten, welke ook op dat gebied te Reims bekomen 
werden. Van al de motoren, die we daar te zien kregen, 
kwamen er slechts drie — althans in schijn — met eere uit 
den strijd : de Antoinetie-, de Curtiss- en de Gnóme-motot. De 
twee eerste zijn achtcylindermotoren in V-vorm. De Gnóme- 
motor wijkt in zijne opvatting heelemaal af van de aange¬ 
nomen grondbeginsels : cylinder en alle onderdeden heb¬ 
ben een ronddraaiende beweging, hetgeen een vernuftige 
schikking van de ontsnappings- en toelatingsorganen mee¬ 
brengt. Den dag, waarop Farman dezen motor op zijn 
toestel plaatste, won hij den Grooten Prijs. 

Opmerkenswaardig is het, dat de verbeterde verticale 
automobielmotor, die door twee typen vertegenwoordigd 
was, geen bijzondere uitslagen opgeleverd heeft. De 
Wright-motor heeft op voldoende wijze gewerkt. Tissan- 
dier en de Lambert hebben ons enkele welgeslaagde 
vluchten te zien gegeven, maar de Vivinus-motor — een 
Belgisch motor — deed totaal niets. Toch prijkte de naam 
van Sommer op de lijst der ingeschreven vliegers. Sommer, 
die in ’t begin van dezelfde maand, met zijn Farman-toestel 
en zijn Vivinus-motor, officieus in 't bezit kwam van het 
wereldrecord van den afstand, is er niet in geslaagd iets mel¬ 
denswaardig te verrichten. Mechanisch gesproken staat de 
Vivinus-motor verre boven den Wright-motor, en men mag 
zich in de eerste plaats afvragen of het verplicht nederdalen 
van Sommer wel het gevolg geweest is van eene onderbre¬ 
king in den gang van den motor. Had een slecht opstellen 
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van den motor op het Farman-toestel daar schuld aan of 
ligt de oorzaak in een feit dat ons ontsnapt, misschien wel 
in het niet juist regelen van den motor? Stellig is het dat 
de Vivinus-motor voldoende uitslagen opgeleverd heeft bij 
volkomen stilstand van het toestel, en ook in de lucht, 
vermits Sommer bewezen heeft 2 1 /» uur te kunnen vliegen. 
Het blijkt dan meer en meer dat de vluchtafstanden 
vooral beheerscht worden door de persoonlijke hoedanig¬ 
heden van den vlieger, want de voldoende kennis van den 
motor, die alleen het nauwkeurig regelen toelaat, is toch 
eene vereischte die men aan den vlieger — niet aan de 
vliegmachine — stellen kan. 

Zoo zien wij beurtelings dat alle elementen onder den 
invloed van het persoonlijk coëfficiënt gestaan hebben. 
Juist daarom heeft de Meeting van Reims, op wetenschap¬ 
pelijk gebied, maar weinig tot de vordering van het vraag¬ 
stuk bijgedragen. De bestaande verwarring is zij nog 
komen vermeerderen. Het baart dan ook geen wonder dat 
mannen als Painlevé, na de Meeting van Reims, de aan¬ 
dacht hebben gevestigd op de noodzakelijkheid om dat 
blindelings tasten, al heeft het wonderen verricht, te 
vervangen door nauwkeurige metingen en vergelijkende 
proeven. Op die wijze alleen komt het vraagstuk weten¬ 
schappelijk vooruit. 

Onder geldelijk opzicht heeft de Meeting van Reims 
mooie uitslagen opgeleverd. Niet alleen voor de inrichters 
maar ook voor de geheele Reimserbevolking is de gebeur¬ 
tenis een winstgevend buitenkansje geweest, en ’t voorbeeld 
is aanstekelijk geworden. Na Reims kregen we — haast 
zonder onderbreking — Brescia, Doornik, Berlijn, Spa, 
Keulen, Frankfort, Douai, Juvisy, Doncaster, Blackpool 
en Antwerpen. 

Allengskens werd de vliegkunst, die ontstaat en de 
verlichte bescherming noodig heeft van alle denkers, over¬ 
geleverd aan een bende impressario’s en wel op het oogen- 
blik dat het noodig was ze vooruit te doen gaan en ze 
vooral te houden uit het domein van de kunstemakersport. 

Thans zijn wij een nieuwe Barnum-industrie rijker : 
het vertoonen van halsbrekende vliegmenschen is stilaan 
een baantje gaan worden dat vette winsten afwerpt, het 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



l 5 o HET VLIEG VRAAGSTUK IN 1909 

vliegen immers bleek weldra te wezen een bij uitstek 
aanlokkend acrobaten-nummer, waarop de menschen verlek¬ 
kerd zijn om zijne rariteit. En de specialisten van het 
nummer reizen thans heel Europa af, met of zonder 
toestellen, vliegend of niet vliegend. De prijzen, die ze zoo 
gemakkelijk winnen — o, zoo gemakkelijk, welk Antwer¬ 
penaar heeft geen trouwe herinnering bewaard van dit 
ledige Wilryckplein, op Allerheiligendag, toen een bries 
van 5-6 fii. de witte vredevlag aan ’t rimpelen bracht ? 
— die prijzen zijn bekend en steken de oogen uit van ’t 
goedzakkige publiek en hebben een heele bende van 
toekomstige vliegers doen opstaan, wien de vooruitgang 
van ’t vraagstuk natuurlijk nauw aan 't hart ligt 1 

Met zoo ’n leger van baanbrekers moet het vraagstuk 
wel vooruit! 

Van ernstige proeven is natuurlijk geen kwestie ; daar 
heeft men geen tijd voor. Van nieuwe scheppingen, van 
nieuwe uitvindingen kan geen sprake wezen : voor nieuw- 
komenden komt het er vooral op aan geen tijd te verliezen; 
de prijzen, heele fortuinen wachten en elke dag kan nieuwe 
mededingers aanbrengen. Wil men in den kortst mogelijken 
tijd vliegen, dan kiest men een der loopende modellen : 
men moet er immers een eigenaardige mentaliteit op 
nahouden om daar, waar reeds winstopleverende toestellen 
bestaan, zijn tijd en zijn geld te gaan verbeuzelen aan ’t 
ondankbaar zoeken. 

En zoo komt het dat wij bij het einde van dit veelbe¬ 
lovend jaar slechts een zestal toestellen rijk zijn en dat 
geheel onze vooruitgang gedurende dit buitengewoon 
vruchtbaar jaar zich beperkt tot het meer op den voorgrond 
brengen van een tweetal toestellen, waarvan de grootste 
verdienste hierin bestaat : in de handen van behendige 
vliegers te zijn overgegaan. 

Intusschen blijft het stabiliteitsvraagstuk vrijwel onop¬ 
gelost. Van pogingen om de ongevallen te voorkomen, 
waaraan de ongewenschte stilstand van den motor gedu¬ 
rende eene vlucht aanleiding geven kan, wordt maar geen 
gewag gemaakt, en toch ligt daar een terrein open, waarop 
de vooruitgang zich onder zoo ’n tastbaren vorm zou 
kunnen openbaren. De moeilijkheden, welke het aan- 
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brengén van den dubbelen motor, in den bouw, mede- 
krengt, kunnen bijna onoverkomelijk toeschijnen, maat die 
moeilijkheden zijn meestal van mechanischen aard en wie 
betwijfelt, gezien de volmaaktheid welke de mechanica 

9 

den dag van heden bereikt heeft, dat een vraagstuk als ’t 
gesteld wordt met al zijn eischen en al zijn details, niet 
vroeg öf laat een oplossing krijgt? 

Zoolang de zekerheid eene hoofdhoedanigheid blijft, 
die al de andere hoedanigheden beheerscht, en zoolang de 
aeroplaan ons die niet geeft, kan er geen sprake wezen van 
eene oplossing van ’t vraagstuk; alleen een begin Van 
oplossing kan daarbij doorschemeren. 

Sommigen meenen dat de aeroplaan dank zij opvol- 
gèfüijke verbeteringen — zooals dit met de automobiel 
troeger gebeurde — onvermijdelijk tot een practischen 
vorm komen moet. Anderen zijn van gevoelen dat die 
vor ÓS verandering alleen het gevolg wezen kan van eene 
omwenteling in het princiep. Een feit staat vast: niette¬ 
genstaande de schitterende uitslagen die dit jaar bekomen 
Werden en die wij alleen verschuldigd zijn aan een beter 
kennis van den luchtvaartmotor en aan de lichamelijke en 
moreele hoedanigheden der vliegers, heeft de aeroplaan 
ons geen stap nader gebracht tot de oplossing, en hoe kon 
het anders, als het princiep van het voortgestuwd vlak 
steeds hetzelfde bleef ? 

Waar drie wegen voor de oplossing open lagen heeft 
men zich hals over kop met een onbegrijpelijke, eenzij¬ 
dige hardnekkigheid in ééne van de drie richtingen gewor¬ 
pen zonder de mogelijke uitkomsten te berekenen waartoe 
de andere leiden konden. De uitslagen hebben aan de 
verwachtingen niet beantwoord. Thans staan wij voor een 
keerpunt in de geschiedenis van de vliegkunst en een 
ommekeer ten voordeele van de ornithoptere blijft niet 
langer meer uit. De stelselmatig verwaarloosde vleugelslag 
zal weldra het voorwerp worden van menigvuldige en 
grondige studiën. 

Heeft de mensch, bij het mechanisch vervoer ter aarde, 
niet trouw de natuur nagevolgd, dan kan daarin toch geen 
reden gevonden worden om niet voor de oplossing van ’t 
vliegvraagstuk bij den vogel ter school te gaan. De voor- 
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waarden waarin de natuur en de mensch in het laatste 
geval zich bevinden, zijn toch wel dezelfde, terwijl zij, ter 
aarde, voor beide een grondig verschil aanbieden. 

Als men zich de moeite geven zal de studie van de 
vogelvlucht aan te vatten en men den vogel als kunstmatig 
werktuig beschouwen wil, met zijn vaste regels, zijn posi¬ 
tieve bestanddeel en, zijne theorie en zijne practijk, dan zal 
men zich weldra rekenschap geven van de wonderbare 
wijze, waarop de natuur een keuze gedaan heeft van de 
meest vernuftige kunstgrepen, hoe zij beschikt over de 
meest doelmatige middelen, met andere woorden, hoe zij 
er in geslaagd is aan het stof den vorm en de beweging te 
geven die den hoogsten werkingsgraad verzekert. Een weg 

toch leidt tot de oplossing, één weg, dien de hoogste 
wetenschap niet veroordeelen kan : de weg, dien de natuur 
ons aanbiedt. 

Waar echter het tijdsverloop van één jaar zulke gron¬ 
dige wijzigingen bracht in de meeningen omtrent vliegkunst, 
zou het gewaagd zijn veronderstellingen te maken voor de 
toekomst; steeds is die zwanger gebleken van onvermoede 
verrassingen, ’t zij de mensch haar het verstoken geheim 
heeft moeten afdwingen, ’t zij ze met een milde toegeving 
hare verborgenheden ten toon spreidde. 

Aloïs Van Loy. 

Brussel, i5 December jgog . 
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Ge vraagt me wat de mensch is, vrind ? 

Een zwakke rank, door eiken wind 
steeds weg en weer geslingerd, die, 
verlokt door valsche fantasie, 
te licht den stam verlaat, waarrond 
zij steun en sterkte en voedsel vond. 

Een zieke bloem, in dorre zand 
ontsproten, fel door zonnebrand 
bestreden; die misschien één dag 
het streelen voelt van liefdelach 
maar dan, verstooten, droef verdort, 
door ’t vuige vee vertrappeld wordt. 

De mensch ? Een diepgekwetste leeuw 
die, bij ’t vergeefsche wraakgeschreeuw, 
zijn bloed en kracht ontvlieden voelt; 
die machtloos brult en machtloos woelt; 
bij eiken kreet zijn pijn vergroot 
en beter ’t naadren voelt der dood ! 

Een drenkeling, die meent op ’t strand 
der Vreugde te zijn aangeland, 
als hem een golfslag d’adem snijdt 
en verder nog, de zee in smijt! 

Een Tantalus, op onmachts rots 
gekluisterd, die vergeefs naar Gods 
verheven Schoonheid tracht; wiens leed 
steeds groeit, daar hij die Schoonheid weet. 

Of neen, Gods hoogste meesterstuk, 
bestemd tot eeuwig zielsgeluk, 
doch dat, helaas, te vaak vergeet 
dat alles buiten God is : leed 1 

Arm. Van Vrbrdegem. 
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BEETHOVEN’S GEMOED IN ZIJNE 

KUNST (i) 


De strenge, statige lijnen van Beethoven’s leven waren 
als ’t voorportaal dat voeren moest in ’t binnenste van ’t 
heiligdom, in ’t mysterie van de kathedraal : — het heilig¬ 
dom : een God-gewijd hart; de kathedraal: een der ontzag- 
lijkste genieën die ooit bestonden. 

Of liever, rond het heiligdom, uit het heiligdom rees de 
kathedraal, het reusachtige kunstgewrocht. Uit de omhel¬ 
zing van ’t wijde hart en ’t geniaal verstand, stegen die 
klanken, slank ten hemel wijzend, als de torens van gothi- 
sche tempels; ineensmeltend als welvende bogen, naar 
gelang der wisselvalligheden van leven en liefde; op¬ 
bloeiend in heel den rijkdom van kunst en schoonheid. 

Beethoven’s kunst is de volle ontluiking van zijn leven 
en van zijn hart. In dit dubbel licht is zij te beschouwen, 
wil men ze in haar geheele openbaring genieten. Toch zijn 
deze twee wegen weer niet kunstmatig af te zonderen. De 
levenswonnen en -smarten bezonnigen en wonden het hart; 
het hart, aan zijnen kant, stuit of versnelt den levensstroom, 
volgens het er tegen opgewassen is of zwicht voor de offers 
die de grootheid vergt. 

Bij Beethoven waren leven en hart van gelijken adel. 

In dat hart stegen en streelden de zangen der zuiverste 
godsvrucht, de klanken der kloekste mannelijkheid, het lied 
der edelste liefde — dit alles in den gouden glans van 
geniale poëzie. 

Ook het leven baadde in hemelgloed en luchten¬ 
geluister : in de eerste jeugd, als het landschap der Rijn¬ 
streek met hare bekoorlijke bergen, wiegende wijngaarden, 
geurende lindendreven, — later, als den worstelenden 

(i) Juf. Belpaire zondert nog, voor de lezers der Warande , 
een hoofdstuk uit haar boek : Beethoven, een kunst- en levens¬ 
beeld, dat binnen kort volledig zal verschijnen. 
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stroom zelf, spoedend naar den geweldigen oceaan onder 
onheilspellende wolken; — eindelijk als de ruischende, 
bruisende |zee, murmelend van eindeloosheid en mysterie, 
wiegend en aaiend, zingen en zalvend, bergend in den 
levensschoot de schatten van liefde en vergelding. Ja, heel 
Beethoven’s leven, heel Beethoven’s liefde ruischt in zijne 
muziek; heel die menschelijkheid die aan het bovenmen- 
schelijke grenst, huist in ’t geweldige heldenlied. 

Zulk een leven afbakenen, zulk eene kunst meten aan 
gewone regels, ware dwergenwerk tegenover een reus. 
Doch juist om bet reusachtige van den omvang, is zekere 
bepaling noodig. Niet zonder reden heeft men kunnen 
spreken van drie stijlen bij Beethoven. Indien deze ver- 
deeling gehouden wordt in de grenzen van het levenslenige, 
verdient zij volle bevestiging en beantwoordt zij aan de 
hoofdverdeeling in jeugd, rijpheid en ouderdom. 

Beethoven’s eerste manier zou dan zijn de tijd toen de 
jonge geestdrift haar bekoorlijk lied in zijn hart zong; toen 
hij nog hoopte op levensliefde en -geluk; toen het poëtische 
der natuur zijn hart omtooverde; de tijd der brieven aan 
de « onsterfelijke geliefde » en van de zes eerste kwartetten. 

De tweede periode toont den man in de volle rijpheid 
van zijne natuur en van zijne gaven, in ’t volle bezit van 
zijnen rijkdom : een schat van liefde vergaard in ’t schrij¬ 
nendste soms van ’s levens smart, ’t Is de tijd van ’t Testa¬ 
ment van Heiligenstadt en van de rijpste werken : vijfde, 
zesde, zevende symphonie, zevende tot tiende kwartet. 

De derde periode voert ons op de hoogte : Mozes op 
den Sinaï'in de onmiddellijke aanraking der Godheid, met 
de afglanzing van ’t ongeschapen licht op het gelaat. Schier 
geen omgang meer met de menschen. De door God gezon¬ 
den doofheid heeft de poorten van ’t aardsche gesloten, 
de louterende wateren der smart over ’t liefdedorstig hart 
laten varen : aan den kant van ’t onbegonnen alleen staan 
alle doorgangen open, en de matte pelgrim zwoegt steeds 
hooger — dichter. — Met de huivering van ’t schoon is 
zulk oord enkel te benaderen. — Missa Solemnis, Negende 
Symphonie, laatste sonaten, laatste kwartetten, aan heiligen 
diende uwe uitvoering toevertrouwd 1 

Aan het hart ontleenden deze werken hunne heiligheid 
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en grootschheid; in dit hart waren de verhevenste eigen¬ 
schappen, in dichtgesloten groepeering, aanwezig : vroom¬ 
heid, heldhaftigheid, ongerepte kuischheid naast vlam¬ 
mende liefde. 

Doch vooraleer de trilling dier hoofdsnaren te vernemen 
in de onvergankelijke werken, moet ik nog eens tot het 
leven terugkeeren, de bronnen opsporen, den invloed 
nagaan der eerste indrukken, der teedere of ruwe omge¬ 
ving, der vriendelijke betrekkingen, vooral van de dichter¬ 
lijke streek. Geen twijfel of het Rijnlandschap bleef in 
onuitwischbare lijnen voor Beethoven’s blik zweven. Al¬ 
hoewel hij het nooit terugzag, dan in die herinneringen die 
uit hun eigen reeds poëzie zijn, trachtte hij er zich terug 
zijn leven lang. Toen hij aan Wegeler schreef:« Enkel 
echt groot zult gij mij terugzien... item Zoo gelukkig als 
het mij hier beneden beschoren is te zijn, zult ge mij zien, 
niet ongelukkig... O het is zoo schoon, het leven, duizend¬ 
maal te leven 1... » stond zijn vaderland hem niet voor de 
oogen als ’t glimmende beeld van leven en geluk ? 

Ik weet, de Rijnstreek was niet de onmiddellijke aan¬ 
leiding tot de onsterfelijke poëzie eener Pastorale. — Détt 
zongen hem de koekoeks, kwakkels en wielewalen van 
’t dal te Heiligenstadt. — Maar toen hij in de zalige jaren 
van kindsheid en jeugd, dwaalde door bosschen en bergen, 
werd de kiem niet gelegd van ’t gevoel voor natuurschoon, 
werden de eerste geheimen hem niet toegefluisterd die later 
ontloken in ’t landelijk meesterwerk ? 

D&t zingt en stoeit in de eerste periode, dat nevens het 
gloeiende, driftige, vurig-verlangende van liefde en van 
hoop. — Het vierde kwartet is in zijn geheel zulk eene 
hymne aan liefde en geluk, zulk een geloofsbelijdenis aan 
de kracht van ’t leven, ’t aardsche leven met zijne gunsten 
en gaven, geuren en fleuren. Het hart van den jongeling 
zwelt op van verlangen en verwachting, van belofte en 
begeerte. Al het edele van aardschen luister en aardsche 
pracht schemert in ’t verschiet in ’t hemelsgoud. « — Het 
is zoo schoon het leven, duizendmaal te leven 1... » Woorden 
zijn mat en lam, maar de hymne rijst zegevierend ; de 
goddelijke vogel, muziek, slaat zijne vleugelen uit en stijgt 
onverhinderd in ’t azuur. 

De zelfde poëzie der Heimath, het zelfde trachten naar 
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levensheil, bezingt het snoer van tintelende perelen: de 
liederkrans An der feruen Geliebte. Welke innigheid hier! 
welk echt gevoel voor huiselijkheid en gullen eenvoud 1 
Het kleinood in die rei van kleinooden is wel de beschrijving 
der bedrijvige zwaluw, spoedend naar ’t nestje onder 
’t dak : 

Sie baut sich so amsig ihr br&utlich Gemach, 

Die Liebe soll wohnen da drirmen — 

Alles ademt in dat lied de lucht van ’t vaderland, den 
lust en den last van 't oudershuis, den droom van een 
twintigjarige : 

Sie bringt sich geschaftig von Kreuz und von Quer 
Manch weicheres Stück zu dem Brautbett hieher, 

Manch wannendes Stück fur die Kleinen. 

Nun wohnen die Gatten beisammen so treu, 

Was Winter geschieden, verband nun der Mai, 

Was liebet, das weiss er zu einen. 

Echte jonkheidspoëzie, die zelfs de melancholische 
noot der jeugd niet moet missen. — Immers de melancholie 
is de schaduw van ’t geluk : 

Es kehret der Maien, es blühet die Au, 

Die Lüfte sie wehen so milde, so lau, • 

Nur ich kann nicht ziehen von hinnenl 
Wenn alles, was liebet, der Frühling vereint, 

Nur unserer Liebe kein Frühling erscheint, 

Und Thranen sind all’ ihr Gewinnen. 


Verwant zijn beide poëzie en melancholie hier aan ’t 
streelend-schitterende van ’t zesde kwartet, met zijn be¬ 
roemd Malinconia. Want bij Beethoven is het gemakkelijk 
familietrek te bespeuren tusschen de verschillende werken, 
in al hun rijkdom en verscheidenheid eenige hoofdlijnen 
aan te duiden. Ik kom later daarop terug. 

En nochtans die liederenkrans zoo vol jeugdige droo- 
merij, zoo vol lentefrischheid, draagt het opuscijfer 98 . Hij 
volgt dus onmiddellijk op het laatste trio N° 7 , waarin 
Beethoven weer op de gewone woest-geweldige wijze los¬ 
stormt in de hartstochtelijkheid zijner klanken. Niet een 


II 
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jongelingsvoorgevoel is dus het weemoedige : « Nur unserer 
Liebe kein Frtihling vereint, » maar de bittere ontgooche¬ 
ling van den rijpen man. Wat gezegd van den reus, die na 
de stormen en vlagen van de beroerde mannenjaren, nog 
zulke tonen vond van innige poëzie? Is het niet dat zij hem 
toeklonken uit lang verledene vreugd, uit het vizioen van 
’t heimath-öOTd ? Of liever, die poëzie was eens en voor 
altijd opgeweld in ’t gemoed van den eeuwig kuise hen, en 
bij gevolg eeuwig jongen, toondichter. 

Eeuwig jong, eeuwig bekoorlijk is zeker de Pastorale. 
Is Beethoven bij voorkeur de zanger van ’t grootsch-ge- 
weldige, van 't somber-smartelijke, des te lokkender komen 
de zeldzame zonnige werken voor, en de Pastorale is voor alle 
komende eeuwen een voorraad van dichterlijken zonneschijn. 
Wij weten waar en wanneer zij ontstond : onder de lom¬ 
merige boomen, bij 't kabbelende beekje van Heiligenstadt, 
terwijl de vogelen blijde in de kruinen kwetterden. 

Ook hier breekt soms eene streelende melancholie 
door, de melancholie die onafscheidbaar is van alle aard- 
sche lieven en leven; doch de grondtoon blijft blijdschap 
en dankgevoel: het eerste stuk dat opengaat als eene weide 
vol bottende bloemekens, het kabbelend lied van ’t beekje, 
het plotse onweer dat de dansende landlieden verrast, de 
koelte daarna §n het danklied der herlevende natuur, als 
werkelijkheid doen zij u aan, doch nog meer spreken zij aan 
de ziel hun taal van onvergankelijke schoonheid. 

Stormen en vlagen, onweer en worsteling, beproeving 
en inspanning, is het deel van den rijpenden man. Dat is 
Beethoven’s langste, vruchtbaarste periode; daar zijn de 
werken voldragen; doch hun getal is zoo groot, dat het 
kiezen moeilijk wordt. De liefde zingt hier het hooglied; 
niet de Vluchtige minne der jeugd met streelend getoover, 
neen, de volle diep-menschelijke, ziel-verheffende liefde, 
met haar strijden en streven, kermen en klagen. En nevens 
de liefde, de smart — het tweelingspaar, onafscheidbaar, 
nauw-omsloten. 

Les plus dése9pérés sont les chants les plus beaux, 

Et j’en s&is d’immortels qui sont de purs sanglots... 

Dat wordt woord voor woord bij Beethoven bewaar*- 
heid. O de schoonheid van die klanken, brekend als 
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loutere snikken, stijgend als de diepste bede van liefde- en 
levensnood! Eene vatbaarheid voor geluk had die onsterfe¬ 
lijke, sprekend uit den omvang zijner smart; want geluk 
vergald kan enkel de smart heeten. Leven, liefde, volzalig¬ 
heid en ramp zijn de oer-elementen van ’t snerpende 
menschheidslied. En wie zong dit lied gelijk Beethoven ? 
Hij is de vertolker van ’t algeheele wel en wee, juichen en 
stenen, bidden en breken. Een oceaan is dat werk, waar 
alle levensbaren ruischen. Doch aan de Noordzee gelijkt 
die zee. De lucht is streng-somber, stormen loeien, de 
wind sist. 

Werd hij door ’t leven ook ooit gespaard ? — Als kind 
moest hij reeds zwoegen en zuchten. De lachende Rijn¬ 
streek omlijstte niet lang zijne jongelingsdroomen, en toen 
de werkelijkheid zich voor zijn oog uitstrekte, was het het 
barre, bloote van atbeid en ontzegging, het verstoken-zijn 
van vriendenomgangen huwelijksheil,de eenzaamheid in der 
doofheid stilte. O arme duider 1 — Doch hef uw oog ten 
hemel en dank de lot-bestemmende machten. In een 
levenden dood opgesloten, zult gij werken voortbrengen, 
zwanger van leven en schoonheid, boden voor alle toe¬ 
komstige geslachten van alle veredelende, verheffende 
aandoening, — werken die als het smeekgebed mogen 
gelden van ’t vereenigde lijdende menschdom. 

Een lijder voorwaar is Beethoven, doch heilig in zijn 
lijden, en hoe de smartstorm ook moge rijzen en razen, 
vroeg of laat slaat hij over in smeekend gesteen, in berus¬ 
tende bede. Wie heeft zoo over zijn ziel niet de menig¬ 
vuldige wateren voelen varen van Beethoven’s grootsche 
tonen, gedoken in den afgrond van mysterie en angst, en, 
gelouterd, zijn hart weer geopend voor den zegen der 
goddelijke aanbidding ? 

Die tweede periode, waar Beethoven in ’t volle bezit 
is van zijn macht, waar de heele poëzie der jeugd nog 
zingt in een hart verruimd door al de tochten van liefde 
en leven, waar het aardsch-menschelijke zijn bloeipunt 
bereikt heett zonder ’t uitzicht te sluiten op de onstoffelijke 
sferen, — die periode is misschien de prachtigste in 't 
Beethoven-werk, zoo men aanneemt dat kunst, in laatsten 
aanleg, toch menschenzaak blijft. 
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Althans, die periode schijnt de schoonste, zoolang men 
er in verwijlt, zoolang de gouden poorten niet ontsloten 
die toegang verleenen tot de Elyseesche velden, tot het 
ongeschapen licht, tot de mystische ruimte — het Dante- 
paradijs. Want eens door dien luister omgeven, valt men 
noode terug op den vasten grond van ’t algeheel mensche- 
lijke, wel tot volle ontluiking opgebloeid, maar menschelijk 
blijvend tegenover het goddelijke der hoogere openbaring. 
Hier sterven de zuchten uit, de tranen drogen op in de 
zalige extaze. Zelfs de aangeheven klacht keert in jubelend 
triomflied; het fiere van de overwinning slaat over in 
suizend smeeken; de ontheffing van liefde en leven berst 
los in tonen die niets meer overhouden van aardschheid en 
vergankelijkheid. — Ik denk aan de eindbachanaal der 
Negende symphonie, één roes van goddelijke vervoering. 

Zoo, in groote trekken, kunnen de drie perioden van 
Beethoven's leven in zijne drie stijlen erkend worden, 
indien men deze verdeeling breed opvat. 

Breeder nog is het veld, wanneer men de zieletoe- 
standen bespreekt. 

Men zal blijven twisten en twijfelen over kunstwaarde 
en kunstvorm, over ’t overwicht van gedacht of afbeelding; 
en ondertusschen gaat het leven zijnen gang, en de kunst, 
’s levens hoogste uiting, in de strooming mee. En de 
blijvende werken zullen altijd zijn, afstraling van ’t leven, 
weerspiegeling van de ziel. Zulk leven, zulke kunst; zulk 
hart, zulke kunst. 

Was 't gemoed dat van een kind : schuldeloos rein, 
vroora-eenvoudig, ongemeen grootsch én door die reinheid 
én door dien eenvoud, dan heeft men Haydn’s kunst, 
Haydn’s muziek. 

Integendeel, stijgen de klanken met al de speelschheid, 
met heel de streelende gratie, met al de hartstochtelijke 
zinnelijkheid — in de goede beteekenis van het woord — 
van jeugd en minne,dan zingt Mozart’s gevoel zijne onsterfe¬ 
lijke poëzie. 

Doch wanneer de adelaar Beethoven zijne machtige 
pennen roert, dan zwijgt heel het vogelgebroed, en tot de 
hartstochtelijke nachtegaal toe, want hij heeft het bijzondere 
van ieder : het kuische kindgemoed, het rijke jongelings- 
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leven, en daarbij alles: al het overweldigende, stormachtige, 
vervoerend-geestdriftige van mannenjaren en rijpen leeftijd, 
al het onthechte, luistervolle, vroom-verwachtende van 
grijsheid en ervaring. 

Zijne poëzie is geniale poëzie, en slaat alle andere 
dood. 

Zijn kunst is de trouwe weerglans zijner ziel. 

De voornaamste drijfveeren dezer ziel kennen wij en 
wij hebben ze gegroepeerd in eenluidende omhelzing: 
vroomheid, mannelijkheid, alles bezielende liefde. 

Het is tijd nu om hun weerklank in de werken te ver¬ 
nemen. 

En vooreerst het Godsgevoel. Welk is de getuigenis 
van het leven in de drie perioden ? 

Het kind-Beethoven groeide op in eene godvruchtige 
omgeving ; zijne moeder was vroom ; zijn cozijn en boezem¬ 
vriend Rovantini noemt Fischer «den godvruchtigsten 
jongeling van Bonn. » Het onder den kromstaf wonen in 
eene kleine, stille stad van fijne beschaving, het vroege 
orgel-bespelen in de hofkapel, de omgang met bisschoppe¬ 
lijke prinsen, zal wel een kiem gelegd hebben van onver- 
delgbaar geloof in zulk diep gemoed. — Het heldhaftige 
der berusting in ’t latere leven, ’t zelfvergeten tot heiligheid 
toe, ’t vrome einde, zijn overigens daar om het te bewijzen. 
Doch aan den anderen kant zal ook de tijdgeest wel gewerkt 
hebben op een zoo vurigen geest en, voor zijn minste tijde¬ 
lijk, aan het strenge van ’t dogmatische geknaagd hebben, 
het misschien verwaterd tot vaag deïsm. 

Althans het Godsgevoel blijft ongehinderd; de bede 
slaat hare vleugelen uit en rijst, zuiver, trillend, roerend, 
gelijk de hemelsche zin van ’t viool-concert, gelijk ’t godde¬ 
lijk andante van ’t vijfde kwartet, smeltend in ’t zalvende 
suizen der variaties. 

Overal is de uiting van Beethoven’s diepst gevoel te 
zoeken, eerder in de woordenlooze compositiën, dan in die 
met woorden. Zijn genie was bij uitemendheid een sympho- 
nisch genie. Dat werkte zijne grootheid weer uit. Hij was 
te machtig, te ontzaglijk, om aan woordenbanden geboeid 
te blijven. W'oorden zijn eene beperking, terwijl muziek 
algemeene taal is, de taal van ’t gevoel, ’t welk is onmid¬ 
dellijke aanschouwing. 
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Daarom staat zuivere muziek hooger dan die gemengd 
met woordenpoözie, en in dat rijk is Beethoven de onbe¬ 
twiste albeheerscher. Nochtans, wanneer hij, bij uitzon¬ 
dering, de geringere hulp van ’t woord aanveerdt, omkleedt 
hij het met heel den koninklijken luister zijner klanken. Dit 
geschiedt, bij voorbeeld, op 't einde der Negende Sympho- 
nie. Maar wij zijn nog ver van dit tijdstip, en wel in de 
eerste periode. Zes geestelijke liederen geven daar getui¬ 
genis van zijne godsdienstige stemming, doch, hoe schoon 
ook, blijven zij, gelijk ik zegde, beneden het ware peil 
van zijn gevoel, dat altijd te zoeken is in louter toon¬ 
werken. 

Die liederen dragen het opuscijfer 3 a en werden uitge¬ 
geven in 1804. Zij stammen waarschijnlijk uit den tijd van 
Beethoven’s intimiteit met Amenda. Deze, zooals men 
weet, was protestantsche predikant. Zou hij het niet zijn 
die Sturms’ boek aan zijnen vriend deed kennen ? Dit werk 
van natuurlijken godsdienst stemt goed overeen met den 
tekst der geestelijke liederen, aan Gellert ontleend, 
c Bitten », « Die Liebe des Nachsten », a Vom Tode 
« Die Ehre Gottes aus der Natur », a Gottes Macht und 
Vorsehung », « Busslied », heeten deze zangen, waarvan 
de eerste, « Bitten », waarlijk één smeeken is uit het 
innigste der deemoedige ziel, terwijl « Die Ehre Gottes aus 
der Natur n losberst in al de majestatische kracht der Beet- 
hovensche vroomheid. 

Met de tweede stormachtigere periode, het verdiepen 
van den levensstroom, het dieper slaan der liefdewonden,, 
wint ook het godsdienstig leven aan diepte en innigheid. 
De mis in C-dur moet hier getuigenis afleggen voor de 
formeele werken. Al te zeer werd zij afgebroken sedert de 
liturgische furor begon te woeden. Schoolschheid is geene 
vervanging van schoonheid, en zoowel Beethoven’s schoon¬ 
heidsgevoel als gevoel voor God spreken uit zijne eerste 
mis. Wat het bewijst, zijn zijne eigene woorden : o Als 
Beethoven lange jaren na de compositie, de partituur door¬ 
bladerde, en aan deze plaats kwam, (het Qui toilis pcccata- 
mundi van ’t Gloria) « liepen hem », zegt Schindler, 
< de tranen uit de oogen n, en hij moest ophouden, 
daar hij door den onbeschrijflijk schoon en tekst op de diep- 
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ste wijze ontroerd word* « Ja, zoo heb ik gevoeld toen ik 
dat schreef I » sprak hij. (i) 

Zijn deze aandoeningen die van eeaen deïst, zooals 
men Beethoven hefst afschildert? — De waarheid is, dat 
Beethoven’s godsdienstig gevoel den echt katholieken stem¬ 
pel droeg, en, hoewel de eerste mis als een vage schets 
voorkomt in, verhouding tot de kolossale Missa Solemnis, 
Aon zij als een eerste schets van dit reuzengewrocht gelden. 
Ook hier is het t Kyrie » een der treffendste stukken, zaoht- 
asmgerig in zijn smeeken, echt-overtuigd in zijn nederig 
bidden. « Gloria n en t Credo » vertoonen reeds iets van de 
proporties van ’t latere titanswerk, als ’t model op kleiner 
schaal dat een Michaél-Angelo zou kunnen ontwerpen van 
zijn « Mozes ». En door heel het werk loopt de adem van 
oprechtheid en overtuiging. 

Doch weer niet hier is de hoogste uiting te zoeken van 
Beethoven’s godsdienstig gevoel, onder de tweede periode; 

— wel in die zangen, die na een razernij van smart en liefde, 
in eens opstijgen uit ’t diepste van ’t geschokt gemoed en 
klimmen ten hemel om hulp en leniging, in aanbidding en 
berusting. Die zijn om ’t grijpen in al de prachtwerken, 
wellicht nooit roerender dan in ’t adagio van ’t achtste 
kwartet met zijne snikken van smeekende smart. 

Met de derde periode integendeel treedt men in het 
rijk der ongestoorde sereniteit, der zalige beschouwing : 
geen strijd meer, geen opstand van louter menschelijko 
. driften : de volle berusting, het begrijpen en omhelzen van 
den goddelijken wil. het verwijlen in ’t ongeschapen licht. 

— De Missa Solemnis is hier het groote geloofsgebouw; 
doch ook een lied van dit tijdstip (op. io 3 ) : c Abendlied 
unterm gestirnten Himmel », voert de ziel van den kunste¬ 
naar, op vleugels van beschouwing, voor den trooB van 
God : 

... Wenn die Sterne prachtig schimmem, 

Tausend Sonnen strassen flimmem, 

Ftkhlt dée Seeie sich so gros*, 

Wiwtet sich von* Stauhe los. 


U) & Volbach, blz. 97. 
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Lange, lange nicht mehr dauert 
Meine Erdenpilgerbahn. 

Bald hab ich das Ziel emingen, 

Bald zu Euch mich aufgeschwungen ; 

Erndte bald an Gottes Thron 
Meiner Leiden schónen Lohn. 

Van ingeving staat dat stuk zoo ver boven de zes eerste 
geestelijke liederen, als het vijftiende kwartet boven het 
vijfde. Stoffeloos is hier de sfeer. 

Ook het leven heeft zijn hoogtepunt bereikt, en wel 
door de loutering der smart, ’t Is de tijd der algeheele 
toewijding, der volle onthechting, der verzaking zelfs aan 
de voorrechten van ’t genie voor de liefde van een kind. En 
de vruchten waren, naar de wet van ’t sacrificie, vermeer¬ 
dering van licht, rijping van de liefde, luistervolle straling 
der verwinnende schoonheid. 

Het levensmysterie schijnt bij Beethoven bijna stipt 
stap te houden bij deze drie perioden : eigen leven in den 
roes van jeugd, liefde en geluk; verdieping en loutering 
van leven en liefde door de smart en de verzaking; verheer¬ 
lijking van ’t leven door overgaan in ’t volle, goddelijk 
leven. 

In zijn Purgatorio schildert Dante drie treden voor ’t 
portaal dat binnenleidt in de louteringsplaats : de eerste is 
van wit marmer, de tweede van ruwen, duisteren steen, 
de derde vlammend rood, en op die hoogste zit de Engel 
Gods. 

Zoo ook in Beethoven’s leven was de eerste trap van 
rijk marmer, kuisch-wit; de tweede duister en hobbelig als 
de smert; maar op den hoogsten, rood van ’t bloed der 
offerliefde, zat de godsdienst, zegenend en troostend. 

Het jongste werk van D r Volbach doet Beethoveh’s 
religie heerlijk uitschijnen : « Zijn God is een persoonlijke 
God , de albeminnende vader. « Niet de ongeveere samen¬ 
loop der atomen van het akkoord heeft de wereld gevormd; 
indien in de samenstelling der wereld orde en schoonheid 
stralen, dan is er een God », schrijft Beethoven in zijn 
dagboek van 1816. En op andere plaatsen staan woorden 
van diepe overtuiging, zooals : a Degene die daar boven 
is, o hij is, en zonder hem is niets ». Huiveringen van 
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ontheffing doorvoeren zijn hart, wanneer hij aan God 
denkt, en geeme verdiept hij zich in zijn aanschouwen. 
Wanneer hij aan de schrijftafel de oogen ophief van den 
arbeid, vielen zij op een opschrift, dat hij eigenhandig 
overgeschreven had uit Champollion’s werk, « Tafereelen 
uit Egypte», om het steeds voor oogen te hebben, daar 
het in zijn eenvoudig strenge verhevendheid zijne ziel 
machtig aangreep : « Ik ben wat is. Ik ben alles, wat is, 
wat was en wat zal zijn, geen sterfelijke mensch heeft mijn 
sluier opgeheven. — Hij is eenig uit zich zelf, en aan 
dezen eenige zijn alle dingen hun bestaan schuldig ». 
Deze opschriften stonden op een tempel der godin 
Neith ». (i) 

Beethoven, in godsdienstige omgeving opgeroeid, zal 
wel niet naar Champollion gewacht hebben om de groot- 
sche veropenbaring van God over zich zelven : « Ik ben 
die ben », te kennen. Wie beter dan deze vurige ziel kon 
het mysterie van ’t Wezen uit zich zelf voelen, de geheim¬ 
zinnige aanwezigheid der Godheid, der liefde, die ’t bran¬ 
dende bosch wel omvlamde, maar niet verteerde, — enkel 
in licht omluisterde en omlaaide. 

Teekenend niettemin is de arbeid van zulk genie onder 
de ingeving zulker ongemeen grootsche gedachten. Kan 
men de schrijvers meten aan de meening der woorden die 
zij bij voorkeur gebruiken, aan de min of meer volledige 
waarde die zij eraan geven, dan, wanneer Beethoven’s 
klanken altijd met de zelfde volheid, verhevenheid en 
diepte stijgen, kan men besluiten dat die ziel aan de 
zuiverste bronnen dronk van Godsvereering en Godsaan- 
bidding, dat in haar binnenste heilig de stem weerklonk 
van ’t Wezen in zich-zelf, zijns zelven Leven, Licht en 
Liefde. 

Ook uitwendige bewijzen falen niet. Het inventaris 
van Beethoven’s bibliotheek is tot ons gekomen. Daar in 
bevond zich het boek der boeken : Thomas a Kempis, het 
brevier der hoogste geestelijkheid. Andere godsdienstige 
werken zijn ook aanwezig : « Ansichten von Religion und 
Kirchentum », van Feszier, en twee boeken van Bisschop 

(i) Fritz Volbach. Beethoven, blz. 94. 
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Sailer : Goldkörner der Wahrkeit und Tugend en ChmtUns 
Vermdchtnis an seint Söhne . 

Sailer was een der voornaamste arbeiders in de zware 
taak der heropbeuring van ’t katholiek, leven, in Duitsch- 
land, zoo zeer verslapt door ’tfebronianism en ’t josephism. 
Bijzonder te Landshut, als opvoeder der jeugd, had hij zich 
verdienstelijk gemaakt, en Beethoven dacht er een oogen- 
blik aan hem het aangebeden neef ken te vertrouwen (i). 

Volgens D r Volbach, waren Sailer, de katholieke bis- 
schop, en Sturm, de protestantsche predikant, beiden 
volkomen vertrouwd met de nieuwe Kantsche philosophie, 
en zochten ze te benuttigen voor hunne christelijke over" 
tuiging ; doch stond « Sailer ver boven Sturm in diep-wijsr 
geerige ontwikkeling... Wie den hier behandelden tijd wil 
begrijpen, mag niet uit het oog verliezen het godsdienstig 
element, door ons aangeduid in twee mannen, zooals den 
protestantschen Sturm en den katholieken Sailer... Uit dit 
alles blijkt dat Beethovens wereldbeschouwing en godsdienst 
niet pantheïstisch was, maar door en door christelijk... »(2) 

Nog meer dan zijne boeken, leeren ons dat Beethoven’» 
woorden en daden. Herhaaldelijk in zijne brieven verklaart 
hij, hoe hij geen opvoeding begrijpt die niet op godsdienst 
gevestigd is, misschien nooit duidelijker dan in zijn schrij¬ 
ven aan ’t Weener magistraat van den 1“ Februari 1819. 
Daar luidt het onder ander — er is natuurlijk spraak van 
’t neef ken«...ik heb eenen Vader van geestelijken gevonden, 
die hem over zijne plichten als christen als mensch nog 
bijzonder onderricht, want enkel op dezen grond kunnen 
echte Menschen gekweekt worden... » en verder ; 
a ... daarbij heb ik altijd enkel op zijn zieleheil ge¬ 
dacht... » ( 3 ) 

Dat het bij Beethoven altijd echt en oprecht was, kan 
niemand in twijfel trekken. 

Dien diep-gemeenden godsdienst moeten wij nu in de, 
werken opspeuren, en onmiddellijk rijst de reusachtige’ 
Missa Solemnis. — « Von Herzen — raöge es zu Herzen 

(1) Beeth. Samtl. Br. IV, blz. 57. Brief van Aartsh. Rudolf. 

(2) Volbach, 95. 

( 3 ) Beeth. Samtl. Br. IV, 6* 9. 
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gehen, » had Beethoven als motto geschreven hoven het 
Kyrie, en op het allerlaatste blad van ’t werk: c Schone 
den Sünder. > Deze twee zinnen omsluiten het gansch ge¬ 
wrocht en helderen zijne grootheid op. 

Uit het hart vloeide het Kyrie met zijn bovenmensche- 
lijk, en toch zoo menschelijk smeek en, het smeeken van 
heel het menschelijk geslacht; met zijne tusschenpoozing. 
van kristalheldere beschouwing in het Christ* ekison , 
ameekend blijvend, maar een smeeken eerder van engelen 
dan van stervelingen. Uit hart en brein steeg het triomfan¬ 
telijk Gloria, klimmende ten hemel langs titanische ladder¬ 
sporten. Uit hart, brein en wil klinkt de ontzaggelijkste 
geloofsbelijdenis die ooit onder kerkgewelven galmde, het 
fiere Credo, vast, bevestigend, smeltend een oogenblik tot 
suizen in ’t grcgoriaansche Incarnaties, maar om weldra en 
met steeds weidscheren zwaai zijn gang te hervatten naar 
het doeleind, naar het vitam aeternam, ontluikend in de 
wondere fuga als eene bloem, als dc witte roos van Dante’s 
Paradijs. 

Het Agnus Dei wordt plots gestoord door bazuinenge- 
schal, de hemelsche vrede door strijdrumoer. Komt het 
aardsche in eens de goddelijke beschouwing scheuren ? 
Neen, tot een ideëele wereld behooren beide trompetten- 
geschetter en beschouwingsstooring. Beethoven, zooals op 
’t einde der Negende symphonie, wordt door goddelijke 
verbijstering aangevallen : eene ontrukking aan ’t aardsche, 
een niet-in-acht-nemen der wetten van evenwicht en gewone 
afmeting, een verloren gaan in bovenzinnelijke en onbe¬ 
treden sferen, waar ’t begrip van stervelingen hem met 
moeite volgt. 

En toch, een sterveling blijft die dweeper, biddend in 
deemoed : « Schone den Sünder. » 

Zóó, in zijn kolossale structuur, staat het toongebouw 
waaraan hemel en aarde de hand leenden : 

Al quale ha posto mano e cielo e terra. 

Maar zulk een reuzengewrocht in woorden willen vatten 
ware al te ijdele beproeving. Enkel den godszin moet ik 
erin opspeuren. Dat Beethoven het ernstig meende, bewijst 
hij zelf in dezen brief aan Aartshertog Rudolf : c ... — De 
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dag dat een hoogmis van mij bij de feestelijkheden voor 
U. K. H. zal uitgevoerd worden, zal voor mij de schoonste 
mijns levens zijn, en God zal mij verlichten, opdat mijne 
zwakke krachten bijdragen tot verheerlijking van dien feeste- 
lijken dag. — » (i) De brief sluit op deze plechtige woorden : 
« Biddend om verschooning voor mijn schrijven, smeek ik 
den Heer, zijne zegeningen rijkelijk te laten nedervloeien 
op het hoofd van U.K.H., het nieuw beroep van U.K.H., 
dat zoo zeer de liefde der menschen in zich sluit, is wel 
een der schoonste, e. hierin zal U. K. H. wereldlijk of 
geestelijk altijd het schoonste toonbeeld zijn.-» 

Nog duidelijker zijn de volgende woorden, aan Andreas 
Streicher gericht: 

« Weenen den 16° September 1824. 

In hoofdzaak, mijn waarde vriend ! geef ik geeme toe 
aan uwen wensch, de zangstemmen mijner laatste groote 
mis met eene begeleiding voor orgel of piano aan de ver- 
schillige zangmaatschappijen af te staan, dewijl deze maat¬ 
schappijen door openbare, doch vooral door godsdienstige 
feestelijkheden buitengewoon veel kunnen werken op de 
menigte, en het bij bewerking dezer groote mis mijne 
hoofdzaak was, zoowel bij de zingenden als bij de toehoo- 
renden religieuze gevoelens op te wekken en voortdurend 
te maken.... » (2) 

Wij vinden hier weer den Beethoven, die zich bekom¬ 
merde met den geestelijken toestand van ’t volk, en — 
vergeefs eilaas! — aanklopte bij den pastoor van Mödling. 

Niet minder gewetensvol, had hij zich tot de grootsche 
taak voorbereid. In den zomer van 1818 staat op zijn dag¬ 
boek aangeteekend : « Om ware kerkmuziek te schrijven, 
oude kerkkoralen der monnikken enz. doordringen en 
bestudeeren, zooals ook de poozen in de nauwkeurigste 
overzettingen waarbij ook de volkomene prosodie van oude 
christen katholieke psalmen en gezangen in ’t algemeen. » 

(1) Beeth. Samth. Br. IV, blz. 3. 

(a) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 53. 
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Beethoven, met geniaal voorgevoel, was zijn tijd 
vooruit op den weg der studie van de aloude bronnen. 
Niet minder hedendaagsch toont hij zich in een brief aan 
Karl Zelter, van den a 5 Meert i 8 a 3 : c — Zeker is het, dat 
zij (de Missa solemnis) bijna enkel a la capella kon uit¬ 
gevoerd worden, het geheel zou echter daarvoor nog eene 
bewerking vergen... — Overigens komt buitendien een 
stuk gansch a la capella voor in dit werk, ik zou juist dien 
stijl bij voorkeur den eenigen waren kerkstijl noemen ». (i) 
In eene conversatie met Freudenberg, uit de meester 
zich niet anders. Volgens hem, is de ware kerkmuziek 
vocale muziek; daarom stelde hij Palestrina boven allen, 
maar vond het dwaasheid hem te willen na volgen, zonder 
doordrongen te zijn van zijnen geest en van zijn gods¬ 
dienstig gevoel. — Zou menige hedendaagsche toonzetter 
die meening niet met vrucht overwegen ? 

Doordrongen was zeker Beethoven van de beteekenis 
van zijn werk. Waar hij schreef: « Er is niets hoogers, dan 
de Godheid meer dan andere menschen te naderen, e. van 
hier uit de stralen der Godheid onder het menschengeslacht 
te verspreiden... » (2) kan men hem gelooven, en als ijdele 
praatjes verwaarloozen het gezegde dat de meester niet 
voor de kerk schreef. Dr Volbach merkt met rede op dat 
de kolossale omvang der Missa Solemnis beantwoordde 
aan de bestemming : een pontificalen dienst, waarin u de 
Katholieke Kerk den hoogsten glans aan den dag legt, en 
de ceremoniën in hun eigen eene wijde ontwikkeling 
nemen ». c Bij mijne wete », zegt Volbach verder, « werden 
ten minste Kyrie en Gloria vroeger dikwijls uitgevoerd in 
den Keulschen dom bij pontificale diensten ». ( 3 ) 

De Missa Solemnis is de top van Beethoven’s genie in 
vocale muziek, zooals de Negende het is voor de sym- 
phonie, en nochtans in ’s meesters oogen waren beide 
maar een begin. Hij schrijft aan Schott « den 17° Septem¬ 
ber 1824 n : ... ook het kwartet ontvangt u zeker tegen 
half October. werkelijk overladen e. met zwakke gezond- 

(1) Beeth. Samtl. Br. IV, blz. 2i5. 

(a) Beeth. Samtl. Br. IV, blz. 33 o. Brief aan Aartsh. Rudolf, 
in den tijd dat B. aan de Negende Symphonie werkte. 

( 3 ) Bladz. 97-98. 
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heid, moet men al wat geduld hebben met mij; hier (te 
Baden) ben ik wegens mijne gezondheid of wel eerder 
wegens mijne ziekelijkheid, toch heeft het zich reeds gebe¬ 
terd, apollo en de Muzen zullen mij nog niet aan den 
Knokkelman laten overleveren, zooveel ben ik hun nog 
schuldig, en moet ik vóór mijn afreis naar de Elyseesche 
Velden achterlaten, wat mij de Geest ingeeft en gebiedt te 
voleinden. Het is mij immers alsof ik nauwelijks eenige 
noten had geschreven ik wensch u alle goed gevolg voor 
uwe bemoeiingen voor de kunst, het is immers deze en de 
Wetenschap, die ons een hooger leven aanwijzen e. laten 
hopen... » (i) 

Wat hij, onder ander, aan de Muzen schuldig was, 
had hij bepaald in een vroegeren brief aan den uitgever 
Peters : «... buiten U hebben nog twee mannen laten 
hooren, die insgelijks eene mis wenschen, daar ik ten 
minste 3 zinnens ben te schrijven, de eerste (de Missa 
solemnis) is gansch af, de tweede nog niet , de 3 e bijlange 
nog niet begonnen. — » (2) 

Van deze tweede mis (in cis-moll) bestaan schetsen, 
gelijk van de X e symphonie. Tot welke duizelige hoogte 
waren werken gestegen, ontworpen na de Missa solemnis 
en de Negende symphonie? Was het daarom dat deze 
onsterfelijke moest sterven, wijl oor niet mag hooren, oog 
niet mag zien de geheimen van ’t ongeschapen leven, — 
laat staan ze vangen en verraden in ’t vergankelijke kunst¬ 
werk ? 

En nochtans, ik heb het reeds gezegd, niet in muziek 
op woorden zong Beethoven de diepste aanbidding zijner 
ziel. Die weerklinkt het prachtigste in de laatste kwartetten. 

Kolossaal was de structuur der Missa Solemnis; als 
geloofsbelijdenis schoot niets machtigers uit Beethoven's 
brein; maar zijn innigst Godsgevoel ruischt in de instru¬ 
mentale muziek, en wel vooral in de ontzaglijke Cantona di 
ringtaxiamenio van ’t vijftiende kwartet (A-moll, op. i 3 a). 
Een heiligdom op zijn eigen is dit toongebouw, een tempel 
gewijd aan de hoogste extaze, de goddelijke beschouwing. 

(1) Beeth. Samtl. Br. V, blz. 57. 

(2) Beeth. Samtl. Br. IV, bl. ai 3 . Brief van den 20“ Maart i 8 a 3 . 
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Onaardsch zweven de klanken, de toonaard zelf werd aan 
de oudheid ontleend om verder verwijd er d-zijn van alle 
aardschheid aan te duiden. Als een orgeltoon zwelt de 
gregoriaansche hymne, Heiliger Dankgesang eines Genrenen 
an die Gottheit , echt dankgezang van onzeggelijke aanbidding 
en innigst-biddenden deemoed. Vol kracht en opgewekt 
levensgevoel, klinkt daar tusschen de bevestiging der man¬ 
nelijkheid — het thema der genezing — maar weldra 
herneemt de kerkzang, plechtig, steeds breeder, altijd meer 
omvattend, als het eindbeeld van 't gelukzalig leven. 

In dat slag vrome hymnen spant de Cantona misschien 
de kroon, maar bijna ieder der laatste bovenaardsche kwar¬ 
tetten heeft zulk eenen zang : in ’t dertiende (in, B-dur, 
op. i 3 o) de Cavatina, één aanhoudende bede, overgenomen 
van instrument tot instrument. — Ademloos luistert men, 
als galmde in den hemel het engelachtige Sanctus , Sanctus, 
Sanctus : ook hier denkt men ’t mysterie van ’t allerheiligste 
te vernemen. En als eene stem ten hemel rijst de zin van 
de eerste viool op het basgemurmel der drie andere partijen, 
beklemmt door ’t angstgevoel der nog aanklevende aarde- 
lijkheid ; maar weldra herneemt het suizen in stille en vrome 
aanbidding en sterft in eene laatste trilling uit. 

In ’t laatste kwartet (F-dur, op. i 35 ) zingt Beethoven 
zijn zwanenzang. Het Lento assai, cantante e tranquillo is zijn 
jongste bede, een bede vol statige berusting, steeds dieper 
duikend in ’t ondoordringbare van ’t goddelijk Wezen. Ook 
hier wordt de reeds zoo plechtige stemming op eens nog 
plechtiger, beschrijft de eerste viool etherische kantweefsels 
op den grondtoon der diepere stemmen, als zuchten van 
zaligheid. Ook hier is de atmosfeer rein-bovenaardsch, en 
niet bij machte is ’t menschelijk woord ze uit te drukken. 
Enkel kan men, ’t hoofd neergebogen en de handen dicht¬ 
gevouwen, meevaren op de deining der klankwiegeling, 
meebidden een der vroomste gebeden ooit uit menschenge- 
moed geslaakt. 

Na de extatische klanken der Cantona , heft Beethoven 
plots een majestatisch triomflied aan, een triomflied van 
bovennatuurlijke fierheid. Die toon is de tweede toon dien 
wij in zijn muziek moeten vernemen. 

Beethoven’s fierheid ! — Wij weten hoe het leven die 
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uitgalmde en meenden er in te ontdekken den invloed van 
’t onafhankelijk Vlaamsch bloed. Wij zagen hem de op¬ 
dracht van zijn Eroica afscheuren, omdat de menner der 
volkeren een vermoorder der vrijheid was geworden, en 
glimlachten toen wij den toonreus ontwaarden, zijn hoed 
diep over zijn kop duwend vóór den in twee gebukten Goethe. 
Overal, uit brieven en aanteekeningen, rijst de bevestiging 
dezer fiere mannelijkheid. Nevens Sturms’ boek, had hij 
Homers Odyssee gedurig aan de hand; gerust mogen wij 
dus besluiten dat de heldenmoed de tweede grondtrek was 
dezer grootsche ziel. En wisten wij het niet door het leven, 
de werken waren genoeg om het te verkonden. 

O de fierheid van klanken zooals die eener Eroica, 
eener vijfde symphonie! Optreden van heldenmoed, belij¬ 
denis van mannelijkheid zonder weerga ! Tot driemaal toe 
klink het trotseerende bevestigingswoord in ’t begin der 
vijfde, steeds met meer klem en nadruk. Veel heroïeker dan 
de Eroica, komt deze symphonie mij voor in den levens- 
storm, de levensuitspatting van ’t begin, doch vooral in 
’t statig-zingende, kalm-zegevierende van ’t Andante. 
Sculpturaal-schoon is de aanhef van dien zang, als ’t optre¬ 
den eener Grieksche godin — incessu patuit dta. Niet dat het 
de Eroica aan heldenmoed fale, doch er is iets gejaagds in 
het drie-tempo van ’t eerste stuk, dat jonge onstuimigheid 
verraadt, terwijl de vijfde koen, vast-beraden, onafgewend 
tot haar doel stapt. 

Wat wezenlijk krijgshaftig is in de Eroica, dat is de 
treurmarsch. Somber, dof, rouw-omfloersd, vallen de tonen. 
Niet anders zou Beethoven’s republikeinsche ziel den dood 
zijner illuzies bezongen hebben, had hij op voorhand ge¬ 
weten dat zijn held een geweldenaar ging worden. Want 
een republikein in merg en been was Beethoven zijn leven 
lang. Kwam dat uit zijn Nederlandschen oorsprong, zooals 
Schindler aanduidt, uit den gedurigen omgang met de 
grootsche figuren der oudheid ? — « Deze neiging voor 
vrije staatsregeling moest verder in aanhoudende studie der 
Grieksche schrijvers, Plutarch en Plato, bekrachtigd wor¬ 
den, » zegt Beethoven’s biograaf. (1) Althans het verkeer 

(i) Schindler, I, blz. 102. 
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met al wat Weenen aan hoogste wereld telde, nam niets af 
van ’s meesters democratischen zin. — 1 Demuth des Men- 
schen gegen den Mensehen — sie sehmertzt mich, • daar 
komt het altijd op neer, ’t zij dat Baron Pronay te diep 
voor hem buigt; ’t zij dat men hem onder te menigvuldige 
titels wilde begraven. 

Zoo verhaalt Schindler dat, vóór de groote Academie 
van 1824, waarop Beethoven’s Missa Solemnisen Negende 
symphonie moesten uitgevoerd worden, de dichter Cari 
Bemard met de aankondiging in de bladen gelast werd. 
Onder ’s meesters naam, had hij' gezet : « Ehrenmitglied 
der Königl. Akademie der Künste und Wissenschaften ztt 
Stockholm und Amsterdam, auch Ehrenbürger der K. K. 
Haupt-und Residenzstad, » enz. Onmiddellijk kreeg hij 
eenbiiefken van Beethoven, waaiin deze hem verzocht, 
voortaan « Solch’einf&ltiges, ihn l&cherlich machendes 
Spielzeug » te laten. (1) 

De meester was te groot om kleine, aardsche stutten tö 
vergen. 

Ik heb Beethoven's vromen zin onder drie opzichten 
beschouwd. Is dat voor zijn vrijheidslust, voor zijn helden¬ 
moed ook noodig? — Ik denk het niet. Toen was de 
denker, de dienaar Gods aan het woord; nu treedt eert 
koning voorop, eerst in den gloed der jeugd, dan in de 
rijpheid der mannenjaren. De verdeeling is dan opper¬ 
vlakkig. Slechts als men de derde periode nadert, is er een 
geheele en grondige ommekeer, dien ik zal aanwijzen. 

De Eroica heb ik besproken. In 1802 begonnen, was 
zij voleind in 1804. Nauw met haar verwant is de Marcia 
funebre sul la motte <Tun Eroe van de 12* sonate (As. dur, op 26) 
en dat is niet te verwonderen, want deze sonate is van 1802 . 
Beethoven moest dan wel vol zijn met heroïeke gedachten, 
met roembezorgdheid. 

Krijgsrumoer, glorièstraal waren ook in de lucht. 
Gansch Europa daverde onder de kanonnen in optocht of 
in strijdgelid. Rond Beethoven’s jeugd zweefde een atmos¬ 
feer van heldhaftigheid, die hij nog verdiepte in de lezing 
van Homeros en van de andere schrijvers der oudheid. 

(1) Schindler, II, blz. 75. 

ZS 
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Tot het einde zijns levens was hij overigens bekommerd 
met politieke zaken en las dagelijks de bladen. Alle 
menschenuitingen waren belangwekkend voor dit alles 
omvattend genie. 

Om nu tot de treurmarsch der sonate terug te keeren, 
zij heeft niets te benijden aan die der Eroica, wel integen¬ 
deel. Misschien wint het die voor piano alleen, in diepte, 
in sombere grootschheid, in pathetieke eenvoudigheid, op 
die voor ’t volle orkest. 

En hier zou ik eene algemeene opmerking willen 
plaatsen, aangaande den sonaten*vorm bij Beethoven. Het 
zou schijnen alsof hij daar vooreerst thuis was, zich natuur¬ 
lijk ontwikkelde, zijne volle gaven schonk. In elk geval 
zijn de sonaten altijd een goed eind vooruit op de overige 
compositiën. 

Bij voorbeeld, vóór hij, in 1801, de eerste symphonie, 
zoo jong, zoo Mozart-achtig zingend, in ’t licht gaf, had hij 
reeds tien sonaten achter den rug, waaronder de tweede 
met het schoon-sombere, tranen-zwangere Largo appasionato , 
echt Beethoviaansch; de vierde rijp en rijk volledig; de 
zevende met het tragische Largo t mesto, waarin heel de 
Beethoven-grondelooze smart snikt en smeekt; de beroemde 
Pathetiek. 

Enkel in de Eroica, die de derde symphonie is, heeft 
Beethoven zijne tweede manier gevonden, in dit slag com¬ 
posities; en in de sonaten heeft hij al zijn prachtigste 
stukken van dien stijl, behalve de Appassionata (N<> 23 , 
op. 57), reeds gegeven : de i2 e met de variaties en de 
treurmarsch; de Sonata quasi una fantasia met haar innige 
melancholie; de Mondscheim-sonate; de i 5 « op. 28, een 
der rijkste en weelderigste ; de :6«, op. 3 i, n° 1, dit mirakel 
van gratie en levensenergie; de 17' op. 3 i, n r 2, met heel 
de zeediepte van ’t zevende kwartet; tot aan de A urore zelf, 
(N° 21, op. 53 ) waarin reeds de schemering breekt der 
licht- en luistervolle derde manier. 

Hetzelfde voor de derde periode. De Negende sym¬ 
phonie alleen hoort eraan toe — de vijfde, zesde en zevende 
zijn van de tweede; en dan is Beethoven, in zijne sonaten, 
reeds volop in zijne derde manier. Ik noem zijne vijf 
laatste sonaten, nummers 28 tot 3 a, opera 101, 106, 109, 
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iio, in, alle wonders van bovenaardschheid, badend in 
ongeschapen licht, en alle geschreven lang vóór de Negende 
symphonie en de Missa Solemnis. 

Maar de kwartetten, zal men zeggen. Daar is het 
zelfde waar te nemen. De schoone kwartetten der tweede 
periode, zeven, acht, negen en tien — elf is een overgang, 
— beginnen maar met op. 59, dus na de Aurore-sonate; 
en ’t twaalfde kwartet, het eerste der derde periode, draagt 
het opus-cijfer 127, bij gevolg veel later dan de laatste 
sonaten. 

Wanneer de zee opkomt, ziet men doorgaans eene 
baar ver vooruitspoelen op de zusterbaren, het zand door 
weeken en als de baan voorbereiden voor de volgende tij. 
Zoo in ’t Beethoven-werk was de sonaten vorm de machtige 
worp die de andere waagwonderen droeg. 

Komen wij nu tot ons onderwerp terug. 

Zooals voor den godsdienstzin, zijn deze werken niet 
altijd het heldhaftigste, die aan heldenmoed gewijd zijn. 
Wij zagen het aan de Eroica. Nochtans moeten deze 
stukken eerst getoetst worden, al ware het voor den naam 
alleen. Voorop treden de twee ouvertures: Coriolan en 
Egmont; Coriolan, (op. 62) in 1807 geschreven, en Egmont 
(op. 84) in 1811. Tusschen de twee is een groot verschil: 
de eerste is veel jonger van opvatting, van geestdrift, van 
bewerking. Ook veel lichter, al mocht er Beethoven zijne 
geliefde oudheid bezingen. Doch Egmont sprak hem heel 
anders aan. Daar vond hij de tradities van zijn stam, van 
zijn gezin ; daar mocht hij den vrijen teugel laten aan zijne 
liefde voor vrijheidszin en volksverheffing, aan zijnen haat 
voor bloeddorstigheid en volksverdrukking. En dat Goethe 
de strenge geschiedenis omhing met romantisch tooisel 
van liefde-idylle — de episode met Klörchen — of ze ver- 
valschte met zijn held omvangrijker te maken dan hij we¬ 
zenlijk was, dat moest een leek in historiekennis zooals 
Beethoven, weinig storen. 

’t Is ook niet het geschiedenis-getrouwe dat wij in 
Egmont zoeken, maar Beethoven’s dweepen met vrijheid, 
gloeiend fierheidsideaal, mannelijkheidsbevestiging. Dit 
alles is in de ouverture aanwezig. De breede akkoorden van 
't begin galmen dof-somber als de noodklok der vrijheid. 
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Daarna begint het leven te roeren, de hoop op te flakkeren; 
het volk te gisten in vurige omwenteling ; maar de scherpe 
akkoorden van ’t einde vallen als bijlen neer; klagende 
noten klinken; de held is onthoofd, de vrijheid verpletterd. 
Een Allegro con brio sluit het werk, eerst beeld der uiteen- 
stroomende menigte, later teeken van 't onsterfelijke leven, 
dat voor held en volk uit dood en verdrukking spruit. 

De tusschenspelen laat ik onverlet, daar de ouverture 
eene samentrekking is van ’t heele werk. Alleen Kl&rchens 
liederen zijn perelen van vrouwelijke krijgslustigheid of 
liefde-begeestering. 

Schoon en rijp is Egmont, niet van ’t allerschoonste 
wat Beethoven’s genie schiep; — hij was immers altijd 
grooter waar zijne fantazie aan geene bepaling gebonden 
was — maar vol van den warmen tocht van liefde en leven. 

Men herinnert zich Beethoven’s gebaar voor 't Weener 
magistraat, wijzend naar hart en brein als zetel van zijnen 
adel. Zoo is het inderdaad, en in zijn eigen hart is altijd 
zijn diepste bron van ingeving. Zijne instrumentale muziek 
is daar ter bewijzing. 

Wonder genoeg, in de kwartetten der tweede periode, 
deze prachtbrokken van bloeiende kunst, is niets specieels 
heldhaftig. Het begin van ’t elfde kwartet (F. moll, op. 95) 
dat als de overgangsbrug is naar de derde manier — zou ik 
misschien kunnen uitzonderen. En nog, is dat stuk eerder 
vol vuur, vol opgewektheid, dan oprecht heroïek. 

Daarentegen opent het laatste groote trio (in B-dur, op. 
97) aan Aartsh. Rudolf, met bijna koninklijke majesteit. In 
breede golvingen, zacht-streelend, en toch statig-klinkend, 
treedt de zang in, als de verheerlijking van de menschen- 
weerdigheid. 

Doch de volledigste openbaring van Beethoven’s 
vorstelijke ziel in de rijpheid der mannenjaren, is wel het 
schitterende piano-concert (in Es-dur, op. 73), het laatste. 
Fier, onverschrokken, in al den glans en gloed van den 
gloriestraal, staat de kunstenaar aan de spits van ’t orkest, 
als een veroveraar aan ’t hoofd zijner legerscharen. En 
galmend en nagalmend, beantwoorden elkander piano en 
snaarstemmen, altijd rijker, warmer, meer afgewisseld in de 
bedwelmende opbloeiing van kracht en leven. 
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Dat is misschien Beethoven’s hoogste uiting van fier* 
heid, zoolang het aardsche tot volle tij opbruiste; doch een 
geheele ommekeer was aanstaande : het treden in de 
mystische atmosfeer der derde periode. Als overbrugging zal 
het volgend uittreksel uit een brief aan Aartshertog Ru- 
dolf (1) best dienst doen : 

«... Ben ik ook geen hofman, dan geloof ik toch, dat 
U. K. H. mij zoo heeft leeren kennen, dat niet enkel koud 
interest mijne zaak is, maar dat ware innige verkleefdheid 
mij immer aan Zijne Hoogheid verbonden en bezield heeft, 
en ik zou wel kunnen zeggen, dat Blondel al lang gevonden 
is, en is er in de wereld geen Richard voor mij, dan zal 
God mijn Richard zijn. — » 

Ja, God alleen was groot genoeg om den dienst op te 
eischen van dien groote onder de grooten, en, was Beetho¬ 
ven steeds maar een stijf-staande hoveling geweest, aan ’t 
hof van den Allerhoogste kende hij het bukken en buigen. 
Toch had hij er zijne fierheid niet verleerd, maar die fier¬ 
heid werd van heel anderen aard : niet het zich-verheffen 
in trotschheid in ’t bewustzijn van mannenkloekheid en 
menschenweerdigheid, maar een dankbaar, en bewon¬ 
derend ontwaken aan de grootschheid der bovennatuurlijke 
lotbestemming. Zoo klinkt de triomfzang, waarvan ik 
reeds gesproken heb, na de Cantona di ringraziamento, een 
triomf zoo diep-nederig, zoo bovenaardsch, zoo subtiel- 
lichtvol, dat de aanduiding Alla marcia, assai vivace, als een 
ironie schijnt van den toonreus. Niet een gewone marsch 
van stervelingen is hier bedoeld, maar de machtige stoet 
van góden in optocht. — Zoo is ook de Danxa iedesca van ’t 
dertiende, niet een alledaagsche Duitsche wals, maar een 
rondendans van hemelsche geesten. 

In het twaalfde kwartet vindt men juist hetzelfde effekt 
als in ’t vijftiende : na een smeekgebed, zacht-streelend en 
zalvend, klinken in eens beslist-mannelijke tonen, alsof 
Beethoven’s onsterfelijk genie, in de afgronden van ’t 
gebed, een nieuwen voorraad had opgedaan van zelfbe¬ 
wuste fierheid — de fierheid van ’t bovennatuurlijke. 

(1) Van 3 April 1820. Beeth. Samtl. Br. IV, blz. 94. 
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Eindelijk in een der laatste sonaten — de 28 e , op. 101 — 
komt een thema voor : Vivace alle mar da, dat als een voor¬ 
klank is van het triomflied na de Cantona. 

Al die zangen dragen hetzelfde merk : een ontrukt-zijn 
aan het aardsche, een verloren-gaan in den roes van 't 
bovenzinnelijke, een verwijlen in ’t eeuwige licht, dat 
enkel kon gegeven worden aan een ongerept-maagdelijk 
gemoed, Wat geluk, is men nu genegen uit te roepen, dat 
zulk hart zich nooit gelaafd mocht drinken aan de wateren 
van ’t aardsche heil! 

Doch voor de volle opbloeiing van Beethoven’s macht 
en kracht moet men altijd terugkeeren tot de ontzaglijke 
Negende, de Summa, den oceaan. Daar, in den overgang 
tot het koorslot, rijzen die baren die, optornend, over zich¬ 
zelf krullend in geweldige spatting, schijnen te stijgen uit 
den bodem zelf der diepste, oer-krachtigste zee. Daar 
storten werelden ineen, horten reuzengeslachten tegen elk¬ 
ander ; het thema zelf van de Freude is als eene uitdaging 
geworpen in ’t aanschijn van alle laagheid. 

’t Is in de Negende dat Beethoven zijn koninklijkste 
woord geeft. 

Maar niet louter manhaftig was hij : alle snaren trilden 
in zijne ziel, alle tochten gingen door zijn hart. En vooral 
de liefde : de grondtoon en de hooge toon van ’t menschen- 

De liefdemacht wikken bij Beethoven 1 het op en 
af deinen der levensbaren, het min of meer gezoute op de 
lippen opvangen, het wiegelen in zonneschijn of schuil¬ 
gaan voor naderenden storm volgen, welk on mogelijke taak 1 

Doch hoe dankbaar tevens l — Al Beethoven’s werken 
zijn met liefde doorademd : ’t zij dat zijn hart, juichend of 
treurend, zich tot de Godheid verheffe ; ’t zij dat het kloppe 
voor een bekoorlijk meisjesbeeld ; dat levensverwachting 
en levensbelofte het bloed sneller door zijn anderen jage ; 
dat vrijheid in de verte als een ideaal glimme ; dat smart 
de levensweerde verhooge met de edelste krachten der ziel 
aan te spreken — overal voert de liefde ’t hoogste woord, 
zingt den zege-zang, moet zij bespeurd worden. 

Beethovens liefde overzien is zijn heel leven, zijn heel 
werk overzien. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



bbbthovbn’s gemoed in zijne kunst 179 

Gelukkig dat de vroegere verdeeling in perioden ons 
redt. In de eerste was het liefde in de bedwelming van jeug¬ 
dige geestdrift; in de tweede, komt de liefde ons voor, 
innig gehuwd aan de smart; de derde toont de liefde ver¬ 
klaard in ’t bovennatuurlijk leven. 

Tot twee hoofdingen kan dit alles teruggebracht 
worden : wonne en wee. 

Wónne was de liefde in de eerste Beethoven-periode. 
Daar gelden de meeste werken als eene paraphrase op zijne 
uitroeping : « Het is zoo schoon, het leven — duizendmaal 
te leven 1 » Wij zagen het in ’t vierde kwartet. Een lofzang is 
het ter eere van het leven, een omhelzen van alle beloften 
van liefde en geluk, een vertrouwen in de koestering van 
jeugd en heil. Alle deelen herhalen de zelfde belijdenis, nu 
eens met meer klem eri* mannelijke bevestiging, dan weer 
met het schertsende van den levenslust of met het gloeiende 
van den hartstocht. Werk van warm leven, zang van 
zingende liefde, als een beker vol rijken wijn houdt de 
toondichter het op in het tintelende licht. 

Tot eene gansch andere periode behoort het vierde 
pianoconcert (in G. dur. op. 58 ) en nochtans is het bezield 
met het zelfde geloof in aardsch geluk : een zich neer-vleien 
op den boezem der moeder-natuur, verlangend naar hare 
gaven, vertrouwende in hare belofte. Doch over dit werk 
hangt een waas van mysterie, dat het nog bekoorlijker 
maakt: niet het mysterie van ’t hooger-op dat al de latere 
werken der derde periode zal omhullen, maar dat van 
’t menschelijk leven met sappige vruchten in bevende hand. 
Wonder van zulk een werk door het stormachtige der 
tweede periode te zien breken als gulden zonneschijn ! 

De zestiende sonate behoort ook tot de tweede periode; 
ook zij is een werk van optimism, van levensblijheid. N° 1 
van ’t opus 3 i, is zij in volle tegenstelling met het N° 2, de 
volgende sonate, in D-moll, een der meest beroerde, tra- 
gisch-somber. met heel de dwarreling der passie in de 
schuimende baren. N° 1 integendeel, in G-dur, ademt niets 
dan klaarheid, openhartigheid. Zij begint, beslist, met eene 
bevestiging van levensenergie, verscheiden malen herhaald. 
In ’t Andante grazioso dat volgt, zingt Beethoven heel zijn 
rijk gemoed, heel zijne warme liefde in begeesterde tonen. 
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Het zijn noten en trillen, als van een nachtegaal in het 
zwijgende donker, klankvol, liefdehel, levensschoon. In het 
Rondo (Allegretto) van ’tslot schijnt een reus te spelemeien. 

Zijn de sonaten dan ’s meesters heerlijkste liefdes¬ 
verklaringen ? — Want voor heel dien kant van zijn werk, 
moet de brief aan de «onsterfelijke geliefde»in ’t geheugen 
blijven. — Maar het vierde kwartet, het vierde piano¬ 
concert, lispelden ook ’t liefdegeheim. Twee vroegere 
sonaten (op. 27, n re 1 en 2) zijn eveneens geschreven 
onder de bezieling der liefde. Het zijn de Sonata quasi urn 
Fantasia, grillig overslaande van melancholische mijmering 
tot levenskracht, om in ’t Adagio sou espressiout het diepst- 
pathetische te bereiken; en de Mondschein-Sonate. Deze 
suist haar zachte droomerij in zilverachtige wazigheid, 
breekt met tintelenden scherts in *t Allegretto , tot zij in ’t 
Presto agitato losberst in volle vurige hartstochtelijkheid. 
Als laaiende lava loopen de zinnen van deze plotse levens- 
uitspatting. 

Tot in ’t midden der derde periode (in de sonaten) 
treft men werken aan van beslist optimistische opvatting. 
Het zijn, bij voorbeeld, de sonate op. 90, in E-moll, in 
twee deelen enkel, waarin Beethoven de wederwaardig¬ 
heden van Graaf Moritz Lichnowsky verhaalde. Het eerste 
deel, schilderend den strijd om de geliefde, blijft klaar- 
zingend, vast-mannelijk; het tweede is één lang fluisteren 
van ’t liefdegeheim, nooit uitgepraat, gedurig herhaald, 
bijna zonder verandering. Hoe had de reeds grijze meester 

— in 1816, dus 46 jaar oud — na zoo vele teleurstellingen, 
zoo bittere liefdesontgoocheling, nog die frischheid be¬ 
waard, die herinnering van ’t zoet-streelende van ’t liefde- 

De tweede sonate die ik bedoel is de voorlaatste (op. 
110, As-dur). Behoort zij gansch tot de derde periode door 
’t verloren-gaan in goud bewolkte ruimten, dan is ’t begin 
toch maar één streeling van kalm, ongestoord geluk; en, 
na ’t ordeloos dooreen werpen van allerhande bewegingen 

— Adagio, ma uontroppo; Recit; Piü Adagio; enz. heft het 
Arioso dolente zoo hemelsch, maar ook zoo diep-menschelijk 
tevens, zijn klaaglied aan, dat het wordt tot een der 
hoogste uitingen van Beethoven’s liefdegevoel. 
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Na de liefde in wonne, de liefde in wee : het eigen¬ 
lijke Beethoven-gebied. Hier strekt zich het veld uit in ’t 
oneindige, want innig bij Beethoven was liefde aan smart 
gehuwd. Hoe ze alle genoemd, die Adagio’s, die Largo’s, 
klagend het leed der liefde, biddend de smartenbede ? Hoe 
ze beschreven ? — Zij gelijken een levend organism. Eerst 
is het de kern : één grootsch, eenvoudig thema; eene 
eerste verwijding volgt: stilaan zwelt de liefdevloed, meer 
druppelen komen erbij, dan beken, dan echte stroomen, 
tot alle wateren samengevloeid, eindelijk zich uitstorten in 
den wijden oceaan. 

Dat is als een levenswet bij die onbeschrijfelijke Beet- 
hovensche adagio’s. En men zit daar, met de schoonkoorts 
op het lijf, hijgend dat de goddelijke smart ophoude, 
bevend er een klank van te verliezen, nauwelijks adem¬ 
halend in den storm van liefde. 

Niet altijd in de smart zwelt aldus het liefdelied. Het 
Adagio , ma non troppo van ’t tiende kwartet (Es-dur, op 74) 
volgt getrouw de aangroeiingswet, maar groeit enkel in 
prachtigen hartstocht. Ook het diep Andante cantabile van ’t 
laatste trio is eerder een liefdesverklaring uit vollen boezem 
dan een zang van smart. Breed, statig-emstig, warm-trillend 
klinken de eerste akkoorden, die dan overgaan in de 
gewone uitdeinende ontwikkeling, tot geen oevers meer te 
ontwaren zijn. 

Het Largo assai ed espressivo van ’t vijfde trio (D-dur, 
qp. 70) heeft een heel ander karakter : een geheim fluisteren, 
vol mysterie, vol innig gevoel, met wee omfloersd, maar 
gedempt wee. 

Nevens dien vorm van groeiende Adagio’s door een¬ 
heid beheerscht, kent Beethoven een anderen vorm, waarin 
hij insgelijks weergaloos is : het thema met variaties. Die 
vorm verschilt van den anderen, doordien ieder variatie 
meer een afgesloten iets is. Ontelbaar zijn weer hierin de 
meesterstukken, bij voorbeeld de groote sonate in As-dur, 
op. 26, aan Vorst Carl von Lichnowsky. Deze sonate, de 
eerste der tweede manier die de vruchtbaarste was in smart- 
rijke werken, opent op een somber rouwthema, door vijf 
variaties overgenomen, altijd in toenemende diepte. Die 
duistere stemming wordt een oogenblik onderbroken doen* 
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het Scherzo vol huppelend leven, maar weldra valt de tra 
gische treurmarsch binnen. 

In gansch ander kleuring is het Andante met variaties 
der 3 oe sonate (op. 109). — Deze sonate behoort ook tot de 
derde manier, waarin de smart enkel voorkomt als herinne¬ 
ring of als overgang tot jubelende verheerlijking. — Kalm 
als eene bede, klinkt het thema; maar ’t is eene bede vol 
warm-trillende liefde, de liefde der laatste periode, altijd 
dichter bij God dan bij de menschen. De variaties herhalen 
ieder de liefdebede, met nieuwe zuchten van verlangen, 
van aandoening, van mysterie, soms van heropgewekte 
leven, om eindelijk uit te zweven in loutere bovenaardsch- 
heid. Hier is reeds een stap gezet op den weg die voert 
naar de wondere Arietta, twee sonaten verder. 

De Arietta ! de kroon gezet op ’t ontzaglijke werk der 
sonaten, de’aatste Beethoven-zucht in dit slag compositiën! 
welk penseel zou bij machte zijn hare bekoorlijkheid te 
schilderen ? ’t Zijn hier geen variaties meer, maar één 
groeiend lied, eerst van eindelooze treurnis, hopeloos, 
hartstochtloos, allengs uitzettend, ontwikkelend in steeds 
weelderiger verrijking, om eindelijk op te bloeien als de 
volle roos van ’t Paradijs, in de onvergankelijke straling 
van leven en liefde. 

Hoe weemoedig daarentegen klinkt het Allegretto der 
Zevende Symphonie! — Tweede periode ten volle. — Hier 
vallen de noten als druppende tranen neer, eentonig, 
gestadig, met onveranderd, eindeloos leed. Onbeschrijflijk 
is de melancholie dier tonen. 

Dit Allegretto behoort niet gansch tot den vorm der 
ontwikkelende treurzangen. Mag het Adagio molto c mesto 
van ’t zevende kwartet eronder gerekend worden ? In elk 
geval is het als uiting van smart bijna ongeëvenaard, zelfs 
bij Beethoven, ’t Is hier waarlijk dat men hijgt om verlost 
te zijn van zulk onuitsprekelijk wee, en toch, geboeid door 
de overheerlijke schoonheid, gespannen, iederen toon 
opslorpt; met Beethoven’s gefolterd genie op en af dobbert 
op al de wateren der levenszee. 

Het Molto Adagio van ’t achtste kwartet heeft meer be¬ 
rusting in de weergalooze liefdeklacht. Ten hooge klimt de 
snikkende bede. Doch hoe weergegeven dat nokken en 
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stokken van den cello in loutere lijdensverbijstering, dat 
suizen van de vier instrumenten in verzoenende biddens- 
smeeking ? Een top heeft Beethoven hier weer bereikt,waar 
hij, alle eeuwen door, alleenheerscher zal blijven. 

En toch — ik heb nog niets gezegd van de Negende 
symphonie. Die is weer de Summa van ’t Beethovenlijden, 
gelijk van zijn liefde en leven. In dien oceaan gaan alle 
levensbaren: weelde en wee wisselen af, zingen hun won- 
derlied. Eindeloos is de smart van ’t Andante moderato in de 
wiegeling van zijn drie tempo. Wel zoekt de duider ze door 
dien rythmus te sussen, en ’t gelukt hem waar ’t viertijdig 
Adagio met milder hoop ten hemel blikt, maar steeds keert 
hij terug naar den ondertoon van ongeneesbaar wee, tot 
hij geweldig alle smart afschudt en den zang der Vreugde 
aanheft. 

Vreugde — is dat het kenmerk der Beethovenliefde in 
de laatste periode ? Ja, extatische vreugde, zalige beschou¬ 
wing, verwijlen in luistervolle sferen, kenteekent al de 
laatste kwartetten met hun hemelsche Canxona’s , Cavatina's , 
enz. Het oor van den lijder is gesloten voor alle aardsche 
zuchten en snikken; het gouden licht lacht hem toe, de 
onsterfelijke belooning, 't ongeschapen leven. En hij stijgt, 
altijd hooger en hooger, tot gewone stervelingen het 
moeten opgeven hem te volgen, enkel uit de verte het 
gloriespoor ontwarend en bewonderend dat hem voert tot 
het eeuwige Ware en Goede in Schoonheid stralend. 

iy Nov. 1909. M. E. Belpaire. 
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(18 September 1876 — 16 December 1909) (1) 


Hier zijn we dan te Hooglede-St. Jozef, zijn dorpke. (2) 
’t Is er stil. 

’t Boerengedoe gaat er heel rustig zijn wintergang op 
de schaarsche hoevetjes; en waar om ’t kleindorperig kerkje 
de huizen wat nauwer naar malkander dringen is toch niets 
dat geruchte maakt. 

Zacht glooien de zwijgende velden op naar Staden, 
waar eenmaal de Kerkhofblommen zijn opgeschoten... 

’t Ligt alles ingetogen onder een hemel die niet ver¬ 
roert, die zachten schijn laat vallen over ’t boetebruin land- 
schap, dat zich strekt in braaf-onverschilligen deemoed als 
in volslagen onvermogen om aan leven mee te doen, dat 
zich niets gelegen laat aan ’s menschen blijheid of droef¬ 
heid. 

(1) Dank aan Prof. Vliebergh, aan de EE. HH. Allossery, 
De Laere en de Ridder, aan Mr Lebon, aan D r Allaeys, 
D* Cools, D r Speleers, en den H. Van der Spurt, die me mijn 
aangename taak zeer hebben vergemaklijkt. 

(2) gelegen aan den spoorweg van Oostende naar Yper, tus- 
schen Cortemark en Staden. St. Jozef is een parochie deel 
uitmakende van de gemeente Hooglede, wier dorp een uur van 
daar afligt. Zoo komt het dat Vader De Laey, hoewel St. Jozef- 
naar. jarenlang burgemeester van Hooglede was. 

’t Volk noemt St. Jozef « de Geete ». Langs den heirweg van 
Staden naar Cortemark, op het punt waar deze kruist met den 
landweg van Hooglede naar Handzame, staat er, lijk aan alle 
kruisstraten, een herberg, die vroeger uithing « in de Geite ». 
Dat was de kern der nieuwe parochie.— Hooglede is door een 
tram in verbinding met Rousselare, terwijl « de Geete » haar 
uitweg heeft langs de spoor van daareven... Hooglede en de 
Geete zijn twee huishoudens onder een dak, weinig harmoniee- 
rend, soms wel krakeelend, vooral bij gemeenteverkiezingen. 

Naar den burgerlijken stand was Om. K. De Laey dus geboren 
te Hooglede. Maar zijn leven lang bleef hij Geetenaar. Hij was, 
gelijk men in Vlaanderen zegt : 

Van de Geete te klokke. 

Van Hooglede te stokke. 

(Naar een nota van D* Allaeys). 
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’t Wil alles voortsluimeren hier al de tijden dia nog 
komen zullen zooals het heeft gedaan al de tijden die reeds 
heen zijn, niets voelend van ’t geen elders mag roeren of 
rumoeren in die wereld van dwaze vergankelijkheid die 
met al haar jachtige koortsen verre, verre van hier moet 
liggen. 

De toren zelf wil niets weten van nieuwsgierigheid, 
en hij doet eenvoudig zijn plicht, te waken over de huizen 
en de menschen. 

Enkel de groote molen daar tuurt uit naar wat er 
ginder mag krioelen aan den einder waar Gent ligt en 
Brugge, en van waar de gillende trein enkele malen per 
dag een boodschap meebrengt van luidruchtig bedrijf, die 
een oogenblik daarna in de eeuwige kalmte van omhoog en 
omlaag weer is vergaan. 

Ook de molen alleen ziet de zee, die frischheid en 
gezondheid over deze vlakten waaien doet... 

’t Is niet mogelijk bijna, ’t rijst als een raadsel voor u 
op, hoe in ’t onaandoenlijke van dit gewest iets groot- 
ontroerends kon gebeuren. Wie kan ’t gelooven dat hier 
door deze gezond-onschuldig daar-liggende velden een 
jong, rijk, schoon Vlaamsch leven werd verzwolgen ? 

En toch is ’t zoo. 

Op ’t kerkhof daar, rondom het kerkje, tusschen de 
terpen van al die brave wroeters-boven-den-grond, die nu 
even er onder liggen te rusten van ’t zware zwoegerswerk, 
wijst me mijn vriend op ’t mulle hoopje, vóór enkele 
dagen toegedekt over de kist van Om. K. De Laey... 

En deze bladzijden wezen gewijd aan den jong ver¬ 
scheiden dichter, en aan zijn zoo jammerlijk ten ontijde 
afgebroken werk. 

* 

* * 

Op de lagere school te St. Jozef zal ’t Om. De Laey. 
zooal gemaakt hebben lijk iedereen. Een paar keeren heeft 
hij daarvan iets herdacht in ’t publiek : «’k Heb wel ont^ 
houden dat onze dorpschoolmeester een groot letterkundige 
was, gelijk vele zijner kollegas, dat hij menigvuldige feuil¬ 
letons las en geschreven heeft, dat hij veel eerste prijzen 
behaald heeft in letterkundige prijskampen en dat hij altijd 
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als eerste voorwaarde voor een letterkundig opstel de 
waarschijnlijkheid aanplichtte » (1). En ook dit: 

Toen ik nog op de ezelbanken 
van de lager schole zat, 
stond in ons historieboekje, 
boven aan het eerste blad: 

« Caesar wilde de Germanen, 
op hun eigen grondgebied 
onder ’t vreemde juk verdrukken, 
maar zijn poging lukte niet.» 

Ach ! het waren deze regels, 
die de meester ons tot straf 
— in zijn mildheid — bijna daaglijks 
duizend maal te schrijven gaf... 

Van op ’t klein Seminarie te Rousselare bleek De 
Laey een jongen zooals niemand anders daar. Een 
denker die zweeg, en die spotte als hij sprak. Voor school- 
guiten is er weinig eerbiedwaardigs; maar al die jongens 
hadden ontzag voor De Laey, want ze wisten dat hij iets 
heel bijzonders was, iemand waarin veel aandoening en veel 
goedheid lag verscholen, die zich — ’t was ’t vreemde van 
de verschijning — zelden uitten op zijn bleekstrak gezicht. 
En bleef hij stilstaan of slenteren in ’t gewoel op den koer 
— men liet hem ongestoord zijn afzondering, zijn stillen 
gang, want dan wisten allen dat hij weer onwel was en 
pijnen leed, waarover niemand hem ondervroeg. Dan 
sprak hij toch van wat anders of daar kwam om zijn lippen 
weer een spotlachje trillen. Maar nooit iemand kwetsen, 
hoor 1 Daarvoor was hij van huis uit een te fijne natuur. 
Een boerenjongen wel, zooals de meeste andere, maar de 
jongen van een uitnemend kieschgeaarde moeder, en van 
een vader, die zich uit den heereboerenstand door zijn 
gedienstigheid en zijn schranderheid opwerkte tot een der 
meest ontwikkelde buitenmenschen van Vlaanderen, tot 
een wijzen man voor de omgeving van uren omher, tot een 

(i) Lettervruchten van Met Tijd en Vlijt 1898, Geschiedenis 
van een Feuilleton, blz. 3 i. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



OMAAR KARBL DB LAEY 


i8 7 


verdienstelijk geschiedschrijver van zijn dorp, tot een voor- 
strever op maatschappelijk gebied en tot een provincie¬ 
raadslid wiens gesproken en geschreven woord licht brengt 
van gerijpt gezond verstand en warmte van ijverende 
menschlievendheid. 

De Laey was een heel bijzondere jongen dus, maar zoo 
zwak dat hij zelden mocht doen wat al de andere deden, en 
dat hij op zijn lichaamskrachten heel zuinig moest zijn. Was 
’t wonder dat hij den jongenstijd, dien hij zoo eiken dag 
over bleef houden, allemaal jonde aan zijn geest, die zeer 
open en zeer gretig was, dat hij alles hoorde en zag, en dat 
hij leerde te spotten met de dingen die hij voelde minder 
goed te zijn dan deze die hij voorzichtigjes omdroeg in zijn 
broze gestel ? Toch, heel, heel onschuldig, dierf hij soms niet 
enkel de dingen, maar ook wel een zeldzamen keer met een 
beleefd permettez de personen aan : dan maakte hij van 
de zwakheden die zijn oogen hadden doorpriemd eventjes 
een karikatuur. En dat ging hem hoe langer hoe beter. Hij 
keek eens goed, en hij kiekte. De college-jongen reeds was 
een goed-opgezette photograaf van menschelijke gebreken. 

In de vierde hield zijn ziekte hem een heel seizoen 
thuis. Maar daarna werd hij veel beter, en zoo dat hij zich 
aan ’t balspel mocht wagen. Zoolang ’t zijn kwaal hem niet 
verbood, greep hij ook met lust « den edelen handboog. » 

Dat hij, waar het studie gold, zijn scherpte van op¬ 
merking aan de letterkunde zou besteden bleek niet zoo 
dadelijk. Zijn eerste leerliefde was voor de cijfers. In de 
vierde trokken hem de formulen der stelkunde aan en later 
de onderzoekingen naar de geheimen der barnkracht. 
Eerst in Poëzis begon hij iets van de klassieken te 
snappen. Maar aldra voelde hij zich met de oude Romeinen 
zoozeer in zijn schik, dat hij, als leerling van Rhetorika, 
hun taal schreef in vers en proza met benijdenswaardig 
gemak. Geloof hem dus niet op de letter in zijn « Gradus 
ad Parnassum » : 

Negen maanden hebben wij den 
Gradus moeten openslaan, 
en den scherpen berg Parnassus 
in ’t latijn te keere gaan. 
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’k Heb wel honderd vijftig malen 
in bevangen barenszweet 
oude stukken hexameter 
tot vernieuwden deeg herkneed. 

En ofschoon — ik zeg het zelve — 
fanatieke Gradus-vriend, 
nooit, in verzen, satis bene 
noch gekregen, noch verdiend. 

Dit beteekent niet dat deze 
die den Grodas-ladder schiep, 
aan de Menschheid geene diensten 
heeft bewezen, in princiep; 

Maar indien de ladder weinig 
dichters hoog er klimmen laat, 

’t is dat, sedert de Romeinen,— 
dat hij zonder sporten staat. 

Ook zonder die sporten wist hij te klauteren op en af 
in wedijver met Horatius, en op éen uur kreeg hij naar ’t 
getuigenis van zijn makker Allossery iotot i 5 strofen klaar. 

Toch voor zijn mathematisch gedrilden blik bleef de 
Latijnsche en Grieksche schoonheid — wel minder wolkerig 
dan de meeste andere, maar altijd een zwevend element — 
zoogoed als verscholen, 't Geen niet belette dat hij toen de 
Ilias uit kreeg, en grasduinde in Anakreon, door zijn kame¬ 
raad uit den boekwinkel van ’t Klein Seminarie gehaald. 
Liever nog las hij toen Lafontaine, Lessing, en — wel een 
bewijs voor den cfrep-christelijken ernst van zijn zucht naar 
menschenkennis — Thomas a Kempis. 

Zijn verzen uit Poözis zal hij later meest alle hebben 
geslachtofferd, (i) Op zijn eigen de Laeysche wijze, toen in 
tastende wording, parafraseerde hij ’t « Gedicht uit plicht 
gelukt niet licht»in : « Het blanke Sneeuwtapijt» (a). 

* 

* * 

(1) Toch weet E. H. Allosery in De Laey’s eerste bundeltje 
sporen te ontdekken van werk uit Poëzis. 

(2) Sept. '96. Lettervruchten Met Tijd m Vlijt , 48-49. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



OMAAR KARBL DE LAEY 


189 


De versche student in de Rechten te Leuven was daar 
onmiddellijk thuis. Aanvankelijk woonde hij met zijn 
West-Vlaamsche makkers Cools en Allaeys in Just Lips. 
Veel hokten ze samen op ’t kot van Cools. 

« Uwe kamer, waar er zinne¬ 
beeldig, op den achtergrond 
nevens ’n bureau met boeken 
ook ’n zachte zetel stond. 

Waar de blijde middagzonne, 
lange en vele en vol genot, 
haar gezichte spiegelde, in den 
balg van uwen tabakpot. 

Waar er binst ons lastig blokken, 
veel Semois en Maryland, 
wierd in pijpen —- die het altaar 
zijn der vriendschap — opgebrand. 

Waar wij over nachte dronken 
groote glazen aardig bier, 
dat gewoonlijk niet en schuimde 
door de schuld van den portier. »> 

Hij deed zoo ’n beetje als Lessing, ziet ge. Hij z#ng 
van drinken, maar hij proefde maar eventjes en hij liet de 
anderen doen. 

Niets was hem liever dan de jeugd van de Alma 
Mater; hierom vooral wijl hij voelde geen jeugd te bezitten. 
Zijn lichaam was niet jeugdig — ge weet het al — ’t had 
onder kinder-rhumatismen veel geleden, en zoo dat de 
jongen zachtjes moest blijven gaan, den eenen dag uit den 
anderen in, de jaren die hij duidelijk voelde hem karig te 
zijn toegemeten. Ook zijn geest was niet jeugdig — want 
iemand die veel en scherp ziet is vroeg oud, en aldra te 
wijs om over zijn geestdrift, uitwendig althans, geen toe¬ 
zicht te houden, en om het schelle geschater van’t Leuvensch 
gerol niet te dempen tot iets dat half een glim- en half een 
grimlach wordt. 

Toch werd ze hem ’t liefste van zijn leven, die Leuven- 
sche leute. Maar hij moest ze kunnen bespieden op afstand, 

IJ 
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alleen of met de enkele « Carissimi », onder’t juiste perspec¬ 
tief waar’t zien van jonge dwaasheid geen minachtig kweekt, 
waar ’t zien van menschen die verkeeren in de volle 
gisting van ’t leven een geestdriftwekkend schouwspel 
wordt, dat groote liefde ontvlamt en groote hoop. 

Zoo stond van de meet af deze student in de rechten 
met zijn wijsheid van inzicht boven de studentenwereld, 
maar medal zijn sympathieën, met al zijn gevoel datlangsom 
dieper werd naarmate ’t zich kariger uitte, leefde hij er 
top in. 

De Laey nam zijn studievak zeer ter harte. Hij kwam 
zich niet aan de Hoogeschool een broodwinning bereiden. 
Daarover mocht hij, gelukkig, voor immer gerust wezen. 
Hij ging in de rechtsgeleerdheid, eenvoudig omdat ze hem 
beviel meer dan eenige andere faculteit. Zijn veelzijdig 
aangelegde geest zou ’t volledigst voldoening vinden in de 
wetenschap die hem ’t best, naar hij meende, verzoende 
de stiptheid en de ruimheid van blik, de nauwgezetheid van 
opsporing en den durf van vlucht, de scherpheid van 
redeneerkracht en de vindingrijkheid van vernuft, de sobere 
eenheid van ontwerp en de weelderige verscheidenheid van 
uitvoering. Of is ’t b. v. geen hoogedele sport voor den 
geest, die studie van ’t Romeinsche recht, van dat stevig 
bouwgevaarte dat uit de eenvoudige grondlage van ’t gezond 
verstand opschiet tot een vesting waarin al de verwikke¬ 
lingen der menschelijke rechtsbegrippen in veiligheid 
schuilen ? 

Nu, dit zou De Laey zelf wel een beetje dithyramisch 
vinden, maar ten slotte nam hij die speculeerde in den 
hoogen zin, zijn vak zeer hoog op ; ’t geen hem natuurlijk 
niet belette, op een luimigen dag, ook over de Rechten op 
op zijn eigen wijze sprekelijk te zijn, en zijn « surmenage 
moderne » te schrijven : 

« Er bestaat in de hooggeprezen studie der rechten, geen 
meerdere wellust dan deze van Instituten, Pandekten, Coden 
en Novellen — oude en nieuwe — van kant te werpen en na te 
gaan hoe het beroep van rechtsgeleerde in den loop der eeuwen 
gewijzigd wierd, en van zijn ideaal is afgedwaald. 

De eeuwen der patriarken beschouwt men gemeenlijk als 
de oorbeeldige tijden voor de studiosi, gelijk in welke jura. 
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Geheel het programma aan de primitieve hoogeschool bepaalde 
zich bij het jus nationale. Gezond oordeel en een hand vol ver¬ 
stand waren de eenige vereischten tot het examen van noode. 
Ingevolge deze omstandigheden had het gebruik van leergangen 
te brossen onwrikbaar vast in de zeden wortel geschoten, en daar 
Noë reeds den wijn ontdekte, werd het geld dat ik en gij voor 
inschrijving en boeken besteden geestdriftig aan het kunstmatig 
verlustigen door druivensap besteed. 

Zoo stonden de zaken toen Mozes, die als hervormer onzer 
faculteit wilde doorgaan, stellig de tien geboden liet verkondigen. 
Hiermede veranderde het aanschijn der rechterlijke studiën : 
het ambt van jurisperitus viel niet meer in iedereens bereik, 
maar werd bij voorkeur aan het geslacht Levi voorbehouden. 
Allen, die besloten in het uitleggen der wetten eenige vorde¬ 
ringen te maken, moesten zich reeds papyrus en schrijfstoffen 
verschaffen. Toen vonden de bevelvoerders ook de pedagogieën 
uit, immers al de zonen Levi’s werden genoodzaakt in den 
omtrek van den tempel hunne verblijfplaats te kiezen. Nochtans, 
op dertig dagen was het nog mogelijk, het examen tot in de 
minste kleinigheden van buiten te kennen. 

’t Werd langs om erger... En bij de Grieken, iemand die de 
rol van rechtspreker ernstig wilde opnemen was verplicht binst 
tien of twaalf maanden, als stagiaire, bij een rechter in te wonen. 

Wat de Romeinen betreft, zij hielden zich niet meer 
tevreden met den tekst van de wetten en de toepassing, maar 
begonnen onder malkander te kijven en te twisten over den uit¬ 
leg. Labeon sprak wit, en Capiton zei zwart. Er werden volumina 
bekladderd van honderden meters lengte, formulen gevonden 
om de wetten te ontgaan en ze gelijk met een mekaniek stelsel 
te vermenigvuldigen. Het bedrijf van advocaat daalde letterlijk 
tot proza, zoo laag niet nochtans dat alle candidaten geenen tijd 
meer vonden om met de kruiken van Falerne te verbroederen. 
Overlast van werk ontmoedigde evenwel een groot getal talenten 
en het is aan die omstandigheid te wijten dat de studie der rechten 
verviel tot onder Justiniaan. Deze laatste, meenende aan de 
nakomelingen eenen dienst te bewijzen, gaf de colossale ency¬ 
clopedie uit, waaronder de tegenwoordige studiën nog be¬ 
zwijken. Het wierd noodig — rechtuit gesproken — wilde men 
zijn exaam passeeren, van te blokken na de avondmalen. 

Bij dit eerste corpus juris, voegde de Kerk een tweede 
corpus, en Keizer Karei de Groote zijne capitularia. Na hem, 
ieder koning, ieder hertog en ieder graaf gaf aan die corpora 
zijne rechterlijke bagage mede, en zoo vatte men het gedacht 
op,Universiteiten te stichten om door samenwerking de corpora 
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met alles wat er was bijgekomen, te ontleden. Op deze plaats 
deden voor de eerste maal « de buizen» hunne intrede in de 
wereld. 

Eindelijk viel de Fransche omwenteling voor, en zij be¬ 
loofde alles wat er bestond van kant te smijten. Vandaar, 
buitengewone geestdrift der studiosi in de rechten voor de 
redster, die hen weerom tot de gedroomde tijden vap de 
patriarken wilde brengen. Maar de kwaal der surmenage had te 
diep wortel geschoten; men bekrachtigde een wetboek dat 
tweemaal den omvang had van alles wat tot dan toe, op rechtskun¬ 
dig gebied, onder de zon was verschenen ; en tot overmaat van 
rampspoed, wierd de oudheid als Preleminaria bij het nieuw gevoegd. 
Sedert hebben allen die op eenige kennis in de rechten aanspraak 
mieken, de vijf en twintig eerste jaren van hun leven in tranen 
en zweet doorgebracht. 

De buiten vermenigvuldigen, volgens het gekend axioom : 
Plurima leges, plurimi cylmdri. Het vervallen der ideale rechtsge¬ 
leerdheid, na Noe, doet de huidige studiosi soms barsten van 
spijt en het is op deze oogenblikken van wanhoop en vertwij¬ 
feling dat zij het burgerlijk recht of het bestuurlijk brossen. 
Tegenwoordig worden de wetten slechts gemaakt voor enkele 
semesters, en alle weken spuwt het Staatsblad nieuwe ontwer¬ 
pen en afkondigingen. In zulke voorwaarden gaat ons bedrijf 
onvermijdelijk om zeep. Het moet verbrokkeld en verdeeld uit 
de crisis te voorschijn komen. Binnen korte jaren zullen slechts 
vier tot acht enkelingen in staat zijn — in nameloos vennoot¬ 
schap verbonden en elk een deel der onmenschelij ke materie 
bestudeerende — tot eene noodzakelijke rechtskennis te geraken, 
en het oudste onder alle beroepen, het edel beroep van 
advocaat, zal niet meer bestaan dan bij middel van het verzin¬ 
sel der burgerlijke persoonlijkheid, (i) 

Maar De Laey was natuurlijk iets meer dan een vlijtig 
student. Zijn vrije Leuvensche uren gingen op voortaan 
en voorgoed in’t gezelschap der klassieken, meest Latijnen : 
Puur uit plezier verdiepte hij zich in Tacitus, in Caesar, 
en vooral in Horatius. En nu werd het voor hem ’t geen 
het vroeger niet was : een onvermengd schoonheidsgenot. 
Hij had immers thans geen last meer van de letter. Of 
hij Latijn las* dan Vlaamsch, ’t was hem om ’t even. En 
nu openbaarde zich aan hem, in zijn onsterfelijkheid, 

(:) Ons Leven , « Surmenage moderne »>, 26 Mei 1899. 
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de gust der ouden, de klassieke schoonheid, die, ondanks 
alles, bloeien blijft op graven, eeuwig roemrijk, voor 
de oogen althans van dezen die, door den fabrieksmook 
van heden heen, nog helder blijven schouwen. Immermeer 
ontwikkelde zich zijn Renaissance-zin, dien hij later zal 
vruchtbaar maken voor de kunst, dien hij ook wetenschap¬ 
pelijk zal voeden en ontleden. 

Ook zijn Lessing bleef hij trouw. In zijn eerste Leu- 
vensche jaar vertaalde hij vele van diens korte gedichtjes. 
En deze Ephraïm heeft wel ’t meest sporen gelaten op 
De Laey’s eigenaardig dichterschap. 

Onder De Laey’s professors kan ik hier enkel een 
doode noemen : P. P. Alberdingk Thijm, den echten, zoo 
harmonieus ontwikkelden hoogleeraar, den man van ’t 
hooger leven langs alle kanten en in alle richtingen. Aan 
dezen zeldzaam volledigen mensch heeft De Laey voor een 
schoon deel zijn verfijnd levensinzicht en zijn langs om 
breeder zich uitdeinende geestesruimte te danken. Ook 
buiten de lesuren was hij, waar ’t pas gaf, immer zoo dicht 
mogelijk bij Alberdingk, gretig luisterend naar ’t onder¬ 
vindingrijke, altijd geestdriftige en toch altijd bezadigde, 
voor de fijnbewerktuigden altijd vruchtbare woord. Hij 
Vond er ook een plezier in, zijn persoonlijkheid in wrijving 
te brengen met de zeer typische van den Meester, en god¬ 
weet hoeveel Alberdingk’s gothische geestdrift er heeft toe 
bijgedragen om de Renaissance-sympathiëen van De Laey, 
tot eigen verweer, naar de vruchtbare wet der contrasten, 
met grondiger beredeneeringen te onderleggen. 

Maar, ge verbeeldt het u dra, een dergelijke liefheb¬ 
berij was niet van aard om daarover in gewoon studenten¬ 
gezelschap te praten. De Laey zweeg dan ook liever, en hij 
bleef een zeer kiesche natuur, een zeer schuchtere jongen. 

Niets van dit alles heeft belet dat Om. De Laey werd 
een der populairste studenten van Leuven. Alle Vlamingen 
kenden De Laey; maar ze bleven op afstand; allen voelde 
ze eerbied voor hem. * 

Maar daarop liet De Laey zich niemendal voorstaan : 
Hij had het veel te druk met zijn eigen innerlijk leven, en 
met het voedsel van observatie dat zijn steeds groeiende 
dichterschap vroeg. 
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Veel kuierde hij op zijn eentje naar buiten, (i) Niets 
natuurlijker voor wie ’t Leuvensch gewest ééns heeft gezien. 
Schaarsch zijn in Vlaamsch België, de wandeltochtjes die 
een kunstenaarsoog zoozeer voldoen als de Leuvensche 
ringlanen. Zie maar even eens rond : Daarbuiten de mollige 
lijnen van ’t heuvelend landschap, met zijn kleurenspelin- 
gen van rijkbebouwde velden en welige bosschen vol 
beuken en eiken, met langs de gothische warandegangen 
dier dreven vol oud*mysterieuze muziek, die vriendelijk 
stoeiende beekjes, waar elk uur van den dag zich met zijn 
eigen lief gezicht in spiegelen komt. En dan, op de helder 
open plek midden in ’t zware groen het oude kasteel dat 
de stramme strengheid van zijn honderden jaren ligt uit te 
zonnen in majestatische rust... Of even verder, de abdij 
van Perk met haar toren die waakt over ’t oude, goede, 
gezond-heiligend werk van paters-boeren en paters-ge- 
leerden. Overal speelt en zingt het licht. Zijn gouden 
vendels wapperen van de muurgevaarten af en in duizend 
kleursymphonieën stuwt het tot de verste glooiingen van 
den einder ai de kweeksappen op van dien veivetten 
heuvelgrond... Sta nu weer op den Caesars-berg, die brok 
natuurlijke vesting, bonkende bochtend boven donkere 
krochten : Daarbinnen de scherpe lijnen der stad, de 
grillige zigzags en zwenkingen der oude en nieuwe 
steenen menschenwerken, beschansend de heuvelen of 
optorenend uit de vallei : alle stijlvormen der kunst in 
kalmen wedijver dooreen; de grootsche Renaissance van 
Sint Michiel en de sierlijk-ranke gothiek van ’t Stadhuis, 
de gehavende trots van Sint Pieter, de lichtvaardige luchtig¬ 
heid van St-Gertrudis, de nederige slankheid vanSt-Quinten. 
En tusschen dat alles de bonkige woonsteden der weten¬ 
schap, zich hechtend laag aan den grond maar toch reikend 
ver boven de huizen van 't nutsbedrijf der stad, wijl de 
scholen voor wijsbegeerte en electrotechniek opschieten 
in een bovenaardschen durf even zichzelfbewust als de 
kloosterstrengheid op dezen berg... Leuven en zijn omge¬ 
ving bleef liggen in de Laey tot hij het oudere er van 
eenmaal in Falco te pas bracht. 

(i) In zijn lateren Leuvenschen tijd althans. 
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Trok hij de stad uit met gezelschap, dan was ’t meest 
met Allaeys. Maar dan moest de Dikke zijn voorraad lectuur 
meebrengen ; en dan lagen ze in Heveleebosch te lezen dat 
ze lekkebaarden in van Hee’s Manneke van de Mane. 

Maar meer nog dan buiten vermeidde zich Om. K. 
De Laey binnen de stad. Wel had hij immer pret aan 
de kleuren en de lijnen der dingen, maar liefst nog ver¬ 
gastte hij zijn altijd bezigen geest op den handel en wandel 
der menschen. Hoe hij ’t maakte tegenover de studenten¬ 
wereld weet gij nu al. Maar buiten de studenten waren en 
zijn er te Leuven ook Leuvenaars en Leuvenaressen. En 
dat was voor de Laey’s opmerkzaamheid telkens na ’t 
middagmaal een zeer snoeperige verlustiging. Had hij in ’t 
café — gewoonlijk den ouden Bel — zijn zoogezegde Moka 
geslorpt en zijn sigaretje verblazen — dan was ’t: Harry’s 
en Dikke, we gaan he? 

Dan trokken ze op : Cools en Baels en Allaeys, met 
De Laey, en ze slenteren door de Thiensche straat en de 
Statiestraat. Alle vier gingen ze met oogen en ooren rekke- 
wijd open, maar De Laey toch had meestal den prijs : geen 
levend wezen, ’t zij burger of pandoer, ’t zij student of 
peeterman, ’t zij pater of leek, ’t zij bakvisch of matrone, 
’t zij schacht of astèke, ’t zij ezel of hond, kwam binnen- 
schots of De Laey zag net een verkeerdheid, en wist er 
iets op, een fijne ui of een scherpe mop, onvermijdelijk 
gevolgd door een ploflach der drie. 

Onderweg vielen de kameraden om beurt ’t gezelschap 
af, wijl ze kwamen elk aan zijn hok, en Om. K. De Laey 
trok alleen naar zijn Muntstraat, zijn tweede kwartier, of later 
naar zijn derde, in de Brusselschestraat, aan de « Daile ». 
Traag loefde hij voort, met zijn handen ineen opzijn onder¬ 
rug, zijn rottingje op sleep, (1) en een eendachtigen achter- 
zwaai in zijn stap. Al zijn bekenden keken hem na, welgezind, 
want ze voelden het allen dat hij zoo lekker natuurlijk, zoo 
zonder een zweem van opzet of pose, een type was. ’t Kon hem 
allemaal niemendal schelen; hij kiekte immer voort, onder 
den neergestreken voorrand van zijn molhoedje, de uit- 

(1) Aanvankelijk lachte hij om ’t rottingje van den Dikken, 
Maar later kocht hij zelf een. 
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stallingen van menschen op straat en van dingen voor de 
toon vensters. En als hij dan eindelijk thuis belandde was 
’t zijn eerste werk een versch opgedanen indruk uit te 
werken, of een nieuw berijmden invil op te teekenen, of 
een beschouwing neer te schrijven die hij thans voorgoed 
had doordiept, b.v. zoo : 


Ui» sbatj désordre est un bftbt de l’art 

'k Heb in een fourrurewinkel 
bij het versch gepint vitrien, 
de volstrekte waarheid van dit 
paradoxen — vers gezien. 

Langs de kanten, hongen roste 
vossensteerten, om ter best 
op den mgge van geverfde 
geitenvellen vastgevest. 

Verder waren winterhandschoen 
bij malkander thoopgebracht, 
in verscheiden tinten, rondom 
rond’n witte schapenvacht. 

Middenwaarts bemerkte men nen 
opgevulden waterhond, 
die mistroostig bij nen stapel 
langgewolde moffels stond. 

Nevens hem beneden, lag ’n 
wreedgetande berenkop, 
met ’n paar dozijnen anti- 
Uignt poeierdozen op. 

Eindelijk — tot overmaat van 
kunst en esthetiek gevoel — 
zag ik dan de winkeldochter 
en haar wassen /<w«-smoel. 


Of zoo, want ook binnen zijn kamer vond zijn opmerk¬ 
zame geestigheid haar kost : 
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Lacrimab rbrum 


Onder ’t blokken der Pandekten 
zocht ik eens hoe wonder diep 
hij, de dichter, peisde, die de 
« tranen van de dingen » schiep 

Lacrimae ! ik vond er kanten 
waar ik niets dan duister zag, 
lijk in ’t Corpus juris dat op 
mijne tafel openlag. 

Klaar van peizen zweefde ik boven 

de aardsche wereld en vergat 
hoe ik juiste met de tafel 
onder mijne lampe zat. 


Al met eens — het wilde lukken — 
viel er daar ’n vette traan, 
uit den hoogen, op het Corpus , 
en ik had Virgiel verstaan- 


Lacrimae, ’t is ’t gene dat de... 
—- wen de maarte niet vergeet, 
van ze ’s nuchtens op te vullen - 
dat de lampe ’s avonds zweet. 


Of nog zoo, een beste bewijs dat de kiesche De Laey 
ni ©m©ndal ophad met conventioneele kieschheid: 


Saintb Alliance 

Over tijd van jaren, woonden, 
rechte vóór mijn oud kwartier, 
twee verkoopers van matrassen, 
zeegras en behangpapier. 

De eerste had — het is belangrijk 
kisten zeegras ingedaan, 
en hij liet ze, alleen en open, 
open voor de deure staan. 

Al de honden van ’t gebuurte 
— lijk in politieken stoet — 
brachten, langs de kistewanden, 
aan malkaar den broedergroet. 
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Seffens, stonden bij den tweeden, 
door afgunstigheid gekweld, 
even veel gelijke kisten, 
voor ’t publiek tentoongesteld. 

’t Gene — dit is tusschen haakjes ■ 
aan den dagelijkschen stoet 
van de reizende bezoekers, 
dubble stoutheid gaf en moed. 

Doch, na korten tijd, bemerkten 
de verkoopers, dat hun gras, 
in de plaatse van te droogen, 
lijk bedauwd of vochtig was. 

Zij ontdekten — ’k zegde hooger 
hoe ’t a posteriori kwam — 
dat het ras der honden hunne 
dommigheid te bate nam. 

En zij zwoeren dan, te samen, 
in ’n Schuit uud Truts verbond, 
van den vijand uit te roeien, 
die de drooge waren schond. 


Dit geval, van vroeger, doet mij, 
heden, best van al verstaan, 
hoe de Mogendheden hosUs 
ook tot fvakrcs overgaan. 


Werd het nu Vrijdag, dan kon men De Laey gaan 
hooren heel dikwijls in « Met Tijd en Vlijt ». 

In den voorwinter van 1696 trad hij op voor ’t eerst 
met de bedeesdheid van een echten schacht, en hij las een 
versje die hij uit het college had overgehouden : « De 
Zwaluw ». Hij lachte er eigenlijk zelf mee, want er was 
rozengeur en maneschijn bij... Maar ’t lag in de traditie 
van den zeer verdienstelijken kring dat alle beginnelingen 
met iets deftigs afkwamen. En De Laey zelf zou nog 
wat wachten om de strengheid van die aartsvaderlijke 
gewoonte te breken. Den tweeden en derden keer bleef 
hij nog binnen ’t geijkte. Hij had het over Kömer, een zijner 


lievelingen uit de Duitsche Reclam-boekjes die hij met 
dozijnen kocht, en als dessertje bij zijn Latijnsche maal- 
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tijden nam — over Kömer dus, den Duitschen dichter — 
student— soldaat en zijn invloed op de Duitsche Universi- 
teitsjeugd. En hij stelde hem nevens Rodenbach, nevens 
Berten — wiens geest nog altijd bezielend rondwaarde in 
’t genootschap, van zeventien jaren her, en wiens astrale 
lichaam bleef gaan als een beschermende makker nevens al 
die vinnig-beloerde Vlaamschgezinde jongens, die in ’t college 
van Rousselare de niet te verdelgen Bauwvoet-microbe 
hadden ingezwolgen. Eigenaardig : ’t eerste proza van dien 
takken, lawaaiwarsen jongen, lezend fluisterstil van ’t 
blad, was over twee luid-geestdriftige ideaalmenschen, 
beiden vroeg door ’t vuur van den vrijheidskamp verdelgd 
verteerd, met immer aan hun zijde de lier en het 

zwaard... 

Zijn derde lezing dien zelfden winter bewees hoe deze 
jonge Vlaamschgezinde nog verder dan in Duitschland 
speurde op verkenning van toestanden gelijkaardig met de 
0l *ze. Hij bestudeerde de Poolsche beweging en letter- 
^ Un< de. Een boel vertalingen uit het Poolsch had Allaeys 
°verg e kregen van zijn oom, zendeling in Amerika. En De 
Ue y verslond ze, o. a. de gedichten van Mickewicz. «Quo 
a was ook daarbij... En de eerste vrucht was een 
Wer k over Scienkiewicz, vóór iemand te onzent hem kende. 

Laey prees den novellist van de Dorpsgeschiedenissen 
en v «*n Jantje, de Kleine Muzikant, om zijn gezond realisme, 
Wars van Zola, natuurgetrouwe beschrijving van menschen 
eïl dingen; maar vooral draaide ’t uit op de zielsgeaardheid 
Van den Poolschen dichter : zijn ijvervolle wil om zijn 
gevallen volk op te heffen in ’t licht der beschaving, en om 


de 

de 


schuldigen, den verbasterden Poolschen adel, stoutweg 
'waarheid te zeggen. 

Genoeg nietwaar om aan te toonen dat deze dichter 
positief denker was en als jong flamingant heel goed 
waarheen. 

♦ 

♦ * 


Vanaf het tweede studiejaar te Leuven (1897) ontpopte 
2lc h voorgoed het satirico-humoristische talent van De Laey. 

Zijn eerste slachtoffers waren de heertjes onder de 
^denten, de franskiljontjes, de vaste klantjes van tailleur 
co ffiur, met verfletschte lijven en gesiroopte gezichten. 
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Niet alleen in Met Tijd en Vlijt maar vooral in ’t studehten- 
blad Ons Leven, heeft De Laey er hun van lang? gegeven. 
Hun pet en hen waldhoorn heeft hij ongeneesbaar verscheurd 
en gedeukt. Lees daarover in den jaargang 1897, en waar¬ 
schijnlijk in de aanstaande verzamelde werken van De Laey: 
« Een Mausboer aan Nasse-ed-Din », « Alma-Mater aan 
Dr Jean Suis #, en « Le Son du Cor ». 

Als hij met de Asteken had afgerekend, ging hij de 
rijken van den buiten te lijve. In zijn prozaschets « Mijnheer 
van Overleye » had hij het over de landelijke ezel-edelen, 
die met hun dwaze hoovaardij en hun zotte franschelarij 
onze Vlaamsche landen verpesten. Even daarna kreeg de 
aperij der franskiljonneerende Vlaamsche handelslui haar 
beurt in « Er is nieuws #. En aan den schijngeleerden, 
schoolvossigen blaai der dorpspedanten werd het kluchtig 
berijmd huldebetoon « Diepe Denkers » gewijd. 

Nog werd onze Vlaamsche buiten bedacht in « Hét 
Recht », knabbelend en bijtend over de dwaze procedeer- 
zucht der boeren, en vooral in c Gemeentekiezingen », hoe 
de partij die ’t meest pinten bier heeft verschonken het 
onvermijdelijk van de andere wint. Dit zijn meesterstuk uit 
Met Tijd en Vlijt kwam hij persoonlijk niet voorlezen. Hij 
belastte zijn vriend Vliebergh er mee, want hij zelf zat ziek 
thuis. Na zulk een vergasting was ’t onweerstaanbaar dat 
de heele vergadering, op voorstel van haar leider Alberdingk 
Thijm, aan De Laey een dankbrief stuurde en een wensch 
tot spoedig herstel. 

Met de gevoelsplethore onzer hartroerende roman¬ 
schrijvers en feuilletonisten was hij begaan in de « Geschie¬ 
denis vaneen Feuilleton ». —Goethe’sraad aan de studenten: 


als dictirte euch der heilige Geist 

werd voor eigen prettige rekening door De Laey hernomen 
in «Magister dixit», en vooral in de «Pathologie interne »: de 
blokkersziekte, naar al de eischen van de wetenschap phy- 
siologisch nagegaan, en naar al de eischen van de kunst 
humoristisch weergegeven. De vinder van ’t nieuwe serum 
heeft immers een verschrikkelijken last in ’t verrichten 
zijner eerste proefnemingen: «Het moeilijkste, bekent 
Jaak Kennissen zelf, is de kuituur der blokkers microben op 
de konijnen te maken. » Maar ’t vertrouwen op dezen 
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nieuwen triomf der bacteriologie begaf hem niet, zooveel te 
minder daar hij altijd zijn oogen gericht hield op ’t ver¬ 
schiet : « De menschheid, die standbeelden oprichtte aan 
vinders van pillen tegen den hoest of tisane voor den adem, 
moet met welgevallen nederzien op den redder der menig¬ 
vuldige studenten, die door eene verraderlijke ziekte ten 
grave gesleept worden. Op den waren blokker paste Jaak 
Kennissen de woorden toe van den psalmist: — Quasi 
fcenum in tectis, priusquam evellitur, exaruit — en hij ver¬ 
taalde : « Alvorens het werkelijk leven binnen te treden, 
droogt hij uit in zijne studiekamer gelijk hooi op de daken.» 

Een der genoeglijkste avonden die De Laey bezorgde 
aan Met Tijd en Vlijt was den keer toen hij af kwam met zijn 
bladzijden uit « het Zakboekje van een Ezel. » Uit dat zak¬ 
boekje had hij ’t verslag genomen van den heuglijken dag 
toen de studenten de Zusterkens der Armen een nieuw 
gerij vereerden — heel officieel, met vliegende vendels en 
slaande trom en schetterende fanfaren. Over al die herrie 
denkt de vrachtezel der Zusterkens ’t zijne. En de wijsbe¬ 
geerte door dezen Uberezel ten beste gegeven is zoo ver¬ 
bluffend gezond-verstandig en getuigt zoo’n stevig bezit 
van het « Ken U Zelve », dat ze een eeuwige kaakslag is 
voor wat men aan wijsbegeerte in gepatenteerde cursussen 
doceert. Want het strenge gedachtenleven —heeft, o won¬ 
der — in dezen bevoorrechte ’t innigste natuurwezen nie¬ 
mendal aangetast. Telkens komt het weer boven « met den 
drang van een impératif catégorique » : 

Schallende fanfaren naderden... en een groote bende met 
stokken en vaandels kwam af. Ik heb mij aan de voorzienigheid 
van Jupiter overgegeven. Gerechtige góden ! Hoeveel stokken 
rond mij ! Dan begon het rustig te worden ; eenige menschen 
traden bij ; zij schenen er goedaardig uit en wilden spreken. Nu 
eerst is het zweet achter mijn ooren uitgebarsten: Zij wilden 
mij een redevoering opofferen en ik zou moeten antwoorden. 
Nooit van gansch mijn leven had ik in het openbaar het woord 
gevoerd... De redenaars kwamen nader, geraakten in onverschil 
met mijn oppasser en oei 1 zij vatten mij aan. Jupiter ! Jupiter ! 
mijn scepticisme zou gestraft worden. Bermhertigheid 1 ... Op 
dezen oogenblik bracht mij de meeste verrassing onder al de 
verrassingen van dien verrassenden dag den kop voor goed op 
doling. Ik geloofde mijn eigen oogen niet; men spande mij uit 
en ik had plaatsvervangers gevonden.... 
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Op den stal teruggekeerd dacht ik geheel den avond aan de 
zonderlinge gebeurtenissen der laatste twaalf vervlogen uren, en 
als ik overwoog hoe dusdanige eer noch aan mijn vader, noch 
aan mijn grootvader, noch aan iemand van ons geslacht te 
beurt is gevallen, dan heb ik de overtuiging opgedaan der ge¬ 
grondheid van het evolutionisme... 

Aan een tintje hier en daar ontdekt men wel dat Om. 
De Laey ook Fritz Reuter las, maar toch blijft hij De Laey. 

Om het summum te treffen, het onweerstaanbare van 
de lachpret, moest men de Laey’s werk door de Laey zelf 
hooren voordragen. Dit had hij gemeen met Van Maurik 
en Cremer, ofschoon hij lang geen kunstenaar-lezer was 
als die beiden. Maar tot in de puntjes eigenaardig was ook 
zijn voordracht. 

’k Zie hem nog altijd staan op ’t verhoog. Een 
ideale droogscheerder. Eerst een minuut of twee. Want zijn 
hand moest al den tijd hebben om uit zijn rechterbinnenzak 
iets te halen dat eindelijk te voorschijn kwam als een dikke 
sigaret, een strookje gerold papier, dat het signe herinnerde, 
het schandemerk waarmee men de Vlaamschpraters in 't 
college bestrafte. Naar ouder gedachtenisse werd het volu¬ 
men door de lanterfantende vingers afgerold, en men mocht 
de ooren spitsen... Altijd aan stond de dichter de maat van 
zijn eeuwig dezelfde stroofjesschema’s te begeleiden met 
den trappeldeun van zijn schoenpunt. Er was in dat 
lichaam een perpetuum mobile. Altijd had het, in ’t horizon¬ 
tale een wiegewipje, maar, onder de lezing, kwamen in ’t 
verticale die opschokjes daarbij, zoodat hij was als een 
levende beeltenis van eentonig gestereotypeerde beweeg, 
terwijl op zijn gezicht, zoo bleek-glad als een maske, geen 
spierke bewoog, amper de luie lippen die haar bezigheid 
móesten doen, en af en toe een doodbedaard zenuwtrekje 
dat even verschoot aan den uithoek van zijn mond of 
boven de scheel van zijn rechteroog. Een symbool van 
onaandoenlijkheid, op zichzelf al een koddig contrast met 
die guitige menschenwijsheid, die Reinaert-de-vossigheid 
op rijm die stroofje per stroofje kwam afgegleden op een 
zwak-beverige stem, en telkens bij ’t slot de heele zaal 
besmette met een stil gegiechel of overrompelde met een 
olympischen lach. Weer kon ’t hem niemendal schelen. Hij 
bleef parmentelijk zoo koel als zijn kleeren. Hij alleen 
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lachte nooit. Gij allen, jongens van Leuven, wie onder U 
kan zich inbeelden Om. K. De Laey schietend in een lach? 

In 1901-02 was De Laey « eerste schrijver » van met Tijd 
en Vlijt. En ’t verslag dat hij over dat zittingsjaar leverde 
in ’t Annuarium munt uit boven alle door pittigheid van 
karakteristiek en diepere gedragenheid van beheerschende 
gedachte. 

Ook toen hij niet las, maar aanwezig was, mocht men 
iets hopen... Na de voordracht was ’t advies van voor¬ 
zitter Thijm, immer smaakvol en telkens weer anders ge¬ 
draaid met een weergaasch-snaaksche vindingrijkheid, 
maar immer natuurlijk uitkomend op ’t vraagje : Heeft er 
iemand nog iets aan te merken ? Dan keerden alle koppen 
naar De Laey, die meestal diep in de zaal in een hoekje 
zat gehokt, en, aanvaardde hij de uitnoodiging, dan kon 
men zeker wezen dat de beste herinnering aan dien avond 
weer was een de Laeysche zet. 

De laatste, de testamentaire lezing van den Leuven- 
schen student in Tijd en Vlijt, was een opstel over Studenten¬ 
liederen, wat men had in Engeland, in Frankrijk en vooral 
in Duitschland. Daaruit kwam te voorschijn onze achter¬ 
lijkheid. Voor 1880-82, de jaren toen de Leuvensche 
Studentengilden werden gesticht was er niets, onder ’t 
grooter publiek kwam ’t studentenlied eerst met Karei 
Heyndrickx’ verzameling. De gilden moeten het lied kwee- 
ken, en de West-Vlaamsche gilde gaf ’t goede voorbeeld. 
Hoe meer de studenten in gouwgenootschappen verbroe¬ 
deren, hoe overvloediger zich hun jool zal uitgieten in het 
lied. Vooral bij den liederendichter van Ons Leven, bij 
Radman, (1) onzen grootsten studentikozenpoëet, bleef De 
Laey staan. En hij prees zijn ongedwongen, spontane gave. 

Van zijn eigen werk in Ons Leven repte hij natuurlijk 
geen woord. Toch was hij vijf jaar lang een der meest 
gegeerde opstellers. Veel van wat Met Tijd en Vlijt hoorde van 
den Hoogledenaar zag daarna Ons Leven , van Alda Leda. 
Maar ook andere dingen gaf hij er in, en dan ging hij wel 
eens even onder andere deknamen schuil, zooals Sherry en 
De Gustibus. Zonderling, Sherry gaf meest altijd trocheetjes 

(1) Mr. M. Boucquey (uit Poperinghe) thans substituut van 
den Procureur des Konings te Antwerpen. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



OMAAR KAREL DB LABY 


304 

in strofen van zeven verzen, wijl Alda Leda zijn geijkt 
stroofje getrouw bleef. 

Den 1, 2, 3 , 4, 5 « Febr. 1898 vierde Leven zijn 
iojarig bestaan en Sherry was de geestdriftige luimig- 
kniimige verslaggever. 

En hij sloot met een wijs woord, getuigend dat hij 1 
heel iets anders had gedaan dan dol gefeest, ’t Is de moeite 
waard het hier op te halen, om te toonen hoe een heldere 
geest er toen over dacht, om er dubbel deugd van te hebben 
op heden, nu we wel zien dat deze woorden niet ijdel 
werden. 

« Het inrichten, ontwikkelen en verjaren van ons studen¬ 
tenblad zijn geene feiten op hun eigen en onafhankelijk, maar 
gepaard en verbonden met den driftigen geest der beweging 
welke in de 10 laatste jaren, meer dan in de 5 o voorgaande 
te samen, de Vlaamsche gemoederen doorwoelt. 

Die drukte van omlaag naar omhoog vond, in dit jongste 
tijdperk, eerst weerklank bij de jeugd en sinds de instelling der 
gilden en de oprichting van een eigen, regelmatig verschijnende 
strijdtolk is de Leuvensche Hoogeschool het bolwerk geworden 
van het nieuwe streven... 

In de eenheid van denk- en handelwijze ligt onze macht. 
De lagere studentenbonden zijn de eerste factoren geworden die 
de grondslagen vastzetten; onze hoogere en breedere kringen 
de vrije bewerkers, die het gewrocht voltooien. 

De regeltucht maakt dagelijks sterker, en langs alle kanten 
begint men onze macht te begrijpen. Zonder overdrevenheid of 
chauvinisme — maar ook zonder wankelen noch omgaan — de 
ingeslagen baan voortstappen, daarin ligt ons heil. 

De wonderlijke strijd welken wij voeren bestaat meest in 
ons eigen zelven te bekampen... De dag van morgen zal het 
oorbeeld verwezentlijken en twee stammen onbelemmerd zien 
ontwikkelen onder tent tn dezelfde gelijkt vrij heids zon, in ons onaf¬ 
hankelijk land. » 

De verzen en 't proza, die hij speciaal voor Ons Leven 
bestemde, hebben weer hun eigenaardigheid. Hier is De 
Laey onze Piet Paaltjens en onze Klikspaan meteen. Hoor 
maar hoe hij alle studenten-specialiteiten heeft beetgepakt: 

« Drinken zonder ademhalen 
Nooit te late en nooit te vroeg 
Magnas pintas, matepinten — 

Onverzaadlijk, nooit genoeg. 
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Ofwel : 

Blokken in het zweet der a&nschijns 
Op chimie en op Latijn, 

Asscheziften, gansche dagen 
Levende begraven zijn (i). 

Ofwel : Aan de Schachten, in ’t Liederboek getoonzet; ofwel 

3 Nuances 

’s Morgens vóór ’t examen 
in ’n zwart mi»«Mr-akkoord 
sempre con agitaxione , 
ruischt het ongelukkig woord : 

te zien! 

's morgens vóór ’t examen. 

’s Morgens binst ’t examen, 
tremolo en slepend voort, 
lijk op half gespannen snaren, 
klaagt, bij poozen, ’t twijfelwoord : 

’s morgens binst ’t examen. 

’s Avonds na ’t examen, 
als de wijn ’t verstand versmoort, 
rochelt, met geborsten stemme, 
ben marcato, ’t eeuwig woord : 

gezien! 

’s avonds na ’t examen. 


ofwel: 


Db Hallenvager. 


Kent gij hem die d’hallen reinigt 
Of en hebt gij nooit gevraagd, 
Hoe hij onverschillig vreugde of 
Wanhoop op den messink vaagt ? 
Hebt gij hem in ’t oog gehouden 
Als hij den Senatus kuischt, 

En zijn bezem traag en stuivend 
Door de kille gangen ruischt... 1 


(i) Ons Leven, 23 sept’97 — Asscheziften : blokken na ’t avond¬ 
eten. 
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Tusschen toppen van sigaren, 
Cigaretten half gesmoord. 
Liggen notas en papieren 
En geschrift van alle soort: 
Notas waar de professoren 
Cijfers hebben saamgeteld, 

En ’t examen van in Juli 
Tot Oktober uitgesteld. 

Bange lijsten vol absenties 
Men zou zeggen opgemaakt 
Door een vader die zorgvuldig 
Over zijne kinders waakt; 

En diploma’s mis geschreven, 

Of verloren rondgedwaald, 
Stukken die men soms zoo geren 
Vijf en twintig frank betaalt. 

’t Kan den vager weinig maken, 
Als hij den senatus kuischt, 

Wat er met zijn bezem stuivend 
Door de kille gangen ruischt: 
Notas, lijsten of diplomas, 
Rolders, blokkers, dom geleerd, 
’t Is hepi alles éene burstling 
En daarna den messink weerd. 


(Ons Leven, 23 Feb. ’g8). 


ofwel : 

Kent gij het huis, waar hij al zuchten 
Na ’t jus civile binnentrad 
En alle godsche dagen pennen 
Of nieuwe boeken noodig had. (i) 


Het eigenlijk waarom raadt gij dadelijk... Voor De Laey 
staat de vrouwelijke helft van ’t menschengeslacht niet zeer 
hoog. Daarover liep hij nogal eens met zyn vrienden te 
twisten. De diepe reden, de ernstige, lag zeker wel in ’t besef 
dat hij rijk genoeg was om zijn korte leven met eigen 
schatten te stoffeeren, en dus de schouw- en pronkstukken 
van elders overbodig vond. ’k Zal niet beweren dat de 
juffers binnen zijn gezichtskring bijzonder geschikt waren 


(x) Ons Lam, 3 o Maart '98. 
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om zijn ideeën, op dit punt te vermilderen. Hij boorde en hij 
zag maar al te duidelijk dat haar Leuvensche levensbezorg* 
heid beetond in behendig te hengelen of statig te zitten 
wachten naar een man. Maar graag beken ik dat hij vooral 
in later verschenen versjes zich wel wat minder hardvochtig 
had mogen gedragen tegenover de bekorende kunne, 
al had hij maar even een compliment — versje aan de 
Vlaamsche boerenmeid gegund als vergoeding voor ’t geen 
faq in « Donker-rose zijden kleed (i)» « Piano o {p) « Cuique 
suum » ( 3 ) « Ultima ratio » (4), « Candida »( 5 ) aan de andere 
schonk. Gelukkig heeft hij in zijn toonedstukken door zijm 
scheppingen Mina en Linda zooveel vergoed, dat deze 
oudjes uit vroegere eeuwen altijd* bij haar modésne 
gezellinnen ’t pardon zullen pleiten voor ’t beulenwerk van 
voorheen: 

’n Vrouw die dwaas is, deugt tot niets, 

’n ander... is nog slechter. 

Nu, met een hulde als die van Vuyl6t*ke’s verliefde 
studenten zijn de beste onder onze schoonen toch zeker nog 
minder gediend dan met De Laeysche onmeedoogen- 
beid. 

Toen ’t raad was van « Ons Leven » moet het er ook 
nogal eens jolig zijn toegegaan, en ook wel op de kransjes 
onder de vijf West-Vlaamsche vrienden, o. a. dien najnidr 
dag, waarover u een nauwkeurig verslag » in de Letter¬ 
vruchten van « Met Tijd en Vlijt » door Dr Cools werd gele¬ 
verd. Had ik mogen kiezen, daar ware ik nog liever 
geweest dan op « ’t gloeiend feest van Flanor » uit de Hol- 
landsche « Studententypen 0. De Dikke en Harry en Seftje 
zijn goed getroffen, jammer dat de andere Harry, de 
verslaggever, zichzelf niet heeft gekiekt ; maar de best 
getypeerde blijft onze Hekeldichter. 

ei Maar waar blijft de Hekeldichter zoolang, vroeg 
Harry.... ’t is altijd ’t zelfde met hem 1 » 

.... Een trage stap langs den trap ; een licht geklop op 

(1) Ook Verzen, blz. 17. 

(3) » » blz. 39. 

( 3 ) Bespiegelingen, blz. 9. 

(4) » blz. 37. 

( 5 ) » blz. 47. 
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de deure; een stil en tergend : « entrez », eene stil geo¬ 
pende deure; een hoofd dat door de splete van de deure 
eens rond de kamer loerde, dusdanig waren de voorteekens 
van des Hekeldichters intrede op het kot van Harry.... 

.... Met een korten zwaai sloeg de Hekeldichter de 
deure toe, stak de linkerhand in den broekzak, kwam al 
steken en half waggelend drie, vier stappen vooruit, miek 
met de rechtere hand een vluchtigen zwenk, die uitgaande 
van de kleppe zijner klakke eindigde op den naad van het 
rechterbeen, en die, volgens de regels in lager en middel¬ 
baar onderwijs aangeleerd, eenen beleefden groet moest 
verbeelden, en sprak op deftigen en bediedensvollen toon : 
« Heeren, ’k wensche jolder allemoale nen goeien dag. » 

« Mijn (g) heer de (g) Hekeldichter, gij (g) hebt zeker 
naar het sermoen geweest », zoo sprak Seftje en hij blies 
de H heel hard aan om wel te doen vatten dat hij alge- 
meene taal sprak. 

« Ja zeker 1 klonk het antwoord, en ’t en had u geen 
dere gedaan er ook naartoe te gaan 1 » 

« Dank u », zei Seftje, en Harry vulde zijn glas. 
t *t Is waarlijk belachelijk », voer Harry tegen den 
Hekeldichter uit, ons zoo lang te doen wachten voor een 
schamel sermoen. — Hebben wij er nog geene genoeg 
gehad in « Ons lieven » (i). Harry beet ne keer op zijne 
lippen, keek noesch weg naar den Hekeldichter, en ging 
voort met schenken. 

' » Seftje loech en knikte van ja, wijl hij het verschge- 
schonken en vonkelend vocht omhooge stak en eens proefde 
om te weten of het nog niet verschaald en was.... 

» De zetels werden rond de tafel geschoven en uit vijf 
monden vlogen de krinkelende rookwolkjes van de « fina 
flor » (wij waren immers op Harry’s kot) geurend en balse¬ 
mend door de kamer heen.... 

t Maar Harry toch 1 » riep de Hekeldichter en hij 
schudde den lachenden kop en sloeg met de hand op de 
knie, wat beteekent dat! » 

» Alle hoofden draaiden naar den Hekeldichter en 

(i) Harry werd door de makkers nogal eens gekapiteld in zijn 
eigen blad : o. a. even te voren in « Drieling » een triptiek van 
Cools en De Laey en Allaeys. 
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volgden zijnen wijsvinger op het mazig haakwerkje tusschen 
de beeltenissen heen. 

» Tegen het herte van de jonge freule, die Seftje niet 
en kende, stond het hertvormig speldenkussentje geleund, 
zoo twee vrijers op malkaar, en zij, die jonge deerne, zij 
lachte zoo lieflijk en zoo teeder op het kussentje neder, als 
hij op haar. 

« Harry, is dat ’t uwe ? vroeg Seftje. 

« Wie, wat 1 vroeg Harry... 

n Ehwel, zei Seftje, dat hertje 1 » 

i Of die deerne » voegde den Dikken er bij. 

c Neen ’t n merkte droogjes de Hekeldichter op « ’t is 
een gestolen ». 

— ’k En kan niet verstaan, Mijnheeren, dat gij alzoo 
met de edelste, de innigste gevoelens van ’s menschen 
herte kunt den spot drijven, wedervoer Harry... 

Eenmaal op dat kapittel, werd het natuurlijk verder 
behandeld. Dan, een nieuwe glouk, glouk deed de ronde 
van de tafel. 

« Mijnheeren 1 Hum I 

» ’t Is de gewoonte, dat men in alle plechtige omstan¬ 
digheden en in alle deftige vergaderingen eenen speech 
doe, eenen heildronk voorstelle, of van de eene of de 
andere actualiteit spreke. 

» ’t Is om die gewoonte trouw na te leven, dat ik hier 
ook een woordeken wille zeggen, of liever lezen. 

» Een vierdubbel handgeklap volgt die belangrijke ver¬ 
klaring ; middelerwijl is de Hekeldichter bezig met zijn 
veste te ontknoopen, een schrootje papier uit zijnen binnen¬ 
zak te halen en zorgvuldig te ontplooien. 

« Aan den tamboer major 1 (i) 

» Eenieder glimlachte en alle hoofden draaiden ’nen 
keer naar den Dikken. 

« Met het schrootjen papier in de linkere hand, tusschen 
duim en wijsvinger genepen, den rechteren arm zwaaiende, 
regelmatig heen en weder, zoo de slinger der ouderwetsche 
uurwerken, wandelde de Hekeldichter Harry’s kot op en 
néér, en begon op plechtigen toon : 

(z) Zoo heet de nieuwsjeszoeker der kroniek van Ons Leven. 
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Rood en bloedig op de kimme 
Breekt een dag van stormen aan. 
Marsch! de trommels rollen bonzend 
Dikken, niet te dapper slaan. 


«Bravo » riep den Dikken en hij loech en schuddebolde. 
« Zwijg » klonk de barsch geworden stem van Hany. 


Hebt gij tusschen ’t donderknettren 
Geen gekend gekraai (i) verstaan ? 
Marsch ! de trommels roden bonzend; 
Dikken, niet te lange slaan. 


« Seftjens oogen straalden van wellust; hij bezag den 
Dikken staal in ’t kalk van zijn oogen, en voorzeker moest 
«p zijne lippen de spreuke branden : « Dikken j’èt verre 
g’hed hé? u De Hekeldichter las voort : 


Blauwe bliksemschichten slingren 
Over de kronijkebaan, 

Marsch 1 De trommels rofflen bonzend; 
Dikken, niet te vele slaan. 


Halt, tamboer I De Thiensche strate 
Heft een droeve rouwmarsch aan I... 
’k Zie den Dikken door het bonzend 
Vel van zijnen trommel slaan. 


« Een algemeen en goedkeurend gemompel. 


’t Naasten keeT, gij rotterdikke, 
Als gij trommelt langs de baan... 
Gallus cantat et cantavit: 
Dikken niet te diepe slaan, (a) 


« Het schrootje papier werd wederom gevouwen en sloeg 
den weg in van den binnenzak. 

K .... Een voor een, zoo geloovige kerstenen die na de 
misse te zegenen gaan, trokken wij rond de tafel, om den 


(i) Dat slaat op den bijnaam van eea bekend student uit dien 
djd. 

(a) Om ’t pit te vatten moet men natuurlijk op de hoogte wezen 
van ’t Leuvensch leven toen, en zich den Gallus, en een episodetje 
uit diens leven herinneren. — ’t Stukje maakte dan ook furore. 
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Hekeldichter door een hoofsche buiging, door eOnen hand¬ 
druk, door een gulhertig woord, onze welgemeende geluk- 
wensohen uit te drukken. 

« Klopte uw (g) hart Oiet (g) eventjes ? » vroeg Seftje 
op statigen en hoovaardigen toon aan den Dikken, eb hij 
blies (g) eventjes met eene sterke H aan om wel te dóen 
vatten dat hij algemeene taal sprak. 

c De Dikken loech en schuddebolde, stekte zijn glas bp 
de tafel en dronk op de gezondheid vin den Hekeldichtet 
en wij dronken mede. 9 

Dan was ’t een geplaag en gesar tegen Harry, den gast¬ 
heer, tót hij een bedankingsrede losliet, waarin hij met sijn 
fonkelóogen, over alle blocussen en examens heen, een 
tóekomst aanstaarde, gesymboliseerd aan zijn muUrwabd 1 
t Wat zal ’t wonnig zijn, aan de zijde geseten van een 
bemind en beminnelijk vrouwken.... 

«De Hekeldichter loech, schudde den kop en zuchtte op 
vermanenden toon : « Harry, Harry 1 » 

Maar op die toekomst werd toch ook door hem genipt 
terwijl de anderen dronken, en na de romers moesten de 
bekers komen, ’t Werd bepaald een gloeiend feest. 

« Men roemt ja nog den edelen bniischaart », zong 
Seftje en hij stak zijnen beker omhoog. 

« Doch zwicht uw hoofd, of *t wordt een ruischaart! » 
antwoordde spottend de Hekeldichter. 

« ’t Scheen den Dikken dat de Hekeldichter wat de 
waarheid te buiten ging, en om die woorden kwaad te 
keuren begon hij uiteen te doen hoe de bruischaart het 
beste geneesmiddel is tegen de slunseziekte, zoo de boeren 
zeggen, maar de jonkvrouwen, die ter stede hunne « édu- 
cation » gekregen hebben in een a institut pour demoiselles 9 
noemen dat kroonhalzend « 1 ’influence ». 

« Dikken g’ hebt gelijk, en een ende toe », zei Settje. 

« k Geloof het wel 9, zei de Dikken, en hij dronk alsof 
hij met de slunsc lag. 

« Ijdelheid der ijdelheden *, Xuchtte Harry, en hij 
keek bedrukt naar de fleSschen èh de glazen. 

« En wij allen, wij zuchten mede en deden lijk Harry.. .9 

* 

* • 
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Op vele studentenfeesten, liefst op die in kleiner en 
dus gemoedelijker kring, was De Laey de toaster op rijm. 
Maar nooit heeft hij raker getoast dan eens op diner met 
de makkers te Ingooighem bij Hugo Verriest, in 1900. 

De paster van te lande was komen preeken drie dagen 
achtereen in de Vlaamsche Studentencongregatie te Leuven, 
't Sint Thomasgenootschap. Hij was gekomen met zijn 
« Drij geestelijke voordrachten : licht, vroomheid, sterkte.» 
Maar hij was ook gekomen met zijn langen, zwarten,saaien 
sjerp, dik geduffeld om zijn rauwgeroeste kele. En ’t was 
zijn eerste verontschuldigend woord, een schor gepiep van 
zijn kranke stemme die toch zoo verkouden was. ’t Werd 
nog muizestiller. En men verstond en men genoot alles wat 
er door de ontstelde stemsplete kwam. Maar verder gebeurde 
er iets dat De Laey’s eigen vers vertellen zal. En na de 
derde preek noodigde de gul-genezen Hugo de Raadsheeren 
der Congregatie op een vacantiemaaltijd in zijn pastorie. 

De Laey stond recht v6or dessert, en haalde ’t rolletje 
uit zijn binnenzak : 

Heere pastor van Ingoyghem 
’t wordt alomme reeds verteld 
hoe gij het in ons genootschap 
van Sint-Thomas hebt gesteld. 

Maar de mediciale vondste 
die in Leuven is gedaan 
ter occasie van uw preeken 
kondigde men nievers aan. 

Bijna niemand weet hoe eene 
brave dame uw wonder woord 
dof en heesch (den eersten avond) 
met compassie heeft gehoord. 

Brave dame, die den arbeid 
uwer kele onmenschlijk vond, 
en, u eene flesch Bourgogne 
van de jaren dertig zond. 

Het gevolg van die compassie 
En van hare flessche was, 
dat zij uwe groote valling 
lijk bij tooverslag genas. 
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Dus, het voorval heeft bewezen, 
hoe op eenen en kien noen, 
men in ’t klooster, bij de paters, 
eene kelekuur kan doen. 

Doch — verschooning — ik ga verder 
Eer ik deze regels sluit, 
heere Pastor, druk ik hier den 
besten mijner wenschen uit; 

Mochtet gij, ter Alma Mater, 
alle jaren of nog meer 
uwe kele gaan verzorgen 
juiste lijk den laatsten keer, 

en zoo lange wederkomen 
dat er geene flesschen wijn 
van die soorte meer in Leuven 
noch in Brabant over zijn. 

De gezamenlijke kelekuur werd voortgezet, en pastor 
Verriest juichte dat aan Vlaanderen een nieuwe dichter 
geboren was. 

* 

* * 

In Juli 1901 werd Om. De Laey doctor in de Rechten, 
met onderscheiding. Maar daarom verliet hij nog zijn 
Leuven niet. Hij werd stagiaire bij advocaat Veltkamp, hij 
volgde eenige lessen op de consulaire school, en hij bleef 
getrouw lid van Mei Tijd en Vlijt , ook van den Sprekersbond 
en van ’t Vlaamsch Rechtsgenootschap. In die beide echter 
zijn de sporen van zijn bedrijvigheid niet vele. Hij vervulde 
er zijn spreekbeurten doodgewoon. Bedrijviger was hij 
in Dr Buter, waar hij zich met zijn medeleden zette aan de 
studie van de stichting en de eerste levensjaren van « Met 
Tijd en Vlijt». Veel van zijn uitspanningsuren gaf hij aan 
het doorsnuffelen van de Germaansche bibliotheek; die 
private boekerij vond hij altijd gastvrij open. Hij herlas er 
zijn ouden Lessing, hij maakte er vertrouwde kennis met 
Heine — die, natuurlijk, gezien de Wa hl verwantschaft, 
heel hoog stond voor hem — en vooral met den completen 
Gcethe. Ook doorbladerde hij wel eens Huygens en Hooft. 
Naar de groote Hoogeschoolboekerij ging hij om zich te 
volmaken in ’t Spaansch. 
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« Ik lae in Cervantes en moest 
— ik wil dit niet verduiken — 
gedurig: en geduldig ook 
mijn woordenboek geruiken. 

Carissimus zat nevens mij 
en spotte : Om Spaansch te leisen 
is ’t goed — en noodig zelfs — ’n beet¬ 
je Don Quichot te wezen... 


Datzelfde jaar verscheen ’t eerste bundeltje van De 
Laey : Ook Verzen, ’t Was een keur vooral uit hetgeen 
« Met Tijd en Vlijt » reeds had gehoord. Maar er was toch 
heel wat nieuws bij. Zoo vernamen we nu dat hij op zijn 
vacantiereisje in Duitschland zijn geestigen rijmlust had 
meegedragen : 


Karlemanje-sagb 

’s Avonds, zegt ’n duitsche sage 
langs de boorden van den Rhijn, 
komt de groote Karlemanje 
wandlen, in den maneschijn. 

Doch, wij hebben vruchteloos, te 
Rüdesheim, tot middernacht 
zijne keizerlijke komste 
vol patüntü afgewacht. 

Ondertusschen proefden wij’n 
flessche Berg-Auslese-wijn 
die, geloof ik, ook in Vlaanderen 
zoude welgekomen zijn 

En ’k versta, na lange proeven, 
dat de proevers — bovendien 
zeer gemakkelijk, op het laatste — 

Karlemanje kunnen zien. 

Een verrassing in « Ook Verzen » waren de Vacance* 
rimen op z’n Westvlams. En gewaagd zal ’t wel niet wezen 
te beweren dat ’t beste van ’t bundeltje daarin steekt. 

« Durst » b.v. is een meesterstuk : 
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’s Nuchtens kommen al de koeien 
tboipe, round de waterpit, 
waarin dat de zunne, lik 'n 
bolle vier, te blekken zit. 

Eerst, ze zoeken er ’n klare 
plekke, tnsschen ’t lisch en dan. 
steken bulder kop, zoiverre of 
dat hi verre reeken kan. 

Hulder muule zit in ’t water, 
holf in ’t water en ge ziet 
bikans, 't lank en zuugendtraag ge- 
zwelg van hulder kele, niet. 

Drinken doen ze, water drinken 
lik de snoeken, zounder staan, 
binst dat hulder steei ten, achter 
vliegen, in het rouude slaan 

Idereen zou peizen, da' ze 
zullen bluuven, tusschen ’t lisch 
zullen bluuven, tot dat olies 
droige en uutgedrounken is. 

Maar, ip ’t oun verwachtsche, springt er, 
in de pit, ne groene puut 
nerewaars, en ol de koeien 
zin gestoird en scheeden uut. 

Verder mag Ons Heere weten wat de kosters hem had¬ 
den misdaan. Maar nooit heeft hij een gelegenheid laten 
ontsnappen om er naar te mikken met zjjn meest ondeu¬ 
gende scheuten : Hij personnificeerde de pedanterij veel 
minder in den schoolmeester, dan in den koster. En op dit 
punt had zelfs zijn Heimatsliefde geen ooren. Lees maar in 
deze West-Vlaamsche n rimen » : « Diepe Peizen », waarin 
de koster bewijst dat er twee dingen zijn die niet verslijten : 
perkament en ko6tersvel. 

Vóór alles is « Ook Verzen » het bundeltje van den 
hartstochtelvjken Horatiusman — hartstochtelijk in zoover 
’t mag zijn den rijmenden De Laey bartstochtelijk te 
noemen. Zoek immers bij dezen dichter geen grootdichter- 
schap. Uit zijn poëzie gaat niet op die wervelwind van 
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passie die u optilt en u meevoert door de ruimten, die vul¬ 
kanische uitbarsting van een menschenziel die haar grol¬ 
lende kokingen uitvuurwerkt in spuitingen van ziedenden 
en stralenden gloei. Nooit een gejuich zelfs of nooit een 
geschrei. Deze dichter is benauwd van ’t sublieme. 

En ga nog minder bij de Laey om lieve poezie, om deze 
die als een rozenregen om sybarieten-zieletjes wordt neer¬ 
gestrooid. 

En echte Vlaamsche klucht zult ge ook niet vinden bij 
hem : geen ronde boert van Uilenspiegel, geen voorvader¬ 
lijke schoklach, malsche jool, breed uitschaterend in onbe¬ 
zonnen joeling. De Laey geeft u verfijnde Romeinsche 
zetten, lang bedaard-overwogen scherts, gekeurijkten geest, 
dien hij zelfs niet kan doen gelden in ’t Vlaamsch, waarvoor 
hij noodig heeft zijn Latijnsche spreuken, met heele verzen, 
die hij — dit is veelal ’t geheim van zijn kwinkslagen — 
haar oud-ernstige omgeving uitdrukt om haar eerbied¬ 
waardige wijsheid te plakken op een gek-banalen toestand, 
waarbij ze passen als een toga bij een slaapmuts. 

De kunst van « Ook Verzen » is een collectie goed 
bewerkte invallen van een geestig opmerker. Zeker heelt hij 
die kunst wel eens door zijn al te schrille satire bedorven, 
zooals in « Piano » (i) b.v. En ’t is een feit dat De Laey in 
zijn studententijd de opvoedende kracht van de karikatuur 
weleens overschatte. Men lachte eens goed om ’t koddig 
nieuwe van ’t beeld; maar daarmee was ’t dikwijls uit. 

Ten slotte, een Renaissance-man, ja, naar den geest. 
Maar zijn verbeelding, of liever zijn beeldspraak, hield hij 
zoo vrij, als Erasmus zelf. Die was buiten en boven de 
traditie en de conventie. Daardoor juist maken zijn verzen 
zoo door en door een persoonlijken indruk. 

Natuurlijk heeft men dezen West-Vlaming gelijk al 
de andere a priori tot een leerling van Gezelle gestempeld. 
Na ’t geen hier is gezegd zal dat zeker wel minder een 
axioma wezen : en wel zal ’t blijken, ook verder nog, dat 
niemand onder onze jongeren, meer zichzelf was dan 
De Laey. Zijn zeer vinnig geteekende persoonlijkheid sluit 
zeker niet uit dat hij Gezelle, dien hij,evengoed als de bloed- 
eigenste kunstkweekeling, Meester noemde, heel hoog 

(i) Bladz. 39. 
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waardeerde en dat hij onzen gTOotsten dichter de eer gaf 
die hij weinigen schonk : hun werken van a tot z te lezen. 
Ook achtte De Laey het zijn beurt te spreken bij den 


dood van Gezelle, en onder de bijdragen van Alb. Thijm, 
Scharpé, Walgrave en anderen prijkt in ’t rouwnummer 
van « Ons Leven », 8 December 1899, ook de zijne, waarin 
we duidelijk vinden wat hij ten slotte toch ook verschuldigd 
was aan dezen St. Joris van de Rhetorika. 


« Gezelle is dood I Leve Vlaanderen ! Het komt ons niet 
toe eenig oordeel over den West-Vlaamschen reus en zijn letter¬ 
kundig reuzenwerk te vellen, maar wij hebben een plicht van 
erkentelijkheid te vervullen jegens den wonderlijken meester, 
die het niet te nederig achtte, van tijd tot tijd zijn bijdragen in 
« Ons Leven » nevens deze der onbekendste verzenmakers te 
laten drukken. 

» Guido Gezelle was de eerste die, in West-Vlaanderen, de 
liefde voor een verledene, eigene grootheid, in de herten van 
het studentenvolk deed herleven. 

» Toen stond hij, als professor van poëzis, in het klein Semi¬ 
narie van Roeselare. 

»- Sedert gedurende een halve eeuw, is hij de vriend en de 
letterkundige leider der leerende Vlaamsche jeugd gebleven. 

» Bij het volbrengen dezer zending ging hij stormen te ge- 
moet, maar hij putte, in zijn verheven oorbeeld zelf, de macht 
om zijnen weg door de doornen voort te zetten. 

» Hij oüdervond hoe de tegenkanting de best gegronde hoop 
vernielt; miskenning, vijandschap en verdrukking hebben, langs 
de baan eener nieuwe richting, zijne ziel gemarteld. 

» Doch, het goede zaad door hem gestrooid, viel hier en 
daar op vruchtbaar land, en de eerste volgelingen die hij 
vormde, wierpen den grondslag van de machtige studentenbe¬ 
weging. 

» Er was meer te doen binst de jaren vijftig, in West- 
Vlaanderen, dan het gedacht aan het verleden onder eenen 
puinhoop op te rapen. 

»Gezelle beleefde de tijden toen de plafonneering in de 
werken der dichters nog volop in den smaak viel. Hij leerde aan 
de jeugd, aan zijne jeugd uit poëzis namelijk, het natuurlijke 
kennen, en hij bewees dat het een groote feil is, het letterkundig 
bombast met de dichtkunst te verwarren. Hij bande de opge¬ 
blazenheid, en kwam met geheel zijne school, tot de waarheid 
terug. 

» Ieder West-Vlaamsche student vond in de verzen van 
meester Gezelle iets weder dat hij kende, iets van zijn eigen. 
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En, als hij binst de lange studie-avonden de werken van den 
grooten dichter herlas, dan zag hij vóór zijn oogen het landgoed 
verrijzen, de hofsteen, de ploegs en de boeren, die hem droomen 
deden, vol begeestering aan zijn huis en van Vlaanderen. 

» Hij leefde mede met Guido’s ideaal, dat, in eenen sprong, 
van het eenvoudig landelijk leven tot vóór het aanschijn van 
God weet te stijgen... 

» Het ideaal is de toorts geweest, waarmede Gezelle de 
herten der Vlaamsche jeugd in brande stak. De muziek zijner 
verzen — waarvan het geheim met hem begraven ligt — heeft 
de drommen der jongere studenten van geestdrift doen zinderen 
en zweren dat Vlaanderen, kost wat kost, herworden zou. 

» De West-Vlaamsche dichter toonde in sprekende zichten 
uit het verleden hetgeen hij wilde voor de toekomst. Zijn 
droombeeld vloeide, lijk smeltend metaal in de ziel zijne lezers 
en steef er. 

» Hij wandelde op de aarde en tusschen de menschen en 
dingen van Vlaanderen, maar hij keek veel hooger en verder. 

» En daar was de reden, waarom hij in de oogen der be¬ 
geesterde jeugd, een gulhertige vriend scheen en zal blijven. 

» Zijne werken en zijn voorbeeld liet hij ons tot erfdeel, en 
den loon ervan verwachtte hij, als christen, hierboven. Zijn 
rijke ziel steeg weder tot den Schepper, lijk die van onzen 
platduitschen taalgenoot, Fritz Reuter, waarvan Schröder 
dichtte : 


De Reis’ duur ook nich lang, et stiggt geswinder 
so ’n Dichterseel as aun’rer Minschenkinder 
Tum Himmel up, den Weg kennt ze all lang 
Al often dróóg se opwarts ehr Gesang. 

( Wordt vervolgd). J. Persyn. 
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ONZE KUNST, Februari 1910. — Hoüandsche Kunst op de 
Hudsor.-Fulton Tentoonstelling te New York (slot). — Oude kisten en 
koffers (A. Heins). — Verlangens naar monumentale kunst en eenig 
werk van J. Mendes da Cosia (Walter van Diedenhoven). — Kunst- 
berichten , uit Amsterdam, Brussel, den Haag, Leiden, enz. — 
Boeken en Tijdschriften. — Van af jaargang 1909 verschijnt een 
genummerde prachtuitgave 4 f 25 . - per jaargang. Nadere inlich¬ 
tingen verstrekken de uitgevers. 

JONG DIETSCHLAND, Kerstnummer 1909. —* Uren 
bewondering voor groot» kunstwerken (I. Oorda): Ditmaal St Pieters¬ 
kerk (Binnenkant) en ’t Vatikaansch Museum. — Prachtig. — 
Tweeluik iB- Biekens), een paar sonnetten — Twee vragen nopens 
Julius Cesar (A. d. M.): een antwoord op : 1) er zou geen eenheid 
in *t stuk steken, en 2) het zou niet speelbaar zijn. Men weet dat 
het onlangs werd opgevoerd in ’t klein Seminarie te St. Niklaas. 
Verzen van K. Van de Vijver. — Boekenoverzicht , goed verzorgd. 

DE STUDENT, Kerstmis, 1909. — Taaleenheid (J. Salsmans 
S. J.): noch louter vlaamsch, noch louter Hollandsch, maar 
beschaafd algemeen. Nederlandsch op bezadigde manier. — 
Versjes en prozabrokjes.— Vlaamsche Toonkundigen. — Mengelingen 
en Boekbeoordeelingen. 

DE VLAAMSCHE GIDS, Januari-Februari 1910. — 
Waarheid en Schoonheid (Pol de Mont): Proeve van Grondslagen 
voor een esthetiese wereldbeschouwing. Belezenheid genoeg, 
maar niet geharmonieerd. — Het Einde (A. Germonprez) : een 
goed vertelde flink ineengezette novelle. — Verzen van R. 
Adriaensen. — Iets over Camegie (M. Basse). — Nederlandsche 
Letteren. — Italiaansche kroniek. 

BIEKORF, i Jan. 1910. — Mayorulsche raadsels (L. Bittre- 
mieux). — Verzen van Th. Brakels. — Hirudo’s (J. Impe) : ofte 
bloedlakens. 

— 2, 1910. — Voornamen (Adzo): historische verklaring van 
Alfons. — Boomen (Caes. Gezelle): verzen op zijn beste. — Een 
vertelling van Stijn Streuvels (Jos. Van den Bergh) : een lezing van 
een Kerstvertelling naverteld. 

DE LELIE, Januari 1910. — Z M. Leopold II en zijn opvolger 
koning Albrecht I. — Kerstnacht in Greccio, 1223 , uit het Deensch 
van Jörgensen, vertaald door Mevr. Logeman-Van der Willigen. 
— Lied (Fel. Rutten). — Huwelijk en Toestand der Vrouw in Palestina 
(Dr. Th. Van Tichelen) uit « Land en volk in Palestina » dat 
binnenkort in ’t Davidsfonds verschijnt. — Van huishoudelijk 
Belang (M. Attink-von Bömer), de keuken. — In den Vredenaeht 
(Const. Eeckels). — Kleine Pilatus, schets uit het Spaansch,van 
Pater Coloma, door Joz. Simons. — Over Tooneelkunst: De vrookjke 
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vrouwtjes van Windsor , — Nieuw Koordborduurwerk (Fr. Svensson). 
— Tentoonstelling van Vrouwenkunst te Brussel. — Vrouwen van 
Beteekenis: Seima Lagerlöf, die den jongsten Nobel-prijs voor de 
letterkunde behaalde, enz. Alles weelderig geïllustreerd. 

VOLKSKUNDE, Afl. 5 - 6 , 1909. — Naar aanleiding van den 
Paardenommegang te Mechelon. (E. d. K ) Daarover gaf Dr M. Sabbe 
zijn dichterlijken kijk reeds in De Vrome Rit in Vlaamsche 
Menschen.—Straatroepen (J. Scheltema de Heere).— Spreekwoorden, 
Zegswijsen en Uitdrukkingen op volksgeloof berustend (A. De Cock). — 
Nederlandsche Sprookjes en Vertelsels (G. Boekenoogen), Verhaal 
van Upalall. Struyf) uit Congoleesche Vertelsels.— Geparodieerde 
Sermoenen (M Drijver). — Spreekwoorden en Zegswijeen over de 
Vrouwen , de Liefde en het Huwelijk (A. De Cock). Een kroniek 
over « den invloed der Volkskunde op de verschillende takken 
van wetenschap en kust » — Boekbeoordeeling. 

DE KATHOLIEK, Januari 1910. — Een nieuw jaar (A. Van 
Cooth): weer een beschouwing zooals alleen de denker Van 
Cooth er leveren kan. — Golgotha en het H. Graf (Dr W. v. Koe- 
verden) ; de nieuwste topografische opzoekingen. — Albr. Roden- 
bach ;(L. Feber): De schrijver zegt de dingen aardig genoeg, 
maar hij ziet ze weleens verkeerd.— Open Brief aan o De Heraut» 
Th. Bensdorpj: theologische jïolemiek. — Verzen , o. a. van 
Eeckels. — Geschiedkundig Nieuws : o. a. over Pastor’s 5 e deel: 
Geschiedenis der Pausen, over Albers’ Handboek voor de alge- 
meene Kerkgeschiedenis, en over Heemstede’s Paul Alber- 
dingk Thijm. 

VLAAMSCHE ARBEID, n r 1 1910.— De bijzonderste Vlaam¬ 
sche Tijdschriften sedert 1878 (K. Van den Oever): verslag gege¬ 
ven op’t Kath. Congres te Mechelen. — Twee Rossen , een vers 
van H. Baccaert en Schemering , een van Jan Van Nijlen. — Van 
't Koster ken : Allerzielen-sproohje (P. Placidus) : Deze pater heeft 
zijn naam niet gestolen. — Doodsbede , poezie van F. Timmer¬ 
mans. — De Koteleer (Jozef Meesters): Men weet wie dat is, 
dus : leutig. — Verzen van Joz. De Voght en Th. Weiman. — 
Boekbespreking : een schoone over Streuvels « Najaar » door J. 
De Cock. 

DE GIDS, 1 Jan. 1910. — Sprotjds verder Leven (M. Schar- 
ten-Antinck): allersmakelijkst.— Verzen (H. Lapidoth-Swarth): 
minder dan gewoonlijk.— De eerste Kamer (H Krabbe): een flink 
doorwerkte studie, betoogend de wenscheliikheid van ’t voort¬ 
bestaan der Eerste Kamer. — Molière naar de nieuwste Onderzoekin¬ 
gen (W. Davids). — Liefdadigheid naar Vermogen (J. De Meester): 
een aftakeling van Chantepie om zijn Potgieter-miskenning. — 
Buitenlandsche Letterkunde (Van Hall en de Meester) : over Mae- 
terlink’s Oiseau bleu en Em. Verhaeren’s Toute la Flandre. — Dta- 
matisch Overzicht, en Muzikaal Overzicht. — Overzicht der Neder¬ 
landsche Letteren (C. Scharten). — Buitenlandsch Overzicht. — Parle¬ 
mentaire Kroniek. — Bibliographie. 

DE NIEUWE GIDS, Jan. 1910.— Ongeweten Lijden (Dr Ale- 
trino): zeer kunstige beschrijfkunst, maar ’t zou wel eens willen 
weten wie zulke psychologische onmogelijkheden leest met 
genot. — Over de Duitsehe romantische school (F. Erens) : goedge- 
stemde studie, en flink-betoogend: ’t is immers van Erens. — 
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Over Regie (Fr. Mynssen) : voor tooneelspecialisten. — Nabe¬ 
trachting over de Darwin-herdenking (H. Boeken). — Inleiding tot 
Dante > s Hemel (H. Boeken): nu leidt Dante on9 tot den God in 
ons / — Vereen van Boeken, van K. Van de Woestijne en van J. R. 
van Stuwe. — Literaire Kroniek (W. Kloos: Kloos heeft Van 
Eeden op zijn neus zitten, en weerkeerig is ’t ook zoo. Onple¬ 
zierig in den grond, maar plezierig bij beiden blijft hun wijze 
van zeggen. Staatkundige Kroniek. — Buitenlandsche Kroniek. 

^ DE NIEUWE TAALGIDS, i. Jan. 1910. — Accent (Jac. 
Van Ginneken): het woordaccent, het redeaccent, het rhythme. 

— Roemer Visscher (J. A.): een studie over ’s mans leven en 
werk. — Een zeventigste verjaardag (E. Kruisinga) : namelijk 
van de Camera enz. 

STUDIËN, deel LXXII, aflevering 4. — Dt. Aigner's Won- 
derweerlegging (H. Bolsius) : de genezing van P. De Rudder. 
Prof. Bolsius en Dr Van Hoestenberghe hebben geen moeite om 
de volstrekte onhoudbaarheid dier zoogezegde weerlegging in 
’t lichtte stellen. — Augustinus tijdens zijn verblijf op Cassisiacum 
(J. Van Rijckevorsel): over Augustinus als pgedagoog met daar¬ 
bij een der diepstgevoelde zielsuitstortingen van den bekeer¬ 
ling. — Ontdekkingsgeschiedenis der Zuidpool (Wessels) : Vervolg 
en slot. — Uit Zuid-Spanje (M. Van Steen): Aangenaam reisver¬ 
haal.— Het Algemeen zekerheidsvraagstuk (Th. Emmers) : Emmers 
blijft maar altijd door in « het zuiver dogmatism » een gevaarlijk 
verwantschap zien met het sceptimisme. Hij verdedigt handig 
en hardnekkig de ultra-dogmatische stelling. — Vdn een godgeleerd 
Proefschrift (J. Van Kasteren) : Eenige vermakelijke staaltjes van 
het aprioristisch denken en redeneeren der protestanten over 
katholieke wetenschap. Het besproken proefschrift is van Dr 
Beerens. Deze bekent zelf dat met name de protestantsche 
Casuistiek ellendig laag staat. De schuld daarvan wordt echter 
aan de katholieken en vooral (natuurlijk 1 ) aan de Jezuieten 
aangewreven. — Uit de Pers. — Mededeelingen. 

SINT LUCAS, Nov. 1909. — föhn Ruskin (Jan Stuyt): zijn 
stellingen over het Schoone. — De Beuroner kunstschool (Peter 
Lenz en M. C. Nieubarn, O. P.), einde der vroeger begonnen 
studie : de oude, christelijke kunst moet herrijzen naar den 
geest, niet naar den vorm, en deze moet vervolmaakt worden 
naar de school der Ouden. — Vloertegels, uit het museum van 
Soissons. — Varia : kleingeestige bemerkingen van « De Op¬ 
merker », enz. 

— Dec. 1909. — Pieter Brenghel (Philippen), met prachtige 
prenten. — Oud smeedwerk voor Bouwen , Meubelen en Gereedschap. — 
Monumentaal Beeldhouwwerk (Jan Stuyt en Alma), voorbeelden uit 
de Lieve Vrouw-Kerk van Dordrecht en de Kerk van Damme. 

— Varia. 

INGEKOMEN BOEKEN TER BESPREKING 

Geloofsonderricht, Brugge : 

N r 3 : E. P. J. Van Mikrlo S r , S. J. Een Opwerping tegen de 
Schepping weerlegd. 5 o blz. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



222 


INHOUD VAN TIJDSCHRIFTEN 


N r ii : Id. Het OntwikJtelmgsraadsel. no blz. 


N r io : E. H. J. Bittremieux, Ph. et S. Th. De leeraar aan de 
Katholieke Hoogeschool te Leuven. De Leer der H. Drijvuldig- 
heid. 52 blz. — IGein Seminarie, Rousselare, Bureel van Ge¬ 
loofsonderricht, io nummers per jaar, jaarlijks i. 5 o. fr. 


Geneeskundig Tijdschrift voor België, n r i, i® jaarg., i 5 Jan. 
1910, verschijnt den i 5 n en den laatsten van elke maand op 
minstens 16 blz. 

Opstelraad : Dr Boonroy, Dr Claus, Dr Daels, Dr De Beule, 
Mr Dosfel, Dr Goyens, Apt. Hendrix, Dr Van de Perre, Dr 
Vande Velde-Coosemans, Dr Deckx, Dr Van de Briel. — 5 fr. 
voor België, 3 fr. voor studenten. 

JuBBLNUifMBR van ’t Dag het in den Oosten, pr. 1 fr., Jul. Ceysens, 
Demerstraat, Hasselt. 
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l Vervolg en slot) 


Tot aller jammer verliet na zes jaar verblijf, Om. K. 
De Laey, de studentenstad. Ook voor hem was ’t niet 
plezierig. Hij had er zich naar zijn eigen uitdrukking 
« altijd gebaad in de stralen van de milde zonne der Uni- 
versitas ». 

Hij was er geestelijk grootgegroeid, en zijn heengaan 
was hem als een ontworteling. Maar de gulle herinneringen 
aan Leuven zouden volstaan om nog grooter te groeien. 

Was Omaar De Laey verdwenen na zijn Leuvensche 
jaren, hij had onder de volgende studenten-geslachten den 
naam gelaten van een vlijmenden geestigaard, maar in de 
eigenlijke letterkunde had hij moeilijk een plaats gevonden. 
Zeker lag toen al te worden wat later uit hem te voorschijn 
kwam, maar hij hield toen alles voor zich, heel stil... 

Nu kwam hij op stage te Antwerpen, bij M r Lebon, 
den Vlaamschen Christen-democraat, wiens overtuiging 
en talent hij immer stelde op hoogen prijs. 

Hij koos hier in de De Bomstraat een prettig kwartier. 
En ’t zelfde paar oogen dat hij te Leuven zoo goed had 
gebezigd, nam hij ook mee op zijn wandelingen door de 
aloude en de hedendaagsche Scheldestad. M r Baels, die 
ook naar Antwerpen was overgekomen, bleef zijn trouwe 
kuiervriend. En de avonden werden veelal gesleten bij 
dr. Allaeys, onder ’t lezen van Stijn Streuvels, wiens 
malsche proza hij daar uit de voorlezing der vrienden te 
smekken zat met nog meer genot dan de keurige kopjes 
geurige thee. — Streuvels’ kunst maakte hem fier over ’t 
huidige Vlaanderen, en hij kon dol doen van genot, omdat 
het toch zoo heerlijk is iets te vinden hier te onzent wat 
men veelal elders moet zoeken. 

Aan de verzamelaars blijft de taak uit de brieven aan 
Prof. Vliebergh het Antwerpen te halen zooals De Laey dat 
zag. Fragmentarisch maakt men dat ook op uit « Van over 
Ouds )>. Dat komt straks. 
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De Laey deed zijn taak op ’t Gerechtshof. Maar van 
de naïveteit, die hij u daarover wil wijsmaken, moet ge niet 
veel gelooven : 

« ’k Heb u vroeger tijds, mijn toga, 

— want de jeugd met alles dweept — 
langs de trappen van ’t Gerechtshof, 
statig op- en afgesleept. 

Toen geloofde ik dat uw weefsel 
’t kwetsingvrije pantser was, 
rond mijn doctorale lenden, 
der romeinsche dignitas. » (i) 

Beter dan maanden gespeur naar bijzonderheden, licht 
een briefje van De Laey zelf aan M r Lebon ons in over zijn 
« Antwerpsch pseudo-rechterlijk leven. Want ik was een 
zeer misselijke stagiaire. Maar ik had, Goddank, een 
patroon getroffen, die er geen graten in vond dat zijn 
discipel een beetje wijsgeerig van aard scheen en die ruirn- 
voelend genoeg bleek te wezen om te begrijpen dat ge b.v. 
met meer belangstelling de malle kuren der apen kunt 
gadeslaan in den Dierentuin, dan ter handelsbeurs den 
lamlendigen tred van de groote en kleine « róles u bij te 
houden.... Gedurende de zomerhitte zat ik ’s namiddags 
onder de stoer-pralende welving van uw kabinet, doorgaans 
verdiept tot indommelens toe in Spencer’s Justice, ofTarde’s 
apocalyptische beschouwingen over de misdaad. Alles was 
rustig in huis en beschaduwd, en dan achtte Philippe (2) 
het geraden met stil geprevel en bescheiden verzoek om 
een stukje papier en een potlood, mij söms uit mijn weten- 
schappelijken slaap te wekken. Ik beurde hem te wijlen op 
een stoel en we zaten aldus met tweeën en wrochten elk 
aan zijne taak onverdroten, noodeloos uit liefhebberij nobis 
et musis. Doch dergelijke Renaissance-droom liep nimmer 
lang aan : de telefoonschel begon algauw razend te rinkelen, 
de busy-men bestormden het kabinet, en Jaak was daar met 
zijn binnenbeurs vol « dossierkens ». ’t Noeste bestaan der 
handelsstad, een ander zijde van het leven wdarmee ik 
insgelijks vrede nam en genoegen : oprechte arbeid, die 

(1) Bespiegelingen 41. 

(3) Een zoontje van Mr Lebon. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 


OMAAR KAREL DE LAEY 


225 


oprecht adelt en niet verhindert — ik heb het bij Ued. best 
mogen ondervinden — voor schoonheid en kunst steeds 
open oog en zin te bewaren.... » 

Studeeren deed hij te Antwerpen ook, studeeren 
in den meest vervelenden zin : Hij leidde met beraden 
hardnekkigheid een vergelijkende studie tusschen het Bel¬ 
gisch en het Congoleesch recht, zoodat hij na zijn Antwerpsch 
jaar bleek te zijn een flink uitgerust meester op dat 
gebied. 

Was ’t dank zij Lebon — in elk geval, De Laey werd 
allengskens stouter, en hoewel zijn kieschheid hem nooit 
verliet, dierf hij nu gereeder dan vroeger zijn jas ont- 
knoopen. Met meer klem dan ooit sprak hij Goethe’s woord: 

« Höchstes Glück der Menschenkinder ist nur die Persön- 
lichkeit ». Voor alles wilde hij gebruiken zijn eigen wijze 
van leeren, van zoeken, van verstaan. Zoo kreeg hij langs 
om stelliger een eigen oordeel over menschen en dingen. 
En hij sprak het — waar het pas gaf — onbewimpeld uit. 
Altijd was hij de wandelende oprechtheid. Maar toch was 
alles oveiwogen bij hem. Zijn studie was denken en zijn 
uitspanning ook. Het toonbeeld van een intellectueele; 
maar niet in dien zin dat hij verdorde tot een hersen- 
machien, zonder innerlijke warmte of vreugde. Er zijn 
immers van die onharmonische naturen die over alles nage¬ 
dacht, maar weinig doorleefd hebben. De Laey bleef altijd 
in de werkelijkheid, en in de werkelijkheid van een groot¬ 
stad, een Vlaamsche, die de Vlaamsche leiding in handen 
had. Ook ontpopte zich langs om duidelijker de Vlaming 
De Laey, en drong naar buiten de gloed, de echte gloed 
van zijn Vlaamsch-katholieke overtuiging. 

Van de eigenlijke politiek wilde hij niets weten. In¬ 
stinctmatig had hij er een walg van. Maar veel dacht hij er 
over na met zijn zoo fijn-kritisch aangelegden geest, en hij 
bracht het tot een zeer scherp afgebakend theoretisch stelsel. 
Hij wilde de behoudsgezindheid beschamen ren de demo¬ 
cratie verzedelijken. Hoe ? Daarover zullen zijn brieven in 
de aanstaande uitgave ons inlichten. In de huidige Regee- 
ring zag hij veel goeds. Minister Helleputte b.v. was een 
man naar zijn hart. 

Deze verfijnde Romein, deze aristocraat in de leer, 
die den kuddegeest vervloekte, had in ’t werkelijk leven 
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diep medelijden met de schare. Hij was door dik en dun een 
democraat, maar van dat slag democratie dat geen cent 
oplevert en dat veel ten offer brengt. Och, hij wist wel dat 
het ophelpen van onze menschen uit hun slenter-verkeerd- 
heden vooralsnog wel grootendeels een ideale Forderung 
was : 

Tribunus Plehis 

Ik kom Tribunus Plebis soms, 
des avonds rond de negen, 
gezeten vóór zijn steenen kroes, 
ter club vergaring tegen. 

Ofschoon wij nooit of zelden, in 
malkaars gedachten deelen, 
belet ons zulks niet, nu en dan, 
te saam piket te spelen. 

Het bier verstompt ’t verstand en zoo, 
na onze kaartezaken, 
gebeurt het, dat we op ’t bijster spoor 
der politiek geraken. 

’k Verwijt hem — want ik draag alom 
’n vracht illusies mede — 
dat hij, ad usum populi, 
meer Pathos zoekt dan rede. 

Hij kijkt me sterling aan en laat 
van zijn tribunuslippen. 
met snaakschen lach en spotgebaar, 
dit aphorisme glippen : 

Wie zoude willen met azijn 
op jacht gaan naar de vliegen, 
als men ze zoo gemaklijk kan 
met suikergoed bedriegen. 


Maar de echtheid van zijn beginselen was in vorige 
eeuwen doorproefd, en dat waarborgde zijn vertrouwen 
in een toekomst, die toch niet ai te ver kon liggen. 

En zijn echte democratie was natuurlijk de grondslag 
van zijn Vlaamschgezindheid. Ge kunt wel denken dat hij 
nooit een schreeuwer werd. Hij had het land aan de 
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Vlaamsche beweging binnen de herbergen. En hij vond ook 
dat wij aan Vlaanderen een beschaving moesten brengen 
hooger dan de bestaande Fransche ; anders was de veran¬ 
dering de moeite niet waard. In die overtuiging zag hij 
duidelijk dat er hier en daar, zelfs te Leuven, Vlaamsche 
leeuwen liepen met de hersens van andere Vlaamsche 
dieren, en wier gebrul ons volk veel meer achteruit jaagt 
dan vooruit. 

Deze zoogezegde scepticus had een groot geloof in de 
leefbaarheid van zijn Vlaamsche volk. Dezeironist meende 
het ernstig met de toekomst; en hij vertrouwde dat het niet 
te laat was voor « het vrijste volk der aarde » om met zijn 
vrijheid iets te doen dat groot is op geestelijk gebied. Maar 
er moest veel veranderen. Wat baat immers de vrijheid van 
denken als het volk niet te denken heeft ? Wat baat de 
vrijheid van spreken als het niet weet wat te zeggen of te 
vragen ? Wat baat de vrijheid van schrijven, als het volk 
immervoort zijn centenblaadjes leest ? De Laey wilde een 
intellectueele Vlaamsche beweging. Zijn schoone Vlaamsche 
droomen hief hij zeer hoog in de lucht. Er moesten nog 
wel wolken voorschuiven, maar hij vertrouwde in ’t eeuwige 
zonnelicht. 

* 

* * 

Op elk gebied verruimde De Laey te Antwerpen zijn 
geestelijke horizonten. Ook op ’t gebied van zijn kunst. 
Was ’t wonder zoo de vrienden hem een enkelen keer 
betrapten droomestarend naar benevelde verten ? Maar 
’t was meest een turen naar « Van te Lande. » Onder dien 
titel maakte hij, nog in 1902, een tweede bundeltje persvaar¬ 
dig. Dit staat veel hooger dan ’t eerste. Hij gaf het uit onder 
Horatius’hoede : Ut pictura poësis. Nu gaf hij « exprofesso » 
een boekje plastiek, die hij onder verloftijd te Hooglede 
had opgedaan. Hier geeft hij de zuivere proeven aan zijn 
observeerend dichterschap. Zoo ging het hem: Als de 
spotter zijn gevoel tot gelding laat komen, zonder het 
daarom nog rechtstreeks te uiten, als hij voor dingen staat 
zou oud-eerbiedwaardig, of zoo onverdorven-Vlaamsch- 
gemoedelijk dat hij niet lachen wil, dan neemt hij zijn potlood 
en hij teekent; want vóór den dichter was de teekenaar 
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geboren in De Laey. ’k Heb u in zijn eerste jeugd op zijn 
opmerkingsgave gewezen. En wie zijn kamer kende te 
Leuven wist daar van zijn hand een teekening hangen, die 
’k wel hoop dat ze niet is verloren gegaan. 

Niemand doet hem zijn spotvogelstreken na, maar ook 
niemand in Vlaanderen zijn gepotlood met woorden.... of 
liever nog zijn etsen, want waar Gezelle schilderde met 
gloeiend-druipende kleuren blijft De Laey bij enkele lijnen. 
En in de plaats van Hollandsche liefdoende aquarelletjes 
geeft hij ons eaux-fortes, diep en fijn gegrift. Hij flaneert 
op koper lijk de Grieksch-geestdriftige Vosmaer dat heette. 

Fel bewerkt zijn deze versjes. En op de enkele 
maanden die liggen tusschen de verschijning van « Ook 
Verzen » en « Van te Lande » is er een ontzaglijke 
vooruitgang voor den vorm. Aanvankelijk gaf hij maar 
weinig om den klank en de beweging en den toon van zijn 
vers. Maar « Das Schöne ist schwer » leerde De Laey, en 
met zijn nooit falende wilskracht zette hij zich aan de ver- 
mooiing van zijn taal en aan de verovering van haar fijnere 
rythmeering. En zijn moeite werd beloond in modellen als 
de « Doedelzak » : 


Door liet dorp. in de achternocne 
stapte er traag, op z'n gemak 
lijk de pelgrims, ’n boliemer 
met ’n leedren doedelzak 

Puntig lijk ’n pullemutse en 
scheef gestuikt, van zijds z’n kop, 
stond ’n vilten hoedje, met 'n 
bundel hanepluimen op. 

Bij den gevel van de kerke 
bleef hij stille staan en blies, 
in den dikken doedelzak, die 
spande, lijk ’n trommelsvlies. 

Door ’n mager houten pijpe 
kroop ’n schravelig gefluit, 
dat, van verre, trok op ’t schrepend 
kwaken van den hagepuid. 
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Al de menschen, langs de strate, 
keken aardig naar ’t gezwel 
van den uitgepuilden zak, in 
vuilgepooteld kalvervel. 


En ’n bende schuwgeworden 
koeien liepen, op de vlucht, 
door ’n meersch, met hunne steerten 
lijk trompetten in de lucht. 


Dat zijn schilderachtige kijk op de dingen nog altijd, 
als ’t pas gaf, het koddige meenam, blijkt wel hieruit; en 
nog meer uit « Gulzigheid », overigens nog een mooier bewijs 
hoe hij zijn taal kan doen zingen, wel geen rijke, maar toch 
zuivere, goed-gezenuwde versmuziek, en daarbij hoe onge¬ 
dwongen hij een natuurzielkunde kan steken in zijn natuur¬ 
beschrijving : 


Gulzigheid 

Langs den warmen schuregevel, 
op ’n bundel hooi gezet, 
zit ’n blozend kind. met krappig 
streuvelhaar en moortelvet. 

Aan z’n bloote voelen, staat ’n 
schotel zoetemelk in ’t zand 
en het houdt ’n blikken lepel, 
lijk ’n scepter in de hand. 

Uit de schure, vliegt ’n langge- 
spoorde liane, die verwaaid, 
hunkert lijk ’n bedelaar en 
tripplend, rond den schotel, draait. 

Gulzig schept het kind ’n witten 
lepel melk en slurpt hem in, 
dat de druppels, rond lijk beiers, 
nereloopen, langs z’n kin. 

De oogen van den hane vlammen. 
Op z’n stalen teen geschoord, 
grijpt hij, met z’n valkenbek den 
schotel vast en sleept hem voort. 
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En terwijl het kind zijn lepel, 
dreigend, naar den roover steekt, 
krijscht het, dat ’n natte vloed van 
tranen, langs z’n kaken leekt. 

★ 

♦ * 

Maar stilaan ging de onverbiddelijke hartsziekte haar 
gang en De Laey, die met zijn prachtige plannen een lang 
en rijk leven boordevol had kunnen vullen, moest heen uit 
de werkelijkheid om zijn gesloopte lijf naar Hooglede te 
gaan koesteren zoo goed als ’t nog kon. ’t Was treurig, dat 
heengaan uit Antwerpen. Hij moest weg uit de eenige stad 
waar ’t Vlaamsche leven, in zijn oude kracht, nog boven¬ 
borrelt zóó, dat het, ook voor de overrompelende vreemde¬ 
lingen, een schouwspel blijft, waarbij men zwijgt van verval. 
Hij was weemoedig. En ’t geen hij nooit had gedaan, deed 
hij nu : hij liet het blijken. Studie, diploma, stages, heel 
fraai. Maar de praktijk van die « rechterlijke comedie ? » 
Ook met een gezond lijf hield hij dat zeker niet vol.... Nu, 
naar huis, en wat er verder gebeuren moet: « De tijd zal ’t 
uitwijzen. » Hij bracht een hulde-exemplaar a Van te lande » 
bij Dr. Allaeys thuis. En dan was ’t met iets nooit geziens 
in zijn oogen : Vaarwel. Allaeys las in de opdracht : 

... En daarom draag ik wijd van hier 
in stille droomen mee 
den geur van Baels z’n winterpraat 
en uwer kopjes thee. 

* 

* * 

Al had hij verder niet den minsten zin in de advocaten- 
practijk, toch wenschte hij zich te laten inschrijven op de 
Brugsche balie. Hij woonde op de grens van ’t arrondisse¬ 
ment, maar eventjes er buiten. Dat werd in hoogernstig 
consistorie te Brugge uitgezift, en de Nazarethaner De Laey 
was genoodzaakt met zijn naam buiten de hoofdplaats te 
blijven, en voor zijn toga « ’t aas der motten », een onder¬ 
komen naar Yper te gaan zoeken. 

Sedert 1904 kwam hij weinig of nooit uit zijn dorp nog 
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te voorschijn. Enkel nu en dan nog een bezoek aan de 
vrienden te Leuven, Brussel of Antwerpen. 

Maar wat nog daar, in de alleenigheid op zijn dorpje, 
zijn aamechtige borst heeft gezwoegd en wat nog daar zijn 
zwak-tengere armen hebben getrokken om de zware Vlaam- 
sche massa te helpen naar omhoog — weinigen weten het, 
maar ’t was reusachtig. 

’t Leven van dezen bloedarme pulseerde, naarmate het 
slonk, langs om driftiger naar dadendrang. Nog vijf jaar 
lang bleek deze zieke, stil-uitlevende mensch te zijn een der 
gezondste, daadkrachtigste mannen van Vlaanderen. 

Weliger en innig-vollediger dan ooit te voren schoot 
in zijn krankheidsoord de dichter op. Van daar uit zond hij 
aan Vlaanderen : Van Over Ouds (1905), Bespiegelingen (1907), 
Flandria illustrata, verspreid in de jaargangen van « Vlaan¬ 
deren » en « Dietsche Warande » ; losse kneepverzen gelijk 
zijn eerste of ook wel proza in dien trant, in « Dietsche Wa¬ 
rande », in « Groene Linde u, in « Biekorf », in « Keikop )> ; 
twee tooneelstukken Falco (1905) en Hardenburg( 1907). Ook 
een reeks dierenverhalen, die vooralsnog in handschrift 
bleef. 

* 

* * 

« Van Over Ouds » is weer een verzameling « Ut pic- 
tura poësis » die hij in tegenstelling met « Van te Lande » 
H Van ter Stede » had kunnen betitelen, als men daaronder 
het Oude Antwerpen wil verstaan. 

Al die stukjes overigens die in de Warande verschenen 
stammen uit zijn Antwerpsche dagen. Hij was verliefd op 
het Antwerpen der ió e en 17e eeuw. Vele dingen hieruit 
met het beste uit Van te Lande vormen een verzameling 
die in Vlaanderen eenig is en misschien lang nog eenig zal 
blijven. Zijn teekenend woord doet hier niets minder dan 
vereeuwigen, ’t Zijn alles vluchtige beelden, die De Laey 
geen stemmingsbeelden wil laten worden, omdat zijn Re¬ 
naissance het niet wil, maar die met al hun objectiviteit 
volkomen in hem bezonken zijn. Tusschen al onze beschrijf- 
kunst van heden staan deze dingetjes van De Laey als een 
groep zeer suggestieve menus tegenover de uitgerafelde 
detailleeringen van moderne middagmalen. In zijn « Van 
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Over Ouds o is hij geworden een stille, maar daarom niet 
minder intense satiricus, lang niet zoo hartstochtelijk als in 
«Ook Verzen», veel objectiever blijvend, en met een 
zeldzaam zuiver-ziend en beeldend vermogen. Lees maar 
« Schaakspel » b.v. en zeg of daar éen millimeter van éen 
lijntje aan te wijzigen valt: 

’s Avonds, achter ’t linnen windschut 
zaten, in ’n koude cel, 
twee gestrenge paters, bij ’n 
druipend waslicht, aan het spel. 

Tegen ’t schaakberd, op de tafel, 
lag ’n dik getijdenboek, 
met ’n hoornen snuifdoos nevens 
en ’n rooden zakneusdoek. 

’t Kampte. De elpenbeenen stukken, 
dreigend vóór malkaar gesteld, 
kruisten lijk ’n legerbende 
’t wit en zwart gevierkant veld. 

Een der paters, zenuwachtig 
dreelde rond z’n gladden kin 
met z’n lange mager vingers, 
en misschoof zijn koningin. 

Hij verloor, en. monklend, gaf ’n 
kopergroenen slechten duit 
en de winner, wederjonstig, 
stak z’n hoornen snuifdoos uit. 

Als kunstuiting is n Van Over Ouds » meer geschakeerd 
dan « Van te Lande ». Zijn Renaissance-schilderschap geeft 
ons nevens het echte Teniersje « De Weerd », een <» Mei » 
zoo droomerig-doorvoeld dat het waarlijke stemming wordt. 
Aan een anderen kant schiet de geestige teekenaar een 
enkele maal zijn doel voorbij — ’t geen hem in « Van te 
Lande » niet was gebeurd : zie ’t slotstroofje van « Dood¬ 
vonnis » waar hij stellig poseert voor onaandoenlijk. Allicht 
is dit de enkele keer dat De Laey onoprecht is geweest. 

Op éen ietsje moet ik nog wijzen : Op de trekken die 
De Laey uit « Van Over Ouds » in zijn « Flandria illustrata » 
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heeft overgenomen en die ge wel zult vinden in « de Gast», 
in « de Waker », in « de Ruiter ». Hij zelf moest bijzonder 
tevreden zijn over dat « wrijven van ’t zweerd», dat 
« niezen », die « Spaansche leerzen », die « spanderkou- 
sen».... Van Over Ouds is overigens heel duidelijk het 
voorspel van de Flandria illustrata. 

* 

♦ * 

Prijkt in zijn vorige bundeltjes de teekenaar, in zijn 
Flandria illustrata schittert de schilder. En hier wordt het 
waarachtig een pralen in rijk gekleur. Hier haalt hij het 
oude Vlaanderen te voorschijn in brokken wezenlijk leven, 
bij voorkeur het Vlaanderen uit den Spaansch-Franschen 
tijd, toen de rijke Zuiderkleuren zich hier kwamen huwlijken 
aan de lekkere schakeeringen onzer eigen oude tijden. 

De trekken blijven kort en knap, als de vinnige noteerin- 
gen van den schilder die zijn studies maakt, even opkijkt, 
en dan weer verder potloodt. 

Het enkel vers, soms de helft, soms het derde er van 
geeft een heelen volzin. Men zou zeggen : De Laey doet 
niemendal anders dan inventorieeren, ongenadig-stipt, de 
positieve rechtsgeleerde met zijn mathematiekers-aanleg 
van vroeger. Maar ’t is wel te zien dat deze artist onmoge¬ 
lijk een mathematieker blijven kon. Elk woord suggereert; 
want dit is ’t wondere : die nietige lijntjes te zamen worden 
een schilderij met kleur, met perspectief, met een oud- 
mysterieuze speling van licht en schaduw. Hier is, 
ondanks alles, hoogere ontroering, ’s dichters heele ont¬ 
vankelijkheid voor ’t licht is hier werkzaam met een diepe 
psychische vreugd. 

Dat zijn nu eens tafereelen uit den ouden tijd, zonder 
romantisme; of liever de Renaissance-eeuwen geschetst met 
Renaissance-middelen, gehouden zoo klassiek-sober ais ’t 
een geboren Germaan godsmogelijk is. Let eens op hoe al 
de romantische dichters hun kleur en hun kleurschakee- 
ringen leggen in hun adjectieven, die zich dan fataal 
ophoopen tot rhetorische reeksen. De groote, half-onbe- 
wuste overlevering der Romantiek is het adjectief-lyrisme. 
Dat heeft De Laey weggegooid uit zijn beschrijvende 
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poëzie. En dat was groot werk. Hij is er toe gekomen 
zooveel en meer te schilderen met substantieven en werk¬ 
woorden dan met adjectieven. Eén hoedanigheidswoord bij 
zijn zelfstandig naamwoord, als ’t moet, maar nooit meer 
en dat nog wel doorgaans als tegenstelling bij ’t voorgaande 
of ’t volgende. En zijn hoedanigheidswoorden, waar de 
taal het hem toelaten kan, maakt hij tot werkwoorden. In 
dat geheim zit de geestelijke suggestie en de stoffelijke 
kernigheid van zijn « Flandria illustrata ». Zoo is hij, ver¬ 
geleken bij de dichters-beschrijvers der traditie, maar half 
zoo lang en geeft hij dubbel te kluiven. 

Uit elke Flandria een proefje. 

I. De Hinderlage 

... En ’t lichaam van den drossaard tuimelt van de wallen... 

De sterren duiklen weg. De schildknecht ziet de zee. 

De speling van den dagraad bibbert op de ree. 

De frissche diepten van de grauwe lucht verblauwen. 

En boven zit ’n kat op ’t dakwerk, te miauwen. 

II. De Dondervlage 

De wind, met zoele snakken, wandelt door het koren... 

De baren huilen reeuwsch gelijk een bende wolven. 

’n Ronde regendruppel valt en smettert plat 

Gelijk een oordje op ’t glaziggladde vensterblad. 

De zatgezopen loovers reukewellend waaien. 

De zon is daar, zij knipoogt en de hanen kraaien... 

De muiter springt te gronde en wrijft de dampigheid 

Der natte schee af van zijn zweerd en staat te niezen. 

III. De Landing 

Beneden zwalpt de zee heur perelmoeren baren. 

De golven druischen onder ’t knettien van den knal. 

De botte weerklank lundert langs den gordelwal. 

« De kerkeklokken rellen 

En tusschen ’t barsch gebrom in, rinkelen de bellen 

Van ’t beiaardspel, 

... ’n Loensche jongen wil hem door de beenen boren. 

De hopman stuipt en trekt hem bitsig bij zijn ooren. 

... En don Diego, over ’t pluistapijt der trappen, 

Met forschen tred verweerdigt zich aan land te stappen 
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IV. Het Gastmaal 

De schenker zet ’n versche reke fluiteglazen 

Met voeten aan. Hij giet ze vol. De jonkers razen. 

De wijn gudst bloedig door den hals der kogelflesch 

Baron de Haguelande trommelt met ’n mes 

Op zijn telloor en de appels van zijn oogen blinken. 

Hij steekt zijn roomer uit en tikt. De jonkers drinken. 

Het keerslicht flonkert door de bekers op. Hij smekt 

En lijzig, met het topje van zijn tonge, lekt 

De stoppels van zijn knevel af. De kurken springen 

De lucht in, knallend, ’t Schuim speit rond. De jonkers 

[zingen 

En raaklen ploertig, met den lemmer van hun zweerd, 

De zwartgeveunsde kolen open, in den heerd. 

Beneden heffen twee beslommerde lakeien 
Zijn lichaam in den zadel, ’t Peerd begint te neien 
En de ijzers klettren op de steenen. Hier en daar, 

In ’t struikhout galpt ’n sluwe vos. ’t Is maneklaar. 

Zijn mantel wappert en zijn enge leerzen duwen. 

Op gindschen kopwilg zit ’n spottend uil te spuwen. 

Hij snoert de teugels rond zijn vuist. De koude bijt 
en kittelt op zijn dikgezwollen neus. Hij rijdt 
De nauwe wegels in. die naar de duinen krinklen 
Zijn herte keert. Hij braakt. De blauwe sterren pinkien. 
Zijn rilde degen kluddert in de stalen schee 
En daar omleege, klotst het rotgezwalp der zee. 

V. De Processie 

De schutterij bezet de markt. De kolven staan 
In rotten. Zweetend met hun zware hoeden aan, 

De mannen slentren weg en weer en roezemoezen 
of drinken schuimend bier uit koele steenen-kroezen. 

Ter puie van het stadhuis waakt de trommelaar. 

Hij wordt het ver gestuif van drommend volk gewaar 
en roffelt. In ’n omzien grijpen al de mannen 
Hun logge kolven vast en scharen zich gespannen. 

En bonkig, schouder tegen schouder, in ’t gelid. 

Hun verschgewasschen linnen hozen blekken wit. 

En met de scherpte van zijn ziening paart zich hier, 
nog mooier dan vroeger, de geluidsfijnheid, de ryth- 
mische kadenceering. Meer dan ooit is hij er op uit zijn 
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gehoorbeelden te schikken in afgewerkte harmonie die 
hem, langs een heel anderen weg, brengt naar de uiterlijke 
kunstpractijk van dat gemoedsbeeldingwonder : Gezelle. 
Daarbij komt nog de heerlijke nawerking van de open¬ 
slaande slotverzen zijner Flandria illustrata-stukken : die 
geven horizonten zoo wijd als de beste van de Heredia’s 
vergezichten : 

En heinde en verre schalt en deunt tot in de duinen. 

Het feestelijk gestoot van zilveren bazuinen. 

* 

* * 

« Bespiegelingen » (1907) is een rijper broertje van 
« Ook Verzen » fijner van manieren, maar eigenlijk on¬ 
deugender nog. ’t Is weer Horatius, nu de allerscherpste, 
die van « O matre pulchra filia pulchrior. » Vooral in dit 
boekje schrijft De Laey met eigen letters over de wereld 
zijn ijdelheid der ijdelheden, nooit ontmoedigd, altijd 
schalksch, nooit pessimistisch ontgoocheld, altijd hopend 
dat onze planeet eindelijk haar dwaas gesternte eens ont¬ 
rollen zal. Onmeedoogend is hij zeker — zoo erg als ooit, 
voor politiekers, voor hoogwaardigheidsdragers, voor 
nieuwerwetsche dichters, voor kritikasters, voor nufjesjuffers 
en voor honeymoons. Zijn Democrietsche menschenkennis, 
langs om gelouterder, en humaner en vormelijker zelfs in 
beleefde uiting, laat hij toch nog geeselen dat het zwiept : 

De sleutel van ’t geheim (1) is in 
de luchtballons gelegen : 
hoe meer dat zij gezwollen zijn 
hoe lichter dat zij wegen. 

Ook de zeer deftige korpsen, zelfs deze allerminst 
ontsnapten aan zijn hekel voor 't ofhcieele : In de Vlaamsche 
Academie vond hij ’t noodig tal van « sièges percés d te 
plaatsen, en veel vroeger al dierf hij over de saaie zeur- 
boeken van ’t Davidsfonds rijmen : 


(1) Der hoogambtenaars. 
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Stonde David op zijn voetstuk 
niet verlamd en stokkedood, 
maar hij kreesche uit medelijden 
zijne bronzen oogen rood. 

Deze dichter doet juist het tegenovergestelde van 
’t geen sommige definitie-mannen aan de poëzie hebben 
opgelegd. In plaats van om de dingen een dichterlijk waasje 
te doen stroopt De Laey er al ’t dichterlijke af, al de con¬ 
ventie perst hij er uit: tot hij, in zijn ijver naar oprechtheid, 
u zegevierend de naakte waarheid ten toon stellen kan. 

Er zijn drie wijzen van scheppen : de eerste — de groot¬ 
ste — het geven, het uitgieten van eigen lyrische volheid, de 
ziel op zichzelf een dramatische wereld, en dat heeft Om. K. 
De Laey eerst in zijn tooneelwerk gedaan ; de tweede, het 
laten weerspiegelen in eigen ziel van de goed geziene dingen 
van buiten met genieting van lijnen en kleuren : dat smaakte 
De Laey in zijn « Flandria illustrata » ; de derde, het 
beschermen, het verdedigen van zijn eigen wezen tegen de 
omgeving van personen of dingen die anders zijn, die met 
hun leelijkheid uw schoonheid aanvallen, en die men dan 
bekampt met de wapenen welke men ’t best hanteert; dat 
heeft De Laey gedaan in zijn lichter werk, en zijn wapen 
was de hekel. 

Proppensvol stak hij zijn « Bespiegelingen » met het- 
gene hij als een conditio sine qua non vroeg van alle goed 
menschenwerk, ook van de poëzie : gezond verstand. Was 
’t nu heelemaal zijn schuld, als dat zijn medemenschen 
kwetste? Toch voelde hij dat hij zijn groeiende neiging om 
te spotten en te persifleeren soms met al te veel plezier had 
botgevierd, en tot vriendelijk afscheid van den lezer zijner 
satirenreeksen schreef hij aan ’t slot van zijn Bespiegelin¬ 
gen een excuusje dat, nu hij dood is, opdoemt in al zijn 
aandoenlijkheid : « Benignius interpretandum ». 

... Mocht ik ooit met verzen of 
met proza iemand krenken, 
ik vraag hem hier rouwhertig nu 
die spreuke te gedenken. 

* 

* * 
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Om al ’t geen De Laey in « Ook Verzen » en in b Be¬ 
spiegelingen » heeft bedreven hebben velen gemeend dat hij 
als een scepticus wil gelden. Dan vergeten ze zijn eigen 
vers over « Scepticisme » : 

Weet ge wel dat scepticisme 
meestendeels niets anders is 
— als we goed de zaak beschouwen — 
dan ’n uiterlijk vernis ? 

Want het onbermhertig pramen 
van den ruwen waarheidsnood 
schrapt in ons, van tijd tot tijd, het 
hout der overtuiging bloot... 

Maar dit is waar : dat hij volstrekt geen vertoon wil 
maken met zijn innigste wezen, dat hij zeer noode brengt 
aan de oppervlakte de gevoelens die hij kweekte diep in 
zich. Daarom ook had hij zoo ’t land aan de harten- en 
zielsuitstallingen onzer modernen, en aan u ’t nieuwer- 
wetsch sonnetgekriep » (i). « Krijschers buiten, zei de Zalig¬ 
maker, in ’t huis van Jaïrus » (2). Dat was zijn kunstover- 
tuiging, en ook, zuiver menschelijk gesproken, zijn gewone 
zienswijze. 

Maar kwam er iets in ’t leven dat hem fel schokte, dan 
kon hij even tot een ander inzicht komen : « Ik heb toen, 
schrijft hij eens ( 3 ) voor den eersten keer begrepen dat er 
lieden zijn die ingeving kunnen vinden in het zwartwoud 
hunner gedachten : dat is stemming, en ik dank God die mij 
van zulke donkere, droevige gespaard heeft ». 

Maar zijn heele wezen kantte zich tegen ’t subjec¬ 
tivisme, dat hij scherp onderscheidt van ’t individualisme, 
waarvan hij,in zijn Renaissance-ziel, natuurlijk een ruim deel 
meehad. De navolging der mystieken deed hem al, vroeger 
jaren, schuddebollen (4). En ook met alle andere pathetiek, 
al gold die niet den eigen persoon, al gold die het hoogste 
en het grootste, kon hij niet om. Zieners, visionnairen, die 

(1) Bespiegelingen. 

i2> Uit een brief aan Prof. Vliebergh. 

( 3 ) ld. 

(4) Ons Leven, 21 Dec. '98. 
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in extase komen voor natuur of geschiedenis, — hij genoot ze 
niet. Vondel heeft hij nooit gelezen, Rodenbach ook niet. (1) 
Godfried Hermans begon hij eerst in den laatsten tijd te 
smaken. In Schaepman mocht hij enkel de verzen, die 
hem troffen door hun plastiek. I£en exclusief plastieker 
bleef hij met al de kracht van zijn observeerend dichter¬ 
schap... Uitgenomen, daar waar hij om wille van ’t ingrij¬ 
pen in ’t volle menschenleven zijn kieschheid geweld moest 
aandoen, daar waar hij, in plaats van zelf op te treden, 
verkoos anderen te laten spreken, en te laten geven op hun 
eigen naam wat eigenlijk het zijne was : in zijn drama- 
tischen arbeid. 

’t Is mijn meening — een gemakkelijke meening, zal 
men zeggen, en een plezierige, wijl men haar feitelijke 
uitkomst ziet liggen voor zijn neus — dat De Laey zich 
aan ’t drama móest wagen. Zijn schuchtere geaardheid aan 
den eenen kant sloot hem de lyriek, en aan den anderen 
had deze humanist alles in zich wat het beste humanisme 
geven kan,—was niet het humanisme van huis uit een poging 
— soms wel vermetel — om al de krachten van lichaam 
en geest en hart harmonisch te ontwikkelen ? Welnu, in een 
prachtigen uitslag, wat zijn ziel betreft, mocht Om. De Laey 
zich verheugen, en dat kon hij in zijn drama’s bewijzen. 

Zijn « Falco » bewees het inderdaad — met het voor¬ 
behoud dat alle menschelijk werk in zijn uitvoering een 
goed eind af blijft van ’t ideale ontwerp. In Falco hebben 
we den waren, den vollen De Laey ; ook den innerlijken, 
den heelen mensch: den Germaan van natuur, den klassieker 
van opvoeding. Zijn geliefde Renaissance-objectiveering 
doorschoten met Vlaamsch-lyrisch romantisme. Hier bloeit 
het open, in rijpheid, datgene wat lag te groeien in hem 
en dat jaren behoefde om te kunnen wassen tot éen eigen 
schoone verschijning : zijn kunstenaarsrealisme en zijn 
menschelijk idealisme. 

« Falco » is een brok Leuvensch leven uit den Spaan- 
schen tijd. Natuurlijk allemaal levende Renaissance-tafe- 
reelen. In een anderen tijd wilde de dichter en de denker nu 
eenmaal mordicus niet werken, ’t Is een wrijving van 

(1) Dat sluit niet uit dat hij Rodenbach’s strijdersnatuur hoog 
stelde, en zijn mondgemeene verzen ook aleensop de lippen had. 

l6 
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Vlaamschen onafhankelijkheidszin, gewaagd door de hoog¬ 
ste eigen cultuur, tegen vreemde overheersching en tegen 
den slaaflijken slenter. 

Zooals ik het daareven mocht verklaren, moest er iets 
van Shakespeare steken in De Laey. En waarlijk deze 
« Falco » is een proeve vol Shakesperiaansche aanschouw- 
lijkheid. Hoe hij menschen teekenen kon van binnen en 
van buiten kunt ge uit al zijn vorig werk beseffen, en met 
hoeveel kleur van handeling hij ze heeft opgehaald uit de 
oude documenten der 17e eeuw, die hem op de Boekerij 
konden inlichten over de zeden en gewoonten van dien tijd 
— dat is niets minder dan bewonderenswaardig. Falco, 
de prachtige Vlaamsche primus, Ruesca zijn gluiperige 
Spanjoolsche mededinger, de wijze rector Novalis en Wal- 
laert de zwetsende, in-goede zatlap ; ’k geloof niet dat 
wij in onze heele letterkunde binnen diezelfde sfeer iets 
hebben dat zoo goed is. Lang niet zoo fijn afgewerkt zijn 
de overige personen, maar met het zeer weinig omslachtige 
van de fabel zelf was er geen genoegzame gelegenheid om 
ze keuriger en vollediger te geven. Mij zal ’t altijd spijten 
dat De Laey, met de warmte van gemoed, die zich hier 
zoo schoon openbaart, de liefde niet meer zielkundig heeft 
kunnen doorwerken, en dat hij zijn zoo sympathieke Mina 
niet bloedwarmer heeft gemaakt. Met half zooveel geest en 
dubbel zooveel hart had de verhouding Falco-Mina iets 
anders kunnen worden dan een hefboompje voor de han¬ 
deling. Hoe weinig ze mocht groeien tot een organisch lid 
van ’t geheel blijkt uit het slotvers, dat uitstekend is gevon¬ 
den, maar waarop de heele reden valt van ’t bestaan der 
episode. Men kan ze er uit lichten en ’t stuk zal er niets mee 
te kort hebben. 

Zie, De Laey had altijd het land aan declamatie, en 
dat was heel goed, maar ook aan al wat pathos was : en die 
de liefde wil brengen op het tooneel — of in de letterkunde 
over ’t algemeen — moet beschikken over meer pathos 
dan De Laey wilde (of kon ?) aanvaarden. 

Maar gevoelsgloei waar ’t iets anders gold dan vrou- 
weliefde heeft hij hier terdege getoond te bezitten, in 
benijdenswaardige mate : Sla het boekje op om ’t even waar, 
maar wilt ge veel op éen bladzij, lees 34 : 
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Falco (verantwoordt zijn jonge Vlaamschgezindheid 
tegenover de meer bedaagde en bedaarde van den Rector). 

Hoogweerdigheid, ’k eerbiedig de bestaande wetten. 
Doch duik daarom in ’t openbaar mijn meening niet. 

We zijn een handvol makkers uit hetzelfde volk, 

Die weinig trouwe stellen in de groote woorden, 

Met welke Spanje spreken durft tot ons van plichten. 

Het land dat dweept met recht en heerschte met geweld 
En voort er mee zal heerschen staat me weinig aan, 

We zijn ’n eigen volk, we spreken onze tale, 

We winnen zelve ons brood, wat kan ons Spanje schelen? 

Novalis 

M’n vriend, ge zijt nog jong : u past voorzichtigheid. 

Falco 

Hoogweerdigheid, we luistren geren naar ’n raad, 

We vragen niets, tenzij ’n hoofd om ons le leiden 
En op de goede baan, de baan van ’t recht te houden. 
Intusschen troetlen we onze vrijheid lijk ’n kind. 

Novalis 

M’n vriend, ik ben in vreemde leering grootgebracht. 

M’n haar wordt grijs, en iemand legt zijn vroeger leven 
In eens niet af, om ander kleeding aan te trekken. 

De toekomst zit verborgen in den wil der jeugd. 

Doch. nogmaals, wees voorzichtig. Ga! 

Falco 


H oog weerdigheid, 

De jeugd zal de oude kroon met nieuwe perels sieren 
En wat hm nietig schijnt, kan later zegevieren. 

(Exit). 

Novalis (alleen) 

’n Land met eigen volk, is dat ’n ijdel droom ? 

Wie weet? Want uit ’n takje groeit somtijds ’n boom. 

(Gordijn). 

’k Sprak van Shakespeare, en ’k durf het nog doen 
waar ik beduid de bliksemingen van beeldenden geest die 
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schieten door « Falco », vooral in de rollen van Wallaert 
en Broeder Felix. En wat een zetten gezaaid in dit stuk die 
getuigen hoeveel wijsheid er stak in De Laey, wijsheid 
andere dan geleerdheid, wijsheid die men niet opdoet uit 
papier. Er zijn menschen die blokken hun leven lang, die 
wij heeten zeer geleerd, en die toch — heel natuurlijk 
immers — niets krijgen van de kennis en het inzicht in 
wereld en leven die De Laey bezat op zijn dertigste jaar. 
Dat komt omdat broeder Felix hem sprak uit het hart : 

M’n les, Mejuffer, stond in geenen boek te lezen, 

Doch sproot uit ieder blad, dat bibberde op de boomen. 

En iemand, die ’n schoon en groot gemoed bezit 
Lijk Falco, kan, met de oogen zelve dichte toe, 

Den wonderbaren zin onthullen en begrijpen 
Der raadselstaven op de bloemen en de kruiden.... 

O, De Laey was precies het tegenovergestelde van een 
teksten-Renaissance-man 1 Maar dat blijkt straks uit zijn 
eigen wetenschappelijke verklaringen. 

Wel vond hij er nu en dan nog eens genot in menschen 
te karikatureeren, en met nog gelukkiger leukheid dan 
vroeger misschien, zooals blijkt uit a Homeros » uit « Ander 
Sage» (1) uit Empedocle (2) uit «Van Lichten » enz., 
maar « Falco »> had hem geleerd het grooter kunstgenot van 
menschen te scheppen om daarin eens te meer van zijn 
persoonlijkheid blijk te geven. Want de sterkste persoon¬ 
lijkheid is toch wel die welke ’t volmaakst buiten zich¬ 
zelf kan treden en die in alles en trots alles objectief 
kan zijn, ook in ’t uitwerken van haar eigen subjectivi¬ 
teit. En dat beproefde hij nogmaals in « Hardenburg ». 
Hardenburg is een tafereel uit de Vlaamsche geschie- 

(1) iEschulos die door een vogel den kalen schedel werd ge¬ 
kloven, met besluit: 

dat alwie « klets » is goed zal doen 
’n stukske pruik te dragen ( Biekorf , 1908, ioi. 

(2) Empedokles, die uit liefde voor de aardkunde in de Etna 
sprong. 

... Doch hij liet — tot blijvend teeken 

van zijn bluf en blinden waan — 

op de kimme van den krater, 

beide zijn sandalen staan. (Dietsche Warande). 
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denis van 1490 : weeral een botsing van den Vlaamsqhen 
vrijheidsdrang, ditmaal met de Fransche onderdrukking. 

’t Stuk veraanschouwlijkt de inneming van Hardenburg 
door ’t Fransche leger, ’t Is aangevoerd door Philips van 
Crèvecceur. Hem staat terzij Hugo van Grevelingen, met 
minder edele bedoelingen. Hij wil in Hardenburg de 
gravin-weduwe Linda veroveren. Die wordt beschermd 
dqor hopman Fouquet en door Broederlam, straks nog 
prior-kluizenaar in St. Bertrijn en thans door ’t benarde 
Hardenburg tot ruwaard gekozen. Dat kan de leekebroeder 
Maarten Vos niet kroppen : Hij zal Hardenburg verraden 
aan Crèvecceur, om zich op Broederlam te wreken. En 
Hardenburg wordt ingenomen. 

Als drama is Hardenburg een poging op een ruimer 
plan dan Falco, maar eigenlijk minder geslaagd, en veel 
kunstmatiger. Het stuk staat scheef; ’t zwaartepunt ligt al te 
ver naar achter. Er is zoo veel handeling in de laatste twee 
bedrijven dat de kleine omlijstingen er onder bersten, en 
uit het eerste bedrijf is ze als uit een hoogvlakvacuum 
weggespoeld. Aan een bijna algemeene fout in ’t Neder- 
landsche drama is ook in zijn expositio De Laey niet 
ontsnapt: De zielen leggen voor malkaar en voor de hoor¬ 
ders hun incognito af al sprekend uit stilstaande , in plaats 
van bewegende , lichamen; en hier komt voor De Laey nog 
bij dat hij in dat eerste bedrijf zijn behagen in ’t geestige 
van woord en wederwoord volstrekt heeft willen botvieren : 
dat is dialectische kunst veel meer dan pathetische : en dat 
is voor een drama verkeerd. Verder heeft elke persoon 
bij De Laey bepaald zijn eigen karakter, en de omstandig¬ 
heden om dat te doen gelden zijn gekozen met fijnzinnig 
overleg. Maar uit ieders woorden is dat minder te merken. 
Die menschen spreken allen dezelfde taal, fel Shakespeari- 
aansch gekleurd, met zoo ’n overvloed van beelden dat men 
ze bezwaarlijk bijhouden kan, ook bij langzame lezing. 
Daarbij missen die beelden veelal onmiddelbaarheid, om 
niet te zeggen dat ze lijden aan gezochtheid, aan ’t geen 
men heette euphuisme in Shakespeare’s tijd. 

« Dus ge scheurt lichtzinnig den wimpel mijner min tot flarden !>» 

Zoo spreekt Grevelingen tot Lina. 
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En dit is de verwensching van Maarten Vos, ten over¬ 
staan van Hardenburg’s boeren-burgers : 

En dat des Ruwaarts hoogmoed en z’n helsche dwangjuk, 

’t Gezwets der Patriciërs, hun bloodheid en verraad 
In uw verbolgen geest onslijtlijk prente slaan 
Gelijk de munteschroef, op witte zilverlingen ! 

Elders nog vermeit zich de Laey’s geest, bij gebrek 
aan echt-doorvoelde beeldspraak, in marivaudage. 

Dat is de kleine kant van dit dramatisch werk, maar er 
is ook een groote. En dit vooreerst: het stuk schijnt wel 
een poging om Shakespeariaansch-romantische vondsten en 
verzen te doen passen in een klassiek raam : zooveel moge¬ 
lijk vereenvoudigde handeling, geregeld, gemeten, geleide¬ 
lijk verloop der gebeurtenissen. Die poging, hoewel niet 
volop geslaagd, mag wel groot heeten. In zijn geheel is dit 
stuk inderdaad een machtige bezwering van onzen Vlaam- 
schen ouden tijd, een schitterende kinematographie van de 
Flandria illustrata. Broederlam, Maarten Vos en Fouquet: 
die zulke figuren schept, kan gerust zijn voor de toekomst 
van zijn letterkundigen naam. Die Fouquet, al is ’t maar 
even een schets, moet niet beschaamd staan nevens den 
kostelijken Flambeau uit l'Aiglon. 

En kom nu niet af met « De Visu » uit « Ook Verzen » 
om De Laey een smaler op natuurschoon te heeten, want 
dan citeer ik u uit Hardenburg deze weergalooze suggestie¬ 
verzen : 

De sterren duiklen weg. Het Oosten wordt te blaken. 

Er loopt ’n lichte griesling langs de donker daken. 

O makkers, ’t blij gejuich der zege dempe uw leed. 

En dat noch hinderlaag, noch schrik, noch onheilskreet, 
Noch kwade raad uw vroeden krijgerszin bedwelmen I 
Ik zie op ’t glinstrend bolrond uwer stalen helmen 
De sprankenspeling warlen van den gulden dag. 

De groote zon verrijst en maant ons tot den slag. 

We dulden niemands juk en haten slavenbanden. 

En ja, de dood — scherprechter Gods — met kille handen, 
Als hij een onzer grijpt en van de wereld scheidt. 

Verschaft hem rust en heldenroem in eeuwigheid ! 
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Voor deze verzen geef ik ’t heele bundeltje Bespiegelingen 
te pande; hoewel toch niemand anders dan de schrijver 
van dit bundeltje ons op het tooneel verrassen kan met 
verbazend rake zetten als : 

’t Gevaar beloert alleen de nuchter soldeniers. 

En daarom is een zuip soms beter dan een schild. 

We mogen van Hardenburg niet heen, zonder ons een 
vraagje omtrent Grevelingen te veroorloven. Wij eischen 
geen straf op de misdaad als een proef op de som, maar wij 
kunnen hem in het derde bedrijf niet meer aanvaarden als 
een dramatisch persoon. Waarom komt er daar niet meer 
terecht van zijn daden of zijn inzichten? 

* 

* * 

Ziedaar nu De Laey’s dramatischen arbeid. Hij zelf 
haalde eens uit Winckelmann aan : « So wie die Tiefe des 
Meeres allezeit ruhig bleibt, die Oberflache mag auch noch 
so wüthen, ebenso zeigt der Ausdruck in den Figuren der 
Griechen, bei allen Leidenschaften eine grosse und gesetzte 
Seele ». Dat waag ik toe te passen op De Laey zelf. Zijn 
beide drama’s die ’t beste gaven wat hij had in zich, 
bewijzen deugdelijk, en schitterend soms, hoe deze zwak 
gezonde mensch beschikte over een stevig kunstenaars¬ 
gestel. 

* 

* * 

Dat zijn zielkunde iets meer was dan een gymnastiek 
van geestigheid, een vernuftig spel van zetten, een fijn 
opmerkingsvermogen bewijst hij niet enkel in die beide 
tooneelspelen en in zijn bundeltjes beschrijfpoezie, maar 
ook in zijn — handschrift vooralsnog — « Van Zoet en Zerp 
(kleine sprookjes voor groote kinders) ». Een verzameling 
diersprookjes, die mij — hoe groot de afstand tusschen 
beide geesten en karakters ook was — doen denken aan 
Renan met zijn a Drames philosophiques », en ook wel aan 
Marie Koning, veeleer dan aan om ’t even welken klassieken 
sprookjesverteller. Onder dezen zijn er immers wel die boeien 
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om te boeien, anderen die boeien om te preeken. Op ’t eerste 
gezicht hebben ook de wijsgeerig-letterkundige verdicht¬ 
seltjes van De Laey een moraliseerende zending, maar hij 
heeft er zoo veel van zijn eigen ziel in gelegd, dat ik 
het er voor houd : die fabels moeten uit het proces van zijn 
ontwikkeling heel geleidelijk zijn gegroeid, en met een 
fantasie, die hij niet verre buiten zijn levensondervinding 
moest gaan zoeken, tot kunst zijn gekristalliseerd. Door 
ieder van die vertelsels blinkt een eigen-ervaringsgedachte, 
en ’t wil schijnen of daar maar iets gebeurends is omge¬ 
draaid om de gewone menschen aangenamer te leiden tot 
luisteren. Voor mij zelf kies ik ’t liefst : « Aschgrauwe 
Reiger », « Blinde Mol », en « Schichtige Zwaluw ». 

* 

* * 

Niet enkel de dichter ontwikkelde voort, maar De 
Laey had nu al den tijd om de oorspronkelijke richting 
van zijn denken en studeeren dieper door te voeren. Hij 
had zichzelf met voorliefde bij de Latijnen geschoold, hij 
had in zichzelf een Renaissance doorgemaakt. En bij 
voorkeur bleef hij in de geschiedenis stilstaan bij die 
veelbesproken kentering van den menschelijken geest. 
Lessing en Winckelmann konden hem daarover niets meer 
leeren. En hij wenschte zonder bemiddelaar nauwer kennis 
te maken met de voorwerpen van zijn studie. Juist gelijk 
onze humanisten der ióe en 17® eeuw had hij in zich 
den trek naar ’t Zuiden. Ondanks de vorderende ziekte 
waagde hij er, einde 1903, heel op zijn eentje, met ge¬ 
scherpte oogen en gespitste ooren om alles persoonlijk op 
te nemen, een reis naar Italië aan. Tot veler verzet ver¬ 
scheen het relaas in Dütsche Warande. Hij reisde door 
Zwitserland, zag Venetië, en Florence, en Siena, en Rome, 
en Napels, en Rome weerom, en kwam langs Nizza terug. 

Zijn kunstigst penseeltje voor Kleinmalerei nam hij 
overal mee. En ’t is er bedrijvig bezig geweest, zelfs 
daar, waar hij, om de groote en geweldige dingen in haar 
schoonheid en haar majesteit en haar heiligheid, er een 
ander had behoefd. Maar hij wilde nu eenmaal geven dat 
wat nog niemand — behalve Gcethe een beetje — had 
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gegeven en dat toch ook zijn rechten had. Hier en daar 
zelfs dringen zijn nota’s de overtuiging op dat het zijn 
droom ware geweest, in ’t land van Fra Angelico een 
Bfeughel te wezen. Af en toe komt het oude hart of liever 
de oude geest van « Ook Verzen » naar boven. 

Te Siena had hij vooral pret « in de meiden die, in 
omnium conspectu (en van Giuseppe Garibaldi (1) ook) het 
centrum gravitatis hunner kinderen kuischen met witte hand¬ 
doeken. Onnoodig hierbij te voegen dat deze handdoeken, 
na de operatie, de nuance gekregen hadden « de la véri- 
table terre de Sienne » (2) ». 

Te Rome op ’t Capitolium zag hij Marcus Aurelius 
« tronen, zonder pinkoogen, wijsgeerig te peerde, met zijn 
bloote beenen in den regen ». ’t Genot der museums werd 
hem wel wat verbruid « door den verwonderden yes der 
Engelsche ladies en het bewonderend groszartig der Duit- 
sche doctoren, met wetenschap gevuld, lijk hunne worsten 
met verkensvleesch » ( 3 ). — Hij vernam « dat de Joden uit 
wrake nooit willen onder Titus’ zegebogen doorgaan. De 
verwoesting van Jerusalem ligt hun nog opperst. Men moet 
Jood zijn om zoolang een affront te onthouden....» — 
« Dezen avond, op de platanen, langs de piazza Cairoli,. 
tjilpen de musschen en spelen, in zoodanig groot getal dat 
men niet mag naar omhooge kijken zonder te varen lijk 
Tobias. » (4) 

«< Op den Tiber tracht een tuierboot, die gedoopt wierd 
Archimedes, een sloepe voort te slepen dat hij er bij kucht. 
De Italianen springen zeer gemakkelijk om met de groote 
mannen der Oudheid, als waren het van rechtswege hunne 
bondgenooten, en ik denk dat de schim van Archimedes, 
die den aardbol wilde opheffen, rood komt van schaamte, 
op de oevers van den Styx, als zij alzoo, dezen, haar on- 
weerdigen naamdrager, vernesteld ziet ». 

Onder Torquato Tasso’s eikenboom vond hij weer 
ladies « een groot getal grijxe y met hun schoothondje mee, 
zitten te treuren.... » 

(1) het ruiterstandbeeld. 

(2) Dietsche Warande 1904, I, blz. 177. 

( 3 ) Ibid.y blz. 262. 

(4J Ibid., blz. 262. 
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In de kerken zag hij de menschen « beurtelings bezig 
met een vurig gebed, en dan, onder malkander, met een 
even vurig gesprek » .... « Te Napoli biecht men achter de 
pijlers van ’t huis Gods, te Roma gebruikt men een zetel 
voor den priester, bij ons zit men half gedoken, en, in 
Holland, sluiten de biechtstoelen met deuren en grendels, 
langs alle zijden, lijk versterkingen. Indien deze gradatie 
blijft stijgen naar de Noordpool toe, dan moet men in 
Zweden reeds biecht hooren in kelders»... « Het is geen zeld¬ 
zaamheid, geloovigen te zien, met groote ingetogenheid de 
teenen kussen van een heiligenbeeld en daarna, met even 
veel natuurlijkheid, een rochelenden speekselkus langs den 
kerkevloer kletsen ». (1) 

In St. Pieters vindt hij drie keer, goekeer, zijn ladies, 
ditmaal rondom den touristen-guida. « Deze kan hen uren 
en uren in bewondering houden of ware het voor een ver¬ 
roesten nagel, indien deze nagel ’t zij den Paus, ’t zij den 
kardinaal herinnert, die er, over tijd, zijn kousebanden of 
zijn bretellen heeft aangehangen. » (2) 

Maar ook den ernst van zijn studie verstond hij ginder. 
Hij geeft b.v. een zeer stipte noteering van Rafaël’s en 
van Michel Angelo’s kunst, en heel zijn stuk « In en om 
de tribuna der Uffizi » bewijst zijn fijnen speurzin in de 
schilderkunst. 

En waar de diepere vroomheid van ’t Christendom hem 
treffen komt, aarzelt hij niet het ook zeer diep te verklaren : 
« Ieder martelaarsgraf (der catacomben) zegt beter dan 
wijze boekenstudie wat Geloof is en wat het kan ». « Het 
Vatikaan spant ook nu nog de krone boven het Quirinaal, 
omdat de geestelijke hoofdstad van het Christendom immer 
te algemeen of katholiek schijnt om te kunnen dienen als 
hoofdstad van Italië. Indien noch de macht, noch de kunst 
bekwaam waren het nieuwe Jerusalem tegen den vijand te 
bevrijden, dan blijft er maar de christene liefde meer over 
uit het evangelie. In de glanzende eeuw van stoflijken 
luister der Kerke, beweerde Luther : Roma veduta, fede 
perduta. Dat men heden het tegenovergestelde kan zeggen, 

(1) Dietscke Warande , 1904, I, blz. 265. 

(2) lbid ., blz. 177-178. 
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moet voorzeker niemand betreuren. » En dezelfde suggestie 
krijgt hij bij ’t zien van Pius X. « Het aangezicht van 
den paus is geenszins aristocratisch, maar er ligt een 
glans over van vriendelijkheid, gulhertigheid en goedheid 
die ik zelden ontmoette. Deze weinig verfijnde wezens¬ 
trekken, met zachte oogen en een altijd gemeenden 
glimlach op, boezemen den nederigen en den schuch- 
teren een grenzeloos vertrouwen in. Met zijn zware, 
doch niet afstekende neus, zijn hoekige kin en zijn grijs 
haar, dat borstelachtig opensprietelt, boven zijn vierkante 
voorhoofd, schijnt Pius X, een man uit het volk, die door 
de deugd veredeld, juist datgene bezit, wat Humanisme 
nooit heeft kunnen verschaffen »... En juist datgene had 
De Laey in ’t leven ook,en door zijn heeleRenaissance-studie 
heen is en wordt het langs om meer zijn stokpaardje, weten¬ 
schappelijk uiteen te doen dat zeldzame waarvan hij zelf 
een levend voorbeeld was : de verzoening van christelijken 
geestesadel met de Renaissancistische hulde aan de vor- 
menweelde. 

Reeds in die brieven uit Italië zegt hij dat heel goed : 
In ’t Ufhzi-museum te Florence keert hij immer naar 
dezelfde zaal terug, bij Botticelli's en Fra Lippi’s O. L. 
Vrouwen. « Deze twee meesters namen van de Oudheid juist 
zooveel, als ik er van zou wenschen. Alhoewel met den 
vorm der ideaalste schoonheid versmolten, hebben zij hun 
innige pietas bewaard en Botticelli’s Venus blijft een Chris- 
tene Maagd.... Wij hebben den bitsigen strijd (van het vo¬ 
rige geslacht) tusschen christen kunst en heidensche nooit 
gekend, en ’t kost ons min moeite aan Caesar te geven wat 
aan Caesar toekomt. De Oudheid zal blijven hetgeen zij 
immer geweest is, d. w. z. de eeuwige school, waar elk 
nieuw geslacht de onfaalbaarheid van smake leeren mag. 
Weinig kunstbewegingen hebben den leeftijd bereikt der 
Renaissance. De schuld harer ontaarding weegt, ten deele, 
op de academische wijsgeeren die zochten om de schoonheid 
te ontleden, in stede ze te gevoelen en alle ingeving ver¬ 
smacht hadden onder ’t stalen keurslijf der conventie. De 
allegorie miek van de kunst een wetenschap.... t 

En door de zwaardere studie heen, die hij na zijn reis 
heeft gemaakt, in de drie wetenschappelijke bijdragen die 
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zijn reisbrieven — ten slotte ’t beste proza dat hij ons 
heeft nagelaten — in Dietschc Warande hebben opgevolgd : 
« De Jongste Gedachten over de Renaissance », « De 
Spaansche tak der Renaissance », « Kraus en de Renais¬ 
sance » — blijft hij er vooral op bedacht groot gewicht te leg¬ 
gen op het christelijk element in de Wedergeboorte. 

Die studiën van De Laey zijn zwaar werk, des te 
zwaarder daar hij zich niet best in zijn schik voelt met den 
meer wetenschappelijken stijl, en hoe stevig ook in zijn 
redeneeren en betoogen, toch nogal eens, ten koste van de 
duidelijkheid, op zoek gaat naar een, enkel in zijn goede 
meening, verduidelijkend beeld. 

Wat al boeken hij voor zijn kunst-wetenschap heeft 
doorgemaakt is verrassend, vooral in Vlaanderen, waar hij 
zeker onder de jongeren veruit de sterkst beslagen was : 
Taine, Lamennais, De Wulf, Burckhardt, Wölflin, Lübke- 
Semrau, Berenson, Reinach, Courajod, Kraus vooral. 

De Laey wilde op grond van ’t gezag dier meesters, 
ingaan tegen al de te « nuchtere 9 bepaling : Renaissance is 
een terugkeer naar klunst en wetenschap der Oudheid, 
’t Was veeleer, volgens hem, een logische ontwikkeling van 
den menschengeest, die onafhankelijk van de buiten-om- 
standigheden, als inneming van Constantinopel enz., nog 
haar gang zou zijn gegaan; die overigens al in de lucht hing 
« zoowel in ’t Noorden als in ’t Zuiden, een eeuw voor de 
vroegste dier gebeurtenissen. De mensch komende, einde¬ 
lijk, tot de ontdekking van zijn eigen zelven, dat was het 
Rinascimento, en zijn schoonste openbaring, Raffaël, 
wist de ziel der Oudheid en deze van ’t christendom tot éen 
opgehelderde eenheid te versmelten en miek aldus, op 
geestesgebied, de verzoenbaarheid aanschouwelijk tus- 
schen twee met malkaar in vijandschap verkeerende we¬ 
relden. » En voor Italië wijst nu De Laey op het werk van 
Donatello en da Vinei, van Michel Angelo en Raffaël, van 
Correggio en Tiziano, van Veronese, Tiepolo en Bernini; 
voor Spanje, meer detailleerend, op Velasquez en Murillo; 
en aan de hand van Kraus, brengt ons dan verder de Laey 
in de meest critiseerende, in de diepste, de strengste en de 
nieuwste Renaissance-geleerdheid. 

’t Zou nog een heel tijdje duren, eer ik, gesteund op 
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hetzelfde onderleg als de Laey, hem hier met een « contra » 
voor zijn « pro » kon te woord staan. Dat moet ik aan de 
specialisten overlaten, want de Laey zelf was dit in den meest 
emstigen zin. Waren we hier op zuiver letterkundig terrein 
dan zou ’k zoo stout wezen een antwoord te wagen in den 
zin van ’t geen ik elders reeds zegde. Want de studie van 
die tijden voor een andere kunst, die men literatuur heet 

— doet mij langs om trouwer hechten aan de inzichten van 
mijn grooten en goeden oud-professor P. Alberdingk Thijm, 
en langs om beter beseffen dat er een principieele dwaling 
lag in het hoofdstrekking der Renaissance, en dat haar doel 

— ik zeg niet altijd — maar toch over ’t algemeen was : ver¬ 
heerlijking van het stoffelijke tegenover het geestelijke, van 
het tijdelijke leven tegenover het eeuwige. 

Er is een heele school geweest die de Renaissance naar 
vorm en geest heeft willen verchristelijken. Ze heeft maar 
kort gebloeid — ’k geloof dat het niet anders kon. Maar ze 
heeft bestaan. En ik blijf het vreemd vinden dat De Laey op 
die school niet heeft gewezen als op de globale verwerkelij¬ 
king van zijn droom, althans in de schilderkunst, ’t Is de 
Boloneesche school. Men heeft haar geheeten de christelijke 
Renaissance, en ze heeft recht op dien naam. Met haar 
kunst heeft ze de Italiaansche kerken van de 17e eeuw tot 
Bijbels gemaakt voor het volk, en de Pausen trokken die 
kunstenaars met voorliefde aan : De drie Carracci's waren 
begonnen in den christelijken geest van de contra-hervor- 
ming en al dadelijk bloeide een heele pleïade : II Guercino. 
Guido Reni, Sassoferrato, vooral II Dominicho. Maar ’t 
waren en bleven eclectiekers, ze teekenden als de Floren- 
tijners, ze kleurden als de Venitianen. En was ’t nu mis¬ 
schien juist om haar gebrek aan oorspronkelijkheid, dat 
De Laey liever die school, met een thesis naar zijn hari, 
links liet liggen ? 

En voor de letterkunde : Juist deze dichters die door 
hun gloeiend-katholieke geestdrift het best de Renaissance- 
elementen in hun kunst hebben verwerkt, bevielen hem, 
om hun lyrisch temperament, veel minder.... Hoe ’t zij 
’t verzoeningstelsel van De Laey pleit zeker voor zijn 
hoogen geest en voor zijn groot hart. Maar ’t blijft een 
proeve, een proeve die, in dit speciaal geval, vooral 
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eerbiedwekkend is omdat ze zoo uitstekend in ’t leven zelf 
dezen uitstekende is geslaagd.Want niemand ken ik, noch 
in ’t verleden noch in ’t heden, die in de praktijk deze — in 
’t oog van anders denkenden — disconvenance de 1’éduca- 
tion et de la vie zoo prachtig heeft opgelost, in mensche- 
lijken zin volkomen harmonieerend, in hoogeren — ’k durf 
het zeggen — louterend en heiligend... 

* 

* * 

Bedenkt maar verder hoe pijnlijk het was voor dezen 
werkzamen geest zich met zijn versleten gestel niet te mogen 
wagen in de drukte van ’t leven. Hij, de aristocraat naar 
den geest, die met zijn zieke longen toch de lucht der toppen 
ademde, die zich baadde in de groote stroomingen van 
kunst, wetenschap en wijsbegeerte, zooveel had hij gereed 
om het te schenken aan zijn volk. Maar alles wat hij van 
ginder uit zijn vergeten hoekje geven kon, hij gaf het. Hij 
gaf het vooral ongeweten, aan zijn lievelingskind, het week¬ 
blad « Hooger Leven. » Ik zou geen geheim verklappen 
met te zeggen wie de ziel is en de spil van ’t Leuvener 
weekblad ; maar deels dank zij ’t stille werk van De Laey 
is ’t plan van « Hooger Leven » tot uitvoering geraakt. En 
toen het er eenmaal was pende zijn bevende hand wekelijks 
tal van bladjes vol om ze eiken Zondag te schenken aan zijn 
dierbaar volk, of om over dat volk zijn grieven en zijn 
wenschen te uiten in een of anderen brief aan Prof. Vlie- 
bergh, telkens bij zijn handschrift gevoegd. Het politiek 
nieuws over Engeland putte hij uit de trouwe lezing van 
zijn Weekly Times. Of hij Engeland kende 1 ... En de 
schoonste troost in al zijn ellenden was hem deze, te zien 
hoe « Hooger Leven » Vlaanderen verovert, hoe ’t Vlaan¬ 
deren duwt naar omhoog. 

* 

* * 

Zijn laatste gang was naar Rousselare, naar de Roden- 
bachsfeesten. Zijn uitgeputte lijf voelde den diepen kreuk 
dien de reis hem gaf, maar zijn ziel jubelde mee, omdat het 
hem gegeven was vóór zijn dood nog te zien wat hij daar in 
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dat stadje rondom ’t beeld van de Vlaamsche verrijzenis 
mocht aanschouwen. Hij trilde in al zijn vezelen, want zijn 
droom van een groot Vlaanderen priemde met een schitte¬ 
ring van onverwelkbare jeugd aan den ouden, valen hemel. 

De belofte was daar, een belofte van duizenden die 
de Blauwvoet meedroeg uit de stormen naar de zon, een 
belofte die niet liegen kon. Toen heeft deze impulsieve 
Flamingant, die zich altijd bewonderenswaardig te bemees- 
teren wist, die enkel in onderonsjes hevig was en uitvallen 
deed tegen halfheid en lamlendigheid — toen heeft hij 
bij ’t losjubelen van die nieuwontwaakte stamfierheid met 
natte oogen zijn Nunc dimittis servum tuum geslaakt. 

* 

* * 

Het eenige tijdelijke wat hem aan’t harte lag was thans 
verzekerd. Nu deed hij maanden lang niets meer dan zich 
bereiden ten dood. 

Want deze Vlaming, met de kunstneigingen van Hora- 
tius, was allerminst — ge weet het al goed — een Horatius- 
natuur. Hij was een goed, een zeer vroom christen. 

Zijn heele leven lang was een streven van edele en 
adelende oprechtheid. Hij wist wat hij had aan de waarheid 
die de wereld en die de wetenschap geeft. De waarheid 
waar is ze ? en waar vinden we iets anders dan menschelijke 
meeningen over de waarheid? En De Laey, die wist wat 
denken is, kon toch zoo medelijdend glimlachen met hen 
die, in deze tijdelijke orde, meenen de waarheid in pacht te 
hebben. Van alle monopolies op ’t gebied der gedachte had 
hij een onverwinlijken afkeer. 

Maar het geloof van den christen stond vast in een 
rots boven alle menschenverzinsel. Onder die kroon ver¬ 
zamelde hij de prachtige veelzijdigheid van zijn hoofd tot 
éen levenseenheid. Daarvan wist de buitenwereld weinig. 
Maar deze alleenlooper die de geestelijke broederschap der 
menschen zoo uitstekend verstond en die zoo ruim was 
voor allen, leidde met een strenge logika al zijn doen en 
laten af uit zijn christelijke overtuiging. 

Een enkele maal zegde hij dat vóór ’t publiek, toen hij 
zijn « Onze Vader » dichtte ... Maar wie kon daaruit 
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opmaken dat Om. De Laey zoo vurig*druk ter communie 
ging? 

Daar hebt ge nu weer eens ’t geheim van zijn transiit 
bentfacicndo. 

* 

* * 

Arme, doode vriend, aanvaard dezen mijn laatsten 
handdruk over het graf. 

Wij morren niet. Gij zelf verboodt het u en ons : Gods 
heilige wil geschiede. Gij, de oprecht nederige, hebt u 
verborgen uw leven lang. Onder onze Vlaamsche letter¬ 
lieden geen enkele die zoo weinig reclame duldde. Gij gaaft 
alles aan uw volk en gij wildet niet dat het volk zijn gever 
kende. Maar ondankbaar zijn de Vlamingen niet. Gij 
aanvaardt geen hulde, maar toch zal u de tijd zijn hulde 
brengen ; en gij zult blijde zijn, niet om die hulde aan u, 
maar omdat die hulde zelf een teeken is dat uw volk is 
opgestaan.... ’t Is droef, zoo ’n vroeggedolven graf. Maar wij 
schouwen de tijden over tot den dag, dat openbaar zal 
worden alles wat gij in schuchtere stilte hebt gewerkt. En 
sterven was u toch niets dan een heengaan ter glorie, na 
een leven zoo voorbeeldig, zoo heldhaftig besteed. Held¬ 
haftig ja, want het lijden dat het leven bracht hebt gij 
gehouden voor u alleen, en ’t geluk dat het u gaf hebt gij 
uitgedeeld aan de schare in éen groot werk van barmhar¬ 
tigheid. Omaar, God loone 't u ! 

J. Persyn. 
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HET LEVEN EN DE WERKEN 
VAN JAN VAN RUYSBROECK (i) 


EERSTE HOOFDSTUK 


Vorming 


De schrijver, de denker, de heilige, wiens beeld wij in 
de volgende bladzijden willen beproeven te ontwerpen, 
ontving zijn naam, een poëzie gelijk (2), van een klein dorp 
op twee mijlen afstand bezuiden van Brussel aan de Senne 
gelegen, Ruysbroeck. 

De overlevering, die echter niet door zijn eersten bio¬ 
graaf PoMERius gesteund wordt, heeft bewaard dat hij 


(1) In de Middeleeuwen Ruusbroec. 

Veruit de volledigste en beste studie over hem is die van kan. 
Auger in Etudes sur les Mystiques des Pays-Bas au Af. A. verschenen 
in Mémoires courouués... publiés far VAcadémie royale des Sciences des 
lettres et des beaux-arts de Belgique , Bruxelles 1892 en zijn doctors- 
thesis : De doctrina et merttis Joannis Van Ruysbroeck, Lovanii 1892. 
Het werk van A. Van Otterloo Jan van Ruysbroeck , Amsterdam 
1874, waarvan de derde uitgave, bezorgd door J. C. van Slee, 
onlangs verscheen, is gansch in protestantschen geest geschreven 
en geeft blijken van bijna volslagen onbekendheid met de Katho¬ 
lieke leer. Prof. Kalff in zijn Geschiedenis der Nederl. Leiterk. I 
heeft zijn beoordeeling van Ruysbroeck vooral op dit werk ge¬ 
steund : kan. Auger vermeldt hij niet eens in de bibliographische 
aanteekeningen. Het artikel van Prof. De Vreese over Ruys¬ 
broeck in Biographie nationale, geeft gewoonlijk een samenvatting 
van Auger’s Fransche studie, waarin echter enkele onjuistheden 
zijn geslopen. Ik heb er op gelet deze onnauwkeurigheden te 
verbeteren, al verwijs ik er gewoonlijk niet naar. 

(2) De humanisten der i7 e eeuw hebben die ook gevoeld, en 
ze dichtten : 

Hactenus in terris quasi gemma sepulta latebat, 

Ac, velute paucis unio, notus erat 
Coelicus hic doctor, IEHOVAE cui gratia nomen, 
Cognomen tribuit grande SONORA PALUS. 

(Uit een gedicht van Bartholomaeus Laurens Poin in de latere 
uitgaven van Surius). 
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geboren was uit adellijken huize, (i) Maar over zijn vader 
is ons niets bekend. (2) Ook zijn geboortejaar, 1293, moet 
berekend worden. ( 3 ) 

De hoogten van beschouwing, waartoe de geest van 
onzen mysticus eens opstijgen zou, zag de verbeelding van 
zijn leerlingen in zijn vroegste levensjaren dooreen wonder¬ 
bare gebeurtenis voorspeld : het geschiedde eens, dat het 
kind, pas zeven dagen oud, terwijl het door zijn baker 
gewasschen werd, hoewel nog zoo klein en teeder, in 
het bekken recht bleef staan. « Op die wijze zou hij een¬ 
maal zijn geest oprechten in de goddelijke beschouwing, 
die boven de natuur zoo stond in zijn lichaam. » (4) 

De vroegste kinderjaren van Johannes werden om- 


(1) Deze bewering der latere biographen steunt alleen op het 
feit dat Ruysbroeck met de Hinckaert’s. die tot het groote 
Serroelofsgeslacht behoorden, verwant was. Prof. W. De Vkeese 
brengt in zijn artikel eenige namen bij van Ruysbroeck's die 
gevonden worden in een obituarium van de O. L. Vrouw ter 
kapellenkerk te Brussel. Was dit familie van onzen Ruysbroeck? 
Best mogelijk. 

(2) Prof. De Vreese ibidem noemt een zekeren Arnold de 
Ruskbrueck, die in 1264 van Guido van Meyghem de tiende van 
Meyghem onder Dworp, waarvan de kapel van Ruysbroeck 
afhing, verkreeg: volgens hem kon deze Arnold van Rusujueck 
de vader van onzen Ruysbroeck geweest zijn. De vader is wel 
niet waarschijnlijk, misschien de grootvader : maar dit zijn niet 
meer dan loutere veronderstellingen. Wij weten niet eens hoe 
onze gelukzalige eigenlijk heette. K. Ruklkns {Jan v. R é* 
Blommardinne, in Vekcoullik’s Inleiding op Hadeuych) meent dat 
Ruysbroeck een bastaardzoon zou kunnen zijn van Willem van 
Eleghkm, broeder van Jan Hinckakrt, en zoon van den schepene 
van Brussel, Gereimus Hinckakrt. Wanneer men voor derge- 
lijke veronderstellingen geen schijn van bewijs heelt, is het een 
gewetenszaak de kitteling van den geleerde om dergelijke 
« vondst» mee te deelen, weerstand te bieden. Overigens, naar 
al wat men daaromtrent berekenen kan, was deze Willem van 
Eleghem nog te jong in 1292. Ik voor mij kom telkens onder den 
indruk dat R. niet van begoede ouders was : hij werd te Brussel 
door een bloedverwant opgevoed; deed geen hoogere studiën, 
bleef steeds eenvoudig priester en kapelaan ; ook zijn moeder, 
toen zij naar Brussel kwam, ging zich op het begijnhof vestigen. 

( 3 ) Niet 129a zooals wel eens verkeerdelijk wordt aangeno¬ 
men. Hij stierf immers in i38i, in den ouderdom van 88 jaren : 
octoginta et octo annorum cum jam fuisset. 

(4) Omdat in dit feit de interne finaliteit ontbreekt en het 
overigens met een soortgelijke gebeurtenis uit de legende van 
den hl. Nicolaus verbonden tot een symbool is opgegroeid, mag 
men het zeker wel als vrome legende beschouwen. 
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geurd door de liefde eener misschien al te teedere moeder. 
Vroom als deze was, legde zij in het hart van haren zoon 
de kiemen van een diepe, krachtige godsvrucht. Zeer vroeg 
ontwaakte dan ook in die jeugdige ziel de zucht naar God : 
aardsche vermaken konden hem geen genoegen verschaffen ; 
de liefde voor hooger dingen had haar tooverstaf op hem 
gelegd. 

Doch de moeder, wier eenige zoon en troost hij hoogst 
waarschijnlijk is geweest, wel gevoelende, onbewust, dat 
hij haar eens ontsnappen zou, zoo zij hem tot hoogere 
studiën toegang schonk, wilde hem niet van haar zijde laten 
heengaan. 

Echter werkte de vingerdruk van God sterker dan de 
omhelzingen der moeder. Toen de jonge Johannes eens te 
Brussel zijn bloedverwant, priester Hinckaert, had be¬ 
zocht, legde hij hem zijn verlangen bloot om ook eenmaal 
als dienaar des Heeren vóór het altaar te staan. Hinckaert, 
die de schatten dezer ziel had vermoed, nam hem op in zijn 
woning, en zond hem aan de latijnsche scholen in de stad. 
Dit gebeurde in 1304. (1) 

Sedert 1296 bewoonde Jan Hinckaert, de zoon van 
Gereimus Hinckaert die sedert 1287 meermaals schepene 
van Brussel was (2), een huis op St. Goedelenzavel, « dat 
is te zeggen het kerkhof op den hoek der huidige Mar¬ 
kiesstraat, welke dan den naam van Gasthuisstrate droeg, 
en nevens of tegen het onlangs nog bestaande St. Goedelen 
— later St. Geertruyen — gasthuis. » ( 3 ) Hij was te dien 
tijde pas priester gewijd. (4) 

Zonder juist een wellustig leven te leiden, was zijn 
handel en wandel weinig boven het gewone van helaas ! 
velen zijner standgenooten verheven ( 5 ). Echter droeg zijn 

(1) Men zegt gewoonlijk dat R. het huis zijner moeder ont¬ 
vlucht was; dit mag ons niet bevreemden, want dit gebeurde 
wel meer in dien tijd ; echter Pom. zegt alleen : cast1 veniens ad 
domum memorati canonici. 

(2) In 1287, 1289, 1292-1297. 1299, i 3 oo, i 3 o 3 , i 3 o 6 . 

(3) K. Rublbns o. c. blz. xliv. 

(4; Toen R. bij hem kwam wonen in 1304 was hij nog geen 
kanunnik, zooals dikwijls verkeerd gezegd wordt. 

(5) Zeer gewoonlijk wordt beweerd dat Hinckaert een slecht 
leven zou hebben geleid. Pom. zegt alleen : cum per aliquot 
annos vitam sccularitcr actitasset. Zijn bekeering was niet van 
een leven van uitspattingen tot een leven van vroomheid, maar 
van een leven van alledaagschheid tot een leven van heiligheid. 
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voorbeeld er niet weinig toe bij, om de godsvrucht van zijn 
pleegkind nog te verinnigen : aan zijn zijde groeide steeds 
krachtiger in den naar inwendige ontwikkeling strevenden 
knaap het verlangen naar het priesterschap. 

Nadat Ruysbrorck omtrent vier jaar de latijnsche 
scholen had bezocht, zoodat hij niet veel meer dan de 
beginselen der spraakkunst beheerschte, drukte hem de 
ijdelheid van alle menschelijk weten dat niet tot zedelijke 
verbetering en hooger leven voert, te pijnlijk, dan dat hij 
langer nog ijdele eer en valschen roem daarin zou nastreven : 
hij zegde vaarwel aan de wereldsche wetenschap, om zich 
voortaan uitsluitelijk aan de studie van God met zijn volle 
ziel toe te wijden. 

Zijne moeder echter had het vertrek van haar zoon 
zeer smartelijk gevoeld. Haar knelde, zonder zijne tegen¬ 
woordigheid, de druk van het leven te zeer. Om steeds de 
warmte dier oogen, als zij gloeiden in haar moederoogen, te 
mogen genieten, was zij zich ook intusschen te Brussel 
komen vestigen. Maar dewijl het haar niet geoorloofd was 
met hem onder één dak te verblijven, betrok zij een huis op 
het Begijnhof, waar zij zoo dikwijls mogelijk de vreugde 
van zijn bijzijn smaken mocht. 

Doch mettertijd begon de geur der heiligheid van 
haren zoon zich om haar heen te verspreiden. Er werden 
wonderen verteld van zijn vroomheid. Dan betraden vrien¬ 
den en verwanten haar stille woning, en verhaalden haar 
met behagelijk gefluister wat onder de burgers der hoofd¬ 
stad over haar kind de ronde deed. En zoo zwol haar 
moederlijke boezem met rechtmatige fierheid, meer nog 
dan indien zij naar wensch door zijn lichamelijke aanwezig¬ 
heid ware verkwikt geworden. Langzamerhand ving nu ook 
bij haar het louterende werk der genade aan : de heilige 
Geest zuiverde haar al te zinnelijke liefde van alle aardsche 
gehechtheid; en onder den warmen adem zijner gratie 
ontkiemde die onverdelgbare, innig-diepe lietde van moe¬ 
derziel tot kinderziel. 

Hoe zeer Ruysbroeck zijne moeder beminde bleek 
genoegzaam na haren dood. Want de vrome weduwe mocht 
het geluk niet beleven haar kind te zien, staande in het 
heilige priesterkleed, terwijl hij den driemaalheiligen, 
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menschgeworden God aan den Vader ten offer bood. Geen 
oogenblik week hare herinnering uit de gedachtenis van 
Johannes. Dagelijks bestormde hij den hemel met beden 
voor haar zieleheil. En het gebeurde hem meermaals, 
alsof de geliefde vrouw vóór hem verscheen, omringd met 
de vlammen van het vagevuur, hem treurig klagend : Mijn 
zoon, o hoe lang moet de dag uwer wijding nog uitblijven ! 

Tot dien gelukzaligen dag bereidde zich de jongeling 
voor met steeds grooter inwendigheid. Reeds sedert lang 
had hij al zijne krachten in den dienst des Heeren ge¬ 
heiligd : als medehelper van Jan Hinckaert bij de heilige 
Mis en bij het kerkelijk officie (i), was geheel zijne wande¬ 
ling in den hemel. 

Wanneer eindelijk, in i3i7, Ruysbroeck voor het eerst 
het verheven vergeldingsoffer der Mis had opgedragen, 
daalde in zijn ziel de zalige vertroosting, dat zijn moeder 
was ingetreden in de blijdschap des Heeren : hij zag haar 
in den geest met heerlijken glans van glorie omzweefd en 
met een danklied op de lippen voor het geluk, dat haar door 
de offerande van haar zoon was te beurt gevallen. (2) 

Zoo beloonde de Heer haar eigen offer, dat zij Hem 
van haar kind, met bloedend hart weliswaar, had aange¬ 
boden. 

TWEEDE HOOFDSTUK 
De Mystiek 

Reeds lang vóór Ruysbroeck de priesterwijding ont¬ 
ving, had hij in St. Goedelen de bedieningen der lagere 
clerici, als medehelper van zijn bloedverwant Hinckaert 

( 1 ) Pomerius : quem... effectum vicarium ejusdem ecclesiae 
sanctae Gudulae, etiam ad sacros promovit ordines. Vicarius 
beteekent alleen medehelper, voornamelijk der kanunniken bij het 
kerkelijk officie. R. was vicarius vóór hij priester gewijd werd. 

(21 R. verklaart ons zelf van welken aard dit visioen is geweest. 
Nadat hij, in de Sier heid der geestelijke Bruiloft de noodzakelijk¬ 
heid van het algemeene gebed heeft aangetoond, verklaart hij 
hoe dit echter niet belet voor enkele personen in ’t bijzonder te 
bidden, en hij voegt er aan toe : Soe wert die mensche biwilen 
soe ynnich ende soe ontfunc in sinen gebede, dat hi ontfeet ene 
ghustelike antwoerde dat sijn ghebet ghehoort is (VI, blz. Ii 5 -n 6 ). 
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waarschijnlijk, waargenomen. Meer dan eenvoudig toege¬ 
voegd priester of kapelaan schijnt hij nooit geweest te zijn. 

De hooge waardigheid, waarmee de Heer hem had 
bekleed, vatte hij slechts op als een nieuwe verplichting 
tot nog grooter heiligheid. Hij leefde steeds in het zalige 
huis, dat zijn kinderjaren had beschut, waarin hij tot man 
was opgegroeid. Zijn beschermer kan toen canonicus minor 
zijn geweest. In i 328 wordt hij voor het eerst aangetroffen 
als canonicus major der vierde Probenda van St. Goedelen. (i) 

Maar Ruysbroeck liet zich weinig door rijke eere- 
plaatsen afleiden van het verborgen leven der inwendige 
beschouwing, dat altoos voller en machtiger in hem aan¬ 
groeide. Hij verdiepte zich nu in de lezing der groote 
mystieken : Dionysius Areopagita, Augustinus, Gregorius 
den Groote; van de lateren de beide Victorijnen Hugo en 
Richardus, maar niet het minst van den h. Bernardus en den 
h. Bonaventura. (2) Daarin voedde hij dagelijks zijn ziel 
met hemelsche spijze. In het stille genot van zijn boeken, 
in afgetrokken vereeniging met God, die niet gestoord werd 
door het uitoefenen der plichten van zijn ambt noch door 
de beslommeringen der geestelijke leiding van naar God 
opstrevende harten, sleet hij de jaren zijner manheid : 
een eenvoudig en voorbeeldig priester in de oogen der 
wereld. 

Het was een tijd van verderf misschien in de hoogere 
standen der Kerk, maar ook tevens van intens geestelijk 
leven. 

Na de eeuwen van verval en verrotting, die de dood 
van Karei den Groote en de invallen der Noormannen 
hadden na zich gesleept, was met de jaren io 5 o-noo de 
wedergeboorte begonnen. Uit het klooster van Cluny had 


(1) Er waren twee kapittels in St. Goedelen. Een eerste fon- 
datie bestond uit een kapittel van twaalf kanunniken ( majorcs) 
door Lambrecht (Baldericus), graaf van Leuven en Brabant, in 
1047 gesticht (cf. diploma dezer stichting bij Mirasus en Foppens 
opera dipl. I, 57): een tweede, van tien kanunniken (minorcs) 
werd gesticht door hertog Hendrik I in 1226. (Cf. diploma dezer 
stichting ibid. blz. 200). 

(2) Hiermede zijn de voornaamste bronnen van zijn werk 
aangegeven. Of Ruysbroeck die onmiddellijk of middellijk heeft 
gekend, valt nog te onderzoeken. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



HET LEVEN EN DE WERKEN VAN JAN VAN RUYSBROECK 2ÓI 

het machtige woord geklonken dat over de wereld nieuw 
leven schiep. En terwijl de strijdlustige ridders hun onver¬ 
zoenbare veeten naar het verre Palestina, naar Asia en 
Egypte overbrachten, en het vuur van hun moed in den 
kamp voor het kruis vergeestelijkten, riepen de machtige 
Dominicus en de zoete Franciscus de smachtende zielen 
naar de Liefde Voor de Armoede op. Nu louterden zich de 
driften die woekerden in de harten, nu vereenigden zich de 
krachten in een machtigen brand van Minne, die gansche 
dorpen op karren naar Jerusalem dreef, die scharen, ja 
legers van kinderen met het kruis op de borst op wijd- 
verloren wegen in de armen der Dood voor den Zaligmaker 
knelde, (i) 

Dan kwam de roemrijke dertiende eeuw, de eeuw der 
Liefde : Liefde der Wetenschap, Liefde der Kunst, Liefde 
des levens ook, Liefde van God; liefde die brandde in de 
zielen der nederigsten die steenen droegen voor den bouw 
van ons nooit genoeg te bewonderen kathedralen. 

Op het gebied der Wetenschap was dit de eeuw van 
den rijpen bloei der Scholastiek, met aan haar hoofd Albertus 
de Groote en Thomas van Aquino. De verspreide stukken 
der godsdienstleer, die tot dusver onsamenhangend uit 
overlevering en openbaring waren behandeld, worden door 
deze machtige geesten tot één grootsch gebouw vergaderd : 
waartoe de Rede ook het hare bijdroeg, om ze met haar 
eigen licht te bestralen en immer nieuwe, altoos prachtige 
harmonieën tusschen weten en gelooven kond te maken. 

De Mystiek is het leven der Kerk zelf: ook heeft zij 
nooit opgehouden in haren schoot. Maar toen in de negende 
eeuw Johannes Scotus Erigena de schriften van Dionysius 
Areopagita, die op het einde der vijfde eeuw schijnen te 
zijn ontstaan, in ’t Latijn had vertaald, was haar tevens 
voor lange tijden nieuw voedsel voorbereid. Verre van 
Augustinus, die steeds voor het Westen de bron van alle 
theologische kennis was geweest, te verdringen, kwam 
Dionysius, om zijn gemeenzamen oorsprong uit het Plato- 

(i) Deze episoden uit de kruistochten zijn genoegzaam bekend. 
Men mag dit fanatisme noemen. In alle geval bewijst het de 
intensiteit van religieus gevoel dat heerschte onder het volk. 
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nisme, de mystische elementen bij den grooten kerkvader 
tot haar volle ontwikkeling versterken. 

Met den opbloei der Scholastiek bleef een opbloei der 
Mystiek, die steeds een twijg van het godgeleerde denken 
was geweest, niet uit. Naast de beroemde scholastieken, 
niet tegenover hen, stonden even zoo krachtige denkers op, 
die uit het gansche leersysteem, zich die stukken ter behan¬ 
deling en ter verdieping hadden uitgekozen, welke vooral 
op de vereeniging van God en de ziel betrekking hebben, (i) 
De speculatieve Mystiek is dus een aanvulling der Scholas¬ 
tiek. Ook zijn de grootste scholastieken tevens de grootste 
mystieken geweest. 

In de twaalfde eeuw waren de banen der mystiek reeds 
voorbereid door de school van St. Viktor, bij Parijs, met 
Hugo en Richardus aan haar hoofd. Ook de H. Bernardus 
had in hun geest gewerkt en zijn Commentaar op het 
Hooglied is als het tekstboek der latere mystiek geworden. 

Doch de mystiek in de leer ging niet zonder de mystiek 
in het leven. In de twaalfde eeuw reeds vangt de groote 
strooming aan, die door geheel de dertiende varen zou. 
Toen zag de hl. Hildegardis (1098-1178) van Bingen, 
abdis van het Benediktinerinnenklooster op den Ruperts- 
berg, visioenen die de wereld deden sidderen, (2) terwijl 
hare ordenszuster, Elisabeth van Schönau bij Overwesel, 
(f n 65 ) in haar liber viarum Dei verhaalt van den berg, op 
wiens hoogte de God met tweesnedig zwaard gezeten is. 

Bij het einde der twaalfde en heel de dertiende eeuw 
door, gaat een golf van mysticisme over alle landen van 

(1) Hoe weinig gegrond de bewering van sommigen is, als zou 
de Mystiek een beweging zijn tegen de Scholastiek, blijkt uit 
het gezegde reeds genoegzaam. Alle scholastieken waren eenigs- 
zins mystieken, en het is zeer waar wat M. De Wulf heeft 
gezegd : Dans un sens large on peut dire que tout scolastique, 
en tant que théologien, a ses heures d’envolées mystiques. 
(Hist. de la phil. médiévale, blz. 220). In denzelfden zin zegde 
ook Harnack : Die Mystikist die Voraussetzung der Scholastik. 
(Dogmengeschichte, 3 ° uitg. III, 3 o 3 ) en : Bonaventura, Alber- 
tus und Thomas Aquinas sind die grössten Mystiker gewesen, 
nicht obgleich, sondem weil sie Theologen und Bettelmönche 
waren, ilbid., blz. 3 qi). 

Eerst tegen de tweede helft der 14* eeuw begint tegenkanting 
tegen de spitsvondigheden der latere Scholastiek. 

(2) Haar boek « Scivias » is echter waarschijnlijk onecht. 
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Duitschland, niet alleen in de kloosters, maar zelfs onder 
het volk. Sedert de Dominikanen met de geestelijke leiding 
van de meeste nonnenkloosters weiden vertrouwd, neemt de 
beweging immer toe aan diepte en zekerheid. Dan treffen 
wij de gestalten aan van Gertrudis Van Hackeborn, die het 
klooster van Helfta bestuurde, de Heilige Gertrudis (1254- 
i 3 oi), de hl. Mechtildis en de grootste dichteres van allen, 
de begijn Mechtildis van Magdeburg (+ 1210 f + 1270-75), 
die door haar wonderbare zienerskracht meer dan eens de 
verbeelding van een Dante bevruchtigd heeft. 

Maar nergens bloeide de Mystiek zooals ten onzent. 
Toen in 1212 Bisschop Fulco van Toulousedoor de ketters 
uit zijn bisdom verdreven naar de Nederlanden kwam, 
stond hij verbaasd over het groote getal heilige en vision- 
naire jonkvrouwen die in stille afzondering hunne maag- 
delijke krachten in beschouwing des Heeren hadden ten 
offer gebracht. Dan leefden Maria van Oignies (1177- 
12 13 ), de wonderbare Christina van St. Truiden, die in 
1224 voor goed stierf in haar 74e jaar; de minder bekende, 
maar veel aantrekkelijker en gezonder Margaretha van 
Yperen (1216-1237), de H. Lutgardis (1182-1246), de geluk¬ 
zalige J uliana, die in 1245 den bisschop van Luik Robertus 
tot het vieren van het H. Sakramentsfeest overhaalde als 
hoogste uitdrukking der devotie, die sedert lange jaren de 
gemoederen had gevoed. 

De speculatieve Mystiek, die evenals de scholastiek, 
zich totnogtoe in de taal der Kerk had uitgedrukt en voor 
de groote menigte een boek met zeven sloten was gebleven, 
vond eindelijk ook een uiting in de spraak van het volk. 
Nooit was het onderricht van het volk door sermoenen en 
preeken in de landstaal eigenlijk verwaarloosd geweest. 
Maar met de klimmende innigheid van het geestelijke leven 
werd steeds meer de behoefte gevoeld aan grondiger, krach¬ 
tiger leering. De beruchte Eckehart O. P. (f 1327) die te 
Parijs, te Strassbourg, maar voornamelijk te Keulen theologie 
onderwees, was het voornamelijk die de geheimen der 
scholastiek voor de van alle kanten toestroomende scharen 
in een beeldrijke, maar dikwijls al te stoute taal ontdekte. (1) 

(1) Zie over hem voornamelijk H. Denïfle O. P. r'zijne drie 
artikels ter weerlegging van de waardelooze Gesckichte der 
Deutschen Mystik , van Prbger (die helaas 1 door sommige prote- 
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Zoo groot was zijn invloed, dat wij ten onzent reeds in de 
eerste helft der I4 C eeuw (echter voornamelijk in de tweede) 
handschriften aantreffen met uittreksels uit zijn sermoenen, 
waarvan bijzonder de.praktische deelen, en nog wel de 
exempelen, de verbeelding onzer voorvaderen hadden 
geraakt. 

Maar ook ten onzent was reeds vroeger de mystiek in 
de volkstaal niet onbeoefend gebleven. Beatrix van Nazareth 
schrijft omtrent het midden der i 3 e eeuw hare visioenen in 
het Dietsch, opdat Willem van Afflighem ze in ’t Latijn 
vertale; omtrent denzelfden tijd zong, met onuitputtelijke 
schoonheid van poezie, in den vorm der minneliederen,van 
de Almacht en van de smart der Liefde, de eerste groote 
dichteres en prozaschrijfster van Nederland, de geheimzin¬ 
nige Hadewych. En uit de eerste jaren der veertiende 
eeuw is ons een bundel sermoenen bewaard gebleven, die 
hoewel grootendeels uit het Duitsch vertaald, toch ook wel 
oorspronkelijk Nederlandsche gedeelten bevatten, de Lm- 
burgsche Sermoenen. Nog uit denzelfden tijd stamt ook de, zoo 
niet kettersche, dan toch zeer vrijzinnige Dialoog van Eggaert 
en de onbekende leek. (1) 

Maar de liefde stuwt voort als een onbedwingbare 
bergstroom, die, wanneer hij niet door stevige dijken be¬ 
dwongen en geleid wordt, dood en verwoesting sticht. 

Sedert de io e eeuw was Italië en het Zuiden van 
Frankrijk een prooi van mystische secten geweest. De 
Catarrhen, die de ketterijen der Manichaeers en der Gnos¬ 
tieken hadden vernieuwd, en onder den dekmantel van een 
streng-ascetisch leven de jammerlijkste verrotting verbor¬ 
gen, kwamen naar het Noorden opgevaren en sleepten 
door hun uiterlijk-vromen levenswandel de eenvoudige 
volksmassa in hun dwaling mee. 

In het begin de I2 e eeuw begon een leek uit Zeeland, 
Tanchelm, het zaad des verderfs langs de kusten uit te 

stantsche schrijvers alleen gekend is) in Historisch-Polit. Bldtter 
(1875) en Meester Eckeharts lateinische Schriften und die Grundan- 
schauuug seiner Lehre in Archiv Jür Liter- u. Kirchengeschichte 1886. 
II, blz. 417 vlg. 

(1) Onlangs nog gedeeltelijk uitgegeven door D r C. G. N. 
Dk Vooys in Nederl. Arch. voor Kerkgesch.. dl. VII, afl. 2. 
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strooien. Door den bijval van zijn woord aangedreven, 
zakte hij naar Antwerpen af, waar hij zich « tot zulk een 
toppunt van hoogmoed verhief, dat hij zich de zoon van 
God liet noemen en bezingen. » Maar de H. Norbertus 
trad hem krachtdadig in den weg, en opende de oogen van 
vaders en moeders, die het zich als een eer hadden aange¬ 
rekend hun dochters den ontuchtigen boetpreeker ter ge¬ 
nieting over te leveren. 

In de twaalfde en dertiende eeuwen stroomden wedu¬ 
wen, weezen en maagden, door de groote rampen, de 
oorlogen, de pest, zonder dak, zonder brood geraakt, in de 
begijnhoven, die een vergadering van godvruchtige vrouwen 
(later van mannen) waren geweest, uit aangeprikkelde en 
gespannen godsdienstvrees of om bescherming toe. Het kon 
natuurlijk niet uitblijven, of het krioelde er weldra van de 
ergste dwaalleeren. Fraticellen , nakomelingen der spirituales 
die tegenover de fratres de commuuitate den regel van den 
H. Franciskus in al hare strengheid hadden willen bewaren 
en weldra tot de grofste mystische droomerijen vervielen, 
beggarden, en begijnen smolten in de 14e eeuw met de secten 
van den vrijen geest te zamen ; in alle steden omtrent, zien 
wij hen, onder een of anderen vorm, met meer of mindere 
mate, de verderflijkste ketterijen, die gewoonlijk in alge- 
heele vrijheid van gezag, geestelijken hoogmoed en vleesche- 
lijke liefde, ontaardden, met jammerlijkst fanatisme ver¬ 
spreiden en tot op den mutsaard verdedigen. 

Zoo stierf in i3io, te Parijs, de begijn : Margriet 
Porrette, die beweerde dat een mensch, in de liefde van 
Christus verzwolgen, de lusten der natuur met onbeperkte 
vrijheid naleven mag. (1) 

Ook te Brussel had de ketterij het hoofd opgestoken. 

(1) Wat ons over deze ketterij bekend is, stemt geheel overeen 
met hetgeen R. van sommige ketters beweert in de Ckierheit , 
blz. 174: 

Ende hiertoe hoert mere arbeit, segghen si, datmen der 
doghede quite werde inder ledicheit, dan die doghede te 
vercrighene. Ende hier omme willen si vri sijn ende niemanne 
ghehoirsam, noch Pause, noch Biscoppe noch Prochiane... 
Ende hier omme soe wat die lijflike nature begheert, dat moghen 
si werkelik doen, want si sijn ter onnoeselheitcomen ende hem 
en is ghene wet gheset... Ende hier omme en houdense van 
vasten noch van vierten noch van ghenen gheboden. 
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Een ons alleen onder den naam van Blommardinne bekende 
vrouw verdedigde haar met woord en schrift, (i) Voor de 
oogen der wereld gold zij als eene zeer heilige vrouw ; men 
geloofde zelfs dat, wanneer zij ter h. Tafel naderde, twee 
Serafijnen haar aan beide zijden uitgeleide deden. (2) Zij 
wist een gansche menigte van volgelingen, niet alleen te 
Brussel, maar over geheel Brabant om zich heen te scharen: 
het hoofdonderwerp van hare leer was de geest van vrijheid 
en de liefde : zij noemde deze vrije liefde : « de serafijnsche 
liefde »; maar in den grond was het eene verheerlijking van 
de schandelijkste zinnelijkheid. Wanneer zij schreef of 
leerde, zat zij, om grooter ontzag in te boezemen, in een 
zilveren zetel: de H. Geest, naar zij beweerde, gaf haar de 
woorden in die zij sprak of jaarlijks aan hare geestver¬ 
wanten omzond. En zoo schoon waren hare werken met 
den mantel der waarheid gekleed, dat slechts een scherp¬ 
ziend theoloog de kiemen van verderf ontdekken kon. Uit 
de gebrekkige gegevens over haar valt het moeilijk vast te 
stellen waarin nu juist hare ketterij heeft bestaan. Het 
mocht echter niet te ver van de waarheid zijn, zoo men 
meende dat zij, hoofdzakelijk, bestond in een overdreven 
opvatting van de vrijheid die de goddelijke liefde schenkt : 
welk eene opvatting zeer gemakkelijk van de geestelijke 
liefde tot de droevigste uitspattingen kon afdwalen. Deze leer 
zal dan wel in hare groote trekken hebben overeengestemd 
met die van Margriet Porrette, of met die eener zekere Maria 
van Valenciennes over wie Gersonuis enkele bijzonderheden 
heeft bewaard. ( 3 ) Zij werd als prophetes en wonderdoenster 
door hare volgelingen begroet; zij beweerde, ja, liet door 
schiiften verspreiden, dat haar geest in de Godsbeschouwing 

fi) Wat ons over haar bekend is, weten wij alleen uit 
Pomerius. 

(2) Eene legende, die ook meermaals in de geschiedenis van 
mystieke vrouwen uit die jaren wordt aangetroffen, b. v. 
St. Lutgart. 

(3) Sommigen, o. a. Schmidt in art. Ruysbroeck der Realencyd. 
/ür protest, tluol . (eerste uitg.) hebben zelf deze Maria van Valen¬ 
ciennes met de Blommardinne vereenzelvigd. Maar dit is 
moeilijk aan te nemen Immers Gbrson was eerst in i363 geboren 
en Maria van Valenciennes zou reeds vóór 1343 te Brussel 
gepreekt moeten hebben, daar R. tegen haar optrad vóór hij 
naar Groeuendaal ging. 
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was te niet gegaan en weder opnieuw geschapen; zij had 
met <( ongelooflijke scherpzinnigheid » een werkje opgesteld 
waarin over het voorrecht en de verhevenheid der godde- 
lijke liefde werd gehandeld ; zoo iemand daartoe gekomen 
was, beweerde zij, wordt hij van alle wet bevrijd, naar 
het woord van den Apostel : Charitatem habe et fac quod 
vis; want, waar de geest des Heeren is, daar heerscht 
vrijheid. 

De verheerlijking der persoonlijke vrijheid is ten allen 
tijde het kernpunt geweest van alle heterodoxe mystiek, (i) 
Daartegen heeft steeds alle ware mystiek gewaarschuwd : 
en hadden wij geen ander bewijs voor de rechtzinnigheid 
van Ruysbroeck, dan den nadruk, dien hij steeds legt op 
de noodzakelijkheid van de gehoorzaamheid ook voor wie 
tot de hoogste Godsbeschouwing is opgestegen, aan geheel de 
leer der h. Kerk en aan de geestelijke leiders en oversten ; 
van den eerbied voor Christus en voor de heiligen, voor al 
de middelen van heiligheid in de zeven Sakramenten en in 
de gaven van den h. Geest, voor een gemeenzaam leven, dat 
alle zonderlingheid schuwt : dit ware ruimschoots voldoende 
om zijn naam tegen alle beschuldigingen van andersden¬ 
kenden vrij te pleiten. (2) 

Zooals Margriet Porrette en Maria van Valenciennes 
zal ook Blommardinne hebben geleerd. 

Bewogen door het groote gevaar, dat uit dergelijke 
overdrijvingen mocht voortvloeien voor het gewone volk, 
zette zich Ruysbroeck aan den arbeid, om de hem ver¬ 
trouwde kudde te beschermen en geen der schapen te laten 
verloren gaan. ( 3 ) 


(1) De octo errores Begghardorum & beghuinarum draaien alle 
daaróm. (Zie Ruelbns, waar die dwaalleeren opgesomd zijn, 
blz. lvi). 

(2) Hoe, in spijt van dit alles, een V. Ottbrloo b.v. en na hem 
protestantsche geleerden, toch beweren kunnen dat R. de 
tusschenkomst der Kerk verwerpt, is mij een raadsel. 

( 3 ) Verscheidene hypothesen zijn voorgesteld geworden om¬ 
trent de persoonlijkheid dezer Blommardinne. Men mocht als 
zeker beschouwen a ) dat zij afkomstig van Brussel zelf was : 
deze stad schijnt zij zelden verlaten te hebben om haar mystisch 
stelsel elders te gaan verkondigen; b) dat zij van rijken huize 
was : dit mocht men afleiden uit haar zilveren zetel, dien aan 
de hertogin van Brabant werd geschonken; misschien was zij 
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Maar Blommardinne telde aanhangers in de hoogste 
standen der samenleving : dezen verzetten zich door spot en 
laster tegen den vermetelen priester, den simpelen kapelaan 
van St. Goedelen. Ruysbroeck echter liet zich niet door 
hunne vijandschap afschrikken, om het ware mysticisme 
tegen ontaarding te vrijwaren. Zijne pogingen werden met 
den besten uitslag bekroond. De invloed der ketterin 
daalde; het getal harer geestesgenooten versmolt, zonder 
geheel te verdwijnen. Want in vrede is alles verloopen, 
buiten alle tusschenkomst van geestelijke of wereldlijke 
overhellen. Wanneer de Blommardinne kort daarop over¬ 
leed, kwamen nog enkele verdwaalden op, die door aanra¬ 
king van haar gebeente gezondheid hoopten terug te 
verkrijgen. De zilveren zetel waarop zij geleeraard had, 


zelfs van adellijk geslacht, en telde zij hare aanhangers ook 
onder de hoogere standen. 

Was zij Heilwych Blommarts, van wie in sommige schepen¬ 
akten <ler stad Brussel Uisschen i3o5-i335 spraak is? Mogelijk, 
zelfs waarschijnlijk, indien deze hypothese maar alle moeilijk¬ 
heden oploste. Het is er echter verie van : van i3o5-i3i6 zien 
wij deze Heilwych Blommardinne allerlei hofsteden en huizen 
aankoopen, die een nog al ruimen boedel konden uitmaken, maar 
toch nog geen begijnhof, zooals K. Ruei.ens o. c. blz. xli het 
voorstelt; zij handelt overigens niet uitsluitend, zelfs niet groo- 
tendeols met begijnen, maar met priesters en kanunniken van 
St. Goedelen. wien zij geld leent. Van dejaren 1 3 i 6 -1 33 o wordt 
over haar gezwegen : in i 17 was 1<. priester gewijd en zou hij 
onmiddellijk zijne preeken tegen haar hebben aangevangen. Na 
i33o. zoo stelt K. Roelens het voor, komt eene onbetwistbare 
inzwelging van hare goederen en nog wel door priesters. Maar. 
gesteld dat H. Blommaerts in deze vijf jaren. tot 1 335 , veel 
verloren heeft, reeds in i3i6 was dit verlies begonnen : want 
toen reeds beloofde zij 1000 ponden groots en verpandde zij 
hare eigene woning en aanpalende huizen met al hare goederen. 
Al wat verder uit de schepenakten te halen is, luidt : in i 33 o 
beloofde Blommardinne aan Corn. Nieneve, priester, 100 pond 
groots; op 6 Juli i 335 . had zij die belofte nog niet uitgevoerd ; 
daarom erkent zij hem die 100 p. schuldig te zijn, en teekent een 
akte in dezen zin, in haar eigen huis waarschijnlijk tijdens haar 
laatste ziekte) in tegenwoordigheid o. a. van Jan Hinckaert. In 
hetzelfde jaar i 335 , na haren dood, worden de goederen, die zij 
voor deze schuld had verpand, verkocht aan Corn. Nieneve. 
Dit is alles : die domicella Blommardinne had schuld gemaakt 
bij Corn. Nieneve, welke schuld moest gedelgd worden. Ik 
meen dat uit deze feiten eerder een argument tegen de identiteit 
dezer Blommardinne met de ketterin dan er voor te halen is. 

Dat Blommardinne. de ket terin, verscheiden is van de mys- 
tisrhe schrijfster Hadewych meen ik elders genoegzaam te 
hebben aangetoond. 
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werd aan de hertogin van Brabant ten geschenke aange¬ 
boden. (1) 


DERDE HOOFDSTUK 

Vanden Rike der Ghelieven 

De strijd tegen de Blommardinne had in Ruysbroeck 
het bewustzijn opgewekt, dat een ernstig onderricht over 
de hoogere beschouwing en de ware liefde tot God, voor 
het volk als dagelijksch brood van noode was. Door de 
macht ook die het levende woord der ketterin op de wijde 
menigte had uitgeoefend, had hij gevoeld de voorname rol, 
welke de moedertaal hierin te spelen had. 

Zooals wij reeds hebben gezien, was hij niet de eerste 
bij wien deze gedachte om de hoogere wetenschap van den 
godsdienst bij den gewonen burger en in de muren der 
kloosters te verspreiden was opgekomen. Aan de boorden 
van den Rijn bloeide met Eckehart eene mystische litera¬ 
tuur in de landspraak; en uit de dertiende eeuw klinken 
ons in Brabant zelf de eerste tonen tegen van een taal, die 
wel haar weg nog zoekt, maar toch meermaals reeds een 
volheid van akkoorden aanslaat, die Ruysbrocck niet over¬ 
treffen zal. 

Aan bevoegder dan hij liet onze mysticus de taak over 
de Kerkleer in ’t Latijn te ontwikkelen : hij zette zich 
beslist midden in den mystischen stroom die om hem dreef. 
Tegenover de scholastisch-mystische school der Victorijnen 
èn van Bernard van Clairvaux, draagt zijne leer een con- 
templatief-praktisch karakter, dat wel is waar nog verschillen 
zal van dat der Broeders van ’t gemeene leven, omdat dezen 
zijn askeze voornamelijk hebben uitgebreid. 

Dat boec vanden Rike der Ghelieven, zoo heet 
Ruysbroeck’s eersteling. (2) 

(1) Met haren dood verdween hare ketterij nog niet geheel. In 
de i 5 e eeuw brak zij nogmaals te Brussel uit, maar nu werd ze 
krachtiger onderdrukt. 

(2) Surius Regnum Dei amantium. Hier mocht de vraag be¬ 
sproken worden of de titels van R. zelf zijn, ofwel door de 
kopisten bijgevoegd werden. Ik geloof niet dat alle titels van de 
afschrijvers afkomstig zijn : voor sommigen, als voor : de 
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Reeds hier volgt de schrijver de methode, waaraan hij 
in vele zijner latere werken getrouw zal blijven : een tekst 
uit de H. Schrift kiest hij zich ter verklaring en knoopt aan 
ieder woord allerlei beschouwingen, die dan toch gewoon¬ 
lijk de groote drievoudige verdeeling van het geestelijke 
leven ontwikkelen. 

Hoe gebrekkig en onbeholpen deze methode is valt in 
’t oog. Dat de woorden meestal van hun natuurlijken zin 
worden verdraaid, dat bespiegelingen worden te pas ge¬ 
bracht, die er in de verste verte niet mee verbonden zijn, 
dat de uiteenzetting van de hoofdgedachte (waar het eigen¬ 
lijk toch op aan kwam) niet zelden verduisterd wordt, hoeft 
niet eens gezegd. Maar toch heeft ze dan weer andere 
voordeelen die niet te loochenen zijn, en die te dien tijde 
behagen moesten : dat zij b. v. het geheugen een vasten 
steun biedt en een hechten grond levert voor het grootsche 
getimmerte dat er op wordt gebouwd. 

Uit de liturgie der Kerk heeft R. den tekst gehaald 
voor zijn eerste gewrocht: Justum deduxit Dominus per vias 
rectas, et ostendit illi regnum Dei. (Sap. x, io) waarvan nu ieder 
woord verklaard wordt. 

I. En eerst over Gods Heerheid. Immers God is begin, 
oorsprong, leven en steun (onthout) van alle schepselen ; Hij 
is mogendheid, wijsheid, genadigheid en gerechtigheid. 

God toonde zijne macht, omdat Hij alles uit den niet heeft 
geschapen ; zijne wijsheid, omdat Hij alles in hemel en aarde 
heeft geschikt; zijne mildheid, omdat Hij hemel en aarde. 
Engelen en menschen met zijne gaven heeft versierd ; zijne ge¬ 
rechtigheid, omdat Hij de goede engelen, die hun wil naar Hem 
hadden toegekeerd, met Hem in eeuwige vreugde heeft geloond, 
de kwaden integendeel, die hun wil tot zich zelf hadden afge¬ 
wend, heeft geworpen in eeuwige pijn. 

Spieghel der ewige Salicheit , van VII Trappen, van erven sloten, vanden 
txvaelf Beginnen, vander hoechster wacrheit acht ik dit wel waarschijn¬ 
lijk. Men gelieve op te merken dat juist deze verhandelingen 
(of de meeste althans) den vorm hebben van uitvoerige brieven 
aan kloosterlingen. Ook staat hun titel in de hss. niet vast. Voor de 
andere : vanden Rike der Ghcheven, die Chierheit der gheesteliker 
Brulocht, vanden gheesteliken Tabentacule, ook wel vanden kerstenen 
Ghelove. vanden vier beconnghen, schijnt het mij twijfel ach tig. Deze 
titels komen aldus in alle hss. voor ; zij hebben een mystischen 
toon, die geheel met den inhoud overeen stemt. 
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II. Hi kevet weder leidet. De mensch was gevallen. Maar 
de Heer heeft onze natuur aangenomen en haar door zijn 
dood en door zijn zeven Sacramenten opgevoerd in vrijheid 
en teruggeleid. 

III. Dm gherechten.Vier voorwaarden makenden mensch 
rechtvaardig in een werkende, en eveneens vier in een 
schouwende leven. 


in het werkende leven : betrouwen op God ; liefde tot den 
evenmensch; geduld en zachtmoedigheid in wederwaardig¬ 
heden ; een vrij gemoed dat met liefde aan God kleeft. 

in het schouwende leven : « Het eerste is een vrij gemoed, 
inhangende met minne en opgericht met begeerte in Gods 
eenigheid ; het tweede is een klaar verstaan in gratie , merkende 
met wonder (reflecteerend) de heerlijkheid der Drieheid, en dan 
weer starende zonder wonder (zonder nadenken), overvormd, de 
ongemeten klaarheid, en verheven in ’t licht der enkelvoudig¬ 
heid ; het derde is een gebruikelijke (1) nijgen en een vervlietend 
inhangen van de zielskrachten, omvangen en doorgaan en over- 
vloeid met meer rijkheid en vreugde dan zij verlangen mogen. 
Het vierde is een ontvloten verlorenheid in den afgrond der Godheid. 
Niemand kan gaan in donkerheid ; daarom blijft men verloren 
in eeuwigheid ; dat is de hoogste zaligheid. » (a) 

IV. Die gherechte weghe. De wegen ten Rijke Gods zijn 
drieërhande : een weg der zinnen; een natuurlijke weg; 
een bovennatuurlijke weg. 

De lichamelijke, zinnelijke, uiterlijke weg, een voetspoor 
van God en een grove gelijkenis, zijn de vier elementen met de 
drie hemelen, die God gesierd heeft en gemaakt ten gerieve der 
menschen, opdat zij Hem loven en verheerlijken zouden. 

Den weg van het natuurlijk licht gaan de menschen die hun 
nederste krachten versierd hebben met natuurlijke, zedelijke 
deugden; en hun overste krachten ontledigd en verheven in den 
enkelvoudigen grond van het wezen der ziel. 


(1) Gebruikelijk-gebruiken i. e. genieten : van de hoogste Gods- 
genieting gezegd. Deze en andere mystische woorden, die in 
modern Nederlandsch niet met één woord weer te geven zijn 
heb ik behouden, met een korte verklaring waar ik dit noodig 
achtte. 

(a) Deze plaats deel ik mee als de eerste waar R. een beknopte 
samenvatting geeft van zijn leer. Ik acht het hier ze overbodig 
nader te verklaren. 
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De eerste kracht : de toornige (w> irascibilis) moet de zinne¬ 
lijkheid (beestelijkheid : animalitas) onderdrukken; zij zal gesierd 
gaan met de eerste zedelijke deugd, wijsheid: die zal leeren van 
waar de mensch komt, waarheen hij gaat en hoe edel de deugd is. 

De tweede, de begeerlijke (vis concupiscibilis) zal gesierd zijn 
met gematigdheid om de begeerte te bedwingen. 

De derde kracht, Rede, waardoor de mensch zich boven ’t 
dier verheft, zal gesierd zijn met gerechtigheid, om alles te doen 
en te laten met bescheidenheid. 

De vierde kracht, vrijheid van wil, zij gesierd met sterkte, 
waardoor de mensch al de « veelijke » krachten in toom houdt, 
opdat hij sterke werken van deugden moge beoefenen. 

Wie het overste deel van den natuurlijken weg bewandelt 
zal de overste krachten zijner ziel van menigvuldigheid van 
aardsche dingen in ledigheid houden : zij zullen zich inkeeren 
in de eenheid en enkelvoudigheid van het bloote wezen der ziel. 
Deze krachten zijn : de verheven gedachte (ook Memorie , dikwijls 
ook geest , in bijzondere beteekenisj het verstand, de wil 

Het hoogste punt van den natuurlijken weg is het wezen der 
ziel zelf, dat in God onbeweeglijk hangt : dit is een natuurlijk 
rijk Gods, waar God alleen werken mag : want Hij is wezen der 
wezens, begin en steun aller schepselen. 

Zelden wordt de natuurlijke weg zoo edellijk begaan, wan¬ 
neer Gods genade niet helpt. 

De derde weg tot het rijk Gods is bovennatuurlijk : de 
ziel wordt bewogen door den h. Geest, dat is de goddelijke 
Minne. De h. Geest werkt in de ziel door zijn zeven gaven, 
die zijn als een levende fontein met zeven aderen, als zeven 
lampen die branden in het heiligdom der ziel, als zeven 
planeten die haar rijk beheerschen, als zeven haren op 
Samson’s hoofd. 

% 

Niet allen echter zijn voorbereid om die zeven gaven te 
ontvangen. Zoo : niet de openbare zondaars, de ongeloovigen, de 
schijnheiligen, de aardswijzen, de zelfminnaars (eigene dienst¬ 
knechten), de hoovaardigen die zich over hun natuurlijk weten 
verheffen. 

De H. Geest komt in de ziel door de drie goddelijke 
deugden : geloof, de grondslag van alle bovennatuurlijk 
leven, hoop en liefde. 

De eerste der zeven gaven, waarmede Hij de ziel ver- 
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siert, is de Vrees des Heeren , waardoor de mensch meer vreest 
God te vergrammen dan loon te verliezen. 

Het overige van het werk is nu niet meer dan eene ontwik¬ 
keling van het bovennatuurlijke leven door middel van deze 
zeven gaven. Telkens toont R. aan waarin de gave bestaat, 
welke deugden er uit voortvloeien, hoe zij den mensch gelijk 
maakt aan Christus in zijne Godheid en in zijne Menschheid, 
aan een der koren der Engelen; hoe hij daardoor de vier ele¬ 
menten of de drie hemelen, de vier nederste krachten of de drie 
overste versiert en een der acht zaligheden verdient. 

De Vrees des Heeren sticht eerbied voor God en zijne Mensch¬ 
heid ; voor de personen die Hij heeft aangesteld om ons te 
besturen; voor de middelen die hij ter zaligheid heeft geschon¬ 
ken. Daaruit ontspringt ootmoedigheid bij het zicht van Gods groot¬ 
heid en zijn eigen kleinheid ; gehoorzaamheid aan God, aan de 
H. Kerk, aan de Rede; verzaking van allen eigen wil, om Gods 
wil alleen te doen. Van hen, die haar bezitten, zegde de Heer : 
Salich sijn die arme van gheeste, want dat rike der hemele is 
hare. Zij zijn gelijk de engelen van het onderste koor : die eerbied 
hebben voor God en de andere Engelen, gehoorzaamheid in 
den dienst van God en van de menschen, in innige vereeniging 
van hun wil met den goddelijken. Zij gelijken Godin zijn Godheid 
in zooverre God eerbied had voor de menschelijke natuur, zich 
vernederde om haar aan te nemen, luisterde naar de beden der 
patriarchen en der heiligen ; in Zijne Menschheid: want Christus 
had eerbied voor het woord des Vaders, was ootmoedig in den 
dienst van God en van de menschen, gehoorzaam en gelaten aan 
Zijn Wil en aan de Joodsche wet. Wie de vrecze des Heeren 
heeft siert de aarde en de toornige kracht; hij is geplaatst als in 
het aardsch Paradijs om het te hoeden en er in te werken. 

Volgen, en zoo telkens na iedere gave, eenige onbeholpen 
verzen om de gegeven leer samen te vatten, enkele hinderpalen 
en hulpmiddelen aan te wijzen, ii) 

(i) De verzen die in Ruysbroeck’s werken voorkomen zijn 
gewoonlijk zóó onbeholpen, dat men zich terecht mag afvragen 
of ze wel van hem zijn, en niet van den eersten afschrijver. Ik 
voor mij betwijfel de authenticiteit van alle. al heb ik daar geen 
ander bewijs voor dan een gevoel van eerbied voor den schrij¬ 
ver : ik wenschte dat ze niet van zijne hand waren. Klaarblij¬ 
kelijk zijn de meeste gemaakt om het geheugen te helpen, wat 
ook de veronderstelling steunt dat ze door de kopisten werden 
ingeschoven. Overigens behooren zij niet tot de methode van 
den schrijver, maar komen gansch sporadisch voor : in sommige 
geschriften meer, in andere minder, in enkele hoegenaamd niet. 
Men moet ook bekennen dat R., in zijn proza ten minste, de taal 
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De tweede gave is Goedertierenheid (pietas) die in ons 
genegenheid sticht tot God en de menschen in nood en 
kommer. Daaruit komt medelijden met Christus in Zijne 
Passie en met alle lijdenden. 


Uit goedertierenheid komt verduldigheid om in allen tegen¬ 
spoed in waren vrede te blijven; van de goedertierenen zegt 
Christus : Salich sijn die sachtmoedighe, want sij selen die erde 
besitten. 

Hij gelijkt de aartsengelen, die den menschen goedertieren, 
en Gods boden zijn in zijn boodschappen van goedertierenheid. 
Hij gelijkt Christus in Zijn Godheid: God is vol mildheid; Hij 
heeft hemel en aarde geschapen om den mensch te dienen ; Hij 
beidt op diens toekeer tot Hem en verdraagt menigvuldige 
boosheid; als mensch was Christus zachtmoedig tegenover allen : 
Hij weende over Jeruzalem ; Hij weende met Martha en Maria; 
Hij had medelijden met de moeder die haar zoon had verloren, 
hij spijsde vijf duizend lieden ; nooit liet Hij iemand in nood. 
Wie deze gave heeft, heeft ook het water en de begeerlijke 
kracht versierd. Goedertierenheid gelijkt de fontein uit het 
Paradijs : zij doet de begeerte in vier rivieren vlieten : in den 
hemel, door medelijden met Christus' Passie, in het vagevuur, 
over ’t aardrijk naar allen nood der H. Kerk ; de vierde stroomt 
uit in uitwendige werken van liefde en milddadigheid, (x) 

De gave der Kunst of Wetenschap (scientia), die de twee 
eerste gaven siert, is een bovennatuurlijk licht gestort inde 


beheerscht; maar de maker der bouts rimés verstaat er niets 
van : hij dicht nog slechter dan een collegejongen van twaalf 
jaar. Van sommige verzen is het zeker dat zij ’t werk van een 
afschrijver zijn : waarom kon dit niet even goed met alle zijn 
gebeurd ? 

(i) Prof. W. De Vrbbsb (blz. 12. b.) zegt verkeerdelijk : enfin 
la voie surnaturelle et divine, 1’infusion des vertus qui en émanent; 
la piété comparée 4 la source du paradis se divisant en cinq 
fleuves : la Science, la force, le conseil, 1 ’intelligence, la 
sagesse. » — Kan. Augbr, heeft eene komma punt na fleuves, 
immers wat volgt zijn de vijf overblijvende gaven van den 
H. Geest. — Laat ik hier bijvoegen dat ik de methode van 
Augbr of van W. De Vrbbsb om R.’s werken samen te vatten 
niet kan goedkeuren : zoo is b v. in dit werk het hoofdthema de 
uiteenzetting van de gaven van den H. Geest. Over al het 
overige mocht men licht heenstappen, maar deze moest men 
een weinig uitvoeriger behandelen. Juist het tegenovergestelde 
is gebeurd: de gaven van den H. Geest worden door hen alleen 
opge8omd. 
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redelijke kracht, opdat de 
leven leide. 


iensch een volmaakt xede lijk 


Daaruit komt bescheidenheid in allen dienst; die siert alle 
zedelijke deugden ; zij baart xelfkennis om zijne gebreken en 
lauwheid in te zien ; om onzen stand tegenover God, onze klein* 
heid, onze tekortkomingen zoowel in de natuur als in het 
geestelijk leven te begrijpen, zoodat wij treuren om al onze ge¬ 
breken ; van dezulken spreekt Christus: Salich sijn die bedroefde, 
want si selen ghetroest werden. 

Zij gelijken de Deugden of Krachten : Deugden, omdat zij de 
onderste koren voorlichten naar bescheidenheid; Krachten, 
omdat zij hun gebieden. Zij zijn als Christus naar zijn Godheid: 
God heeft met bescheidenheid alles geschikt, en Hij voegt zich 
naar de wijze waarop de menschen tot Hem komen; Christus 
als mensch heeft in geheel zijn leven bescheidenheid geoefend. 

Zij hebben de lucht en de redelijke kracht versierd. 

Zoo hoog gaat het werkende leven, aldus samengevat: 

« Aldus zijn de drie krachten der ziel gesierd met goddelijke 
deugden : dat is, de toornige kracht met minnende vrees en met 
ootmoedigheid en met gehoorzaamheid en met geheel verzaakte 
eigenheid ; de begeerlijke kracht, met zachtmoedigheid en met 
goedertierenheid en met compassie en met mildheid ; de rede¬ 
lijke kracht met wetenschapen bescheidenheid en met ordinancie 
van alle dingen in wetenheid. Deze deugden aldus volbracht, 
dit is een vólkomen werkende leven en eene gereedschap tot 
alle deugden en tot alle goddelijke gaven. 

De gave der sterkte siert den mensch in een begeerlijk, 
inwendig naar God opstrevend leven. 

Deze gave verheft het gemoed boven aardsche dingen, 
ontvonkt de begeerte met gevoellijke liefde ; de memorie ontdoet 
zich van de menigvuldigheid van aardsche zaken ; rede ziet de 
eeuwige waarheid in al hare werken ; de begeerte streeft met 
gevoellijke minne naar God. Zoo trekt de mensch alle uiterlijke 
en innerlijke krachten op in eenigheid. Daaruit komt lof en 
gebed ; de gevoellijke begeerlijkheid wordt vermeerd ; ’s men¬ 
schen hart wordt gewond ; hij smaakt geestelijke dronkenschap 
en jubileeren ; daaruit eindelijk een vurig verlangen God in alle 
deugden volmaakt te dienen. Van de zulken spreekt Christus : 
Salich sijn die gheesteliken hongher en dorst liden omme die 
gherechticheit. 

Zij gelijken de Potestaten: zij staan opgerecht met al hun 
krachten vóór de Godheid. Zij mogen over de nederste koren 
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gebieden en zien klaarder dan die het werkende leven 
regeeren. 

Zij gelijken ook God in zijn godheid : De Vader ziet immer 

zijn eeuwige wijsheid, de Zoon de vruchtbaarheid van de natuur 

des Vaders ; daaruit vloeit de lirfde, de H. Geest; zoo is daar 

immer honger. Christus was in alles opgerecht met begeerte 
naar God. 

Zij versieren het vuur, het edelste der elementen dat steeds 
omhoog streeft, en vrijheid van wil, die steeds verlangt omhoog 
te branden in groote begeerte. 


Daar is echter nog een hoogere werking van de gave 
van sterkte : door de begeerte om God alle eer en lof te 
laten geworden, zet de mensch zich als middelaar op tusschen 
God en de zondaars. 


Zijn honger wordt nog grooter : Salich sijn die dien 
hongert ende dorst gherechticheit, want si selen ghesaedt 
werden. 

Zij gelijken de Prinsen: die loven God nog meer, dalen 
neder tot de schepselen, en klimmen weer omhoog met hen » 
aan God in zijne godheid: die met goedheid neerziet op de 
« vreemden » om ze, door plagen en lijden tot zich te trekken; op 
de goeden om zich geheel in hen uit te storten ; aan Christus : 
die steeds in lof van zijn vader was en tevens gekeerd tot allen 
nood van zondaars en van goede menschen ; Hij gaf ons zijn 
vleesch en zijn bloed en wil ons tot zich trekken, opdat wij Hem 
bezitten mogen en Hij ons. 

Dezulken sieren het vuur : dat opwaarts wil en door het 
firmament wordt neergedrukt om dan weder op te streven ; het 
heeft een onzichtbaar geestelijk werken in den mensch en blijft 
steeds boven de andere elementen. Zoo ook de vrijheid van wil. 

Met de gave des Raads stijgen wij voor goed de hoogere 
trappen van het inwendige leven op. Deze gave is een aan¬ 
roeren komt den Vader in de « gedachte » des menschen : 
dit komt van het baren des Vaders, die zijn Zoon baart in 
de hooge gedachte, dat is, hier, in het wezen der ziel. (i) 


(1) Een bewijs voor de willekeur waarmee de ontwikkeling 
van het geestelijk leven vastgeknoopt wordt aan de gaven van 
den h. Geest hebben wij hier: de eenige reden, waarom hier 
de gave des Raads past, is dat de mensch die leeft zooals 
wordt geschetst, den raad des Heeren volkomen nageleefd heeft: 
het is den rade Gods ghevolcht in edelheiden (blz. 306, i 5 ). 
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De mensch kan niet begrijpen wat hij gevoelt; hij heeft 
deze gunst verkregen door dat hij zich zoo heeft verzameld in 
de hoogere eenigheid zijner gedachte. Deze eenigheid met God 
gevoelt de ziel nog niet in goddelijke wijze , maar in geschapen 
wijze; wat slechts een gelijkenis is van de ongeschapen eenig¬ 
heid en nog ongedurigheid veroorzaakt. 

Uit deze geboorte van den Zoon in de ziel wordt het verstand 
verklaard. Nu wil Rede weten vanwaar dat aanroeren komt en 
waarom zij niet in de eenigheid kan blijven. Zij vindt in den 
grond der ziel als een ader van een levende fontein, die uit een 
vruchtbaren grond opwelt: die grond is de eenheid van God en 
de oorsprong der Personen, de oorsprong ook der ziel, d. w. z. 
Gods wezen als vruchtbaar beschouwd. Dit zien veroorzaakt 
verlangen, minne en ongedurigheid. Rede ziet wat haar ont¬ 
breekt, zij wil haar rijk voorzien en nu wordt zij zeer ijverig. In 
den grond der gedachte ziet zij dit aanroeren, nl. in de vonke der 
ziel. Maar dit blijft nog onbekend; de mensch wordt alleen onge¬ 
durige minne gewaar; hij streeft echter omhoog om die levende 
fontein te ontdekken. In een allegorie wordt de bedrijvigheid 
der krachten geschetst, om in allen nood te voorzien ; daarom 
zijn zulke menschen zalig, want: Salich sijn die ontfermhertighe, 
want si selen der ontfermherticheit na volghen. Zij gelijken de 
Dominationes, die de vijf lagere koren bevelen, verklaren en 
regeeren; die wandel hebben met de menschen die zijn gelijk 
zij, die den hemel bewegen ten behoeve van alle noodwendig¬ 
heden der schepselen. Zij gelijken God in zijne vruchtbare 
natuur : deze kan niet blijven in de eenheid des Vaders, maar 
moet voortdurend den Zoon baren ; uit hun wederzijdsche liefde 
vloeit de H. Geest; zij vloeien voortdurend temg in de Een¬ 
heid ; maar, door het beroeren der vruchtbaarheid, vloeien zij 
van daar weer uit in verscheidenheid van personen zoodat er 
geen geduren is : in de natuur als vruchtbaar is geen gebruikelijk 
genieten. 

Volgt een excursus over drie soorten van menschen die een 
gelijkenis der H. Drievuldigheid dragen : zij die « natuurlijk » 
leven; die met gratie leven; de zaligen in den hemel. Wie deze 
gelijkenis dragen trekken zich terug in de éénheid hunner ziels¬ 
vermogens, maar kunnen de éénheid der goddelijke natuur 
in dit stadium, nog niet bereiken : zij bereiken de hoogste 
geschapene éénheid, die onder de goddelijke éénheid (welke in 
hen woont als steun (onthout) van alle eenheid) ligt. 

Wie de gelijkenis met de Drievuldigheid tot zulke volko¬ 
menheid heeft gebracht, is gelijk het firmament dat ook door God 
beroerd wordt en gedreven door een Engel, evenals de gedachte. 
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Het firmament verklaart alles, zooals de Rede het rijk der ziel 
verklaart; het firmament schenkt warmte, waarvan alles leeft, 
evenals de warmte der liefde. 

Nu draagt het firmament zeven planeten : ieder planeet 
wordt toegepast op een dag der week, waarbij telkens een of 
ander moment van het geestelijk leven tot op dit stadium wordt 
te pas gebracht. (1) 

Nog een hooger graad van de gave des Raads kan de 
ziel bereiken : 

De ziel ingekeerd in haar wezen houdt zich daar wezenlijk 
(essentialiterj niet werkelijk (actualiter): daar hangt zij recht¬ 
streeks in het wezen der Godheid : nu overvormt haar hier het 
licht van het wezen der Godheid ; de ziel vliet in de natuur 
Gods, en wordt met God te zamen met alle minnende gelaten 
omvangen in dit licht der goddelijke natuur : wie daarin geko¬ 
men is, wordt er overvloeid door onbegrijpelijke vreugde, ieder 
naar de gelijkenis in heiligheid die hij draagt met de Triniteit; 
hij is nu, door dit genieten, aan zich ^elf ontvloten in verloren¬ 
heid, en heeft God bezeten als een wijzenloosheid. Dit is het 
genietende inhangen van alle minnende geesten in Gods enkel¬ 
voudigheid. 

Deze plaats heeft ten allen tijde, ook nog ten tijde van 
Ruysbrobck allerlei tegenspraak uitgelokt: wat hier gezegd 
wordt zou louter pantheisme zijn. Zelfs R.’s geestverwanten 
schijnen er aanstoot aan te hebben gehad. Daarom zij ze hier 
volledig meegedeeld : 

... Alle de redelijke creaturen, eDgelen of menschen, die 
God zich gelijk gemaakt heeft in gracie of in glorie, die zijn 
allen, overmits deze gelijkheid, gevloten in eenigheid hunner 
gedachte, en hebben een natuurlijk grond-neigen en een gebrui¬ 
kelijk inhangen met vergaderde krachten in Gods overwezen, 
als in haren eigenen grond. (2) Want elke gedachte (mens) inge¬ 
keerd in haar wezen houdt haar (= is) wezenlijk en niet werke¬ 
lijk ; en alle wezen roert en hangt in het eenvoudige wezen 


(1) Bij Woensdag heet het : want wi sijn nu in midden der 
weke; met toespeling op Mittwoch. Is dit invloed van Duitsche 
lectuur ? 

(2) In het wezen der ziel bestaat een natuurlijk neigen naar 
God. 
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Gods, als in zijn eigen oorzaak, (i) De geschapenheid is hier 
geen middel, want zij is hier, boven werken, wezen ; en alle 
wezen hangt, zonder middel, in het goddelijke wezen. (2) En de 
goddelijke Personen zijn gevloten in éénigheid, en hangen 
natuurlijk en gebruikelijk (i. e. boven werken) in datzelfde (god¬ 
delijke) wezen. Zoo houdt zich dit afgrondige (wezen) als een 
enkelvoudig licht, dat is dat wezen zelf dat schijnt in de eenig- 
heid der Personen, en in de eenigheid van elke ingekeerde 
gedachte van elke creatuur, die naar « gebruiken » haakt in het 
overste harer gedachte. ( 3 ) Dit onbegrijpelijke licht verklaart 
het verstaan der ingekeerde gedachte, want het is de eeuwige 
wijsheid die in de ziel geboren is. In dit licht mag men aan¬ 
schouwen de enkelvoudigheid waar dit licht uit geboren is, dat 
is de natuur Gods ; want men mag dit onbegrijpelijke wezen niet 
' aanzien, gebruikelijker wijze, dan in dit licht... Dit enkelvoudige 
licht des wezens is grondeloos en ongemeten en zonder wijze , en 
omvangt de eenigheid der goddelijke Personen en de eenigheid 
der ziel en van alle krachten in de ziel. zoo dat dit enkelvoudige 
licht omvangt en doorschijnt het natuurlijke grond-neigen en 
het « gebruikelijke » inhangen Gods en van al degenen die Hij 
met zich vereenigd heeft in dit licht: en zoo wordt ééne gebrui¬ 
kelijke eenigheid van God en van de minnende geesten. Want 
alle minnende geesten zijn hier, boven zich zelf, invlietende in 
gebruikelijke eenigheid, naar goddelijke wijze, met ongemeten licht. 
Want in dit wijzenlooze licht, waar men in verzinkt, bezwijkt 
(falgiert, verdwijnt) het werken van God en van alle schepselen... Als 


(1) In ipso enim vivimus, et movemur et sumus. 

(2) Ons werken is een middel tusschen God en de ziel: maar 
in het wezen, is alle werken beneden, dus alle middel weg. Men 
vergelijke eenige zinnen uit Eckhart 'Pfeiffer II, blz. 5 , 4): God 
gêt hie in in die sèle in dem grunde. Nieman tuot den grunt nieren 
in der sêle denne got alleine. Diu creatüre enmac niht in den 
grunt der sêle, si muoz hie üzen bllben in den kreften. (ibid.7,28 :) 
Dar umbe, sol got sin wort sprechen in der sêle. só muoz si in 
fride und in ruowe sin, und denne sprichet er sin wort unde 
sich selber in der sêle, unt niht ein bilde, sunder sich selber. 

( 3 ) Dit moment der vereeniging met God geschiedt dus tusschen 
de ziel, beschouwd in den grond der krachten (als natuur) en 
God beschouwd in den grond der drie personen (ook als natuur). 
Dit is de uitdrukking, in beeldspraak, van : de ziel vergaat in 
God. Men herinnere zich hier de leer van den H. Thomas : 
oportet, si Dei essentia videatur, quod per ipsammet essentiam 
divinam intellectus ipsam videat. ut sic, in tali visione, divina 
essentia sit et quod videtur et quo videtur... Manifestum est igitur 
quod essentia potest comparari ad intellectum ut species intel- 
ligibilis qua intelligit. (Gent. 1 .111, c. Li). 
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(de geesten) zich zelven aldus ontvloten zijn in «onwijze », zoo 
bezitten zij dat grondelooze licht nergens, dat is in onbegrijpe¬ 
lijkheid ; en dat is hun grootste vreugde, (i) 

Maar evenals de goddelijke natuur genietende is in de 
eenigheid der Personen, werkende echter in het uitvloeien 
der personen, zoo ook de ziel: teruggetrokken in eenigheid 
geniet zij ; uitvlietende in de krachten werkt zij alle levende 
werken der deugden : zij is steeds genietende en werkende. 

Van de zulken zegde Christus : Salich sijn die ontfermher- 
tighe, want si selen der ontfermherticheit navolghen. Zij gelijken 
de Tronen ; en het firmament met planeten en sterren. 

Dit genieten in de eenigheid gaat niet zonder schouwen: 
hier begint de gave van verstandigheid (intellectus) en dit is 
eigenlijk een schouwende leven. 


Zoodat bij deze gave slechts een ander dement in de vereeni- 
ging met God wordt aangegeven. Wie dus schouwt, is Cherubim. 
Dit zijn degenen van wie Christus spreekt: « Salich sijn die reine 
sijn van herten, want si selen Gode sien. » zij schouwen de 
« onwijze » in blootheid, en dit is een goddelijk schouwen. 


De zevende gave is smakende Wijsheid (sapientia): in de 
eenigheid met God ontvangt de ziel dezen ongemeten 
grondeloozen smaak, die alle krachten, ook de lichamelijke, 
doordringt. 

Als samenvatting van deze drie laatste momenten : 


En vermits de Vader der eeuwigheid de ingekeerde gedachte 
heeft gesierd met gebruiken in eenigheid en met begrijpen 
[omvatten) en met begrepen zijn in ontvlotenheid, en is een troon 
en een rust Gods ; en vermits de Zoon , de eeuwige waarheid, 
heeft gesierd het ingekeerde verstaan met zijns zelfs klaarheid 
om te beschouwen het aanschijn der gebruikelijkheid (essentia dei 
quatenus ffuitiva); zoo wil nu de H. Geest sieren den ingekeer- 
den wil en de inhangende eenigheid der krachten, opdat de ziel 
smake, kenne en proeve hoe groot God is... Deze weelde is boven 
en beneden, binnen en buiten, en heeft het rijk der ziel altemaal 


(i) Hier wordt geschetst: de unio sine differentie. Dit licht is het 
«lumen gloriae». Men ziet dat dit licht niet hetzelfde is als in het 
eerste moment: daar is het licht een licht van gracie nog; hier 
is het licht der Godheid zelf, dat het wezen der ziel overvormt. 
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omvangen en doorgaan. Zoo schouwt het verstaan de enkelvou¬ 
digheid aan, waar al deze weelde uit vloeit. » 

De Rede ontvangt daaruit ook een bijzonder licht: « Hieruit 
komt een merken der verlichte Rede : nochtans weet zij wel dat 
haar die onbegrijpelijke weelde ontblijven moet te kennen; want 
zij merkt met geschapen licht en die vreugde is ongemeten. 
Daarom bezwijkt de Rede in dat merken; maar het Verstaan dat 
overvormd is met die ongemeten klaarheid, dat schouwt en staart 
zonder ophouden de onbegrijpelijke vreugde der zaligheid. » 

Maar nu zoekt de Rede « opdat zij haar vermake en ver¬ 
blijde » allerlei beelden, om de heerlijkheid van God en de 
zaligheid dier vreugde uit te drukken. Zij schiet hierin echter 
steeds te kort. 

En nu volgt een hymne aan den H. Geest, zooals er R. 
geen ander gezongen heeft : overweldigd door de goddelijke 
zoetheid en door de wonderen der Liefde vindt hij tonen van 
het zuiverst mystische gehalte. Het is echter te lang om het hier 
mee te deelen. In een bloemlezing uit R. mochten deze blad¬ 
zijden zeker niet ontbreken. 

Die deze gave der Wijsheid bezitten zijn Seraphijnm; zij zijn 
de tonen Gods : Salich sijn die vreedsame, ofte die vrede 
makeren, want si selen worden gheheten die sonen Gods. Zij 
hebben vrede gemaakt met God en met al hun krachten en met 
alle creaturen. Hun rijk is gelijk den oversten hemel : want hij 
is een pure simpele klaarheid, onbeweeglijke oorsprong en 
begin aller lichamelijke dingen. 

Dit zijn de gerechte wegen, waar de Heer in heeft 
wedergeleid den gerechte, boven alle wegen, in een eeu¬ 
wige stilheid. 


V. Blijft nog het laatste punt : Ende hi toonde hem 
dat Rike Gods. R. onderscheidt vijf rijken Gods : een uit¬ 
wendig zinnelijk rijk. 


In ’t begin van dit werk is gezegd hoe God dit rijk had 
gesierd; nu hoe Hij het sieren zal: dat is in het Laatste Oor¬ 
deel : de wereld zal niet vergaan, maar vernieuwen; de lichamen 
der heiligen zullen klaar, onlijdelijk, subtiel en snel zijn. 

Het natuurlijk rijk Gods : 

hemelrijk, aardrijk, de ordinancie der ziel en der schepping 
in ’t licht der Rede gezien. 

Het rijk der Schriftuur : 

de h. Schrift, Christus, zijne heiligen leeren ons ook Gods 
rijk; 
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Het rijk der genade en der glorie , met zes vruchten : 

Het rijk dat God zelf is; dat den minnende getoond 
wordt in het overwezen Gods: daar ontvangt hij drieêrhande 
vrucht : een ongeweten verklaardheid, eene onbegrijpelijke 
Minne, een goddelijk gebruiken. 

Men erkent al dadelijk de drie momenten hierboven ge¬ 
schetst. 


Om te eindigen drukt R. op de noodzakelijkheid, ook 
in deze hoogere beschouwing, van werk der deugden. 


« Nu zal deze mensch zijn een gemunt mensch en zal zijne 
gedachte bezitten als een koning zijn rijk bezit, dat de gedachte 
altoos neerkeerende zij tot alle deugden, opdat hij drage een 
volkomen gelijkenis der vruchtbare eenigheid Gods... en hij zal 
steeds inhangende zijn met dezelfde gedachte, opdat hij over- 
vormd en o verbeeld worde in die afgrondige klaarten... hij vliet 
uit met alle deugden en hij is gelijk God, die uitvloeit met alle 
gaven; en hij blijft in een eeuwig gebruiken, en is één met God 
boven alle gaven. 

J. Van Mierlo J r , S. J. 
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Mijn lieve Lente is lang voorbij; 

Voor mij genaakt een wintertij 
Van blader-dorrend kwijnen, 

Van doodgaan en verdwijnen. 

Ik dank U, Heer, voor zonneschijn, 
Voor ’t leven en voor 't lustig-zijn 
Bij 't wonnige verleden, 

En dank voor ’t dumstrend heden. 

Vergeef mij dat ik niet volbracht 
’t Volgroeien van mijn lentepracht, 

En kneutrig ben gebleven, 

Vergeef mij ’t kreunend leven. 

Laat andre schoonheid opwaarts gaan, 
Laat andre boomen bloeiend staan, 

In koninklijk verhoogen, 

Waar ik mij hield gebogen. 

Maar, vooraleer ik sterven moet, 
Verlicht nog eens in zonnegloed 
Mijn eeuwig-zalig hopen, 

Van liefdevlam bedropen. 

A. V. 

Antwerpen , i 5 Dec. '09. 
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Miguel’s handelshuis, met op ’t verdiep de wijde 
gaanderij, waarlangs de deuren der woonkamers versche 
open-zeelucht innoodigden, behelsde rugwaarts langs de 
binnenstrate den « kolonialen winkel ». 

De lucht rook er zoo muffig, oostersch-geurig van al 
de neger-reukfleschjes en reukkleinooden, van wakke 
caoutchouc en gomwalm, versche-stof-ontwaseming en nog 
hangende dufheid uit lijfdrukte der negers, die ’s morgens 
voor ’t middag-sluiten, in allerhaast een laatsten rijst- en 
palmnotenschepel, twistig verhandelend en meer-eischend 
— met hunne grijnzende maskers gebogen en saamgeprest 
boven over ’t getoog, — tegen pereldraadjes, suikerklompen 
en zoutzakjes, oude kleederen of goedlappen kwamen 
uitwisselen. 

D 4 £r hingen wollen dekens, hoog-rood, met citroen¬ 
gele striepen, donkerviolet met bezonken roest-grijzige 
plekken, Berlijnsch blauw met witdraden ruitjes weefsel en 
dooreenbuikende cirkels ; luchte kleurig bont-gedrukte 
scheurige lakenstoffen ; zachtroze shawls, pels-blauwe 
sjarpen witsaaiig doorbreid, karmijntaf met zwarte spikke¬ 
ling, voor vrouwensluiers, effen-gele, brandend roode satijn. 

Op een bord, mozaïekwisselig, kransden pereltjes 
paletkleur kwistig, rondglazig opaalazuur, klatergoud, 
kwikzilver, bloeddroppelig - roode, minuscuul - korrelig 
zwarte pereltjes, lange witte parelmoer doortinte sieraden, 
kristallen edelgesteentjes, verlakthouten bolletjes, porse¬ 
leinen buisjes, doffe amberbollen al doorheen hangend met 
geurdoosjes en pakjes, araabsche kokers muskade-, vanille-, 
munt-, kamfer-, walmig-, vreemde- medecijnfleschjes, blikken 
snuisterijen, aardige juweelen, bruin-roode fez-mutsen, 
floeren zilverig-borduurde mitertjes. 

Boven in donkere hoeken tintelden de koperen knoppen 
van afgedragen dienstkleedingen uit Europa ; pompiers- en 
blauwlaken hoteldieners plunjen, rosverweerde soldaten¬ 
rokken, groene lakei drachten, briefdragersuniformen. 
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Links met ijzerdraad-rag gescheiden van ’t muffe 
winkelruim, op houten trede, donkerden de lessenaars van 
’t klein bureel, de letterboek-omslagen op rij in de schabben 
met effen geplakte gele etiketten, de afdrukpers ; 

En gluurde de scherpe omlijning, als zwart relief, der 
dikbuikige almanak cijfers: 

De deuren vlogen op ; een zoele zware zeeadem dreef 
de broeiige geuren weg en de neger-winkeliers sloften 
binnen om ’t aan en verkoopingswerk met hunne dommere 
medekleurlingen weêr aan te drijven. 

Aan geld en gewicht fopten zij om lieverlede de glim¬ 
mende olie-vettige boschnegers die zoo voorzichtig en 
snaaks de marmer-roodpezige caoutchouc-bollen,— maanden 
arbeids, — uit de vellen weitasschen haalden en langs de 
weegschaal op rei schaarden ; ze loegen met de luidruchtige 
diklippige vrouwen en wogen ten halve de zuivergestampte 
rijst en langmoeiig geplette, ontschulpte palmnoten,-weken 
arbeids; en scharden, voor ’t lang begeerde perelsnoer of 
kleurlicht lijfkleed, dubbel gelds weg uit de aarzelende 
bleeke handen, die faalden in 't tellen. 

In Miguel’s « quintaal » (i) op kisten en balen, waren 
gehurkt en keuvelden met den blanke, Alfa-Yaya en zijn 
Foula-krijgers. 

Een samenstraling van blindend breed bovenlicht in ’t 
enge koerruim, galvaniseerde een metaalhettende gloei- 
schijn op de amberige negergezichten, lommerde een 
blauwig-vreemde schaduw, onder den breeden Tropenhelm, 
óm de oogen des blanken. 

De kok des huizes, belast met rijstkoken voor den 
Foula-koning, zwaaide de zware houtbijl en kapte hout¬ 
blokken te splinter voor ’t vuur ; al de spieren rolden in 
spannende huidheffing langs lichaam en armen; de harde 
zon teekende ’t lommer der bruin-vleezige spierklompen; 
’t ploffend bijlgeweld der hooggerekte armen doorspleet te 
midden de taaiste wortelpezen en kapte vast in de roodige 
kleiaarde der vloering. 

— « Alfa, op mijne faktorijen der binnenlanden zijt ge 
zooals hier immer welkom : kolas, suiker en tabakgeschen- 
ken zijn u voorbereid. » 

(i) de binnenkoer. 
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— «Ik dank u, blanke, let op uwe faktorijen, de oorlog 
zal woeden. » 

— « Gij zult mijne faktorijen sparen, Alfa. § 

— « Hongeren koortsen begeleiden ons bij deterugreize 
naar ’t binnenland, o blanke, en uwe bergplaatsen zijn vol¬ 
gepropt met rijst en kolas. » 

— « Ik zal voor u zorgen, Alfa, ontmoet mij als ik te 
reis wend naar de faktorijen der rivieren, ik zal u voldoen. » 

— « Lang zal de oorlog dreigen in ’t land, blanke, en 
gij zijt vriend der Portugeezen; blanken zijn bondgenooten 
ondereen, zwarten heulen saam ; ’t land der blanken ligt 
verre van ’t land der zwarten. » 

— « Wat deedt ge, koning Alfa, indien de blanken u 
verlieten; wat deedt ge met uw gom en caoutchouc, met 
uw ivoor; wie gaf u rijst als de oogsten slecht zijn; waar 
vandaan hadt ge de wapens gekregen en vele rijkdom 
gehaald, die ge nu den blanken te danken hebt ? > 

— « Onzen handel drijven we sedert lange en lange 
tijden ; vertel, Mou Saïdou, van de rijke Soedanlanden, 
van onze goudlanden der bergen. » 

— « Zooals pek ’t schurft der kameelen geneest, beeld- 
sprak Saïdou, is Soedan een redmiddel tegen armoede. » 

— « Waarom wilt gij oorlog, Alfa? » 

— « Allah wil oorlog. » 

— « Maar indien uw Soedan zoo rijk is, waarom komt 
ge in 't kleine Guinea oorlog wekken, en dit tegen de 
onmachtige Portugeezen ?» 

— « Blanke, gij hebt mij altijd gastvrij onthaald, ik 
dank u en ik zeg u, de Portugeezen zijn de vijanden der 
Afrikaansche rassen, ’t Is niet de eerste maal dat wij oor¬ 
logen tegen de Portugeezen. » 

— « Vreest gij ze niet ? » 

— « Een slaaf vreest zijn meester, wijl de meester hem 
dooden kan; de zwarte slaven die de Portugeezen hier 
stolen of aankochten zouden zelf nu voor de Portugeezen 
’t hoofd niet meer buigen; de Portugeezen zijn te niet langs 
Afrika’s kusten. » 

— « En de Franschen ? « 

— «De Franschen zijn goedhartig, maar zij willen 
Allah’s geloof verdelgen in Soedan ; hunne nieuwe leer 
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prediken zij en staven hunne gezegden met weldaden, hun 
Allah moet goed zijn. 

Mou Saïdou, wordt niet Allah’s leer bestreden in 
Soedan ? » 

— « Mohamun Kouati, de laatste onzer leeraars uit 
Allah’s bloeiende hoogeschool Sankoré, te Tomboutou, is 
verdoken in de woestijnen; Allah’s geboden verwerpt men; 
o blanke, Tomboutou was bloeiend, haar rijkdom was over¬ 
vloedig, hare geleerden waren beroemd naar wijd en zijd 
in Afrika vooraleer gij kwaamt. 

De eerste blanke, die onze heilige stad Tomboutou 
ontwijdde, was een Portugees, een gevangene, een blanke 
slaaf der zwarten; hij is gestorven en heeft zijne heilig¬ 
schennis geboet. 

’t Zand der woestijn weet zijn graf niet meer. » 

De kok bracht de warm-walmige rijstketeltjes, waaruit 
zij een grepe der malsche zoding, bruingekleurd door 
flauwe palmolie, kneedden, bolvormig, in den handpalm, 
en slabden smakelijk ’t gerolde moes op, de heele hand 
aflikkend, slenterig, traaglijk. 

Even op de binnengaanderij ging nu en dan Hilda 
voorbij, langs den lommerkant, witzwovende gestalte, en 
telkens trok de schuivende schemer de aandacht der Foula’s 
op, des konings Alfa, die wonder en toover dacht van ’t 
land der blanken waar zulke vrouwen leven. 

— « Hilda, kom even beneden », riep Miguel. 

Gedwee, om niet haar man te veronrechten noch zijn 

gezag in twijfel te brengen in den geest des negerkonings, 
daalde Hilda langs den houten trap naar de zonneplek in ’t 
middenruim. 

De warmte roodde haar aangezicht op onder den helm, 
en als zij onder de rechte straling trad, wolkte onder de 
breede helmranden óm haar lief gezicht een poederig door¬ 
schijnen van mat druifpurper rond ’t rozige der teêre 
vleeschronding en ’t blond-goud der glinsterende haren, 
óm ’t blauw weemoedig lachen der oogen. 

Alfa stond op, Hilda reikte hem de hand; ’t was als 
een verbond tusschen blanke en negerschoonheid : Hilda, 
de bevleeschde schoonheid der evolutieve kunsteeuwen van 

x 9 
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Europa, Alfa, de bevleeschde fierheid der bloeiende Soedan- 
middeleeuwen. 

Hilda voelde de raspige druk der negerhand en zag ’t 
begeerlijk blikken der flitsoogen ; zij had een indruk alsof 
ze ging verkocht worden door haar man, dien ze beminde, 
aan dien negerridder ; verkocht.... om zijn handel. 

De angstige dwelming bij die gedachte, verslapte haar 
lichaam zoo voos en haar geest zoo wanhopig van spijt en 
toom en walg en wrok jegens haar man ; ze zag niet meer 
door den weenevel der oogen. 

De gepeinze kwam wraaklustig in haar op overvrien- 
delijk te blijken jegens den negerkoning om haar man 
afgunstig, jaloersch op te hitsen..,. 

Als ze opzag, waren Alfa en zijn Foula’s reeds weg, 
stout wandelend langs den zeekant, de .stad uit. 

— « Hilda », sprak Miguel, t mijn gelukwenschen; ge 
waart echt lief jegens Alfa. ’t Zal ons ten goede komen. Ik 
haast me naar den winkel; kom me daar van nanoen eens 
opzoeken, als ’t niet te heet is, en ge geen slaaplust voelt. » 

Hilda glimlachte medelijdend om de belanglijke be¬ 
zorgdheid haars Miguels. 

Ze had lust op afwisseling en verstrooiing en volgde 
hem in den winkel. 

* 

* * 

Op dien heeten nanoen zaten zij, Miguel en Hilda, op 
’t kleine bureel; de lange winkel voor hen was ledig ; — 
’t brandde over de poederige strate ; de boy des huizes had 
de kleine theekommen op de lessenaars geschikt en ’t warme 
geurig aftreksel door ’t ziftje geschonken ; — een luie 
Balanteneger, rood in de oogen, rood om den lippigen 
ivoor-mond, lag op koelen cementgrond tusschen ’t 
getoog en den straatmuur te loeren naar de smorende 
samovar. 

Alles zweeg, - ze zwegen de winkeliers sluimerden op 
de rijstzakken, geen zucht vloog door de wijdopen deuren 
uit den horizont, een licht-zee. 

Zij hoorden stappen, zware slepende nagelschoen- 
stappen, een blanke gestalte klom door de binnenkoerdeur 
’t bureel binnen. 
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Een uitgemergelde fragiele blanke schim met wanhope¬ 
lijk was-geel aangezicht, dat Hilda kende,... gekend had ?... 
z’ hoorde Miguel: 

1 Herr Heinrich, quelle marée vous amène, bonne ou 
mauvaise ? » 

« Mauvaise » was ’t antwoord. 

De aangekomene, een Duitscher, die als agent aange- 
worven, met Hilda en haar man de reis had meêgevaren 
uit Europa, groette haar, stijfbuigend met de plastisch- 
gemanierde hoffelijkheid der Duitsche galanterie. 

— « U verschoont, Mevrouw », en viel koortsig neer 
in een rieten zetel. 

Hij verhaalde zijn eenzaam woudleven, en karige 
voeding, toonde de blauwe vleeschplekken langs ’t lichaam, 
der vreemde ziekten, door ontbering, slechte spijzing als 
een kankering door de ledematen sluipend. 

De min flauwe zeelucht deed hem wel, hij zou hier 
slapen, als ’t mocht. 

Een lavende theedronk verkwikte hem. 

De eetwaren welke hij begeerde, flauwe conserven, 
rhum, chokolade, beschuiten, werden aanstonds aange¬ 
haald, in kisten genageld, gereed tot inschepen... 

Hilda voelde zich onwel na zijn vreemd-ongezond ver¬ 
halen van lijdend leven en eenzame soldearbeid in de lauwe 
wouden... voor haar man, voor haar... 

Die verantwoordelijkheid, dit onrechtstreeksch veroor¬ 
zaken van zulk een lijden krampte als een wroeging in haar. 

De lach van haar man scheen haar ’t onrechtvaardig 
genot van ontvreemde weelde, van geroofd, onbetaalden 
arbeid, van gewin op blanken-slavernij. 

En bewuster, pijnender, voelde ze haar eigen slaaf-zijn, 
haar ballingschap, ’t juk der geldzucht en baatzucht haars 
mans op haar offerende liefde. 

De morbiede opwalm in den huize, uit de straat, uit 
het oevermodder langs de zee, de stikkende opwalm om 
een bloem die zich schenkt, uitademt, ontzielt door een 
inzichtelijk levenskwijnen tot voldoen van hem die haar 
plukte en mêenoodde. 

Ter afleiding van haar hysteriek dreigende geestespijning 
volgde ze de herontwakende drukte in ’t winkelruim. 
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De negeraankoopers waagden ’t weer door de straat- 
warmte, over den nog heeten bobbeligen ertsvloer. 

Rijst en palmnoten, zware hoofdvracht, werden weer 
gewogen in de valschwegende balans, perels ten keuze 
gevraagd. 

Nauw koeler schoof de donkering ’t deinende avond- 
gloeien achterna met een frisschen zucht over zee, naar 
’t strand, in de straten, door de breede deuren. 

Hilda wandelde even op en af die glurende zwarte 
wezens, — heel naïef begeerlijke ivoor-lachende hoofdjes 
van jongfrissche negerinnen, — rimpel verouderde kakige 
koppen van vroegrijpe vrouwen trachtend naar tabak en 
brandewijn; — kalme man tronies spiedend en loerend of 
niet ergens een muntstuk of kleingoed zorgloos werd 
achtergelaten en uit ’t oog verloren, — wreede krijgers- 
maskers met kamfiere haarsbossen en doorkorven slapen, 
grijze flauwoogige negers smeekend om een teug vuurdrank. 

De strate werd rumoerig, nieuwe benden — uit de 
eilanden en de verre oeverstreek, — landden aan strand, 
sprongen nog ’t halven lijve in modder en water uit de 
lange holle boomstam-prauwen, schommel wiegend, schier 
omkantelend bij eiken sprong ; bronsnaakt waren de roeiers 
en brachten hunnen oogst van lang, traag en passief 
wroeten te ruil voor bonte kleeding en brandewijn, bij 
heele korfflesschen, waarmede ze 's avonds in de donkering, 
tastend, scheldend, dronken-wild terug hunne prauwen 
zochten, en heenrezen dol-snel met de tij-afstrooming langs 
den zeekant, naar hunne woudheuveling om daar met de 
vrouwen en kinderen in nacht en dagslemperij te drinken, 
tieren en dansen rond vuur en trommel, tot alles werd ledig 
gebrast. 

Dan hervatten ze de trage aanhoudende slenterende 
arbeid tot produkt-verzameling voor de naaste reize. 

Zoo leefden de negers der schroeihitte, lage bleek¬ 
groen eilanden, verloren onder de hoogkoepelende atmos¬ 
feer, wit van licht en zonnegloei. 

En de negers der wouden langs de lauwzandige stran¬ 
den waarlangs de schepen traag vaarden, — golflijnend in 
kalmbreede uiteenbaring achter zich, die roeren en spelen 
kwam, lang nadien, in ’t oeverriet — mijdend de ondiepe 
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slijkbanden en watervlakliggende eilanden waar 't tijd*til 
en vogel-eenzaam was geweest, lange eeuwen door, onder 
’t machtige ledig-doorlichte blank-verre firmament en 
starboogvarend zon-fonkelen gansche dagen uit bleek 
oosten naar purper westen over ’t lommerlooze zenith.... 

Een gloedkleur over de bleek-groene zeediepten, over 
de sombere woudstreken, over de witte stad, straalde de 
roodgouden avondzon door ’t Tropenruim; 

’t Dagwerk kortte en de laatste negers twistten om 
nietige geschenkjes los te krijgen in die winkels der blanken, 
opgeruimder tegen avond wijl ’t lastig zwoegen onder dag- 
hitte ’t einde gerocht. 

Doch een vreesachtige nieuwsgierigheid lokte nu de 
zwarten naar de haven, waar ze wijd over zee blikten naar 
de aanstoomende kruisers. 

— « Vapor’s de guerra », rumoerde hun gezamenlijke 
benauwdheid en beangstiging. 

Z’ hadden Alfa Yaya gunstig onthaald, wenschend, 
meenend dat hij omwenteling bracht met zijn bende; Alfa- 
Yaya had hen weerloos verlaten tegenover de onvermijde¬ 
lijke kastijding der blanken. 

Een aantal vluchtte naar de wouden, anderen schuilden 
bij de blanke handelaars en baden om bescherming. 

Miguel en Hilda hadden even op de voorgaanderij 
door hun verrekijker de aandampende kruisers, hoog op de 
effen roode wegrondende zeeverte, aangestaard en do 
kleuren der vlaggen kunnen onderscheiden. 

Miguel wist dat in de baaimonding des Rio Grande 
oorlogschepen gereed kruisten. 

En, nu zij naar Bissao óverkwamen, om den bedenke- 
kolijken indruk op de Portugeezen zijner ontvangst des 
nogerkonings om te lokken, beraamde Miquel reeds de 
officiers der drie kruisers, alsook de fort-kommandant en 
de voornaamste handelaars op een muziekavond te ontbie¬ 
den ; men zou toch niet slapen, de bode uit Europa werd 
voor dezen nacht aangekondigd. 

Was niet zijn vrouw daar klavier te spelen en haar 
lieftallig bijzijn zou gunstig de overheden beïnvloeden. 

Nog even voor ’t sluiten, zagen ze van uit den winkel 
de negers heftig gebaren en redevoeren in hun scherpe 
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woud-idiomen en dan ontvluchten tusschen de huizen naar 
’t uiteinde der stad.... 

In de deurwijdte vertoonde zich dan een schuchtere 
jonge negerin, met luchte tafbloeze loshangend van af de 
ronde schouders. 

En ze leidde bij de hand twee knaapjes, twee kroezel- 
hoofdjes, blond met blauwzachte teêre oogen ; kreool- 
knaapjes, goud-vleezig in den blauw-schemerenden avond. 

— i Blanke, bescherm mij », bad ze. 

Miguel was opgesprongen, rood en toornig. 

— « Tonia, ik had u verboden ooit tot hier te treden. » 

— et Blanke, ’t wordt oorlog, wat doe ik met de 
kleinen ? » 

Miguel stond radeloos. 

Hilda begreep nog niet en blikte vriendelijk en teeder¬ 
moederlijk op de kinderen.... 

Maar, o wonder 1.... 

O wee 1.... 

Geleken ze niet op haar man, op Miguel ?.... 

Was dat niet zijn blik ook, zijn blond wezen, zijn lach 
die haar tegenloeg van die kinderen ?.... 

Hilda, de ongelukkige, ze duizelde, en zocht steun, en 
weerde Miguel af. 

— c Ga weg », schreeuwde Miguel de negerin toe. 

Dan herleefde Hilda’s ziel, de ziel eener vrouw die 

geleden had, zachtmoedig en vergevend. 

Ze wankelde naar Tonia, die haar leed niet bevroedde, 
en nam de kleinen bij zich en lachte hun toe door haar wee. 

Was ook niet zij hun tweede moeder ? 

En Tonia begreep niet wat Miguel zei. 

— « Hilda, ik had gezorgd dat ge hiervan nooit iets te 
weten kwaamt, maar Tonia heeft het eiland verlaten, waar 
ik ze had ingesteld, waar ze gemakkelijk en, voor een 
negerin, weeldig leven kon; waarom heeft haar vrees haar 
tot hier gedreven?.... 

Hilda zweeg, wat kon ze... zooniet zwijgen... 

De kruisers anker-losten krijschend in de baai. 

Miguel’s uitnoodiging tot den muziekavond had saam- 
geleid naar zijn woonste en op de voorgaanderij des huizes, 
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zicht hebbend op zee en havenpaalkaai : de officieren der 
kruisers, de fort-kommandant, de dokter, de handelaars 
en de missionnaris der Portugeesche kolonie, de enkele 
pastor te Bissao ; over de koloniale expeditie door de Por¬ 
tugeesche regeering voorbesloten, was hij voorhandelijk 
reeds aalmoezenier benoemd; die missie gaf hem dus zeker 
aanzien onder de krijgsoverheid. 

Vadsig leunend in de rieten slaapstoelen, slorpten ze 
bij lange teugen ’t koele verwaterd bitter of absinth. 

’t Gesprek traagde en wederwoordde nog onbeduidend, 
onbeslist, na de voorstellingen, na ’t beurtelings groeten en 
handgeven der menige blanken, zich aangetrokken voelend 
naar Hilda, de blond blanke, de eenige, de moedige ook in 
Portugeesch Guinea. 

Wijl de mannen rond Miguel koutten bleef zij dralen 
en staren, wijd in zee, droefmoedig, gedachteloos. 

Donker kleur-rijke dampen gleden met de zeestrooming 
voorgestuwd door de aanrollende wateren uit de rivier¬ 
monding, een bleeke stroomlijning tusschen groen weg¬ 
drijvende zeegolven. 

Donkere koeling omzuchtte en omzweeg haar met 
zeeruischen, gekleurde zuchten suisden uit Oceaan-Westen 
waar in merkbare duistering achter de rooddoorschijnende 
golven, de dag in goud, purper, violet en paarschblauw 
wegzonk en smolt in kleur van metaalkoking en rozig 
schuimzieden ; ’t avondde met zwaar drukkende weder- 
nachting in Hilda na den moeden verbanningsdag ; 

Droomend in doove pijn-vergeting, bewusteloos luiste¬ 
rend naar ’t eeuwig zangerige zeekoor, op en af bruischend, 
stijgend als geurzwelling en oplossend in ’t stilledige, 
zwijgend en zuchtloos, dreigend en opwindend, en machte¬ 
loos wegruischend, dat haar had droomerig gestemd in 
't vaderland, lang eenzame duinwandelingen : de bekende 
zang, ’t eeuwige lied langs al de stranden waar we, vader¬ 
landers of bannelingen, zuchtend zwoegen of droomdichten. 

’t Werd nacht op den vér-donkeren Oceaan, waar¬ 
over zonderlinge lichten bogend straalden, waarin sterlicht 
danste en flikkerde in oneindige diepe, eindloos deinende 
striepen over de zwart-groen beweeglijke waterkabbeling — 
door de loome avondwinden opgeschubd, de varende nacht- 
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winden uit den peilloozen Oceaan, langs haar, naar 
’t mysterieuze leêgwijde binnenland, over de wouden en 
heiden. 

De mannen stonden op, Miguel voorop binnentredend 
bood Hilda den arm, en leidde haar naar ’t klavier, tamelijk 
welluidend en verzorgd, pronkend midden eene ophooping 
en wandbekleeding der binnenlandsche neger-kunstge- 
wrochten : keurig uitgebrande kalbassen en pijpen, palm- 
bladwaaiers, uitgekorven prauwen, dieren, poppen en 
afgoden, opgevulde bonte vogel- en grijnzende beesttooi, 
wreede panter en kaaimannen gebitten, onhandige gevaar¬ 
lijke wapenrustingen, glinsterend van ’t lamplicht. 

Vóór die rookende, onbegrijpende blanken, kopergoel- 
geveunsde donker-brauwig-ondoordringbre Portugeezen, 
vóór lichtlachende onachtzame Franschen, gezeten en 
liggend, hier en daar, in alle hoeken, speelde Hilda, de 
bannelinge : al de liederen die in haar zongen van ’t ver¬ 
laten heimland, al de voozen en wijzen uit haren volke, 
met zachtklankige toonomvlechtende begeleiding, die ’t 
weëig gevoel daarrond slierde en kransde intoon-melodie... 

Ze speelde, wijl haar man het vroeg, om zijn handel. 

Die bewustheid stemde haar nog droever. 

Men wist haar oogen niet meer onder ’t mattéer vleesch- 
vlies der oogleden, doove oogen eener Madona die lijden 
kende en weet dat ze nog lijden zal. 

Het ranke spel ontsluierde. 

Was ’t de losse handtoetsing op ’t ivoor, of een inwen¬ 
dig eigenvoelen der klanksnaren, in muzikale koortrilling 
aan ’t gonzen ? 

Zoo vluchtig duidde de vingerdruk het akkoordenspel, 
zuchtend van de torschend chromatische opkwelling der 
pijnende dagherinnering, overharpend in grillige toonwis- 
selende arabesken tot zacht weenen in mineur-melodie als 
lijdend ontgeuren eener bleek gebloesemde Passiebloem ; 
uitkwijnend tot een kalm toon-helder liedje dat men voelt 
eener ziel die geweend heeft en nu is ingesluimerd als een 
kind na vermoeiend heetschreien dat nog opdrogend rood- 
bijt op de wangen. 

Zoo speelde ze tot de bruisching van ’t geheugend 
welzij ns-herd en ken aan haard en stede, ouders en vrienden, 
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talmde en in ’t bewogen ontroerd harte zich droomdwelmig 
weêr te rusten lei... 

Dan herspeelde zij ’t alledaagsche, nieuwe operadeuntjes, 
oude melodieën, waarbij de toehoorders mee voosden, ook 
blij herinnerd aan ’t vroegere lustig leven, welks echo, als 
een phonographische hérklank,’t hun onzegbaar aangenaam 
was weder te hooren na lang, lang zwijgen : 

Want hun einde-toejuiching klonk oprecht, bijna 
ontroerd... 

Een Portugeesch handelaar vurig dankte en haalde de 
stoffige viool van den wand, waar ze paarde met inlandsche 
kalbassnaartuigen, even diep welluidend; — een Capverdiaan 
vond eene guitaar in een hoekje,— en droom blikkend tolkten 
ze, wedertonend, de gekende Capverdiaansche « Momes » 
treurslepende volksliederen op traag leidende paimaat, op 
wiegende ritm der Tropendansen. 

Zoo uitheemsch-episch naïef naast onze gekunstelde 
toonslingeringen, eenvoudig hoofdhangende hart-uitwee- 
nende muziek, eigenvoelende manlike klacht of bittere 
schatering en zacht geklag van volkskinderen trachtend uit 
den smachtenden vreemde naar de rustige frissche streke 
der jonkheid ; die simpel schoons tiedren, nooit getoonzet, 
nooit geschreven, waren de govoelsoverlering van banne¬ 
lingen die beurtelings kwijnden onder die hart- en longen- 
schroeiende Tropen. 

Gelukkig waren er die heimwaarts keerden en ’t wee¬ 
moedig trachtende uit ’t geheugen wischten tijdens de blijde 
terugreize. 

Maar de droomerige treurliederen bleven bewaard in de 
harten en voortgezongen in samenscholingen der verlatenen 
in de bannelingsstreke. 

Aandachtig beluisterde en leerde ze, Hilda, want ze 
werden nu ook haar gemoedzang wie weet hoelang in 
’t ongeweten toekomende. 

Op den wiegenden ritm wandelden door de zaal Hilda 
en de dienstvaardige Fransche kapitein, arm aan arm, met 
een licht dansstappen, en opspierenden maatgang, onver¬ 
moeiend, niet dolzwaaiend wegens de lauwte die aanstonds 
de aangezichten opvuurde. 

De c Farandole » der luie Tropen landen waar zon 
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alleen arbeiden wil, haar ontzaglijke natuuromwenteling 
der seizoenen: 

Stormregenend bevruchten der landen met de opge¬ 
slorpte dampen uit ’t slijk der rijstmoerassen-, en overblaken 
der smachtende wouden. 

De andere blanken volgden ’t aanleidend paar, met 
tweeën, en zongen halfluid vreemdbediedende cadenzen, 
meerstemmig koorgemompel óm het leidend tokkel-droog- 
guitaargegons en schriller harswrang vioolgestrijk. 

Als dan de zang, kortvallend op terts-onvolle toon- 
vreemdheid uitschokte, rustten ze weêr in de soepel¬ 
gemakkelijke rietstoelen te ronde, ontpropten lauwe bier- 
flesschen en ’t gesprek vonkte in ernst of lach over ’t 
cosmopolitische vereen. 

— « Miguel, de neger heeft u met zijn bezoek vereerd », 
zei de kommandant. 

— o We zijn oude kennissen. » 

— « Zie dat hij u fopt, uitrooft en plundert in ’t 
binnenland. » 

— a Dat doet hij niet », meende de Fransche zeeka¬ 
pitein. 

— «Uit eergevoel, gewis, d 

— a Die Foula-negers, op hun Koran steunend, hebben 
een sterker rechtsgevoel dan wij Europeërs; zoo, b.v. een 
Foula der bergen, moge hij ook op de onbereikbaarste rots 
schuil vinden, komt zich nog verdedigen wanneer men hem 
om ’t nietigste of ’t zwaarste beschuldigt,moest hij doodstraf 
halen ; ook naar hun Koran’s wenk zullen zij hunne vijan¬ 
den, of als vijand beschouwde vreemdelingen, vermoorden 
en uitbuiten; bijaldien in den Koran vindt men alle ver- 
rechtveerdiging voor de edelste of laagste bewikkelingen 
des levens. • 

— « Het Mahometism is toch de best geschikte gods¬ 
dienst voor de bewoners der wijde Afrika-streken, waar 
hun leven een noodlottig strijden is tegen natuur en weêr- 
omwenteling en ziekten. » 

— « Mijnheer », sprak de zachte aalmoezenier, een 
forsche dertiger, reeds geel en zwak gemijnd door koorts 
en ontbering, « noodlotsbegrip steunt op onze menschelijke 
vermogens, die driftig of zwak blijken volgens de omstan¬ 
digheden. 
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» Leefde Jezus ook niet in een land waar nu, volgens 
u, noodlot ’t hart der geloovenden zou moeten gewennen 
aan passieve onderwerping. » 

— « Dat is lang geleden », zei de Franschman. 

— « ’t Land is niet veranderd. Mijnheer ; zijn niet die 
Foula’s afstammelingen der vroegere Chaldeeërs, die langs 
Egypte, Abyssinië, de Tzade-meerstreken naar Tomboutou 
en langs de Niger-vallei tot hier doolden in den Fouta; 
men kan zoo gissen, want wie om hun stamland vraagt, 
wijzen de Foula’s immer naar ’t Oosten; in Chaldeahebben 
ze kunnen leven; daar moeten ze gevestigd zijn geweest 
ten tijde van Jezus’ predikatie en later met hun trage aftocht 
langs de Roode Zee-kusten ’t uitbrekend Mahomedaansch 
geloof verslorpt hebben; een deel onder hen zou trouwer zijn 
gebleven aan ’t geleerde Jesus-geloof en zich in Abyssinië 
afwijkend ingeplant hebben; en Abyssinië is een beschaafder 
land dan zelf’t Foulaland der bergen, is het niet, kapitein? » 

— « Geloof is beschaving», zei de protestantsche 
Commodore. 

— « Gij zijt een verloren zoon tegenover den aalmoe¬ 
zenier, schertste de Franschman, uw recht tot spreken op 
godsdienstgebied is secondair; bijaldien uw bestendig stof¬ 
felijk belang in ’t spel verraadt ge al te openhartig.... » 

» Excuseer me, Commodore, ge hebt het woord. » 

— « Honni soit qui mal y pense, kapitein, weder- 
schertste de Commodore. Ik zal uwen kruiser van nacht 
naar zeegrond boren en beweren dat het drift-polver uwer 
hersens onder ’t vonken uwer geestigheid ontplofte en de 
kruiser mee; ik heb gezegd. > En ’t gesprek week af. 

— t ’t Zijn toch vreemde ziekten, dokter, die ge te 
bezorgen hebt in Afrika. » 

— a De slaapziekte ? » 

— « Die heerscht overal », meende de Franschman. 

— « Zoo vreemd niet meer sedert men heeft bewezen 
dat de meertallige koortsverschijningen ons worden inge¬ 
stoken door muskieten en insekten. » 

— «Na den negeroorlog, oorlog tegen de negermus- 
kieten, loeg de Franschman, met te vechten als leeuwen is 
daar nog weinig kans op lukken; ik stel voor herhaalde 
ontladingen van barnstroom, straffer dan ’t bruikbre voor 
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draadlooze telegrafie, door al de wateren van Afrika; ge 
zult zien dat mijn vondst nog zal beproefd worden. » 

— «De bamgolvingen uwer dradig« geestigheid oefenen 
reeds op ons de werking uit, welke gij hoopt te verkrijgen 
op uwe broeders, de muskieten *, ponctueerde de Commo¬ 
dore. 

— « Dan zal uwe torpille ontploffen vóór ze mijn 
kruiser bereikt, Commodore, als ze in ’t veld mijner om¬ 
spreidende bamkracht aan vliegt, en mij niet deren. » 

— « Dat goedje kent de neger nog niet», zei de fort* 
kommandant, eene torpille om beel Afrika te doen springen 
en ik uit de verte de losbarsting fotografieeren ? » — 

— « Wees niet wreed, sprak de aalmoezenier, zoo zult 
ge de negers niet beschaven; alleen zachtheid zal u daartoe 
brengen.» 

— « Onderling zijn de negers nu juist zoo zacht niet. * 

— « De Mahomedaansche negers, jawel; naast en-liefde 
leeren zij in den Koran, en bemerk, dat ze, als oorspron¬ 
kelijk gebleven volkeren, de ingeboren zachtheid, vloeiend 
uit de ingeboren poëzie des menschen nog vertoonen in 
hunne onderlinge betrekkingen; en voorwaar de Middel- 
eeuwsche, nu vervallen beschaving, waartoe Soedan op¬ 
bloeide, is juist geen wild gewrocht van onmenschen : 
vergelijk met de wild-ruwe oevemegers Bijaugos, Papels, 
Balanten. » 

— « Gij hebt beweerd, heer Pastor, dat uw geloof beter 
geschikt blijft dan ’t Mahomedaansche om den neger te 
beschaven ? 

Maar stel nevens uwe godsdienstwerking langs de 
kusten, de bereikte beschavingahoogte der Muzelman- 
voortplanting dóór Sahara en Soedan, welk verschil ? » 

— « Waar ontbrak rechtzinnigheid? Noch bij ons noch 
bij de Muzelmannen, heer Franschman; maar, over Sahara 
•n Soedan waren ’t gansche Mahomedaansche volkeren die 
heentrokken en ’t geloof met zwaard en dwang opdrongen, 
dat is plezierig beschavingswerk en ge weet dat nog menige 
volkeren der oevers zich enkel Mahomedaansch gebaren uit 
vreeze der fanatieke Foula’s. 

Welke daarentegen was onze taak? 

Eenzaam, alleen, taal noch gebruiken kennend kwam 
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«en priester in de ongezonde kunsttanden en bekeerde kier 
de oevervolkeren ; en kon hij steunen, zooals de Maraboe’s 
der Soedanlanden, de machtige leeraars der Soedan*Mid¬ 
deleeuwen op ’t gezag der Koningen, op ’t heir dat hun rijk 
vestigde door zege na zege ? 

Mijnheer, we steunden, ge weet het, op onzen moed, 
ons gebed; en de enkele blanken die wij hier aanvaarden om 
handel langs de kusten, om slavenhandel, bestreden ons of 
ten minste leidden door hun rampzalig voorbeeld de onder- 
rictrte rassen weer af van de liefde en vredebegrippen 
welke wij, zendelingen, hen aanleerden, en zoo is het 
nog. » 

— « Afschaffing van slavenhandel’», « une blague » zei 
de Franschman. 

Hilda, die luisterde, voelde een bang samendenken 
met den rechtzinnigen Franschman. 

— « Niet afschaffing, diefstal, overname der slaven van 
hun eerste meesters, die soms zoo zachtmoedig hun slaven 
behandelden ; er zijn immers streken waar de slaven der 
Mahomedaansche inboorlingen hun eigen willekeur volgen 
en zelf over hun meesters baas spelen; de slaven der blanken 
hebben harder leven dan de slaven der negers ; al die 
voorgewende humaniteit blijkt dan een dekmanteling over 
zekere financieele knoeierijen, waarbij zich koningen en 
slavenmeesters in Europa verrijken. 

Gij hebt gelijk, heer aalmoezenier, ’t zijn de blanken 
zelf die uw zacht overtuigend beschaven verhinderen. » 

Heinrich, de nieuw aangekomene uit de Faktorij, 
waagde zich bij 't gesprek : 

— «De griots tolken in de binnenlanden van een 
madhi, een verlosser, een oproerig koning uit den Fouta 
die ’t juk der blanken zal verbreken in Afrika en heerschen 
wil over Soedan en Guinea, ze noemen hem Alfa-Yaya » 

— « Maar ’t is Alfa-Yaya die heden de betooging leidde 
vóór uw fort, kommandant, riep Miguel, ’t hoofd der 
muiters hebt gij onder uw bereik gehad. » 

— « En gij hebt hem geherbergd. » 

— « Wist ik zijn plan ? » — zei Miguel spijtig. 

Binnenhoofds was hij blijde den machtigen koning als 

vriend onthaald te hebben, en terluiks bezag hij Hilda; 
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maar Hilda was droef om de veinzerij haars mans, en den 
rol die zij gespeeld had. 

Om de Portugeezen te vleien, vroeg dan Miguel : 

— « Hilda, speel ons ’t Portugeesch nationaal lied. » 

De onbezielde vaderlands-marsch, zoo slap — muzikaal 

naast de Moorsch, Spaansch, Byzantijnsch-kleurige «Fados» 
volksliederen der Portugeezen klankhamerde door de open¬ 
deuren en ’t bleek dat de zanggalm golfde over de maan-zee 
tot op de eenzaam verlichte kruisers in de baai, waar 
’t manschap in vereen met de vaderlandsgedachte, twee 
fuseëen ontstak : blauw en wit naasteen, Portugal’s kleuren; 
de opsissende klaarte tot blank en blauw zachte vlam 
om bleekte de luchten met lichtnevel, pasteelde een koude 
fosfergloed in ’t zee-gekabbel. 

’t Dubbel lichtspel verkleinde en verdoofde allengs met 
opveunzen der fuseëen ; nog pinkte ’t enkel wachtlichtje der 
kruisers in ’t stille gesuis der baai. 

’t Gesprek binnen was weer levendig, opgeluimd rond 
Hilda, omringd door beijverde Portugeezen, met hun 
indringend koud blikken of driftig vonken der oogen, néAr 
hun wispelvurige zielsstemming. 

Miguel had zich afgezonderd met Heinrich en ontworp 
zijn naaste reis naar de faktorijen binnenlands om jaarlijk- 
sche inventaris opname. 

De Fransche Kapitein, de Commodore, de Aalmoeze¬ 
nier redetwistten. 

— « Wie kinderen heeft moet ze erkennen » —beweerde 
de Engelschman. 

— « De blanken mogen zich niet beroepen op de inland- 
sche gebruiken om hun kreoolkinderen in steek te laten, 
’t is onmenschelijk », zei de aalmoezenier. 

— « Wel, zegt onze Code niet: ’t opzoeken van ’t vader¬ 
schap is verboden; ik heb dus gelijk, » meende de 
Franschman. 

— u Uw Napoleonsche Code is een gril van Napoleon, 
men wijzigt hem meer en meer; ’t wordt klaarblijkelijk 
voor ons een revolutionnair bevoorrechten van het individu 
tegenover de wettige, wettelijke en natuurlike overheden ; 
Napoleon’s geest was te beslist onafhankelijk om niet 
door te stralen in zijn rechten systeem. » 
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Hun twist luidde op ; reeds was Miguel aandachtig en 
Hilda, arme Hilda, voelde hare wonde, de wonde van haar 
vrouwenhart herbloeden, lauw in ’t lichaam ; was het niet 
golpender lijdens-bloeden dan uit menschen-hart gudsen 
kan, na de opvolgende kwetsing harer intieme vrouwelijke 
gevoeligheid, edelheid en opoffering, aldoor dien ganschen 
dag. 

— « De Broeders van Liefde hebben een toevluchtsge- 
sticht te Conakry voor de kreool-verlatenen, zei de Fransch- 
man ; wie enkele honderd franks besteedt kan daar zijn 
opvallende kroost laten onderwijzen, is dat niet voldoende ? » 

— « ’t Princiep in den gronde blijft pijnlijk onrecht- 
veerdig en laf, de kristelijke liefde verbetert daar reeds 
’t gepleegde onrecht; wie de kinderen had, heeft schuld.» 

Zoo pijnlijk bedoelend voelde Miguel de bespreking 
voor Hilda dat hij, schijnbaar onbewust dat daar druk 
getwist werd, ’t voorstel opperde. 

— « Hilda, zoudt ge ons nog met een recitaal willen 
opluimen. » 

Hilda was ja tot luimig spelen gezind. 

Chopin’s G-dur flat sonate lag op ’t klavier en bekoorde 
haar droeve mijmering tot ontlastende uiting en tolking van 
haar kroppend lijden. Ze speelde : 

De ingolvende schakeering eens akkoorden vals. 

. Dan, aanfluisterend als een nachtlijk windweenen over 
eene woudrivier, met zwelling van 't muzieksgevoel tot een 
uitbreedende stroom van galmen en stuwing der akkoorden¬ 
massa’s. 

Draagt het inleidingsspel naar somptueus-heroïeke 
lijdensruimten, leêg aan echo-verten, vol van klanken en 
stemmen, zooals op de Oceanen de zware golfdonkerten 
uitweeën en klokkenzang opdreunen uit de diepten, klok- 
kenzwaai over onderzeesche kerkhoven. 

De galm van uitbazuinende lijden-stopping wordt te 
breed-hoog om in mineur te ontvlieden en weg te wolken in 
firmamenten onzer opgetogen verbeelding; in ’t majeur 
plechtige van etherisch-heldere hemeldiepten deint het 
afdreunen van ’t laatste akkoord. 

Wijl ’t stormkoor, melodisch klankrijk aan halftonen 
nog wegvaagt en wegruizelt in d’aanvang des scherzo, hoort 
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men daar allengs de luchtere zuivere droom zang van 
kinderen, op stiller zeegeurig, verhalend in korter ritm-mate 
een lijden, ’t lijden eener vrouw, ’t lijden der vrouw die de 
fantasia bezielt onder haar roerloos bleek gespeel, de scherzo 
die troosten wil, maar wiens lach, stuipend tot bitter 
grimscherts trilt als een stem vol rellende tranen, een lach 
die tot pijn krampt: bewust groeiende pijnvoeling volwas¬ 
send naar droefheid en treurnis die opdonkert tot purper- 
zwart beeldgedeoken van afvaartprocessiën waarlangs 
slepen reien rouwfluweelen tonen: 

’t Is die gecadenceerde sombere « Marcia Funflbre », 
schokweenend met kloppen der aderen in angstgevoel, angst 
voor een onherroepelijk weevonnis ; gesmoorde klacht van 
wrakverdoolden op ’t zwaar ondergalmend gedruisch der 
slag wringende grijs-groene zeeën, of de hart ophalende 
gammen-rilling uit harpe-holten met klaterzang eener rivier, 
waarlangs een gebannen volk klaagt ’t herdenkend zangge- 
peins aan verspilde weelde en geluk. 

Daarop de gillende Finale, pijnlijk geestdriftige smart¬ 
kreet van soprano, alto, bas-solo’s aaneenarabeskend tot een 
smartende wringing op majeur en mineur, eenstemmige 
enkel oktavo harmonie, die te polsend wil uitlijden in haar 
hoog en laag weegeklag, schokkend met terts, kwart, 
quintsprongen in toonwanorde, die geen slepend verlam¬ 
mend begeleiden meer duldt. 

En toch is de einddruk : eener harmonie die lijden kon, 
en schoon lijden in een laatste omvattende zucht der ziel 
van somber naar licht, een gil der hooge trilnoten in ’t heftig 
bewogen schaterend klavier-binnenste. 

Niemand, dan Hilda, dien avond begreep Chopin. 

Emiel van der Straeten. 
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Ik kan ’t niet zeggen, Heer, hoe mij uw smart benauwt. 

Ik kan ’t niet zeggen, Heer, hoe machtig ’t medelijden 
de’ omschroefden boezem breekt, en staag mijn zieleweiden 
met brandend heet gekraai van angstezweet bedauwt. 


Ik kan ’t niet zeggen, Heer, ik kin niet. God ! de woorden 
zijn al als nevels, die ’k voor ’t gruwlijk ware wind. 

Doch wen ik zwijg, en U zoo ijslijk lijdend vind, 

is ’t ot de doornen van uw kroon mijn hoofd doorboorden. 


Dan klopt het in mijn slaap onstilbaar, en dan móét 
ik telkens dicht bij ’t kruis, naast uwe Moeder komen. 

Dan voel ik uit mijn hart het leven naar U stroomen, 
wijl Ge op het bonkig hout zoo doods-verbleekend bloedt. 

Dan zoekt mijn liefde in ’t arm, bekrompen geestvermogen 
naar iets dat, zij 't ook vaag, uw foltring zeggen zou, 
uw onbeschrijflijk leed, en ’t grievend wee der Vrouw, 
die al uw smarten drinkt langs star opstarende oogen. 

God! God! Geef mij een taal, die in heur schorren toon 
toch iets, hoe luttel ook, van uw geklaag kan vatten. 

God 1 God ! Laat ieder woord als zware bloeddrop spatten, 
en iedren zin als gil der Maagd zijn om haar Zoon. 


O, ’t grof-ellendig van het sober menschlijk kunnen 
voor ’t onuitspreeklijk’ dat de geest in U ontwaart! 

O, daar bij U te staan, te zien hoe Ge angstig staart 
naar wereld, die U loensch wat goren gal wil gunnen; 

in ’t fijnst te voelen van uit U geboren ziel 
de wreedheid van uw wee, en maar mijn spraak te vinden 
om te uiten waarvoor zelfs de hemeltaal zou zwinden.... 
Die onmacht is het zwaarst dat ooit mijn min beviel. 
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Want ’k wilde uw lijden, liefde en sterven heerlijk beelden, 
afzichtlijk-heerlijk, met het kostbaar-rijke van 
uw Godheid, en dan ook den Martelaar, den Man, 
in wien onzoenbie haat de felste foltring teelde. 

O, ’k wilde woorden, scherp als doornen, die uw hoofd 
doorstaken; zinnen, die lijk ijzren naaglen priemden; 
en snikken, die door ’t hart gelijk de speere vliemden; 
en kreet als bliksem, die de wolken heeft gekloofd. 

En prangen in mijn spraak het maatlooze uwer pijnen ; 
in heure stroefheid ’t weeke en rotsontroerend wee ; 
in heure smalle groef de smaad- en lasterzee, 
en in heur aaklig zwart het daglicht doen verdwijnen. 

O v dan zou hij, die nu minachtend langs U gaat, 
wellicht, bij 't hooren, eens het hoofd aandachtig wenden, 
en zien, o God, en zien wat nooit begrijpen kende, 
en waarvoor zelfs de hel, verstomd, in afschuw staat. 

Dan zou de vloek van toom voor U berouwend zwijgen. 
Dan beefde een zegening uit wild-verwrongen mond. 

Dan zou de dwaler, die geen steun in ’t ijle vond, 
uw kruis omarmen, en naar uwe voeten nijgen. 

Dan zou misschien een hart, naar liefde zoekend, ’t spoor 
van uwen bloedgen stap, naar den Calvarie volgen, 
en, boven op de rots, bij ’t woeden der verbolgen 
natuurkrachten, U zien in smoeglen smartesmoor. 

Dan zou het mooglijk nog het laatste tokken hooren 
van ’t uwe, eer het bang, bij heftig hijgen, brak. 

Dan zou uw laatste woord, uw laatste liefdesnak 
wellicht door grove korst van ’t harde haten boren.... 

Constant Ebckrls. 
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Van wege de Redactie van dit tijdschrift kreeg ik de 200 
vriendelijke, als vereerende uitnoodiging u nu en dan » een 
kroniek te schrijven over het muziekleven hier en elders, over 
groote muziek-uitvoeringen, over oudere en nieuwere muziek¬ 
werken, in éen woord de lezers der Dutsche Warande en Belfort 
wat op de hoogte houden van de kunstklanken-wereld. Misschien 
wordt uit dit « nu en dan » een regelmatige kroniek,... — dat 
hangt af van omstandigheden. 

Sedert eenige jaren kunnen wij in Antwerpen een grootere 
belangstelling voor hoogere kunstuiting, niet enkel bij ’t publiek, 
maar ook bij de leiders, waarnemen, en ons groot dorp wordt 
stilaan een xnuziekstad. Immers, wij bezitten reeds verschillende 
vereenigingen, die ons regelmatig, en niet zelden, uitnoodigen 
op muziekuitvoeringen, grootendeels prijzensw&ardig en vaak 
meesterlijk. Geen gebied wordt verwaarloosd, — toch : dat van 
het lied. « Liederavonden » zijn ten huldigen dage een onge¬ 
kende weelde in Antwerpen. Herinnert ge u nog de onvergete¬ 
lijke liedera vonden, ingericht, zoo wat tien jaren geleden, door 
drie meesters; het echtpaar Judels-Kamphuyzen en Lodewijk 
Mortelmans? Dat was heerlijk als kunstpraestatie, maar... er 
werd geld bijgepast I — Misschien zou de kring der belangstel¬ 
lenden nu grooter zijn dan toen... Ik zegde dus: geen gebied 
wordt verwaarloosd, tenzij liederen-voordracht. Voor dramatisch 
werk kan natuurlijk de Vlaamsche Opera alléén in aanmerking 
komen bij kunstliefhebbers. Concert inrichtingen zijn er vele. 

De Vlaamsche dramatische muziek werd dezen winter 
verrijkt met twee werken van zeer verschillenden aard : Hel 
Rozemarijntje , van den vruchtbaren dichter Rafaël Verhuist, 
muziek van A. van Oost en Rooverslüfde , een dramatisch spel 
met muziek van Paul Gilson. De muziek van het eerste dezer 
werken overtreft verre die van m Het Minnebrugje » (van dea- 
zelfden componist) ; de laatste akte is zelfs uitmuntend 
georkesteerd, — iets waar Van Oost ons tot hiertoe niet mee 
bedorven heeft. In zijn geheel: een zangspel, dat gij met even 
veel genoegen hooren en zien zult, zonder uw goeden kunst¬ 
smaak te bederven. Wat echter « Rooversliefde » ons te hooren 
geeft, is niet zoo in een, twee, drie gezegd. Ik moet u Paul 
Gilson niet voorstellen. Gij kent hem, lezers, als de grootste 
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sinfonist onzer school; ik kan van hem niet zeggen als van 
sommigen : dat hij « een groot talent»» bezit en « buitengewoon 
begaafd • is; neen, — ik zeg eenvoudig van hem: hij is een 
genie. Daarbij is hij een man van groote wetenschap in zijn 
kunst. Wat bij uitheemsche modernen, van het slag van Richard 
Strauss, Max Reger of Claude de Bussy hoofzaak is, ja, wat 
geheel hun werk uitmaakt: de grenzenlooze, regellooze en toch 
soms geniale harmonische bewerking, lijkt bij Gilson slechts 
bijzaak, slechts « manier » om zijn melodie, vloeiend en zwellend, 
bezield en bewogen, te onderlijnen en te verheffen en het geheel 
voor den toehoorder ten slotte te doen klinken, als... « muziek », 
— «muziek», zooals wij ze kennen door Bach, Beethoven, 
Schumann. Ik heb dat gehoord en gevoeld in « La Mer», in 
«Zeevolk », in « Prinses Zonneschijn », en zóo is het weer in 
« Rooversliefde ». 

Buiten die twee zangspelen gaf de Vlaamsche Opera « De 
Vestale » een honderdjarig zangspel van Spantini, dat nog pal 
staat, schitterend van overweldigende lentekracht en doet uit¬ 
komen hoe bespottelijk opgeblazen en zwak de werken van 
vijftig jaar later zijn, die men gewoonlijk « lc vieux répertoire » 
noemt. En van dien « vieux répertoire» gesproken — in de 
Fransch en franschgezinde kringen gaat een klaaglied op over 
de armoede der hedendaagsche Fransche operakunst. Die klacht 
is maar half gegrond. Indien het publiek, dat zooveel jaren 
« La Juive » en « Herodiade » heeft kunnen slikken, een beetje 
kunstzin had en het theater-bezoek voor wat meer dan een 
gemakkelijk tijdverdrijf nam, zou het zich ook wel eenige jaren 
kunnen geneeren met werken als « Pelléas et Mélisande », zou 
het de heropvoering eiscken van Fransche meester-werken in 
den aard van « Le Rève » van A. Bruneau, « Le Roi d’Ys » van 
E. Lalo, « Gwendoline » van Chabrier, en dan zou dat publiek 
ook geen aandacht verleenen aan muzikale prullen, zooals 
« Quo Vadis » van J. Nougnès. Meermaals heb ik dien toestand 
besproken met de Heeren Judels en Tokkie, oud*bestuurders der 
Vlaamsche Opera, toen ik hun secretaris was, en niet zelden 
beweerde ik, en dat doe ik nog, dat de Vlaamsche Opera wier 
dubbel doel is Vlaamsche zangspelen te doen ontstaan tot 
hoogere ontwikkeling van onzen stam en ons volk bekend te 
maken met de meesterwerken van vreemde scholen, de Fransche 
en Italiaansche niet mocht uitsluiten en door middel der 
Vlaamsche operakunst heerlijke zangspelen als de voornoemde, 
aan ons publiek ten beste moet geven. Wellicht komt het een¬ 
maal zoover. 

Van de tallooze concerten, die in de laatste maanden plaats 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



OVER MUZIEK 


307 


hadden, kon ik slechts enkele bijwonen. De beste indrukken 
kreeg ik gedurende twee groote muziekavonden van de « Nieuwe 
Concerten » en een van «Het Vlaamsch Kwartet». Overal 
hoorde ik overbekend werk, op enkele uitzonderingen na. « Les 
Chanteurs de Saint-Servais » beantwoordden, in hun voordracht 
van oude muziekstukken, niet geheel aan al mijn verwachtingen, 
maar misschien ben ik te-veeleischend. Een orkestuitvoering 
van « Le Printemps >» van Glazounow, met groot talent geleid 
door Lodewijk Mortelmans, bevredigde mij geheel. Met veel 
belangstelling aanhoorde ik « Till Eulenspiegel » van Richard 
Strauss en kwam tot het besluit, dat onze Uilenspiegel eigenlijk 
een leukere baas was dan die van Strauss. Ik noemde daareven 
het « Vlaamsch Kwartet *. Het groote publiek schijnt deze 
nog tamelijk jonge vereeniging nog niet te kennen of te waar- 
deeren, hoewel zij reeds vele oudere van denzelfden aard over¬ 
treft. Op hun 2 n muziekavond van dit seizoen leverden zij, 
evenals op den i° trouwens, werk, dat geheel « af » was en een 
artistieken indruk naliet, dien men slechts bij de hoogste kunst- 
praestaties waarneemt. Ik ben niet van diegenen, welke hun 
geestdrift kunnen uitdrukken door luidruchtig en aanmoedigend 
handgeklap en benijd soms hen die dat wèl kunnen, — maarzoo 
diep als deze laatsten heb ik de diepe schoonheid van Grieg's 
Kwartet gevoeld en de kleurige schildering van Smetana's 
«Aus meinem Leben» bewonderd. Met eere wezen hier de 
namen der vier kunstenaars-vertolkers dezer werken vermeld : 
Albert van de Vyver u® viool), Emiel Dingemans (2® viool), 
Nap. Distelmans (altviool), Arthur van Sintruyen (cello). Dien¬ 
zelfden avond hoorden wij eenige meesterliederen van Lodewijk 
Mortelmans, voorgedragen door Willem Taeymans, een onzer 
jongste en beste zangers, begeleid door den toondichter. Dat 
was een weelde voor het oor, voor het hart, voor de ziel. 
« ’k Hoor tuitend hoornen» is zoo schoon als w&t lied ook van 
Schumann of Schubert. 

Kijken wij nu eens door ons venster om te zien of daarbuiten 
wat gebeurd is, dat ook ons belangstelling inboezemt. 

In enkele Duitsche muziekbladen der maanden November 
en December 11 ., ontmoette ik een naam, in Duitschland sinds 
lang vergeten, hier volkomen onbekend: D. F. E. Wilsing. 

Daniël Friedrich Eduard Wilsing werd geboren te Horde 
(Pruisen) den 21° October 1809. Hij was de derde zoon van een 
predikant der Hervormde Kerk en erfde van zijn vader een 
grooten aanleg voor muziek en een diepen godsdienstzin. Hij 
studeerde te Dortmund en te Soest, vestigde zich als orgelist te 
Wesel en vier jaar nadien, in 1834, te Berlijn in dezelfde hoeda¬ 
nigheid en ook als privaatleeraar in orgelspel en harmonie. 
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Steeds leefde hij afgezonderd en slechts zeer zelden ontmoet 
men zijn naam In dagbladen of op Concertprogrammas. Hij was 
nochtans een man van groot talent en niemand minder den R. 
Schumann noemde hem « der tiefsinnige, grosser kunstbeflis- 
sener Tonsetzer».'Twee zijner werken zullen ongetwijfeld inde 
toekomst voortleven : «119 8 Psalm, De Profundis, 16-stemmig» 
(in vier koren) met groot orkest (uitgegeven bij Schlesinger, 
i 853 ) en « Jesus Christus », oratorium in drie deelen, achtstem¬ 
mig (twee kooren) met orkest. Dit laatste werd nog niet uitge¬ 
geven ; het handschrift der partituur beni9t in de Koninklijke 
Bibliotheek te Berlijn. Wilsing overleed te Berlijn in 1893. Geen 
enkel vakblad vermeldde die gebeurtenis. Volgens Riemann’s 
Musiklexicon, uitgave van 1905, leeft en werkt hij nog te 
Berlijn... Laten wij hopen, dat met zijn honderdsten geboorte¬ 
dag een nieuw leven voor Wilsing moge aangebroken zijn ! Ik 
raad de « Maatschappij der Concerten van Gewijde Muziek » 
aan het werk van dezen toondichter eens na te slaan. 

In Londen is het niet mogelijk geweest een Engelsch opera¬ 
gezelschap in het leven te houden, tot verleden jaar Mr. Manners 
nog eens de proef nam met tamelijk goeden uitslag ; en nu heeft 
een ander gezelschap reeds woonst gekozen in Covent Garden 
— the Rosa Company — om in de taal des lands eigen en 
vreemde zangspelen voor te brengen. 

Wat in groote landen als Engeland veel moeite kost, schijnt 
soms in kleine staatjes als van een leien dakje te loopen : te 
Belgrado gaat men een nationaal Serbisch zangtooneel oprichten. 
Men zal het inhuldigen met Smetana’ s « Verkochte Bruid ». 
Intusschen zal men in Holland nog maar eens probeeren en de 
zooveelste « Noord Nederlandsche Opera » oprichten. De leiding 
is aan Mej. Cateau Esser, het beheer aan den Heer Henri Maal 
opgedragen. Of het ditmaal zal blijven duren ? — nou... 

Boston zal nu ook weldra zijn eigen operagebouw en eigen 
gezelschap hebben. Uitstekende krachten zijn daar verbonden ; 
het bestuur stelt zich voor, des Zaterdags steeds een paar 
debutanten, leerlingen van het Conservatorium in hoofdrollen 
te doen optreden, omringd door beslagen artisten. Dat zal die 
leerlingen zeker ten goede komen. 

Een handvol nieuwtjes over pasgeboren zangspelen: 
« Opstanding » van F. Alafno, op een slechte bewerking naar 
Tolstoï’s roman is te Berlijn gevallen als een baksteen, om het 
zwakke libretto en de eenderlijke muziek; bij gebrek aan 
levenskracht ging het te Essen niet beter met een zangspel van 
Max Weydert op een tekst naar Tennyson’s « Enoch Arden ». 

Daarentegen werd « Das heisse Eisen », een stuk van Hans 
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Sachs, bewerkt en getoonzet door Max Wolff, te Frankfurt 
vriéndelijk onthaald, terwijl «Johannisnacht» van den zeer 
jongen E. Vogel te Detmold zulk een doorslaand succes 
bekwam, dat verschillende schouwburgen het werk reeds ter 
opvoering hebben aangenomen. In het privaat-theater van 
Simin te Moskow kwam Rimsky-Korsakow’s laatste zangspel 
— « Het gouden Haantje », naar een dramatisch gedicht van 
Pusjkin — eindelijk ter opvoering. Kritiek en publiek zijn het 
eens om dit werk « verblindend schoon » te noemen. Met even 
veel lof wordt geschreven over « Susanna’s Geheimniss » van 
E. Wolff-Ferrari, den toondichter van « De nieuwsgierige 
Vrouwen », dat te München gespeeld werd. Een zangspel van 
blijden inhoud, «Une Sérénade», waaraan C. Saint-Saëns werkt, 
wordt met belangstelling verwacht, evenals « Sakautala » van 
Paderewski, op een gedicht van Catulle Mendès. 

Een der « verlichtste » Gemeentebesturen is zeker dat van 
Halberstadt. Jaarlijks richt Prof. Kehr daar «Wagner Fest- 
spiele» in met geld van partikulieren. Dat brengt natuurlijk 
leven en geld naar de stad. Dit jaar ontbrak den inrichter nog 
een som van 4000 Mk.. Hij vroeg aan het Stadbestuur een 
toelage van 3 ooo Mk. en zou dan de laatste voorstelling « voor 
het volk » geven aan 1 Mk. per plaats. Bij ieder plaatsbewijs 
zou een afdruk eener verklarende brochure van het op te 
voeren werk (« De Meesterzangers »> gegeven worden. In den 
schouwburg zijn zoowat 1000 plaatsen. De Gemeenteraad stemde 
tegen met 16 stemmen op 29, onder voorwendsel, dat het volk 
Wagner niet verstaat! Daarentegen ziet men te Mannheim een 
zekere familie Lanz aan den Bestuurder van het Opemhaus 
40.000 Mk. schenken om Wagner’s « Ring » in goede voorwaar¬ 
den te kunnen monteeren ! 

Wenden wij nu den blik naar de concertzaal, waar ook 
eenige zeldzame gebeurtenissen hoeven aangeteekend te 
worden : 

Richard Strauss begon zijn concerten met de Hofkapel te 
Berlijn met een bijna vergeten werk van Weber : « Turandot», 
inleidingsstuk tot Schiller’s werk, — gebouwd op een Chineesch 
motief. Die wonderschoone bladzij bekwam geestdrifdgen 
bijval. 

Te Stuttgart behaalde Hans Pfitzner een waren triomf met 
twee nieuwe ouverturen: « Das Fest auf Solhaug» (Ibsen) en 
« Kathchen von Heilbronn » (Kleist). 

Een Keulsch kritieker vindt, dat men in zijn stad ongelijk 
heeft gehad een werk als Benoit’s « De wereld in I » uit te voeren. 
Hij poemt die mooie, frissche muziek : « eine volkstümlich sein 
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wollende, aber nur flache und trivial-ohrföllige Musik ». Zou 's 
mans ziel in slaap gezeurd zijn door Bruckner’s « onsterfelijke » 
sinfonieën of zijn hem de hersens teenemaal uiteengespettert 
door R. Strauss opera-muziek ?... 

Tot hiertoe werd het laatste woord op het gebied der sinfo- 
nie zeker gesproken door Jean-Louis Nicodé, die een sinfonie 
schreef voor « a capella mannenkoor »1 Zij heet« Morgenwande¬ 
ling in ’t gebergte » en men zegt er meer goed dan kwaad over. 

Ik las met belangstelling een studie over het Grieksche 
volkslied door zekeren Mr. R. Duncan, een te Athene wonend 
Engelschman die, met zijn vrouw — een Grieksche — in alle 
gewesten van Griekenland de volksliederen heeft opgezocht, 
bestudeerd en tot zeer interessante, hoewel soms gewaagde, 
besluitselen komt. Indien wij aannamen, dat Mr. Duncan’s 
documenten historisch juist zijn, dan moeten wij met hem 
erkennen, dat de Grieksche de oudste levende muziek is. 

Een ander vorscher beweert 16 nieuwe composities van J. 
S. Bach ontdekt te hebben. Hij liet ze uitvoeren in de Kreuz- 
kirche te Dresden, en deed alzoo door de musicologen vast¬ 
stellen, dat die werken inderdaad het karakter van den meester 
dragen. Toch wordt de echtheid nog betwist, — wat zeer 
begrijpelijk is. 

Wat met meer zekerheid kan bevestigd worden is de 
ontdekking in Münster i. W. gedaan, van zes nog ongekende 
liederen van Walther van de Vogelweide. Wat deze vondst 
onschatbaar maakt is, dat de noten der liederen bij de woorden 
zijn aangegeven, wat zelden gebeurde. 

Om te sluiten, een sensatienieuws : Prof. Fritz Stein meent 
in het archief van het « Akademische Konzert » te Jena een 
jongelings-sinfonie van Beethoven gevonden te hebben 11 ... Hij 
bracht dit werk ter uitvoering op een der akademische concerten, 
den 17° Januari 11 . Op het programma geeft de ontdekker een nota 
over die «Jugend-Symphonie». Tusschen oude werken van 
Benda, Richter, Toeschi, enz., vond hij geschreven partijen 
eener onbekende sinfonie in C groote terts. Een a e viool-partij 
droeg den naam « Louis van Beethoven », en een cello-partij 
draagt, van dezelfde hand : « Symphonie von Beethoven ». «Na 
»overdracht van de deels foutenvolle partijen in partituur, 
» bemerken wij », zegt Prof. Stein, « dat wij niet enkel met een 
» hoogst interessant werk van uiterste schoonheid te doen heb- 
» ben, maar dat de modulatie, de melodische en rhythmische 
» opbouw der themas, hun muzikale ontwikkeling en vooral de 
» opbouw en de klankentaai van het Adagio opvallend aan de 
» werken van Beethoven’s eerste periode herinneren. » Na ma- 
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terieel bewezen te hebben, dat dit werk van geen anderen toon¬ 
dichter kan voortspmiten, en vastgesteld, dat Beethoven in zijn 
brieven zinspeelt op symhonisch werk, dat zijn « eerste » moet 
voorafgaan; dat de besproken compositie zeker een jongelings¬ 
werk is, waarin Haydn's en Mozart’s invloed zichtbaar zijn, 
zegt Prof. Stein verder : « Op den vroegen Beethoven duiden 
bijzonderlijk de inleiding der trios, en op zeer opvallende wijze 
de aan het Adagio (in variatievorm) gehechte heerlijke koda, 
die ook den leek zonder meer door den aard der modulatie, door 
de verre spanning van den melodischen boog en het stemmings- 
gehalte als typisch Beethovensch opvalt. » En hij besluit : « Of 
hier waarlijk een werk van Beethoven voorhanden is, moet 
eerst nadere uitvorsching bepalen. Moge nu Beethoven de 
schepper zijn — of een ander onbekend meester — in alle geval 
hebben wij met een werk te doen, wiens muzikale schoonheden 
de opwekking uit een honderd-en-twintig-jarenlangen slaap in 
de archievenkast volop verrechtvaardigt. » 

Leo van Riel. 

Antwerpen , den 12* Februari igio. 
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Algemeens Beschouwingen 

Een goed bij gehouden catalogus ls voor elke boekerij 
onontbeerlijk. 

’t Is best de boekenlijst in te richten niet in boekvorm, 
maar volgens het kaartenstelsel. 

Ieder boek wordt vermeld op een « steekkaart j* (fiche); deze 
kaarten worden gerangschikt; aldus kunnen immer aan nieuwe 
titelkaarten worden toegevoegd, verschikt, uitgenomen, her¬ 
schreven, enz. 

Gekleurde kaarten, « wegwijzers » houden de kaarten 
onderling soort bij soort en vergemakkelijken het zoeken en 
het overzien, omdat die wegwijzers voorzien zijn van lipjes die 
boven de kaarten uitsteken en waarop de noodige aanduidingen 
geschreven staan. 

Voor een overzicht over de schrijvers worden de titels 
gerangschikt in streng alphabetische volgorde. 

Voor een overzicht in een bepaald vak van literatuur of 
wetenschap, worden de titels gerangschikt over de aangenomen 
hoofdgroepen en onderverdeelingen en plaatst men in elke van 
die afdeelingen de titels alphabetisch. 

De kaarten worden bewaard in kaartenkasten met laden ; 
deze laden zijn van een stang voorzien waardoor de kaarten 
vastliggen, zóó dat deze onderling niet van plaats kunnen 
wisselen of verloren raken. 

De kaarten zijn dan ook geponsd met een rond oog waar¬ 
doorheen de stang wordt gestoken. 

Kies materiaal dat weinig ruimte inneemt en dat jarenlang 
dienst kan doen, zoowel wat de steekkaarten als wat de berging 
(laden en kasten) aangaat. 

Om steeds zoo goedkoop mogelijk de benoodigdheden te 
kunnen nabestellen, handelt men wijselijk het materiaal aan te 
koopen in den handel gebracht door den « InternationalenDienst 
van Boekkunde », Museumstraat, i, Brussel. 
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Alphabehsctu Indeeling 
Schrijversnaam 

Voor de alphabetische orde heeft men zich ook te schikken 
naar de meest gebruikelijke regels. 

i° Stel den eigennaam voorop, den voornaam er achter, 
gescheiden door een komma. 

B.v. De Boeck , A. E. 

Bij eigennamen beginnend met een lidwoord, voorvoegsel, 
enz. blijft dit ook voorop. 

B.v. De Maeseneir , Jozef. 

Van Doosselaere , J. S. 

3 ° Waar het boek twee schrijvers aangeeft, stel den naam 
van den eerst vermelde voorop en verwijs van den anderen naar 
den eersten. 

B.v. Muller, J. W. en Scharpé, L. 

Schar,pi, L. zie Muller , J. W. 

3 ° De namen van uitgevers, vertalers, commentatoren 
worden als een deel van den titel en van hun namen wordt 
verwezen. 

B.v. Lefèvre , Maur. Een slechte Kameraad; vert. door 
J. de Maeseneir. 

De Maeseneir , J. zie LefèVre, Maur. 

4° Is het bekend welke schrijver zich achter een deknaam 
verschuilt, zoo wordt het boek op den eigennaam gezet en wordt 
verwezen van het pseudoniem. 

B.v. Ramboux, Malh. [Hilda Ram]. 

Hilda , Ram zie Ramboux, Math. 

5 ° Heeft de schrijver alleen onder zijn initialen geschreven, 
zoo zette men het werk op de eerste beginletter. 

B.v. L. Ph. [Lod. Philippen]. 

Zoo mogelijk wordt tusschen [ ] aangevuld, indien de 

naam bekend is. 

6 ° In geval de naam van den schrijver onbekend is, wordt 
het werk ingeschreven op het eerste hoofdwoord van den titel, 
dus niet op het lidwoord of een bijvoeglijk gebruikt woord. 

B.v. Boekje van St. Mackarius, Hel. 

Is de schrijver van een anoniem werk bekend, zoo wordt 
het werk op diens naam gezet en verwezen van het eerste titel¬ 
woord. 

B.v. Boekje van St. Mackarius , Hel zie [De Potter , Fro»]. 

[De Potter , Frans ] — Boekje van St. Mackarius , Het. 
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Titelkaart 

i° Schrijf den titel nauwkeurig over zooals deze op het 
titelblad voorkomt, laat zooveel weg of voeg zooveel toe, als 
voor goed begrip toegestaan of gewenscht is. 

Toevoegingen worden steeds aangeduid, geklemd in [ ]. 

Weglatingen worden steeds aangeduid met drie punten ... 

a° Vermeld de plaats waar het boek uitgegeven werd; is 
ze niet bekend, zoo wordt dit aangegeven met s. pi. (= zonder 
plaats). 

Geef het jaar van uitgifte steeds in’ Arabische cijfers. 

Is geen datum bekend, zoo wordt dit aangeduid met s. j. 
(= zonder jaar). 

3 ° Geef de afmetingen aan met cm.; b.v. 25 X i 5 cm. 

Leg het boek open om de bladzijde te meten. 

Geef het aantal bladzijden op in Arabische cijfers en in 
Romeinsche cijfers al wat de eigenlijke tekst voorafgaat. 

B.v. ix -f- i 35 blz. 

4° Maakt een boek deel uit van een serie-uitgave, vermeld 
dit dan. 

B.v. Van Doosselasre, J. S. Verzint eer ge begint... Vlaem- 
sche Tooneelbibliotheek, n r io. 

Vakindesling 

Wie in een boek of boekenlijst nu iets te zoeken heeft, dient 
eerst een studie te maken van het boek of de boekenlijst. Waarom 
niet overal en altijd hetzelfde stelsel toegepast ? 

Bij opzoekingen verlangt immers de belanghebbende on¬ 
middellijk het gewenschte boek te vinden, zelfs wanneer de 
schrijversnaam hem niet te binnen schiet; het opmaken van de 
boekenlijsten en het indeelen volgens wetenschappelijk of letter¬ 
kundig vak wordt dan ook vereischt en dat dient alweer te 
geschieden volgens de beproefde voorschriften der praktijk. 

Bijna algemeen wordt thans de « tientallige indeeling » ge¬ 
volgd, ook aangenomen door den Internationalen Dienst van 
Boekkunde. 

Hierbij worden alle onderwerpen gerangschikt, volgens een 
methodische, overeengekomen orde, in hoofdstukken, hoofd- 
deelen, afdeelingen, artikels, enz. met een vaststaand, onveran¬ 
derlijk, eenig nummer. 

B.v. 8 #t ® hoofdstuk letterkunde over ’t algemeen 
3 de afdeeling naar de onderscheiden talen 

9 ,le artikel de Germaansche 

3 d « alinea de Nederlandsche. 
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Bovendien wordt een onderwerp nooit onderverdeeld in 
meer dan io vakjes ; derwijze kan elke indeeling, elk vakje 
aangeduid worden door een enkel cijfer; doch eveneens kunnen 
de cijfers achter mekaar worden geplaatst en alzoo verkrijg ik 
op een bondige wijze aangeduid waarover er spraak is zonder 
te moeten gewagen van hoofdstuk, afdeeling, artikel, alinea, enz. 


B.v. 8 rte hoofdstuk 8 

3 d ® afdeeling 83 

9»*® artikel 83 g 

3 d ® alinea 83 g 3 . 


Dit wereldstelsel verdeelt het geheele veld der menschelijke 
wetenschappen in tien hoofdgroepen : 
o Algemeene werken. 

1 Wijsbegeerte. 

2 Godsdienst. 

3 Rechts- en Staatswetenschap 

4 Taalkunde. 

5 Natuurwetenschap. 

6 Toegepaste wetenschap. 

7 Schoone kunsten. 

8 Letterkunde. 

9 Aardrijkskunde en Geschiedenis. 

Elke hoofdgroep heeft dus en behoudt altijd zijn eigen cijfer; 
b.v. de letterkunde steeds n r 8. 

Ieder hoofdgroep wordt onderverdeeld in tien groepen ; te 
weten : 

Hoofdverdeeling 


o Algemeene Werken 

oi Boekkunde. 

os Boeker ij wo jen. 

o 3 Algemeene woordenboeken. 

04 Algemeene verzamelwerken. 
o 5 Algemeene tijdschriften. 

06 Algemeene geleerde genootschappen. 
07 Dagbladen. Krantenwezen. 

08 Bijzondere boekerijen. 

09 Handschriften. 

/ Wijsbegeerte 

ii Algemeene werken, 
ia Metaphysika. 

1 3 Geest en stof. 

14 Wijsgeerigo stelsels. 

1 5 Zielkunde. 

16 Denk leer. 

17 Zedeleer. 

x8 Oude wijsgecren. 

19 Nieuwere wijsgeeren. 


a Godsdienst 

ai Natuurlijke Godwetenschap. 

22 Bijbel. Evangelie. 

23 Leerstellige Godgeleerdheid. 

24 Godsdienstoefening. Godsvrucht. 
a 5 Geestelijke boeken. 

a6 De Kerk. 

27 Godsdienstgeschiedenis. 

28 Christelijke kerken en sekten. 

29 Niet-christelijke kerken en sekten. 

3 Rechts - en Staatswetenschappen 

3 1 Statistiek. 

32 Staatkundige wetenschap. 

33 Staathuishoudkunde. 

34 Rechtswetenschap. 

35 Bestuur en bestuurlijk recht. 

36 Onderstand. Verzekering. 

37 Opvoeding en onderwijs. 

38 Handel en verkeer 

39 Zeden en gewoonten. Folklore. 
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4 Taalwetenschap 

4* Vtffelflbndi taalw g t c sisrhap . 
4 M Engelsche # 

43 Duitsche, Germaansche taalwet 

44 Bransche taalwetenschap. 

45 kaliaaiieche » 

4(6 S yiwM • 

47 Latijnsche » 

4B Grieksche. 1 

49 Andere talen. 

5 Natuurwetenschappen 
Si Vitkumd*. 

5t Sterrekunde. Scheepvaart. 

93 Natuurkunde. 

54 Scheikunde. 

55 Aardkunde. 

56 Paleontologie. 

57 Leren- en manachenkunde. 

59 Plantkunde. 

59 Dierkunde. 


7 Schoont Kunsten 

7* Tuinbouw. 

71 Bouwkunde. 

• 73 Beeldhouw- en penningkunde. 
74 Toeken- en sierkunst. 

76 Schilderkunst. 

76 Gravee rk unst. 

77 Lichtprentkunet. 

78 Muziek. 

79 Spel en sport. 

8 Letterkunde 

81 Algemene werken. 

82 Engeleche letterkunde. 

83 Duitsche » 

84 Fransche s 

85 Italiaansche t 

86 Spaansche s 

87 lAtqnsche » 

88 Griek sche 1 

89 Andere » 


6 Tsegepaste Wetenschappen 


p Geschiedenis en Aardrijkskunde 


61 Genees- en heelkunde. 

6a Ingenieurswetenschap. 

63 Landbouw. 

64 Huishoudkunde. 

65 Handel en vervoer. 

66 Scheikundige nijverheidstakken. 

67 Nijverheid. 

68 Toegepaste mechanika. 

69 Bouwkunde. 


91 Aatdrgksknade. 

91 Levensbeschrijvingen. 
93 Oude geschiedenis. 


Sti 

:i] 


Europa. 

Azië. 


Noord 
Zuid- 
Oceanië. 


De verdeeling naar de onderscheiden talen wordt ontleend 
aan tafel 3 ; zoo verkrijg ik 83 . Hier bekleeden de Germaansche 
talen n r 9, dus 839 ; onder de Germaansche talen is het Neder, 
landsch n r 3 , bijgevolg komen we tot 8393 als aanduiding voor 
de Nederlandsche letterkunde. 

Elke letterkunde [n* 8] heeft alweer zijn 10 vakjes, namelijk : 


o Algmuau wcrhtn. 

1 Dichtkunst. 

2 Tooneel. 

3 Roman. 

4 Studiën. 

5 Welsprekendheid. 

6 Brieven. 

7 (ontbreekt). 

8 Mengelingen. 

9 (ontbreekt). 
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N r i is dus de dichtkunst, n r a de tooneelliteratuur. 

In het gebruik nu plaatst men achter het groepnummer een 
punt . en dan volgt het afdeelingscijfer; alzoo is: 

83 g 3 . i de Nederlandsche dichtkunst. 

839 3 * 2 de Nederlandsche tooneelliteratuur. 

De tooneelliteratuur heeft eveneens zijn io vakjes, volgen- 
derwijze geschikt: 

2 Tooncdliteraiuur. 

ao Algemeenheden. 

ax Treurspel. 

aa Blijspel met of zonder zang. 

a 3 Drama. 

34 

a 5 

a6 Kindertooneelen. 

37 Alleen- en tweespraken. 

a8 

39 Allerlei. 

en zoo gaat het verder. 

Een Nederlandsch blijspel draagt dus het nummer 83 g 3 .aa, 
een Nederlandsch tooneelspel : 83 g 3 .a 3 , enz. 

In elke welingerichte boekenzaal wordt deze indeeling toe¬ 
gepast ; bijgevolg hoeven de lezers, met dit stelsel vertrouwd, 
niet eerst ruimen tijd te verspillen om in de catalogussen weg¬ 
wijs te worden en hun eigen vak te vinden. 


* 

* • 


Enkele prijsopgaven van de benoodigikeden 


Gewone steekkaarten (7,5 X ia ,5 cm.) 
Gekleurde wegwijzers met lipje 

» » » grootenkam 

Kaartenbakje met stang 

a la’s kastje in eikenhout 
4 » » » » 


Merk 

Getal 

Prö. 

Aa 

IOOO 

3 . 5 o 

Ca 

ÏOO 

0 90 

Da 

IOO 

0 90 


Bet «lot 

■onder «lak 

I Aa 

37 fr. 

aa fr. 

I Ba 

45 fr. 

38 fr. 


Jan Bernabrts. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



BOEKENNIEUWS 


EEN DAAD VAN EENVOUDIGE RECHTVAARDIGHEID. 

Studies over onze i 8 * eeuwsche Dichters met Bloemlezing uit kun 
werken, door Willem Kloos. — Amsterdam, S. L. Van Looy, 
1909. 

’t Is een boek verheugend en ontstemmend tegelijk. 

Verheugend, omdat hieruit eens te meer blijkt hoezeer 
Kloos voor ’t verleden onzer letterkunde tot beter en wijzer 
inzicht is gekomen. Uit de eeuwen voor ’8o die voor hem en 
voor de andere modernen a priori niets waren, is, nu hij ze 
hier en daar wat heeft doorlezen, toch wel iets gekomen. En niet 
enkel is de 17® eeuw onze grootste, ook naar zijn beter inzicht 
nu, niet enkel is Vondel beslist een geniale verschijning, maar 
uit de veel mindere 18® eeuw wil hij de nederiger literatoren 
thans optillen. 

Eigenlijk een lekker schouwspel: Kloos in eereboete. Kloos 
alles al vloekend verguizend vroeger, nu Kloos alles al zalvend 
vergoedend en vergoelijkend. Zeus de Donderaar een aartsvader 
in pantoffels. 

Dat is heel grootmoedig. En tegen die christelijke deugd op 
zichzelf zou ik niemendal hebben, ware daar niet, naar mijn 
bescheiden meening, een beetje Don Quichotterie mee gemoeid. 
Kloos, in zijn ijver om al wat omverligt, recht te zetten, vergeet 
wel eens dat er niet moet worden rechtgezet, wijl ’t niet omver¬ 
ligt ; of dat hij althans met zijn genereus gebaar te elfder ure 
komt afgedraafd. 

Hij klaagt over de professorale domheid van Jonckbloet, en 
hij heeft geen ongelijk. Enkel hierin heeft hij ongelijk dat hij 
zijn klagerij door gedurige herhaline een zagerij laat worden. 
Dat wordt niet bis repetita, maar decies repetita — en dat kan 
zooveel te minder behagen daar Kloos met zijn kamp tegen 
J<^nckbloet niet de eerste en zeker niet de eenige is. Wat hij hier 
zijn slachtoffer toeduwt weten we in Vlaanderen al een jaar of 
drie. 

Maar Kloos kan daarop niet genoeg steunen, meent hij, 
omdat de Hollandsche letterenkenners uit de tweede hand, de 
jeugd-opvoedende onderwijzers, nog altijd op Jonckbloet zweren 
en steunen op diens gezag om de Kloos nu zoo dierbaar gewor¬ 
den achttiende eeuw te minachten. Welnu, dat is niet. Sla de 
handboeken op, thans gebruikt op de Hollandsche scholen. Op 
de tien vindt ge er acht die aan de jongens leeren sinds jaren 
juist datgene wat Kloos nu als eigen splinternieuwe vondsten 
wil verkondigen, ’k Neem’t eerste ’t gereedste schoolboekje : dat 
van Duyser. En ’k lees — ’k zal de orde volgen waarin Kloos zijn 
vermeend restauratie-werk uitvoert: 

Rotgans : « Hooger (dan zijn ander werk) staat Boerenkermis »», 
« waarvan levendigheid en natuurlijkheid niet ontzegd kunnen 
worden. » 

Schermer « had wellicht een niet onverdienstelijk dichter 
kunnen worden ware hij niet in de lente van zijn leven wegge- 
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rukt; zijn Herdersdichten en zijn Zegezangen in den trant van 
Antonides getuigen van voortxeffelijken aanleg, ai vertoonen zij 
in ruime mate de gebreken van dien tijd. 

Zeeus wordt in Duyser niet vermeld, maar daarentegen 
Elisabeth Koolaert wel, en deze dichteres verdient inderdaad veel 
meer dan veel andere, te worden aangehaald. 

Hoogvliet « berijmde in twaalf zangen het leven van Abraham 
den Aartsvader, dat slechts enkele gelukkig geslaagde voorbeelden 
van beschrijvende poëzie bevat. » 

Poot. Nutteloos hier aan te halen, ’t Geen Kloos ontdekt als 
’t beste van Poot; « De Maan bij Endymion » was ook al door 
bloemlezers gevonden. 

Dirk Smits « Enkele kleinere gedichtjes, b. v. Lijkkrans voor 
mijn dochtertje doen hem ais waarachtig dichter kennen. » 

De Lannoy « wordt door de meesten boven Lucretia van 
Merken gesteld, niet zoozeer echter wegens haar treurspelen 
Leo de Groote en CleoPatra, dan wel om haar lyrische poëzie, waar¬ 
onder gedichten als Aan Avitus , Gastmaal enz. voorkomen, die 
inderdaad zeer goed zijn. » Juist Het Gastmaal wordt door lÜoos 
aangehaald. 

Lucretia van Merken... Beter dan haar « David » slaagde een 
ander zoogenaamd heldendicht « Germanicus»... Over het alge¬ 
meen was haar poëzie statig en vloeiend, zonder in het aiellooze 
te vervallen, dat den arbeid harer tijdgenooten zoo vaak eigen 
was... » 

Men ziet het, de i8« eeuwers moesten niet wachten op 
Kloos. Maar de oplossing is deze : omdat hij er vroeger met 
Vandalenmanieren was op losgegaan meende hij dat inderdaad 
de boel kort en klein was geslagen. Dat was zijn illusie, waaruit 
een tweede is geboren : de onderhavige illusie zijner restauratie. 

Dat is juist het ontstemmende in zijn werk. Kloos poseert 
voor Columbus. En dat is hij volstrekt niet, ten ware men 
bedoele niet de Colombus van Amerika maar dien van het ei... 

Met dat alles blijft de 18® eeuw wat ze was : een kleine 
eeuw zonder éen groot man in de letterkunde. Enkele menschen 
voor wie men sympathie maar geen bewondering kan voelen. 

Wij 'houden het er voor dat Kloos beter kritisch werk kan 
verrichten dan dit zoeterigmakkerachtige geschrijf over de 
18® eeuwers. Dat hij eens zoeke onder zijn oudere tijdgenooten 
die hij zoo speciaal heeft verguisd: in de omgeving van Alber- 
dingk, tegenover wie hij zoo royaal zijn ongelijk bekent, zijn 
nog wel grooten, die zeker niet wachten op Kloos’erkenning om 
groot te zijn en te heeten, maar in wier erkenning voor Kloos 
een gelegenheid ligt om zich zelf in een beter licht als recht¬ 
vaardig criticus te stellen. Of doet hij dat niet allicht wijl hij 
bang is dal die gestalten onder zijn eigen restauratie, in zijn 
eigen achting zouden aan ’t prijken gaan ver boven zijn eigen 
hoofd? J. P. 

HISTORISCHE LECTUUR, verzameld en bewerkt door 
D r M. G. De Boer en L. J. De Wilde. — Nieuwe Geschiede¬ 
nis. — Groningen, P. Noordhoff, 1910. VIII. 256 blz. Prijs : 
f. 1.60. geb. f. 1.90. 

Al lang werd er van alle zijden met nadruk op gewezen dat 
bij het aanleeren der geschiedenis aan onze midaelbare onder- 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



320 


BOEKENNIEUWS 


wijsgestichten over ’t algemeen te veel uitsluitelijk gesproken 
wordt over koningen en veldoversten, oorlogen en vredesver¬ 
dragen, terwijl van de zeden en de gebruiken, van de beschaving 
die een tijdvak of een volk kenmerken, nauwelijks een woord 
gerept wordt. Vooral op onze dagen, nu de studie der sociale 
kwestie zoo sterk op den voorgrond treedt, moest ook de 
economische toestand van vroeger eeuwen voor min of meer 
ontwikkelde lieden niet onbekend blijven. De moeilijkheid ligt 
echter hierin, dat men maar niet weet hoe het kwaad te ver¬ 
helpen. Aan het reeds bestaande onderricht de geschiedenis 
der beschaving toevoegen ? Dan zoudt ge een algemeen tollc 
hoor en opgaan, want het programma is, naar men beweert, toch 
al veel te veel overlast! Het programma dan maar wat inkorten 
en zoo plaats maken voor eenige feiten « die het typische van 
een bepaald tijdvak, persoon of volk zouden doen naar voren 
komen ? » Goed en wel, als het programma maar kon ingekort 
worden ! Doch deskundigen zullen u zeggen dat ge toch van het 
verleden geen min of meer juist denkbeeld kunt hebben zonder 
de voornaamste historische feiten te kennen en dat al wat nu 
aangeleerd wordt, op een beperkt getal uitzonderingen na. tot 
die voornaamste feiten behoort. 

D r M. G. De Boer en J. L- De Wilde willen de studenten 
eene verzameling van uitgelezen historische lectuur in de handen 
geven, om buiten de klassen te lezen ; en dat blijkt wel de 
eenige thans mogelijke oplossing van het vraagstuk « Het is 
ons plan », zoo luidt het in de inleiding (blz. V), « om drie 
deeltjes uit te geven. Wij zijn het eerst gereed gekomen met 
het... middelste deel, dat thans het licht ziet, en stukken uit de 
« nieuwe geschiedenis » bevat; later zal een deeltje « oudheid 
en middeleeuwen » en een over « nieuwste geschiedenis » ver¬ 
schijnen. »> 

Zullen onze leerlingen deze « Historische Lectuur » lezen ? 
Beslist ja, en met gretigheid ! Want de stukken zijn alle der¬ 
wijze gekozen dat zij moeten belang inboezemen en wij zijn 
overtuigd dat de meeste leerlingen volgaarne van tijd tot tijd 
hun lievelings-roman of hun dichtbundel zullen op zij leggen 
om hunne « Historische Lectuur »> ter hand te nemen. Alleen 
zijn wij van oordeel dat de stijl hier en daar wat minder stroef 
had kunnen wezen : doch verta ling (want met éene uitzondering 
zijn al de verzamelde stukken van buitenlandsche afkomst) is 
en blijft eene uiterst moeilijke kunst. Voor de leerlingen ware 
het ook wenschelijk geweest wat meer ophelderende noten aan 
den tekst toe te voegen. 

Dat bij elk aangeboden stuk — zooals dit voor de Lectures 
Historiques, voor enkele jaren bij Hachette te Parijs uitgegeven, 
het geval is — geene breedvoerige bibliographie vermeld wordt, 
zal de lezer gemakkelijk verklaren uit den aard en de bestem¬ 
ming dezer verzameling. Daar echter waar de bronnen der 
verzamelde stukken worden aangewezen — in de inhoudstafel 
namelijk (blz. vii-vin) hadden we liever den volledigen titel dier 
bronnen zien opgegeven, met jaartal en drukoord. 

Eindelijk—en dit is waarlijk spijtig — zouden wij, als 
Katholieken, aarzelen dit werk in de bibliotheek te plaatsen 
onzer leerlingen. Niet dat er fanatisme schuilt in die bladzijden, 
volstrekt niet. Doch een paar stukken werden te veel van een 
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rotestantsch standpunt uit, gekozen. Het zou ons, Katholieken, 
. v. niet moeilijk zijn, naast het nummer over « Lodewijk XIV 
en de Hugenoten » het geschiedkundig tooneel op te hangen van 
het bewind van Calvijn te Geneve of van den marteldood som- 
miger geloofsgenoot en te Gorcum. Nu weet ik wel dat Prote¬ 
stantisme zoowel als Katholicisme de broederlijke liefde als leer 
vooropzetten en niet kunnen verantwoordelijk gesteld worden 
voor al de misdaden hunner leden. Zulks belet nochtans niet 
dat de leerlingen bij het lezen dier stukken deze groote waarheid 
uit het oog zullen verliezen en aan de geloofbelijdenis zullen 
aanwrijven wat enkel aan sommige leden dier belijdenis mag 
verweten woiden, vooral dan wanneer eene degelijke nota ont¬ 
breekt om het misverstand uit den weg ie ruimen. 

Intusschen blijft het verdienstelijk boek aan al de leeraren 
in Geschiedenis, als zeer nuttig hulpmiddel om hun onderwijs 
door lezing in de klas op te luisteren, warm aanbevolen. 

Aug. Bruynseels. 


LEERBOEK DER VLAKKE MEETKUNDE, door Dr. Jan 
De Vries en W. H. L. Janssen-Van Raay, herzien door W. 
J. Wisselink. Vierde druk. — Groningen, J. B. Wolters. 
Prijs : gebonden f i, 5 o. 

Een waar genot is het zulk een handboek ter inzage te 
krijgen. Een keurige band, schoon papier, sierlijke druk, een¬ 
voudige maar sprekende figuren, eene duidelijke indeeling der 
stof hebben u bij ’t doorbladeren zoo gunstig gestemd dat ge 
't u in uwen zetel gemakkelijk maakt om ’t boek van A tot Z te 
lezen en te smaken. 

Geene inspanning vraagt het. Elk hoofdstuk vormt een 
geheel waarin de volgorde der stellingen niets willekeurigs 
heeft. Vóór elke stelling treft men de axiomen en bepalingen 
aan waar zij op rust. Bovenaan elk bewijs staat de figuur 
tusschen de verkorte opgave van het onderstelde en het te bewijzen 
gestelde. Het bewijs is altijd in bondige ongewrongen taal 
gegeven en laat in opzicht van nauwkeurigheid zelden iets te 
wenschen over. 

De methode is in vele opzichten te prijzen en hierin mis¬ 
schien het meest : dat den leerlingen sierlijke nauwkeurigheid 
geleerd wordt: geen uitpluizen voor hun verstand ongenaakbaar, 
en toch niets van dit half en half dat zoovele handboeken over 
Wiskunde ontzenuwt. — Moest ik er eene kritiek bijvoegen dan 
wenschte ik het om der nauwkeurigheidswille een weinig volle¬ 
diger. Zoo zouden m. i. de postulaten der beweging van lijnen 
en vlakken moeten aangeduid zijn zoodat b.v. in stelling 23 de 
leerling versta waarom beide helften van het vlak gansch over¬ 
een komen liggen). Verder moest het verschil tusschen de lijnen 
en de getallen die hunne maat aangeven beter geteekend zijn, 
daar in vele stellingen op die getallen alleen geredeneerd wordt, 

(b.v. § i22. pq-^ ÖR : Volgens de bepalingen van § 117 zijn 
AB BC 

PQ en qr e *k ü* getal. Hoe kan dan zonder verderen uitleg 

van verwisseling der middelste termen spraak zijn ?) Het ware 
m. i. ook mogelijk uit te leggen in welken zin men van de lengte 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



BOEKENNIEUWS 


3n 

eener kromme lijn kan spreken na tot lengte-eenheid eene 
rechte genomen te hebben. 

Deze desiderata benemen echter het handboek zijne waarde 
niet. noch zijne plaats verre boven de boel onwetenschappe¬ 
lijke. geestverstompende Fransche leerboeken der Meetkunde 
die in zoovele scholen zoolang reeds op hun pensioen wachten. 

L. D. 

HET GELOOF ONZER VADEREN van Z. Em. James 
Gibbons, bewerkt door W. A. J Blaise, Pastoor. Tweede 
uitgave. — Utrecht Wed. J- B. Van Rossum 1908. 

Het hoofddoel van dit werkske is het duidelijk uiteenzetten 
van wat de katholieke Kerk leert. Niet alleen over zaken 
rechtstreeks met het geloof in verband, maar daarbij ook over 
vragen die de katholieken aanbelangen als de burgerlijke vrij¬ 
heid en vrijheid van godsdienst, de inquisitie, de St. Bartholo- 
meusnacht, het celibaat, het huwelijk, enz. De naam van den 
schrijver is een genoegzame waarborg voor den inhoud en de 
prijs bederft de zaak niet. Het boekske in klein formaat is 48» 
bladz. groot en kost maar 5 o cents, gebonden in linnen band 
kost het 75 cents. J. L. 

DE WONDERBARE WERELD door Herman Teirlinck. — 
Uitgegeven te Bussum bij C. A. J. Van Dishoeck, 3 ® druk, 
396 bladz. 

Sedert de eerste druk van dit boek verschenen is schreef 
Herman Teirlinck reeds heel wat romans die in opzicht van in¬ 
houd steviger ineenzitten dan de drie verhalen van De Wonderhart 
Wereld. 

Maar dat het boek een derde maal wordt uitgegeven bewijst 
dat velen smaak vinden in dien eersteling. En inderdaad de 
eerste werken van begaafde schrijvers hebben steeds iets eigen¬ 
aardig — bekoorlijks, — en de stijl dier schetsen is werkelijk 
teerschoon als het weidegroen en het hemelsblauw in de lente. 

L. D. 

INGEKOMEN BOEKEN TER BESPREKING 

A. De Cock en Is. Teirlinck, Brabantsch Sagenboek : i« deel: 
Mythologische Sagen, Duivelsagen. Gent, Siffer, 1909. Uit¬ 
gave der Vlaamsche Academie voor Taal- en Letterkunde. — 
3 o 6 blz. fr. 4.00. 

Jonkvr. Anna de van der Schubren, Het Museum. Overzicht en 
Schets der Kunstgeschiedenis, een Vade-mecura voor reis en 
studie. — Bijvoet Mutsaers & Zoon, Tilburg 1909, 345 blz. 

fl. 1.75. 

Em. Dilis, De Rekeningen der Rederijkkam er « De Olijftak » over de 
l'aren z 6 i 5 tot 1621. Uitgave n r 34 d er Antwerpsche biblio- 
philen — Antw. de Nederlandsche Boekhandel; ’s Graven- 
hage, Martinus NijhofF, 264 blz. 

A. Mans, LeopoldH, — L. Opdebeek, Antwerpen, 112 blz. 

L. Mulder, Nr i 5 van de Nederlandsche Schrijvers van het Middel¬ 
baar Onderwijs. — L. Van Hoof -Roelans, Hoogstraten, 56 blz. 
o.s 5 fr. 
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Eichendorfp en Uhland. Nr 7 van de Duitsche Keurboekerij voor 
Nederlandsche en Belgische scholen , bewerkt en van aanteeke- 
ningen voorzien door G. Van Poppel. — N. Alberts, Kerk- 
rade, 68 blz. 0.25 fr. 

C. E. Van Koetsveld, De Haan en andere verhalen. — H. Z. De 
Seyn-Verhougstraete, Aelst, 134 blz. 1.00 fr. 

M. S. Vromans, Keurbladzijden uit Nederlandsche Schrijvers. Ever- 
hardus J. Potgieter. — H. Z. De Seyn-Verhougstraete, Aalst, 
200 blz. 1.75. 

Ern. Wildibrs, Een Strijd om Levenseenheid. — De Nederlandsche 
Boekhandel, Antwerpen. 42 blz. 

A. Hans, Groeninghe. — Lod. Opdebeek, Antwerpen, 341 blz. 

Uitgaven van P. Noordhoff, Groningen: 

Alphonsb Daudbt, Conies Choists, 6® édition, i 5 i blz. fl. 0.60, 
geb. fl. 0.75, 

D. De Vries, Bouwkunde. II. Hout, 2® druk, a5i blz. fl. i.a5, 
geb. fl. i.5o. 

M. J. Langevhld, Kartonarbeid voor eenigssins gevorderden, 134 blz. 

fl. 1.—. 

K. Schoolland, Stijl Vinding en Voordracht , 233 blz. 

Uitgaven van J. B. Wolters, Groningen : 

D r Everh. Bouwman, Leerboek der Natuurkunde, 2® deel, 280 blz. 

fl. 2.25- 

P. H. Heynen, Beknopt Leerboek der Natuurkunde, 2 e druk, 328 blz. 
fl. 2.90. 

K. Veldkamp, Eenvoudige dicteer-oefeningen met bijbehoorcnd 
muziekboekje voor het elementaire zang- en muziekonderwijs, 
I en II, 3 a blz., fl. o-3o. 

J. Kok, Dierkunde n° V der handleiding bij het onderwijs aan 
land- en tuinbouw-wintercursussen, 2 0 druk, 75 blz fl. o 5o 

Plantkunde n° t der handleiding bij het onderwijs aan land- en 
tuinbouw-wintercursussen, 2 e druk, 75 blz. fl. o 5o 

J. Hkidema, Bestrijding vau onkruiden , 29 blz fl 0.35. 

J. L. Ten Rodengate Marissen, Leerboek der grondverbetering, 
1* deel, 2' ; druk, 144 blz. fl. 0.90. 

F De Groot, Beginselen van het handelsrekenen, 4® druk, na blz 
fl. 0.75. 

Joh. A. Leopold, Kleine Deutsche Sfrachschule, 7® druk, 204 blz. 
fl. I 25. 

T. Terwey, P. C. Hooft's Baeto, oft Oorsprong der Hollanderen- 
Treurspel n° 10 aan de Bibliotheek van Nederlandsche Letter¬ 
kunde, 91 bladz.. fl 0.60. 

K. Veldkamp, Practische Muziekleer met een aanhangsel over 
zangonderwijs. i e en 2 e deel. 102 blz. elk. fl. o 90 

H. Scholte. Meetkundig rekenschrift. Met 40platen, 3i blz., fl. o 35. 

Ph. Duyser. Steloefeningen , 1* stuk 112 blz. fl o.5o, 2 d,; stuk 
i36 blz , fl. 0.75 

P. H. van Gestel en G- C- F. van der Laan, Het Schoonschrift. 
Compleet in 5 cahiers met algemeen oefencahier, elk fl. o.3o. 

Id. Schrijven en Schrijfonderwijs. « Het Schoonschrift », ingenaaid 

fl. x.90, geb. fl. a.25. 
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Illustratief teekenen op het zwarte hord. II. Natuurlijke Historie , onder 
leiding van J. W. Boerman en K. M. Knip, geteekend door 
W. Hardenberg, gecart. fl. i.a 5 . 

Of Olden Times and New , onder red. van L. v. D. Wal. Charles 
Dickens, The Chimes door K. ten Bruggencate, geïllustr. 
en gecart., 3® druk. fl. 0.75 

Id.. A Christmas Carol door K. ten Bruggencate, geïllustr. en 
gecart., 8 C druk, fl. 0.75. 

C. Timmerman, Think in English. Exercices in Composition, first 
series, illustrated, 4® druk, fl. 0.70. 

Id., Id., second series, illustrated, 2® druk, fl. 0.75. 

de Vooys, Historische Schets der Nederlandsche Letterkunde, 3 ® druk, 

fl. 1.75. 


INHOUD VAN TIJDSCHRIFTEN 


ONZE KUNST, Maart 1910. — H. P. Berlage Nsn. (T. 
Landré). — Kunstberichten, uit Amsterdam, Antwerpen, Brussel, 
den Haag, enz. — Boeken en tijdschriften. — Varia. — Van af 
jaargang 1909 verschijnt een genummerde Prachtuitgave a ƒ 25 .— 
per jaargang. Nadere inlichtingen verstrekken de uitgevers. 

BIEKORF, Tk. 3 . 1910. — Een Spook (Oct. Polfliet) : een 
aardige vertelling. — Eerste Sneeuw , verzen van B. Biekens. — 
Kerkkunst: het altaar. 

VOLKSKUNDE, 1-2, 1910. — Duivelsnamen (Dr Jos. Schrij¬ 
ver). — Nederlandsche Sprookjes uit de ij* en het begin der iS e eeuw 
(G. Boekenoogeni. — Oude Aardigheden over de Vrouwen (Van 
Veerdeghemi : uit Houwaert’s Lusthof der Maeghden.— Spreek¬ 
woorden, Zegswijzen en Uitdrukkingen op Volksgeloof berustende (A. 
De Cock'. — Geparodieerde Sermoenen iA. De Cock'. — Een 
Museum voor Volkskunde te Gent i A. De Cock). — Kroniek enz. 

DE GIDS. i Febr. 1910. — Sprotjes verder Leven : Mevr. 
Scharten-Antink is een der allerbeste schrijfsters van thans. 
Maar, in dit laatste deel, loopt de tragiek van Sprotje’s leven 
wat gauw van stapel. — Shakespeare (Arth. van Schendel): een 
wetenschappelijk-dichterlijke bijdrage, die voortgezet zal wor¬ 
den. — Roomsche Sociologie (D. van Blom) : een tamelijk vinnige 
bespreking van Aengenent’s « Leerboek der Sociologie », een 
zeer merkwaardig boek. — Augustinus bekeerd (E. M. ten Cate) : 
« Hoewel Kerkvader, behoort Augustinus niet tot een bepaalde 
kerkelijke partij of groep, zelfs niet aan den christelijken gods¬ 
dienst alleen ». ’k Geloof dat de heilige zou bedanken voor de 
eer. — Het eerste hoofdstuk oneer Vaderlandsche Geschiedenis (Dr J. 
Holwerda), niet zoozeer uit boeken dan wel üit de oudheidkun¬ 
dige monumenten zelf opgehaald. — Versen van J. de Haan, 
betere van Hendrika Boer, de beste van Nico Metz-Oosterbeek. 
— Dramatisch Overzicht (J. Van Hall) : niet veel goeds over 
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Heijermans’ « Schoone Slaapster »», evenmin over « Veertig » 
van Schürmann, en nog minder over Van Eeden’s « Paleis van 
Circe ». — Overzicht der N ederlandsche Letteren (C. Scharten), veruit 
het beste dat we tot nog toe over Van Eeden’s « Nachtbruid » 
lazen. 

*5 DE NIEUWE GIDS, i Febr. 1910. — De Zonde (Eline 
van Stuwe) : eerste deel van een drama. — De Grafkelder der 
Medici te Florence (H. Boeken) : zorgvuldige beschrijf kunst. — 
Van Debucourt tot Forain (Corn. Veth) : een eeuw van Fransche 
satirieke prentkunst. — Uit Italië (P. Van der Meer) : Siena, 
bekoorlijk, maar met een zuiverder geloof zou ’t nog bekoor- 
lijker zijn. — De beteekenis van de Reaktie (Jos. Loopuit), zoo 
humaan als Mevr. Kapteyn-Muysken, maar toch wat anders. — 
Raadsel (H. Boeken): weer een van zijn vreemdste sonnetten. — 
Verzen van Giza Ritschl, zooals altijd. — Literaire Kroniek (W. 
Kloos): ’t moest wezen over « Bleeke Luchten » van H. Swarth, 
maar ’t is natuurlijk weeral meer over de menschen vóór ’8o. — 
Staatkundige Kroniek. Buitenlandsch Staatkundig Overzicht en 
beoordeeling, door Aletrino, van J. R. van Stuwe’s «Vrije 
Kracht ». 

DE KATHOLIEK, 1 Febr. 1910. — Napoleontische Boeken- 
keur in ons vaderland (Dr. A. Heuzen) : de censure onder het 
keizerrijk. — Christendom en Boeddhisme (J. Van Zeyl) : eens te 
meer om de Indomanen te genezen. — Marit-Thèrèse, hertogin van 
Angoulème (M. S) — Over den drager van het gezag (Th. ten Have): 
thomistische uiteenzetting. — De wetenschappelijke waarde der Cos- 
mogonieën van Kant en Laflace (M. Truijen). — Waar zal ’t heen? 
(G. M. A. Jansen), namelijk met de spelling. — Verzen van F. 
Rutten. — Over Bijbel en Btjbelkundc (J- van den Dries). — Letter¬ 
kundige Kroniek (L. Feber;: over J. Oorda’s « De Dichter Albrecht 
Rodenbach». Feber is de man niet om Oorda te vatten. — 
Bespreking door H. Taskin van de « Handleiding bij het 
onderwijs in de gewijde welsprekendheid door A. Van Cooth 
en M. Lans. » 

^ STUDIËN, deel LXXII, afl. 2. — De Komeet van Halley 
(J. Stein): een stuk historische kritiek. Noch in het Bullarium 
Romanum noch in de Regesta van Callixtus III, noch bij de 
geschiedschrijvers van dien tijd, of in de Italiaansche Kronijken 
en Annalen, is er spraak van eene komeet-bezwering, die klaar¬ 
blijkelijk, eerst in later tijd, aan Paus Callixtus werd toegedicht. 
— Christen en Wijsgeer bij Origenes (G J. J. Lauwerens) : Ferme 
studie. Het besluit gaat recht tegen de beweringen van Ballan 
in. Het komt hier op neer: «Als grondregel stond het bij 
Origenes vast dat de leer der Apostelen, door de Kerk verkon¬ 
digd, de ware is ; dat zij het menschdom van de leugen tot de 
waarheid, van de zonde tot de deugd heeft gebracht, en bij 
machte is den mensch, voor tijd en eeuwigheid, gelukkig te 
maken. — De ontdekkings?eschiedenis der Zuidpool (C. Wessels): 
Overzicht der ontdekkingstochten en der wetenschappelijke 
expedities door Frankrijk, Amerika en Engeland uitgerust. — 
Werken van J. A. Alberdingk Thijm (A. J. Allard): naar aanleiding 
van Jan Sterck’s uitgave geeft P. Allard eene monstering van 
Thijm’s werken, iets over geest, karakter, kunstinzicht van 
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Thijm en over de pogingen die hij aanwendde om de toenade¬ 
ring tusschen Zuid- en Noordnederlanders te bevorderen. — 
Uit de Pers : Adhémar d’Alès onderneemt, met een staf geleerden, 
de omwerking en aanvulling van het bekende verweerlexicon 
van abbé Jaugey. 

REVUE DES DEUX MONDES, i Jan. 1910.— La Barrière 
(R. Bazin): vervolg van den roman. — Le Roman Francais , 
I. L’Astrée (V. Cherbulliez) : onuitgegeven tot nog toe, gevon¬ 
den in Cherbulliez’ nagelaten papieren, en ofschoon niet heel 
diep, toch raak geschreven. Hij stelde zich voor te schrijven : 
« une histoire du roman Franfais, saisie comrne histoire de la 
société Fran9aise» stellig een oorspronkelijke opvatting — 
M. LloydGeorge et la démocratie puritame (A. Filon): de opgang 
van een armen jongen naar het Engelsch ministerschap. — 
L'Ecole Bolouaise (M. Reymond): een boeiende studie over die 
vervorming, in christelijken zin, van de Italiaansche schilders¬ 
school. — Bismarck et la Papauté (S. Goyau): vooral gewicht 
leggend op de psychologie van Bismarck, de christen in hem, 
geworgd, of bijna, door den Culturkarapf-staatsman. Maar voor¬ 
eerst krijgen we den Bismarck uit den oorlogstijd (1870-82). — 
Bussy-Rabu/in (Em. Faguet): een talentvol libertijn uit de I7 e eeuw, 
neef van Mad. de Sévigné. — La Police pohtiquc sous la Restaura- 
tion (Em. Dandesl — Les Mémoires de Jules Simon <L. Madelint : 
waarin veel geestige portretten van Simon's groote tijdge- 
nooten 

— i 5 jan. 1910. — La Barrière (R. Bazin>. — Le Tróne de 
Belgique en i 83 i Horace de Chosettil): een beetje minder ver¬ 
toon van wege de Walen met hun zoo warme vaderlandsliefde 
tegenover die der Vlamingen ware voorzichtiger: « Le génie des 
deux nations (France et Belgique) est le même. Aussi leur 
réunion était elle demandée par un grande nomhre de Belees. * En dat 
waren toch geen Vlamingen. — Voyage en Suède (And. Belles- 
sort) : de Universiteitstad Upsala. - Le Témoignage : Etude 
psychologique et médico-légalc (E. Dupré). — L'Enigme du Pole nord 
(Ed. Blanc). — Revue dramatique, musicale , enz. 

^ STIMMEN AUS MARIA LAACH, jan. 1910. — Klmms 
Maria Hoffbauer (M. Meschler): de sociale werker, de groote 
Oostenrijksche heilige der i 9 e eeuw. — Die Katkolische Kircho 
und die neuere Literatur (A. Baumgartner): De Muthsche stout¬ 
moedigheid ligt de paters opperst, en nu krijgen we wel een 
zeer beredeneerde maar toch een al te polemisch getint lofarti¬ 
kel op de katholieke letterkunde — Zur (icsckichtc eines Tages ; 
12 Juli 1870 (R. von Nostitz-Rieneck): De Ems-depeche. — 
Relative Wahrheit A. Deneffe). - Imperialismus , Kontinentalismus 
Internattvnalismus (H. Pesch). — Gestalten und Ziele in neueren 
Romanen (A. Stockmann : vooral om nog eens de gelegenheid 
te hebben Nanny Lambrecht af te takelen. 
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HET LEVEN EN DE WERKEN 
VAN JAN VAN RUYSBROECK 


( V ervolg) 


VIERDE HOOFDSTUK 
Naar het Hoogland 

Waarschijnlijk niet vóór de jaren 1 335 -1340 greep er 
in het leven van Jan Hinckabrt een groote verandering 
plaats, die ook op Ruysbroeck een blijvenden indruk naliet. 

Het heilig-ingetogen leven van dezen jeugdigen 
priester, die nog steeds te zijnen huize verbleef, had allengs- 
kens, we mogen het veronderstellen, het gemoed van den 
meer wereldsch-gezinden kanunnik tot inkeer gebracht. 
Langzamerhand had de genade in zijn ziel haar werk 
begonnen. De geringste omstandigheid was voldoende, om 
al de verlangens en strevingen naar hooger uit de sfeer van 
’t onbewuste tot het volle bewustzijn wakker te roepen. 

Misschien bij eene of andere feestelijke gelegenheid 
hield een beroemd prediker in St. Goedelenkerk druk¬ 
bezochte sermoenen. Dien dag voelde zich de kanunnik als 
door een bovennatuurlijke kracht aangedreven, om ook eens 
te gaan luisteren naar een man, van wien zooveel wonders 
werd verteld. De prediker was buitengewoon begeesterd : 
bij den aanvang zijner rede echter was het alsof hij zich in 
zijne bewegingen belemmerd gevoelde ; hij zocht de woor¬ 
den voor gedachten die ontbraken, herhaalde wat hij reeds 
had gezegd, tot hij opeens het rechte onderwerp scheen 
getroffen te hebben, en in een vloed van overweldigende wel¬ 
sprekendheid losbrak, die hem vervoerde, ja die hem zelf 
verbaasde. En toen de gloed zich had gekoeld, bekende hij 
eenvoudig : a Ik weet niet hoe mij deze vloed van woorden 
en gedachten komt; maar ik vermoed dat het niet is gebeurd 
zonder eene geheime schikking der Voorzienigheid voor het 
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grootere heil van éénen onder u. » Jan Hinckaert toen hij 
dit hoorde, keerde nu tot zichzelven : « Hoe waar heeft die 
priester gesproken ! Nu begrijp ik alles; God heeft mij hier 
heen gedreven, en zijn geest door zoo honigvloeiende 
woorden bevruchtigd, opdat ik mij, door deze rede heil¬ 
zaam omgevormd, van der wereld ijdelheid zou afwenden 
en een vromeren wandel aan vangen. 

Van dit oogenblik af was Jan Hinckaert een ander 
man geworden : voortaan legde hij zich, zonder eenig 
voorbehoud, op een leven van ingetogenheid en beschou¬ 
wing toe. Door het krachtige voorbeeld van zijn kapelaan 
Ruysbroeck ondersteund, kende hij menschelijk opzicht 
noch zwakke weifeling. Zalig zij die het gezaaide woord in 
zachtmoedigheid hebben opgenomen en die het bewaren ! 

De kanunniken en priesters van St. Goedelen zagen 
vreemd op naar dien man, die, uit een rijke patriciër- 
familie gesproten en ruimschoots begenadigd door de gaven 
der fortuin, op eenmaal en voor altoos aan wereldsche 
vermaken had vaarwel gezegd en den nieuwen Adam in 
eenvoud van spijs en kleeding en in vroomheid van gebed 
had omhuld. Maar de eerste verbazing, de eerste spotlach 
misschien was dra voorbij; eenige zijner standgenooten 
werden door zijn voorbeeld over hun eigen leven met 
schaamte getroffen; terwijl andere, door boete geleid, zich 
even krachtdadig tot God toekeerden. 

Het duurde niet lang, of er vormde zich onder de 
kanunniken van St. Goedelen een kleine kring van voor¬ 
beeldige priesters, die allen min of meer om J. Hinckaert 
kwamen scharen. Onder hen muntte vooral een jonge 
kanunnik van de tweede fondatie uit. Franco van Coudrn- 
bergh (de Frigido Montc). Hij behoorde tot het vermaarde 
geslacht van denzelfden naam, was rijk door eigen bezit, 
en genoot om zijne geleerdheid, zijne wijsheid en zijn voor¬ 
beeldig leven, algemeenen eerbied. Geboren in 1296 en 
dus enkele jaren jonger dan Ruysbroeck, was hij sedert 
omtrent i 3 ao priester gewijd. In de verandering van Jan 
Hinckaert had hij Gods vinger erkend. Hij sloot zich bij 
hem aan, vestigde zich eveneens te zijnen huize, zoodat de 
zalige woning van den kanunnik tot een klein klooster 
herschapen was. Al hunne goederen en bezittingen werden 
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te zamen gelegd; overdreven weelde in kost of kleeder- 
dracht vermeden; van hun overvloed aan de armen mild 
meegedeeld. 

Het is allicht begrijpelijk dat het inwendige leven van 
Ruysbroeck nu stijgen kon tot de volle ontwikkeling in 
de klare middagzon. Steeds glansrijker straalde het inwonen 
der Godheid naar buiten, en gaf bovennatuurlijke schoon¬ 
heid aan zijn nietige verschijning. Hij die vroeger nooit 
uiterlijke pracht had aan den dag gelegd, streefde er nu 
naar meer dan ooit al wat overbodig was en niet strookte 
met de strengste armoede van een armen volgeling van 
Christus af te leggen. 

Welk een kracht van bekoorlijkheid ging uit van hem, 
als hij eenzaam en ingetogen door de straten der hoofdstad 
trok. 

Hij was een man van geringe gestalte, zonder eenige 
uiterlijke aantrekkelijkheid. En als men hem zag voorbij¬ 
gaan, bij vroegen uchtend, zonder eenig vertoon van nutte- 
loozen smuk, ingetogen glijdend langs de huizen heen, met 
neergeslagen oogen als verloren boven de alledaagschheid 
in de beschouwing der goddelijke geheimen die hij vieren 
zou, dan zegde zich menig jongeling in zijn hart: « Wat 
zou ik noode willen leven als die priester ! want ik zou 
nooit meer blijde zijn 1 » En Johannes dacht, wanneer hij 
soms dit hoorde : « Hoe weinig weten zij de zoetheid, die 
God verborgen heeft aan hen, die Hem beminnen ! » 

Zoo stegen de drie heilige priesters naar het« overland 
waar de zonne schijnt tegen het gebergte en vroeger zomer 
maakt van vele goede vruchten en sterken wijn, naar het 
land vol vreugde. » 

VIJFDE HOOFDSTUK 


Die chierheit der gheesteleker Brulocht 

Het Boek vanden Rike der Ghelieven was oorspronkelijk 
niet voor een uitgave bedoeld. Uit hetgeen ons prior 
Geeraard meedeelt, was het Ruysbroeck lang onbekend, 
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dat dit werk in omloop was. Te Herne had men er een 
afschrift van gemaakt naar een kopie, welke hun een 
priester, « die Her Jans notarius was geweest », in ’t geheim 
had meegedeeld ; wel tegen den wil van den schrijver, die 
verboden had het bekend te maken, (i) 

Ruysbroeck was dus ontevreden met deze eerste uit¬ 
drukking zijner gedachten. Om ze vollediger uiteen te zetten 
misschien, begon hij kort daarop de Chierheit der ghusteleker 
Brulocht , het werk dat de volledigste samenvatting geeft 


van zijn systeem van Mystiek. (2) 

Het biedt slechts een verklaring in de minste en uit¬ 
voerigste bijzonderheden van den tekst van Mattheus 
(XXV, 6 ) in de parabel der vroede en dwaze Maagden : Siet, 
die brudegom comt , gaat ute hem te ontmoetene. 

Van hoe groot belang dit is voor de kennis van de leer 
van den brabantschen mysticus, mocht reeds blijken uit het 
feit, dat hij het zelf in i 35 o aan de Gottesfreunde vom Oberland 
zond : duidelijk genoeg omdat daarin zijne eigene beschou¬ 
wingen het best en ’t nauwkeurigst waren uitgedrukt. ( 3 ) 
Al zijn latere werken gaan hierop terug. Daarom is het ook 
onze plicht de Chierheit zoo volledig mogelijk te ontleden ; 
wij kunnen later des te beknopter zijn. 


(1) Cf. David I, blz. ix, waar uittreksels uit dezen prologus 
van Geraert Nagels, prior der Karthuizers te Herne, bij 
Edingen, worden meegedeeld. Maar vooral DeVreese Bijdragen, 
blz. i 3 , die dezen proloog heeft uitgegeven. R. had dus nog als 
priester te Brussel een secretaris onder zijn medekapelanen. 

(3) Surius De omatu spiritualium nuptiarum libri tres ; in de 
latere uitg. : de nuptiis spiriiualibus. Is dit inderdaad R’s tweede 
werk ? In hs. F staat: hunc librum edidit idem Dominus Johannes 
Post ingressum religionis. Bij Pom. echter staat dit werk op de 
tweede plaats. Het is ook zeer eng verwant met het eerste, 
waarvan het eene uitbreiding schijnt te zijn. Ook meen ik dat 
het geschreven werd vóór het Hantvingherlijn : want de bena¬ 
mingen vrienden en zonen van God zijn er nog onbekend. De 
nota van F is misschien te verstaan uit het feit dat R. in x 35 o 
zijne sierheid aan de vrienden in het Rijnland zond en uitgaf. 

( 3 ) Men verlieze echter niet uit het oog dat R. in i 35 o slechts 
vijf werken had geschreven, waarvan het eerste alleen nog van 
eenigen omvang was : een andere dan de Chierheit kon hij toen 
moeilijk zenden. Men wille dus niet uit het feit dat R. zijne 
Chierheit zond besluiten, dat hij dit als zijn meesterwerk be¬ 
schouwde, zooals meermaals gedaan wordt. 
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De ziel of de menschelijke natuur, is de bruid, die Christus, 
de eeuwige Bruidegom, na haren val, zich aangetrouwd had in 
het puurste bloed der edele Maagd Maria. Hij heeft onzen dood 
gedood met zijnen Dood, ons bevrijd in het doopsel met zijn 
Water, en rijk gemaakt met zijne Sakramenten en met zijne 
gaven : opdat wij uitgaan met alle deugden en Hem ontmoeten 
in de zaal der glorie, en Hem genieten zonder einde in de 
eeuwigheid. 

Nu spreekt de meester der Waarheid : Siet, die Brudegom 
comt, goet ute, hem ie ontmoete. 

Hierin leert hij ons vier dingen : 

1. Siet : Het eerste vereischte is dat wij zouden zien; 

2. Die Brudegom comt toont wat wij moeten zien : nl. de 
komst des Bruidegoms; 

3 . Gaet ute gebiedt ons wat wij moeten doen ; 

4. hem te ontmoete geeft het nut en het waarom van al 
ons werk en al ons leven : een ontmoeting in liefde met 
onzen Bruidegom. 

Deze vier deelen werden nu elk afzonderlijk behandeld 
en toegepast, ten eerste, naar gewone wijze van een begin¬ 
nende leven, dat heet een werkende leven; ten tweede, van 
een innig verheven, begeerlijk leven, waartoe vele menschen 
kunnen geraken door deugden en Gods gratie; ten derde, 
van een overwetenlijk , godschouwende leven, dat slechts weinig 
menschen bereiken mogen. Deze drie deelen maken de 
drie boeken uit, waarin het geheele werk bevat is. 


Eerste Boek : Het beginnende, of werkende leven 


I. Siet. Christus gebiedt ons te zien. 

Om te zien zijn drie voorwaarden vereischt: licht; oplet¬ 
tendheid ; gezondheid van het oog. Zoo ook in de boven¬ 
natuurlijke orde : gracie; vrijwillige toekeer tot God ; vrij¬ 
heid van doodzonde. 

R. onderscheidt eene tweevoudige gracie : de voorloo- 
pende , ook voorgaande ( 5 , 21 en pass.) en voorkomende (7, 25 ) 
gratie genoemd, en de gracie waarmee men eeuwig leven 
verdient. 


God verlangt zich aan alle menschen mee te deelen. Daarom 
biedt Hij hun zijne voorloopende gratie aan. Zij roert den 
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mensch van buiten : door ziekte, verlies, rampen, door predi- 
catie en goede voorbeelden; en van binnen : door herinnering 
aan Christus’ lijden, aan de eeuwige straf, aan Gods goedheid 
en macht, door de beschouwing van zijn werken en ook door 
's menschen natuurlijke neiging in de vonke zijner ziel tot God, 

Doch niet allen laten zich het vruchtbare rijs, het licht der 
gracie, inenten. Want zij willen de wildheid van hun boom, het 
ongeloof, of hun verkeerden, ongehoorzamen wil ten geboden, 
niet afsnijden. Wanneer echter de mensch het zijne doet wat 
hij vermag, zoo komt Gods goedheid hem ter hulp : een hooger 
licht, als een straal der zon. wordt gestort in de ziel, onver¬ 
diend en ook naar waardigheid niet genoeg verlangd; dit is een 
verborgen inwerken van God, dat de ziel met hare krachten 
beweegt. Hier eindigt de voorkomende, en begint de andere 
gracie : dit is het bovennatuurlijke licht. 

Door het inwerken dezer genade keert zich de mensch tot 
God : en daar ontspringt Liefde in de vereeniging van God en 
ziel; en uit deze liefde komt volkomen berouw en zuivering van 
’t geweten; en omdat hij God liefheeft, komt in hem een mis¬ 
hagen van zich zelf en van al zijne werken. 

II. Dit brudegom comt. 

Christus spreekt venit in ’t Latijn. Dit kan beteekenen 
een verleden tijd en een tegenwoordigen tijd ; nochtans 
bedoelt hij ook een toekomenden tijd. 

Christus' eerste komst is verleden: Zijne Mexschwording . Want 
Christus is hierin ons voorbeeld : wij zullen merken in welke 
deugden Hij is uitgegaan. Maar eerst en vooral dat Hij al zijne 
werken deed om goddelijke Minne, om zijne geschapen Minne, 
om onzen nood en om de eer zijns Vaders. Drie deugden, drie 
principale wortelen aller deugden en aller volmaaktheid, moet 
Hij ons voornamelijk leeren : 

zijne ootmoedigheid : die Hij toonde, naar Zijne Godheid , door 
dat Hij mensch werd en zich een arme Vrouw tot Moeder koos; 
naar Zijne menschheid in geheel Zijn leven op aarde ; 

zijne Liefde (caritate), welke de overste krachten zijner ziel 
in rust hield en in genot van de goddelijke zaligheid, en die Hem 
oprechtte tot God in eer en lof; die Hem ook deed nederdalen 
tot allen nood der menschen ; 

zijne verduldigheid , in al wat Hij naar ziel en lichaam geleden 
heeft. 

Christus’ tweede komst is dagelijksch, met graciën en met 
nieuwe gaven, die Hij ons schenkt, bijzonder in de Sacra¬ 
menten. 
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Hier komt het grootsche beeld der Zon die schijnt in het 
dal der Ootmoedigheid : 

Nu verstaat : als de Zonne geeft hare stralen en haren 
schijn in een diepe valieie, tusschen twee hooge bergen, en de 
Zonne dan staat in het hoogste des firmaments, zoodat ze 
beschijnen mag den bodem en den grond van die valieie, zoo 
gebeuren daar drie groote dingen : want de vallei wordt klaar¬ 
der en weerschitterend van de bergen; en zij wordt meer 
verhit; en zij wordt vruchtbaarder dan een vlak effen land. Alzoo 
gelijkerwijze, als een goed mensch staat op zijn kleinheid in 
het nederste zijns zelfs en hij bekent dat hij niets heeft noch 
niets is, noch niets vermag van zich zelven, noch staande blijven 
noch voortgaan, en ook dikwijls de deugden te kort komt en de 
goede werken : zoo bekent hij zijne armoede en zijnen nood. — 
En Christus is een Zonne der gerechtigheid en ook der barm¬ 
hartigheid, die staat in het hoogste des firmaments, dat is ter 
rechter hand zijns Vaders, en schijnt in den bodem desootmoe- 
moedigen herten.... Dan wassen daar twee bergen, dat is 
tweeërhande begeerte : de eene, om God te dienen en te loven 
met waardigheid; de andere, om deugden te verkrijgen in 
edelheid. Deze twee bergen zijn hooger dan de hemelen, want 
deze begeerten roeren God zonder middel, en begeeren van 
zijne liberale mildheid. Dan mag de mildheid zich niet onthou¬ 
den, of zij moet vloeien. 

Ctjristus’ derde komst zal geschieden in het oordeel : 
voor ieder na den dood; voor allen op het einde der wereld. 

Zijne eerste komst zullen wij volgen van buiten met vol¬ 
maakte deugden, van binnen met caritate en oprechten ootmoed; 
de tweede zullen wij begeeren en verlangen met gebed ; de 
derde, met vertrouwen en eerbied ontbeiden. 

III. Gaat ute. 

Wij moeten uitgaan tot God, tot ons zelven, tot onzen 
evennaaste, met caritate en met gerechtigheid : zij leggen in 
’t rijk der ziel den grondslag van alle deugden : nederigheid : 

Deze drie deugden dragen het gebouw van alle volmaakt¬ 
heid : caritas houdt ons steeds vóór God opdat wij Gode eerlijk 
zouden leven; gerechtigheid houdt ons voor de eeuwige waar¬ 
heid, om alle deugden zonder dolen en tekortkoming te beoe¬ 
fenen : nederigheid houdt ons vóór Gods Mogendheid, opdat 
wij steeds op Hem vertrouwen en van ons zelven niet houden. 
Zij is de grondslag aller deugden. 
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a) Ootmoed (i), dat is nedermoedigheid : een inwendig 
neemijgen van hart en gemoed voor de hooge waardigheid 
Gods. Zij is de grondslag aller deugden. Zij ontspruit uit de 
beschouwing van Gods goedheid en grootheid en van ’s men- 
schen nederheid, en toont zich in vromen eerbied voor ’s Heeren 
Majesteit en voor zijne heilige Kerk, en in oprechte bescheiden¬ 
heid van uitwendigen dienst. 

Uit deze ootmoedigheid komt gehoorzaamheid, die den mensch 
onderdanig maakt aan Gods geboden, en de veelijke (zinnelijke) 
krachten aan de rede onderwerpt; zij maakt hem ook onder¬ 
danig aan de h. Kerk, aan de bevelen, zelfs aan den raad der 
geestelijke oversten : haar grootste vrucht is vrede. 

Gehoorzaamheid baart verzaking van den eigenwil : daardoor 
verkiest de mensch noch dit noch dat, noch zus noch zoo, maar 
handelt steeds volgens Gods geboden, of den wil zijner Prelaten, 
en met vrede van iedereen. Nu wordt hoogmoed geheel ver¬ 
dreven, en ’s menschen wil zoo eenig met Gods wil dat hij niets 
anders meer willen noch begeeren kan. Deze heeft den ouden man 
uitgedaan en den nieuwen aangetrokken. Van hem zegt Christus: 
Salick sijn die arme des gheestes, dat is die verleghen hebben koers eyghens 
willen ; want dat rike der henule is hare. 

Daaruit komt Verduldigheid : een « gezaatte verdragelijkheid 
(tranquilla ac sedata perpessio) van al wat den mensch mocht toe¬ 
komen, van God of van de schepselen : daardoor wordt de 
gramschap verdreven. 

De verduldige mensch alleen mag zachtmoedig zijn in tegen¬ 
spoed. Zachtmoedigheid sticht vrede te midden van vervolging, 
want zachtmoedigheid is dulden met vrede : door haar blijft de 
toornige kracht in stilte, en de tweede doodzonde (i. e. hoofd¬ 
zonde) wordt geheel overwonnen: Salich sijn die sachtmoedighe, 
want si selen die eerde besitten : de aarde van hun eigen natuur en 
van aardsche dingen, en hiernamaals de aarde der levenden. 

Uit denzelfden grond ontspringt goedertierenheid: die den 
mensch minnelijk gelaat en lieflijke antwoorden doet geven aan 
wie verbolgen is: het goedertieren hart is als een lamp vol 
edelen olie. die met goede voorbeelden de verdoolde zondaars 
voorlicht, die zalft en geneest welke gekwetst van harte zijn of 

% 

(i) In de volgende uiteenzetting der deugden moet men niet 
uit het oog verliezen dat zij hier door R. verklaard worden, in 
hare oorzaken en uitwerkselen, zooals zij passen in een werkende 
leven. Dit wordt gewoonlijk over ’t hoofd gezien. Wat R. hier 
geeft is dus niet de volmaaktheid van iedere deugd, noch in 
hare oorzaken, noch in hare beoefening. 
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bedroefd of verbolgen, die brandt met grooter klaarheid nog 
dengenen die in deugden zijn. 

Uit goedertierenheid komt compassie : een inwendig bewegen 
des harten met ontfermen tot aller menschen nood, lichamelijk 
of geestelijk. Zij doet den mensch lijden met den lijdenden 
Christus ; zich ontfermen over zijn eigen gebreken en tekort¬ 
komingen ; over der zondaren dwaling en ondankbaarheid ; over 
de lichamelijke behoeften des naasten, maar vooral over diens 
ongeduld hierin. Deze compassie en gemeenzame liefde voor 
allen verdrijft de derde hoofdzonde : haat en nijd. En daarom 
spreekt Christus : Salich sijn die btdroeft gijn, want si seint ghetroest 
werden. 

De vrucht daarvan is milddadigheid : want zonder goedertie¬ 
renheid kan niemand met gemeenzame trouwe mild zijn : al mag 
men wel aan bijzondere personen zonder caritate mildelijk 
geven. Zij bestaat in een mild uitvlieten des harten in caritate 
en met ontfermen : zij volmaakt goedertierenheid : Christus geeft 
zij, om zijn lijden en zijne Minne, lof en dank en ootmoedige 
onderworpenheid ; zij verlaat zich selven op Gods genade om 
Hem steeds trouwer te dienen ; zij smeekt God voor de zondaars 
zijn genade rijker te laten stroomen ; zij geeft, leent, troost 
eenieder naar zijn behoeven, met bescheidenheid. Milddadigheid 
doet de zeven werken van barmhartigheid beoefenen, zoowel 
door de rijken, door hun diensten, als door de armen, met goeden 
wil en oprechte gunst. De milddadige gelijkt God : want al zijn 
inwendigheid en gevoelen is uitvloeien en geven. Zoo wordt 
gierigheid verdreven ; zij verdient de zaligheid : Salich sijn die 
ontfermhertighe , want si selen der ontf'ermherticheit na volg hen. 

Bovennatuurlijke ijver en vlijt volgt : dat is, een inwendig 
ongedurig drijven tot alle deugden, tot gelijkheid met Christus 
en alle heiligen. Hierin begeert de mensch al wat hij is en heeft 
te mogen wijden ter eere en lof van God: hij opent al de krachten 
der ziel tot God en tot alle deugden. Nu wordt traagheid ver¬ 
dreven, zelfs soms traagheid des lichaams. Van hem spreekt 
Christus : Salich sijn dien honghert ende dorst na de gherechticheijt, 
want si selen ghesaet werden. 

Mate en soberheid ontspringt daaruit : soberheid naar het 
lichaam in spijs en drank ; soberheid naar den geest , om niet te 
willen smaken noch weten wat ondoorgrondelijk is. God kan de 
mensch alleen begrijpen zoo hij in God getrokken wordt. De 
matheid Gods gaat aller schepselen kracht te boven ; maar dat Hij 
is getuigen natuur en schriftuur en alle creaturen. Ook de leer 
der H. Schrift zal men niet dan volgens het leven van Christus 
en zijne heiligen uitleggen. Door geestelijke soberheid behoudt 
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tle mensch vastheid van geloof, zuiverheid van verstand, vrede 
en onverworrenheid van geweten. Hij verdrijft de zesde hoofd- 
zonde : gulzigheid ; van hem spreekt Christus : Salick sijn die 
vreedzame , want si selen Gods sonen werden gheketeu. 

Reinheid naar ziel en lichaam ontstaat uit soberheid; zij is 
drievoudig : reinheid van den geest , door aan geen schepsel met 
geneigde lust te kleven, maar aan God alleen ; van kart , om in 
elke vleeschelijke beweging zich tot God te keeren ; van lichaam, 
om onkuische werken te schuwen. Zoo wordt verdreven on- 
kuischheid. en de zaligheid verdiend : Salick zijn die revne sijn van 
binnen, want si selen Gode sien. 

In deze uiteenzetting worden telkens de deugden 
tegenover de hoofdzonden geplaatst, waarvoor Christus een 
zaligheid beloofd heeft, die gewoonlijk zeer goed te pas 
wordt gebracht. 

b) Om die deugden te beoefenen zooals ’t betaamt, is 
gerechtigheid van noode. 

Want wij hebben drie vijanden : de duivel , de wereld en ons 
vleesch, dat nog de allerschalkste is. Gerechtigheid moet ons 
beletten met één van hen vrede te sluiten. Daarom moeten wij 
ons verdeden : onze laagste natuur vervolgen met boetple- 
gingen en strengheid van leven. Want Christus spreekt : Salick 
sijn die persecucte doghen om die gkerechticheit, want dat rike der hemelen 
is hare. Want waar gerechtigheid behouden wordt in dogen en 
deugdelijke werken, dit is de penning, waarmede men eeuwig 
leven hoopt. 

c) Als samenvatting volgt nu een allegorie van het rijk 
der ziel, welke op die wijze met deugden in gerechtigheid 
is versierd. 

De vrije wil, vrij van natuur, nog vrijer van genade, is de 
koning, gekroond met caritate; hij zal zijn rijk bezitten als leen 
van den keizer, den koning der koningen; hij zal wonen in de 
overste kracht der ziel en zal gekleed zijn met een kleed van 
twee kleuren : sterkte om op te gaan in ’t paleis des keizers en 
hem in liefde hulde te doen; sterkte om de ondeugden te ver¬ 
drijven en machtig zijn rijk te bezitten. Zijn raadgevers zuilen 
zijn : kunst (scientia) en bescheidenheid, wonende in de rede¬ 
lijke kracht der ziel, en gekleed met gematigdheid. Hij zal zetten 
gerechtigheid als rechter, wonende in de toornige kracht en 
gesierd met vroedheid. 
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IV. hem te ontmoete. In drie manieren moet de ziel Christus 
ontmoeten : zij zal zich God als doel van al haar werken 
voorstellen; buiten God niets anders nastreven; in God, 
boven allen loon en troost, rusten. 

De ziel stelt zich God voor onder eene of andere goddelijke 
eigenschap: als Schepper, Verlosser, Behouder. God « meenen» 
is aldus God geestelijk zien. Maar deze meening mag niet gaan 
zonder liefde. De zondaar die zich bekeert zal God ontmoeten 
met berouw en een vast voornemen Hem te dienen. Gaat hij op 
in ’t licht des geloofs en beschouwt hij Christus’ werken en 
lijden, zoo zal hij Hem ontmoeten in lof en dank. Stijgt hij op 
in deugden, zoo zal hij Hem ontmoeten met verloochening van 
eigen wil, zonder zich zelf noch eenig schepsel te zoeken. Wat 
de mensch nog beoogt in zijn werken, moet God ondergeschikt 
blijven. Boven al Gods boden, Zijne gaven en deugden, zal men 
rusten in God. 

Dit is het werkende leven : dat allen moeten beoefenen, 
ten minste in zooverre zij tegen geen enkele deugd zullen 
handelen. 

De mensch, die dit werkende leven volmaakt heeft 
geleid, wordt dikwijls in de ziel beroerd om zijn Bruidegom 
te mogen aanschouwen, om te weten en te kennen wie Hij 
is in zich zelf, en niet alleen in Zijne werken. Dan zal hij 
doen zooals Zachaeus : zich terugtrekken van menigvuldig¬ 
heid en klimmen op den boom des geloofs, die wast met de 
wortelen in de Godheid. Die boom heeft twaalf twijgen, de 
twaalf artikelen. Nu komt Christus voorbij en gebiedt den 
mensch neer te komen; d. w. z. te dalen met Minne in den 
afgrond der Godheid. 

Hebt gij gerechtigheid en caritate en ootmoedigheid 
als grondslag gelegd en daarop een woning der deugden 
gesticht, en hebt gij Christus ontmoet met geloof, met goede 
meening en met minne, zoo woont gij in God en God in u, 
en gij hebt bezeten : een werkende leven. 

Tweede Boek : Van het inwendige , verhevene, begeerlijke leven 

Nadat R. de verklaring van het eerste punt : Siet heeft 
ontwikkeld, breekt hij af, om de psychologische beginselen, 
waarop geheel zijne leer gebouwd is, vooreerst te ontwik- 
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kelen. Drüërhaude eenigheid vindt men in alle menschen 
natuurlijk, en bovennatuurlijk in de goeden. 

De hoogste en verhevenste is in God. 

Zij bestaat hierin dat God het onthoud (steun) is van ons 
leven en wezen , waarvan wij niet scheiden kunnen zonder in 
den niet terug te vallen. Deze eenigheid bezitten wij in ons 
zelven en toch boven ons zelven. 

De tweede eenigheid is die der overste zielsvermogens. 

Het is dezelfde eenigheid als de eerste, maar anders be¬ 
schouwd: eerst als weten, nu als oorsprong van de werken (i), (als 
natuur). Hieruit komen de krachten der ziel : memorie (of ge¬ 
dachte), Verstand en Wil : in deze eenigheid heet de ziel -.geest. 

De derde eenigheid is de grond der lichamelijke (ne- 
devste) krachten, in eenigheid des harten, begin en oorsprong 
van het lichamelijk leven. 

Het is dezelfde ziel, als vorm van het lichaam beschouwd 
en aldus stel (2) genoemd : uit haar vloeien alle lichamelijke 
werken en de vijf zinnen; de ziel bezit haar in de levendigheid des 
harten ( 3 ). 

Deze drie eeningen zijn natuurlijk in alle menschen; boven¬ 
natuurlijk worden zij gesierd : met zedelijke deugden in cantate 
en in een werkende leven ; beter en schooner. met inwendige 
oefeningen te zamen met een geestelijk (inwendig) leven; maar 
allerschoonst met een overnatuurlijk schouwende leven. 

Met dezen psychologischen grondslag, schetst R. nu 
beknopt hoe elke eenigheid gesierd en bezeten wordt in het 
werkende leven. Dit is slechts een herhaling van het eerste 
Boek. Dan keert hij tot zijn eigenlijke onderwerp terug. 


(1) Hetzelfde iu God : de Godheid als wezen beschouwd is 
rust, stilte, woestenij, ongenoemdheid; als natuur is vruchtbaar. 

(2) Ziel en geest zijn wezenlijk hetzelfde, maar verschillen 
volgens de wijze van beschouwing (non realiter sed ratione 
ilistinguuntur). — Deze leer wordt elders vollediger voorge¬ 
dragen. 

( 3 ) Het hart gold in de middeleeuwen niet zoozeer als het 
symbool der liefde, dan wel als de uitdrukking van den mensch 
in zijn zinnelijk-redelijk leven. Deze opvatting wordt bij de 
beschouwing der devotie tot het Hart van Jezus gewoonlijk uit 
het oog verloren. 
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I. Siet. Uit onze wezenlijke éénheid, zonder middel, 
met God (i) waaruit alle graciën en gaven vloeien, klinkt 
Christus’ stem : Siet, die brudegom comt enz. 

Christus zegt tiet : want door Hem, het licht des 
Vaders, worden wij ziende. Dit spreken is niets anders dan 
een invloeien van Zijn licht en Zijne gracie. Deze gracie 
valt in de (tweede) eenigheid, die bron en grond is der 
overste krachten : immers deze eenigheid is begin en einde 
van alle werk in den mensch, en opdat hij dit bovenna¬ 
tuurlijk kunne doen, geeft God hem zijn gracie daar : echter 
om te genieten geeft God zich zelf boven gracie. Gods gracie 
is een inwendig drijven van den h. Geest, die van binnen, 
niet van buiten, met zinnelijke beelden komt. 

Drie voorwaarden worden vereischt om te zien : het inlichten 
der gracie Gods in de ziel, dat den mensch inwendig haastelijk 
beroert. Dit licht is als een kaars in een glazen vaas, want het 
verlicht en doorschijnt den mensch, en openbaart hem aan zich 
zelf van binnen, en door goede voorbeelden van buiten aan 
anderen; eene vergadering van alle krachten in de eenigheid des 
geestes, doorliefde; (ingetogenheid) vrijheid van alle ongeordende 
liefde en beelden van schepselen die zijn toekeer tot God 
mochten verhinderen. 

II. Die Brudegom comt. 

R. onderscheidt drie soorten van inwendig leven; volgens de 
drie eeningen die bestaan in den mensch. De eerste komst van 
Christus roert en werkt in het nederste deel des menschen : in 
de eenigheid van alle lichamelijke krachten, bijzonder echter in de 
begeerlijke (affectuosa) kracht. 

A. De eerste toekomst heeft vier wijzen , zooveel als 
vier ontwikkelingstrappen. Om deze uit te breiden neemt 
R. het beeld van de zon in haar jaarlijkschen loop. 

i. — Christus is de zon, die heerlijk schijnt in ’t overland : 
Opdat de mensch, die in ’t nederste deel zijns zelfs, als bij de 
zinnen woont, ook den wijn van inwendige vreugde mocht 
smaken, zal hij opstijgen naar het overland : in vergadering 
zijner lichamelijke krachten met verheven hart tot God. 

Uit deze hitte komt eenigheid des harten : zoodat de mensch 
zich zelf van binnen vergaderd gevoelt met al zijne krachten in 
de eenigheid des harten, en vereenigd in minne. 

(i) God werkt onmiddellijk op de ziel. 
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Daaruit komt innigheid: dat is dat hij van binnen gekeerd 
is tot zijn eigen hart, om de inwerking van God te verstaan en 
te gevoelen. 

Zij baart: gevoellijke minne , die ’s menschen hart en bijzonder 
zijn begeerlijke kracht doorgaat; zij is een gevoelde lust tot 
God. als tot ons eeuwig goed ; zij laat alle lust van schepselen 
varen. 

Daaruit komt begeerlijke devotie, wanneer het vuur der Minne 
zijne vlam ten hemel opzendt en alles tot Gods eer en dienst 
schikt. 

Dan ontstaat lovende dankbaarheid , om de Schepping, de 
Menschwording, en om al Gods weldaden. 

Uit innigen dank en lof ontstaat een tweevoudig wee : om onze 
onmacht en om onze tekortkomingen in deugden : dit wee is 
het hoogste werk in deze eerste wijze van oefening. 

De werking van het vuur van den h. Geest is als de werking 
van het vuur op het water, dat opstijgt en immer nederzinkt. 
Of zooals de zon : wanneer de zomer naakt en het vocht der 
aarde in de wortelen en in de fijnste twijgen trekt. 

2. — De Zonne stijgt en komt in den Tweeling : nu heeft zij 
dubbele kracht. Zijn de planeten dan wel geordend, zoo schijnt 
de zon op de aarde en trekt de vochtigheid in de lucht: en 
daarvan komt dauw en zegen die de vruchten vermenigvuldigt. 

Zoo ook : als de klare Zonne Christus stijgt in ons hart, zoo 
komt bij wijlen zoete regen van inwendigen troost en hemelsche 
dauw van goddelijke zoetheid. 

De mensch voelt uit deze zoetheid eene weelde des harten , 
zoodat het hem dunkt dat hij van binnen door God in liefde 
omhelsd wordt: het hart vliet weg van onmacht om zich te be¬ 
dwingen en wordt gevoerd in een geestelijke dronkenschap , wan¬ 
neer het vaas der ziel te klein wordt om al die weelde te kunnen 
bevatten. 

Dit is de zoetheid dergenen die zich pas van een uitwendig 
tot een inwendig leven hebben gekeerd : de ziel is nog teeder 
en kan aan groote bekoringen geen weerstand bieden ; nog licht 
mag zij door rijm en nevel, door behagen in de verkregen gaven 
of rust in den inwendigen troost, verhinderd worden. Daarom 
zal zij handelen als de bie : die uit alle bloemen den honing 
haalt, doch op geen enkele blijft rusten; steeds moet zij naar 
God in de eenigheid terugvlieden, met dank en lof beladen. (1; 

(1) De leer van al deze gevoellijke vertroostingen bij den aan¬ 
vang van het inwendige leven is zeker diepzinnig en psycholo¬ 
gisch zeer waar. 
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3. — De Zonne is op ’t hoogste gestegen, in den kreeft. Dit is 
de tijd van het volle rijpen der vruchten. Krachtiger trekt 
Christus onze vermogens op tot zich in hooger vereeniging. De 
ziel opent zich geheel en gansch, den eisch van Christus te 
gemoet, zoo wijd, dat het hart als gewond wordt en quetsure van 
minne gevoelt. Maar deze wonde maakt wel en wee ter zelfder 
tijde. Immer opnieuw noodigt Christus de ziel uit; maar zij kan 
aan deze vereischte niet voldoen, en dit veroorzaakt gheestelike 
quale. Als men nu God niet verkrijgen kan en zonder Hem toch 
niet zijn mag noch wil, zoo ontstaat orewoet en ongedurigheid , die 
noode de Rede volgt en ’s menschen hart verteert en zijn bloed 
drinkt, zooals de zon de aarde uitdroogt. En steeds stijgt de zon, 
nu in den leeuw. Zoo Christus : zijn hitte is zoo groot, dat het 
hartebloed kookt; de ziel verzucht om ontbonden te zijn uit den 
kerker des lichaams ; tranen vloeien van verlangen, van droef¬ 
heid, die den gloed wat verkoelen. Soms wordt de ziel boven 
de zinnen in den geest opgetrokken, waar haar woorden worden 
toegesproken of waarheden in beelden en gelijkenissen getoond : 
dit zijn revelacies of visioenen. Soms wordt de ziel uit haar zelf 
ontvoerd (raptus) ontvangt zelfs eenige korte blikken in den 
geest. Soms ook laat God in haar een licht schijnen, dat zoo 
groote vreugde veroorzaakt, dat het hart in luid geroep uitbarst : 
dit is Jubilacie. Anderen worden in droom onderricht van wat zij 
behoeven. 

Zoolang de ziel in deze wijze is. moet zij oppassen niet te 
verdorren, d.w. z. het lichaam niet uit te putten. Al gaat wie 
zoo sterft recht naar den hemel, toch is ’t beter den boom goede 
vruchten te laten dragen. Eveneens zal de ziel op haar hoede 
zijn tegen valsche vertroostingen, die als honingdauw de vruch¬ 
ten bederven. 

Daarom zal zij handelen zooals de mier : sterk zijn, om 
Christus af te wachten, en niet den dood te wenschen ; wijs 
tegen den vijand ; deugden verzamelen en wonen in de « verga¬ 
dering » van haar hart; geen zonderlinge wegen gaan : zoo mag 
zij mettertijd ook vleugelen krijgen om in Gods verborgenheid 
te vliegen. 

4. — De Zonne daalt en komt in de Maagd, in het jaargetijde 
«Ier onvruchtbaarheid : dit is de Herfst. De hitte en ongedurig¬ 
heid van Minne neemt af; Christus verbergt zich : van al den 
vroegere^ rijkdom, wordt nu armoede. Beroofd van geestelijke 
genoegens, heeft ook dikwijls de mensch zijn tijdelijke goederen 
verloren, om het inwendige leven te kunnen leiden : hij wordt 
versmaad, verworpen, ontkend. Nu zinkt hij in lichamelijke, ja 
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zelfs in geestelijke verzoekingen. Dit is de gevaarlijke tijd : want 
een zeker wantrouwen begint hem aan te grijpen. Maar hij moet 
nu vooral ootmoedig blijven, overwegen dat hij van zich zelf 
niets heeft dan gebrek; met Job zich verheugen over zijn 
verlatenheid; grooter vreugde hebben dan ooit, vermits hij nu 
gevoelt hoe hij geheel van zijn Beminde afhangt. - De Zon 
komt in de waagschaal : zoo zal hij ook alles gelijk schatten, 
wat hem wordt toegezonden, donkerheid of licht, wel of wee. 
De vreugde, die men vroeger oefende in brand van minne, zal 
men nu plegen naar beste vermogen met arbeid : immers nooit 
waren ze Gode aangenamer: dit is de oogst van koren en andere 
vruchten voor den hemel. 

Maar nu moet de mensch zich bijzonder in acht nemen, 
want hij is gekomen in den Evenaar, een tijd waarop men allerlei 
ziekten opdoet. Sommigen vergaderen alle kwade humeuren : zij 
zoeken troost in de schepselen en in lichamelijk gemak. Anderen 
zijn als menschen die ’t water hebben : geneigd om immer meer 
aardsche goederen te bezitten. In velerlei koorts vallen zij : de 
dageltjksche , doordat zij bekommerd zijn en in menigvuldigheid 
van aardsche zorgen van den morgen tot den avond; de ander- 
daagsche, uit hitte : door onstandvastigheid in het goede, daar 
men nu deze geestelijke oefening, dan gene volgt; uit koude, als 
men naast God iets anders zoekt ; een natuurlijk zelfbehagen 
en een verborgen hoogmoed is daar oorzaak van : zulken wan¬ 
delen op den boord des afgronds ; dc derdcndaagsche , wanneer 
men geheel vervreemd van God geraakt; wordt die dubbel-der den- 
daagsch, zoo komt de mensch in volslagen onachtzaamheid : hij 
kan nu weder in zonden vallen zooals iemand, die nooit van 
God had geweten. 

Om aan te toonen hoe deze vier wijzen beoefend wor¬ 
den, dient het voorbeeld van Christus. 

Dus, als samenvatting : Wie in zedelijke deugden leeft 
volgens de geboden, en wie zich daarbij oefent in inwen¬ 
dige deugden, naar het drijven van den h. Geest, en wie 
zich zelf niet zoekt, maar God dankt om alles wat hem 
geschiedt : hij heeft de eerste toekomst van Christus in het 
inwendige leven : hij is mét innig leven uitgegaan en heeft 
in zich gesierd met eerlijke deugden en gaven de levendig¬ 
heid des harten en de gevoellijke eenigheid. Als ’t nu God 
belieft, mag hij hooger inwendig verklaard worden : dit kan 
zelfs bij ’t begin van zijn toekeer gebeuren, indien hij zich¬ 
zelf geheel verloochent, want daarop komt het immer aan. 
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Maar later zal hij toch deze eerste wijzen moeten doorloopen 
en de wegen zoowel van het werkende als van het eerste 
inwendige leven gaan, al zij dit ook dan gemakkelijker, (i) 

B. De tweede toekomst versiert en verklaart en ver¬ 
rijkt den mensch in de drie overste krachten. Zooals R. de 
eerste toekomst ontwikkeld heeft op het beeld der Zon, zoo 
kiest hij hier het beeld eener fontein met drie rivieren. 

De fontein is de volheid der gratie, die, wezenlijk , blijft in 
de eenigheid des geestes (i. e. der ziel als eenigheid der overste 
krachten) en, werkelijk , uitvloeit in de krachten. De drie rivieren 
zijn zonderlinge werkingen van God in die drie krachten, door 
middel der gracie. 

De eerste rivier is pure enkelvoudigheid (eenvoldicheit) : zij licht 
in den geest, zonder onderscheid der krachten; zij ontspringt in 
de eenigheid des geestes en vloeit neder en doordringt alle 
krachten, nederste en overste : zij sticht éénvoudigheid en in¬ 
wendige vereeniging in den geest. Zoo wordt de mensch gezet 
als in een nieuw wezen : hij heeft de eenigheid des geestes, als 
zijn eigen erf en woning, bezeten; welke eenigheid eeuwig 
nijgt naar de hoogere eenigheid, waar Vader en Zoon in bande 
van den h. Geest met alle heiligen vereenigd zijn. (2) Door deze 
enkelvoudigheid ontbloot de mensch zijne memorie (gedachte) 
van zinnelijke beelden en menigvuldigheid. 

De tweede rivier is een geestelijke klaarheid , die vloeit en licht 
in het verstand met onderscheid, en onderscheid in de deugden 
leert. Al bezitten wij dit licht steeds in den geest, toch laat God 
het « zwijgen of spreken >* in ’t verstand naar believen. Het is 
een bovennatuurlijk licht, waardoor God den mensch vertoont 
al wat Hij van hem verlangt; zoo een mensch behoeft geen 
revelaties noch vervoeringen, want hij leeft boven de zinnen en 
beelden. Hij moet echter uitgaan, naar de wijze van dit licht : 
hij zal merken of hij Christus naar Zijn menschheid en naar Zijn 
godheid gelijk is ; creatuurlijker wijze, zal hij de hooge natuur 

(1) Deze eerste toekomst is die van beginnelingen in het 
geestelijke leven, waar liefde meer in ’t gevoel berust. Wie maar 
eenige ervaring van dit leven heeft, moet bekennen hoe diepe 
waarheid daarin ligt. Men merke op dat R. hier al die buitenge¬ 
wone uiterlijke verschijningen : als raptus, jubilacie, dronken¬ 
schap enz. vermeldt. Bij hoogere ontwikkeling ontbreken die. 
Daaruit blijkt dat hij het hoogtepunt van het inwendige leven 
niet in zulke openbaringen en gevoellijke genaden plaatst. 

(2) Dit is hier slechts terloops vermeld, en overbodig. 
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der godheid beschouwen : de eigenschap des Vaders, des Zoons 
en des Geestes, met al de wonderen der Drievuldigheid. Wan¬ 
neer hij nu ziet hoe dit onbegrijpelijke Weten een gemeenzaam 
genieten van God en de heiligen is, en hoe de Personen een 
gemeenzaam uitvloeien en werken in gracie en in glorie, 
natuurlijk en bovennatuurlijk zijn, hoe God in alles is geheel en 
onverdeeld, zoo groeit in hem een inwendig verwonderen (i) 
voor al die Schoonheid en een zonderlinge vreugde des geestes, 
met een hoog betrouwen op God. 

Nu ontspringt in hem de derde rivier , die in den wil een 
geestelijke Minne sticht. Door de eerste rivier werd de gedachte 
verheven boven « zinnelijke » (i. e. der zinnen) invallen en 
bevestigd in eenigheid des geestes ; door de tweede, ingestorte 
klaarheid, werd het verstand verlicht om met onderscheid de 
deugden te kennen en de verborgenheden der Schriftuur; door 
de derde, inghegeeste hitte , wordt de hooge wil ontvonkt in stille 
minne : de mensch is een geestelijk verlicht mensch geworden. 
De rivieren stichten in de krachten een uitvloeien met alle 
deugden, maar steeds vereischt de fontein een terug vloeien der 
krachten in denzelfden grond. 

Terwijl de mensch in deze eenigheid des geestes blijft, moet 
hij uitgaan en uit de ontvangen genaden rijkelijk mededeelen. 
Ten eerste, tot God en zijne heiligen : hij zal merken hoe God 
met Zich zelven en met al zijn gaven vloeit in alle heiligen, en 
hoe dezen wedervloeien in Hem : want God is een vloeiende en 
ebbende zee, die wedervloeien eischt; van sommigen meer dan zij 
vermogen :en zoo bezwijken zij en wordt hunne liefde zonder 
wijze en zonder manier (onbeperkt;. Nu willen deze geesten 
steeds meer minnen, of versmelten of bezwijken. Het bewust¬ 
zijn dat men God nooit genoeg kan beminnen, omdat hij zoo 
verheven en zoo schoon is, is der Rede wellust en genoechte. 
Ook beschouwt de mensch Gods inwonen in alle Engelen en in 
alle heiligen : hij doorloopt geestelijk snel de hemelsche koren 
en uit de overvloedige Drieheid en Eenheid die in hem is, verrijkt 
hij met glorie de hemelsche heerscharen. 

Ten tweede zal de mensch afdalen tot de zondaars en ze God 
opdragen met groot gebed, maar volle onderwerping tevens : hij 
wil dat God in Joden, heidenen, ongeloovigen en zondaars 
gekend, vereerd en bemind worde. 

Ten derde daalt hij af tot de zielen in het vagevuur, om Gods 
genade over hen af te smeeken. Wanneer hij dan, zonder eigen¬ 
wil nochtans, voor een of andere persoon in \ bijzonder bidt, 

(i) Dit spruit dus uit het reflexieve nadenken. 
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krijgt hij soms een geestelijk antwoord dat zijn smeeken verhoort 
werd. 

Ten vierde bidt de mensch voor zich zelven en voor alle 
goeden om bevestigd te worden in de Minne : wordt een midde¬ 
laar tusschen God en de menschen; en hij leeft geheel ingekeerd 
met alle heiligen en met alle vromen. 

Om zijn gedachten nog verder te ontwikkelen, toont 
R. aan hoe er velen zijn die meenen zoo een geestelijk 
leven te leiden, maar geheel « natuurlijk » blijven. 

Dezen mogen zich zelf erkennen, daar zij menigvuldig en 
ongestadig, zonder inwendige eenigheid zijn. De anderen mogen 
hen erkennen, daar hunne wijsheid vol zelfbehagen en hoog¬ 
moed is, zonder caritate om haar mee te deelen, spitsvondig en 
menigvuldig, niet voerende tot eenigheid. Zulke lieden zal men 
schuwen; maar in niemand zal men lichtvaardig zoo iets 
oordeelen. 

Nu wordt Christus ons weer als voorbeeld van dit 
tweede inwendige leven getoond : zulke menschen zijn een 
waarachtig, hoewel onvolkomen gelijkenis van Christus. 

Christus heeft zijn algemene liefde getoond in zijn leven, zijn 
lijden, zijn dood, zijne verdiensten, zijne Sacramenten : dit alles 
zou voor iedereen bereid staan. Wie daarvan leeft zou ook 
iedereen « gemeenzaam » moeten zijn. Dit geeft den schrijver 

aanleiding om uit te varen tegen de « menigvuldigheid » en we- 

% 

reldsgezindheid van sommige kloosterlingen. Laat hen bedenken 
hoe Christus zich geschonken heeft aan iedereen in het H. Sa- 
krament. Volgt een digressie over de goede voorbereiding tot 
de h. Communie en een vermaning om dikwijls ter h. Tafel te 
naderen (i). 

C. Om de derde toekomst te begrijpen, worden een 
paar hoofdstukken vooropgezet. Eerst over de eenigheid 
van Gods natuur in de drieheid der personen : 

De hooge eenigheid van Gods natuur is vruchtbaar : daarin 
wordt van den Vader het eeuwige woord geboren, waardoor de 


(i) R. zegt : Al en heeft die menschen altoes niet alselc ghe- 
voelen noch alselke begherte, op dat hi Gods lof ende sine ere 
meint ende sijns selfs toenemen ende sine salicheit, hi mach 
vriliken gaen ter tafelen ons Heren, heeft hi ene suvere 
consciencie van dootsonden. » Voorzeker de ware opvatting der 
veelvoudige Communie. 
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Vader den Zoon en in den Zoon alle dingen erkent. Uit deze 
onderlinge kennis vloeit welbehagen en grondelooze Minne, de 
H. Geest. Door den H. Geest en de eeuwige wijsheid neigt 
zich de Vader tot alle schepselen en begaaft elk naar zijn staat. 

Een vergelijking moet duidelijk maken hoe God de ziel 
bezit en beweegt, natuurlijk en bovennatuurlijk. 

De overste hemel is een eenvoudige klaarheid die alles omvat 
en Gods rijk is. Daaronder komt de invierighe kemel (coelum 
cristallinum) wiens opperste sfeer heet: eerste beroering (primum 
mobile ) waaruit alle beweging en leven ontspringt. Zoo is ook 
het wezen der ziel een geestelijk rijk van God, vervuld met god¬ 
delijke klaarheid, boven alle vermogens: onder het wezen der 
ziel waar God heerscht, is de eenigheid des geestes, juist zooals 
de eerste beroering ; want daarin wordt de geest van boven 
bewogen, natuurlijk zoowel als bovennatuurlijk. Is dit bewegen 
bovennatuurlijk, zoo is het oorsprong aller deugden ; en daarin 
worden de zeven gaven gegeven, als zeven planeten die alles 
besturen en vruchtbaar maken. 

God neigt zich den mensch immer meer toe in liefde ; 
de mensch duikt zijne krachten steeds inniger te zamen in 
den grond van zijn ziel. Ontspringt, in het innigste, in den 
grond van onzen geest, een inwendig beroeren van Christus 
(i. e. God) in zijne goddelijke klaarheid : dit is als de ader der 
fontein. 

# 

De fontein ontsprong uit de eenigheid des geestes, daar waar 
de zielsvermogens, om zoo te zeggen, hun oorsprong hebben; 
de ader ligt dieper, in den grond zelf van den geest, waar de 
« eninghe » der overste krachten boven menigvuldigheid der 
deugden, boven werken en boven Rede, maar niet zonder Rede. 
verheven is. (Vgl. hierb. de vergelijking met de eerste beroering.) 

Dit beroeren lijdt de mensch ; want God alleen kan 
rechtstreeks op het wezen der ziel werken. Rede en Minne 
gevoelen het; Rede wil doordringen om het te begrijpen. 
Maar zij kan niet : want het is een goddelijk werk, het 
laatste middel tusschen God en Schepsel. Boven dit beroeren 
zweeft, in het stille wezen van den geest, een onbegrijpelijke 
klaarheid : de h. Drievuldigheid waaruit dit beroeren komt, 
waar God heerscht en leeft in den geest en de geest in 
God. Dit beroeren wekt het verstand op, om God te kennen 
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in Zijne klaarheid, en de liefde, om God te genieten zonder 
middel. 

Maar alle verstand in geschapen licht is voor die klaarheid 
als het oog der vledermuis voor de zonne : nooit geraakt het 
verder; Minne alleen wil voort: want zij is blind en wil genieten; 
en dit genieten ligt meer in smaak en gevoel dan in verstand. 
Daarom wil Minne voort, waar het verstand voor de poort 
blijft. 

Hier begint een on verzaad bare honger, daar God Minne 
en Verstand blijft beroeren, een strijd tusschen onzen geest 
en Hem : en dit is Minneleven. 

Het geschapen vat, zoolang het zijne geschapenheid niet 
verliest, kan de ingeschapen klaarheid niet behouden. Wat 
honig-rivieren van volle weelde de geest ook smake, zoolang 
God zich zelf niet meedeelt, blijft de honger duren en wordt de 
Minne heviger. In dien minnenstrijd vergt God steeds meer van 
onze Minne, en onze Minne verlangt steeds meer van God. Gods 
vloeien en ons wedervloeien doet de fontein der Minne over¬ 
vloeien ; Gods beroeren en onzer Minne haken worden één 
Minne : zoo beheerscht Minne den mensch, dat hij God en zich 
zelf vergeet en niets doet dan minnen : de geest bezit nu het 
innigste zijner geschapenheid, en is te niet gegaan in al zijn 
werken : dit is Minne in haar zelve, fondament en grond van 
alle deugden. 

Dit Minneleven is echter vruchtbaar in deugden. 

Gods klaarheid en liefde houden zich boven den geest, en 
beroeren de minnende kracht; de geest valt steeds terug in zijn 
werken, met steeds gestijgerden honger. Immers : in eenigheid 
des geestes is vereeniging van alle overste krachten ; hier is 
gracie en minne wezenlijk; daaruit ontspringt een voortdurend 
uitvloeien in caritate en in deugden, een voortdurend inkeeren 
om God te smaken, en een voortdurend blijven in eenvoudige 
(wezenlijke) minne. 

Dit is de innigste oefening die men plegen mag in 
geschapen licht; daarboven is niets dan een godschouwende 
leven in goddelijk licht en naar de wijze van Gods leven. Wie 
daartoe gekomen is, kan, zoo meent R., niet meer van God 
gescheiden worden, (i) 

(i) Dit was een tamelijk verspreide meening die men bij vele 
aantreft. Eckhart b.v. is veel stelliger in zijn beweringen. 
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IV. Hem te ontmoetcne. 

De ontmoeting van de ziel met den Minnaar geschiedt 
op twee manieren : met middel en zonder middel. 

Om dit te begrijpen wordt eerst uiteengezet hoe wij, met 
middel en zonder middel, in de orde der natuur (in bloter naturen) 
met God vereenigd zijn. Men kan de eenigheid van onzen geest 
(het wezen der ziel) op twee wijzen beschouwen: op zich zelf 
als wezen ( wezenlijk) en als oorsprong der vermogens (werkelijk). 

Het wezen en het leven, dat wij in God, als in ons eeuwig 
oorbeeld zijn, en dat wij in ons zelven wezenlijk bezitten is 
zonder middel en onderscheid. Daarom ontvangt de geest, in zijn 
overste deel, den indruk van zijn eeuwig beeld, en hij is een 
woning van God, waarin God steeds verblijft en is. Ook de geest 
bezit dus God wezenlijk : want hij leeft in God en God in hem ; zou 
hij een oogenblik van God gescheiden worden, zoo verzonk hij 
in den niet. Dien indruk van Gods beeld lijdt de mensch. als een 
spiegel, waarin het beeld onbesmet blijft. Deze wezenlijke een¬ 
heid (vereeniging) met God staat niet op haar zelf, maar zij 
verblijft in God. vliet uit God, hangt in God (om te kunnen 
bestaan) en keert weer in God. Deze eenigheid zonder middel (zij 
is den mensch essentieel) is iedereen eigen van natuur. 

Deze eenigheid, nu beschouwd als oorsprong der krachten 
en dus werkelijk (niet omdat de eenigheid zelf werkt, maar omdat 
zij werkt door de krachten die in haar ontspringen 1 die de mensch 
in zijn geschapen persoonlijk wezen heeft, kan Gods gelijkenis 
door gratie en deugden ontvangen ; of ongelijken is door de dood¬ 
zonde. Al kunnen wij Gods beeld niet verliezen, wel echter zijn 
gelijkenis en dan worden wij verdoemd. In deze eenigheid komt 
God tot ons met middel, dat is met gratie en gaven. 

Is de eenigheid , die wij in ons wezen zonder middel met God 
hebben, bovennatuur lijk , zoo ligt daarin onze hoogste zaligheid- 
Immers ons uitrusten in « gebruikelijke »> minne boven deugden 
geschiedt in onze wezenlijke eenigheid met God. 

Naar deze genietende rust in God streeft iedereen, en ieder¬ 
een, al naar de mate der ontwikkeling in het geestelijke leven, 
wordt er aan deelachtig. In het oogenblik dat de mensch zich 
van de zonde afkeert, wordt hij ontvangen in zijn wezenlijke 
eenigheid, opdat hij in God ruste. Zoo ontvangt hij nu boven¬ 
natuurlijk Gods beeld ; en hij ontvangt mede genade en 
gelijkheid met God, in zijn ziel als grond der vermogens, opdat 
hij altoos wasse en toeneme in nieuwe deugden. Zoolang deze 
gelijkenis in liefde en deugden bestaat, bestaat ook de eenigheid 
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in rust. Onze heiligheid, op aarde, en 0112e zaligheid ligt hierin, 
dat de geest door gelijkenis en middel der genade, of der glorie, 
ingeleid wordt te rusten in de wezenlijke eenigheid : want zonder 
Gods gratie kunnen wij niet in ’t bloote wezen komen, waar 
God zich zonder middel met al zijn rijkheid meedeelt. 

God wil elk oogenblik deze eenigheid met een hooger geboorte 
van zichzelven daarin, en de gelijkheid en de eenigheid bezoeken 
met elk werk dat wij verrichten : elk goed werk dat met Minne 
verricht wordt verdient grooter gelijkheid en grooter eenigheid. 
Aller geesten leven bestaat in gelijkheid met eenvoudige mee- 
ning, en al haar hoogste rusten in « eenvoudigheid » boven alle 
gelijkheid : in beiden zijn nochtans alle geesten minder of meer 
gelijk en eenig. 

Deze gedachten worden nu, in eene digressie, toege¬ 
past op geheel het bovennatuurlijke leven, van het laagste 
werkende af, door een ontwikkeling van de gaven van den 
h. Geest : telkens wordt daarbij aangetoond hoe men God 
ontmoeten zal in gelijkheid, om met Hem te mogen rusten 
in eenigheid. 

Ziehier nu, hoe de ontmoeting , in het hoogste inwendig 
leven plaats grijpt : 


Dat ongemeten lichten (schijnen) van God met onbegrijpe¬ 
lijke klaarheid overvormt en doordringt de genietende neiging 
van onzen geest zonder wijze of beperking. Daarin bezwijkt de 
geest in genietende rust, zonder wijze en zonder grond, die men 
niet kennen, maar alleen gevoelen mag : gebruikelijke minne is 
zonder grond. In dezen afgrond roept Gods afgrond, dat is: een 
overvloeien van wezenlijke klaarheid in een om vang van gron- 
delooze Minne, waarin wij ons zelven verliezen en ontvlieten in 
de wilde duisternis der Godheid. Aldus zonder middel met Gods 
geest vereenigd, mogen wij God met God ontmoeten, en met 
Hem en in Hem onze zajigheid bezitten. 


Drie momenten kenschetsen het inwendige leven, 
x. De mensch trekt zich terug in de « gebruikelijke »> 
geneigdheid boven alle werken, met een eenvoudig « inzien » in 
gebruikelijke Minne. Hier ontmoet hij God zonder middel. Uit 
Gods eenigheid schijnt hem een eenvoudig licht dat hem toont: 
duisternis, blootheid, niet. In de duisternis wordt hij omvangen 
en valt daar in wijzenloosheid als in een verdolen ; in de bloot¬ 
heid- verliest hij onderscheid van alle dingen; in den niet, ont¬ 
zinkt hij aan alle werk. In dit ontzonken-zijn van zijn wezen 
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wordt de mensch vervuld met Gods afgrondige weelde. Daaruit 
vloeit, in de eenigheid der overste krachten, een volheid van 
gevoellijke Minne, die geheel den mensch omvangt en door¬ 
dringt De mensch is ledig van alle werk en van alle deugden, 
en met God vereenigd. 

2. Het tweede gaat eigenlijk het eerste vooraf: de mensch 
wil zich in werken tot God keeren, om Hem eer en glorie aan te 
bieden : al wat hij is en vermag verteert hij in Gods liefde. Zoo 
ontmoet hij God met middel. Zijn honger naar God kan niet 
worden verzaad, maar is voortdurend hernieuwd : hier staat 
Minne in gelijkheid. 

3 . Met de vereeniging der beide eerste wijzen of momenten, 
ontstaat een gerechtig leven. God komt voortdurend in de ziel 
met middel en zonder middel, en vergt genieten en werken, te 
gelijk, zonder dat het eene door het andere gehinderd worde ; 
en in elk is de mensch geheel en ongedeeld : hij bezit rusten en 
werken in ééne oefening : hij is als een dubbel spiegel : die 
langs boven Gods beeld ontvangt, en langs onder al de indruk¬ 
ken in de zinnen zoowel als in de overste krachten. 

Om te eindigen, komen nog vier hoodstukken, waarin 
R. het bovennatuurlijke van het natuurlijke inwendige 
leven onderscheidt. 

Ook natuurlijker wijze kan de mensch zich van de indruk¬ 
ken der wereld afzonderen, zich vergaderen in het hoogste van 
zijn geest. Het voornaamste criterium om valsche van ware 
inwendigheid te onderscheiden legt R. in de beoefening van de 
deugden : het bovennatuurlijke, ware inwendige leven is nooit 
zonder werk; het valsche zit stil zonder oefening van binnen 
of van buiten. Verder : in overeenstemming met de leer der 
H. Kerk: de valsche inwendigen leeren dat God zelf in hen 
werkt, dat zij dus geen zonde kunnen bedrijven (i). 

Aldus heeft R. alle quietisme overwonnen. 

Derde Boek : Van het Godschouwende , bovenwetenlijke leven 

De mensch, die tot het hoogste inwendige leven is 
opgeklommen, kan, zoo God het wil, verheven worden tot 
een godschouwende leven : hierin echter is hij geheel 
lijdelijk, afhangende van Gods vrijen wil en liefde. Eigen 
kunst en scherpzinnigheid mag hiertoe nooit geraken. 

(i) Of R. hier Eckhart en Blommardinnk op het oog had, is 
moeilijk uit te maken : hij bedoelt tamelijk verspreide dwaal- 
leeren der begarden en begijnen. 
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1 . Sist. Wie dit schouwende leven zal verstaan, moet 
zichzelf gestorven zijn en in God leven, en zijn aanschijn 
keeren tot het eeuwige licht in den grond van zijn geest, 
waar zich de verborgen waarheid zonder middel openbaart. 
In de verborgenheid van onzen geest spreekt de Vader, 
zonder ophouden : Siet. In dit woord spreekt Hij zich-zelf 
en alle dingen : het is de uitgang en de geboorte des xoons (i), 
waarin men alle zaligheid kent en ziet. ^ 

Deze innige vereeniging der ziel met God was en is een 
gewoon thema van alle mystiek (2). R. vat dit op als een 
bereiken ( vervolgken) door den geest van zijn oorbeeld in God, 

U) Deze leer van de geboorte des Zoons in de ziel kenschetst 
bijzonder de Duitsche mystiek, hoewel ze ook in de Romaan- 
sche niet onbekend is. Hierover meer in ’t volgende opstel. 

(2) De H. Thomas neemt de mogelijkheid der visio beatifica ook 
op aarde aan. Bekend is de plaats uit den H. Bernardus : Quo- 
modo stilla aquae modica multo infusa vino deficere a se tota 
videtur, dum et saporem vini induit et colorem... sic omnem 
tune in sanctis humanam affectionem quodam ineffabili modo 
necesse erit a semetipso liquescere atque in Dei penitus transfundi 
voluntatem. Alioquin quomodo omnia in omnibus erit Deus, si 
in homine de homine quidquam supererit! Manebit quidem sub- 
stantia, sed in alia forma, alia gloria, aliaque potentia. (De 
dilig. Deo, 10, 28). Verder: Quasi enim ebrius. miro quodam 
modo oblitus sui et a se penitus velut deficiens totus perget in 
Deum et deinceps adhaerens ei unus spiritus erit (ibid. i 5 ). 
Andere uitdrukkingen van hem zijn : pene annullari, a seipso exi- 
naniri, deijicari: anima oblita sui. Richard van St. Victor leerde : 
Ipse sibi contemplantis animus in oblivionem venit ( annot . in 
ps. 28). Seipsum nescit is een staande uitdrukking bij velen. En 
Seuso : Da (die Seele) entsezzet wirt der irsheit in der slnsheit 
(Gottes nl.) nah ir eigen unwüssenheit (Dbniflb Seuse’s Schrif¬ 
ten, 288). Daar de geest in de hoogste vereeniging met God 
geheel in God opgenomen wordt en zich zelf geheel vergeet en 
verliest, zegt R. dat de mensch ontgeest wordt. Bij geheel deze 
verklaring past de leer van Richard van St. Victor : Ipse sibi 
contemplantis animus in oblivionem venit... se ipsum et quae sub 
ipso sunt obliviscitur (in ps. 28). Mens tota liquescit et a priori statu 
penitus deficit. (De exterm. mali C. 18). Cur non recte dicatur 
spiritus seipsum non kabere, quando incipit a semetipso deficere et 
a suo esse in supermundanum quemdam et vere plus quam humanum 
statum transire (de contempl. V, 12). (Anima) tota in Deum transit 
(in ps. 4). Men vergelijke hiermee sommige hoofdstukken uit 
de Imitatio, bijzonder III, 5 en elders : prae amore tuo non sen- 
tiam me, sed te solum, supra omnem sensum et modum (— on mis e) 
(III, 21, 3 ); ut totus in te liquefiam et amore pereffluam (IV, 4, 
2) de claritate in claritatem abyssalis Deitatis transformati <IV, 12,4); 
quando ero tecum totus unitus et dbsorptus (IV, 16, 3 ). Nog andere 
teksten citeert J. van Schoonhove in zijn brief aan Grrson. 
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zooals overigens Jan van Schoonhovk ook bekent in zijn brief 
aan Gbrson : de ziel wordt zoo in God opgenomen, dat zij. in 
zekere wijze, haar ongeschapen beeld bereikt. 

In de hoogste vereeniging met God gaat de blik van 
den geest geheel naar God : de geest is, zonder nadenken, 
zonder redeneeren, gansch « vereenvoudigd » (men merke 
deze beteekenis van eenvoudig) in een onbepaald (zonder 
wise) verwonderen , zoo één met het voorwerp, dat hij zich 
zelf noch dit voorwerp meer gevoelt, zich zelf in zekeren 
zin niet meer weet, maar enkel en alleen God. 

Drie voorwaarden zijn noodig, wil de geest aldus God 
zien : 


x. Hij zal onverheeld zijn i. e. alle beelden van geschapen 
dingen hebben afgelegd, boven alle werken verheven. 

2. Hij moet van binnen God aanhangen met gloeiende Minne; 

3 . Hij moet verloren zijn in den afgrond der duisterheid, 
waar alle schouwende menschen « gebruikelijk » in verdoold 
zijn, waar de minnende geest aan zich zelf gestorven is : in die 
duisterheid wordt dan, door het woord des Vaders, de Zoon 
geboren, het Licht, nl. in het eenvoudige zijn des geestes, waar 
de geest der klaarheid, die God zelf is, ontvangt boven alle 
geschapen werk. in de ledige blootheid des geestes. waariia hij 
door gebruikelijke Minne verloren is De geest wordt die klaar¬ 
heid zelf. 

Deze duisterheid, waarin de geest verloren is, is Gods 
wezen als zoodanig, zonder onderscheid van personen 
beschouwd. Zij is de stille woestenij, de abys der onge- 
naamdheid, het Niet zooals alle mystieken, na Dionysius 
Areopagita haar hebben genoemd. 


II. Die Brudegom comt. 

Deze komst is de eeuwige geboorte van den Zoon. 
Want de grond, waaruit dit licht scheen, en dat dit licht 
zelf is, is vruchtbaar : zoo wordt die openbaring des licht9 
eeuwig hernieuwd. 


God werkt zich zelf in het wezen zelf der ziel: hier is niets dan 
schouwen en staren : met God ( per Deunt) zoodat geen vreemd 
licht dat God voorstelt tusschen de ziel en God is, en m God 
(rechtstreeks zonder species) ii). Die toekomst van den Bruide- 


i) Per Deunt repraesentative; in deo objective. 
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gom vernieuwt voortdurend in een eeuwig Nu. Zij brengt een 
ongemeten vreugde : dit is de vreugde der schouwing (i). De 
geest opent zich wijd, wordt de wijdde zelf die hij vat. Zoo 
wordt God met God begrepen en gezien. 

III. Gaet ute : in een blijvend schouwen en genieten, 
naar de wijze Gods. 

Blijkbaar was het R. zeer moeilijk de vier deelen van zijn 
tekst streng logisch gescheiden te houden : overigens is geheel 
de uiteenzetting van dit Godschouwende leven kunstmatig. Niet 
alleen was de schrijver gebonden door zijn tekst, maar ook door 
zijn psychologie. 

Hier schijnt hij zich voortdurend te herhalen. 

Wanneer de Vader, in de vruchtbaarheid der goddelijke 
natuur, zich zelf volkomen begrepen heeft, zoo is de Zoon, het 
eeuwige woord, uitgegaan als een ander persoon in de God¬ 
heid : door deze geboorte zijn alle schepselen, eer ze geschapen 
werden, uitgegaan in de Godheid ; en God heeft ze gezien en 
gekend in hen zelven, met onderscheid, in levende redenen 
t rationes) en in een anderheid van zichzelf : zoo nochtans dat ze 
in God bleven. Dit eeuwig uitgaan dat wij hebben in de God¬ 
heid is de oorzaak van ons geschapen wezen : onse geschapen 
wesen hanghet in dat ewighe wesen, en het is één met hem na 
weseliken sine (2). Het leven dat wij in de Godheid hebben is 
gelijk aan Gods leven ; overigens het is het leven van God 
zelf, het heeft een eeuwig inblijven zonder onderscheid in 
Gods wesen en een eeuwig uitvloeien met onderscheid in de ge¬ 
boorte des Zoons : al dat levet in den Vader, onvertoent (niet 
geopenbaard) in enicheit, het levet in den Sone ute ghevloten 
in der openbaerheit. — Altoos blijft die eenvoldighe grond ons 
ewichs beelds (in den Vader) in deimsterheiten ende sonder 
wise. Maer die onghemetene claerheit die hier ute scijnt, die 
openbaert ende bringhet voirt die verborghenheit Gods in 


(1) Cf. S. Thomas 2.2“ 2 CLXXX. art. VII. Cf. Eckhart : 
Wie gebirt got der nétüre sinen sun in der véle?... in aller der 
wlse als er in der Êwikeit gebirt (Pf. II, blz. 6, 5 ). En : sumliche 
einveltige luite die wênent, sie sullen got sehen als stande er 
dé unde sie hic. des enist niht. Got und ick wir sin ein mit 
bekennen. Nime ich alsó got in mich mit minne, só gén ich in 
got. (Bd. 206, 7). 

(2) Van Schoonhoven zegt: quia proprium est divinae naturae 
rebus illabi et per sui illapsum conservare rerum naturas. ne 
decidant in non esse. (Gers. of>. Dupin, blz. 74). 
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wisen (i). Ende alle die menschen. die boven hare ghescapen. 
heit verhaven sijn in een scouwenden levene, die sijn één met 
deser godliker claerheit. Ende si sijn die claerheit selve, ende 
si sien ende ghevoelen ende vinden hem selven. overmids dit 
godlike licht, dat si sijn die selve eenvoldighe gront, na wise 
haerre onghescapenheit, daer die claerheit sonder mate ute 
scijnt in godleker wisen, ende, nader simpelheit des wesens, 
eenvoldich binnen blivet ewelike sonder wise. Ende hieromme 
selen die ynnighe scouwende menschen ute gaen na wise des 
scouwens boven redene ende boven ondersceet ende boven hare 
ghescapen wesen met ewighen instaerne. Overmits dat inghe- 
boerne licht soe werden sij ghetransformeert ende één met dien 
selven lichte daer in met sien ende dat si sien (a). 

Aldus bereikt de schouwende mensck zijn eeuwig beeld. 

Ende alsoe hervolghen de scouwende menschen hare ewighe 
beelde daer si toe ghemaect zijn, ende bescouwen Gode ende 
alle dinc sonder ondersceet, in enen eenvoldighen siene in godliker 
claerheit (189. 8 vlg.) 

Zoolang de mensch op aarde leeft, blijft hij vrij : hij 
mag toenemen in innigheid en in deugden. Maar dit staren 
in het goddelijk licht houdt hem boven innigheid en deug* 

(1) Dit is de Ideënleer van den H Augustinus. van St. Tho¬ 
mas en van de scholastieken : Augustinus • In Verbo Patris sunt 
omnia quae creantur etiam antequam creentur, et quidquid in 
illo est, vita est et vita utique creatrix. (De gen. ad lit. II, 6, 
n r ia) : Antequam herent res, apud Deum erant eomodo quo 
sempiteme atque incommutabiliter vivunt et vita sunt, facta 
autem eo modo. quo unaquaeque creatura in genere suo est 
(ibid. V. cap. i 5 , n r 33 ) H. Thomas : Creaturae secundum hoe 
quod in Deo sunt non sunt aliud a Deo, quia creaturae in Deo 
sunt creatrix essentia (1 dist 36 qu. 1 a. 3 ). Creatura in Deo est 
ipsa divina essentia (Qu. disp. de pot qu. 3 a. 16 ad. 34). Licet 
(formae exemplares) raultiplicentur secundum respectum ad res, 
tanen non sunt realiter aliud a divina essentia, prout ejus 
similitudo a diversis participari potest diversimode (1 p. qu. 44. 
a. 3 ). St. Bonaventura : Omnes ideae in Deo sunt unum secun¬ 
dum rem, sed tarnen plures secundum rationes (1 dist. 35 a. 
1. qu. 3 ) 

(2) Prof. De Vrkbsb meent: « si ce n’étaient pas la des expres- 
sions quelque peu hyperboliques, il faudrait en conclure que le 
prieur de Vauvert n’a pas su éviter la mixtion du créé et de 
1’incréé ; mais il ne parle, au fond, que de Vessence éternelle de 
l’homme comme pensée de la sagesse divine. » Dit is volslagen 
verkeerd; R. geeft hier een zeer diepe toepassing van de wet 
dat bij het kennen het gekende met den kenner één moet zijn, 
het weze door een beeld of door zich zelf. Daar nu God zich 
niet door eene species te kennen geeft, wordt Hij één met de 
kennende ziel. 
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den : het is de kroon en loon waarnaar wij haken en dat 
wij op aarde reeds eenigszins, hoewel onvolmaakt, mogen 
bezitten. 

Dit uitgaan is ook minnend; want door zijn genietende 
Minne gaat de mensch zijn geschapenheid te boven en vindt 
en smaakt de weelde die God zelf is. 

IV. Hem te ontmoetenc in de Minne van den h. Geest 
werkelijk en gebruikelijk. 

De Vader, als levende grond der goddelijke vruchtbaarheid, 
is werkelijk gekeerd in zijn Zoon als in zijn eigen eeuwige Wijs¬ 
heid. Dezelfde Wijsheid is eeuwig werkelijk gekeerd in den 
Vader ; uit beider ontmoeting ontspringt de h. Geest, hun beider 
Liefde. Zij omvangt en doorgaat, werkelijk en gebruikelijk (in de 
Personen en in het Wezen ) den Vader en den Zoon met onbe¬ 
grijpelijke vreugde en zaligheid. 

Ook in ons wordt deze zalige ontmoeting voortdurend en 
zonder ophouden werkelijk hernieuwd : want de h. Geest wordt 
zonder ophouden voortgebracht: dit is de werkelijke ontmoeting 
van den Vader en den Zoon, waarin wij omhelsd zijn door den 
h. Geest in eeuwige Minne. 

Deze werkelijke ontmoeting is, in den grond der natuur van 
God, gebruikelijk : zonder werk en zonder wijze : « En hier is een 
gebruikelijk overlijden (vergaan) en een vervlietende inslag in 
de wezenlijke blootheid, waar alle goddelijke namen en alle 
wijzen en alle levende redenen (rationes) die in den spiegel der 
goddelijke waarheid gebeeld zijn (in den Zoon) vallen in de 
enkelvoudige ongenaamdheid in onwijze en zonder rede. Want 
in dit grondelooze wiel (afgrond) der simpelheid worden alle 
dingen bevangen in gebruikelijke zaligheid ; en die grond blijft 
zelf al onbegrepen (onomvati, ten zij met wezenlijke eenigheid. 
Hiervoor moeten de Personen wijken en al dat in God leeft; 
want hier is anders niets dan een eeuwig rusten in een gebruike¬ 
lijke (in minne) ontvlotenheid; en dit is in het wijzenlooze 
Wezen, dat alle innige geesten boven alles hebben verkoren. 
Dit is die donkere stilte, waar alle minnenden in verloren zijn. 
Maar mochten wij ons aldus in deugden sieren, wij zouden ons 
weldra van het lichaam ontkleeden en ".ouden vlieten in de 
wilde zeebaren : nimmermeer mocht ons creatuur achter¬ 
halen ! (i)» 

(i) Al deze uitdrukkingen stammen van Dionysius Areopagita. 
De laatste zin beteekent alleen dat de mensch daar door geen 
schepsel meer verhinderd wordt. 
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Dat wi ghebrukelike besitten moeten (mogen) die wesenlike 
enicheit , ende unheit claerlike bescouwen in Drieheit, dat gheve 
ons die godlike Minne, die en ghenen bedeleere en onseit. 
Amen. 

Ten allen tijde werd de Sier heid der geestelijke Bruiloft 
beschouwd als het meesterwerk van Ruysbroeck, ja soms 
wel als het meesterwerk van de Duitsche Mystiek. Men 
heeft het genoemd : die kunstreichste mystische Schrift der Ger- 
tnanischcn Mystik des Mittelalters, ein wahrhaft architektonisches 
Gehande (i). Indien Dionysius de Karthuizer (2) onzen 
Ruysbroeck heeft begroet als een tweeden Dionysius 
Areopagita, zoo hebben anderen, juist om de Sierheid, in 
hem gezien den Thomas van Aquino der Mystiek. 

En waarlijk : zoo wij ooit Ruysbroeck willen beoor- 
deelen zooals hij het verdient, dan moeten wij, ja, andere 
zijner schriften, en bijzonder de Twaalf Begijnen kunnen 
vergeten, om voornamelijk de Sierheid te bewonderen. Want 
in geen enkel ander toont hij zoo groote vastheid van 
conceptie, zoo zelfbewuste macht van uitvoering, zoo diepe 
zekerheid van gedachte, zoo gelijke pracht van uitdrukking : 
met dit werk heeft Ruysbroeck de hoogste toppen van de 
Middeleeuwsche kunst bestegen. 

De kracht, waarmede Ruysbroeck het plan van zijn 
werk ontworpen en het weidsche gebouw zijner Mystiek 
heeft opgetrokken, is niet geëvenaard geworden door zijne 
tijdgenooten : het is een poëem dat oprijst als een kathe¬ 
draal, waarin geheel het kristelijk leven staat uitgebeeld, 
met breede, helderhallende beuken, waar geen heilige ont¬ 
breekt in zijn gouden nis, die opleiden tot het geheimzinnige 
gefluister in het Heilige der Heiligen, waar God alleen tot 
de ziel nog spreekt. Indien het in de eerste plaats de 
conceptie is die een werk tot kunstgewrocht maakt, zoo is 
de Sierheid een juweel van het zuiverst gehalte. 

(Wordtvoortgezet). J. Van Mierlo J r , S.J. 


(1 ) Böhringer, Die deutschen Mystiker des vierzehnten u. 
funfzehnten Jahrhunderts, i 855 ; blz. 455. 

(2) Tract. de donis Spir. Sancti II, art. i 3 . 
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Fragmenten 


I 

Zij stonden, waar ’t geklonken staal ze bond, 
hun loensche blik, binnen den boog van strak¬ 
gespannen nek en ’t hangend loomen van 
hun maan, verzwaard van stoll’ge golpen bloeds, 
zij stonden aan de kribben, roereloos 
van schoft en krommen hals en rugge-diept; 
de harde kaak gebeten van ’t gebit 
dat korf den mond-hoek; de onder-lippe laag 
aan hoek’ge tanden en de slijm’ge tong; 
nauw huid van schouder en van bil ontroerd 
van rilling; de éen-hoorn van den voet gerecht 
op teen-hoek, maar die niet te stampen dorst. 
Want slechts hun oog en noensch-bewogen blik 
was schichtig-norsch binnen den spann’gen boog 
van nek en neus, en die geen drift verborg, 
verborg geen toren noch ’t weerbarstig staan 
dat aedren schoot van woedend bloed aldoor 
de bleeke bollen, waar het licht in draait 
der roerige oogen; — hoe geen bek, geen borst, 
geen dij aan rilde pooten, pijnlijk van 
gebonden beven binnen strak geduld, 
bewegen dorst, of zelfs een snuivende’ aêm 
bestond te blazen door den rooden neus. 

Zij stonden, roerloos, ’t helder paarden-stel : 
Philathlos, Sarkobroos, Aimatodes, 

Threnogenes, Knissodioktes, al 

die zweeten bloed, en blinkt hun huid van bloed; 

— zij stonden, en zij wachtten, roereloos 

van ooren-spitsend wachten. Want de dag 
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ging naar het uur, dat aan den hemel geelt, 
waarop ze melken ’t slingervoetig vee, 
en Hij, die van een stampend ijzer heerscht, 
ter weiding pleegt te voeren ’t paarden-stel 
Diomedes, — ter weiding door den buit 
van Ares en Poseidoon.... 


Stijf-neks pal; 

geduldig naar ’t beluisterde geduld 
hun rijker voêr bereidt aan lijken ; geen 
die van een nijd'gen bek de keten roert 
ter koopren roede : aan holle en leêge krib 
zoo stonden zij, van kleur en lijne fel. 

En 't oog, ’t alleene-roerend oog bezag 
den rots-wand, waar naar boven duister wast, 
maar, daar ’t gesmolten lood ter steenen rif 
het koper klonk van ring en rechte roê, 
aan ’t schilfrig, glimmer-glad gerijs van muur 
en zuile, een spel van peerlemoerend goud 
en zilver ’t zoevig-zingend zee-gezuil, 
het luier lichten van het zee-gelaat, 
naar hun spelonke heen-voert en weèr-kaatst 
ter wanden, en de paarden donkrer maakt. 


Zij stonden, pal. tegen verklaarden wand, 
ten rots'gen staile, dien de zeelucht vult 
van zouten dorst en bol-geholden wind; 

— toen ’t stampen van den meesterlijken staf, 
toen treden van den brons-bcbraamden schoen 
de rotse en hun flanken dreunen deed. 

En donker werd de goud-en-zilvren muur, 
naar een gestalte en breed-gesteld gewaad, 
naar Diomedes plots het deur-raam dekt. 

Hij schatert, dat het slaat van wand tot wand. 

Hij ziet — en blinkt van weelde aan mond en oog 
zijn roode rossen staan; en ’t bral geweld 
van zijn regeeren smaakt een helle vreugd 
aan hunne nek-gekromde onroerbaarheid. 
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Hij schatert, ’t hoi doorhelmend, en hij roept: 

« Philathlos, Sarkobroos, Aimatodes, 

Threnogenes, Knissodioktes, o 1 »; 
en smaakt in zijne hersnen, éen voor éen, 

’t zin-rijk bedied der namen, die hij koor, 
hij-zelf, ’dat heel zijn willen erin klonk. 

Hij schatert weêr : weêr heeft zijn lip geproefd 
aan deze namen zijne heerschappij. 

En, naar hij weêr ze roept in wonn’gen schal, 
gaat slijpend krijschen aan de roede ring 
aan ring; gebogen nekken schuinen ; 't oog 
loenscht pinkend naar den dichtsten hoek der holt; 
de wimpers wijlen; aan den mond-hoek vijlt 
’t bekwijlde staal; in stilte lacht de lip ; 
en trage rijdt de rilling door het jucht. 

Een poot gaat rijzen. — Maar opeens ’t bevel 
dat dondert uit de keldren van zijn borst : 

« Stil! » En daar glijdt de keten weêr 

die, kort, de nekken naar de kribbe kromt; 

de blikken sluiten op een wrokk’ge vrees; 

de huid is rimpelloos, en elke hoef 

gaat neer-waart... Maar hij lacht: weêr beeft zijn baard 

van lachen; en hij treedt de holle rots 

van aan ’t gesperde deur-gat binnen ; en 

weêr glimmert aan den wand de zoete dag... 

— Wie is hij, die de rauwste rossen bindt, 
binnen een wil die, fel, goedjonstig schijnt; 
die, na het blinkend gerst en ’t haver-goud, 
ze lengerhand dorst voeden, eerst met vleesch 
van beesten, om ze aldra een rijke spijs 
te bieden van ’t aan-wal-gespoelde lijf 
des drenklings, en wie verre schip-breuk leed : 
de menschen-lijken, die ’t gerifte scheurt 
van klip en zee-bank, tot ze ’t korrel-zand 
van zoeten oever bood geen aarden graf 
maar dezer paarden prooi en voedsel zijn ? 

W r ie is, die dezer paarden meester is, 
en dus gebiedt ? 

23 
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— Het is Diomedes ; 
het is de koning op zijn hoogen burcht, 
die van zijn huis, die van zijn blik trotseert 
de wijde zee ; zelf Ares-zoon, en vorst 
van de Bistonen. Niemand heeft zijn macht. 

Keert hij zijn blik ter zee : geen eiland is 

dat hem erinnren kan aan vréémd gezag; 

keert hij zijn oog de landen toe : geen volk 

dat door een keiïge aard de voren snijdt, 

of slacht de zwijnen, of den wijn-rank bindt, 

of meet van gulle granen zak aan zak : 

of ’t is zijn volk, en ’t is zijn keiïge aard ; 

zijn zwijnen die, gekeeld, hem dienstbaar zijn ; 

en geene druiven, dan voor eigen wijn ; 

geen granen, dan voor ’t brood dat straks doorgeurt, 

zijn vóorhof; — en geen vrouw die ’t voorhoofd beurt 

en, dankbaar, naar de vreed’ge heemlen staart 

daar ze in heur schoot het wichtje, heur-gebaard, 

en dat ze van een helle liefde omklemt : 

of zie, ze weet : het is den Heer bestemd... 

En zelfs wat wonders in de zee gebeurt : 
het trage bouwen van koralen boom 
die tak aan tak de waetren star bebloedt; 

’t ontwaken van den perel, als een straal 
van diepe zon hem zoent; — : een zware steen, 
aan sterken streng gebonden, daalt ter diept; 
en ’t is eene eere, aan adem lang genoeg 
te zijn, om op dien steen ten gronde toe 
te duiken, en koraal als perel op 
een hoogen arm in ’t hooge licht gevoerd, 
den meester en zijn smaad’gen lach te biên, 

— al stierft ge ervan... 


Zó o was Diomedes, 

de vorst op sterke beenen, sterk aan wil ; 
die, sterk aan vreugd, zich in zijn mantel wond 
als in ’t bewust-zijn van zijn macht ; en voedt 
de wildste paarden die ter aarde zijn 
met menschen-vleesch... 
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II 

— Toen kwam zijn stap aan ’t naedren, en zijn vuist 
was stampend aan de bekken. Brandend floot 

een aèm het neus-gat door ; maar ’t beest bleef mak, 
scheel-oogend slechts, en slikkend ’t zoete bloed 
dat aan het tand-vleesch zwol. Hij scheen tevreên ; 
door-sneed van harden duim de dunne huid 
die duikt de rugge-graat; beneep den knie ; 
schopte aan de fijne koot; en scheen voldaan. 

Zoo deed hij, beest aan beest. Geen enkel, dat 
te roeren dorst, of toonen ongeduld ; 
want deze paarden hielden van het vleesch 
des menschen, dat ze kochten bij geduld... 

Dan, met een ruk, die dieper sneed de spleet 
des monds naar ’t schichtig oor gerekt, ontbond 
hij ’t stel der paarden dat hem lief was om 
zijn wreedheid en zijn makheid. En allang 
was iedre keten rammelend gedaald ; 
allang was elke stramme nek gerecht 
en voelde elk dier een rondre tonge vrij, 
dat geen nog roeren dierf, of maar bewoog 
de dubble ronding der gewelfde borst... 

— Maar hij was jonstig, en hij gaf het woord : 

« Vooruit, mijn paarden ! » — En de jacht begon 
uit veer’ge beenen, al te lang geboeid 
in wegend wachten ; uit het romp-gezwoeg ; 
in ’t schoften, overstelpt van breeden lucht, 
uit harde teenen, krouwend door het zand ; 
maar uit het oog vooral, waar bloed naar bloed 
en uit den bek, waar vleesch naar vleesch een drift 
ontstak, die klaverend ze stelde en rechte, naar 
den hemel, die een koopren hemel was. 

Toen werd het een gejoel en daver-spel 
van heete flanken onder staart-gezweep ; 
van breede halzen onder ’t klotsend slaan 
van klonterige manen ; ’t hol-geren 
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van uitgeschoten knie-boog, en ’t gestamp 
van de achter-pooten. Heel de lucht ontstelt 
van gichlend hinniken, en 't galmend slaan 
der zwepe, die in hooge vuiste klemt 
Diomedes, en barsch den avond scheurt 
van striemen klank. Het wordt den jacht op buit, 
de baren toe der onbeschaamde zee 
die lijken voert; der schoone en geile zee ; 
der moeder die haar kindren voedt en worgt, 
die eiken ijver hare schatten borgt 
en eiken durf den laatsten slaap inwiegt; 
die de eeuw’ge waarheid is, en eeuwig liegt ; 
der zee, der zee, die onbewogen ligt 
en grijnst en glim-lacht... 


Karel van de Woestyne. 

Brussel, iqio. 
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OVER KINDERSTERFTE 
IN VLAANDEREN (i) 


In 1878 schreef Albrecht Rodenbach zaliger « Door 
Vlaamsche Kamp verstaan wij niet het werk om onze taal 
en letterkunde te doen herleven, neen, dat niet of beter 
meer dan dat, een gansche wereld meer: het heropbeuren 
en den herbloei van het Vlaamsch in den breeden zin 
verstaan : het Vlaamsche volk in de volle [ontwikkeling van 
eigen wezen, eigenschappen, zeden, gewoonten en ge¬ 
bruiken. » 

« De Vlaamsche beweging mag niet slechts een taalbe¬ 
weging zijn, maar een maatschappelijk streven in den 
breedsten zin van ’t woord», zei Vermeylen : 

Alhoewel de beschouwingen, die gaan volgen, eenig- 
zins buiten ’t spoor loopen der gewone bezigheden van dit 
zoo deftig als wetenschappelijk genootschap, durfde ik ze 
toch voordragen omdat ik hier sta voor een geheelen hoop 
Vlaamschgezinde geneesmeesters die de verheffing van ons 
volk als ideaal in hun herte dragen. 

Ja ! « Vlaanderen moet herworden geheel en gansch 
van boven tot beneden ». Dat is de leus. Maar ’t zal nog 
lang duren eer we de mei op ’t dak zullen mogen steken 1 
Vooral niet eer die twee gapende wonden genezen zijn die 
onzen stam verkankeren : ik bedoel de ongeletterdheid van 
ons minder volk en de schrikkelijke kindersterfte. 

De ongeletterdheid van ons werkvolk die, gepaard gaan¬ 
de met gemis aan vakkundige opleiding, ze voor fijnere am¬ 
bachten ongeschikt maakt, als waren ze enkel voor grof en 
balgbrekerswerkgeschapen. Middelen beramen om die kwale 
uit te roeien is 't werk van allen die met de geestelijke ver¬ 
heffing en stoffelijke verbetering van ons volk bemoeid zijn, 
’t is te zeggen van alle Vlamingen. Maar de kindersterfte 
bevechten dat is bijzonderlijk en van ambstwege ons werk : 

(i> Voorgedragen in ’t West-Vlaamsch geneeskundig genoot¬ 
schap te Rousselare. 
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Vlaamsche geneesmeesters. Hier staan wij op onzen grond 
en zijn ten strijde uitgerust. 

Ja, die pijnlijke toestand die alle andere stammen met 
minder levenskracht bezield dan de onze, langzamerhand ten 
onderen zou brengen, die toestand, zoo vernederend voor 
ons, die zoo geeme pronken met ons roemrijk verleden, 
met onze kunstgewrochten, met den bloei onzer heden- 
daagsche letterkunde, die erbarmelijke toestand moet ver¬ 
dwijnen. 

Niet dat we onze voorgangers in de geneeskunde mogen 
beschuldigen die bittere kwale miskend te hebben of ze met 
de armen gekruist, onverschillig, harteloos te hebben 
bekeken. 

Neen, de annalen der provinciale geneeskundige ge¬ 
nootschappen staan vol van hunne noodkreten. 

Onze voorgangers hebben hunnen plicht gekwe¬ 
ten, maar door de uitvoerende macht ongeschraagd, zijn 
hunne edelmoedige pogingen vruchteloos, en is intusschen 
de kwale, schrikkelijk gebleven. 

Tot bewijs daarvan staan cijfers ten dienste en ze 
geven ons, Vlamingen, eenen alles behalve verkwikkelijken 
aanblik. 

* 

* * 

In de verschillige landen van Europa is het mid¬ 
delbaar getal der sterfgevallen onder de kinders beneden 
i jaai van 9 per % (Ierland), tot 29 per °/° (Rusland). In 
ons land, in zijn geheel genomen, sterven er op 100 geboren 
kinders in ’t eerste jaar van hun leven 16 per °/ 0 . 

Maar dat middengetal van 16% verspringt van pro¬ 
vincie tot provincie. Terwijl het niet bereikt wordt in de 
provincie Namen, Luxemburg, Limburg, Luik en Hene¬ 
gouwen wordt het verre overtroffen in Oost-Vlaanderen, waar 
de sterfte rijst tot 19.92 °/ 0 en nog veel meer in West- 
Vlaanderen, waar ze klimt tot 22.97 %. 

Als men nog in verdere verdeelingen gaat en de sterfte 
vergelijkt van ’t eene arrondissement bij ’t andere komt 
men tot eenen verbazenden uitslag. Zoo mogen b.v. de arron¬ 
dissementen van Ath en Philippeville roemen op slechts 
eene sterfte van 10 °/ 0 . 
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Aan de overzijde, op ’t zwart bladje, komt eerst en 
vooral Oostende met 240/0, op de tweede plaats,... op de 
tweede, horresco referens! de waarheid stelt somwijlen zoo 
van die pijnlijke eischen aan de vriendschap — komt het 
arrondissement waar onze machtigste kampioen zijnen geze- 
genden arbeid ten beste geeft, Veume met 2 3 %>• 

Nog verder gaande, van gemeente tot gemeente komt 
Jacquart aan wie ik al deze cijfers ontleene tot fantastieke 
opgaven, 't En is van geen mensch gelooflijk en toch door 
statistieken bevestigd dat in sommige gemeenten op 100 
kinders levende geboren 27, 33 en tot 38 °/ 0 « 4 peine assis au 
banquet de la vie » — die voor velen maar een soberen 
maaltijd en is — eer dat ze een jaar oud zijn aan’t feestmaal, 
’k wil zeggen aan ’t leven vaarwel hebben gezeid. 

De Vlaanders staan dus aan den top van de leere, maar 
niet overal vlak weg en is de toestand even slecht. Sommige 
arrondissementen lijk Brugge, Yper blijven beneden de 
20 % en Thielt, anders wat karig door de natuur beguns¬ 
tigd, geeft maar eene middelmatige kindersterfte van 16 .5 
per honderd, iets meer dus dan het middengetal van 16 % 
voor geheel het land. 

Slecht staan de zaken in de arrondissementen Oostende, 
Veurne, Dixmude en den groep van gemeenten rondom 
Gent, in den groep van gemeenten palende aan de Fran- 
sche grens, in de nijverige gemeenten van ’t arrondisse¬ 
ment Rousselaere en Dendermonde, in de lage gemeenten 
van ’t arrondissement St-Nikolaas die aan de overstroo- 
mingen van de Schelde onderhevig zijn. 

Gelukkig nog indien die hooge verbazende cijfers aan 
louter toeval of aan hedendaagsche veranderingen in onzen 
maatschappelijken toestand konden toegeschreven worden, 
maar eilaas, gaat men voorder op in den loop der jaren, 
’t is voor de zelfde streke altijd de zelfde hertgrievende 
kindermoorderij ! 

Waarom dat voortdurend onheil onder ons kloek en 

9 

struisch, eerlijk in handel en wandel, zedelijk volk van 
Vlaanderen ? 

That is the question ! 

Volgens nauwe berekeningen is ’t onvermijdelijk dat 
op 100 kinderen die levende ter wereld komen er binnen 
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’t jaar 8 sterven ’t zij om reden van ziekte of aangeboren 
zwakheid. Al wat boven dat getal is, is te wijten aan de 
ongunstige omgeving die ’t kind bij zijn eerste stappen in 
’t leven te beurt valt. 

En dat die omgeving over zijn lot een beslissenden 
invloed heeft dat en vraagt geen verder betoog. 

Terwijl ’t zaad dat de landman op zijnen versch gela- 
beurden akker zaait in zich zelven de voedstoffen draagt die 
’t in ’t leven zullen houden tot dat blad en wortel het in 
staat stellen zijn nooddruft uit lucht en grond te putten, 
hangt het kind, van ’t oogenblik dat het ’t daglicht ziet, 
van andermans zorgen af. 

En dat die zorgen menigmaal onvoldoende zijn spruit uit 
velerlei oorzaken : ’t zij omdat de moeder niet en weet welk 
het juist gepast voedsel is en welke de algemeene zorgen die 
ze aan haar kind moet toedienen — en moeder zijn is een 
kunst die men ongelukkiglijk nergens te leeren krijgt, ’t zij 
dat ze uit kwawilligheid niet en wil of uit armoede niet 
en kan die gepaste zorgen toedienen. 

In vele werkmansgezinnen, in zeer vruchtbare fami- 
liën komen vele kinders ongewenscht en ongeroepen voor 
den dag, en hoe klein ook, ze brengen in gevaar ’t wan¬ 
kelachtig evenwicht van de huishoudelijke begrooting die 
ongelukkiglijk voor zoo vele moeders uit de volksklasse 
slechts ten prijze van ware kunstgrepen en dagelijksche 
dervingen en verstervingen in evenwicht te houden is. 

Maar waarom daar verder op steunen. Om eene vaste 
overtuiging op te doen aangaande den invloed der omgeving 
van ’t kind is ’t genoeg eens te vergelijken de sterfte der 
onwettige en wettige kinders : ’t is dubbel tegen enkel. 

Er loopen zoo in de wereld vele meisjes die, volgens de 
prettige spreuke van Shakespeare « gemakkelijk vatten en 
alzoo een kind krijgen in de wiege vóór dat zij een man 
hebben in 't bed n. ’t Leven van die kinders loopt groot 
gevaar; 't zijn, onverwachte, onwelkome gasten, onbe¬ 
mind soms tot den dood, slecht behandeld ten huize of 
uitbesteed bij de eene of andere voedster, ervaren in de 
knepe van zonder opschudding te maken of geweld te 
gebruiken die lieve engeltjes « in Paradisum » te zenden. 

Lust verhaalt, in zijn verslag van 1907, over de « Gouttes 
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de lait », dat er in de stad Brussel, in één van die voedster- 
huizen 28 kinders stierven op de 29, meestal onwettige, 
die er werden naartoe gebracht! 

Indien die sterfte van 8 °/ 0 , die onvermijdelijk schijnt, 
in ons land klimt tot 16 % en in Vlaanderen tot 20 
welke zijn hier die ongunstige levensomstandigheden 
waarin de kleine kinders verkeeren ? 

Eerst en vooral, die groote kindersterfte in Vlaanderen 
kan geen algemeene oorzaak hebben, zooals de zwakheid 
van een ras dat uitsterft, de strengheid van ’t klimaat, de 
ongezondheid van de streke, anders onder volwassenen zou 
men diezelfde vermeerdering van sterfte moeten aanstippen, 
en hier sterven niet meer groote menschen dan elders. 

Is ’t armoede en haar onvermijdelijke sleep : vrouwen¬ 
arbeid, ongezondheid der woningen, drankmisbruik ? Mis¬ 
schien wel voor een deel in de nijverheidstreken, maar het 
wonderlijkste van al is dat juist in de omstreken van 
Veurne meest kinders sterven, en Veurne Ambacht 
is de lijkste streek van ’t land. Buiten de boometi, die 
mager staan van klare vechten met den wind, is ’t daar al 
vet en kloek en struisch : planten, dieren en menschen. 
Alles groeit er en gedijt er in overvloed van weelde, en 
nochtans de kinders komen daar moeilijk op 1 

Aan een anderen kant treft men de kleinste kindeisterfte 
aan in de Luxemburgsche Ardennen, daar waar de natuur, 
die nooit kwistig al haar giften ineens uitstrooit, de aarde, 
die ze tot onvruchtbaarheid doemde, met wondere schoon¬ 
heid bekleedde. 

Hier in de kale eentonige vlakte : weelde en welstand 
en groote kindersterfte; ginder in de prachtige bergstreke : 
armoede en kleine kindersterfte. 

’t Kan dus de armoede alleen niet zijn. 

Is ’t de overgroote geboorte? Voor een deel voor¬ 
zeker ; deels omdat in talrijke huisgezinnen de moeder den 
noodigen tijd niet vindt tot bekwame en gepaste zorgen. 
Daarbij veel monden maken de schapraai gauw ledig en nog 
achtereenvolgende zwangerschap put der moeders krachten 
uit en levert eene minderweerdige vrucht. Maar dat volgt 
niet altijd. Zoo bijv. in ’t Rousselaersche, waar per 1000 
getrouwde vrouwen 3 oo kinders geboren worden en is er 
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niet meer kindersterfte dan in ’t Veurnsche, waar ’t zelfde 
getal getrouwde vrouwen maar a 3 o kinders voortbrengt. 

Neen, dat al is 't niet, en ’t is gelukkig, want aan 
maatschappelijke of economische toestanden is er moeielijk 
grepe en derhalve ware alle hoop op verbetering verloren. 

Wat is nu eigenlijk de groote reden ? 

’t Is de algemeene overtuiging van deskundigen en 
’t is aan een anderen kant door statistieken over de ziekten 
die de sterfte veroorzaken, bewezen dat hier in Vlaanderen 
meest gezondigd wordt tegen de Voedingsleer der kleine 
kinderen. 

Het middel ligt dus voor de hand : Ons volk loopt mis 
door onwetendheid, wij moeten het dus leeren hoe men 
kinders moet kweeken, voor oogen leggen bijzonderlijk : 

i° Hoe verkeerd het is, tegenstrijdig met alle natuur¬ 
wetten, schadelijk voor gezondheid van moeder en kind, 
den zuigeling van de moeders borst, waarop hij recht heeft, 
te berooven ; 

2 ° Hoe — wanneer het volstrekt onmogelijk is ’t kind 
met de borst te voeden — de kunstmatige voeding, d. w. 
z., de voeding met dierenmelk en niets anders in de eerste 
6 maanden, moet toegepast worden ; 

3 ° Hoe eindelijk het hoog tijd is, aan alle onweten¬ 
schappelijke vooroordeelen, overleveringen en bijgelovig¬ 
heden vaarwel te zeggen. 

Maar ’t ware onbetamelijk hier uit te weiden ovei zaken 
die u allen welbekend zijn. 

Mijn doel was enkel U uiteen te doen hoe ten gevolge 
— in hoofdzake — van onverstandige moederlijke zorgen 
de sterfte der zuigelingen in ons Vlaanderen verschrikkelijk 
is, overtuigd dat het volstaat u voor oogen te leggen hoe 
groot de kwaal is, opdat allen, uit menschlievendheid en 
Vlaamsche fierheid, met de openbare machten, zouden 
meewerken om ze uit te roeien. 

I> H. Brutsaert. 
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Hoe zal ik u beminnen, die geboren ben 
uit uwe liefde. Hoe mijn eeuwgen dank u wijden, 
die van uw needrig leven slechts uw liefde ken, 
uw zuivre goedheid en uw schroom-geborgen lijden. 

O schoone hoofd, hoe leeft ge steeds in mijn gedachten, 
dat in mijn vreugde opeens, me uw hooger vreugd ontroert 
en door de stilte der gesterde zomernachten, 
mij weer in de armen van mijn goede moeder voert. 

O! toen ik aan uw veilge borst mijn hoofd mocht vleien, 
en ge om mijn hals de vrede van uwe armen wondt, 
werd ’t al weer goed; en daar gij zelve gingt aan ’t schreien 
om mij, beefde een ontroerd gezoen op beider mond. 

Maar schooner ’t droef herdenken aan de trage dagen, 
en trager nachten waar steeds waakte ’t donkre leed, 
ons zelf ten troost in strak en streng geduld gedragen, 
wijl ’t zwijgen van uw mond ons dieper lijden deed. 

Uw adem heeft het eerst mijn jonge leên bewogen ; 
er leeft iets in me voort van uwe vreugde en smart, 
iets in mijne oogen van uw zachte moederoogen, 
iets van uw moederlijke goedheid in mijn hart. 

Ik ben en blijve uw kind; en voel ik naar de pracht 
van andre vrouwebeeld, mijn zoetst verlang gedreven, 

Gif blijft de simpel-schoone droom van mijn gedacht : 

Mijn liefste moederken, u draag ik door mijn leven. 

Aug. Van Cauwei.aert. 
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Hoe het komt weet ik nu eenmaal zelf niet en toch is 
het zoo: onder al de vrouwen-auteurs las ik er weinig zoo 
graag als Anna de Savornin Lohman. Niet dat ik onbewim¬ 
peld goedkeur al wat ze maar neerschrijft, niet dat ik al de 
theorieën, die ze met kwistige hand rondzaait voor klinkende 
munt aanzie, maar die questie terzij gelaten, wou ik haar 
gereedelijk eene der eerste plaatsen toekennen in onze 
moderne en speciaal onze vrouwen-literatuur. 

Mag ik u dan ook even met Anna de Savornin Lohman 
laten kennis maken ? 

Het ligt echter volstrekt niet in mijn bedoeling hier 
één voor één al haar werken te ontleden, daartoe ware een 
diepgegronde en heel volledige studie vereischt, en die 
zoek ik nu juist niet te geven. Ik wilde hier enkel eenige 
indrukken samenvatten en eenige notas verzamelen, die ik 
opteekende bij het lezen van haar werken, om te trachten u 
mede te deelen een zoo niet scherp afgelijnd, .dan toch zoo 
gelijkend mogelijk beeld van deze alleszins opmerkens- 
waarde figuur in onze literatuur. 

Ik las weleer eens in een artikel van Prof. Lhoneux 
een zin, die, al is hij misschien ook niet onbetwistbaar, mij 
toch was opgevallen. 

Hier volgt hij : 

« Dans la littérature actuelle de la Hollande, les 
» oeuvres se groupent aisément sous deux rubriques : celles 
» qui, moins littéraires, trahissent les angoisses du temps 
» présent, les préoccupations morales, sociales et religieuses, 
b très-vivement ressenties en Hollande, et par opposition, 
» les ceuvres littéraires qui, obéissant & un grand souci 
» d’art, ou è une tendance idéaliste, choisissent de propo6 
» délibéré, les sujets éloignés de 1 ’actualité. Les romans de 
» femmes appartiennent souvent a la première catégo- 
» rie... » (r) 

(i) In Revue de Belgique, 1904, ri. blz. 246. 
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Vooral wat betreft de romanliteratuur der vrouwen¬ 
auteurs is deze meening wel aannemelijk ; ik noem maar : 
De Freule van Melati van Java, Hilda van Suylenburg van 
Mevr. Goekoop, Vrouwenweelde en Vrouwensmart en andere 
nog van Johanna Breevoort, Vragensmoede van Anna de 
Savomin Sohman. 

Een ander niet te ontkennen feit is de belangrijke 
medewerking der vrouw aan de ontwikkeling der literatuur, 
een gevolg van de macht der vrouwenbeweging in de 
laatste jaren. 

Er is heel wat tijd verloopen sinds de gewezen actrice 
Mina Kruseman van stad tot stad rondreisde om haar eman- 
cipatie-denkbeelden op de meest theatrale wijze te gaan 
uitbazuinen. Sinds dien evenwel hebben haar ideën niet 
opgehouden voort te leven : het succes alleen van Hilda van 
Suylenburg zou reeds volstaan om het te bewijzen. Wat 
Mina Kruseman was voor de feministische richting, is 
Anna de Savorinin Lohman voor de antifeministische. 
Dezelfde krijgszuchtige natuur, hoewel eenigszins kalmer 
en vooral niet theatraal — zij is ten andere ook geen ge¬ 
wezen tooneelspeelster — maar evenwel nu en dan ook niet 
vrij voor pose en pedanterie. De vrouw die wat beteekent is 
zeldzaam, maar nog veel zeldzamer is de vrouw die voor zich zelve 
en haar geslacht eerlijk is ; dien regel schreef ze als motto op 
een harer werken : De Liefde in de Vrouwenquestie, en tot die 
zeldzame uitzonderingen wenscht zij te behooren. 

Zoo wat links en rechts strooit Anna de Savomin 
Lohman hare theorieën uit, maar twee werken vooral schij¬ 
nen geschreven te zijn met het inzicht die kenbaar te 
maken, nl. het bovengemelde : De Liefde in de Vrouwen- 
questie met Naschrift, en Vrouwenliefde in de moderne litera¬ 
tuur (,). In het laatste boek vervat zij een reeks opstellen, 
waarin zij de werken bespreekt van zekere schrijvers, die 
ofwel opzettelijk, of enkel bijkomend, vooral de liefde 
behandelen bij de vrouw in hare verhouding tot den man. 
Zoo o. a. in het eerste opstel, betiteld : Het huwelijk der 
toekomst gaat het over La Faillite du mariage et Vunion future , 
van J.-Joseph Renaud, en Eenige beschouwingen over Oost- 

i'n Beide te Amsterdam : P. N. Van Kampbn en Zoon. 
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Indische toestanden , van Mevrouw Douairière Klerk-Van 
Hoogendorp; voorts nog : Les Vierges fortes , van Marcel 
Prévost, Emile Zola’s Travail, enz. In het eerste geldt het 
Mevrouw Goekoop's Hilda van Suylenburg en Laura Mar- 
holm’s Das Buch der Frauen. 


* 

■f * 

Wat betreft het Feminisme , één woord vat de gedachten 

van Anna de Savornin Lohman samen : de feministen 

• • 

noemt zij mannaaapsters (i) en hun theorieën nonsens- 
praat (2). Vooral in opzicht der liefde kunnen zij geen 
genade vinden in haar oogen : « gelijke rechten ook op dit 
speciale gebied I » roept zij uit. « Daar gelaten het onnoo- 
» zele en onware van dit beweren, want er is juist in dit 
» opzicht een verschil in de behoeften van man en vrouw, 
» dat alle gelijke rechten uitsluit... » ( 3 ). Het gelijke recht 
van man en vrouw voor de wet, dat wil zij, maar van het 
oogenblik dat men daar buiten gaat, houdt alle gelijkheid 
op te bestaan; zij immers die deze stelling verdedigen, 
vergeten dat « in den grond de man en de vrouw nooit 
» gelijk gesteld kunnen worden omdat zij nu eenmaal , naar 
» lichaam en naar ziel, totaal verschillend geschapen wezens zijn. 
» Want met dat onloochenbaar feit : dat de vrouw nu eenmaal 
» geheel anders is dan de man, daarmede moet gerekend wor- 
» den, of we willen of niet » (4). 

Niet dat de vrouw in opzicht van wetenschap, kunst, 
sport, enz. niet evenveel kan als de man; maar op dat kunnen 
komt het niet aan, wel of n haar hart , haar gevoelsleven ten 
» slotte bevrediging vindt in den veroverden werkkring — 


11. Vrouwenliefde, blz. 134. 

\2) lbid., blz. i 33 . 

< 3 ! Ibid ., blz. 72. 

(4» Vergelijk daarmede « want ik geloof dat ook hierin de 
» vrouw van den man verschilt, dat zij tusschen haar i6 de en 
» haar 2o rte jaar, veel intiemer geniet, veel gedecideerder aan het 
>* leven heel hooger eischen stelt dan hij. Met de natuurlijke 
» consequentie dat bij haar de reactie veel ingrijpender werkt, 
» en haar ontgoocheling en ontnuchtering door de koude werke- 
» lijkheid veel dieper en blijvender sporen nalaten, dan de 
» zijne >» ( Vrouwenliefde .... blz. 42'. 
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» volle bevrediging » (1). De feministen stellen wel de zaak 
zoo voor alsof het vinden van dien werkkring een geluk¬ 
staat zou zijn voor de vrouw. Hiermede echter heeft de 
schrijfster volstrekt geen vrede, maar stemt er daarentegen 
heel en al mede in dat « de vrouw die zich aan de Kunst 
» wil wijden, óf zich zelve zal blijven bepalen tot dat ge- 
» snipper en gescharrel, dat pogen om haar werk te veree- 
» nigen met haar pruderie, waaruit nooit kan ontstaan dan 
» slecht werkgeknoei... en waaruit in de letterkunde wordt 
» geboren die typische oudevrijster-literatuur, die het best 
» is vertegenwoordigd door die «lieve» Tauchnitz-roman- 
» netjes... van lady deze of miss die ; ofwel dat zij de kracht 
» vindt hare vrouwelijkheid te kruisigen in een dagelijks 
» opnieuw verloochenen van al de vooroordeelen, kleinig- 
» heden, opvattingen die, hoe onbeteekenend op zich zelf, 
» toch in hun geheel het kenmerkend vrouwelijke verte- 
» genwoordigen » (2). 

Een beroep te kiezen of wetenschap en kunst te 
dienen « dat zijn enkel hulpmiddelen om haar te leeren een mis- 
» lukt leven te dragen zoo goed mogelijk, maar voor de waaracb- 
» tige als vrouw denkende en voelende bestaat maar één 
» geluk : liefde, n ( 3 ) Wat men ook bewere, zegt zij, « de 
vrouw is afhankelijk van den man, en herhaaldelijk steunt 
zij er op dat de man is de meerdere van de vrouw, dat hare 
« sexe afhankelijk is van den man », hem noodig heeft, 
» bestemd is hem lief te hebben en déarin haar geluk te 
» vinden. In plaats van er trotsch op te zijn dat zulk lief- 
» hebbensvermogen het hoogste, het beste bezit is van ons 
» geslacht, datgene waardoor de besten onder ons (ik zeg 
» niet de knapsten, maar de besten) zijn wat ze zijn, tracht 
» de banale Durchschnittsvrouw die eigenschap te ontken- 
» nen als een soort moreele melaatschheid, waarvoor zij 
» zich eigenlijk moet schamen; alsof de behoefte, het ver- 
» langen, de Fahigkeit tot liefhebben, niet oneindig hóóger 
» staat dan het dorre verstandsleven, waarop de moderne 
» vrouw prat is het te leiden als haar nieuweren gelukstaat 

i 1 Liefde..., blz. i 3 . 

(2) Vrouwenliefde , blz. 187. 

( 3 ) Liefde..., blz. iC. 
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» van eenzaam verdorrende, liefdelooze derdegeslachts- 
# vrouw. » (i) 

En meer dan eens spreekt zij het uit dat voor de vrouw 
het hoogste geluk bestaat in de echte, ware liefde * dit litfdt 
n tot den man die hem vertrouwt, in hem gelooft, die zich 
n blindelings aan hem vertrouwt » (2). Het zieleleven der echte 
vrouw zou bestaan o. a. « in het hem (den man) mogen lief- 
» hebben, het bij en om hem mogen zijn, het kunnen leven 
» in en voor zijn werk. » ( 3 ) Een vrouw, die geen liefde 
heeft gekend « kan — omdat zij nu eenmaal vrouw is — 
» nooit iets anders zijn dan — laat mij zeggen met de juiste 
» woorden van Laura Marholm : — « Ein leeres Gefasz 
i» (een leeg omhulsel) dat zijn inhoud nog ontvangen moet 
» van den man voor het onvoldane gevoel van haar ziel » (4) 
Elders nog voegt zij er bij, dat niets bevredigt, niets vol¬ 
doening geeft aan de vrouw # zoolang dat ééne ontbreekt 
» waaraan alle vrouwen behoefte hebben om haar leven een 
» doel, een bestemming, een inhoud te geven, dat ééne dat 
» is : de groote, steungevende en alles vervullende liefde 
)) tot den man, den meerdere. » ( 5 ) 

Voor Mina Kruseman is de man een ellendeling, en 
onder den invloed van G. Sand roept zij uit : « geen supre¬ 
matie van den man I » Voor Anna de Savornin Lohman 
daarentegen is hij de meerdere en zoowel in lichamelijk als 
in geestelijk opzicht haar steun. 

« Het aloude beeld van eik en klimop blijft waar, wat 
>1 de echte vrouw betreft. Zij — ook de ontwikkelde, hoog- 
» staande, begaafde, verstandige — zoekt dengene in het 
» andere geslacht aan wien zij steun vindt, die sterker is 
» dan zij, wiens meerderheid over haarzelve zij erkent en 
» begeert. Misschien is het dikwijls illusionnair dat meer- 
» dere zijn ; maar wat komt dat er op aan, zoolang zij het 
» zelve maar gelooft? De vrouw ontwikkelt eerst dan haar 
» hoogste en edelste kracht wanneer zij het onschatbaar 


(1) Vrouwenliefde , blz. 243. 
(2< Ibid., blz. 245. 

( 3 ) Ibid., blz. 128. 

(4) Liefde.... blz. i 5 . 

( 5 ) Vrouwenliefde, blz. 239. 
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» voorrecht mag ondervinden van liefhebben-kunnen : den 
» man. Hij bezit van zick-zelven. Zij ontvangt van buiten-af , dóór 
» hem. )) (1) Elders nog drukt zij het uit : « hij neemt het 
» initiatief, zij vult het aan. Haar hoogste, schoonste, vol* 
» maaktste bestemming is te scheppen door hem. Niet zich- 
» zelve-zijn maar opgaan in hem, in hem die haar persoon- 
» lijkheid als het ware absorbeert, dat is haar reinste ideaal 
» van vrouw mogen-zijn. » (2) En ook in Vragensmoede, net 
hetzelfde. Bij het ziekbed van Mevr. Werter treedt een 
jonge dokter op, Vrede. Voor het eerst ziet hem daar de 
bekoorlijke Nettie : « op dat oogenblik was hij de man, 
» zooals de vrouw dien het liefst zich, — wanneer hij haar 
» bewondering opwekt door zijn de meerdere zijn. » ( 3 ) Lijkt 
dit alles niet vrijwel op hetgeen G. Ohnbt ergens zei : 
<( pour aimer, il faut que les femmes sentent la main d’un maitre » ? 

Maar die man, die meerdere is nu eenmaal zoo slecht 
niet als onze hedendaagsche feministische vrouwen-auteurs 
hem wel zouden willen afschilderen. Bij hen zijn alle 
mannen : a ellendelingen, dronkaards, ontuchtigen » enz. 
enz. ; alle vrouwen daarentegen kenmerken zich « door aan 
» de volmaaktheid grenzende eigenschappen van hoofd en 
» hart. In elk ongelukkig huwelijk berust de schuld alleen 
» bij de mannelijke helft. Bij elk verschil van kinderopvoe- 
» ding heeft de moeder ’t alleen bij ’t rechte eind. En op 
» zulke hechte grondslagen wordt dan fluks het gebouw 
» van vrouwen-verheerlijking omhoog getrokken, waarin 
» onze feministische auteurs uitmunten. » (4) 

Wat de schrijfster er van denkt ? De man « is zichzelf 
» vrijwel gelijk gebleven, misschien is hij eer vooruitgaande 
» in zelfbeheersching, in het onderdrukken zijner driften. 
» Hij is overigens die hij van nature nu eenmaal is ; hij 
» heeft de gebreken en de deugden van zijn geslacht. De 
» vrouw daarentegen is achteruitgegaan in, om met een 
» bijbelsch woord te spreken, datgene wat bij uitstek haar 
» sieraad is. in « Al wat lieflijk is ; al wat welluidt ». Het is 

(1) Liefde..., blz. 2i 

(2) Ibid blz. 4 3 . 

( 3 ) Vragensmoede, door Anna de Savornin Lohman, P. N. Van 
Kampen en Zoon, blz. 99. 

(4) Vrouwenliefde, blz. 214. 

21 
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» zeker een feit dat ze tegenwoordig beter onderwijs 

• ontvangt dan vroeger (ten minste in vakken van hersen- 
» arbeid, want op het gebied van huiselijke bezigheden 
» leerde men haar vroeger veel meer) en dien ten gevolge 

# kan ze zonder twijfel thans zoo wat meepraten over alles 
n en nog wat. Ook is het wel mogelijk dat ze zich meer dan 
» vroeger in het openbare leven nuttig maakt, door deel te 
» nemen aan maatschappelijken arbeid van allerlei aard, 
» die vroeger ongedaan bleef. Maar tegenover deze voor- 
» deelen staan veel grootere nadeel en. Haar betere ontwik- 
» keling heeft haar ongeschikt gemaakt voor het vervullen 
» van haar kleine, maar daarom volstrekt niet overbodige 
n intieme bezigheden ; baar optreden in ’t openbaar heeft 
» haar zin voor familieleven, voor zelfopoffering en toewij- 
» ding in besloten kring gedood. Ze is hoekig geworden, 
i» heftig, bits, staande op haar « rechten ». Gelijkheid met 
» den man is de leuze, waaronder ze alles wat haar vroeger 
» aantrekkelijk maakte, juist om haar vrouwelijke zwakheid, 
» heeft afgeschaft. Ze is thans de « ikheid » die Ib9en wil 
» dat ze zijn zal. Die ikheid vindt het beneden hare waar- 
n digheid een aanvulling te zijn in het leven van den man. 
» Zij wil zelve heerschen, de baas spelen, nommer één 
» blijven. » (i) 

Men ziet het, Anna de Savornin Lohman is er ver van 
de feministen met zachtheid te behandelen. Zonder genade 
breekt zij het gebouw van hun theoriën tot den laatsten 
steen af, en dat met zoo een kracht van woorden, met zoo 
een macht van gebaren dat er van al dat schoone bij haar 
als niets meer overblijft. En na dat alles zou men moeten 
denken, dat een schrijfster die een zoo hoogen dunk heeft 
van de liefde, insgelijks het huwelijk zou aanzien als 
de bezegeling van die banden, als iets heiligs dat der 
vrouw vooral nauw moet aan het hart liggen, vermits het 
haar voor goed verbindt met den man, den meerdere, bij 
wien zij nu hulp en steun zal kunnen zoeken, zooveel als ’t 
maar haar hart wenschen kan. Maar neen, en hier komen 
haar theoriën — al steunen ze ook op verschillenden grond 
— wonderwel overeen met die van Mina Kruseman. 

(i) Vrouwenliefde, blz. i 5 o. 
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’k Laat staan dat zij, de niet-geloovende, het goddelijke 
dier instelling loochent en zich afvraagt « waar in den 
» geheelen bijbel is een afdoende bewijs te vinden dat het 
» huwelijk — de schijnband zooals die langzamerhand 
» geworden is — overeen komt met de in de Evangeliën 
> vervatte leer van Christus?» (1) Maar verder gaan, en 
maar ronduit beweren dat ons huwelijkstelsel zeker hoogst 
onsedelijk (2) is ! Waarom dat nu echter zoo is, zie, dat 
voegt ze er hier juist niet bij, maar toch is dit uit te maken 
op meer dan een plaats uit haar werken : moraliteit en huwe- 
Itjk hebben nuts met elkaar te maken ! ( 3 ) meent ze. Maar is dat 
zoo stout gesproken idee dan niet reeds in tegenstrijd met 
de woorden, die ik daar zoo juist aanhaalde ? Hoe kan 
immers iets onsedelijks zijn, dat met moraliteit of xtdelijkheid 
niets te maken heeft ? Maar dat nu nog ter zijde gelaten, is 
deze stelling voor ons, kristenen, als een schennis van het 
geen wij beschouwen als de heiligste banden, waarmede de 
liefde tusschen man en vrouw gesterkt wordt; ons, die het- 
huwelijk beschouwen als een goddelijke instelling, stooten 
die woorden reeds voor het hoofd ; maar zelfs ongeloovigen 
zullen al eens vreemd opkijken als zij die stelling hooren 
opperen : geen verband tusschen huwelijk en moraliteit! 
Luister nu hoe ze tracht ons dit dietsch te maken : 

« Een huwelijk, om bijredenen gesloten (en gebeurt 
» dit niet dagelijks) is prostitutie zoo goed als de verhouding 
» van de maitresse tot den onderhouder; want in beide ge- 
» vallen verkoopt de vrouw zich, en alleen heeft zij in het 
» eerste geval meer voordeel ». (4) Merk wel dat het hier 
enkel geldt de huwelijken om bijredenen gesloten, de Durckscknitts- 
engagementen, zooals zij die elders noemt, die een meisje 
sluit, zegt zij « precies op dezelfde wijze, waarop een pu- 
» blieke vrouw zich verkoopt, zonder eenig spoor van liefde, 
» eenvoudig omdat ze getrouwd wil wezen met een goede 
» voor haar passende partij. Want het moet een « goede 
» partij » zijn. Een mésalliance sluiten, zich iemand geven 
» die geene maatschappelijke voorrechten bezit, enkel uit 

(1. Vrouwenliefde , blz. 19. 

(21 Ibid., blz. 117. 

ij; Ibid., blz. 25 . 

14) Ibid., blz. 25 . 
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» zuivere liefde, daarvoor deinst het beschaafde jonge 
» meisje onzer dagen even angstvallig terug, als zij zonder 
» aarzelen den eersten den besten man accepteert, behoo- 
» rende tot haar eigen cóterie en geschikt haar daarin de 
» begeerde positie van getrouwde vrouw te verschaffen »(i). 
En dat Anna de Savornin Lohman niet de eenige is die dit 
meent, bewijzen de volgende woorden, die Johanna Bree- 
voort in een harer romans de emancipeerende Ina in den 
mond legt : « Waarom zou een demi-mondaine slechter 
• zijn dan een zoogenaamde gehuwde, die zich voor haar 
» leven verkoopt, in plaats van die armen voor een oogen- 
» blik ? » (2). 

Ik wil hopen dat het getal dezer « Durchschnittsenga- 
gementen » bij ons niet zoo groot is als Anna de Savornin 
Lohman het voor Holland wel schijnt aan te nemen, wan¬ 
neer zij beweert dat er ten huidigen dage slechts een kleine 
minderheid uit zuivere eerlijke neiging alleen ( 3 ) huwt, maar 
toch schijnt het mij onbetwistbaar dat dit nogal eens het 
geval is, en d&t vooral in de hoogere standen. En zou zij 
den bal wel heel en al mis slaan als ze dergelijke huwelijken, 
de overdrijving natuurlijk daargelaten, onzedelijk noemt, als 
men bedenkt welke gevolgen zij maar al te dikwijls, helaas! 
na zich sleepen. 

Het is ten andere niet alleen hier, dat zij dat jacht maken 
naar echtgenoot aanklaagt; meer dan eens neemt ze een 
loopje met de mamas die hun meisjes naar bals en soirées 
medenemen, en met haar in ’t mooie jaargetijde uit wande¬ 
len gaan, alleen met het doel haar een man aan de hand te 
doen. Volgens haar is het daar ook meestal het eenige doel 
der moderne meisjes-opvoeding. Lees maar eens deze blad¬ 
zijde : (4) « Ouders die dochters hebben groot te brengen 
» voeden die dochters, vooral wanneer zij aardige gezichtjes 
» hebben, op met het bepaalde doel, en in het stil vertrou- 
» wen dat ze, eenmaal volwassen, wel zullen trouwen. In 
• heel veel gezinnen, — juist in de hoogere klassen — gaat 
» die berekening zoo ver dat al het beschikbare geld aan de 

v 1 1 Vrouwenliefde , blz. 269. 

12.i Vrouwenweelde en Vrouwensmart, door Joh. Brei-. voort. blz. 55 . 

( 3 ) Vrouwenliefde . blz. ^8. 

(4) Liefde..., blz. 24-25 
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» toekomst van de zoons wordt ten koste gelegd, ofwel ge- 
» bruikt door de ouders zelven om ruim en prettig te leven. 
» Voor de dochters meent men genoeg te hebben gedaan 
» wanneer men ze behoorlijk, met een dure kostschool- 
» opvoeding, met wat schilder- en muzieklessen, heeft afge- 
» richt op het schitteren als zij volwassen zijn, in de salons 
» waar zij den een of anderen man moeten opdoen die ze 
» dan verder zal onderhouden. Intusschen, terwijl iedereen 
» weet dat het zoo is, verbiedt het « fatsoen » ten strengste 
» tegen zulke ouders te zeggen dat dit walgelijk op een goed 
» huwelijk jacht-maken ten slotte dus het einddoel is der 
» « opvoeding » van hun dochters. Misschien ook zullen 
» velen het zich niet eens zelven volkomen helder bewust 
» zijn dét het zoo is ; zóó zijn zij in de strikken van opper- 
» vlakkig conventioneele begrippen verward. Als men met 
» zijn dochter, of dochters « uitgaat », daarbij openlijk 
» erkennen dat men dit eigenlijk een corvée vindt, die 
» alleen dient om een man voor hen op te scharrelen—fidonc; 
» hoe « cru » zoo iets te durven schrijven, hoor ik al enkele 
» dames van mijn kennis, met een afkeurend gebaar, 
9 onder een kopje thee tot elkander zuchten 1 9 Annie's 
mama in Vragensmoede (i) hoort tot die dames : haar eenige 
wensch is haar dochter op een fatsoenlijke wijze uit te 
huwelijken. 

Het overdrevene daargelaten, want daarmede moet 
men altijd rekening houden bij Anna de Savornin Lohman, 
oordeele men over den bitteren spot van deze enkele 
regels. 

* 

* * 

Vermits nu Jonkvrouw Anna de Savornin Lohman het 
moderne huwelijk afbreekt, het onzedelijk vindt, moest ze 
dan toch iets meer zedelijks daar tegenover plaatsen. En, 
inderdaad, daar hebt gij ’t reeds : « alle eerlijke, mooie, 

» reine liefdeverhouding kan xedelijk zijn, al heeft de amb- 
» tenaar van den burgerlijken stand er nooit zijn goedkeu- 
j* ring aan gehecht. (2) Hier weerom meenen wij Johanna 

\i) Men leze vooral blz. 56 . 

(2) Vrouwenliefde, blz. a 5 - 
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Breevookt’s Ina te hooren spotten : « Zoo ’n stadhmisbriefje 
geeft een brevet vem heiligheid / » (i) Dus het huwelijk vervangen 
door de zoogenaamd vrije liefde. En hierover raakt Anna 
de Savomin Lohman niet uitgepraat; zoo men ten min6te 
haar woorden mag gelooven, zou dit een ideale toestand 
zijn, dien men allicht boven het huwelijk zou verkiezen, 
zonder heel veel verlies voor de goede zeden, wel integen¬ 
deel ; immers : « er is — het kan niet genoeg herhaald 
» worden — in een vrije liefdeverhouding an und für sich 
niets onzedelijks. » (2) An und für sich ? Misschien, en dan 
nog, waar eindigt dat an und für sich? Maar nog verder 
gaat zij, en is heel en al akkoord met J. Josbph Rbnaud, 
als hij beweert dat « in principe beschouwd, een dusdanige 
r vrijwillige vereeniging (viz. het in vrije liefde samen leven) 
1 veel hooger staat dan een wettelijke verbintenis (sic), 
r gesloten door den ambtenaar van den burgerlijken stand, 
i aangegaan om allerlei bijredenen » ( 3 ); maar nogmaals 
moet de zaak in principe , alias an und für sich beschouwd 
worden en daar is toch zoo veel verschil tusschen poëzie en 
proza, tusschen theorie en praktijk. En zelve voelt zij zeer 
goed waar het hem zit, want zoo maar dadelijk vraagt ze 
zich af of dat ideaal wel vatbaar is voor wezenlijkheid : 
c gegeven het niet weg te redeneeren feit dat wij menschen 
r nu eenmaal zeer onvolmaakte en onstandvastige wezens 
r zijn en wel altijd blijven zullen? r (4) Hetzelfde bezwaar 
oppert ze nog met andere woorden — en die bewijzen ge¬ 
noeg dat zij heel goed voelt, waar men met haar ideaal-theo- 
rieën zou uitloopen : « Toch blijft de vraag of men den toe- 
r stand verbetert door eiken dwang weg te nemen. Voor 
r den gewonen, niet hoogstaanden mensch is zoo een 
m verplichte wettelijke trouwplechtigheid nog een soort 
r steuntje, en wanneer de vrije-liefde toestand, dien Zola ( 5 ) 

(r) Vrouwenweelde en Vrouwensmart, blz. 55 . 

(a) Vrouwenliefde, blz. 4. 

( 3 ) Ibid., blz. 8 . 

(4) Ibid., blz. 8 . 

( 5 ) Wat zij over Zola denkt, terloops : Volgens haar bestaat 
Zola's talent er in « dat hij ons zijn hoofdpersonen, zoowel als 
die talrijke nevenfiguren, die ieder hun rolletje te spelen krijgen, 
zoo handig, zoo. als kan het niet anders dan zoo, voor oogen 
voert, zoodat wij dadelijk geheel verplaatst zijn midden in hun 
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» ons in « La nouvelle Beauclair » schildert, in werkelijk- 
» heid ergens bestond, zouden de meeste mannen en vrou- 
» wen, waarschijnlijk dagelijks met elkaar wisselen... (i) 

Ik zie niet al te goed in waarom Anna de Savomin 
Lohman hier speciaal spreekt van den gewonen niet-hoog- 
staanden mensch 1 Het getal der ongewone, hoogstaande 
menschen is wel zoo groot niet dan dat men voor hen een 
speciale ideale zedeleer zou moeten smeden. En of die zede- 
leer, of die ideale toestand wel zoo ’n ideaal is, daarover 
kan men licht oordeelen. Wat mij betreft, ik beken dat het 
er bij mij volstrekt niet in wil. En merk wel, dat zij, Anna 
de Savomin Lohman, dien toestand aanziet als een toekomst- 
mogelijkJuid, waarin ze reeds lang gelooft, en die, volgens 
haar, reeds lang in de praktijk bestaat; voor den man 
dikwijls « een vergoeding voor de ellende, de teleurstelling 
der wettige verbintenis. » (a) Zij betreurt het dat de maat¬ 
schappij, de vrouw die aldus onwettig samen woont met den 
man niet gedoogen wil, noch kan, dat zij « geen pardon 
heeft voor haar » en dat « het brandmerk der schande treft 
v meedoogenloos de « onteerde » die, al was het ook uit 
» zuivere toewijding en zonder iets voor ziohzelve te vragen 
» (sic), zich den reeds wettelijk gehuwden man wijden 
4 durft. » ( 3 ) 

Wat wij echtbreuk noemen met haar nasleep van 
ellenden houdt zij dus voor een idealen toestand. En dien 
tracht zij op de volgende wijze te rechtvaardigen : 

Het kan gebeuren dat een man een meisje huwt « dat 
hem bovenal om haar uiterlijk heeft bekoord » maar dat is 
nu eenmaal uit na de wittebroodsweken ; ze behaagt hem 
niet meer lichamelijk en dit drijft hem « in de armen eenor 
andere, die datgene bezit wat zij verloor, en die bereid is 
hem te bevredigen ». Welnu, vraagt ze zich af c zou het in 
» zulk een geval voor beide partijen niet veel gelukkiger 
» zijn, wanneer de toestand geregeld kon worden zonder 

wereld 1 [Vrouwenliefde . blz. 107). Elders nog spreekt zij van zijn 
« effect-bejag, het wülen-gelezen-worden, het ijdelen-roem-wil- 
len-najagen, het kleinzielig met eigen-ik vervuld zijn enz. » (ld., 
blz. 231 1. 

(1) Vrouwenliefde , blz. 157. 

(2) Vrouwenliefde, blz. 120. 

( 3 . Ibid ., blz. 121 • 
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» die groote woorden van « schande #, « ontrouw », « ver- 
» smaad-worden » die er in onze hedendaagsche maatschappij 
» bijbehooren, en eigenlijk in zoo ’n geval volkomen onge- 
» motiveerd (!) zijn. » (i) En zoo de vrouw nu wel lichame¬ 
lijk bevredigt, maar niet in geestesopzicht, daar zij enkel 
voor zich zelve bestaat ? In dat geval, meent zij « mag hij 
» dan niet de geestelijke liefde, de zelfopoffering en toewij- 
■ ding aanvaarden, die een andere wier lichaam hij versraa- 
n den zou, willig is hem te geven, dag aan dag, uur aan 
n uur ? » (2) 

Men ziet het, met de menschelijke zwakheid houdt 
Anna de Savornin Lohman in dat laatste geval volstrekt 
geen rekening. Maar, gaat ze verder voort « Intusschen 
# komt het me voor, dat het grootste gevaar voor ’t oogen- 
9 blik gelegen is in de bestaande zedelijksopvattingen. 
» Zoolang men op dat punt xoo walgelijk schijn en wezen dooreen 
9 blijft knoeien, als thans nog het geval is, zoolang zal het 
9 geschreeuw over de onzedelijkheid van Vrije Liefde steeds 
» den boventoon blijven voeren over zuiverder begrippen van 
» echte huwelijkstrouw. Neemt men aan dat de man bestemd is om 
9 meer dan eéne vrouw gelukkig te maken (maar daar juist zit het 
hem !), « zij het ook op verschillende wijzen, waarom is 
9 het dan onzedelijk dat zij hem allen, openlijk , in vrijheid 
» toebehooren, hem haar liefde schenken, overeenkomstig 
» haar aanleg en levensomstandigheden ? n ( 3 ) Van echt¬ 
breuk tot veelwijverij, waarlijk een schoon ideaal; maar 
vermits onze schrijfster nu toch de bestaande orde als een 
doodgewone anarchiste aan ’t afbreken was, mocht ze 
’t heel goed. Gelukkig dat het maar idealiseeren is ! En 
wat dan, indien het anders ware I! Laat ze dan ook maar 
haar theorieën bestempelen als zuiverder begrippen van echte 
huwelijkstrouw. Waarlijk de trouw is ver te zoeken, en nog 
heel wat verder de echte; en dat noemt zij zuivere be¬ 
grippen ! 

* 

* * 


(1) Vrouwenliefde, blz. 125-126. 

(2) Ibid., blz. 126. 

( 3 ) Ibid., blz. 126-127. Ik cursiveerde. 
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En het besluit nu van dit alles ? Als men alles be¬ 
schouwt wat rondom ons gebeurt « dan moet men wel tot 
» de conclusie komen, dat er nog heel wat te verbeteren is 
» aan onze hedendaagsche, op schijn en leugen berustende 
n zedelijkheidsopvattingen betreffende het geslachtsverkeer 
# en het huwelijk ». (i) Daarom ook wenscht Anna de 
Savornin Lohman een nieuwe zedelijkheidsopvatting « die 
» minder strenge eischen zou stellen aan het levenslang ge- 
» noeg hebben voor alle zoo wel lichamelijke als geestelijke 
» behoeften aan ééne vrouw. »(2) Zulk een toestand schetste 
Zola in Le Travail. Drie vrouwen die één man beminnen en 
door hem bemind (?) worden, ’t Kan overdreven worden, 
bekent zij, maar haar bevalt de idee « als zoodanig omdat 
ze, afgescheiden van de détails xoo vul moois bevat. » ( 3 ) Heel 
mooi inderdaad, een man die drie vrouwen bemint! Men 
doet nu al eens aan crépage de chignou als hij er maar twee 
bemint. Een heel mooi tafereel inderdaad, Mevrouw ! En 
de kinderen ? 

Vergelijk dit alles nu eens met hetgeen Mina Kru- 
seman ergens zei in haar roman Een Huwelijk in Indië : 
n Wat zal het nageslacht lachen over onze huwelijken van 
» thans ! Slavernij zal men ze noemen ! Levenslang huwe- 
» lijk, ’t is krimineel, ’t is onverantwoordelijk ! ’t Is de 
» grootste zonde die de wetten plegen kunnen, want het is 
n de moeder van alle zonden » ! Zij gaat een beetje verder 
misschien, maar toch springt de overeenkomst in ’t oog en 
zoo ver staan de beide auteurs hier wel van malkaar 
niet af. 

Of nu al dat ideale van Anna de Savornin Lohman 
wel ooit wezenlijkheid zal worden? Wij, christenen, weten . 
beter. God beware ons van dergelijke vrije liefdesopvat 
tingen en nieuwe zedeleer 1 

Het is heel mooi en verzettelijker nog misschien in een 
droomerig boudoir te fantazeeren, er enkele ideale denk¬ 
beelden te vormen over ideale vrije-liefde en ideale 
huwelijksopvatting en zedeleer, maar tusschen fantasie 
en wezenlijkheid, tusschen het denken en het volbracht 

(1) Vrouwenliefde, blz. 127. 

(3) Ibid., blz. iai. 

( 3 ) Ibid., blz. 135 . 
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willen of kannen moet heel wat verschil gemaakt worden. 
Anna de Savornin Lohman behoude dan ook maar liever 
de enge grenzen van haar boudoir als ’t gebied van haar 
droomen ! 

Voor ons die gelooven is er een veel hooger, verheve¬ 
ner zedelijkheidsopvatting dan die van de aristocratische 
schrijfster, en die veel beter dan de hare en met voel 
meer gevolg ingaat tegen de huidige reeds al te moderne 
begrippen. 

’t Is in het heilige van den huwelijksband, ’t is in het 
goddelijke zelve dier instelling dat we dien steun moeten 
zoeken dien we noodig hebben om ons lot door het leven 
te dragen. En zelfs, al zou ons de vrouw « nóch lichamelijk, 
nóch geestelijk » bevredigen, ’t is met de hulp van daar¬ 
boven, door het gebed dat wij tóch door het leven zullen 
varen in vrede en in peis, en wel zonder onzen toevlucht 
te moeten nemen tot de zondige zedelijkheids-opvattingen 
van Anna de Savornin Lohman, die met al haar idealisee- 
ringen niets anders zou bereiken dan een vloed van nieuwe 
ellenden uitgieten over ’t menschdom dat telkens moet 
boeten de inbreuk tegen ’t hooge gebod van zijn Schepper. 

Hasselt. Cyr. de Babre. 
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De Vlamingen zijn zoover gekomen te willen leeren denken 
in hun eigen taal. Enkel de moedertaal immers strekt hare 
vezels in tot ’t diepste van ons hart en laat ze daar de rijkste 
bloedsappen opslurpen. 

Die taal is met ons opgeleefd... is een stuk van ons eigen 
geworden.Wat wonder dan ook zoo onder haren invloed grooter 
schatten voor ons oog gaan open liggen ? Zoo we door hare be¬ 
middeling minder blootgesteld zijn aan den buitenkant der dingen 
te blijven, en meer kans hebben tot de kern der zaken te 
dringen ? 

Het nadenken over die soms voorbij geziene, maar des 
niettemin stellige waarheid, noopte mij ertoe het aanbod der 
redactie te aanvaarden, om met de WaroM^-lezers geregeld een 
koutje te houden over de apologetische stroomingen. 

Mijn goede wil weze dan ook mijne verschooning, wanneer 
mijne pen niet weet de wijsgeerige en theologische gezegden 
in onze taal op behoorlijke manier weer te geven, ’k Weet het : 
de bouwmaterialen zijn aanwezig : onze taal is uit haar zelve 
rijk genoeg om in raak-juiste bewoordingen de nauwkeurigste 
gedachten-schakeeringen uit te werken. Maar zoo de bouw¬ 
materialen er feitelijk zijn mag het wel gezegd dat ze technisch 
al zijn geschikt? God betere het! En geve ons eerlang een taal, 
waardoor wij de hoogste vluchten van den geest samen met 
het diepste ingaan in het wezen der dingen, zonder moeite 
weten te vertolken. 


* 

* * 


Vele oorzaken, te lang om hier te melden, hebben er mach¬ 
tig toe bijgedragen leven en beweging op het gebied der 
apologetica te doen ontstaan. Hetgeen al eén reden is om de 
aandacht van een ontwikkeld man gaande te maken. 

Maar vooral moet de Apologetica een wetenschap zijn, die 
den katholieken lief is. 

Het is er immers niet om te doen — zoo men katholiek wil 
zijn — aan eenige uiterlijke geplogenheden niet te kort te 
blijven. Zoo men echt den naarn van katholiek wil waardig zijn 
moet men kersten zijn ten voeten uit, tot in ’t merg van zijn 
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wezen, tot in al de openbaringen zijner bedrijvige werk¬ 
zaamheid. 

Maar dan ook zal men in den strijd om het leven op alle 
gebied, zichzelf veelal de reden afvragen van zijne overtuigingen. 
In de ontwikkeling van heel ons wezen, zullen er oogenblikken 
komen dat de rede hare billijke eischen stelt. 

Hoe zal men hare koortsige opzoekingen, haar dieper 
doordringen in de raadselen die haar omringen, tot bedaren 
brengen. 

Met nauwkeurig zijn godsdienst te bestudeeren, vooral met 
zich rekenschap te geven waarom men katholiek is, en wat dat 
meebrengt. 

Ook zal ons hooger opgaan in het catholicisme wel eens 
gaan aanbotsen tegen vijandige machten. Want niet eenieder 
deelt onze overtuigingen. Hoe zal onze levensrichting zich 
weten te verrechtvaardigen tegenover die van anderen ? 

Enkel door een dieperen kijk op de waarheid die wij be¬ 
lijden, een nauwkeurige ontleding der princiepen die den hef¬ 
boom van ons leven zijn geworden. 

’t Is klaar als de dag dat Apologetica, aldus beschouwd, 
geen heiligdom mag blijven, waar enkel de priester recht heeft 
binnen te treden. Veeleer de deuren wijd opengezet opdat 
eenieder aan den waarheidsdisch moge aanzitten. 

Natuurlijk moet dan ook gezorgd worden dat de toegediende 
spijs door al de magen kan verwerkt worden. Geen fijn-gespon- 
nen spitsvondigheden, geen subtiele ultra-metaphysische be¬ 
schouwingen, maar zooveel mogelijk eenvoudige, gezonde kost, 
die nieuw on rijker bloed door onze aderen moge doen 
stroomen. 

Om methodisch te werk te gaan zullen we doorgaans onze 
kroniek in vier verdeden. 

I. Over het geloofsproblema. in zich zelf, of met betrekking 
tot de Apologetica. 

II. Over de beweegredenen tot geloofbaarheid, beweegre¬ 
denen ’t zij uit het hoofd, ’t zij uit het hart. 

III. Over werken van meer algemeenen aard. onderwerpen 
behandelende die in betrekking staan — van ver of nabij — met 
apologetische problemen. 

IV. Over de uitgaven der verschillende inrichtingen voor 
Geloofsverdediging in België en Holland. 

Eens vooral weze het gezegd dat het buiten mijn doel ligt 
een uitspraak te doen over al hetgeen waarop ik de aandacht 
der lezers zal gaande maken. Enkel een objectieve samenvatting, 
bedoel ik, zoo synthetisch mogelijk. Het anders doen zou ons 
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te ver leiden, en meteen de perken van een overzicht te buiten¬ 
gaan. 

I. — Het Geloofsproblema 

Een der bijzonderste gebeurtenissen op het gebied der 
apologetica is wel de verschijning van het Dictionnaire apologé- 
tique de la Foi catholique (i). 

De enkele opgaaf der vraagstukken, behandeld in de 
eerste aflevering, zal den lezer toonen met wat degelijke onder¬ 
neming hij te doen heeft. 

Agnosticisme, door E. P. Chossat. S. J. 

Albigeois. door M. P. Guilleux, Oratoriaan. 

Alexandre VI. door E. P. de la Servière. S. J. 

Ame, door E. P. Coconnier, O. P. 

Ange, door E. P. Souben, O. S. B. 

Animisme, door M. P. Bugnicourt. 

Amulette, door Mgr Le Roy. 

Antechrist.— Apocalypse, door E. P. Lemonnier, O. P. 

Apocryphes, door E. Heer F. Nau. 

Evangiles Apocryphes. door E. Heer Lepin. 

Apologétique, door E. P. Le Bachelet, S. J. 

Apötres, door Mgr Battifol. 

Actes des Apötres, door E. Heer Coppieter*. 

Symbole des Apötres, E. Heer Vacandard. 

Apparitions. door Z. E. Kannunik Didiot. 

Art, door E. P. Sertillanges. 

Ascétisme, door E. Heer Hamou. 

Athéisme. door E. Heer Moisant. 

Aumóne, door E Heer Antoine. 

Goed gekozen stof. behandeld door echte vakmannen. — 
’t Is natuurlijk ónmogelijk ieder dezer geleerde bijdragen te 
bespreken. Maar om den lezer de wijze van bewerking te 
toonen, volgt een korte inhoud van het artikel Apolo^êiique, niet 
zoozeer gekozen als degelijker dan de andere bijdragen, als wel 
omdat ze door de behandelde stof meer past in een eerste 
Apologetische kroniek. 

Het artikel is in twee verdeeld. Eer>t een zeer leerzaam 
overzicht van de Apologetica door de eeuwen heen. 

De geschiedenis der Apologetica wordt in vier tijdvakken 
gesplitst. 

(i) Paris. Beauclusne. Tot heden verschenen drie afleverin¬ 
gen, loopende van agnosticisme tot Dien. Voor deze maal beperk 
ik mij bij de eerste aflevering. 
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Eerste tijdvak : Tot de 5 * eeuw. 

Tweeërlei argumenten worden door de HH. Vaders gebe¬ 
zigd : uiterlijke, (extrinseca) Als dusdanige gelden de mirakelen 
en profetieën. In aanmerking is het te nemen dat ze niet enkel 
physische mirakelen op het oog hebben, doch ook moreele, 
zooals de bekeering der volkeren tot den waren godsdienst, 
verspreiding en uitbreiding van het christendom enz .. 

Innerlijke (intrinseca) ook uit een dubbel oogpunt. 

Objectief-inner lijke : schoonheid der katholieke dogma- en 
zedenleer. — Vergelijking tusschen deze leer en die der 
heidensche godsdiensten, waaruit de voortreffelijkheid van den 
katholieken godsdienst klaar uitschijnt. 

Subjectief-innerlijke : harmonie die bestaat tusschen de chris¬ 
telijke openbaring en de edelste strekkingen onzer natuur. 

Tweede tijdvak : De Middeleeuwen. 

Een eerste vorm, waaronder de apologetica zich voordoet, 
is de verdediging tegen in de Kerk ópschietende ketterijen, nl. 
tegen Joden en Musuimannen. 

Tegen de joden wordt bewezen dat Christus de Messias is, 
bij wijze der mirakelen en vervulling der prophetieën. Tevens 
dat een nieuwe, volmaakte wet de plaats is komen innemen 
van de oude, onvolmaakte. 

Tegen de Musuimannen is de verdediging in hoofdzaak de¬ 
zelfde. Enkel worden de zoogezegde mirakelen en prophetieën 
aan Mahomed toegeschreven, als onecht verklaard. Ook 
beijveren zich de apologeten de voortreffelijkheid van het evan¬ 
gelie tegenover den Coran in helder daglicht te stellen. 

Scholastieken : ’t Is een periode van echten bloei voor de 
apologetica. Wat vroeger hier en ginder verstrooid lag, wordt 
nu door even behendige als krachtige handen verzameld en als 
bouwmateriaal gebruikt tot het optrekken van een stevig monu¬ 
ment. Die taak werd vooral door S. Thomas verricht. Een drie¬ 
dubbel doel moet zich de apologeet, volgens hem, voorstellen : 

i 1 Ad demonstrandum ea qua sunt praambula Jidei : met bewijs¬ 
voeringen staven hetgeen den geloofsakt moet voorafgaan. 

2° Ad uotificandum per aliquas similitudines ea qua sunt fidei : 
door middel van vergelijkingen het voorwerp van ons geloof 
eenigszins verklaren. 

3 ° Ad resistendnm his qua contra fidem dicuntur , sive ostendendo 
esse faha, sive ostendendo non esse necessaria (In Boeth. De Trin. q. 
II, a. 3 ) : antwoorden op de opwerpingen die tegen het geloof 
aangebrarht worden met te bewijzen dat die opwerpingen ofwel 
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op valsche beweringen berusten, of niet noodzakelijkerwijze 
besluiten. 

Het 2 de en 3 d * doel werkt S. Thomas uit in zijn Summa Apo¬ 
logetica. Het i®. strikt apologetisch, in zijn Summa contra Gcntiles. 
— Onder al de apologetische problemen heeft S. Thomas als bij 
voorkeur zijn krachten besteed aan de opheldering van ’t geloofs¬ 
vraagstuk. Te zijnen tijde beweerde Abélard dat het verstand 
moet begrijpen wat het geloofde : de geloofsakt werd enkel 
bovennatuurlijk door de liefde. Ook Hugo a S. Victore plaatste 
het eigenlijk geloofsproces in den wil. Voorden Meester echter 
is gelooven eene kandeling van het verstand, dat, bewogen door den wil, 
wa arin Gods gratie werkende ij, aan de goddelijke leering zijne instem¬ 
ming geeft. 

Omstreeks den aanvang der i 5 ® eeuw kwam er allengskens 
eene reactie tegen de scholastiek, die onder meer eene diepe 
verandering in de apologetische stroomingen zou teweeg¬ 
brengen. 

Derde tijdvak : Tot de n/ eeuw. 

In de Middeleeuwen kampten de apologeten enkel tegen 
Joden en Musuimannen. Maar andere vijanden, en talrijke, 
daagden nu op, die nieuwe verdedigers in het strijdperk moesten 
roepen. De vrije gedachte begon overal in gisting te komen. 
Met en uit haar ontstond het deïsme onder vorm van natura¬ 
lisme, materialisme, rationalisme. Het antwoord bleef niet 
uit. Veel werd er geschreven ter rechtvaardiging van de 
grondslagen van ons geloof, welke al deze theorieën trachten 
omver te beuken. Niet enkel bij de katholieken werd er gestre¬ 
den, doch ook onder de protestanten, van hun christen standpunt 
uit, dat evenzeer bedreigd was als het katholieke. Op ’t einde der 
i8* eeuw kwam men er toe die beschouwingen te duwen in de 
ramen van afzonderlijke tractaten. Ontstonden de bekende leer¬ 
gangen : De Vera Religione (tegen de deïsten) en De Ecclesia 
(tegen de christene sectem. maar nog altijd toch als een onder¬ 
deel van de theologie. 

Vierde tijdvak : iqf eeuw. 

Protestanten. — Paulus, Stvauss en Baur verwierpen de 
openbaring en betwistten de echtheid der evangeliën. Tegen 
hen werd door conservatieve protestanten te velde getrokken. 
In het kamp der liberale protestanten ging het er ruimer op toe. 
Kant beweerde dat de objectief-redelijke geloofbaarheid, die de 
vroegere apologetica ten gronde lag. geen zin meer had. De 
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instemming der rede, objectief niet te verklaren, wordt gewettigd 
door de eischen der practische rede. 

Tot dezelfde besluiten, kwamen, alhoewel langs andere 
wegen, Jacobi en Schleiermacher. Zij eischten geloof, maar 
geen door de-rede-gewettigd. Feitelijk verloor het catholicisme 
aldus zijn bovennatuurlijke elementen en kwam uit op een 
zedelijken en affectieven godsdienst. 

Anglicanen. — Ook daar werd in ’t begin der verleden eeuw 
de hand gehouden aan het historisch christianisme. Maar het 
duitsche criticisme en het Darwinisme met zijn uiterste gevolg¬ 
trekkingen brachten een grooten omkeer teweeg. Velen 
kwamen er toe of wel een zuiver moreel chri9tianisme te aan¬ 
vaarden zonder dogmen, of zoo er nog bij hen dogmen bleven, 
verloren ze hunnen waren zin of geheel of gedeeltelijk. Anderen 
toch bleven bij het historisch christianisme, gevestigd op de 
profetieën en de mirakelen. 

Bij de katholieken is er een vierdubbele strekking waar te 
nemen : 

i“ Veel werken werden er in ’t licht gezonden als antwoord 
op bijzondere aanvallen, tegen het een of ander leerstelsel 
gericht. 

2° De volledige verrechtvaardiging van het catholicisme 
wordt door velen ondernomen, allen doorgaans met hunne 
bijzondere methode, omdat zij leefden onder den invloed van 
velerlei uiteenloopende philosophische, litteraire en sociale 
strekkingen : Chateaubriand, Frayssinous, Lacordaire, Bougaud. 
Weiss, Hettinger. 

3 ° ’t Is ook de tijd waarop vele leergangen : De Vera Relt- 
gione en De Ecclesia het licht zagen. 

4° Eindelijk vallen er afwijkende apologetische methoden 
vast te stellen, zooals het Herraesianisme, en nu ten dage het 
Immanentisme. Daar dit laatste, om zijne huidige ruchtbaar¬ 
heid, een ruimer uiteenzetting vergt, zal er speciaal over gehan¬ 
deld worden. 

In het tweede deel der bijdrage wordt er naar gestreefd het 
eigen voorwerp der apologetica zoo nauwkeurig mogelijk te 
omlijnen. Schrijver werpt veel klaarte op dit alleszins moeilijk 
vraagstuk. 

I. — Voorwerp der klassieke apologetica. 

De geloofsakt, evenals al de menschelijke handelingen moet 
zijn verrechtvaardiging hebben. Anders is hij niet waardig van 
een schepsel met rede begaafd. 

Die verrechtvaardiging berust in het zoogenaamd oordeel van 
geloofbaarheid, (judicium credibilitatis; waardoor het verstand 
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oordeelt dat het redelijk is te gelooven omdat de voorgestelde 
waarheid zich als geloofbaar voordoet en diensvolgens ook 
recht heeft op onze instemming. Dat is het specifiek voorwerp 
der apologetica : de geloofbaarheid der geopenbaarde waarheden. Men 
kan haar dus bepalen : De wetenschap, die sich ten doel stelt het 
bewijs te leveren van het feit der goddelijke openbaring, dewelke openba¬ 
ring den waren godsdienst ten gronde ligt, of korter : de wetenschap 
van de geloofbaarheid van den christelijken en katholieken godsdienst. 

Wel begrepen toch moet het blijven dat de mensch, omdat 
hij de katholieke dogmen als geloofbaar beschouwt, daarom 
werkelijk nog niet gelooft. De genade is hier vereischt, omdat 
er in het voorwerp iets is dat de natuurlijke krachten van onze 
vermogens te boven gaat. Zonder aanvulling der leemte is er 
geen verhouding mogelijk. 

Uit die beschouwingen volgt de plaats, welke de apologetica 
bekleedt onder de godsdienstige leervakken. 

« De apologetica ligt aan de theologie ten gronde, zonder 
een geheel met haar uit te maken. Want de theologie houdt 
zich bezig met de geopenbaarde waarheid ; terwijl men, in de 
redeneeringen die leiden tot het oordeel van geloofbaarheid, 
zich niet mag beroepen noch op de Schriftuur als goddelijk 
boek, noch op de overlevering, als bewaarster en uitlegster van 
het depositum fidei, noch op het leerambt der Kerk, als regel van 
ons geloof: want niets van dit alles staat vast voor hem die niet 
gelooft »>. 

Daartoe juist moet men komen : iemand te overtuigen dat 
hij kan en moet gelooven, d. w. z. : zijne instemming geven aan 
de goddelijke openbaring. 

II. — Methode der klassieke apologetica. 

Ze komt voor den dag met wijsgeerige bewijzen (mogelijk¬ 
heid. gepastheid, moreele noodzakelijkheid, kenbaarheid der 
openbaring) en met historische bewijzen (aangaande het feit 
zelf der veropenbaring). 

Die bewijzen kan men onder drie rubrieken rangschikken : 

i° Uiterlijke « zekere teekens, voor het verstand van eenieder 
vatbaar »>, (Conc. Vat.), b.v. mirakelen en prophetieën, stichting 
en uitbreiding der Kerk. 

2 ° Objectief-innerlijke, berustend in de geopenbaarde leer 
zelve : b.v. hare verhevenheid, hare moreele schoonheid, haar 
sociaal nut. 

3° Subjectief-innerlijke, nl. niet meer berustende in het voor¬ 
werp dat onzen geest wordt aangeboden, maar in den mensch 
zelven. De gratie werkt ze uit in ons : ze bestaan in verlich¬ 
tingen en ingevingen, ons nopende tot het aannemen van de 

2? 
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goddelijke openbaring. Alhoewel moeilijk te erkennen, kunnen 
ze ons toch, zoo ze echt en niet denkbeeldig zijn, tot het ware 
geloof brengen. 

III. — De twee vormen, waaronder zich de apologetica 
voordoet. 

i° Gewon* vorm : Eerst bewijst men de geloofbaarheid van 
den christen godsdienst, daarna die van den katholieken. (Cf. Conc. 
Vat. C. III de fide). 

2° Andere vorm. 

Rechtstreeksche bewijsvoering van de geloofbaarheid der 
Katholieke Kerk. 

Zonder veel tijd en zorgen te besteden aan het bewijs der 
goddelijke afkomst van den christen godsdienst, gaat ze recht 
op haar doel af: De Katholieke Kerk is geloofbaar, omdat ze 
zelve in zich de bewijzen draagt van hare goddelijke afkomst. 
Die bewijzen zijn hare kenteekenen, in een bijzonder daglicht 
beschouwd, nl. als eigenschappen die door de eeuwen heen in 
haar hebben uitgeschitterd. Eens de geloofbaarheid der Kerk 
vastgesteld, onderwijst zij ons verder zelve over de goddelijke 
boeken, de overlevering, enz. 

S. Augustinus schetste in breede trekken deze apologetische 
methode. Vooral wijlen Kard. Dechamps, aartsbisschop van 
Mechelen, was er in verscheidene werken de vurige voor¬ 
stander van. 

IV. — Dat de klassische apologetica recht van bestaan 
heeft, valt gemakkelijk te begrijpen. 

Het doel der apologetica moet immers zijn : het feit der 
openbaring op degelijke wijze te staven. Reikt ze zoover 
niet, ze is haren naam niet waard. Die uitslag wordt door de 
traditioneele apologetica bekomen, ’t Is de reden waarom de 
Kerk alle leerstelsels veroordeelt, die de bewijzen uit de uiter¬ 
lijke criteria voortvloeiende, eenigszins verkrachten. 

Ongetwijfeld is het historisch gedeelte der apologetica op 
stevigen grond gebouwd.Toch kunnen op dit terrein, als gevolg 
zelf der wetenschappen waarmede ze in verband staat, veel 
vorderingen gemaakt worden. 

Als hoofdregel in de apologetica dient aangenomen : geen 
enkel verstands - of gevoels-element, dat als bestanddeel kart gelden van 
den geloofsakt, mag worden buitengesloten. 

V. — Grenzen der Apologetica. — Hare wetenschappelijke waarde. 

Daar de apologetica zich ten doel stelt de geloofbaarheid 

van den christenen en katholieken godsdienst te bewijzen, valt 
alles wat daartoe kan worden teruggebracht, binnen de grenzen 
der apologetica. 
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De apologetica levert geen metaphysisch-zekere bewijs¬ 
voering op, enkel een bewijsvoering in den breeden zin, die 
allen redelijken twijfel uitsluit. 

* 

* * 

Pater Bainvel, S. J , heeft breedvoerig het vraagstuk be¬ 
studeerd, dat, vooral ten huidigen dage in de apologetica het 
brandend vraagstuk blijft, in zijn werk : Het geloof en de 
geloofsakt lx). 

Pater Bainvel legt in deze verhandeling benijdenswaardige 
gaven aan den dag. De heele studie is geschreven in een bevat¬ 
telijke en levendige taal. Geen versteende vormen van in het 
hoofd opgedane, maar niet verduwde, schoolschheid. Schrijver 
heeft geluisterd en heeft zich leerling gemaakt van de groote 
theologanten. Maar hij wist door persoonlijke terugwerking die 
moeilijke zaak voor niet-specialisten eenigszins begrijpbaar 
te maken. 

Gelooven doen wij allen. Want op tweeërlei wijze gaat onze 
geest te werk. Hij vat de zaak uit het licht dat er van uitgaat 
ofwel neemt hij ze aan op ’t gezegde van anderen. De zekerheid 
die in ’t eerste geval uit het voorwerp zelf in hem werd geboren, 
ontstaat nu uit de geloofbaarheid van den getuige. 

Men kan geloof hechten aan iemands gezegden omdat men 
zeker is van hetgeen hij zegt: ’k Geloof u, zegt men, omdat ik 
inzie dat gij waarheid spreekt- Men kan ook aan iemand geloof 
hechten, enkel omdat het door dezen o igenen wordt gezegd : « Ik 
geloof u, omdat gij het zegt. Mijn unigt beweegreden tot geloof 
is kei gezag van hem die spreekt: daarbij blijf ik en houd geen reke¬ 
ning met iets anders. 

Ons geloof moet bij de tweede soort gerekend worden. 
Iedereen houdt het hier niet bij, en daarover opent schrijver 
een wel gevoerde discussie, maar die voor « De Warandelezers »> 
als zijnde te spitsvondig, van weinig belang wezen kan, zooveel 
te meer daar schrijvers besluit luidt: « Zoo men de zaken op 
den keper beschouwt, schijnt de verdeeldheid onder de theolo¬ 
ganten wel niet zoo groot, als men op ’t eerste gezicht zou 
meenen. (blz. 77). 

Welk is de rol der beweegredenen, die ons tot de geloofbaarheid 
moeten brengen ? 

Ze zijn volstrekt noodzakelijk om den geloofsakt tot een 
redelijke handeling te maken. Maar op verre na zijn ze de oorzaak 

•i) La Foi et 1 ’acte defoi, Paris, Lethielleux. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



394 


APOLOGETISCH OVERZICHT 


niet van den geloof'saki. Enkel bieden ze, aan de twee vermogens, 
die samen den geloofsakt moeten bewerken, hun reden tot 
handelen : aan den wil nl. de reden, waarom ze aan ’t verstand 
instemming oplegt, aan het verstand de objectieve voorwaar¬ 
den, waarin ieder verstandshandeling moet geschieden, te 
weten : een voorgestelde waarheid en een beweegreden om ze 
aan te nemen. 

Maar die instemming van het verstand, bezit ze de ver- 
eischten die men aan alle intellectueele handeling kan en moet 
stellen ? 

Zeker, het verstand, wanneer het gelooft in de Drievuldig¬ 
heid, b.v., ziet de innerlijke waarheid niet van dit dogma. Toch 
wordt het niet door den wil op blinde en onredelijke wijze tot die 
instemming gebracht. Want het verstand vat de beide termen 
der voorgestelde propositie : In de ééne goddelijke natuur zijn 
er drie personen We hebben een begrip van natuur en persoon 
Het verstand vatten tweede de uiierlijke waarheid er van onder 
den algemeenen vorm van geloofbaarheid sub ratione communt 
credibüis (S. Thom.) Ten 3 ° steunt het, in het uitbrengen van den 
geloofsakt, op een genoegzame beweegreden tot geloof: het 
goddelijk gezag, ’t Is dus een verstandshandeling. Maar in 
plaats der volkomenc objectieve zekerheid hebben we het goddelijk 

ge*ag- 

Tot hier over den geloofsakt. Maar hoe geschiedt nu het 
eigenlijke geloofsproces. 

Dat men goed twee verschillende dingen uit malkander 
houde : de voorbereiding tot het geloof, en het geloof zelve. 

In de voorbereiding kan alles wetenschappelijk zijn. Geen 
andere tusschenkomst van den wil dan de gewone, tot iedere 
handeling der vermogens vereischt. 

In den geloofsakt is de rol van den wil essentieel, samen 
met dien der genade. De geest integendeel heeft niet te onder¬ 
zoeken, maar zich te onderwerpen aan de geopenbaarde 
waarheid. 

De geloofbaarheid geeft geene metaphysische zekerheid. 
Maar ze geeft toch eene zekerheid die allen voorzichtigen en 
gegronden twijfel uitsluit. Eenigen komen tot die zekerheid op 
bovennatuurlijke manier, S. Paulus, b. v. Anderen door diep 
vorschende studie van het feit der openbaring. Het grootste 
gedeelte op het gezag van een brave moeder of van den priester. 
Ook nog door de indrukmakende schoonheid der Kerk. 

Dit alles is enkel een voorbereiding tot het geloof. 
Het strekt den geloofsakt tot verstandelijke basis, maar is niet 
bij machte den geloofsakt uit te lokken, daar deze laatste enkel 
in zijne essentie steunt op het gezag van God. Hoe zal het ver- 
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stand in staat worden gesteld aan de openbaring zijne instem¬ 
ming te verleen en ? 

De wil moet tusschen beide komen. Zonder hem geen geloof. 
Ik kan overtuigd zijn van de beweegredenen tot geloofbaarheid, 
en dan toch niet aan den openbarenden God geloof hechten. 

Wanneer het verstand met zekerheid weet dat de waar¬ 
achtige God heeft gesproken, toont het aan den wil hoe groot 
een goed het is te gelooven. De wil alsdan, verlicht door het 
verstand en versterkt door de genade, aangetrokken door het 
goed hem voorgesteld door het verstand zegt vrij : « Ik wil 
gelooven. » 

De wil werd er toe genoopt door de verplichting waarin hij 
is Gods woord aan te hooren, wanneer hij zeker is dat God 
gesproken heeft. Bij die verplichting komt zich veelal voor de 
rechtvaardigen een gevoelen van liefde voegen tot dien God, 
die alzoo wil naderen tot het schepsel; voor de zondaren is het 
veeleer een gevoelen van rechtvaardigheid en hoop tegenover 
hunnen Verlosser. 

De geloofsakt is meteen ven echtvaardigd. Wat er te kort 
was voor den geest aan evidentie, wordt aangevuld hierdoor dat 
de waarheid voor haar geloofbaar wordt, onder den invloed van 
den wil. Toch zal er nooit volledige rust zijn. Onze geest zocht 
objectieve evidentie, ’t Is de verdienste van het geloof, onder 
den invloed der motieven die wegen op den wil, het verstand te 
knechten in obsequiutn Dei. 

Uit dit alles spruit voort dat de geloofsakt, strikt genomen, 
zonder beredeneerd te zijn, toch redelijk is ; dat hij, zonder een 
logische gevolgtrekking te zijn der « praeambula fidei », toch 
heelemaal logisch is. 

Om alles in eenige korte woorden samen te vatten. Zoo gij 
mij vraagt: Waarom gelooft gij ? — Omdat God gesproken heeft. 

— Waarom gelooft gij aan het woord Gods Omdat hij de opperste 
en onfeilbare waarheid is. Ónmogelijk meer te zeggen over den 
eigenlijken geloofsakt. Doch vraagt gij me, hoe ik weet dat God 
heeft gesproken, zoo zijn we buiten den geloofsakt, in de 
beweegredenen tot geloof. Ik antwoord u door wetenschappe¬ 
lijke bewijzen. 

Vraagt gij mij nog : Hoe kunt gij er toe komen te gelooven. 

— Omdat ik wil. — Waarom wilt gij-Omdat ik het goede zoek, 

en ik het goede vind in ’t beantwoorden aan de verplichting tot ge¬ 
looven. — Hoe kunt gij een handeling begaan, heelemaal boven 
uwe krachten ?— Door Gods gratie aan iedereen aangeboden. 

* 

* * 
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Van La Crédibilité et VApologctique, door P. Gardeil, 0 . P. (i) 
getuigt schrijver van bovengemeld werk dat het de eenige 
bijdrage is in de tien laatste jaren, die wetenlijk het Problema der 
geloofbaarheid een stap deed vooruitgaan. (2) 

En inderdaad. Een diep inzicht op sommige duistere pro¬ 
blemen der apologetica is hier veelal te vinden. Zeiden zal men 
wel den geloofsakt ontleed hebben, zooals de schrijver het hier 
ondernomen heeft. Sommigen zullen het bij ’t eerste zicht over¬ 
dreven vinden. Maar zoo ze hunnen geest de moeite getroosten 
om den diepzinnigen theologant in zijne opzoekingen te volgen, 
zullen zij op hunnen tocht veel genoegen smaken, wanneer zij 
helder licht zien opgaan daar waar op zijn minst deemster over 
de velden hing. 

De geloofsakt is een menschelijke handeling. Als dusdanig 
moet hij eenigerwijze kunnen geduwd worden in een schema, 
dat zoo niet het altijd-echt psychologisch proces, dan toch 
minstens het objectief-mogelijk proces weergeeft. 

Ziehier dit schema : 

Handelingen van ’t verstand. 

1. Mijn verstand stelt mij het 
goede voor. 

3 . Mijn verstand oordeelt dat 
het goede moet gezocht wor¬ 
den in een voorwerp dat 
overeenkomt met mijn men¬ 
schelijke natuur : 

Die stelling ontvouwt zich 
van zelf in een dubbele gevolg¬ 
trekking : 

a) Ik moet mijn einddoel 
verwezenlijken (’t komt over¬ 
een met mijn natuur). 

b* Ik moet luisteren naar 
God, zoo Hij mij iets openbaart 
(item.; 

Auditusfidei. goddelijke openbaring, die het bovennatuur¬ 
lijke goed kenbaar maakt. 

5 . Beraadslaging aangaande de 6. Instemming van den wil met 
openbaring, zich sluitend dc beraadslaging van ’t ver¬ 
niet een dubbele stelling stand nopens de openba¬ 

ring. 

(n Paris, Lecoffre. 

(2) Bainvel, S. J. La Foi et 1 ’acte de Foi, blz. 5 . 


Handelingen van den ml. 

2. Mijn wil bemint het. 

4. Mijn wil streeft naar de ver¬ 
overing van dit voorwerp. 


A; Ik wil mijn einddoel ver¬ 
wezenlijken. 

b) Ik wil luisteren naar 
God, zoo Hij mij iets openbaart. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



APOLOGETISCH OVERZICHT 


3 9 7 


ai De goddelijke openba¬ 
ring is geloofbaar. 

b) Daar er voor mij een 
verband bestaat tusschen die 
geloofbaarheid en de uitwer¬ 
king van mijn menschelijk doel¬ 
einde, is het redelijk te ge- 
looven. 

7. Het verstand zegt: geloof! 

9. Mijn verstand stemt in met 
de geopenbaarde waarheid. 


a) Instemming met die 
uiterlijke geloofbaarheid. 

b) Voorbarige instemming 
met de openbaring, zoo ze 
mij, met te luisteren naar God. 
het middel aan de hand doet 
om mijn bovennatuurlijk doel 
te bewerken. 

8. Mijn wil beweegt het ver¬ 
stand te gelooven. 

10. Genieting van den wil, in 
’t bezit van ’t goede. 


Een der moeilijkste punten in het volledig geloofsproces is 
de geloofbaarheid (zie n° 5 /. Men neme wel in acht dat ze ofwel 
natuurlijk ofwel bovennatuur lijk is. De natuurlijke kan een eenvoudige , 
objectieve geloofbaarheid zijn, ontstaan uit de beschouwing der 
motieven tot geloofbaarheid. Ze blijft heelemaal in de intellec- 
tueele orde. Maar zoo de ziel wel gesteld is, zoo er uit de lagere 
landen geen dampen opstijgen die de schittering der waarheid 
verdooven, komt die eerste geloofbaarheid alras in betrekking 
met het onderwerp, met den mensch. In dit tweede stadium ziet 
de ziel niet alleen de geloofbaarheidsmotieven in, maar ze 
brengen haar zoover dat ze ook haar ertoe nopen te gelooven 
aan het gezag, waarvoor zij borg staan. 

Ook de bovennatuurlijke geloofbaarheid doorloopt twee 
phasen. Eerstens wordt ons, onder verlichting van den H. Geest, 
de zedelijke schoonheid geopenbaard van de geloofsinstemming. 
In een tweede phase dringt zich die geloofbaarheid op gebie¬ 
dende wijze aan ons op. Dit voor volledigheid. Want onder 
geloofbaarheid verstaat men doorgaans enkel de natuurlijke, 
redelijke geloofbaarheid. Zij is echt het critisch moment in het 
ontstaan van den geloofsakt. 

Daarom is ’t noodig ze goed langs alle kanten te bekijken. 
Ze moet vier eigenschappen bezitten : 

i° Hare methode moet gesteund zijn op de natuurlijke rede. 
De methode immers van een wetenschap spruit voort uit haar 
formeel voorwerp. Het formeel voorwerp der natuurlijke geloof¬ 
baarheid is de redelijke kenbaarheid der motieven tot geloof¬ 
baarheid. 

2° Ze moet klaarblijkend zijn, zoozeer ten minste dat zij allen 
voorzichtigen twijfel buiten sluit. 

3 ° Het kan gebeuren dat ze enkel betrekkelijk is, omdat ze 
niet verplicht is een speculatieve , maar enkel een morcele zekerheid 
te schenken. 
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4° Ook kan niet genoeg op hare uiterlijkheid gewezen 
worden. Ze toont de waarheid der openbaring niet in haar zelve, 
maar enkel wijst ze, door middel van de getuigenis, op het goed 
recht dat ze bezit gelooid te worden. 

Vergt nu de geloofbaarheid een wetenschappelijk bewijs ? 
Zoo men ja antwoordt, zal men zich moeilijk los maken van het 
Hermesianisme. dat een noodzakelijk verband tusschen den 
geloofsakt en de beweegredenen tot geloofbaarheid staande 
hield. 

Dit wetenschappelijk bewijs is dus niet gevergd. Een 
practische zekerheid kan volstaan, alhoewel toch dient gezegd dat 
een waarschijnlijkheid , naar kerkelijke uitspraak, onvoldoende is. 

Maar is het wetenschappelijk bewijs mogelijk ? 

Ongetwijfeld. Het steunt hierop dat een valsche bewering 
onmogelijk kan gestaafd worden door een waar mirakel. Nu, 
een mirakel is een feit dat in zekeren zin wetenschappelijk kan 
bewezen worden. 

Ook steekt het de oogen uit dat dit wetenschappelijk bewijs 
niet strijdt met het geloof. Want enkel wordt hierdoor de uiier- 
lijke geloofbaarheid der openbaring betoogd, terwijl de innerlijke 
waarheid verborgen blijft. 

Een weinig meer licht dient er geworpen op de practische 
zekerheid , die de geloofbaarheid zoo dikwijls medebrengt. Eene 
veronderstelling. Iemand kan. uit onbekwaamheid of tijdgebrek, 
zich niet begeven aan de studie der bewijzen van onzen gods¬ 
dienst. 

Nochtans voelt hij in zich een ontevredenheid, een onvol¬ 
daanheid. Zijn ziel smacht naar moreele schoonheid. Bij toeval 
hoort hij het evangelie verkonden; het uiterlijke van den 
predikant, zijne rechtzinnigheid, zijn zuivere zeden, zijne 
belangloosheid, het vuur zijner overtuiging dat laait in zijn 
woord, maken indruk op hem. Ware er spraak van een gewone 
zaak, aanstonds hechtte hij geloof aan dien man. Maar het 
Evangelie spreekt tot zijn hart; enkel daar vindt hij antwoord 
op de vragen die hem ontrusten; enkel dat boek spreekt met 
gezag... Ja. . geloofbaar is het. Dwaalleer ksn zich niet voor 
doen onder die heerlijke gedaante, die in u roert al wat grootsch 
en schoon is. Meer is er niet noodig om een practische zeker¬ 
heid aangaande de geloofbaarheid van onzen godsdienst te 
bekomen. 

Die practische zekerheid, opgedaan door den simpelen, 
maar goedgeaarden man, kan ook bij geleerden plaats grijpen, 
wanneer dezen, ’t zij uit echte onwetendheid, ’t zij uit de te 
strenge eischen van hun verstand, tot geen speculatieve zeker¬ 
heid kunnen geraken. 
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Doch er dient voet bij stek gehouden. Enkel de objectieve 
apologetica is de echt wetenschappelijke. De subjectieve kan 
haar bij den eenling vervangen; nooit echter kan deze als algemeen 
geldend argument worden voorgesteld, hetgeen juist de imma- 
nentisten zich voorstelden. 

Ten slotte besteedt Pater Gardeil een groot deel zijner 
studie om het gebied der apologetica met juistheid af te bake¬ 
nen. ’t Is immers bijna ongelooflijk al wat men wilde duwen in 
de ramen der apologetische wetenschap, ’t Kwam veelal voort 
uit een onbepaald begrip aangaande het eigen voorwerp der 
apologetica. Zijt gij er integendeel toe gekomen u over dit 
voorwerp een klaar begrip te vormen, dan óok kunt gij de 
breede lijnen trekken der apologetica. Welnu dit voorwerp is : 
de natuurlijke geloofbaarheid der openbaring. Alles wat dus 
kan brengen tot die geloofbaarheid, mag aanspraak maken op 
de eigenlijke apologetica. 

II. — Beweegredenen tot geloofbaarheid 

Na dit eenigszins lastig tochtje op de spitsen der meta- 
physica, zal het goed zijn adem te scheppen in de vallei, waar 
we ons eventjes kunnen vermeien in het schouwspel — altijd 
belangwekkend — dergroote bekeerlingen. 

De «Revue pratique d’Apologétique» van i 5 Februari 
1910 (1) brengt een studie over de bekeering van iemand, die, 
dank zij vooral Jufvr. Belpaire, voor de Vlamingen geen onbe¬ 
kende is : ’k bedoel Joannes Jörgensen. De studie werd ge¬ 
schreven naar aanleiding van zijn roman : Ome Lieve Vrouw van 
Denemarken. 

De hoofdpersoon is Hermann Ronge. Feitelijk is de heele 
roman een beschrijving, een zielkundige uitdieping van dezes 
bekeering. Alhoewel schrijver er ons wel niet uitdrukkelijk een 
autobiographie in geeft, is het toch niet vermetel te beweren 
dat er menig episode in voorkomt, uit de bekeeringsperiode 
van Jörgensen zelven. In alle geval zal men er zien dat die 
kunstenaar niet enkel tot het catholicisme is overgegaan omdat 
zijn hart overstelpt werd door dichterlijke schoonheid, maar 
omdat hij enkel in de katholieke leer een rust vond voor zijnen 
vermoeiden, veel-eischenden geest. 

Leidende met eenige jongelingen van zijnen leeftijd een 
leven van orgieën, krijgt Hermann Ronge er ten slotte een on- 
weerstaanbaren walg van. Hij wil hooger op. Zekeren nacht 

(1) Paris, Beauchesne. 
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van slemperij, verlaat hij dan ook zijn ontuchtige makkers, en 
doolt door de straten van Kopenhagen. Tegen den morgen komt 
hij aan een kerk, met op haren gevel het opschrift : Ego sum vita. 
En naar leven was hij zoo dorstende, zoo snakkende. 

Vroeger, voor vele jaren had hij wel iets van dat leven 
gekend ; want, als vele Denen, werd hij opgebracht in een ge- 
loovig Lutheranisme. Doch in zijne aanvangende jongelings¬ 
jaren las hij Strauss en Renan. ’t Was een doodend vergift 
geworpen op de bloem die zijn ziel toen teitijde was. Andere 
onweerswinden knakten haren stengel... 

Dood was alle christelijk leven in hem toen hij ter Universi- 
teit ging. Alles voorspelde alsdan den aanstaanden val der 
Kerk en de aanstaande opkomst van een nieuwe maatschappij. 
In Frankrijk zegevierde de vrijzinnige republiek. In Italië zag 
het er al niet veel beter uit. In Duitschland maakte de materialis¬ 
tische en atheïstische sociaal-democratie een machtig leger uit 
en in het Noorden bleven Brandè’s gedachten zegevieren. Al 
wat naam had in Europa scheen zich te scharen onder het 
vaandel der nieuwe gedachte. In Engeland Darwin en Spencer, 
Mill en Swinbume, in Frankrijk Taine en Renan, Zola en Gon- 
court, in Duitschland Strauss, Feuerbach en Heyse, in Rusland 
Tourgueniew, in Italië Carducci, in ’t Noorden Ibsen en Björn- 
son, Strindberg en Brandès, Jacobsen en Drachmann. 

’t Valt te begrijpen dat de jonge Denen zich veilig waanden 
onder zulk een patroonschap. 

Em toch vond Rongc er geen leniging voor de smarten van zijn 
in duisternis voortstrompelenden geest. Hij trok zich terug uit de 
woeling der stad, bestudeerde er Schopenhauer, den grooten pes¬ 
simist, en ook Ernest Hello, den christen-dcnker. Bij dezen zag hij 
het wereldraadsel opgelost. Ja, er was orde en harmonie in de 
wereld : waarheid, schoonheid, geluk, ’t waren de schakels van 
één gouden keten door onsterfelijke handen gesmeed in delente 
der tijden...Wie tegen de waarheid inging, verbrak de harmonie 
in zijn ziel en brak er stuk ’t geluk... Hij zou worden als een 
arbeider uit de middeleeuwen : hun geloof steeg ten hemel als 
de slanke torens die rij in de lucht ontwierpen , doch hun zedeleer was 
hecht en sterk als de onwrikbare grondvesten dier hemelhooge 
gebouwen. 

’t Was op Kerstdag, in de middemachtmis dat Ronge den 
genadeslag ontving. Zijn geest was bereid ; nu werd zijn hart 
veroverd. Hij werd verder opgeleid in den godsdienst door een 
benediktijner monnik. Nog zou zijn geest wel het vuur der 
koorts kennen, dat hem in oogenbikken van twijfel verteert. 
Eensdaags toch kwam de rust, de volledige zielevrede. Hij wist 
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nu weer wat het was : Ego sum viia. En dat leven, zou hij mede- 
deelen aan de schare, over wie de woorden van den Heiland 
klonken : Misereor super tubam. Henry George zei aan Manning • 
« Ik kwam tot het geloof in Jesus-Christus door mijn liefde tot 
het volk ». « En ik », antwoordde Manning. « Ik kom tot de 
liefde voor het volk door mijn geloof in Jesus-Christus ». Edele 
woorden van edele harten. 

Ronge jubelt bij den weldadigen socialen invloed die op 
onze dagen uitgaat van de Kerk. Onder hare banier wil hij 
strijden tot meerdere omwikkeling der massa. 

Ziedaar de gang van Jörgensen’s roman. Wie onzer jonge¬ 
ren neemt het op zich dit machtig stuk werk te verdietschen- 
Buiten den dienst aan de letteren bewezen, zal hij nog een werk 
van apostolaat volbrengen. Wat kan er immers meer indruk 
maken op onze moderne, onrustige, gejaagde geesten dan het 
zicht van de kalmte rust, gekomen door het catholicisme over 
de zwoegende ziel die Ronge of Jörgensen zelf was ? 

D r Albhrt von Ruvillb. Universitatsprofessor in Halle, 
geeft ons de redens op, die er hem toe noopten tot de H. Kerk 
terug te keeren, in zijn werk Zurück sur heiligen Kirche. (1) 

Na in zijn voorwoord er op gewezen te hebben dat dit 
boek van hem geen theologisch, noch katholiek leerboek 
wenscht te zijn, onderzoekt de schrijver de oorzaken van zijn 
terugkeer tot de ware Kerk, terugkeer welke hoofdzakelijk een 
proces is van verstandservaring, dat een ernstigen aanvang nam 
in de richting van het Katholicisme met de lezing van Harnacks 
Wesen des Christentums . Uit de redens van dit boek toch ge¬ 
raakt hij door inwendige besluitselcn aangaande den « Wunder- 
mann » Jesus-Christus tot de kern der katholieke waarheden. 
Waar Harnack op zoodanig gunstige wijze zich uitliet over 
Jesus-Christus als een groot-menschelijk wonder,kon vonRuviile 
niet vermijden verder te gaan en de goddelijkheid van Christus 
te erkennen ; eene goddelijkheid die evenzoozeer beleden werd 
door het Protestantisme als door het Katholicisme. Zulke be¬ 
vinding gaf hem een onuitsprekelijk geluk omdat hij meende nu 
slechts voor goed « die ganze Warheit» in bezit te hebben. 
Daarin vond hij zich nochtans bedrogen wanneer hij op grond 
dier bevinding «nach warmer, bestandiger Gottesverehrung 


(1) Herman Walter, Berlin, Naar de Revue pratique d’Apolo- 
gétique verzekert, verschijnt er eerstdaags een Fransche verta¬ 
ling bij Beauchesne, Parijs. Ook wordt er aan een Nederland- 
sche overzetting gewerkt. 
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suchte » en zich nu door de koele voorzorgen van het Protestan¬ 
tisme daarin beperkt gevoelde. Weliswaar was hij bewust dat 
het Katholicisme hem zulks wel eigenlijk geven kon maar 
ongunstige vooroordeelen reeds van zijne jeugd af, deden hem 
dit toch ónmogelijk schijnen. Het feit dat in het Protestantisme 
alle heil « von der Belehrung, von dem Bildungstand » afhanke¬ 
lijk was, bleek hem, tegenover der leer der Katholieke Kerk een 
gebrek. Het liberale-protestantisme met zijne verloochening der 
dogmas was nog erger. Dit toch kon nooit het positief-religieuse 
grondbeginsel terugvinden omdat het daar slechts met zuiver- 
menschelijke middelen werkte waar kinderlijk-deemoedig onder¬ 
werping volstrekt noodig was. Het algemeen-kristelijk standpunt 
waarop hij zich toenmaals bevond had op dien tijd voor gevolg 
dat hij zich geenszins bekommerde om het konfessioneel onder¬ 
scheid van Kerk tot Kerk. Zijne liefde tot Jesus-Christus was 
hem genoeg ; een kerkelijk onderscheid had hij niet noodig, hoe 
hij niettemin toch reeds voor jaren het gevoel had Jesus-Christus 
in géne Kerk te dienen waar hij het meest geëerd werd. Kort 
daarop bracht eene hernieuwde lezing der Divina Commedia 
hem nog eens nader tot het Katholicisme, terwijl hij meer en 
meer tot de overtuiging kwam dat in de heerschende geloofs- 
verwarring van het Protestantisme het onfeilbare Pausdom 
alléén de invloeden der vrijzinnige leer kon tegenhouden; 
enkele protestantsche vooroordeelen over de traditioneele leer 
en het geschiedkundig verloop van het Pausdom hielden hem 
nochtans zekeren tijd terug. Toenmaals las hij het boek van 
Prof. Reinhold « Der alte u. der neue Glaube » wat een gewel¬ 
dig feit was voor hem : hij leerde het Katholicisme in zijn wezen 
kennen terwijl het protestantisch vooroordeel hem meer dan 
ooit duidelijk werd. Van dan af, zich noch steeds op een alge¬ 
meen-kristelijk standpunt houdend, dacht hij de oplossing te 
kunnen vinden in het bewerkstelligen der toenadering tusschen 
de verschillige confessies. De betrekkingen, die toentertijd ont¬ 
stonden met Katholieken, gaven hem ten laatste op duidelijke 
wijze het gedacht in, zich tot het Katholicisme te bekeeren. 
Immers met den wil had hij elke katholieke geloofswaarheid 
aangenomen, enkel de bcvooroordeele protestantsche opvatting 
van het leerstuk der Transsubstantiatie hield hem nogmaals 
tegen. Daarbij voegde zich de teruggehoudenheid in zake van 
geloofskwesties welke hij ondervond langs katholieke-bevriende 
zijde, tot eindelijk de lezing van Möllers Symbolik zijn laatste 
weerstand tegen de waarheid der Transsubstantiatie wegbrak 
en hij in de kern zelve van het Katholicisme geloofde. Voeg 
daaraan toe de lezing van den Katechismus en de indruk van 
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een zin als deze « Irrglaublig aus eigen Schuld ist derjenige der 
die Katholische Kirche kennt und von ihrer Wahrheit uberzeugt 
ist, aber in dieselbe nicht eintritt» en hij aarzelde nu niet 
meer. 

Zijne een-daagsche wetenschap werd bescheiden en onder¬ 
wierp zich aan de tweeduizendjarige ondervinding der Katholieke 
Kerk. De onderrichtingen welke hij van een priester «von 
warmer Frömmigkeit und reichem theologischen Wissen »> 
ontving deden hem zijne bekeering verhaasten, waardoor plot¬ 
seling de vreugde groot was onder zijne « katholische Verwand- 
ten », die vroeger hem bleken onverschillig te zijn aan zijne 
poging tot bekeering. De mystische kracht zijner eerste H. 
Communie overweldigde op eene bijzondere wijze heel zijn 
wezen en voerde zijne ziel tot een geluk dat hij vroeger niet 
kende en hem als iets onredelijks zou zijn voorgekomen. Nu 
werd hem de religieuse macht der Katholieke Kerk over de 
wereld daardoor eveneens duidelijk. 

Het proces van Albert von Ruville’s bekeering blijkt door 
dit alles overeenkomsten aan te bieden met Brunetiere’s be¬ 
keering, die eveneens door verstandelijke overweging en tegen¬ 
overstelling der feiten teweeggebracht werd in tegenstelling 
met het bekeeringsproces van een Huysmans of een Retté b. v. 
waarvan de aanleiding hoofdzakelijk in het subjectievere gevoel 
lag. Het merkwaardige van von Ruville’s bekeering is dat deze 
zich te midden van Duitsche geloofstoestanden ontwikkelde. 

Het Protestantisme staat hier voor eene rechtvaardige, 
onverbiddelijke, methodisch-afgerichte en moderne rechtbank 
die groote contradicties aantoont, ieder vooroordeel terecht 
wijst, elke verkeerde grondreden en vooringenomenheid weer¬ 
legt. Het Boek moet in Protestantsche omgeving zeer onaan¬ 
genaam zijn maar zal de Katholieken vreugde geven en in het 
ware geloof versterken. 

Degelijk geestesvoedsel zal eenieder vinden in de hoofd¬ 
stukken over den rotsgrond der katholieke Kerk die het pausdom 
is, over de voedingskracht der katholieke Kerk, n. 1 . de 
eucharistie, over de Liefde in de katholieke Kerk. over de 
vrijheid in de katholieke Kerk en over de vijandschap tegen de 
katholieke Kerk. 

Er verder over uit weiden zou ons te ver brengen. Het 
volsta er slechts nog op te wijzen hoe hier eigenondervinding 
de beste bewijskracht is en vergelijking der toestanden hem 
de juiste gevolgtrekking gaven. 

De uitgever Beauchesne. van Parijs, heeft een nieuwe 
apologetische serie begonnen, getiteld « Levende apologetica ». 
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Drie deeltjes zijn verschenen. Alle hebben zij het over be¬ 
keerlingen. 

Un chretien, journal d’un néo converti, geeft ons het dagboek 
gehouden door een bekeerden doctoor. Ten minste wil schrijver 
ervan, Lucien Roure, er toe komen, steunende op echte gege¬ 
vens, dit dagboek te schrijven. 

Daar hij zelf stellig beweert rekening te houden met de 
objectieve waarheid der feiten, zooals ze echt gebeurd zijn, 
hebben wij geen reden om in hem geen vertrouwen te stellen. 

Het dagboek bevat twee deelen : de bekeering en de hoogcrt 
opgang van den bekeerde na zijne verzoening met God. 

Opgebracht buiten den godsdienst om, in zoogezegde on¬ 
zijdige, doch feitelijk - zooals altijd — anti-godsdienstige 
gevoelens, voelt onze dokter behoefte aan meer. Hij kijkt 
rondom zich uit en midden al de bestaande instellingen treft 
hem het feit van ’t bestaan der Kerk. Volgens de natuurlijke 
wetten der geschiedenis heeft alles maar een tijd beleefd. Hoe 
komt het dat de Kerk altijd blijft voort bestaan, met hare dog- 
men, met hare zedenleer ? Is het geen teeken van bovennatuur¬ 
lijke tusschenkomst. En is die op haar beurt geen bewijs van 
hare waarheid. Want God en valschheid sluiten elkander 
onwederroepelijk uit. 

Hoe meer onze geleerde de geschiedenis bestudeert, hoe 
meer voor hem de Kerk oprijst in volle zonnelicht. Bij dagen, 
wanneer al de oude opwerpingen opstijgen uit de meest vergeten 
hoeken zijner ziel, zal er wel een wolk komen drijven voor het 
helle licht. Maar de wolk gaat voorbij en de zonneglans 
schittert, onbevlekt in zijn gouden heerlijkheid. 

En de dokter buigt het hoofd voor dit feit. Hij gaat te biecht 
en komt zijn hoofd en hart baden in het licht en de warmte die 
uitgaan van de zonne, die sedert negentien eeuwen haren zang 
zingt aan den einder der historie. 

Enkel ten bate van al wat best in hem was zou het zijn. 
Want die bekeerling zou een strijder worden, strijder op weten¬ 
schappelijk gebied, tegen kortzichtige of vooringenomen ge¬ 
leerden, strijder op ’t gebied der katholieke overtuigingen, tot 
zoover dat hij er zijn plaats voor verloor in een hospitaal van 
Parijs; strijder ook en vooral op sociaal gebied, met al zijn 
pogingen in te spannen om eenigszins de vele smarten te 
lenigen, die hunnen wanklank wierpen in het grootsch akkoord 
dat van Gods’ schepping ten hemel ging... Op dat gebied zou 
hij sneuvelen, want hij stierf ten gevolge van typhuskoorts, opge¬ 
daan in het verzorgen der arme lijdenden. 
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In m Les Convertis d’hier » wijst ons Alexis Crosnier op de 
beweegredenen die de groote bekeerlingen Fran9ois Coppée, 
Ad. Retté, J. K. Huysmans, Paul Bourget, Ferdinand Brune- 
tiére er toe noopten tot het catholicisme over te gaan. 

Franqois Coppéb genoot een vrome opvoeding. Op vijftien 
jarigen leeftijd, bij ’t geweldig losbreken der driften, werd hij 
overrompeld door hunnen vloed en liet zich gaan... Omdat de 
godsdienst hem hiertoe in den weg stond, wist hij er zich aan te 
onttrekken, natuurlijk niet zonder zich op schijnredenen te 
steunen. De ziekte kwam zijn lichaam teisteren en meteen schoot 
voor zijn insluimerenden geest de visie op van ’s menschen 
bestemming... Hij bood geen wederstand aan de strenge raad¬ 
gevingen die de smarten medebrengen en sprak zijne biecht. 
Maanden nog bleef hij uit bewustheid van zijn onwaardigheid, 
van de H. Tafel verwijderd. Hij las het Evangelie. Hij vond er 
de leer nu nog door de Kerk verkondigd, en verzoende zich 
heelemaal met deze laatste. Het verhaal van zijne bekeering in 
« La Bonne Souffrance » heeft een geur van innigheid die 
niemand mag verwaarloozen te genieten. 

Over Retté werd reeds in dit tijdschrift gewaagd bij de 
verschijning van zijn boek : « Du Diable a Dieu »». Zoo Coppée 
in de lichamelijke smarten zich tot den katholieken godsdienst 
had gewend, was Retté eerder opgestegen uit den poel der 
menschelijke ellende. Opgebracht zonder godsdienst, dischte 
schrijver aan het publiek verhalen op, die verre van stichtend 
waren. Een driftig man als deze, moest tot de uitersten gaan, 
op elk gebied. 

Zekeren dag houdt hij een voordracht over de rol der weten¬ 
schap. Bij zijne loochening van Gods bestaan, wordt hem hier¬ 
over rekenschap gevraagd door de toehoorders. Hij trok zich voor 
’t publiek uit den slag zoo goed hij kon. Maar hij was onbevredigd. 
Meteen had hij zijn vertrouwen in de wetenschap verloren. 
Zoo ’n man ligt toch zoo gauw niet ter aarde... De driften 
kwelden hem in hunne banden. Hij bad, ging ter beevaart... 
Het inwendig tempeest stilde. Enkel toch bij dagen. Want 
soms stegen de baren weer in woede o o, zoodanig dat hij aan 
zelfmoord dacht... Coppée bevond zich op zijnen weg... Hij 
wist wat er van was en stuurde hem naar eenen priester, dia 
zijne bekeering voltrok. 

Huysmans kwam tot het catholicisme door een zekerheid 
die hij in zich zelf had beleefd. Wat een woeling in het hart van 
dien kunstenaar! In het zoeken naar het zeldzame, naar het 
mysterieuse, vond hij in zich zelf geene bevrediging. Zijn 
ellende was hem een last. Daarbij bleet het niet. Hij had er 
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berouw over. zoo diep gedaald te zijn, en wilde vergiffenis 
bekomen, daar waar ze alleen kan bekomen worden. Hij ging 
te biecht en werd katholiek. Toch geen kat om zonder hand¬ 
schoenen te vatten. De «oude mensch »» werd in hem niet 
gevoeld en die overgevoelige kunstenaar vond in een wereld 
waar alles percies niet naar de eischen der kunst is geregeld 
gelegenheden genoeg om zijn gal uit te spuwen. Zijn stichtende 
dood laat geen twijfel over aangaande de oprechtheid zijner 
bekeering. 

Een diepzinnige denker als Bourget kon niet katholiek wor¬ 
den door dezelfde beweegredenen als de voorgaanden. Hetgeen 
zijn verstand veroverde, was de noodzakelijkheid, én voor 
eenling én voor maatschappij, van een zedeleer. die hij enkel 
in ’t catholicisme vond. Dat eens ingezien, waren er enkel nog 
eenige twijfels op te lossen : eenige wolkjes die verdwenen aan 
den blauwen hemel van zijn ziel. 

De veelzijdig-ontwikkelde Brunetièrb zou ook niet gemak¬ 
kelijk door de waarheid veroverd worden. Die stoere werker 
wilde zich inleven in de gedachten der groote denkers ; hij week 
niet terug, hij de moderne positivist, voor de studie der Summa 
van den Aquiner... In het positivisme dacht hij een oogenblik 
zijn heil te vinden, maar hij zag niet in dat het bij machte was 
zedenwetten uit te vaardigen. Enkel in het catholicisme erkende 
hij die macht. Een reis naar Rome, en een bezoek aan Paus 
Leo XIII, brachten zijne ziel dichter en dichter bij dien gods¬ 
dienst, wiens sociale noodzakelijkheid hij erkende. De dood 
verraste hem op het oogenblik dat hij zich bereidde al zijn 
plichten van christen te vervullen. Toch laten zijn eigen beken¬ 
tenissen geen twijfel nopens zijne bekeering tot den katholieken 
godsdienst. 

Une Aui'laise convertü. — Hier hebben wij te doen met eene 
vrouw, Miss Lechmere, later Mme Darras, die opgebracht 
werd in een streng-conservatief protestantisme. In dien gods¬ 
dienst. zonder plechtigheden, buiten de killige wekelijksche preek 
in een naakte kerk, kon haar lente-jeugdig hart niet opleven 
Ze verlangde naar warme zonnestralen... Reeds bij de ritualisten 
had zij er iets van gevoeld. Maar ook daar was er iets te kort. 
Ze was er te biecht geweest... zonder geestesmst, zonder hart- 
verkwikking te hebben bekomen. 

Hare ouders, streng protestansch gezind, wilden van geen 
catholicisme weten. Van dit oogenblik af ontstond in die jonge 
vrouw de strijd tusschen de onweerstaanbare neigingen van 
haar ziel. die naar inniger, naar breeder leven smachtte, en den 
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eerbied die zij aan hare ouders was verschuldigd. Karaktervol 
wist ze alles aan de waarheid ten offer te plengen. Ze werd uit 
het vaderhuis gebannen... Overstelpt van droefheid, ziek door 
die geweldige zielsaandoeningen, kende zij oogenblikken van 
wreeden twijfel... Gelukkig, want wat ze tot nog toe maar 
scheen gevoeld te hebben, als door intuitie, beredeneerde 
zij nu. De lucht van Engeland was toen vol van discussies over 
godsdienst. Newman, met zijn talrijke volgelingen, had de 
protestantsche wereld in verbazing gebracht... Onder de leiding 
van Wiseman vooral, bestudeerde Miss Lechmere doelmatig 
den katholieken godsdienst en werd kind van de Roomsche 
Kerk. Een vrouw die zooveel karakter had aan den dag gelegd, 
zou geen alledaagsche bekeerlinge zijn. Zij ging door het leven, 
al goed doende aan de armen, terwijl ze haar eigen ziel tot een 
zeldzame volmaaktheid bracht. 

* 

* * 

Belangrijk is het te zien hoé feitelijk de bekeeringen vol¬ 
trokken worden. Bij geen enkele heeft het psychologisch proces 
denzelfden gang, juist omdat het geschiedt in het innigste van 
eenieder dat uit allerhande elementen is samengesteld, en van 
mensch tot mensch zoo zeer verschilt. 

Toch doet dit niets af van de bewijskracht der objectieve be¬ 
weegredenen tot geloofbaarheid. Onze tegenstrevers weten het 
wel, en hebben er altijd het mikpunt hunner aanvallen van 
gemaakt. 

De persoon van onzen Heer Jesus-Christus genoot hierin 
altijd hun voorkeur. Niet alleen trachten zij te bewijzen dat de 
mirakelen en profetieën Hem loegeschreven, onecht zijn, maar 
ze drijven de ongerijmdheid zoover, staande te houden dat de 
stichter van onzen godsdienst nooit heeft bestaan. 

In een zeer bevattelijk werkje : Jesus’ werkelijk bestaan 
tegenover het hedendaagsch rationalisme (i) trekt Fillion tegen 
hen te velde. Na in een eerste hoofstuk de stelsels van 
Charles-Fran^ois Dupuis. Bruno Bauer. Albbrt Kalthopp, 
W. B. Smith en P. Jensens te hebben in oogenschouw ge¬ 
nomen, geeft schrijver een beknopt overzicht der ontegenspre¬ 
kelijke bewijzen, waarop Jesus-Christus’ werkdadig bestaan is 
gegrondvest. Van zeer groot gewicht onder de heidensche ge¬ 
tuigenissen zijn die van Plinius Caecilius. Tacitus en Suetonius. 

(iVL'existence historique de Jésus et le rationalisme contem¬ 
porain. 'Science et Religion 529) Bloud, Parijs. 
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Waren de teksten over Christus, die zich bevinden in de werken 
van Flavius Josephus, echt, ze zouden tot een klaar bewijs 
verstrekken. Maar tegen de echtheid van minstens eenen dier 
teksten worden zoovele gegronde opwerpingen geopperd, dat 
men hem best onverlet laat. Alhoewel de bewijzen over Christus’ 
bestaan, aangetroffen in de werken van profane schrijvers, niet 
zeer talrijk zijn, laten ze toch geen redelijken twijfel over aan¬ 
gaande het bestaan van Jesus. 

De christelijke getuigenissen zijn natuurlijk in grooter getal. 
Buiten de Schriftuur om hebben we het getuigenis der kerkva¬ 
ders van de eerste eeuw, Clrmkns, Polycarpus, Ignatius, van de 
schrijvers der Didachè . enz. — De Schriftuur, als zuiver-histo- 
rische bron beschouwd, is en blijft de bijzonderste bewijsvoering 
voor Jesus werkelijk bestaan. Men merke wel op, dat door de 
meest-vooruitstrevende rationalisten, vele boeken van hetN.T. 
als echt worden beschouwd. Zoo gij Bruno Bauer, Kalthoff, 
en eenige sociaal-democraten uitzondert, is men het in den tegen- 
woordigen stand der zaken, over de echtheid van menig Nieuw- 
Testamentelijk boek eens. Hetgeen zeker aan dit argument 
veel kracht bijzet. 

Een laatste betoog van Jesus’ werkelijkheid is wel het be¬ 
staan na negentien eeuwen, van het christendom. Een instelling, 
die zooveel aanvallen had te doorstaan, moet op de hechte rots 
der waarheid zijn gevestigd. 

Saintyvbs, in « Le Discernement du Miracle » beweert u 
te willen streng-juiste middelen aan de hand doen om de mira¬ 
kelen te leeren onderscheiden Hij beschouwt het mirakel in 
het licht der historisch* critiek , der wetenschappelijke critiek , der 
phHosophisch* critiek en der theologische critiek. Hij wil het goud 
zuiveren in de smeltkroes, maar... er blijft niets meer over. 

Is het ook te verwonderen. Voor hem moet de Bijbel be¬ 
schouwd worden als om ’t even welk ander boek, zonder 
rekening te houden met ’t bovennatuurlijk karakter, dat wij met 
recht en reden aan dit boek erkennen. Daarbij zijn er weinig 
boeken van historische waarde voor onzen schrijver : de Genesis 
is een legenden-verzameling. het 4* evangelie een dichterlijke 
uitboezeming, zonder grond in de geschiedenis. De verrijzenis 
van Christus en die van Lazarus zijn ontloken in de fantasie 
van inbeeldige, dweepende schrijvers. — Voor de zooveelste 
keer lezen wij dat de Kerk zich bedrogen heeft in ’t veroordeelen 
van Galiléi. en nu opnieuw in de veroordeeling van Loisy. En 
wilt gij weten wat ’n denkbeeld schrijver zich vormt van de 
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theologie ? ’t Is een zuiver metaphysische kennis van godsdienstigen 
aard ! Geen openbaring, die de theologie ten gronde ligt. Neen, 
enkel een bespiegeling van onzen geest. 

Deze zijn maar eenige kleine staaltjes van ’s schrijvers gees¬ 
testoestand. Daarenboven is er ongelooflijk veel verwarring in 
hem aan te treffen. Dit alles legt klaar uit hoe schrijver tot zijn 
negatieven uitslag komt. Ten andere zijn nijdige toon tegenover 
de Kerk en de theologanten, staat nu wel juist niet borg voor 
het wetenschappelijk karakter van zijn werk. Drift verblindt (1). 

Antwerpen . P. Janssens, O. P 

(Wordt vervolgd ). 


(1) Wie eenigszins het op onze dagen zeer bestudeerde 
vraagstuk van ’t mirakel wil nagaan, zal o.a. wel beters vinden 
bij : 

Bros. Constatation du miracle : Annales de Philosophie 
chrétienne. Juni 1906. 

Maisonnbuve. Revue du Clergé Franfais, i 5 n Juni, i“ Sep¬ 
tember en i“ December 1907. 

Lefebvre. Revue du Clergé Fran9ais, i n Juni 1907. 

Lksètre. » » » » i n November 1908. 

Ook in Lavrand, La suggestion et les guérisons de Lourdes 
(Science et Religion). Bloud, 1908, en in Bertrin, Histoire cri- 
tique des événements de Lourdes, Paris, Lecoffre, zijn zeer 
goede inlichtingente putten. 
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DIE FREIHEIT DER WISSENSCHAFT. Ein Gang durch 
das moderne Geistesleben. von I> Joskp Donat, S. J., profes¬ 
sor an der Universitat Innsbruck. — Innsbruck, Fel. Rauch, 
1910. 494 blz. 

Het onderhavige werk bevat voordrachten, die de schrijver 
in den zomer van 1908 aan de Universiteit te Inn6bruck had 
aangevangen, maar die hij door het stormig gewoel der be¬ 
ruchte Wahrmund-zaak te dien tijde had moeten onderbreken. 
Hij geeft ze hier, tot een gansch boek aangegroeid weer, zooals 
hij had gewenscht ze toen te houden. 

Het belang van dit boek ligt echter hoegenaamd niet in zijn 
verbinding met een luidruchtig, zij het ook snel-voorbijgaand 
opvlammen van liberale woede tegen klerikale onverdraagzaam¬ 
heid. P. Donat heeft zijn onderwerp op veel hooger standpunt 
geplaatst. De zoo aktueele vriag : « of het dan werkelijk waar 
is, dat een katholiek die zich op de wetenschap toelegt door zijn 
geloof en door de overleveringen van zijn Kerk gebonden wordt, 
zoodat hem in iedere richting de uitkomst van zijn navorschingen 
op voorhand opgedrongen wordt », heeft de schrijver willen 
behandelen in al hare uitgestrektheid. Zijn werk is in de eerste 
plaats philosophisch; natuurlijk waar de betrekking met het 
geloof ter sprake kwam, werd mede de theologie, maar ook dan 
alleen, geraadpleegd. Het was zijn doel, de diepere wereldbe¬ 
schouwingen, die de vraag ten grondslag liggen, te belichten en 
te verklaren. Daardoor is zijn werk geworden een tocht door 
het moderne geestesleven met zijne gedachten en beginselen, 
zijne verwachtingen en kampen. 

Het is niet doenlijk in enkele bladzijden een zoo veelzijdig 
werk samen te vatten. Zoo iets laat zich niet resumeeren. De 
vier groote deelen, waaruit het bestaat, mogen echter eene voor¬ 
stelling toelaten van al het rijke goud dat er in te vinden is : 
I. Die Freiheit der Wissenschaft und ihrh philosophische 
Voraussetzungen. waarin de christelijke wereldbeschouwing, 
tegenover de liberale, de ongeloovige, de agnostische en al dezer 
bonte verscheidenheid en onzekerheid wordt gesteld; II. Frki- 
heit der Forschung und Glauhe, waarin het probleem van den 
strijd tusschcn geloof en wetenschap in zijn laatste grondbegin¬ 
selen wordt ontleed, en nogmaals een weerlegging gegeven der 
voornaamste en beruchtste gevallen van Werkelijke onverdraag¬ 
zaamheid : en mij dunkt dat de schrijver, die overigens voor elk 
geval tot de bronnen is gegaan, telkens het juiste, afdoende 
antwoord heeft getroffen ; III. Die liberale Freihbit der For- 
schung, waarin al de zoogenaamde grondbeginselen der liberale 
wetenschap gewikt, gewogen en te licht bevonden worden ; 
IV. Die Freiheit der Lehrb in twee groote hoofdstukken onder¬ 
verdeeld : die Freiheit der Lehre und Ethik, waarin het begrip der 
ware leervrijheid uit de beginselen der moraal wordt afgeleid ; 
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die Trethett der Lekte und Staat. In een vijfde deel, dat misschien 
reeds eenigzins buiten het groot plan ligt en over de Theologie 
handelt, wordt het recht der godsgeleerdheid op den naam van 
wetenschap verdedigd en de haar aan de Universiteiten toeko¬ 
mende plaats aangewezen. Deze laatste verhandeling is zeer 
actueel bijzonder in Duitschland en Oostenrijk, waar sedert 
eenige jaren een ware kamp tegen de theologie aan de univer¬ 
siteiten geleverd wordt. 

Maar het was mijn doel niet het werk te ontleden. Ik wilde 
het slechts aan de lezers van Dietsche Warande bekend maken en 
warm aanbevelen. Daarom wezen hier nog kort de voornaamste 
hoedanigheden ervan ten minste aangeduid : ruime opvatting 
van het onderwerp ; diepe, philosophische behandeling op hare 
grondbeginselen teruggebracht; scherpe omlijning der begrip¬ 
pen : bondige en toch zeer aanlokkende uiteenzetting Een won¬ 
derbare hoedanigheid voor een Duitsch werk : het laat zich zeer 
vlot en zeer aangenaam lezen. Ten laatste worden al deze vragen 
niet slechts theoretisch behandeld : de geschiedenis levert 
voortdurend den achtergrond, waar de gedachten zich bewegen 
en leven krijgen. Ook biedt dit boek een zeer volledig beeld van 
de moderne houding der wetenschap tegenover het geloof. 

J. V. M. 

HORATIUS* LIERDICHTEN. — Lezingen gehouden op de 
Nederlandsche vacantie-leergangen te Leuven, door A. 
Gkerebakrt. S. J. — Leuven, Keurboekerij 1910. 178 blz., 
pr. 2.5 o fr. 

Was de voorganger Het verklaren der oude Schrijvers in de 
humaniora. Toepassing op de Aeneis een in zijn soort éénig werk 
van buitengewone en algemeen-erkende wetenschappelijk- 

f >edagogische beteekenis. met nog grooter waarheid, zoo moge- 
ijk, mag dit van P Gebrrbabrt’s jongste werk gezegd worden. 
Den indruk dien men bekomt, wanneer men dit boek ook maar 
vluchtig heeft doorbladerd is : zie, dit is nu bij uitstek een werk 
dat onze humoniora eene verjongingskuur kan geven en ze 
maken tot wat ze zijn moeten : het beste middel ter vorming niet 
slechts van den wil en van het karakter, maar. en in niet geringe 
mate. van den aesthetischen en niet minder van den wetenschap- 
pelijken zin. Zoo een arbeid, die vooral voor leeraars bestemd 
is, kan bij een ernstig man het bewustzijn wakker roepen van 
zijn verheven taak. Uit den sluimer van sleur en slenter zal 
ontwaken de historische zin voorde verscheidenheid van tijden, 
cultuurtoestanden en volken; de philologische, voor het leven 
en de dynamische ontwikkeling van taal, stijl en kunst; de 
philosophische, voor de betrekkelijke waarde van begrippen en 
gedachten ; de assthetische voor het blijvend-algemeene in de 
veranderlijkheid der opvattingen van de schoonheid. En hoe 
zijn onderricht daardoor opeens een geheel ander licht, een 
geheel ander leven kan verkrijgen, valt in ’t oog. 

Waarmee het eerst dit boek geprezen ? 

Met de geleerdheid ? Ze is verbazend. P. Geerebaert is op de 
hoogte, zooals geen ander, van geheel de Horatius-literatuur. 
En uit dien rijken schat deelt hij ruimschoots mede wat hem 
voor het onderricht praktisch scheen, zoo geheel natuurlijk. 
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zonder bluf noch aanstellerij. Al wat een leeraar mocht wenschen 
te weten over Horatius : over uitgaven zijner werken, uit ver¬ 
schillende standpunten, over vertalingen, bijzonder in het Neder- 
landsch, over commentaren met hun onderscheidene verdiensten, 
over realia ; in ’t Duitsch, in ’t Engelsch, in ’t Fransch, in ’t 
Nederlandsch (dit vooral), in ’t Italiaansch, wordt hier in zoo 
beknopt bestek te zamen gebracht, dat het verwondering baart. 
Een keus uit dien ruimen voorraad kan een leeraar des te ge¬ 
makkelijker treffen, omdat P. G. een alleszins vertrouwbare 
gids is. Met vaste zekerheid weet hij de waarde van ieder werk 
met een paar woorden te schatten en af te wegen, met een 
nauwgezetheid van gewetens vollen geleerde (bv. nota blz. a 5 ) 
die moeilijk verder kan gedreven worden. 

Met de methodologie ? Het hoofdst. over Horatins Lierdichten, 
dat de kern uitmaakt van het werk, is ook meesterlijk behan¬ 
deld. Wat hier staat levert wel het beste over het onderwerp. 
Op alle vragen, die men zich stellen kan wordt, met beheer- 
sching, geantwoord : Welke oden uitgelegd ? welke orde ? 
hoe ze verklaard, om de leerlingen te brengen tot het ver¬ 
staan, het begrijpen niet slechts van de woorden en de gedach¬ 
ten (P. G. toont aan hoe dikwijls zelfs dit punt verwaarloosd 
wordt en wat het dan eigenlijk is een schrijver te begrijpen, maar 
ook van de stemming waaruit ze geboren, de wereld van leven 
en gedachten waaruit zij geworden zijn ; hoe afwisseling aange¬ 
bracht ? wat te vermijden ? hoe ze in verband gezet met andere 
vakken? wat nut er uit te halen voor opstellen, enz., enz. Wie 
deze alleszins eenige juiste en gezonde methode volgt, zal nooit 
te vreezen hebben, dat hij zijn studenten vervelen mocht. 

Misschien zal dit tijd en arbeid en lange voorbereiding ver¬ 
gen ; men kan zich niet langer tevreden houden met pasklare 
vertalingen en commentaren. Maar door dezen persoonlijken 
arbeid alleen kan het humanistische onderwijs de vruchten 
afwerpen, die men ervan verwachten mag. Daardoor alleen ook 
zullen de jongens hun leeraar dankbaar zijn. en werken, ja, 
omdat zij voelen dat hun leeraar zelf veel werkt, en dat ze iets 
van zijn onderricht onthouden mogen. Want zijn de leerlingen 
dikwijls vadsig, ten grooten deele draagt het onderwijs de schuld 
ervan, omdat het niet belangwekkend is. Zelfs jongelingen wenschen 
een ernstige studie, en zoodra zij voelen dat ernst ontbreekt en 
dat het de moeite niet waajd is de vertaling en de lange plannen 
mee te dragen, die de professor hun heeft gedicteerd nog wel. 
laten zij ook den ijver zinken: en wien kan dit verwonderen 
wie kan het euvel nemen ? 

Met den kunstzin? Want P Gebrebaert, met al de weten¬ 
schappelijke strengheid die hij bij ’t verklaren van een schrijver 
verlangt, wil dat dit ernstig begrijpen ten slotte gericht zij op 
het aesthetisch genieten. In dit punt nogmaals behandelt hij, 
zonder ooit aan de oppervlakte te blijven, de verschillende 
methoden waarop een professor zijn studenten daartoe brengen 
kan. Noodzakelijkerwijze gaf hij hier beschouwingen ten beste, 
die niet enkel hij Horatius passen, maar van veel verder- 
dragende, ja van principieele beteekenis zijn : Over oratorische 
en psychische poezie. over verhouding tusschen inhoud en 
vorm; maat. rythme klank, en gedachte, gevoel, stemming; 
over navolging en oorspronkelijkheid, algemeenheid en per- 
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soonlijkheid enz. telkens met toepassing op Horatius en met 
verrassende vergelijkingen uit moderne literaturen : uit de Ne- 
derlandsche (vooral uit Vondel en Gezelle), uit de Engelsche, 
de Duitsche, de Fransche. Dit is nu hoegenaamd geen boek van 
droge geleerdheid : P. Gkbrbbaert blijkt thuis te zijn op elk 
gebied der letterkunde. In den loop van zijn uiteenzettingen 
heeft hij meermaals bedenkelijke opvattingen van in de hoogere 
onderwijsgestichten verspeide handleidingen tot de letterkunde 
moeten bekampen. De gevolgtrekking die er voor ons in ligt is : 
Wij, Vlamingen, kunnen niet gediend zijn met leerboeken, die 
eerst en vooral op Franschen leest geschoeid zijn, en die de uit 
de Fransche letteren afgeleide kunstregels, zij het dan ook zon¬ 
der het zich bewust te zijn, in de Grieksche of Latijnsche letter- 
kunden overdragen. Onze kennis van uitheemsche poëzie, 
vooral van Engelsche en Duitsche, heeft ons de Grieken en 
Romeinen in de eerste plaats als psychische zangers leeren 
waardeeren. Voor oratorische poëzie die niet psychisch blijft 
hebben wij geen zin, kunnen wij geen zin hebben, omdat wij 
voelen met onwankelbare zekerheid dat onze opvatting alleen 
zich voor alle literaturen heeft bewaarheid. Ook ben ik er van 
verzekerd dat P. Vkrest in een toekomende uitgaaf van zijn 
alleszins verdienstelijk Manuel ten volle rekening met de door 
P. Gberebaert gemaakte opmerkingen zal houden. 

Een boek zooals dit mag men niet aanbevelen : men moet het 
opdringev. Wien het ernst is met zijn onderwijs, moet dit boek 
niet lezen slechts, maar grondig bestudeeren. Het moet in de 
handen komen van alle humaniora-leeraars. Want zijn waarde 
strekt zich verder uit dan tot de verklaring van Horatius. zelfs 
verder dan tot de verklaring van oude schrijvers: alle liefhebbers 
van poëzie zullen er in mogen grasduinen. 

Een dubbel register, vooral het tweede dat voor al de oden 
en epoden de plaatsen aanwijst waar er in ’t boek over gehan¬ 
deld wordt, kan uitstekende diensten bewijzen. 

«'Horatius, die er weinig van hield onder handen van leer¬ 
meesters te geraken, moet de Jezuïeten bijzonder weinig genegen 
zijn. » zegt P. Gberebaert in zijn hoofdst. over Horatius en de 
Jezuïeten. Na dit werk echter zal de vrede wel hersteld zijn. en 
Horatius in de onderwereld van vreugde hebben geglimlacht. 

J. V. M. 

BRAZILIË. Een land der Toekomst, door N. R. De Leeuw, vice- 
consul van Brazilië. — Amsterdam, J. H. de Bussy. 1909, 
3 g 3 bladz. 

In zijn voorwoord zegt de schrijver dat zijn werk « volstrekt 
niet de pretentie van volledigheid » koestert. « Het wil slechts 
een introductie zijn, eene opwekking om meer te willen weten. » 

We hebben hier nochtans een algemeen overzicht over 
Brazilië, en dit blijkt reeds uit de titels der hoofdstukken : His¬ 
torisch overzicht; Geographisch overzicht; Het Klimaat; Be¬ 
volking; Producten : Plantaardige, Mineralen, Dierenrijk; 
Nijverheid; Financiën: Het Verkeerswezen; Kolonisatie en 
Immigratie ; De Bondshoofdstad. Dit moeten we voornamelijk 
aan den schrijver verwijten : Zijn werk, dat een tamelijk klaar 
overzicht geeft van den toestand, is te weinig doorleefd; de 
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schrijver zegt u, zoo van buiten uit, wat er is van de zaak die 
hij aankondigt in den titel van zijn hoofdstuk, maar hij beoor¬ 
deelt dat niet. Hij zegt niet wat er mis gedaan is of wat er nog 
zou kunnen gedaan worden. Dat Brazilië een rijk land is, « een 
land der toekomst », zooals de schrijver zijn boek betitelt, dat 
gelooft ge, wanneer ge het werk hebt gelezen, maar de schrijver 
boft te veel, te dikwijls zegt ge bij u zelven : Zou dat allegaar 
wel zoo zijn. is dat niet overdreven? En dan volgt die andere 
vraag : En het Braziliaansche volk, zooals het nu is, kan dat 
wel, zelfs als er vreemde kapitalen komen, profijt trekken uit al 
dien natuurlijken rijkdom? Zullen er geen vreemdelingen daar 
moeten naartoe gaan om de toekomst van Brazilië te maken ? 

Mag ik nu nog twee. drie bemerkingen maken ? 

In het geschiedkundig overzicht wordt er, en dat is natuur¬ 
lijk, gehandeld over het Nederlandsch tijdvak in Brazilië. Met 
Johan Maurits van Nassau aan het hoofd, zijn de Hollanders 
zekeren tijd meester geweest van Noord-West Brazilië, in de 
XVII® eeuw, en een zeer ernstige Braziliaan zei me dat het 
maar spijtig was dat de Hollanders zich toen niet meester had¬ 
den kunnen maken van gansch Brazilië en zich daar niet hadden 
kunnen behouden, dat het karakter en de werkzaamheid van de 
Hollanders heel iets anders was dan die van de Portugeezen. 
We hebben dit hier nu niet te bespreken en ook niets te zeggen 
van de schaduwzijde, dat alzoo Brazilië wellicht Protestantsch 
zou zijn. Maar een Vlaming of Hollander, die in Brazilië ver¬ 
blijft. zou dit tijdvak van dichtbij eens moeten bestudeeren en 
dan ook de archieven in Nederland daaromtrent moeten kunnen 
nagaan. 

Van electriciteit zegt schrijver niets, maar wel van de kolen 
gevonden in de Zuiderstaten van Brazilië. Zelfs wordt er beweerd, 
dat die kolen goed zouden zijn tot het maken van briketten « zoo- 
dat ook de binnenlandsche briketten-industrie, indien zij met 
de nieuwste hulpmiddelen wordt uitgerust, ongetwijfeld groote 
financieele voordeelen zal afwerpen ». Dit zou ik niet durven 
tegenspreken, als zijnde daarin onbevoegd, maar men zal mij 
toelaten dat toch te betwijfelen. Tot hiertoe hebben de verschil¬ 
lende landen van Zuid-Amerika, Brazilië, Uruguay, Argentinië, 
geene betamelijke kolen en om zoo te zeggen alles wat dient 
om in de machienen te stoken komt uit Engeland, maar Brazilië 
heeft veel watervallen en kan electriciteit hebben zooveel het 
wil. Overal wordt er nu naar practische middelen gezocht om 
electrische smeltovens in te richten. Erts is er in Brazilië in 
overvloed en wanneer men met electrische smeltovens voort 
kan is Brazilië er boven op. 

Over invoerrechten krijgen we hier maar een bladzijde en 
half. Dat is toch te weinig. Zonder invoerrechten zou de bond 
er niet kunnen komen, want hij vindt daar zijn inkomen, maar 
meer inlichtingen zouden wij hierover verlangen en ook bewijzen 
dat de invoerrechten over het algemeen te hoog zijn. 

Met den lof voor de Braziliaansche staatslieden zullen alle 
lezers niet altijd instemmen, ook niet, wanneer de schrijver, 
zonder meer, spreekt over « Brazilisch overwicht op alle andere 
naties van Midden- en Zuid-Amerika ; » met reden zou men ver¬ 
langen dat de schrijver ons zou zeggen hoe het nu staat met de 
valorisatie van de koffie, met andere woorden, met de politiek 
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van den Staat S. Paolo, om de prijs van de koffie niet onder een 
zeker peil te laten dalen. Men zal ook de gegronde opmerking 
maken dat de taal van den schrijver een beetje hoogdravend is 
en dat hij, waar ze werkelijk zouden kunnen gemist worden, 
Fransche woorden gebruikt; maar dit alles doet niet af dat we 
gaarne: de lezing van dit boek aanbevelen omdat het werkelijk 
een algemeen overzicht geeft, dat het opgesierd is door veel 
platen en dat er achteraan een schoone gekleurde kaart in staat 
van Brazilië. E. Vl. 

PAGES CHOIS 1 ES DES AUTEURS. BELGES, J. Boubée 
et Ch. Parras, S. J. — Etablissements Casterman, Paris- 
Tournai, 1910. 

Dit is een bloemlezing uit Fransch-belgische prozaschrijvers 
en het aangekondigd tweede boek zal uit Fransch-Belgische 
gedichten zijn saamgesteld. Ik waag het niet te zeggen dat er 
een specifiek Belgische letterkunde, tolk van de « &me beige » 
zou bestaan: pater Boubée beweert het, zelfs nog uitvoerig, in 
zijn inleiding en daarom schreef hij dit boek met behulp van 
zijn ordebroeder Parras, en daarom ook zullen ze er nog een 
tweede maken. Natuurlijk verdient menig Fransch-Belgisch 
woordkunstenaar meer bekend en menig Fransch-Belgisch werk 
beter gekend te zijn, maar het lijkt me — of heb ik het uit 
onwetendheid mis voor? — dat onder die 93 menschen heel wat 
dii minores ter bewondering zijn voorgesteld. 

Tenzij quod abundat non vitiat. Het minderwaardige kunt 
ge dus maar overslaan en ’t overblijvend beste is schoon, zeker 
en vast waard gelezen en genoten te worden. Ook kennen beide 
Jezuïeten de letteren van Fransch-België voortreffelijk en beide 
bewijzen door hun fijn-opgehaalde uittrekselen dat ze goeden 
smaak bezitten om het goede van het minder goede te onder¬ 
scheiden. ’t Is waarlijk een aantrekkelijk boek. ’t Is overigens 
een boek dat spreekt van belezenheid en oordeelkundig letter- 
inzicht. maar nog van warme sympathie voor de zaak. Dit 
straalt vooral door in het inleidend onderricht over de Belgische 
letterkunde, waarvan bij het eerst verschijnen in de « Etudes », 
vóór jaren reeds, ’t mij opviel dat menig stipje van schoonheid 
wel iets of wat door ’t vergrootglas van de liefde was gezien ge¬ 
worden. Toch werd ook heel scherp toegekeken en een raak 
oordeel uitgebracht öp de gebreken van de bedoelde kunst. Voor 
de meeste lezers zal ’t zelfs zoo zijn dat zij de gebreken — ove¬ 
rigens de gewone van de moderne kunst — lichter zullen vatten 
dan de hoedanigheden en dit wel omdat deze moeten dienst 
doen als louter Belgische. 

Beide paters verklaren dat ze zich voor elke verbetering 
welwillend aanbevolen houden. Daar ik geen andere reden dan 
onvrijwillige vergetelheid in het weglaten van Marguerite van 
de Wiele’s naam kan uitdenken, wil ik hun oproep ook gaarne 
beantwoorden met hun dit bescheiden te zeggen. Ook zullen ze, 
naar ik durf verhopen, erkentelijk zijn voor dit blijk van bezorgd¬ 
heid : dat nl. de opgaaf van enkele voorname werken ontbreekt 
bij Maeterlinck, Picard en Virrès. 

Als mijn kommer, tot volmaking van hun waarlijk mooie 
anthologieën, nu ook het kleine omvat, zal ik wel niet afgewezen 
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worden waar ik vraag om toch ook in de inleiding over de 
« Belgische letterkunde »» een woordje over de onze te reppen, 
’t Mag en ‘t moet toch heel beknopt zijn. Maar ’t zou toch den 
schijn wegnemen dat met uw bespreking over de heele Bel¬ 
gische schrijfkunst alles gezegd werd. En nadat ik zooveel lieve 
dingetjes te lezen kreeg in deze « Pages choisies *», betreur ik 
het als anderen dat verschillende der hier vernoemde Vlaamsch- 
geboren schrijvers door 't gebruik van een spijts alles niet fijn- 
doorvoelde noch diep-doorziene taal den vollen aandrang van 
hun machtig kunstvermogen niet tot vol-schoone uiting ver¬ 
mochten te brengen. A. C. 

KEURBLADZIJDEN UIT NEDKRLANDSCHE SCHRIJ¬ 
VERS : Ever ar dus Potgieter, niet inleiding en aanteekeningen door 
M. S. Vromans. — De Seyn-Verhougstraete, Aalst. 206 blz., 
fr. 1.75. 

Spotgoedkoop worden door den uitgever van Aalst tal van 
bloemlezingen uit onze beste schrijvers aan den man gebracht. 
Onlangs gaven we hier lof aan de goedgekozen fragmenten uit 
Alberdingk. Hooger nog plaatsen we dezen bundel, uit Potgieter 
verzameld. Zoo ooit een bloemlezing dan heeft deze haai zen¬ 
ding : ze laat u genieten van ’t beste van dezen beste, en ze 
maakt hem. den ietwat weerbarstige, tot iemand die ook de 
minder ontwikkelden gezellig zullen vinden. Wij gelooven niet 
dat er met keuriger speurzin uit Potgieter te kiezen viel, dan 
deze bloemlezer het heeft gedaan. Uit de i 3 deelen is genomen 
hetgeen met een logische opvolging heel goed bij malkaar kan 
gezet, en in al zijn schakeeringen den indruk maakt van een 
harmonisch geheel : ook doemt de heele proza-Potgieter uit dit 
piëteitvol werk met zijn grootsche veelzijdigheid op. 

Enkel de nota's schijnen ons al te schaarsch. De model- 
uitgaven van Hoogstraten kunnen in dit opzicht aan De Seyn 
nog heel wat leeren. Geen enkele gelijkaardige onderneming 
noch in ’t Noorden noch in ’t Zuiden haalt het overigens bij die 
van Hoogstraten. En eer iemand aan Potgieter probeert, ’t zij 
in zijn geheel, ’t zij in deze « Keurbladzijden ». moet voor Pot- 
gieter’s geest en taal zich scholen in de beide bundeltjes van 
Hoogstraten. 

DE HAAN EN ANDERE VERHALEN, door C. E. Van 
Koetsveld. — De Seyn-Verhougstraete. Aalst, 1 36 blz., fr. 1. 

Van Koetsveld is geen reus als Potgieter, maar de bloem¬ 
lezer heeft er voor onze schooljeugd heel wat genietbaars uit¬ 
gehaald. « De Haan » uit de Pastorij te Mastland is bekend 
genoeg. « Het Bezoek » uit hetzelfde werk heeft ook bijval ge¬ 
noten. De andere drie stukken heeten : «Ware Armen », dat 
onder al te veel lof is bezweken. « Krom Jantje ». uit de¬ 
zelfde serie, « Godsdienstige en zedelijke Novellen •>. en « Het 
Vlas »>, uit Sprookjes in den trant van Andersen. 

NEDERLANDSCHE SCHRIJVERS VOOR HET MIDDEL¬ 
BAAR ONDERWIJS. L. Mulder , n r i 5 , door E. H. A. Com¬ 
missaris. 

Laat mij maar de waarheid zeggen : De Hoogstraatsche 
uitgave stelt haar boekjes aan al te lagen prijs : Zoo geraken 
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onze menschen verwend, en enkelen durven dan nog denken, 
omdat het bijna niks kost, dat het ook zooveel zaaks niet zal zijn. 
Maar ’t is waar, de uitgave is in de eerste plaats voor de studenten 
bestemd, en onze jongens, gezien ze doorgaans lang niet op een 
brandkast zitten, hebben recht op zoo ’n uitgave, die. ook uit het 
oogpunt van de christelijke zedenleer, van wege den onder¬ 
nemer een geestelijk werk van barmhartigheid is jegens Vlaan¬ 
deren. — Zooals nu weer deze Mulder. Wat een lekker boekje! 
Eerst een levensschets van den sjonpathieken schrijver, en dan, 
(na verwijzing naar zijn hoofdwerk, den historischen roman. Jan 
Faessen, dien elkeen in zijn geheel moet lezen) een brok waar 
men waarlijk iets aan heeft uit zijn novelle : « Iets uit den tijd 
toen ik nog een lief vers maakte »; verder zijn guitig « ernstig 
woord over sonnetten ». en « moderne schrijvers ». Ook een too- 
neel uit zijn bekend blijspel : De l\ 1esvereeniging van Stellendijk, en 
een paar fragmenten uit de reisbeschrijving : Algiers. 

En langs om meer tekst weet de Hoogstraatsche Vlaamsche 
voorzienigheid in haar n r » van 56 bladzijden te proppen ; eerst 
was ’t groote letter; aldra de kleinst gebruikelijke voor vlotte 
lezing, en nu n<>g bezuiniging van interlinie. — « De nederigen 
zullen verheven worden », laat het ook waar zijn voor deze stil- 
weldoende boekjes uit het model-Seminarie. J. P. 

The Gruno Series. Annotated by C. P. H. Eykman and C. J. Voortman. 
— Uitgave P. Noordhoff, Groningen. 

I. LITTLE LORD FAUNTLEROY. door F. H. Burnktt, 
3 d edition, 1909. 

II. THAT WINTER NIGHT. AND OTHER STORIES ;l>y 
Th. B. Aldrich and Rudyard Kipling) door R. Buchanan, 
a nd ed. 1909. — Prijs van elk boekdeel f x. 5 o. 

Van deze uitgave, reeds vroeger in Dietsche Warande en 
Belfort vermeld, hebben het de twee even-genoemde boekdeelen 
gebracht tot een tweede en derde oplage : zulk feit spreekt 
luider ten voordeele van hunne degelijkheid dan een waar- 
deerende, zij het dan nog een zeer waardeerende recensie 
Alleszins is deze uitgave merkwaardig : de aanteekenaars kiezen 
op de Engelsche boekenmarkt uit wat hun meest geschikt lijkt 
om de Nederlanders tot Engelsch lezen aan te zetten en hen in 
de Engelsche letterkunde in te leiden ; overvoedige voetnota’s, 
in ’t Engelsch — een vreemde taal dient aangeleerd doormiddel 
van die taal zelve — zijn aangebracht om een moeilijk woord 
uit te leggen en een minder-gewoon door een ander te verduide¬ 
lijken van meer dagelijksch gebruik. En een goeden smaak in 
’t uitkiezen der werken wordt blijkbaar aan den dag gelegd, 
ofschoon ik juist « That Winter Night •« voor minder goed uitge¬ 
zócht acht, daar die novelle geen Engelsch-sprekenden tot 
helden heeft en geen Engelsche toestanden schildert: is het 
misschien om een onpartijdig oordeel over den Fransch-Duit- 
schen oorlog (1870) te vernemen dat dit boek door de koopers 
meer geliefd wordt ? Ik herinner me, toen ik begon Engelsch te 
lezen en de Gruno Series ter hand kreeg, wel aan alle werken 
deugd te hebben gehad, maar het meest toch aan Little Lord 
Fauntleroy en Misunderstood (n r IVi, welk laatste, indien ik wel 
ben ingelicht, het nog niet heeft tot een herdruk kunnen brengen. 

Warm aanbevolen zij deze uitgave — degelijke inhoud 
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gestoken in een keurig kleed (ieder boekdeel gebonden) — aan 
iedereen die wil Engelsch leeren lezen en voornamelijk aan de 
leeraars gelast met het onderwijs in de Engelsche taal. J. S. 

THE SCARLET PIMPERNEL, edited by I. Grasé and A. 
Swaen, door Baroness Orbzy, 2 d edit., illustrated. — Gro¬ 
ningen J. B. Wolters, 1910. 

Al het goede wat van de vorige uitgave werd gezegd, moet 
worden herhaald van deze. De uitgave is zelfs nog beter ver¬ 
zorgd. Buiten dit werkje verscheen nog in deze serie Well’s 
v Wheel’s of Chance >». A. B. 

SERTA ROMANA. Poetarum decent Latinorum carmina selecta , 
edidit et notis instruxit J.Woltjer, phil. theor. mag. litt. hum. doet. 
Prof. ord in univ. libera ref. Amstelodamensi. Editio quarta. — Gro¬ 
ningen, J. B. Wolters, 1909, 3i2 blz. fl. 1.90. 

College’s en athenaea’s van 't Vlaamsche land, dit is nu 
eens echt een Latijnsch boek voor u. Een pracht van een bloem¬ 
lezing uit tien Latijnsche dichters, uit meesters, die niet deelen 
in ’t geluk van Vergilius of Horatius, namelijk in hun geheel 
onder de handen te komen der studenten-geslachten. We krijgen 
‘t beste, of althans ’t best geschikte in zijn uiting, van Lucretius 
(16 fragmenten), van Catullus (i 3 ). van Tibullus (6), van 
Propertius (11), van Ovidius (20), van Manilius (4), van 
Persius fi). van Lucanus (2), van Martialis (i 5 ). van Juve- 
nalis ( 3 ). De keus der stukken laat in cesthetisch en in 
ethisch opzicht niets te wenschen over. De nota’s zijn zoo, dat 
ze de beste Fransche uitgaven beschamen. Een werk dat met 
zijn 4 uitgaven tot eere strekt van ’t Latijnsch onderwijs in Ne¬ 
derland. Mocht allengskens in de rasse opvolging dier drukken 
Vlaanderen zijn aandeel hebben. A. B. 

LA QUESTION FLAMANDE EXPOSÉE AUX WALLONS. 
Les objections des Wallonisants. L’entréeen scène de L.L.L. 
d’Anvers, par Alfons Sevens. — Ostende, Imprimerie Dhont 
& O, rue du Cercle, 11 ; 49 pages, fr. o.5o. 

Den *8 n November 1 . 1 . heeft M. Sevens te Luik tegenover 
M. Chainaye van Brussel en Mr. Armand Spée, advokaat te 
Antwerpen, het Vlaamsch programma verdedigd. Hier hebben 
we de redevoering van M. Sevens, alsmede een korte inhoud 
der redevoering van M. Chainaye en de redevoering van M. 
Spée. 

Nieuws is er in dat boekje niet veel te leeren. Volledigheid 
is hier natuurlijk niet te zoeken. Zelfs zullen velen niet aan- 
nemen wat hier staat op bladzijde 9 dat de grootste vijanden 
van het Vlaamsche volk de Belgische Bisschoppen zouden zijn, 
maar elkeen zal toegeven, dat de rede van G- Sevens zeer klaar 
is. en de hoofdpunten van ons Vlaamsch programma bevat. 
Ook kan het zijn belang hebben eens na te zien wat sommige 
Walen en Frankiljons over onze Vlaamsche beweging zooal 
zeggen Dit boekje kan, voornamelijk bij de Walen, zeer veel 
deugd doen. J. L. 

DEUTSCHES AUSSFRACHEWÖRTERBUCH, W. Viêtor. 
— Leipzig, O. R. Reisland. (Heft 1 tot 3). 

De Duitsche woordenboeken geven gewoonlijk de uitspraak 
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niet op, omdat deze verondersteld is voldoende bekend te zijn. 
En ieder vreemdeling tracht dan het Duitsch uit te spreken zoo 
goed als hij kan en neemt dikwijls als voorbeeld van « muster- 
gultiges» Duitsch, de uitspraak van den eenen of anderen 
Duitscher aan, met wien hij omgegaan heeft. Dat zulks echter 
niet voldoende is, bewijst ten volle het verschijnen van dit werk 
dat zich ten doel stelt de uitspraak van het voorbeeldig Duitsch 
weer te geven. Daarom hoopte de schrijver, toen hij in 1882 
zijne voorrede schreef, het zijne bij te dragen om eene zuivere 
uitspraak, waardig van het geëenigde Duitsche rijk, te doen 
gelden op het tooneel, in de school, in de kerk en elders. Maar 
die zuivere uitspraak, waar is die te vinden ? Daarop antwoordt 
hij heel goed : < As gibt ein Aussprache-Idea, das allen ge- 
bildeten deutschen Sprechern im Norden wie im Süden vor- 
schwebt, und dem keine Umgangssprache genügen kann, auch 
nicht die von Hannover oder Berlin ». Enkele jaren nadien 
werd eene Bühnenkonferenz bijeengeroepen om vast te stellen 
welke uitspraak op het tooneel moest aangenomen worden. Nu 
is men reeds wat verder gevorderd en die uitspraak, die trou¬ 
wens bij de meeste ontwikkelde menschen de gebruikelijke was, 
vindt langzamerhand ingang in andere kringen. Voor ons valt 
hier de uitspraak van de slot-g aan te mei ken in een woord als 
Berg, die als-h uitgesproken wordt, terwijl de meeste Neder¬ 
landers er een nederl.-g van maken. 

Wij kunnen niet nalaten dit werk aan te bevelen aan de 
leeraars; ze zullen daar door hunne uitspraak bestudeeren en lou¬ 
teren van allen vreemden invloed en vervolgens zal dit ook ten 
goede komen aan de zuiverheid van hunne moedertaal. J. K. 

UIT MIJN VLEGELJAREN, door Victor Navbau. Penteeke- 
ningen van Stau van Offel. — Vlaamsche Boekhandel, Sint 
Willebrordsstraat, Antwerpen. 164 blz.. fr. 2.5o. 

Dit boek behelst de volgende schetsen uit het kinderleven : 
Potteriekermis. — 'n N amiddag school. — Kinderspel. — Vacantie. — 
Op den toren. 

Die verhalen bevatten niets buitengewoons, maar ze zijn veel 
beter dan alledaagsch : Ze spreken over kindervreugd, over kin¬ 
derwee, ze zijn levendig en met den hun passenden stijl ge¬ 
schreven. 

Goede jongenslectuur dus. Groote menschen ook kunnen 
er genot en uitspanning in vinden. L. D. 

STILLE MENSCHEN, door Justus Van Maurik. — De Neder- 
landsche Boekhandel, Antwerpen, fr. 0.75. 

Van Maurik kon beter werk leveren dan in dezen bundel wordt 
gegeven. Wel komt hier en daar een flinke studie als over het 
Moeder zoontje, maar ook oude sentimenteele historietjes als Mijn 
Buurmeisje en Stille Menschen krijgen wij nog te lezen. Dat is wel 
de keerzijde van alle volledige uitgaven, dat kaf en koren niet 
altijd gescheiden zijn. Iets thans blijft overal doortintelen : de 
goede, brave ziel van den schrijver. L. D. 

VERSPREIDE NOVELLEN, door Justus Van Maurik, 3*»« 
druk. — De Nederlandsche Boekhandel. i 32 blz., fr. 0.75. 

Me dunkt, deze is een van Maurik’s beste bundels : veel 
afwisseling en geen enkel zouteloos schetsje noch herhaling 
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van wat wij vroeger van denzelfden schrijver reeds te lezen 
kregen. Het boek bevat: 

• Kromme Krisje, hoe « Krom Krisje » goed « Krisje » wordt; 
Een heele lieve verrassing : bezoek van zijn eenvoudige familie aan 
een heer die beweert van hooge afkomst te zijn ; Als ’t graf , de 
gevolgen van den laster ; Oude Zielen, avonturen van matrozen; 
Een* Verkoudheid, geschiedenis eener verloving; Grog Américaiu, 
of haarpijn na een lustigen nacht; Een Journalistenstreek, hoe ’n 
journalist de opzegging van zijne verhuringsovereenkomst weet 
te ontgaan ; Hans, van een oud paard en diens ouden makker ; 
Afijn lezing te Bosckwijk, tocht van een voordrachthouder in 
« partibus infidelium »; Bij 't opruimen : Vader en moeder vierden 
een gedenkenis van hun afgestorven zoontje; De Ooievaar komt, 
hoe een huisgezin bij de geboorte van een eerste kindje er wel 
uitziet. L. D. 


INHOUD VAN TIJDSCHRIFTEN 


ONZE KUNST, April 1910. — De Mysteriespelen en de 
plastieke Kunsten (Jacques Mesnil). — Albert Baertsoen. De stylist en 
de etser (Fierens-Gevaert). — Zilver smeedwerk van Anna Wyers (H. 
Ellens). — Kunstberichten, uit Antwerpen, Brussel, Dordrecht, 
Haarlem, Leiden, Rotterdam, enz. — Boeken en Tijdschriften. — 
Van af jaargang 1909 verschijnt een genummerde Prachtuitgave 
4 ƒ 25 .— per jaargang. Nadere inlichtingen verstrekken de uit¬ 
gevers. 

^ VERSLAGEN EN MEDEDEELINGEN DER KONINK¬ 
LIJKE VLAAMSCHE ACADEMIE, Jan. 19x0. — Nieuwe 
voorzitter : Prof. De Ceuleneer, aftredend prof. de Vreeze. — 
Limburgsche Letteren (P. Belleffoid), over ’t proza : Nic. Theelen, 
P. Maes, J. Lijnen. M. Brants, J. Ramakers, Jef Haugen, E. 
Leen, O. Robijns, Aerts, Lamotte, Steppenbach,Dina Demers, 
Jaak Boonen, A. Jeurissen. 

^ DE LELIE, Februari 1910. — Uit vroegere dagen (Chr. 
Vetter), novelle— Toegepaste Kunsten (J. S. Van Bogaert): nog 
over pyrogravure of « diepbrand »»; ware « vuurets » niet beter r 

— Praatje over de Sterren (V. von Geusan) : een ideaal vul- 
garistie-brokje. — Plicht (J. Burcksen-Wels) : wenken naar 
sociaal vrouwenwerk. — Fraaie Handwerken (A. Van Weelt). — 
Sluimerliedje (Fel. Rutten): muziek van A. Meulemans. — Versen 
van Dewitte en Lovendaal.— Van Kanten en Bloemen (H. Persyn), 

— Poëzie voor Vrouwen (H. Linnebank': over proza en poëzie 
aan St. Agnes gewijd. — Susanna : novelle uit het Engelsch, 
vertaald door Alb. Steenhoff-Smulders. — Handschoenen (Vera). 

— Fantasia (Ern. Claes). 

^ VLAAMSCHE ARBEID, Maart iqio. — Over Beethoven en 
de Missa solemnis (Lod. Ontrop) ; dichterlijke en toch zaakrijke 
uiteenzetting. — Verzen, waaronder goede, van Van Goethem, 
Herckenrath, Timmermans, Van Riel, Van de Vijver en Jos. 
Simons. — In Memoriam Om. K. De Laey (Aug. Van Cauwelaert,, 
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geschreven met veel sympathie. — De Gids over Albreckt Roden¬ 
back (Kar. van den Oever): aan ’t adres van Scharten en van 
onze Vlaamsche would be kritiek- — Karei van den Oever op zijn 
best als denker en tegger. Over de voordracht te Antwerpen door Fred. 
Van Eeden (K. V. d. Oevery. 

DE GIDS, Maart 1910. — Reinier Corn. Bakhuizen van den 
Brink (H. Colenbranderi: een huldebladzijde van de Gids aan 
dezen voorman bij ’t eerste eeuwfeest zijner geboorte. — Tro¬ 
penwee (H.VanBooven): een keurig hoofdstuk uit de vele nieuwe 
die de schrijver heeft toegevoegd aan de vroegere beschrijving 
van zijn Afrika. — Rederijkers-eerherstel (J. Knuttel): een flinke 
studie. Maar zoo zijn de modernen toch ook ten slotte niet 
anders dan rederijkers. Casteleyn immers dichtte : 

« Packt nauwe, steld nat, an élcke sijde : 

Int paeien der ooren leid de scientie meest. » 

— Shakespeare (A.Van Schendel): vervolg van die keurige studie. 

— Een Boek over de Dagbladpers (H. Van der Vies), naar aanleiding 
van Georg. Duplat’s boek : Le Journal : Sa vie juridique, ses 
responsabilités civiles. - Hooger Onderwijs voor N ederlandsch- 
Indië (C. Van Deventer). — Verten van P. Van Eyck en H. 
Middendorp. Buitenlandsche Letterkunde , Muzikaal Overzicht, 
Dramatisch Overzicht , Buitenlandsch Overzicht , Parlementaire Kroniek. 
enz. 

^ ELZEVIER’S GEÏLLUSTREERD MAANDSCHRIFT, 
Januari 1910. — De Verzameling-Crone te Amsterdam (G. Marius), 
met haar prachtige Marissen. Mauve’s, IsraëlsenWeissenbruch’s, 

— Onze Streek (Stijn Streuvels), een smakelijke brok. opgeluisterd 
door werk van den schilder Valer. De Sadeleer. — Wat is de 
Melkweg? (Dr C. Easton), een wandeling door de mysteriën der 
oneindigheid. — Drie Herfst-sonnetten (H. Boeken). - Op een 
Gansje (Top Naeff), de lieve vertelster echt op dreef. — Een Sterf¬ 
geval (Ellen de Clercq), schets. — Boekbespreking : D. F. Scheur¬ 
leer : Het Muziekleven in Nederland in de tweede helft der i8 e 
eeuw in Verband met Mozart’s verblijf aldaar, 2 dln. ’2 Graven-. 
hage. Martin Nijhoff, 1909. 

— Februari 1910. — Prof. Dr. J. Bosscha 'H. Lorensz), hulde 
aan den verdienstelijken natuurkundige — Chris Lanooy (Jan 
Greshoff) : een fijn kunstenaar-pottebakker. — Maria-Lcgenden 
(Dr. C. Van de Grafti, smakelijk geïllustreerd en verteld. — Het 
Poppenspel in Vlaanderen 'Ary Delen), met een overvloed van 
reproducties. — Gijsbert en Ada (P. Dumaar). aanvang van een 
roman. — Sooike en zijn vriendjes (Fr. Verschoren/, een onzer 
talentvolle jongeren. — Boekbespreking : o. a. over Herman 
Teirlinck’s « Ivoren Aapje ». 

Wij kennen geen tijdschrift, smaakvoller uitgegeven dan 
Elsevier.. 

DE NIEUWE GIDS. Maart 1910. — De Zonde {El. Van 
Stuwe): het stuk heeft voorzeker goede tooneelen. maar de 
psychologische opvatting is maar magertjes: Wij. Vlamingen, 
kunnen ons althans moeilijk van de levenswaarheid dier Room- 
sche heks overtuigen. — Vervolg der wonderlijke Avonturen van 
Ztkedeus 'Jac. Van Looy) : dat zakt. Het uitzonderlijke, om 
schoon te blijven, raag niet voor uitzonderlijk poseeren. — De 
heilige Tocht (Arv Prins . — De philosophie van het Boedhisme (D r 
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C. Wijnaendts-Francken): van ’t standpunt van een ongeloovige 
uit, zoo rechtvaardig mogelijk. — De Lange’s Muziek-theorie 
(J. Hob : te vinden in het boek : « Exposé d’une théorie de la 
Musique ». — Wereld-vrede (H. Boeken), sonnetten : lang niet 
meer « 1’art pour 1’art », maar wel « i’art pour les abstractions 
philosophiques ».— Literaire Kroniek, Staatkundige Kroniek, Buiteu- 
landsch Staatkundig Overzicht enz. 

*<K DE NIEUWE TAALGIDS, a* afl. 1910. - Vokaal en 
Kon sonant (E. Kruisinga). — Iets over de Metafoor (C. De Vooysj. 

— Lessen over ’t Lidwoord (Ph. Simons). — In de « Boekbeoor- 
deeling » : « Dichters uit Vlaanderen »,waardeerend over’t boek 
van Aran Burfs. 

^ REVUE DES DEUX MONDES, i r février 1910. - Le Rot 
et la Reine de Naples (1810-12) (A. Vandal) : Murat en zijn huis¬ 
houden ; en ’t 2« huwelijk van den Keizer. — La Barrière, roman 
van R. Bazin. — Dix jours en Angleterre pendant les élections (O* 
d’Haussonville) : merkwaardig vooral om de merkwaardigheid 
dezer laatste verkiezingen zelve ; sluit overigens goed aan bij de 
studie over Lloyd George, in een vorig nummer. — L’Evolution 
de Pascal | V.Giraud) : « Un savant de génie abdiquant peu a peu 
sa personnalité et son génie pour devenir un saint, c’est toute 
1 ’histoire morale de Pascal.» — Le Problème penitentiaire au moment 
présent (H. Joly', te leggen nevens Dr Aletrino’s studiën voor 
Holland. — Léopold II et son règne IA. Tardieul : een objectieve 
geschiedenis, die toch niet veel minder dan een lofzang wordt. 

— Essais et notices. etc. 

STIMMEN AUS MARIA-LAACH, 2, 1910. — Russischer 
Mystizismus J. Overmans) : aan de hand van Prof. Zdziechowski 
kunnen we Rusland eens dóórtrekken en veel leeren. — Das 
moderne Zungenreden (Jul. Beszmer) : over deze. die als per 
mirakel, een nieuwe taal plots beginnen te spreken. — Zur Ge- 
schichte der Marianischen Kongregationen in Deutschland (Bernh 
Duhr). — Tacitus ïtbcr den Brand von Rom ()os. Stiglmayr) : nieuwe 
verklaringsmethode. — Die katholische Kirche und die neuere Ltte- 
ratur iA. Baumgartner' : in beteren zin dan den vorigen keer. 
minder polemisch, zuivere en hooge leer. - Boekennieuws. 


OMROEPER 


MET HERHAALDEN BIJVAL van het best allooi is 
in den Nederlandschen Schouwburg te Antwerpen « De Kamp¬ 
vechter van Ravenna » opgevoerd. De talentvolle, maar grillige 
Friedrich Halm heeft in dit werk vol Germaanschen rassentrots 
zijn beste drama geleverd. Halm doet ons aan onze eigen 
kunstenaars van dezelfde richting denken. Wanneer krijgen we 
eens iets b. v. van Schimmel te zien? Want vertalingen, hoe 
goed ook, mogen ons. de traditioneele ontleeners, niet doen 
vergeten wat we in eigendom bezitten. 
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HET LEVEN EN DE WERKEN 
VAN JAN VAN RUYSBROECK 


(Vervolg) 

ZESDE HOOFDSTUK 

De Priester van St. Goedelen 

Broeder Geeraard Nagels, de Karthuizer-prior van 
Herne, verhaalt, hoe eens een kluizenaar, na een lang 
gesprek met Ruysbroeck, « als zij scheiden zouden, hem 
bad heide zeer, dat hij hem de redenen, die zij toen ver¬ 
handeld hadden, wilde verklaren met eenig geschrift, opdat 
hij en anderen daardoor gebeterd mochten worden. En uit 
deze bede maakte hij dat boek, dat alleen leering genoeg 
bevat, om een mensch te geleiden tot een volmaakt 
leven. » (i) 

Zoo ontstond Ruysbroeck’s derde werk : Dat hantvin- 
gherlijn ofl vanden blickenden (i. e. schitterenden) Steene. (2) 

Nog duidelijk heeft het de sporen dezer samenspraak 
bewaard. De band, die de verschillende hoofdstukken te 
zamen houdt, is tamelijk los. Soms zelfs meent men nog de 
stem van den kluizenaar te hooren, die opwerpingen en 
bezwaren aanvoert of om nader verklaring vraagt. 

Hebben wij den schrijver in de Sierheü reeds het groote 
beginsel hooren verkondigen : dat het er in het geestelijk 
leven vooral op aan komt zijn eigen wil te verzaken, juist 
naar den graad van deze zelfverloochening wordt hier de toekeer tot 
God ontvouwd. 

In drie hoofdstukken geeft de schrijver de voorwaarden 
aan, om te worden : een goet mensche , een ynnich gheestelyc 

(1) De Vreesk, Bijdragen, 16. 

(2) Surius, DeCalculo sivè de perfectione filiorum Dei. In sommige 
hss. : Vander volmaeclheit der Kijnder Gods. 
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meiische , een Godscouwende mensche, welke hij telkens tot drie 
terugvoert. 

Zoo voor het Godschouwende leven : Dat ierste punt is, dat 
hi dat fondament sijns wesens grondelces ghevoele, ende also 
moet hijt besitten ; dat ander punt is ; dat sijn oefeninghe moet 
sijn wiseloes; dat derde punt is, dat sijn inwoninghe sal sijn een 
godlike ghebruken. 

Daarna komt hij tot het eigenlijke onderwerp van zijn 
werk : eene verklaring van Apoc. II, 7 en 17. 

« Den verwinnende, spiect hi, dat is die ghene die hem 
selven ende alle dinc verwint ende overclimt, dien salie gheven, 
sprect hi, verborghen hemels broet, dat is inwendighen ver- 
borghen smaec ende hemelsche vroude; ende ic sal hem 
gheven, sprect hi, een blickende steenken. ende inden steen- 
ken enen nuwen name ghescreven die nieman en weet dan dien 
onfaet. » 

Met dit blickende steenken wordt Jezus-Christus be¬ 
doeld. 

Den naam der eerste onnoozelheid ontvangen wij door Zijn 
verdiensten in het doopsel. Verliezen wij hem door de zonde, 
zoo moeten wij, om hem terug te winnen, Christus volgen in 
drie werken, die Hij in ons verlangt te verrichten. 

Ten eerste, in zijne uitnoodiging om zich met ons te ver- 
eenigen. Keert de zondaar zich tot God, zoo werkt, ten tweede, 
Gods genade mede, om alle zonden te verwinnen, alle deugden 
te beoefenen en tot de hoogste volmaaktheid te geraken ; volgt 
de mensch hem zoo hoog, zoo mag hij gevoelen dat hij één leven 
en één geest met God kan worden. 

Dan komt het hoofddbbl van het werk. 

Sommige menschen ontvangen Gods genaden als gkehuerde 
knechten : zij dienen God alleen om loon ; ware het niet uit hoop 
van vergelding of uit vrees voor straf, zij zouden hem niet 
dienen : daarom scheiden zij zich. van God, blijven onvrij en in 
eigenheid. Verwinnen zij deze eigenliefde, zoo mogen zij 
oprechte Minne verkrijgen en gketrouwe knechten worden, die in 
al hun werken God vóór oogen hebben : zij onderhouden de 
geboden en beoefenen de zedelijke deugden in een uitwendig 
werkende leven. De heimelijke vrienden volgen daarenboven de 
Evangelische raden en worden geroepen tot een inwendig leven. 
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wanneer zij zich geheel tot God hebben gekeerd en onverdeeld¬ 
heid in hun hart hebben gesticht; dan hebben zij met Maria het 
éénig noodzakelijke. Gods Minne, verkozen. 

Tot nog hooger volmaaktheid stijgen de verborgen Zonen 
Gods. De heimelijke vrienden bezitten nog hunne inwendigheid 
met eigenschap ; zij zijn niet geheel gestorven ; zij verkiezen het 
minnelijk aankleven aan God als het hoogste en beste; zij 
rusten in hun deugden ; de « eenvoudige » overgang in blootheid 
en in wijzenloosheid, het« eenvoudige staren » met open gedachte 
in goddelijke klaarheid blijft hen verholen. Boven een minlijke 
levende opgaan in wijzen, voelt de zoon een <* eenvoudig » ster¬ 
vende overgaan in wijzenloosheid' zij worden rechtstreeks, zonder 
middel, van Gods geest « gewracht» en overvormd, zooals de 
Apostel zegt: Quicumque enim Sjiritu Dei aguntur , ii sunt filii Dei 
(I Rom. VIII. 14). 

R. verklaart verder dat ieder christen die in genade leeft 
eenigermate zoon Gods is ; maar om de ongelijkheid van eenieders 
toekeer tot God, kan men knechten, geheime vrienden en verborgen 
zonen onderscheiden ; de verborgen zoon zelfs kan nog in dage- 
lijksche zonden vallen, die men niet geheel vermijden kan. 

Maar, vroeg de kluizenaar, hoe kan ik een verborgen 
zoon Gods worden? R. hervat zijn gansche leer naar den 
graad van eenieders afgestorvenheid aan zich zelf en aan 
de zonde. 

Wanneer wij zóó enkelvoudig worden, dat ons de bloote 
Liefde mag omvangen in de hoogheid, waar Zij zich zelf geniet 
boven alle oefening van deugden, in onzen oorsprong waaruit 
wij geestelijk geboren zijn, daar verliezen wij alle gehechtheid 
aan ons zelf (eigenschap) en sterven in God, naar het woord 
van St. Paulus : Ghi sijt doot, ende u leven is verborghen met Christo 
in Gode (Col. III, 3 ). Boven hun geschapen wezen verheven, zijn 
zij geheel opgenomen in gebruikelijke eenheid met God : van 
hen zegt de Apocalypsis, het boek der Heimelijkheid: dat die 
dode salich syn , die inden Here sterven ; want si selen rasten van haren 
arbeide ende haer werken selen hem na volghen. (XIV, i 3 ). Zij gaan 
niet met hunne werken tot God, maar hunne werken volgen 
hen. In God overgegaan blijven zij daar: enkelvoudig, ledig, 
onverbeeld, in Minne, verheven in de opene blootheid hunner 
gedachte; zij sterven in niet-weten en in donkerheid ; daar 
worden zij overvormd met het eeuwige woord dat een beeld des 
vaders is. 

In het ledige zijn (essentia qua talis) van den geest ontvan¬ 
gen zij de onbegrijpelijke klaarheid, die hen om vangt, als het 
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licht der zon de lucht (i); deze klaarheid is een grenzenloos 
staren. Zóó is geheel ons wezen vereenigd met de Waarheid, 
dat wij één leven en één geest met God zijn : Gods geest trekt 
en verteert ons uit ons zelven in zijn zelfheid, in de bovenwe¬ 
zenlijke Minne, die wij bezitten. Dit bezitten is een enkelvoudige, 
afgrondige smaak van alle goed en van eeuwig leven, en in 
dezen smaak zijn wij verzwolgen, boven Rede en zonder Rede, 
in de diepe stilheid der Godheid, die nooit bewogen wordt. 

Nochtans gaat aan deze gebruikelijke Minne steeds 
eene werkende Minne vooraf : Gods zonen leiden om zoo te 
zeggen een tweevoudig leven : één, in zich zelven, arm, 
hongerig en dorstig, werkend; één, in God : rijk, verzadigd, 
ledig. 

Dit is een element, dat in de Ckierheit ten minste niet zoo 
uitdrukkelijk werd vermeld : zonder oefening van Minne kunnen 
wij God nooit bezitten. Dit tweevoudig leven maakt toch maar 
één leven uit; nu en hiernamaals ; want nooit kunnen wij God 
worden. 

Van deze vereeniging met God in verlorenheid, blijft 
in ons een levende weten en een werkende Minne; want zonder 
ons weten mogen wij God niet bezitten, en zonder oefening 
van minne, mogen wij met God niet vereenigd worden noch 
blijven. Mochten wij zalig zijn zonder het te weten, zoo kon 
een steen ook zalig worden. Op die wijze is het waar dat 
ons eeuwig leven ligt in kennis met onderscheid. 

R. haalt Joann. XVII, 3 aan: Dat is ewich leven , dat si dt 
alleen bekennat enen ghewarighen God, en de dien dn gesonden knies 
Jesnm Ckristum. Dit levende wesen, die werkende Minne en dit 
gebruikelijke staren en minnen zijn dus als twee momenten in de 
zaligheid. (2) 

(i) Een gewoon beeld, ontleend aan Dion. Arbop. [De Ceel. 
hier-']) : Quomodo enim aer solis luce perfusus in eamdem 
transformatur luminis claritatem, adeo ut non tam illuminatus 
quam ipsum lumen esse videatur,et sicut ferrum in ipsum ignem 
missum magis efficitur ignis quam ignitum, sic viri perfecti 
charitate induti... charitas videntur potius quam charitate suc- 
censi... anima unita Deo per ignem divini amoris... fit quasi tota 
divina... Sic igitur mens devota cum in lumen thearchicum 
transformatur, fit quodammodo claritas quam accipit. 

ia) Hieruit volgt, dat R. de zaligheid laat bestaan «< in visione 
Dei intuitiva et fruitione divinae essentiae ». 
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Hoewel de Godschouwende mensch met God veree- 
nigd is, voelt hij zich toch op vier manieren verscheiden van 
Hem. 

i • Hij gevoelt God in zich met zijne gratie : zóó mag hij 
nooit ledig zijn ; maar moet hij aan de gratie beantwoorden ; 
uitgaande in goede werken : beneden ons in boetplegingen, 
boven ons in lof en prijs van God, tot alle menschen in broeder¬ 
lijke minne. 

2. Ten tweede, voelt hij zich levende in God ; en uit dit 
leven schijnt een klaarheid in ons inwendig aanschijn, dat 
« middelt» tusschen ons en God : daarin voelt hij dat zijn ge¬ 
schapen leven eene wezenlijke neiging heeft in zijn eeuwig 
leven. Volgt hij die klaarheid na, in ons overste leven, zoo 
ontvangt hij Gods overvorming. 

3 . Daar voelt hij zich één met God, verzwolgen in een 
grondelooze abys onzer eeuwige zaligheid, waar tusschen hem 
en God geen onderscheid meer bestaat: dit is zijn overste gevoelen, 
waarin alle krachten ledig staan in een essentieel genieten. De 
krachten vergaan echter niet. want zoo verloor de mensch zijne 
geschapenheid, wat onmogelijk is. (1) Zoodra hij weten wil wat dit 
gevoelen is, valt hij terug in-Rede, en vindt hij weer onderscheid 
van God : en dan vindt hij God buiten zich in onbegrijpelijkheid. 

4. Nu staat hij vóór God, en voelt dat God hem geheel 
wil toebehooren en hij aan God. Zoo blijft een altijd gapende, 
onverzaadbare honger naar God bestaan, die niet kan verzadigd 
worden dan door God alleen. In den storm van Minne die daar¬ 
uit ontstaat w’orden zijne werken « wijzenloos »; want zij 
begeert wat haar onmogelijk is. En hij voelt Gods uittrekkende 
beroeren, dat eischt werk, nl. dat wij minnen de eeuwige Minne; 
en Gods intrekkende beroeren , nl. dat God wil dat wij Hem 
behooren. want daarin moeten wij ons zelf verloochenen en 
Hem onze zaligheid laten bewerken. (2) 

R. denkt zich dus het godschouwende leven nooit 
onafhankelijk van het werkende, noch van het inwendige, 
waarin de Schouwer ook telkens moet terugvallen. 

De kluizenaar zal R. hebben opgeworpen, waarin dan 

(1) Nogmaals leert dus R. niet dat de ziel in de zaligheid haar 
wezen verliest; door de grootheid van haar genot voelt zij zich 
zelf niet meer; op die wijze verliest zij zich zelve. (Vgl. Sierheit 
de aangehaalde teksten). 

(2) Welk een hooge opvatting van ons leven in God spreekt 
uit deze woorden! 
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eigenlijk het verschil ligt tusschen dit godschouwende leven 
en de eeuwige zaligheid. Daarop antwoordt R. in de laatste 
hoofdstukken. Hier zien wij God in de schaduw van onze 
sterfelijkheid. Want de schaduw Gods verlicht onze inwen¬ 
dige woestenij; maar op de hooge bergen, in het land der 
beloften, daar is geen schaduw meer. De christen wandelt 
in den koelen morgenstond, de heiligen in de helderheid 
des vollen middags. Nog vergelijkt R. dit schouwen bij het 
opgaan en het schouwen van de Apostelen op berg Thabor. 

Nogmaals vat hij dan zijne leer in zes punten samen, 
waarvan het laatste de eigenlijke beschouwing uitdrukt. 

dat leste punt,., dat is daer die gheest scouwet een duysternisse 
daer hij met redene niet inne en mach. Ende daer in ghevoelt 
hi hem ghestorven ende verloren ende één met Gode, sonder 
differentie of ondersceit. Ende daer hi hem één met Gode ghevoelt, 
daer is God selve sijn vrede ende sijn ghebruken ende sijn 
raste. Ende hier om eest al grondeloos . daer hi sijns selfs in 
sterven moet in salicheden, ende we der leven de werden in duechden 
alst minne ghebiet ende haer berueren. 

R. voegt er aan toe : hebt gij deze zes punten « in uwen 
inkeere,is u alsoe ghereet scouwen ende ghebruken, als dat 
ghi leeft inder naturen. » 

Maar deze woorden dienen niet zóó opgevat, als zouden zij 
van het schouwende leven in strengsten zin gelden : ook de 
hoog* re trappen van het inwendige leven, die overigens een 
voorbereiding tot het schouwende zijn, worden door R. meer¬ 
maals daartoe gerekend. 

« Ende uut deser rijeheit comt een ghemein leven. » 

Uit de hooge beschouwing wordt de mensch uitgezonden 
in de wereld : hij is een levend, willig instrument in Gods 
handen, waarmee God doet wat Hem belieft : schouwen en 
werken is hem even gereed, en in beiden is hij volmaakt. 

Dit was R.’s leven zelf op aarde. En eenmaal : 

Selen wi opgaen van doechden in dochden ende Gode 
bescouwen ende sijns ghebruken, ende in hem één werden, 
ghelikerwijs dat ic u gheseit hebbe. Dat ons al dit ghesciede. 
des helpo ons God. Amen. 
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Dat bobc van vier becoringhen 


Van minder speculatieven, meer praktischen aard, zijn 
de twee werkjes die R. nog schreef vóór zijn vertrek naar 
Groenendaal. 

Het onderhavige handelt over vier bekoringen die ten 
tijde van R. zeer verspreid waren, bijzonder in de kloosters: 
zij hebben alle hun oorzaak daarin dat men niet uitsluitend 
leeft voor God, maar ook eer en genot nastreeft. 

De eerste bekoring is : te leven naar welbehagen des 
lichaams en der zinnen. 

Alle voorwendselen, zelfs de heiligste, moeten dienen om 
haar te veroorloven. Maar zulke lieden leven uitwendig volgens 
het lichaam, niet inwendig volgens den geest. (1) 

De tweede is de geest van pharisaïsme. 

Sommigen veinzen groote heiligheid en boetvaardigheid. 
Maar in hun hoogmoed maken zij aanspraak op openbaringen 
en allerlei buitengewone genaden. Tot straf laat God visioenen 
en droomen van den duivel toe, die hen nog meer verwarren. 

De derde bekoring is geestelijke hoogmoed. 

Sommigen scheppen behagen in hun natuurlijke kennis en 
scherpzinnigheid, waardoor zij tot de hoogste bespiegelingen 
geraken; maar niet bovennatuurlijk, want zij zijn hoovaardig, 
beoefenen de werken der liefde niet, misprijzen eenvoudige 
lieden die in alle oprechtheid naar God opstijgen. 

De vierde bekoring is valsche ledigheid. 

Sommigen meenen tot de hoogste beschouwing te zijn 
geraakt en versmaden alle innerlijk werk. Hadden ze ooit maar 
één enkel oogenblik ware beschouwing gehad, ze zouden begrij¬ 
pen dat zelfs engelen en heiligen eeuwig werken in minnen en 
begeeren, in danken en loven, in willen en weten; ja, God zelf 
is immer werkende; zonder werk zou niemand zalig zijn. Hier¬ 
uit komt verkeerde vrijheid van geest. Vooral ongeleerde en 
jonge lieden komen in deze dwaling. 

(1) Geheel dit werk wordt door kan. Auger, en na hem door 
Prof. De Vreese, tamelijk slecht geresumeerd. Zoo is er hier in 
dit eerste punt geen spraak van « luxure » of « volupté », maar 
vooral van gemak- en pronkzucht. Zoo ook in de volgende 
punten : bekoringen, niet zenden worden bedoeld. 
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Verder toont R. nog eenige middelen aan om deze 
bekoringen te gemoet te komen. 

Vooral is noodig : groote nederigheid des harten, gehoorzaam¬ 
heid aan de leer en aan de praktijk der Kerk, onderwerping en 
eerlied voor zijne oversten. 

Beknopt vat hij dan weer de leer van het ware geestelijk 
leven samen, in navolging van Christus. Hier gebruikt hij als 
beeld van de unio in caligine het jubeljaar der oude wet, wanneer 
alle werk stil lag. 

Deze schrift heeft niet de beteekenis, die sommigen er 
aan schijnen te hechten. Zij is niet meer, naar mijn meening, 
dan een uittreksel uit de twee eerste werken, waar dezelfde 
« bekoringen » reeds vermeld staan, als gevaren, of als 
verkeerde opvattingen van het inwendige leven. Dat R. 
hierin heerschende dwaalbegrippen bestrijdt is wel waar, 
maar dat hij bepaalde ketterijen, nl. van Eckhart, zou 
bedoeld hebben, komt mij zeer twijfelachtig voor. Veel 
meer wil hij sommige, zelfs zeer gevaarlijke en alleszins 
mogelijke, verkeerdheden in het inwendige leven te keer te 
gaan. Voornamelijk is hier geen spraak van verdorvenheid 
of onkuischheid die in de kloosters zou heerschen. Men 
smokkelt zulke vitterijen veel te gemakkelijk in middel- 
eeuwsche geschriften binnen. 

Vanden kerstenen Ghelove (i) 

Het laatste werk dat R. als priester van St. Goedelen, 
misschien wel voor het gewone volk, als een begrip van 
zijne predikatiën, heeft vervaardigd, is niet meer dan een 
paraphrastische verklaring van het Symbolum van Constan- 
tinopel, zooals dit bij de Mis gelezen wordt. 

Na eerst de waardigheid van het geloof te hebben ver¬ 
heven, haalt R de woorden van het symbolum aan en voegt 

(i) Bij Surius heet het: De Jide et judicio tractatulus insignis : 
immers, het voornaamste deel, dat in de Middeleeuwen zeer 
verspreid en bekend was, handelt over de vier uitersten. Door 
Geert de Groot, in een brief uitgegeven door De Ram i Buil. de 
la comm royale d’histoire 1861, II, 3 ® série, blz. 106) wordt het ge¬ 
noemd : Ominologium (horologium) aeternae sapientiae. Zoo heet 
ook een werk van Seuso, toch wordt wel R.’s tractaat door 
de Groot bedoeld. 
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er eene beknopte verklaring aan toe. Bij het artikel: Et unatn, 
soMctam, catholicam et apostolicam EccUsium, legt hij bondig ieder 
woord uit. (i) 

Bij het artikel over het eeuwig leven, schetst hij in breede 
en aangrijpende trekken de zaligheid des hemels. Naar aanlei¬ 
ding hiervan komt een korte schets van het laatste oordeel, en 
een machtige schildering van de straffen en smarten, geestelijke 
(door ’t verlies en de eeuwige scheiding van God) en lichame¬ 
lijke (in al de zinnen waarmee de zondaar gezondigd heeft) der 
hel. Deze plaatsen behooren tot de heerlijkste uit Ruysbroeck. 

Zoo schreef en arbeidde voor volk en klooster de priester van 
St. Goedelen. 


ZEVENDE HOOFDSTUK 
Groenendaal 

In stille afgescheidenheid leefden sedert enkele jaren 
de drie priesters ten huize van kanunnik Hinckaert. 

Geen behoeftige klopte er afgestooten aan de deur; 
geen lijdende bad er vergeefs om hulp : in de stad en om¬ 
streken was de zalige woonst van « Jan Gereimus’ Zoon » 
bekend als het toevluchtsoord voor alle smart, voor alle 
ontbering. 

En er ging een heilige invloed van daar uit, waaraan 
zich de andere kanunniken en priesters van St. Goedelen 
allerminst onttrekken konden. Doch ook in den kring 
hunner onmiddellijke omgeving, bij de knechten en meiden 
die hen bedienden, was hun voorbeeld vruchtbaar en heil¬ 
zaam. En men verhaalde hoe eene der dienstmaagden, die 
vroeger in schande en ontucht had geleefd, door de streng¬ 
heid harer boetplegingen en de kracht waarmede zij den 
duivel weerstand bood, eenieders verbazing en bewon¬ 
dering wekte. 

(i) W. De Vreese maakt hier de verrassende opmerking : 
« C’est un point digne de remarque que R. ne dit pas un seul 
mot des preuves extérieures, entte autres de la preuve des miraeles, 
alléguées en faveur de la divinité du catholicisme et de la 
vérité de sa doctrine. » Deze opmerking berust op een verkeerd 
begrip van inhoud en strekking van dit werkje. R. wil den god- 
delijken oorsprong der Kerk niet bewijzen ; hij legt eenvoudig elk 
woord van het Symbolum uit, en in het Symbolum is er geen 
spraak van mirakelen. En voor zijn eerste opmerking : R. t&che 
de faire comprendre la foi par 1’intelligence (!) zal hij moeilijk 
een bewijs kunnen vinden. 
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Maar God had hen tot nog volmaakter leven, tot nog 
grooter geestelijke vruchtbaarheid voorbestemd. 

De drie priesters lieten geen dag voorbijgaan, zonder 
het offer der h. Mis op te dragen, of zonder het kerkelijk 
officium, ieder met zijn ranksgenooten, in St. Goedelen bij 
te wonen. Maar allengskens begon hen de stoornis, die zij 
daar van het gerucht van luidruchtige kerkbezoekers voort¬ 
durend ondervonden, drukkend te hinderen. Daar was ook 
een kapelaan, wiens naam wel bij den man mag gepast 
hebben, Godefridus Kerreken, die met wilde, valsche 
stentorstem boven alle anderen uit schreeuwde, en voorna¬ 
melijk Hinckaert in zijn aandacht en godsvrucht verstrooi¬ 
de. Hinckaert, nog gansch vervuld hoogst waarschijnlijk 
van den eersten ijver zijner bekeering en door gewetens¬ 
wroeging aangedreven, moest dan telkens in ’t bijzonder te 
huis het brevier herhalen. 

Franco van Coudenbergh, die wel een gezonder oor¬ 
deel schijnt gehad te hebben, had innig medelijden met de 
beangstheid van den reeds grijs wordenden kanunnik. Hij 
zag dan ook naar een middel uit om hierin hulp te 
bieden. 

Op zekeren dag, als door een inval van den h. Geest 
bewogen, richtte hij zich tot Jan Hinckaert, dien hij als 
zijn vader vereerde en sprak hem nederig toe : « Mijn teer¬ 
geliefde vader en heer, daar wij onze godsvrucht niet ten 
volle kunnen verzadigen zoolang wij in de wereld wonen, 
ten einde ons voornemen uit te voeren (i) schijnt mij één 
zaak hoogst geschikt, dat wij ons nl. verre van het gewoel 
der menschen een eenzame plaats uitkiezen, waar wij vrij 
en zonder angst, naar de waardigheid van onzen stand, in 
rust onze uren bidden, onze godsvrucht voldoen en ons 
geweten naar wensch getrouw voorzien kunnen. » 

Jan Hinckaert kende de wijsheid en het beleid van 
zijn genoot. Hij wist dat hij dit plan niet had voorgesteld 
zonder reeds aan de middelen om het uit te voeren te 
hebben gedacht. Voorts kende hij het vertrouwen dat hij 


(ii Uit deze woorden en overigens uit al de omstandigheden 
hier vermeld, is het duidelijk dat J. Hinckaert zich niet zoo 
lange jaren vóór zijn vertrek naar Groenendaal had bekeerd. 
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bij den hertog van Brabant sedert lang genoot, en hij 
schikte zich aanstonds naar het voorstel van zijn vriend. 

Te dien tijde bestond er een arme kluis in het Zoniën- 
bosch, te Groenendaal, op eenigen afstand van Brussel. 
Daar had zich Johannes de Busco, uit het adellijk geslacht 
der hertogen van Brabant, in 1304, na een leven van 
wereldsche genoegens, teruggetrokken,om God in vrede te 
dienen en voor zijn zonde boete te doen. Van den hertog 
van Brabant had hij eene hoeve verkregen : hij liet er eene 
gracht om graven; de boomen om de hoeve en tusschen de 
gracht omhalen ten einde er zich een moestuin te bouwen. 
Dit alles werd hem op Vrijdag na O. L. V. Hemelvaart in 
’t jaar 1304 afgestaan, met die voorwaarde dat het na zijnen 
dood aan een kloosterling zou overgaan, die er geheel zijn 
leven in den dienst des Heeren zou doorbrengen. Na hem 
was de kluis te beurt gevallen aan een zekeren Arnoldus 
van Diest, die bij zijnen dood de stichting van het toekom¬ 
stige klooster zou hebben voorspeld en daarom had ver¬ 
langd op de plaats zelf begraven te worden. 

Toen Fr. van Coudenbergh zijn voornemen aan Hinc- 
kaert mededeelde, was de kluis bewoond door een zekeren 
Lambertus. Frans van Coudenbergh kende de plaats : hij 
bezoekt ze; zij bevalt hem. Hij stelt den kluizenaar zijn 
plan voor. Lambertus geeft bereidwillig toe en trekt naar 
Botendale. Op Woensdag na Paschen i 343 wordt hun 
Groenendaal door Jan III van Brabant als vrij bezit ge¬ 
schonken op voorwaarde er een gebouw op te richten voor 
niet minder dan vijf personen, waarvan ten minste twee 
priesters zouden zijn. (i) t Luid weent Brussel en hare 
kerk beroofd van den troost van zoo heilig gezelschap; luid 
jubelt de wildernis, woest en onbebaand. » Met de toestem¬ 
ming van den bisschop van Kamerrijk richtten zij er eene 
kapel op. 

Den i 3 cn Maart 1345 werd ze bezocht door de suffra¬ 
ganen van den bisschop van Kamerrijk die oorlof gaven 
voor haar wijding te zamen met het nabijgelegen kerkhof, 
twee altaren en andere bijhoorigheden. Op denzelfden 


(1) Miraeus, Opera diplomatica , blz. 781. 
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dag noemden de suffraganen Franco van Coudenberch tot 
pastoor en vertrouwden hem de zorg van broeders, knech¬ 
ten en dienaars toe. (i) Vier dagen later, op i7 en Maart, 
werd de nieuwe kapel door Mathias, bisschop van de kerk 
van Trebizonde, met volmacht der suffraganen van Kamer¬ 
rijk, ter eere van den h. Joannes gewijd en tot parochiekerk 
opgericht « voor denzelfden Franco, en zijn medebroeders 
en dienaars. » (2) 

Het duurde niet lang, of andere personen, zoo geeste¬ 
lijke als wereldlijke, en onder hen de latere, « goede kok 
van Groenendaal », Johannes van Leeuwen, kwamen hen 
in de eenzaamheid vervoegen. Van den eersten tijd af 
schijnt Frans van Coudenberch het plan te hebben ge¬ 
koesterd een soort van geestelijke vereeniging daar te 
stichten ; hij wees ook niemand af die zich aanbood. 

Maar de zoo vurig gewenschte vrede was van korten 
duur. Het was iets ongewoons, dat mannen, hoewel 
priesters, maar toch met wereldsche dracht, aldus zonder 
regel te zanten woonden. Niet slechts het volk, ook de 
hoogere geestelijkheid werd er door ontsticht; en Franco 
van Coudenberch met zijne gezellen moesten zich menige 
bittere spotternij gevallen laten. 

Verder hinderden hen nog de jagers van het hertoge¬ 
lijke huis : daar de plaats te midden van ’t woud voor hun 
doel best gelegen scheen, kwamen zij er meermaals met 
hun honden overnachten; wat niet alleen groote onkosten, 
maar ook zeer onaangename stoornis veroorzaakte. 

Hierdoor bewogen, vatten zij eindelijk het besluit af¬ 
stand te doen van hun goederen, en zich door de voor¬ 
rechten en statuten der Kerk te beschermen. Franco van 
Coudenberch, die zeer bevriend was met Andreas, bisschop 
van Kamerrijk, deelt hem zijn plan mee, om voortaan als 
reguliere kanunniken te leven, en om diensvolgens het 
voorrecht van de doode hand te verkrijgen. 


(1) Van het begin af dus hadden zich anderen bij de drie aan¬ 
gesloten, ja hadden hunne knechten hen gevolgd. Of misschien 
worden door fratres Hinckabrt en Ruysbroeck alleen bedoeld. 

(2) Het Necrol. Viridis Vallis (cf. Anal. Boll. 1 . c. blz. i 5 ) zegt 
telkens : M. CCC. XLIIII = 1344; maar dit is volgens den stijl 
van Kamerrijk; dus eigenlijk reeds in Maart 1345. 
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De bisschop stond dit gaarne toe, en benoemde van 
Coudenbbrch van pastoor tot prelaat. Zij die onder zijn 
gezag volgens den regel van den H. Augustinus gehoor¬ 
zaamheid beleden, begunstigde hij met talrijke gaven en 
voorrechten. Ook de hertog van Brabant, die zich hen van 
toen af als zijn geestelijke, beminde zonen aantrok* voorzag 
hen rijkelijk van tijdelijke goederen, (i) 

Kanunnik Hinckaert echter was te oud, om zich nog 
aan de tucht van een kloosterleven te kunnen gewennen. 
Hij wilde zich echter niet scheiden van zijne vrienden en 
terugkeeren in het gewoel der hoofdstad. Doch om geen 
ergernis te geven, liet hij zich in de nabijheid een kleine 
woning bouwen, waar hij, zooveel het hem doenlijk was, 
in boete en bidden het gemeenzame leven trachtte te beoe¬ 
fenen. Dan eindelijk volgens het woord : Qui per zever averil 
usque in finem hic salvus erit sloot hij kort daarop zijne oogen 
voor het tijdelijke licht, om ze te openen in de glorie des 
hemels. 

Met vaste hand had Franco van Coudenbergh de 
leiding van het nieuwe klooster begonnen. Hij was geen 
man van hooge beschouwing, maar van wijs en kloek 
beleid, die het best verstond orde en tucht te handhaven en 
Groenendaal in korte jaren tot prachtigen bloei te brengen. 
Ondanks de algemeene achting, die hij van de grooten van 
Brabant en van den hertog zelf genoot, was hij steeds in 
zijn omgang zeer nederig, minzaam en geduldig, een waar 
voorbeeld voor geheel het genootschap in die jammerlijke 
tijden van zedenbederf. 

Ruysbroeck, wiens geest minder op het praktische was 
gericht en die in dezen eene ondergeschikte rol schijnt 
gespeeld te hebben, stond hem als eerste prior ter zijde. 
Met van Coudenbergh voor het tijdelijke en Ruysbroeck 
voor het geestelijke was de toekomst voor het kanunniken¬ 
klooster verzekerd. 

(i) « Ende ontfinghen met hem tot .vuj. personen ofte meer, 
daer her Vranc of onfinc dat officie vander proefstien, ende her 
Jan was onder hem prioer. » in br. Gbrard’s prologhe. Zie De 
Vrebsb, Bijdragen, blz. 9. 
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ACHTSTE HOOFDSTUK 

Ruysbroeck en de Duitsche Mystiek 

Ruysbroeck was twee en vijftig jaar oud, toen hij naar 
Groenendaal kwam, en zeven en vijftig, toen hij reguliere 
kanunnik werd. 

Het was in het jubeljaar i 35 o. In dit jaar valt eene 
gebeurtenis, waarbij we een paar oogenblikken moeten 
wijlen : omtrent dezen tijd immers zond Ruysbroeck een 
exemplaar van zijn Sierheid der geestelijke Bruiloft aan de 
Gottesfreunde (i) van het a Oberland ». 

Dit feit biedt ons de gelegenheid aan, om over de 
betrekkingen tusschen Ruysbroeck en de Duitsche mystiek 
een en ander te verhandelen. 

Hoe moeilijk het is met eenige zekerheid de afhanke¬ 
lijkheid van Ruysbroeck tegenover Eckhart, Seuso en 
Tauler of omgekeerd, te bepalen, mocht uit een paar 
beschouwingen blijken : 

De zelfstandigheid der Duitsche Mystiek tegenover de 
Romaansche en tegenover de Scholastiek werd door sommige 
protestantsche schrijvers, en vooral door Pregbr in zijne 
Geschichte der Deutschen Mystik zeer overdreven. Zooals Dkniflb, 
O. P.. in zijne kritiek over dit werk (2) te recht beweert: Sollte 

(1) Zoo werden zij genoemd die zich op het beschouwend 
leven hadden toegelegd : niet slechts kloosterlingen (vooral 
Dominikanen), ook leeken behoorden onder hun getal. De voor¬ 
naamste vergaderingen van Gottesfreunde schijnen geweest te zijn 
te Keulen, te Strassburg en te Bazel. Wij vernemen deze bijzon¬ 
derheden over de betrekkingen van Ruysbroeck met de Duit¬ 
sche mystieken uit een werk van den beroemden en ook 
beruchten Rulman Merswin (f 1382). den grosse Gottesfreund vont 
Oberland , die Tauler zou bekeerd hebben (geheel deze geschie¬ 
denis blijkt echter een louter verdichtsel van Rulman zelf 
geweest te zijn, zooals P. Denifle, O. P., in Tauler’s Behehrung 
heeft bewezen). In een werk van dezen Rulman : de praeventente 
gratia et de meritoria gratia, in quo etiam describuntur septem dona 
Spiritus Saneti (die uit uittreksels uit het eerste en tweede boek 
der Sierheid bestaat) heet het : Dis ist gar ein gewore fruhtber nütze 
Ure genummen usser den anuange des brulufl buchelins das ein lieber 
heiliger weltpriester in Prabant schreip , keisset Johannes Rüsebruch und 
santé es harus in oberlant den goltes frienden des jubdjor es, do man salie 
von gottes geburt XIIIC und L jor. (cf. Augbr, De doctr. & meritis 
Joh. R., blz. i 5 o). 

(3) Histor. Polit. Bldtter, blz. 785 . 
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(einer) daran zweifeln, dass Richard (von St. Viktor) von so 
gewaltigem Einflusse auf die deutschen Mystiker gewesen, so 
erlauben wir ihm einfach zu bemerken, dass man die game mys- 
tische Lehre Richard 1 s mit Sdtxen und Lehren der deutschen Mystiker 
wiedergeben könne. (1) Hetzelfde geldt mede van Hugo van St. 
Viktor, van den h. Bernardus, den h. Bonavbntura, Albertus 
Magnus, Thomas van Aquino. De uitdrukkingen, die ons in de 
Duitsche Mystiek als eigenaardigst aandoen, komen reeds alle 
in de Romaansche Mystiek voor. Aldus : zielengrond (2), vonke 
der ziel ( 3 ), zich verliezen (4), vervlieten in God ( 5 ), ontgeest 
worden (6), één worden met God (71, Gods overwezen (8», de 
beschouwing met Rede, boven Rede en zonder Rede (9), de 

(1) Zelfs Harnack heeft Deniplb tegenover Preger gelijk 
gegeven. Overigens was Pr. allerminst geschikt om eene 
geschiedenis der Mystiek te schrijven. Hij kende van de Scho¬ 
lastiek hoegenaamd niets; de allergewoonlijkste begrippen ver¬ 
stond hij zelfs verkeerd; en hij heeft het aardig fortuin gedaan 
van hem, die, zooals Harnack zegt : wer sich für den Meister 
Eckart u. s. w. begeistert... sich viel mehr für den h. Thomas zu 
begeistem hat (Dogmengeschichte, 3 g 3 ). Harnack noemt Dkni- 
fle’s werken:« Epochemachend, weil sie gezeigt haben dass Mei¬ 
ster Eckart in seinen lateinischen Schriften ganz von Thomas ab- 
hangig ist, aber auch sonst das Beste ihm verdankt ( 1 . c. 394 anm.) 

(2) intimum et summum mentis, intimus meniis sinus (Rich. 
v. S. Vict.) 

( 3 ) apex mentis et synteresis scintilla IS. Bonav.) acumen 
mentis ' Hug. v. S. Vict., Eckhart vertaalt dit : Schdrfe, wat bij 

R. nergens voorkomt). 

(4) Te enim quodammodo perdere tanquam qui non sis, et om- 
nino non sentire te ipsura, et a te ipso exmariri et pene annullari, 
coelestis est conversationis (S. Bern. dedilig. Deo , c. X). 

( 5 ) diffluere, effluere, dimanare pass. 

(6) spiritus sine spiritu 1 Rich. v. S. Vict. elders : mentis alie- 
natio). 

(7) Overal; een der sterkste plaatsen echter is : Si ergo lumen 
est qui lumen genuit. et lumen est qui lumen suscipit (Vgl. R. : 
hij is de klaarheid zelf) iam quodammodo invenitur esse idem et 
qui genuit et qui suscepit, ita tarnen ut ille hoe esse credatur per 

'naturam, iste vero hoe esse agnoscatur per gratiam (Hugo van 

S. Vict. Annot. diluc. in Dionys. hier. II, 1). Let ook op : genuit. 

(8) Esse enim omnium est superesse divinitatis [id. Ann. eluc. in 
tv. joh. c. V). 

(9) Sex autem sunt contemplationum genera a se et inter se 
omnino divisa : primum itaque est in imaginatione et secundum 
solam imaginationem; secundum est in imaginatione et secundum 
rationem; tertium est in ratione secundum imaginationem; quar- 
tum est in ratione et secundum rationem; quintum est supra 
sed non praeter rationem; sextum supra rationem et videtur 
praeter rationem. Duo itaque sunt in imaginatione, duo in ra¬ 
tione. duo in intelligentia (Rich. v. S. Vict. De gratia contempi. 
I, 6 : dit gaat overigens reeds tot den H. Augustinus terug). 
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enkelvoudigheid der ziel (i) enz. enz., kortom : de Duitsche 
Mystiek heeft eigenlijk geen groote nieuwe gedachten ge¬ 
bracht. (2) Wat de Triniteitsleer betreft, hierin volgt zij de 
voetstappen van den h. Thomas en van de Scholastiek. De 
opvatting van Gods Wezen als een Niet, een Stilte, een rust, 
een donkerheid, een woestenij, een zee enz. dat was den 
Scholastieken reeds uit Dionysius Areopagita, uit Gregorius 
Nazianzenus, uit heel de mystische overlevering bekend. ( 3 ) 

Hieruit volgt hoe voorzichtig men moet te werk gaan, 
wanneer men over de wederzijdsche afhankelijkheid der 
mystieken spreekt. Toch vallen volgende punten op te 
merken : 

Wat de Duitsche mystiek eenigszins kenmerkt is de 
nadruk dien zij legt op de geboorte van God in de ziel. En 
hierin reeds stemt Ruysbroeck met hen overeen. 

Eckhart’s werken schijnen ten onzent reeds in de 
eerste helft der 14° eeuw bekend geweest te zijn. Evenzoo 
die van H. Seuso, daar reeds in 1430 tegen hun invloed in 
Vlaanderen werd gewerkt. Dat Ruysbroeck daarom de 
werken van beide mystieken heeft kunnen gebruiken valt 
niet te loochenen. Daarbij echter dient weder niet uit het 
oog verloren, dat Ecrhart niet de eerste was die in de 
landstaal predikte. (4) 

Toch kan, n. m. m. niet ontkend worden dat Ruysbroeck 
van Eckhart in zekere mate afhangt. Dit wordt bewezen door 
het feit dat dezelfde Latijnsche uitdrukkingen gewoonlijk op 
dezelfde wijze vertaald worden, hoewel deze vertaling (b.v. 


(1) Quando se ab hac distractione ad simplicem naturae suae 
fouten colligentes (Huco v. S. Vict. en derg. velej. 

(2) Men vergelijke de vroeger (bij de bespreking der Sier kt id) 
reeds geciteerde plaatsen. 

( 3 ) Essentia est sibi lux omnium pacatissima et quielissima. 
Guill. Paris, de Trin. C. 14. Derg. gedachten bij allen. De con- 
templatio in caligine is in het Wezen der Godheid zelf —Wan¬ 
neer Jan van Scoenhoven zijn meester tegen de beschuldigingen 
van Gerson zal willen verdedigen, stelt hij tegenover de 
gelaakte plaatsen altijd plaatsen uit Romaansche mystieken. 

(41 Dit wordt door protestanten dikwijls ontkend. Preger wil 
Eckhart tot den grootsten volksprediker maken : alle anderen 
die eenige overeenkomst in de denkbeelden met hem vertoonden, 
behoorden tot Eckhart’s school. Maar van velen is bewezen 
dat zij reeds vroeger geleefd hebben. 
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vonkt, ongetst, grond enz.) zich niet opdringt. (1) Maar nogmaals, 
Eckhart was ook niet de eerste, en bij ons schijnt ook reeds een 
kleine mystische literatuur in ’t Dietsch te hebben bestaan. 
Echter kent b.v. Hadbwijch deze benamingen niet; ze kent 
overigens niets van wat de Duitsche mystiek eigenaardig mocht 
zijn, en hare leer is de allereenvoudigste mogelijk. Van grooter 
belang is dat men bij de lezing van Eckhart, veel meer dan bij 
die van Bkrnardus of Richardus v. S. Viktor of Bonaventura, 
voortdurend Ruysbroeck meent te hooren. Hetzelfde is het geval 
bij Seuso, hoewel deze laatste wederkeerig toch ook den invloed 
van Ruysbroeck heeft gevoeld. Maar geheel de mystische lite¬ 
ratuur der middeleeuwen is veel te weinig bestudeerd geworden 
om hierin stellige uitspraken te kunnen doen. (2) 

Bij allen mogelijken invloed is Ruysbroeck toch zelfstandig 
genoeg gebleven. Feitelijk wijkt hij in zijne methode geheel van 
Eckhart en Seuso af. Geen enkel werk van hen dat in zijn 
bouw op een werk van R. gelijkt. Overigens toont onze mysticus 
zich een zeer onafhankelijk en persoonlijk denker. Hij moge nu 
nog zooveel voorstellingen uit de Scholastiek of uit de Duitsche 
mystiek ontleend hebben : zij zijn hem eigen vleesch en bloed 
geworden. 

Geheel anders is het gelegen met Tauler : geen enkele 
der Duitsche mystici die zooveel overeenkomst aanwijst met 
Ruysbroeck als hij. Echter, voor zoover wij nog daarover 
kunnen oordeelen, is niet de invloed van Tauler, maar 
omgekeerd van Ruysbroeck uitgegaan. Immers, Tauler’s 
pree ken, die na i 35 o vallen, bevatten plaatsen uit de eerste 
werken van onzen mysticus. 

Eene zeer belangrijke vraag, van welker oplossing 
veel in de studie der verhouding van de Nederlandsche 
mystiek tot de Duitsche mocht afhangen, is : Heeft Tauler 
ooit Ruysbroeck bezocht ? 

Laten wij vooreerst samenvatten wat de geschiedenis 
ons daarover heeft nagelaten. 

(1) Echter, andere uitdrukkingen die Eckhart alleen schijnt 
gebruikt te hebben, schdrft b.v. voornamelijk : ungcnaturie en gena- 
türte , natuur der Godheid, kent R. niet. En dit mocht wel treffen, 
vermits R. de zaak zelf zeer dikwijls behandelt. Ook nog dit : 
wanneer Eckhart die Geboorte van den Zoon beschrijft, gebruikt 
hij gewoonlijk de uitdrukking : de Vader spreekt zijn woord in 
de ziel, welke evenmin in dien vorm bij R. wordt aangetroffen. 

(2) Zelfs wordt de echtheid van zeer vele aan Eckhart toege¬ 
schreven verhandelingen betwijfeld. 

2«S 
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Pomerius heeft de eerste dit bezoek medegedeeld. Daar 
van de discussie dezer plaats bijna alles afhangt, mag ze 
hier in haar geheel volgen : 

Na gezegd te hebben dat Ruysbrobck het bezoek van vele 



unus fuisse dicitur doctor sacrae paginae, Ordinis Praedica- 
torum, magnae reputationis et excellentiae, Canclaer dictus cog- 
nomento. Hic enim devotum priorem frequenter visitans, in 
summa habuit reverentia. A qua nimirum doctor magnus et 
parvus discipulus per suae humilitatis exercitium non parvum 
meruit verae sapientiae experimentum, quemadmodum idem in 
suis tractatibus satis indicat, quos haustu veritatis per longa 
temporum intervalla ad instar prioris ornate edidit ac sub 
materno idiomate ob sui magistri, prioris scilicet, reverentiam, 
in magnae devotionis rivulum dilatavit. » 


Aldus al de ons bewaarde handschriften van het werk 
van Pomerius. 

Meer dan anderhalve eeuw later, deelt Sufius in zijn 
Leven van Ruysbrobck hetzelfde bezoek mede. Maar de 
naam Canclaer werd veranderd tot Thaulerus. Heeft hij 
dit eigenhandig gedaan, of stond het aldus in het leven dat 
hij had opgenomen ? In alle geval zijn de mededeelingen 
over Taulerus (en dit is de eenige plaats waarin Surius 
van Pomerius afwijkt) van Surius zelf: Surius had ook de 
Duitsche mystieken bestudeerd en zelfs een uitgave van 
Tauler bezorgd. Wat hij nu zegt over Tauler : dat Tauler 
eerst op 5 ojarigen ouderdom een beschouwend leven aan¬ 
ving, had hij blijkbaar gehaald uit de door Rulman Mers- 
win in omloop gebrachte legende over Tauler’s bekeering 
op laten leeftijd, (i) Surius heeft dus Tauler in plaats van 
Canclaer gelezen, en het overige van Pomerius' mede- 
deeling, die hem niet geheel met de geschiedenis van 
Tauler scheen te strooken, uit eigen eruditie gewijzigd. 

Latere schrijvers, die uit Pomerius hebben geput, 
noemen hem : Conrardus Tanclaer (2) of Bernardus Tan- 


(1) Cf. H. Dbnifle, Tauler ’s Behehrtmg, waarin bewezen wordt 
dat geheel deze legende een uitvindsel van R. Mbrswin is 
geweest. 

(a) Impbns, Chron. Bstkl., f° 25 . Cf. Auger, De doctrina, 
blz. 148. 
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claer (1) ; Mastellinus verbindt Pomerius en Surius, en 
noemt er twee : Conrardus Tanclarius en Taulérus. (i) 

Van het werk van Pomerius bestaat eene middel- 
Nederlandsche vertaling : het is mij onmogelijk geweest ze 
in te zien en weet dus niet of daar ook Canclaer wordt 
vermeld. Maar in hs. 966 ter Universiteitsbibliotheek te 
Gent, dat een vertaling van Taulbr’s Sermoenen bevat en 
omtrent 1470 werd geschreven, komt er een uittreksel voor, 
dat een vertaling van Pomerius blijkt te zijn en waarin niet 
Canclaer, maar Tauweler staat. 

Tot dusverre de overlevering. Alles hangt af, zooals 
men ziet, van de verklaring van Pomerius. De vraag is : 
heeft Pomerius ja dan neen Canclaer geschreven, of is dit 
slechts een schrijffout der kopiisten ? 


Prof. De Vreese neemt een schrijffout aan, en legt ze ook 
alleszins zeer duidelijk uit : Tauelaer zou de oorspronkelijke 
vorm van Pomerius zijn geweest; de t werd als c gelezen, wat 
lang niet zeldzaam is, de u als n, de e als c. Hoe verlokkend'ook, 
toch blijft deze verklaring niet zonder zeer ernstige bezwaren. 

i. Vooreerst moeten drie vergissingen, in één woord aange¬ 
nomen worden. 

a. De vorm Canclaer staat aldus in de vier ons bekende 
Latijnsche hss. van Pomerius’ werk; wat een schrijffout wel 
onwaarschijnlijk maakt : ik wil niet zeggen ónmogelijk ; want 
het zou kunnen gebeuren dat onze Latijnsche hss. onderling van 
elkander afhankelijk zijn, of af stammen van een afschrift, dat 
reeds de schrijffout had. 

3. Al schrijft P. Impens Tanclaer, evenals Gramaye, het hs. 
van Pomerius, waaruit hij geput heeft, had ook in alle geval 
niet Taulbrus. Martellinus heeft eveneens bij Pomerius Tan¬ 
clarius , niet Taulérus gelezen. Zoodat de overlevering der Lalijn- 
sche hss. den vorm Taulérus niet heeft gekend. Wat alleszins, 
naar mijn bescheiden meening, een groote moeilijkheid is tegen 
de identiteit van Canclaer = Taulaer. (3) 


(1) Gramaye, Antiq. Belg., Lov. 1708. Bruxella cum suo comitaiu, 
blz. 3o : hij noemt hem een leeraar der godsgeleerdheid te 
Parijs. Cf. ibid. 

(2) Necrol. monos. vir. vallis, blz. 3o. 

(3) Mocht men ook niet doen gelden, dat Pom 1 . zou geschreven 
hebben : Taulérus , niet Tauelaer ? Maar Canclaer kan geen schrijf¬ 
fout zijn voor Taulérus. 
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Past nu hetgeen Pom. over dien Canclaer verhaalt, met 
hetgeen ons over Tauler is bekend? Ook niet. 

1. Tauler is nooit doder in de godsgeleerdheid geweest, en 

# 

heeft ook nooit theologie onderweren. Pombrius noemt toch 
Canclaer een doctor sacrae pagtnae. 

2. Pomkrius spreekt van verscheidene bezoeken : frequenter 
visitans. Ook dit kan moeilijk van Tauler aangenomen worden, 
en luidt van hem zeer onwaarschijnlijk. 

3. Pom. noemt de werken van Tauler tractatus. Nu heeft 
Tauler voornamelijk preeken gemaakt. Een zekere invloed van 
Ruysbroeck op den Dominikaner kan moeilijk geloochend 
worden (i), en wij mogen er fier over zijn dat Tauler veel van 
zijn mannelijkheid, van zijn psychologie en van zijn beeldspraak 
aan onzen Ruysbroeck te danken heeft. Niet de minste ver¬ 
dienste van onzen landgenoot was het den grootsten en nauw- 
keurigsten der mystieken, volgens Bossubt, eenigermate te 
hebben gevormd. Dat Tauler dus met Ruysbrobck’s werken 
eenigszins vertrouwd is geweest, mag wel als zeker gelden. 
Maar Per longa temporum intervalla past weer niet. Want Tauler 
schijnt slechts enkele jaren (io-i5) te hebben gepreekt. 

4. Ten laatste wordt aan den invloed van Ruysbroeck toe¬ 
geschreven dat Tauler in zijn moedertaal zijn verhandelingen 
heeft vervaardigd. Zulke bewering is wat te kras, zoo ze van 
Tauler gelden moet. In Duitschland en ouder de Dominikanen 
bestond reeds een lange en zekere overlevering van schrijvers 
in de volkstaal. 

Zoodat met eiken zin, waarin Pom. iets bepaalds zegt, 
er een nieuwe moeilijkheid schijnt op te rijzen tegen de 
meening dat hij van Tauler zou gewagen. 

Ik beweer niet dat men van elk dezer moeilijkheden niet 
eene eenigszins bevredigende verklaring mocht geven. Maar ten 
slotte blijft toch het feit, dat geheel de plaats moet verwrikt 
worden om ze op Tauler te doen passen. 


(1) Het hoec van vier becoringhen wordt in zijn geheel gegeven in 
Taulbr’s Sermo I in prima Dominica quadr. ; hoofdstuk 45, 3a, 75, 
77 der Sierheit komen voor in Sermo II in eadetn Dominica. Tauler’s 
Institutiones, waarin het begin van het Hantvingcrlijn (hoofdst. 27) 
voorkomt met de Twaelf Dogheden zijn echter onecht. In zijne 
sermoenen komen talrijke plaatsen en vergelijkingen uit de 
Ster heid voor. Men leze slechts de uittreksels door H. Deniflb 
in Tauler’s Bekehrung meegedeeld. 
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Maar wie anders zou deze Canclaer wel kunnen zijn ? 

Daar P. Imphns, en, na hem, Mastellinus, hem Conrardus 
noemt, heeft Auger (i) gemeend, dat door dien naam misschien 
bedoeld was Conrardus de Saxonia (a). Quétif en Echard kennen 
drie personen met dien naam, van wie men echter niet weet of 
zij niet moeten geïdentifieerd worden : zij schijnen in onze 
provinciën geleefd te hebben en omtrent i 36 o-i 37 o gestorven te 
zijn. Dat deze veronderstelling van hechten grond ontbloot is, 
hoeft niet eens gezegd. ( 3 ) 

Een naam Canclaer of Tanclabr is nergens aan te treffen. 
Gramayb nochtans beweert dat hij professor was te Parijs. Of 
in de lijsten der professors aan deze universiteit zijn naam zou 
te vinden zijn, wil ik betwijfelen. (4) Ik vermoed dat dit een 
bloote gissing is geweest, al heeft hij den voornaam Conrad tot 
Bernard veranderd. 

En dit blijft wel de grootste moeilijkheid; zoodat, 
ondanks alle bezwaren, die men tegen deze meening mocht 
inbrengen (en ze zijn talrijk), toch op den duur de indruk 
overheerscht, dat deze Canclaer moeilijk iemand anders 
dan Tauelaer kan zijn. 

Misschien heeft met dit bezoek eenigszins betrekking, wat 
Taulbr in een van zijn preeken vermeldt: « Ich bin in solichen 
landen gewesen, do die lute also manlich sind und tunt also 
ware sterke kere und blibent dobi; und bringet das gottes wort 
do merer wurklicher fruhte in eime iore denne hie in zehen 
ioren und sach man wunder an disem wunnechlichen volke und 
grosse genode. » 

Dit past alleszins op de toestanden die heerschten in Brabant 
en voornamelijk in het pas gestichte klooster van Groenendaal. 
Ik geloof niet dat Taulbr hier de Gottesfreunde van Bazel (met 
R. Merswin) op het oog had. Nu het bewezen is dat de intieme 
betrekkingen die tusschen Taulbr en de Gottesfreunde van Bazel 
zouden hebben bestaan, grootendeels verdichtsel zijn, blijft n. 

fi) Auger, De doctrina, 149. 

(2) Vermeld door Quétif en Echard, Script. Ord. Praed. blz. 640. 

( 3 ) Naar Prof. De Vrbese insinueert (o. c. blz. 6 in nota) werd 
Taulbr meermaals Conrardus geheeten. 

(4) Quétif en Echard kennen geen enkelen naam die er 
eenigszins op trekt. Ook Hurter Nomen:lator weet van geen 
dergelijken naam. Behalve U. Chevalier, Répertoire etc., heb ik 
nog geraadpleegd : Dbnifle, Chartularium Univers. Paris.; en 
Auctarium chartularii ; Fbrbt, La Faculté de théologie d FUniversité 
de Paris, Fabricius, Labbb, Dupin, Gallia ckristiana. 
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m. m., alleen Brabant nog over waarop voorgaande plaats kan 
passen. 

Wie nu meenen mocht dat een of meer bezoeken van 
Taua.br ,aan Ruysbroeck geschiedkundig zeker, of zelfs 
waarschijnlijk zijn, moge daarbij blijven. 

Tot de studie der verhouding tusschen Duitsche en 
Nederlandsche mystiek, behoort ook een onderzoek naar 
de authenticiteit van het aan R. toegeschreven werk 

Dat boec vanden twaele Dogheden 

Kan. Auger waagt het niet een zekere uitspraak te doen, al 
schijnt hij toch meer genegen te zijn haar aan te nemen, (i) 
Prof. Dk Vrebse drukt zich ten stelligste voor de echtheid uit. 
Zijne argumenten hebben mij niet kunnen overtuigen. Ik meen 
zelfs met even zoo groote zekerheid te moeten verdedigen, dat 
het boek der Twaalf Deugden, jammer genoeg, niet van Ruys¬ 
broeck is. Daarbij hoop ik echter niet een einde aan het debat 
te maken. 

Laten wij vooreerst de geschiedenis der overlevering 
in oogenschouw nemen. 

Pombrius, de eerste, in zijn lijst van R’s werken, vermeldt 
de Twaalf Deugden niet : dit is alleszins een zeer belangrijk 
getuigenis tegen de gewone these. 

Thomas a Kbmpis, in zijn Chronicon montis S. AgneHs, blz. 147, 
kent slechts, evenals Pombrius, df werken van R. : Sunt undectm 
libri, quos tam in religione quam ante religionis ingressum, profiau 
didavit. 

Valerius Andrbas en Foppens deden lijsten mee van R. J s 
werken volgens het hs. te Groenendaal bewaard: ook bij hen 
komende Deugden niet voor: dus ontbrak de verhandeling eveneens 
in het groote standaardhs. te Groenendaal, waarin al de werken 
van R. werden opgenomen. Eveneens citeerde Pombrius volgens 

(1) Auger, Etude , blz. 223 vlg. : « Nous ne decidons pas la 
question. mais nous pensons que ces preuves ne suffisent pas 
pour nier 1’authenticité [de eet écrit]. ... nous pouvons leur 
opposer des témoignages positifs. Parmi les ceuvres de Gérard 
Groot, nous trouvons une traduction ou un commentaire in 
librum de XII cim virtutibus de Ruysbroeck; le prologue du frère 
Gérard d’Hérinnes indique eet ouvrage, qui, du reste, est con>- 
tenu dans le manuscrit de 1461. » — Kan. Auger zegt verkeer¬ 
delijk le prologue du frère Gérard (THérinnes ; bedoeld is de proloog 
in het hs. van 1461, waarover in den tekst. 
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ditzelfde hs. of ten minste volgens andere van gelijke waande. 
Waren er in 1420 nog andere hss. te Groenendaal, wat wel 
waarschijnlijk is, zoo is zijn getuigenis nog des te krachtiger. 

SüRius (dus in het midden der 16® eeuw) kent de Twaalf 
Deugden wel en schrijft ze ook zeer stellig aan R. toe. Maar de 
wijze waarop hij zich uitdrukt toont dat aan hunne echtheid 
sterk getwijfeld werd : « Cujus author ipse haud dubio est, ut 
certis probari po test argumentis. » Jammer dat hij ons deze 
bewijzen niet heeft nagelaten I 

Het hs. D van 1461 bevat onze verhandeling; maar het 
hs. G, dat ten minste zoo groote autoriteit bezit als hs. D, en in 
1480 geschreven werd met het uitgesproken doel een volledige 
verzameling van R.’s werken te leveren, bevat het weer niet. 


Het emige stellig bewijs zou te halen zijn uit den proloog, 
die in hs. D voorafgaat. (1) Werd deze proloog vervaardigd 
met het oog op codex D waarin hij voorkomt ? Of werd hij 
door den kopiist van D mede uit zijn voorbeeld overge¬ 
nomen ? David heeft het eerste aangenomen; Prof. Db 
Vreese heeft het tweede verdedigd. (2) Ik meen mij bij 
David, die echter zijne stelling niet opzettelijk bewezen 
heeft, te moeten aansluiten. 


Wat leert ons de schrijver van dezen proloog omtrent zich 
zelf? 

« Er blijkt uit, dat het geschreven werd door een volgeling 
van den grooten mysticus, die eerst na dezer dood in het 
klooster te Groenendaal kwam, waar hij ijverig in Ruusbroec’s 
boeken studeerde en zich door de nog levende leerlingen des 
eersten priors in diens leer liet onderwijzen. » ( 3 ) 

Nu verklaart hij : 

« ic (hebbe) met viite ende met toeghegeven vergaderden 
crachte, na dien dat mine verstroeyde grofheit my dat verhen- 
ghede over ghesien, alle dit hou ende alle die boeken sonderlinghe 
die in desen .xxj. boeken ghemeenlic begrepen sijn,... ende ic hebse 
8eer wel ende te recht ghecorrigeert «... Daaruit blijkt, dat dit 
beek i. e. het handschrift namelijk, dat hij heeft verbeterd, twaalf 
boeken bevatte. 

Aan het slot van zijn tractaat, onder allerlei raadgevingen (4), 
zooals b.v, over de beste wijze om R.’s werken te lezen, deelt 
de schrijver een lijst dier werken mee, niet in chronologische 


(1) Zie Db Vrbbsb, Handschriften I, blz. a8 vlg. 

(3) Ibid., blz. 34 vlg. Ook in zijn Bijdragen. 

( 3 ) Dk Vreksb o. c., blz 34. 

(4) David zegt « vermaningen » wat toch wel geen ! verdient. 
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orde, maar met het oog op het meeste nut dat er uit te halen is. 
Hij zegt : 

« Ierst salmen dan lesen dat boec vanden .xij. dogheden; 
daer na... enz... daer na dat hi na alle dese scijnt ghemaect te 
hebben : vander hoechster waerheit, dat beghint: Die prophete 
Samuel die beweende den coninc Saul. Na alle dese boeke 
maecte hi noch een boec vanden .xij. beghinen, dat met rijm 
beghint ende comt sonder rijm op die passie ons heren ; dal wert 
ghedicht na dat dit boec ghescreven wort als ic wane, ende daer om 
eest achter gheset inden boeke te Groenendale, daer alle sine 
boeke staen; dat mochtemen lesen naden boexken vanden vier 
becoringhen ». (1) 

Alles hangt af van de beteekenis van dit boec in den onder- 
streepten zin. 

Prof. Db Vreesb redeneert als volgt : Duidelijk genoeg 
wordt door dit boec het door den schrijver gecorrigeerde hand¬ 
schrift bedoeld. Dit handschrift werd dus geschreven vóór de 
.xij. Beghinen gedicht werden, dus nog ten tijde van R. zelf. 
Daarom werd de proloog van hs. D niet met het oog op dit hs. 
D geschreven, maar overgenomen uit het oudere hs. dat nog ten 
tijde van R. was ontstaan. Daar nu in dit oude hs. ook de Twaelf 
Dogheden voorkomen, hebben wij hier een alleszins zeker getui¬ 
genis voor de echtheid van dit werk. 

Maar zoo krachtig is deze bewijsvoering toch niet. Immers, 
indien dit boec beteekent : het door den schrijver gecorri¬ 
geerde hs., zoo stonden de Twaelf Beghinen er niet in, vermits 
het dan zou geschreven geweest zijn vóór deze verhandeling 
werd gedicht; dus bevatte dit hs. maar elf boeken, ten hoogste. 
Nu zegt echter de schrijver uitdrukkelijk dat zijn hs. twaalf ver¬ 
handelingen bevatte, die hij alle twaalf had verbeterd. 

Overigens laat dit boec zich heel natuurlijk ook verklaren 
van de laatstgenoemde verhandeling : Vonder hoechster waerheit: 
« Nadat nl. dit werk vander hoechster waerheit werd geschreven, 
heeft R. nog de Twaelf Beghinen gedicht : welke verhandeling 
dan ook achteraan staat in het groote hs. te Groenendaal. » Met 
deze opvatting heeft deze verklarende zin een zeer natuurlijke 
beteekenis; wat niet het geval is met de andere : « dit werk der 
Twaelf Beghinen werd gedicht nadat dit hs. geschreven werd, en 
daarom staat het laatst in het hs. te Groenendaal. » Hoe kan dit 
samenhangen? De schrijver heeft door zijne aanmerking eigen¬ 
lijk bedoeld een kleine moeilijkheid in de chronologische volg¬ 
orde van R’s geschriften op te heffen : hij had gezegd dat het 
boec der hoechster waerheit het laatst scheen geschreven te zijn, 

(1) De Vrbese o. c., blz. 33 ; cursiveering van mij. 
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omdat het als een verklaring van al zijn werken geeft, Echter, 
zegt hij, zijn de Twaalf Beghinen het allerlaatste. Daarom staat dit 
achteraan in ’t hs. te Groenendaal. 

Ook moet Prof. De Vreesb zelf toegeven : Wel zou men op 
het eerste gezicht wezenlijk wanen, dat zijn geschrift op D 
betrekking heeft, en dat hij dézen codex heeft gecollationneerd; 
want overal vindt men talrijke verbeteringen, hetzij in den 
tekst, hetzij aan den rand, en in margine zijn talrijke woorden 
om den tekst « verstandeliker », d. i. verstaanbaarder te maken, 
met andere omschreven. Dit komt dus oogenschijnlijk juist uit met 
hetgeen dé auteur van dit tractaat segt gedaan te hebben. 

Dus geheel de uiterlijke inrichting van hs. D komt overeen 
met hetgeen de schrijver van den proloog er over meedeelt 1 
Kan er dan nog wel aan getwijfeld worden dat de proloog van 
D niet met het oog op D zelf werd vervaardigd ? Want ik kan 
mij niet voorstellen dat een kopiist die een hs. vóór zich heeft 
waarin talrijke fouten zijn-verbeterd, eerst die fouten is gaan 
afschrijven, en daarna de verbeteringen in den tekst of in den 
rand erbij heeft overgenomen. 

Prof. De Vreesb heeft deze moeilijkheid ook gevoeld en hij 
zegt: « Het spreekt van zelf dat... de correcties welke men in 
het hs. aantreft... afkomstig (zijn) van den copiist, toen hij zijn 
werk met zijn voorbeeld collationneerde. » Maar is dit wel meer 
dan een loutere gissing om de verdedigde hypothese te redden? 
Met welk recht wordt dit verondersteld, wanneer al het andere 
juist uitkomt ? Hoe « spreekt dit van zelf? » 

Trouwens, prof. De Vreese schijnt zijne hypothese, ten 
slotte, toch te hebben gewijzigd. Hij zegt : « Het is echter niet 
zeker dat (het) voorbeeld (van hs. D) geweest is het « boek « 
waarop het geschrift van Ruusbroec’s « nacomelinc » staat : er 
blijkt immers niet uit dezes woorden, dat zijn handschrift ook 
dat boec vanden xij Beghinen bevatte. Was dit niet het geval, dan 
kan men zeggen dat de loop der zaken als volgt is geweest: het 
door hem « gecorrigeerde handschrift werd afgeschreven dóór 
een copiist die in zijn codex het Boek vonden xij Beghinen opnam 
naar een ander voorbeeld; het handschrift aldus door dien 
copiist vervaardigd is dan het voorbeeld voor D geworden. » 

Een paar kantaanteekeningen bij voorstaande redeneering. 
N. m. m. blijkt zeer duidelijk uit de woorden van den proloog 
dat, indien dit boec beteekent dit handschrift, dat boec vanden 
xij beghinen er niet in bevat werd, zooals wij hebben aangetoond. 
Maar dan valt ook geheel de redeneering : want het blijft toch 
steeds een feit, dat de schrijver van dien proloog beweert twaalf 
boeken te hebben verbeterd. Of dit getal twaalf zou een eigen- 
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handige verbetering moeten zijn door den kopiist van D in den 
proloog aangebracht. Maar zoo wordt telkens gissing op gissing 
gehoopt, om de hypothese te redden. Overigens blijkt ze toch 
nog onaannemelijk, vermits ook de Twaelf Btghmen in hs. D 
dezelfde correcties en aanteekeningen vertoonen als de overige 
verhandelingen. 

Nog een ander bewijs voert Prof. De Vrkhsb aan, waarom 
de proloog van D uit een vroeger hs. moet zijn ontleend : hij is 
nl. met dezelfde hand geschreven als de overige codex. Nu 
schijnt toch de kopiist wel onderscheiden te zijn geweest van 
den schrijver van dezen proloog. 

Maar dit kan voorzeker geen ernstig bezwaar zijn : de 
identiteit van ’t geschrift kan op meer dan één wijze verklaard 
worden. Ook staat nergens dat de schrijver van den proloog een 
ander is geweest dan de kopiist van den codex : en ik zie niet 
in waarom het tegenovergestelde zoo onwaarschijnlijk zou zijn ; 
daarbij, de proloog komt aan het einde van het hs. voor : de 
kopiist, mogen we veronderstellen, nadat hij zijn hs. had geëin¬ 
digd, heeft het zelf verbeterd en met aanteekeningen voor¬ 
zien ; hij heeft dan ook de volgorde verdedigd, waarin hij R.'s 
verhandelingen had opgenomen. 

Men bedenke verder nog dat in ttUt hss. du gexag hebben de 
verhandeling der Twaalf Dogheden ontbreekt, in ’t bijzonder nog 
in hs. G. Andere hss. zooals b.v. F, die hoewel niet volledig, 
toch de voornaamste werken van R. bevatten, hebben ook de 
Twaelf Dogheden niet. Feitelijk is D het éénige gezaghebbende hs. 

f 

waarin dit voorkomt. 

Wat nu de beweriBg betreft, dat Geert Groot het boek der 
Twaelf Dogheden heeft vertaald of aangeteekend : dit welen wij 
allen uit Paouot en Foppens. Nu vermelden deze de schrijvers 
toch weer het boek der Twaelf Dogheden niet onder de werken 
van R. Ook wordt die vertaling nergens elders vermeld onder 
de werken van Groot : Thomas a Kempis, de voornaamste bron 
hiervoor, kent ze niet. Paquot en Foppens schijnen verward te 
hebben met een vertaling van de xij Baguüs die de Groot in een 
zijner brieven vermeldt. 

Ons besluit is dus : Uit de overlevering schijnt alles 
tegen de echtheid der Twaelf Dogheden te pleiten. Er bestaat 
geen enkel bewijs, dat ons eenigszins zou noodzaken aan te 
nemen dat de proloog van D ouder is dan het hs... Integen¬ 
deel komt alles wat in den proloog over de uiterlijke 
inrichting van het gecorrigeerde hs. staat met onzen codex 
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D uit; niet echter met een codex x, die maar elfhoeken kon 
bevatten ; inzonderheid stonden de Twaelf Beghinen er niet 
in : die toch ook gecorrigeerd en geannoteerd werden. 
Zoolang dus geen stellig argument kan bijgebracht worden, 
dat de proloog van D uit een vroeger hs. werd overgeno¬ 
men, blijft hs. D het eerste getuigenis dat de Twaelf Doghe¬ 
den aan R. toeschrijft. Maar een zoo laat getuigenis kan 
niet opwegen tegen de talrijke getuigenissen uit de vroegste 
overleveringen van Groenendaal zelf. 


Kan de inwendige kritiek ten minste dit stellig bewijs 
aan de hand doen ? Prof. De Vreese meent u dat geheel de 
opvatting der verhandeling in R.'s trant is ; de eerste hoofd¬ 
stukken zijn een paraphrase van het eerste boek der 
Ckierheü ; de bepaling der deugden is woordelijk dezelfde. * 
Ik kan mij bij deze meening niet aansluiten. 


In opvatting en aanleg verschilt deze verhandeling geheel 
van de andere werken van R. : er is hier geen spoor van 
raystische beschouwingen. Slechts zedelijke deugden, niet twaalf, 
ook niet meer, maar zes of zeven) worden er in ontwikkeld. En 
terwijl R. in al zijn andere werken voortdurend zijne gedachten 
over de mystische vereeniging, over het leven in de Drieheid en 
in de Eenheid te pas brengt, wordt hier alles onafhankelijk van 
eenig mystisch of psychologisch systeem uiteengezet. Het onderwerp, 
wat ook Prof. de Vreese meent, blijft zuiver ascetisch van begin 
tot einde. 

Een andere eigenaardigheid van dit werk zijn de talrijke 
citaten uit de Kerkvaders en uit de H. Schrift. Kan. Auger 
verwijst naar tien; echter vergat hij bl. 19. den h. Augustinus. 
Deze citaten komen over geheel het werk voor : in de eerste 
hoofdstukken wat talrijker, in de latere wat minder. Toch ont¬ 
breken ze ook daar niet (blz. 97 en 110). Wanneer men nu 
bedenkt dat kan. Auger slechts vijf of ges verwijzingen naar 
Kerkvaders in al de andere werken van R. samen heefi ontdekt, 
zoo blijkt al dadelijk dat deze elf citaten in één werk geheel 
tegen den geest van R. zijn. 

Echter treft het citeeren der Kerkvaders veel minder dan 
de zeer talrijke en zeer ongewone aanhalingen uit de h. Schrift, 
zoowel uit het Oude als uit het Nieuwe Testament. Ook dit valt 
geheel buiten de manier van Ruysbrobck. 

Wateindelijk de taal betreft, in de Twaelf Dogheden krioelt 
het van germanismen. Men kan geen bladzijde lezen zonder door 
eene of andere uitsluitend Duitsche wending gestoord te worden. 
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Maar eene verklaring van al deze eigenaardigheden schijnt 
toch mogelijk. Immers is er geen ander geschrift van Ruysbroeck 
dat zoo groote overeenkomst vertoont met de werken der 
Duitsche mystiek als dit. 

Bekend is dat het grootste gedeelte der Twadf Dog héden 
(hoofdstuk a-i 3 : dus het eerste alleen uitgezonderd) ook voor¬ 
komt in een werk aan Tauler toegeschreven : Institutiones divinae 
of Medulla antmae : hiervan maken zij de hoofdstukken 9-21 uit. 

Meer nog : de Twaelf Dogheden bevatten de vertaling van 
een werk uit de vroegere Duitsche mystiek, dat in de hss. den 
titel heeft : Die Rédt der Unterscheidunge en toegeschreven wordt 
aan Eckhart, vicarius van Tharingen en prior van Erfort. 

Tot nader kenschetsing van beider verhouding tot elkander 
diene ’t volgende : 

Geheel het eerste deel van R. dat handelt over Ootmoedigheid 
ontbreekt bij Eckhart ; wij zagen reeds dat het ook ontbreekt 
in Tauler's Medulla animae. 

Eckhart’s i« hoofdst. = David III, blz. 3 i, 24 tot 33 , 19. 

» 2® hoofdst. ontbret-kt. 

» 3 ® hoofdst., eerste deel = David 43, 4 tot 44, 19. 

tweede deel = 49, 11 tot 5 o, 7. 

» 4® hoofdst. = 5 o, 8 tot 5 i, 18. 

» 5 ® hoofdst. = 5 i, 19 tot 53 , 5 . 

» 6® hoofdstuk, dat begint met : ich wart gefraget — 

66 , 18 : een voert wart ghevraghet enen goeden man : Eckhart wordt 
dus een goed man genoemd. 

Op omtrent dezelfde wijze worden de volgende hoofdstukken, 
tot het 17® in de Dogheden min of meer van verre en met talrijke 
inlasschingen gevolgd. 

Uit deze schets blijkt reeds : i° Dat tamelijk vele plaatsen 
vrij toegevoegd werden; 2 0 dat de citaten uit de Kerkvaders 
niet door Eckhart kunnen verklaard worden, vermits er tes op 
elf voorkomen in de 3 o eerste bladzijden die noch van Eckhart 
noch van Tauler zijn. Ook talrijke teksten uit de H. Schrift 
worden eveneens daar aangetroffen. Strookt dit citeeren van 
Kerkvaders en h. Schrift niet met R.’s stijl, ook de eindeloote 
tinnen, die meermaals door parenthesen onderbroken worden, 
liggen geenszins in zijn manier. 

Bij hoofdstuk 18 : In welher wise der mensche mac nemen als ime 
geburt sarte spise unde schoeniu kleit unde froeliche geseJle... waar 
Eckhart al te beghardisch werd, is de vertaler gebleven : de zes 
laatste hoofdstukken ontbreken. 

Komen nu de bij Eckhart ontbrekende deelen van elders ? 
Werd inzonderlijk het hoofdstuk over Ootmoedigheid ook vertaald? 
Best mogelijk, hoewel dit met zekerheid niet uit te maken is. 
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In alle geval: de Tmaelf Dogheden is een compilatie-werk in 
den aard van Tauler’s Medulla animae: dat uit Eckhart, Sbuso, 
Taulbr werd bijeengebracht. Zoo ook heeft de schrijver van 
onze verhandeling Eckhart en Ruysbroeck gebruikt: op die 
wijze is te verklaren hoe de bepalingen der deugden woordelijk 
met die van de Sierheit overeenkomen ; misschien werden daarbij 
nog andere werken geraadpleegd. Of nu de Institutiones van de 
Dogheden afhangen of omgekeerd, is niet uit te maken. Wat er 
ook van weze : Ruysbrobck kan de schrijver van zulk een compilatie¬ 
werk niet geweest sijn , vermits het nog overigens zoowel in de opvatting en 
algemeene inrichting , als in de taal, den stijl en de schrijfwijze van al 
zijn andere werken ajwijkt, ook in die deelen, die minder een vertaling 
schijnen te sijn. 

Het mocht misschien verwonderen dat ik tot nog toe geen 
gebruik gemaakt heb van een argument dat geheel het debat 
zou kunnen beslissen : Zijn de Twaelf Dogheden een omzetting 
van Eckhart, zoo kunnen zij onmogelijk een werk van Ruys¬ 
broeck zijn, vermits Ruvsbrobck die geheel zijn leven Eckhart 
had bestreden, zeker geen werk van hem zal hebben vertaald. 

Maar ook hierin heerscht duisterheid. Is die vicarius van 
Thuringen en prior van Erfort de beruchte Meester Eckhart? 
Prof. Db Vreese loochent het, en schrijft het werk toe aan 
Eckhart den jongere. Daardoor meent hij zelfs het stilzwijgen der 
eerste overlevering te kunnen verklaren : te Groenendaal kon 
men niet tusschen die Eckhart’s onderscheiden. Daarom hebben 
Ruysbrobk’s vrienden, bijzonder na de beschuldigingen van pan¬ 
theïsme door Gerson, voorzichtigheidshalve de Twaelf Dogheden, 
blijkbaar een vertaling van een Eckhart, onvermeld gelaten. 

Maar hoe zwak deze veronderstelling (want meer is ’t niet) 
wel is, valt in ’t oog : de beschuldiging van pantheisme door 
Gerson dateert uit de i 5 ® eeuw, het hs. waarin het tractaat 
ontbreekt uit de 14®. Overigens zijn de Twaelf Dogheden de ver¬ 
handeling, die van al R.’s werken het minst aanleiding tot een 
beschuldiging van pantheïsme had kunnen geven. 

Maar met welk recht schrijft Prof. De Vreese Die Rede 
der Unterscheidunge toe aan Eckhart den jongere ? Ik weet 
wel dat door sommige geleerden wordt ontkend dat Die Rede 
een werk van Meester Eckhart zou zijn. P. Pummerbr, S. J., 
heeft het als mogelijk bewezen dat die prior van Erfurt en 
vicarius van Thuringen niet Meester Eckart is (1). Maar Spa- 
mbr '2) komen de redenen van P. Pummerer als niet afdoende 

(1) Stella Matutina van Feldkirch : 12 jahresbericht 1903. Der 
gegenwartige Stand der Eckhart-Forschung, blz. 8 vlg. 

(2) Uberlieferung der Eekeharttcxtc in Beitrage zur Geschichte der 
Deutschen Sprache u. Literatur van W. Braune (1909) blz. 3 g 5 . 
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voor, en wil daarom dat men het bij de overlevering zou houden, 
die het boek aan Meester Eckhart toeschrijft. Na Spamer heeft 
Otto Behaghbl de echtheid der verhandeling onderzocht. Hij 
gaat voornamelijk uit van grammatische en rhetorische figuren, 
die hij in enkele tractaten welke zeker van Eckhart zijn heeft 
bestudeerd en dan op de twijfelachtige toepast. Hij vergelijkt 
ons Tractaat voornamelijk met een ander, tractaat V. (i) 

In onze verhandeling stelt de schrijver zeer dikwijls vragen 
of laat door anderen vragen stellen, legt anderen opwerpingen 
en bedenkingen in den mond, verbindt de gedachten door mêr, 
gebruikt als verzekeringsformule : in der aarkeit : wat alles 
grootendeels ontbreekt, of in veel geringere maat geschiedt in 
tractaat V. 

En hij besluit: Dan ach kann wol kein zweifel mehr be¬ 
stellen, dass tractat V und tractat XVII (het onze), in denen man 
bisjetzt die festesten grundlagen fiir die erkenntniss Eckharts 
gesehen hat, von versehiedenen verfassem herrühren. (a) 

Ik wil niet wijzen op al het onzekere, waarop deze kritiek is 
gebouwd; maaralleen onthouden dat onze verhandeling, vol¬ 
gens Behaghbl, niet van denzelfden schrijver is als verhande¬ 
ling V; verder dat onze verhandeling steeds is beschouwd 
geweest als een der hechtste grondslagen voor de kennis van E.’s 
werken. 

Zoodat toch, ten slotte, de echtheid van Die Rede als werk 
van M. Eckhart tamelijk vaststaat. In alle geval wordt zij door 
niemand aan Eckhart den jongere toegeschreven. Omdat echter 
die authenticiteit niet alleszins zeker is, heb ik er ook niet op 
willen steunen als belangrijk argument in mijn betoog. 

De overlevering, zoowel als de inwendige kritiek, 
pleiten derhalve ten sterkste tegen de echtheid der Twaelf 
Dogheden als werk van Ruysbroeck. Ik wil het dus niet 
verder samenvatten. 

(Wordtvoortgexet). J. Van Mierlo J r , S. J. 

(1) Zur Kritik von Meister Eckhart, ibid., blz. 53 o vlg. 

(2) Hoe willekeurig en hoe on vertrouwbaar zulke methode is, 
blijkt uit de wijze waarop Behaghbl zijne criteria op Preeken 
van Eckhart aanwendt. Maar twee preeken (III, IV) vertoonen 
de eigenaardigheden van tractaat V; drie preeken (I, XI en 
XC) komen in hunne eigenaardigheden overeen met tractaat 
XVII. Op die wijze zouden alle preeken omtrent aan verschei¬ 
dene schrijvers moeten uitgedeeld worden. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



VOOR ’T LIEVE VADERLAND 


Voor L. Dosfel 


We slaan de broederhand en ’t minnend hart te gader, 
En leggen als ons liefde en al ons kracht opeen, 

En vragen hulp daarbij den liefderijken Vader. 
Verstooten zal hij niet ons klagend hartgeween 1 


We roepen al bedroefd : Zie, Heer, hoe zeer we ’t minnen, 
Het land dat ge ons zoo arm, zoo diep vervallen gaaft, 

En hoe hartstochtelijk we lijden bij ’t bezinnen 

Dat ’t land van grootheid thans aan laagheid ligt verslaafd 1 


Zie, Heer, we hebben ’t lief tot in ons schoonste droomen, 
We maakten voor zijn heil ons leven tot een smart; 

De wreedste ontkenning kon ons liefde nooit verloomen ; 
Verdwenen was al ’t grootsche, en smachtend bleef ons hart 1 


W T e weenen schiijnend om zijn schoone dageraden, 
Het bloeien van zijn nacht in weidschen sterrengloor, 
Den glans van land en wei en bosch in ’t zonnebaden, 
Zijn zingend jubelen van ’t blijde klokkenkoor. 


We weenen in die vreugde en in die pracht we weenen ! 
Om ’t ongenaakbaar schoon van ’t oude schilderwerk, 
Om d’ongometen roem der helden die verdwenen, 

Om ’t hemelreikend slaan van Halle en Christi kerk. 


We waren eens uw volk, beluisterd met genaden, 

Aan wien Ge ’t voorrecht schonkt van blijden marteldood 
Voor vrijheid, recht en God ; een volk van trotsche daden, 
Van zielenadel, kunst en voorspoed, wondergroot I 
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VOOR ’t lieve vaderland 


Ons droefheid is zoo wreed daar alles wij verloren ! 

Wordt dubbel rijk ons land, meer voelen we ons verarmd ! 
Alleen door zielenpracht wordt grootheid ons herboren, 
Als eens uw goedheid zich om ’t goede volk ontfarmt. 

U bidden honderden, betrouwend in hun lijden, 

Door wat hun dierbaarst is om redding in den nood : 

De wederkomst van vrije en glorievolle tijden. 

Een heilig heidenvolk kan niet gedoemd ten dood 1 

Herleven zal het grootste en schoonste volk der aarde, 
Omdat ’t wel onbewust, maar sterk geleden heeft, 

Omdat het lijden steeds en heil en glorie baarde, 

Sinds Gij na Golgotha ’t Verrijzen hebt beleefd. 

Herleven zal 't omdat na eeuwen van verkwijnen 
Nog op zijn kust weergalmt het machtig opstandslied, 
Omdat nog als voorheen de wonderschoone lijnen 
Van belfort en van kerk opslaan naar ’t luchtverschiet. 

Omdat ook meer en meer maar voort daarhenen reiken 
Met wensch en heimwee voor hun arme broedren al, 

En voor hun liefde zal eens alle kilheid wijken, 

Omdat God onze bede en liefde aanhooren zal ! 

En bouwen zal ons volk in glorietrans der luchten 
Den mooisten tempel eerst, voor U, zijn God en Heer ! 

En naar het fonklend kruis opleiden al de zuchten 
En al de heimweesmart van groote zielen weer 1 

Arth. Coussens. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



DE ELECTRONENLEER 


Men verwachte hier geen geleerd vertoog, met een 
weinig aanmoedigenden aanhang van nauwkeurige bereke¬ 
ningen en haarfijne proefnemingen op het gebied der 
electriciteit en radioactiviteit. Ik wil enkel, zoo eenvoudig 
mogelijk, eenige woorden zeggen over die twee belangrijke 
natuurverschijnselen, om in zijn groote lijnen en algemeene 
trekken het stelsel uiteen te zetten, aan wiens opbouw de 
natuurkundigen der laatste jaren ijverig werkten, met name 
de Electronenleer of Electroniek. Pas sedert een tiental 
jaren is men begonnen, die nieuwe opvattingen stelselmatig 
en proefondervindelijk uit te werken, en reeds vormen de 
verkregen uitslagen een indrukwekkend geheel, dat van de 
grootste beteekenis is voor sommige leerstukken der wijs- 
geerige natuurleer. 

Die uitslagen kort en bondig te doen kennen, met de 
waargenomen feiten waarop zij steunen — ter opheldering 
eenige verschijnselen aan te halen uit het gebied der electrici- 
teitsleer, waarop de nieuwe opvattingen met vrucht werden 
toegepast — en daarna met eenige woorden de verdere 
ontwikkelingen uiteen te zetten, waartoe de electroniek heeft 
aanleiding gegeven, maar die tot nog toe enkel op gissingen 
of althans op onbewezen onderstellingen berusten, dat is 
mijn doel in deze korte verhandeling. De aangegeven 
indeeling schijnt me de meest geschikte om de stof bevatte¬ 
lijk voor te stellen, en levert tevens het voordeel op, klaar 
te onderscheiden tusschen hetgeen als wetenschappelijke 
onderstelling, of enkel als voorloopige opvatting dient be¬ 
schouwd. 

* 

♦ ♦ 

Meer dan eens heeft men beweerd dat de studiën over 
radioactiviteit en de daaraan verbonden electronenleer, de 
grondstelling der atoomtheorie, namelijk, de ondeelbaar¬ 
heid van het atoom, heeft weerlegd. Die bewering is onge¬ 
grond. Wel hebben de ontdekkingen op dit gebied bewezen 
dat de atomen zelve uit onderscheiden deelen bestaan, dat 

20 
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ze bijgevolg nog deelbaar zijn; maar de scheikundigen 
hebben in het opstellen hunner atoomtheorie enkel willen 
zeggen dat xij met hunne middelen, met hunne scheikundige 
verbindingen en ontledingen er niet toe kwamen de stof 
verder dan tot het atoom te verdeelen. Die zienswijze be¬ 
houdt gansch hare kracht, zelfs nadat men kleinere stof¬ 
deeltjes heeft aangetroffen. Zij is en blijft een quasi-nood- 
zakelijke gevolgtrekking uit de wetten die de scheikundige 
verbindingen regelen. Wat meer is, de gansche electronen- 
leer berust op atomistische grondbeginselen, zij bestaat in 
een atomistische opvatting van de electriciteit; en daarom 
vind ik het geraadzaam de atoomtheorie hier kort uiteen te 
zetten, voor die lezers welke daarvan geen klaar begrip 
zouden hebben. 

Grondslag dier theorie zijn de volgende wetten die 
voor de chemische verbinding werden vastgesteld : 

1. De wet van Lavoisier: Het gewicht van een verbin¬ 
ding is gelijk aan de som der gewichten van de stoffen die 
ze samenstellen. 

2. De wet van de bepaalde gewichtsverhoudingen : Er bestaat 
een vaste verhouding tusschen de gewichten der elementen 
die een scheikundige verbinding vormen. Zoo b. v. zijn er 
om water te vormen, 8 gewichten zuurstof, tegen i gewicht 
waterstof noodig. — Deze wet stelde Proust vast in 1806. 

3 . De wet van Dalton ( 1807) : Indien twee grondstoffen 
verschillende verbindingen vormen, volgens meer dan ééne 
gewichtsverhouding, dan komt hetzelfde gewicht van de 
eene in verbinding met verschillende hoeveelheden van de 
andere, die alle meervouden zijn van de kleinste hoeveel¬ 
heid dezer tweede grondstof. 

Zoo b.v. kunnen tusschen stik- en zuurstof de volgende 
verbindingen bestaan : 

28 gr. stikstof met 16 gr. zuurstof. 


28 gr. 

» 

» 

16 x 2 = 

= 32 gr. zuurstof. 

28 gr. 

)) 

)> 

16X3 = 

= 4 8 g r - D 

28 gr. 

» 

» 

16X4 = 

= 64 gr. » 

28 gr. 


» 

16 X 5 = 

- 80 gr. » 

28 gr. 

J> 

ï> 

16X6 = 

= 96 gr. a 


Nooit echter zal men b.v. hebben : 28 gr. stikstof met 
17 gr. zuurstof. 
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4. De wet van de evenredige getallen : De gewichten van 
twee of meer grondstoffen die zich onderscheidenlijk ver¬ 
binden met een bepaald gewicht van gelijk welke grondstof, 
zijn dezelfde als de gewichten dier stoffen in hunne onder¬ 
linge verbindingen, ofwel geheele veelvouden van deze 
gewichten. Zoo b.v. vormen 12 gr. koolstof en 16 gr. zuur¬ 
stof het kooloxyde ; 2 gr. waterstof met 16 gr. zuurstof 
vormen water. Volgens de wet van de evenredige getallen 
nu moeten in een verbinding van waterstof met koolstof de 
gewichten dezer beide elementen in dezelfde verhouding 
staan als 2 tot 12 of als veelvouden dezer twee getallen 
onderling. Er bestaat werkelijk een verbinding (C H 4 = moe¬ 
rasgas) waarin op 12 gr. koolstof, 2 X 2 = 4 gr. waterstof 
voorkomen. Maar nooit zal men b.v. 12 gr. koolstof met 3 gr. 
waterstof scheikundig kunnen verbinden. 

5 . De wet van Gay-Lussac. Wanneer de verbonden stoffen 
in gasvormigen toestand verkeeren, is de verhouding van 
hun onderscheidenlijken omvang altijd zeer eenvoudig, 
evenals de verhouding tusschen den omvang der verbinding 
en dien der grondstoffen — vooropgesteld natuurlijk dat 
drukking en temperatuur dezelfde blijven. Zoo geeft 1 liter 
chloor met 1 liter waterstof 2 liters chloorzuur; 2 liters 
waterstof met 1 liter zuurstof geven 2 liters waterdamp. 

Deze 5 wetten hebben geleid tot de volgende theorie : 

In de scheikundige verbindingen worden de ele¬ 
menten altijd verdeeld in bepaalde kleine deeltjes, atomen 
genaamd, die door scheikundige middelen niet verder 
kunnen ontbonden. 

Ieder atoom heeft een bepaald gewicht en bepaalde 
eigenschappen. In een scheikundige verbinding vormen 
een of meer atomen der verschillende grondstoffen hetgeen 
men noemt de molecule (1) van het samengesteld lichaam. 
Ook de molecule van een grondstof kan uit meer dan 1 atoom 
bestaan. Dit kunnen wij uit de wet van Gay-Lussac afleiden. 
Van den éénen kant immers zegt ons de wet van Avogadro 

(1) Een molecule is het kleinste deeltje van een enkelvoudige 
of samengestelde stof, dat kan bestaan zonder de natuur van 
die stof te verliezen Zoo bestaat een chloorzuur-molecule uit 
een waterstofatoom en een chlooratoom. Maar buiten die verbin¬ 
ding kan het waterstofatoom niet alleen bestaan, en vormt 
immer met een tweede atoom de waterstofmolecule. 
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dat in gelijke omvangen van ieder gas onder gelijke druk¬ 
king- en temperatuurvoorwaarden, een gelijk getal mole¬ 
culen aanwezig is. Nu hebben we gezien dat i liter chloor 
met i liter waterstof 2 liters chloorzuur geeft. Volgens de 
wet van Avogadro zijn er dus tweemaal zooveel chloorzuur- 
moleculen als chloor- of waterstofmoleculen. Bijgevolg 
bevat ieder chloorzuuranolecule de helft van een chloor- 
moiecule en de helft van een waterstof-molecule. Met 
andere woorden, deze twee grondstoffen hebben ten minste 
twee-atomische moleculen. 

Verder is het niet moeilijk in te zien dat de andere 
wetten de atomische opvatting der stof om zoo te zeggen 
noodzakelijk maken. Nemen wij b.v. het waterstof-atoom 
als eenheid. Een zuurstofatoom weegt dan 16 maal (1) 
meer. Daar nu die twee atomen niet verder deelbaar zijn, 
is het Waarblijkend dat 1, 2, 3 ... gr. waterstof, theoretisch 
gesproken zich kunnen verbinden met 16 gr. of met 
16 X 16 X 3 gr. enz... zuurstof. Maar onmogelijk kan 
i gr. waterstof zich verbinden met 17 gr. zuurstof b.v., 
want dan zou ieder waterstof-atoom moeten gebonden zijn 
aan 1 -f- 1/16 zuurstof-atoom, vermits dit laatste 16 maal 
meer weegt dan het eerste; 1/16 zuurstof-atoom is echter 

(t) Feitelijk hebben de scheikundigen het waterstof-atoom als 
eenheid gekozen. Het betrekkelijk gewicht der andere atomen 
werd dan bepaald naar de kleinste verbindingsgewichten, der 
verschillende stoffen met de waterstof, of een ander stof waarvan 
men reeds het betrekkelijk atoomgewicht kent. Zoo b.v. vormen 
stik- en zuurstof de volgende verbindingen : 
a8 gr. stikstof + 16 gr. zuurstof. 

14 gr. » -f 16 gr. » 

14 gr. » +- 3 a gr. » 

a8 gr. » -f- 60 gr. » 

Van een anderen kant heeft men voor zuurstof vastgesteld dat 
ze 16 maal grooter atoomgmicht heeit dan de waterstof. Nu het 
kleinste gewicht stikstof dat zich met 16 gr. zuurstof of een veel¬ 
voud daarvan verbindt is volgens de opgegeven tafel 14 gr. Men 
mag dus zeggen dat het stikstof-atoom 14 maal meer weegt dan 
het waterstof-atoom, met andere woorden, dat 14 het atoomg*- 
wicht is van de waterstof. Over andere methoden om dit atoom¬ 
ge wicht te bepalen kunnen we hier niet spreken De letters die 
de grondstoffen voorstellen, beteekenen het atoom van iedere 
grondstof. H = één atoom waterstof; H t = 2 atomen water¬ 
stof = i molecule waterstof; H s O =- 1 molecule water = 2 ato¬ 
men waterstof 4 - 1 atoom zuurstof (O). 

Verder is het atoomgewicht van H = 1, dat van O is 16. Dus 
is het moleculair gewicht van water (H, O), 18. 
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in deze theorie een onzin want scheikundig is het atoom 
niet verder deelbaar. De wet van Dalton maakt dus de 
atoomtheorie om zoo te zeggen noodzakelijk. Hetzelfde 
atoombegrip passé de lezer toe op de overige wetten, bij¬ 
zonderlijk op de 4 e , en hij zal bevinden dat het bestaan van 
het scheikundig atoom, van een ondeelbaar stofdeeltje met 
voor ieder element bepaald gewicht, als een voldongen 
feit kan worden beschouwd, (i) 

Deze uitweiding over de atoomtheorie heb ik noödza- 
kelijk geacht, om eenige begrippen klaar te maken die in 
den loop der verhandeling voorkomen en tevens om den 
lezer toe te laten, atomen en moleculen te vergelijken met 
de ionen en electronen waarvan voortaan zal sprake zijn. 


* 

♦ * 


De nieuwe electriciteitsleer is nauw met de schei¬ 
kundige atoomtheorie verwant. De electronen zou men 
kunnen bepalen als electriciteitsatomen. Een eerste stap 
naar deze nieuwe opvatting was de studie der ontleding van 
vloeistoffen door den galvanischen stroom, ontleding die 
bekend staat onder den naam van electrolyse. Twee wetten 
van het grootste belang stelde Faraday in i 833 hieromtrent 
vast. Die twee wetten, die als uitgangspunt cn grondslag 
dienden van alle verdere navorschingen, kunnen als volgt 
worden uitgedrukt: 

i‘ wet. De hoeveelheid der ontledingsprodukten staat 
altijd in evenredige verhouding tot de hoeveeldeid electri- 
citeit die door de te ontleden vloeistof heenging. 

Deze eerste wet openbaart ons reeds een merkwaardig 
verband tusschen de weegbare stof en deelectriciteit. Dieper 
nog wordt dit verband door de tweede wet aangetoond : 

(i) Men kan, voor het gemak der inbeelding, de atomen der 
verschillende stoffen vergelijken met ondeelbare marmeren 
bollen. Nemen wij b.v. een aantal zulke bollen, een aantal 
andere die ieder vijf maal zwaarder zijn dan de eerste, en nog 
een derde soort, die 6 maal zwaarder zijn. Als men nu een 
aantal van die bollen samenbrengt, zal de gewichtsverhouding 
der verschillende soorten geene andere kunnen zijn dan de ver¬ 
houding die bestaat tusschen r, 5 en 6 of hunne veelvouden. 
Maar kon men de bollen naar believen verdeden, dan ware 
zulke regelmatige verhouding niet meer noodzakelijk. 
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& wet. Gelijke hoeveelheden electriciteit scheiden in 
alle electrisch ontlede vloeistoffen scheikundig even waardige 
hoeveelheden ionen af. 

Een korte verklaring zal hier niet van onpas komen. 
Wat verstaat men vooreerst door a evenwaardig » in schei¬ 
kundigen zin ? Een voorbeeld zal alles klaar maken. Nemen 
wij het ijzerchloruur (Fe Cl § ): iedere molecule daarvan 
bevat één atoom ijzer en drie atomen chloor. Het ijzer heeft 
bijgevolg drie maal meer bindingskracht dan het chloor, 
met andere woorden, het is driewaardig (i). Van den 
anderen kant is het verbindings- of atoomgewicht van ’t ijzer 
56 , dat van ’t chloor 35 , 5 . Bijgevolg hebben 56/3 gr. ijzer 
zooveel bindingskracht als 35,5 gr. chloor ; 56/3 en 35,5 
heet men onderscheidenlijk de scheikundig-evenwaardige 
gewichten of equivalenten van ’t ijzer en ’t chloor. Dat 
equivalent is dus voor een gegeven stof gelijk aan haar 
atoomgewicht, gedeeld door het getal harer verbindings- 
waarden. Aangenomen dus, dat het scheikundig equivalent 
van ’t ijzer 56/3 is, dat van 't chloor 35 , 5 , beteekent de 
tweede wet, dat een hoeveelheid electriciteit die 56/3 gr. 
ijzer vrijmaakt, terzelfdertijd 35,5 gr. chloor afscheidt. 
Volgens de nauwkeurige metingen van Kohlrausch en 
Lord Rayleigh voert één gram waterstof, wier atoomge¬ 
wicht als eenheid geldt, 9654 electromagnetische eenheden 
of 10 maal zooveel coulombs met zich ; en vermits chloor 
en waterstof dezelfde verbindingswaarde bezitten, beant¬ 
woorden aan dezelfde hoeveelheid electriciteit 35,5 gr. 
chloor en 56/3 gr. ijzer in de electrolyse van het ijzerchloruur. 

Een woordje opheldering vraagt ook nog de uitdruk¬ 
king «ionen » die in de tweede wet voorkomt. In de 
oplossing van ijzerchloruur heeft men positieve ionen of 
kationen, bestaande uit ijzeratomen met een positieve 
lading electriciteit en die bijgevolg door de kathode of het 
negatief draadeinde worden aangetrokken, van den anderen 
kant heeft men anionen of negatieve chlooratomen. Hem, 

(1) Eén chlooratoom verbindt zich met één waterstofatoom ; 
daarom is het éénwaardig. Het ijzer is ten opzichte van het 
chloor driewaardig, dus ook ten opzichte van de waterstof. 
Bijgevolg, vermits’het waterstofatoom dient als vergelijkings¬ 
punt. mag men zeggen zonder meer, dat ijzer driewaardig is. 
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die nu klaar ziet in deze tweede wet, kan het niet ontgaan 
dat er een innig verband bestaat tusschen atomen en elec- 
triciteit. En evenals de onveranderlijkheid der scheikundige 
verbindingsgewichten heeft geleid tot het aannemen der 
scheikundige atomen ; met evenveel noodzakelijkheid voert 
ons de tweede wet van Faraday tot het aannemen van 
eclectrische atomen, ’t is te zeggen, van een gegeven 
« deeltje » electriciteit, dat niet verder kan worden verdeeld. 
Anders toch ware het volslagen onmogelijk uit te leggen, 
waarom de hoeveelheid electriciteit zoo regelmatig volgens 
de verbindingswaarden der atomen is verdeeld, waarom een 
twee of drie waardig atoom juist twee of driemaal meer elec¬ 
triciteit draagt dan een éénwaardig. Die gevolgtrekking had 
reeds Helmholtz in 1881 klaar ingezien, en aldus een opvat¬ 
ting der electriciteit geschetst, die latere proefnemingen 
zouden staven en vervolledigen. 

Men is er verder in gelukt de waarde van het clectrici- 
teitsatoom te bepalen. Van den eenen kant immers wist 
men dat 1 gr. waterstof 96540 coulombs electriciteit ver¬ 
plaatst ; van den anderen kant kon men door middel der 
kinetische gasleer het getal atomen eener gegeven gashoe¬ 
veelheid bepalen, en bijgevolg was het voldoende een 
eenvoudige deeling uit te werken om de waarde van het 
electriciteitsatoom vast te stellen. (1) Het electriciteitsatoom 
(electroon) dat door de letter e wordt voorgesteld, is diens- 
volgens de natuurlijke eenheid voor de electriciteitshoe- 
veelheid; de gebruikelijke electromagnetische of electro- 
statische eenheden zijn willekeurig gekozen, even als de 
eenheden van het metriek stelsel waarvan ze zijn afgeleid. 

Juist dezelfde uitslagen heeft de studie eener geheel 
andere soort van electrische verschijnselen opgeleverd. 
Onder den invloed van verschillende oorzaken wordt de 
lucht (ot een ander gas) geïoniseerd. Geïoniseerde lucht 
dient niet verward met geëlectriseerde lucht. In de eerste 
zijn een gelijk getal positieve en negatieve ionen aanwezig, 
terwijl electriciteits-zwangere lucht nu de eene, dan de 

(1) Het grondquantum der electriciteit 6, is gelijk bevonden 
aan 3.4 X io* 10 electrostatische eenheden. Natuurlijk verschillen 
de getallen min of meer volgens de vorschers. Planck in 1901 vond 

e = i 5,63 X iq-«° coulombs. 
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andere soort in overwegend getal bevat. Geïoniseerde lucht 
is een goed geleider voor de electriciteit en ontlaadt positief 
of negatief geladen electroscopen. Maar zij kan niet, zooals 
geélectriseerde lucht, een electroscoop positief of negatief 
laden. Die luchttoestand komt voor in de nabijheid van een 
vlam of van gloeiend metaal ; andere oorzaken, zooals 
Röntgenstralen of ultraviolet licht, bijzonderlijk van boog¬ 
lampen, hebben hetzelfde uitwerksel. Hoe nu dit verschijn¬ 
sel dient opgevat, daaromtrent bestaat vooralsnog verschil 
van meening, maar voor de vraag die ons bezighoudt is dit 
van weinig belang. Alleen de grootte der electrische 
lading van ieder ioon zoeken wij te bepalen. Vooral 
de Engelsche natuurkundige Thomson (Cambridge) 
door allerbelangrijkste proefnemingen is er in gelukt die 
grootte vast te stellen. Von Helmholtz en Richarz, later 
Barus, Wilson en anderen hebben proefondervindelijk 
bewezen, dat, zoolang de afkoeling van met waterdamp 
gevulde lucht een zekere grens niet overschrijdt, een nevel- 
vorming alleen dan kan plaats grijpen, wanneer zoogezegde 
verdichtingskemen aanwezig zijn. Als dusdanige verdich- 
tingskernen kunnen, onder meer, rook- en stofdeeltjes 
dienst doen. Nu heeft Thomson gevonden, dat eveneens 
de negatieve en positieve ionen die verdichting kunnen 
bewerken, en wel zoodanig, dat om de negatieve ionen de 
nevelvorming plaats grijpt bij geringer afkoeling dan om 
de positieve. Het was dus mogelijk de afkoeling dermate 
te regelen, dat enkel om de negatieve ionen de nevelvor¬ 
ming plaats greep; de neervallende waterdruppels deelen 
dan aan een afgezonderde plaat hun negatieve electriciteit 
mede, en aldus is ’t niet moeilijk hun gezamenlijke lading 
te berekenen. Daar nu ieder waterdruppel een ioon bevat, 
is het getal ionen gelijk aan ’t getal waterdruppels. Dit getal 
heeft men als volgt berekend : men meet de doorsnede van 
iederen druppel door middel van den kleinkijker of micros¬ 
coop, ofwel, en dezen weg heeft Thomson ingeslagen, 
berekent men die doorsnede naar de snelheid waarmeê de 
nevel nedervalt. Stokes heeft een formuul vastgesteld die 
zulke berekening rtogelijk maakt. Deelt men nu de electri- 
citeitsmassa door het getal ionen, dan bekomt men natuur¬ 
lijk de lading van één ioon. Thomson’s proefnemingen 
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hebben geleid tot den belangwekkenden uitslag, dat ieder 
negatief ioon een lading draagt die gelijk is aan de lading 
der éénwaardige atomen in de electrolyse, met andere 
woorden, men heeft in de geïoniseerde lucht het grond- 
quantum der electriciteit weergevonden. 

De atomistische opvatting der electriciteit vindt hier 
dus een nieuwe bekrachtiging. 

* 

* * 

Tot hiertoe hebben wij de electriciteit beschouwd in 
die verschijnselen waarin ze, onder den vorm van ionen, 
voorkwam in een verbinding van een stofatoom met iets 
dat we electriciteitsatoom zouden kunnen noemen, en dat 
bekend staat onder den naam van electroon. Veel echter 
weten wij tot hiertoe nog niet van dat grondquantum der 
electriciteit; en hebben wij het voorloopig een « atoom » 
genoemd, toch is ’t ons nog niet klaar geworden wat eigen¬ 
lijk dat atoom op zich zelf is, of het een zelfstandig wezen 
heeft of niet. Die twijfels werden — gedeeltelijk ten minste 
—- opgelost door een diepere studie der kathodestralen, 
en vollediger nog door het ontdekken der / 9 -stralen in de 
radioactieve stoffen. Die geleidelijke ontwikkeling van het 
electronenbegrip moeten we nu in ’t kort uiteenzetten. 
Wanneer men de twee uiteinden eener Geiszlersche buis, 
waarin de lucht of een gas in uiterst verdunden toestand 
aanwezig is, in verbinding brengt met de beide polen van 
een Ruhmkorfschen inductor, dan vloeien uit de kathode 
of negatief draadeinde, stralen, die zich in rechte lijn 
voortplanten, zonder door de anode te worden beïnvloed. 
Die stralenstroom is waarneembaar door de geelgroene 
fluorescentielichtvlek die hij op den glaswand veroorzaakt. 
Deze stralen, kathodestralen genoemd, werden in 1869 door 
Hithorf ondekt; maar eerst in de laatste jaren werden ze 
nauwkeuriger bestudeerd, nadat Hertz in 1892 de stelsel¬ 
matige opzoekingen had herbegonnen. De kathodestralen 
worden door het glas volkomen tegengehouden ; dunne 
metalen plaatjes laten ze nog door; Lenard heeft daarvan 
gebruikt gemaakt om die straling in volle lucht gemakke¬ 
lijker gade te slaan ; van daar de Lenardstralen. De katho- 
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destralen, wanneer ze op een ondoordringbaar lichaam 
stooten, verwekken de Röntgen- of X-stralen, waarvan de 
eigenschappen overbekend zijn. De Röntgenstralen bestaan 
meer dan waarschijnlijk uit ethertrillingen. Toch bestaat 
hierover nog altijd verschil van meening. 

Uit de anode of positief draadeinde vloeien Kanaal¬ 
straten die uit positieve ionen bestaan. Goldstein, die ze 
ontdekte, voorzag de kathode van zijn luchtledige buis met 
een hol, en soudeerde er een klein buisken aan langs den 
kant der anode. De stralen die van de anode uitgingen, 
trokken door dit buisken — kanaaltje: van daar hun naam 
— en waren zichtbaar door het blauwachtig schemerlicht 
dat ze veroorzaakten. (1) 

We laten al die verschillende, allerbelangrijkste ver¬ 
schijnselen terzij, om ons enkel met de kathodestralen 
bezig te houden. Daar immers ligt het zwaartepunt voor de 
electronentheorie. 

Verschillende proefnemingen hebben het buiten twijfel 
gesteld, dat de kathodestralen een negatieve lading bezitten. 
Welk is nu hun natuur en hun samenstelling ? 

Voor de proefondervindelijke studie der kathodestralen 
is J. J. Thomson de baanbreker. Reeds vóór hem namen 
velen, niettegenstaande de tegenovergestelde meening van 
Hertz aan dat die stralen moesten worden toegeschreven 
aan een zwerm negatiefgeladen stofdeeltjes die door de 
electrische kracht tusschen de twee electroden met groote 
snelheid werden voortgezweept; natuurlijk dacht men dat 
die stofdeeltjes niets anders waren als atomen en mole¬ 
culen. 

Dat de kathodestralen geen ethertrillingen of iets derge¬ 
lijks zijn, maar uit stofdeeltjes zijn samengesteld, bewijst 
het feit dat hun richting door een zeilsteen wordt gewijzigd; 
door middel van die afwijking die een zeilsteen aan de katho¬ 
destralen doet ondergaan, is men er door zeer eenvoudige 

(1) In de laatste tijden heeft men bevonden dat kanaal- en 
anodestralen wezenlijk verschillen. Men neemt algemeen aan 
dat de eerste aan de kathode hun oorsprong hebben, ’t Is hier 
de plaats niet om over dit punt verder uit te weiden. 
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berekeningen(i) in geslaagd de verhouding tusschen de elec- 
trische lading en de massa van ieder kathodenstraaldeeltje 
te bepalen. Die twee grootten afzonderlijk vaststellen is tot 
nog toe niet mogelijk geweest. Maar ’t lag natuurlijk op den 
weg der natuurvorschers, de electrische lading van ieder 
deeltje gelijk te stellen met de electriciteitseenheid die reeds 
bij de electrolyse en de ionisatie-verschijnselen was ge¬ 
vonden. Natuurlijk kan men dan ook afzonderlijk de massa 
der electronen berekenen. En hier stiet men op den alles¬ 
zins onverwachten uitslag, dat die stofdeeltjes — we kunnen 
ze voorloopig nog als dusdanig opvatten — een ongeveer 
2000 keeren kleinere massa bezitten dan het waterstofatoom, 
het kleinste dat tot hiertoe bekend stond. Hetelectroon kon 
dus, volgens de studie der kathodestralen worden beschouwd 
als een uiterst klein stofdeeltje met één electriciteitsatoom 
verbonden. 

Wordt een zinkplaat door ultraviolet licht beschenen, 
dan vloeien er ook electronen uit. Nauwkeurige metingen 
hebben tot dezelfde uitslagen geleid als bij de kathodestra¬ 
len. Nieuwe bijzonderheden over de natuur der electronen 
hebben de photo-electrische verschijnselen echter niet 
gebracht. We zullen in ’t geen volgt zien dat de studie der 


(i) Men plaatst den zeilsteen zoodanig dat de kathodestralen 
in de plaats van in een rechte lijn, zich in een kring voortbewegen. 
De middelpuntzoekende kracht wordt dan voortgebracht door 
de magnetische kracht uitgeoefend op de electrische lading van 
ieder deeltje. Zij is gelijk aan E v. H (E = electrische lading 
van een deeltje, v = bewegingsnelheid, H = sterkte van het 

magnetisch veld). De middelpuntvlietende kracht is voor één 

Ut 1 

deeltje gelijk aan -p-, volgens de welbekende mechanische wet 

der draaiende beweging van zware lichamen (M — massa van 
een deeltje v = bewegingsnelheid, r = halve middellijn van 
den cirkel die het deeltje beschrijft). Daar nu die twee krachten 

Mv* E v 

gelijk zijn heeft men : E v, H = —, bijgevolg ^ ^ (a); r 

en H kan men gemakkelijk meten. Om v te berekenen verwekt 
men een electrisch veld dat de afwijking der kathodestralen 
door het magnetisch veld voortgebracht doet verdwijnen, door¬ 
dat het met dezelfde kracht maar in tegenovergestelde richting 
werkt. Dan heeft men E v. H = E F (b) (E — lading van een 
deeltje; H = sterkte van het magnetisch veld ; F = sterkte van 

F B F 

het electrisch veld). Bijgevolg is v — g; dus wordt («): ^ = 7^-,; 
F, r en H kan men gemakkelijk meten. 
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radioactieve lichamen integendeel het electronenbegrip 
aanzienlijk heeft gewijzigd en verder opgeklaard. 

Röntgen had in zijn eerste schrift over de X-stralen 
doen opmerken, dat deze stralen uitgaan van de plaats der 
Röntgenbuis, waar het glas onder den invloed der kathode- 
stralen een groenachtige fluorescentielichtvlek vertoont. 
Daarop voortgaand, beproefde een Fransch natuurkundige, 
Henri Becquerel, dezelfde uitwerksels met gewone fluores- 
ceerende stoffen te bekomen. Te dien einde stelde hij een 
uraniumzout aan het zonnelicht bloot, en legde het daarna 
in de donkere kamer op eene in zwart papier gehulde pho- 
tographische plaat. En waarlijk, hij kon een werking van 
het zout dóór het papier op de plaat vaststellen. Maar de 
betrekking van die straling met fluorescentieverschijnselen, 
die Becquerel zocht, bestond niet. Want denzelfden uitslag 
verkreeg hij met uraniumverbindingen, die langen tijd in 
een donkere plaats waren bewaard gebleven, en bijgevolg 
hoegenaamd geen fluorescentielicht vertoonden. In Fe¬ 
bruari 1896 maakte Becquerel zijn ontdekking bekend van 
deze nieuwe stralensoort, aan dewelke hij den naam gaf 
van « donkere stralen ». Becquerel vond verder dat een 
electroscoop zijn lading zeer snel verloor, wanneer er een 
uraanzoutkristal werd ingelegd. Heer en Vrouw Curie 
vonden verbindingen die veel werkzamer waren dan hun 
gehalte aan uranium liet vermoeden. Na langen en lastigen 
arbeid vonden zij twee nieuwe stoffen, polonium en radium, 
waarvan echter de eerste tegenwoordig niet meer als grond¬ 
stof mag worden beschouwd. De straalkracht van het 
radium werd ongeveer 2.000.000 maal grooter bevonden 
dan die van het uranium. Later vond men nog meer radioac¬ 
tieve lichamen : thorium, actinium, en hunne verbindingen. 

Hoe dieper men de radioactiviteit instudeerde, hoe 
klaarder het werd dat ze uit meer dan ééne stralensoort 
bestaat. Wanneer men krachtige stralen van zuivere radium- 
verbindingen door een magnetisch veld heenstuurt, wordt 
de aanvankelijke fijne stralenbundel in drie onderscheiden 
deelen ontleed : een deel wordt in dezelfde richting afgeleid 
als de anodestralen; een tweede wordt veel meer en in 
tegenovergestelde richting afgeleid, evenals de kathode- 
stralen; een derde deel ondervond in ’t geheel geen 
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afwijking, zoomin als de X stralen waarvan reeds een woord 
werd gezegd. De drie straalsoorten die van de radioactieve 
lichamen uitgaan heet men onderscheidenlijk a-, B- en 
7-stralen. Nog veel andere bijzonderheden wijzen op een 
nauw verband tusschen o- en anode- of kanaalstraten, tus- 
schen / 9 - en kathodestralen, tusschen 7- en X-stralen ; maar 
’t is hier de plaats niet om hierover verder uit te weiden. 
Het eenig dat ons hier aanbelangt zijn de ^-stralen, 
omdat zij gevoerd hebben tot een wezenlijke hervorming 
van het electronenbegrip. 

Rutherford, een der scherpzinnigste vorschers op dit 
gebied, heeft vastgesteld dat de snelheid der Ö-stralen 
ao tot 96 honderdsten bedraagt van de voortplantingsnelheid 
van het licht; ze is veel grooter dan bij kathodestralen. 
Maar van groot belang is vooral het volgende verschil dat 
tusschen de twee straalsoorten bestaat: Bij de kathode¬ 
stralen blijft de verhouding tusschen de electriciteits- en de 
stofhoeveelheid of de massa voor alle snelheden ongeveer 
dezelfde; de voorkomende afwijkingen kunnen op de 
rekening der raaatfouten worden geschoven. Bij de/ 9 -stralen 
is ’t anders: bij groote snelheden neemt de waarde dier 
verhouding af, en wel in de mate dat hun snelheid die van 
het licht nabij komt. (1) Het verschil is hier te groot, dan 
dat het door verkeerde metingen zou kunnen uitgelegd. 
Dit verkleinen van de verhouding der electriciteitshoeveel- 
heid van het electroon tot zijn massa, naarmate de voort¬ 
plantingssnelheid toeneemt, is alleszins een verrassend feit, 
dat op twee manieren kan worden uitgelegd : ofwel ver¬ 
kleint de electrische lading, ofwel vergroot de massa. De 
eerste onderstelling is heel onwaarschijnlijk, gezien de 
stevig gegronde atomistische opvatting van de electriciteit. 

Heel anders is de zaak gesteld wat de tweede 
onderstelling aangaat; de vergrooting der massa — althans 
hare schijnbare vergrooting — kan men gemakkelijk uit de 
eigenschappen van snel bewegende electrische ladingen 
afleiden. Onder dezer invloed immers ontstaat in hun om¬ 
geving een magnetisch veld ; bijgevolg om een electroon 

(1) Kaufmann is de eerste die dit allerbelangrijkst feit vast¬ 
stelde. 
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in beweging te brengen, hoeft men niet enkel den arbeid te 
leveren die noodig is om zijn stoffelijke massa in beweging 
te brengen, maar ook om het magnetisch veld voort te 
brengen of te versterken. In de bepaling van de verhouding 
^ veronderstelt men integendeel dat geheel de kracht 
gebruikt wordt om het electroon in beweging te brengen. 
De massa van het electroon wordt dan afgeleid van 
de grootte dier kracht, en bijgevolg is het geen wonder dat 
die massa te hoog wordt geschat. Aanvankelijk nam men 
dus aan dat de massa (i) van het electroon was samenge¬ 
steld uit een onveranderlijke massa — die van de gewone 
stof — en een veranderlijke, van elecromagnetischen oor¬ 
sprong. Nu echter gaat men reeds verder : men heeft 
namelijk mathematisch bewezen, dat het mogelijk is, geheel 
van de stoffelijke massa af te zien, en alleenlijk een schijn¬ 
bare massa, van electromagnetischen oorsprong aan te 
nemen. De feiten steunen hierin ten volle de theorie : 
wanneer de snelheid niet te groot is, blijft de schijnbare 
massa, ook volgens de mathematische theorie standvastig ; 
eerst wanneer men de snelheid van het licht nabij komt 
worden de veranderingen merkbaar. De electronen in 
kathode- en /9-stralen, en in de andere verschijnselen waar¬ 
van we kortheidshalve niet spraken, zouden dus moeten 
opgevat als « vrije negatief-electrische eenheden wier 
schijnbare traagheid aan electromagnetischen invloed dient 
toegeschreven. » Gansch onweerlegbaar is tot nog toe die 
opvatting niet. Alleszins nemen de natuurvorschers ze 
voorloopig aan. Een krachtige bevestiging vindt die ziens¬ 
wijze nog in het feit dat de eigenschappen der kathode- 
stralen onafhankelijk zijn van de stof waaruit de kathode 
bestaat, en van het gas dat in de Geiszlersche buis aanwe¬ 
zig is; dit ware moeilijk te verklaren in de onderstelling 
dat de electronen een stoffelijk bestanddeel bevatten. De 
zienswijze van Crookes die in de kathodestralen een vierden 
toestand der materie zag, komt dus door de huidige ontdek¬ 
kingen tot haar volle waaide. 


(i) Zonder aanspraak te maken op wijsgeerige nauwgezetheid, 

kunnen wij de massa opvatten als een weerstand tegen de 
krachten die den rust- of bewegingstoestand wijzigen. Stel- 

kunstig gesproken : m (massa) = — „ . _ v 

v (snelheid). 
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Positieve electrische atomen heeft men nog niet afzon¬ 
derlijk bekomen : de positieve electriciteit komt maar voor 
in stoffelijke atomen, in den vorm van ionen. Zelfs is haar 
bestaan heel twijfelachtig, en groote natuurkundigen nemen 
enkel ééne soort van electronen aan. Een positief ioon zou 
enkel hierdoor positief zijn, doordat het een negatief elec- 
troon heeft verloren. Doch hierover later. 


* 

* * 

Nu dat we het electronenbegrip trapsgewijze hebben 
bepaald, en met een de huidige opvatting van de electrici¬ 
teit geschetst, kunnen we overgaan tot het aanhalen van 
eenige verschijnselen waarop de electronenleer werd toe¬ 
gepast. Natuurlijk moeten we ons hier met eenige voor¬ 
beelden te vreden stellen ; alles willen bespreken zou ons 
te ver leiden, en is ook niet noodig, daar wij in die toepas¬ 
singen geen werkelijk-nieuwe bestanddeelen voor het 
electronenbegrip zullen vinden. 

Wij repten reeds een woord over de photoëlectrische 
verschijnselen : wordt een zinken plaat beschenen — voor¬ 
namelijk door booglicht — dan vloeien er negatieve elec¬ 
tronen uit. De levende kracht der electronen neemt toe 
door het opslorpen van lichtenergie, en zoo vliegen zij 
uit de plaat wanneer zij zich in de richting van hare opper¬ 
vlakte bewegen. Is de plaat negatief geladen, dan zijn er 
electronen aanwezig die minder vast aan de atomen gebon¬ 
den zijn, en bijgevolg gemakkelijker wegvloeien. Is de 
plaat niet geladen, dan is zij, na het uitzenden van elec¬ 
tronen, positief. Dit is gemakkelijk te begrijpen, indien 
positieve electriciteit bestaat in een tekort aan electronen. 
Een positief geladen plaat geeft geen electronen af. 

Nog een woord over de toepassing der electronenleer 
op de verschijnselen in het galvanisch element. Vroeger was 
de meening algemeen aangenomen dat in de electrolyse de 
ontleding der vloeistof door de werking van den stroom 
wordt te weeg gebracht. Maar het feit dat aan een stroom, 
hoe gering ook, toch altijd een evenredige ontleding beant¬ 
woordt, maakte die opvatting reeds heel onwaarschijnlijk; 
een zekere kracht moest er toch altijd aanwezig zijn, en 
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nog wel geen kleine, om de scheikundige aantrekkingskracht 
in de moleculen te overwinnen. Daarbij hangt de aard deront- 
ledingsproducten niet af van den stroom maar wel van den 
dichtheidsgraad der oplossing. Zoo bekomt men uit zwavel- 
zuur met veel water vermengd, H g en S 0 4 ; met weinig 
water vermengd geeft het H en H S 0 4 . De scheikundigen 
hebben ten andere voldingend bewezen dat in de oplos¬ 
singen altijd een deel der moleculen wordt gesplitst, waar¬ 
door reeds vóór de stroomwerking positief- en negatief- 
geladen ionen voorhanden zijn. De verklaring van dit feit 
heeft men tot nogtoe niet gevonden; ook de electronen- 
theorie kan daar nog geen voldoenden uitleg over geven. 
Maar het feit staat vast. Die moleculensplitsing nu vindt 
natuurlijk ook plaats in het electrisch of galvanisch element. 
Neemt men b.v. het Volta-element, dan heeft men een 
zinken (Zn) en een koperen (Cu) staaf die in verdund 
zwavelzuur (H t S 0 4 ) is gedompeld. Een deel der zwavel- 
zuurmoleculen is gesplitst in de positieve ionen H, H en de 
negatieve S 0 4 ; deze laatste zijn tweewaardig. De ionen H, H 
hebben ieder een electroon te kort, en zijn dus positief; die 
twee electronen zijn aan S 0 4 gebonden, en daarom is dit 
ioon negatief. Wij hebben reeds doen opmerken dat het 
o waarom » dier splitsing nog een geheim is. Dit voorop¬ 
gesteld, kunnen wij in de electronenleer het ontstaan van 
den electrischen stroom als volgt opvatten : Wanneer de 
koperen en de zinken staaf door een koperen geleiddraad 
zijn verbonden, verbindt zich een negatief ioon S 0 4 met 
een zinkatoom, en vormt Zn S 0 4 ; S 0 4 immers heeft een 
sterke bindingsneiging voor zink. Maar dat zinkatoom, 
gelijk ieder ongeladen atoom (i) bevat (negatieve) elec¬ 
tronen ; deze worden bijgevolg teruggestooten door de 
electronen van S 0 4 . De zinken staaf bekomt dus een over¬ 
schot van negatieve electriciteit door de opeenhooping van 
electronen; deze laatste echter vloeien gedurig door den 
geleiddraad naar den koperen staaf ; deze wordt dus nega¬ 
tief geladen, trekt de positieve waterstofatomen aan en stoot 
de negatieve ionen S 0 4 af, die ten andere geen bindings- 

(i) Een negatief-geladen atoom ontstaat alleen door een over¬ 
schot van negatieve electronen boven het gewoon getal. 
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neiging voor het koper vertoonen. Nog andere merkwaar¬ 
digheden zouden kunnen worden aangestipt, maar wij 
moeten ons bij het hoofdzakelijke beperken. 

Nog enkel weze in ’t algemeen bijgevoegd, dat vele 
van de reeds vroeger bestaande formulen mathematisch uit 
de electronenleer kunnen worden afgeleid. Natuurlijk 
draagt dit er niet weinig toe bij om deze opvatting te staven 
en haar hoe langer hoe meer te verrechtvaardigen. Op afzon¬ 
derlijke voorbeelden kunnen we hier echter niet ingaan. 

* 

• « 

Nog enkele woorden over de verdere onderstellingen 
die de natuurkundigen hebben vooruitgezet, met betrekking 
vooral op de samenstelling der stof. Wij hebben in ’t geen 
voorgaat beproefd, de begrippen : molecule, atoom, ioon, 
electroon, zoo klaar mogelijk uit te leggen. Het ioon hebben 
we voorloopig kunnen opvatten als een atoom met een 
overschot of een tekort aan electronen. Nu hebben de 
geleerden beproefd nog dieper in het wezen van het atoom 
door te dringen, en zelfs het dualisme tusschen atoom en 
electroon te doen verdwijnen. De onderstellingen zijn hier 
nog verre van gegrond ; maar ze zijn toch reeds belangrijk 
genoeg, om ze in ’t kort voor te stellen. 

Vooreerst hebben de radioactieve verschijnselen be¬ 
wezen — of althans waarschijnlijk gemaakt — dat de atomen 
verder deelbaar zijn. Het radiumatoom heeft een massa die 
ongeveer 226 maal grooter is dan die van het waterstof¬ 
atoom ; een a-deeltje, dat van het radiumatoom uitgaat, 
heeft slechts een massa die omtrent 4 maal grooter is dan 
die van het waterstofatoom. (1) Buiten de drie straalsoorten 
die reeds werden besproken, brengt het radium ook nog 
een gas voort dat men emanatie noemt; waarschijnlijk is 
het emanatie-atoom de nieuwe evenwichtstoestand der 
bestanddeelen van het radiumatoom, nadat het een a-deeltje 
heeft uitgestooten. De emanatie, op hare beurt, zendt 
a-deeltjes uit. De a-deeltjes vormen een nieuw gas, het 

(1) Over de massa van het a-deeltje verschillen de meeningen; 
sommigen schrijven het een nog kleinere massa toe. 

3o 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



472 


DK BLECTRONBNLEBR 


helium, (i) Zulks schijnt nu voldingend te zijn bewezen 
door Rutherford. Deze natuurkundige vulde met radium- 
emanatie een glazen buis, waarvan de wanden dun genoeg 
waren om «-stralen door te laten. Die buis werd dan in 
een andere geplaatst, waaruit zooveel mogelijk de lucht 
was verwijderd. Na eenigen tijd verraadde het spectrosco¬ 
pisch onderzoek het aanwezig-zijn van helium in de tweede 
buis. Het waren dus de «-deeltjes die het helium hadden 
voortgebracht, want vulde men de eerste buis met helium, 
dan was er in de andere van dit gas geen spoor te ontdek¬ 
ken. (a) Met de emanatie is de gedaanteverandering van 
het radium-atoom niet voltrokken. Emanatie zendt ook 
«-deeltjes uit, verandert alzoo in radium-B ; hieruit vloeien 
/^deeltjes en ontstaat radium-C; radium-C verandert in 
radium-D enz. tot radium-F. Dergelijk ontwikkelingsver¬ 
loop is eveneens bij andere radioactieve lichamen waarge¬ 
nomen; «-deeltjes komen overal voor, waarschijnlijk met 
dezelfde massa. Soddy heeft bewezen dat helium ook door 
uranium wordt voortgebracht; is het waar dat helium 
rechtstreeks uit a-deeltjes wordt ontwikkeld, dan zou helium 
in alle radioactieve stoffen moeten worden aangetroffen. 

Verder hebben verschillende natuurkundigen de mee- 
ning vooruitgezet dat alle lichamen radioactief zijn. Zeker¬ 
heid bestaat op dit gebied nog niet, vooral daar Elster en 
Geitel voldingend hebben bewezen, dat overal in de lucht 
emanatie aanwezig is, die een soort secondaire radioacti¬ 
viteit in de lichamen kan te voorschijn roepen. 

Wat er ook van zij, deze en andere soortgelijke feiten 
wijzen er oo dat het atoom zelf uit onderscheiden deelen 
bestaat. Daarenboven wordt het hoe langer hoe waarschijn¬ 
lijker gemaakt, dat de atomen van de meest verschillende 
elementen uit de zelfde grondstof zijn samengesteld. Zelfs 
gaat men hierin zoo ver dat men reeds aanneemt dat die 
grondstof de electriciteit zelve is. Het stofatoom zou maar 
een verzameling zijn van meerdere electronen ; bijgevolg 

(1) Het helium werd door Janssen (1868) ontdekt in de chro- 
mosfeer der zon, door middel van de spectroscopie. Van daar zijn 
naam (Zon = in ’t Gr. : hêlios). 

(2) Ten andere het atoomgewicht van het helium komt het 
atoomgewicht van het a-deeltje zeer nabij. 
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M)U zijn massa enkel schijnbaar zijn. Het vak niet te 
oedcennen dat de ontdekkingen op het gebied der radioac¬ 
tiviteit veel moeilijkheden hebben uit den weg geruimd, 
die bijzonder voortkwamen uit het vroeger in zwang zijnde 
meesa begrip. 

Teekeneod is hier de opvatting van Thomson, die ook 
Righi (i) als heel waarschij nlijk aanneemt. Volgens hem is het 
atoom samengesteld uit negatieve electronen. Het positief 
ioon is een atoom, dat één of meer electronen heeft verloren. 
Het negatief ioon is een atoom, waaraan electronen werden 
toegevoegd. Bewezen is deze stelling op verre na niet. 
Minder nog deze andere, volgens dewelke een electroon 
enkel een etherkern zou zijn. Die stelling verdedigt Le Bon 
in zijn boek L'Evlution de la matüre. De natuurkundigen 
zijn het omtrent eens om zulks sterk te betwijfelen. Nog 
andere stelsels werden vooruitgezet, maar het is onmoge¬ 
lijk daar verder over uit te weiden. 

Nog enkel weze het toegelaten het slot aan te halen 
eener voordracht door Himstedt gehouden in de Freiburg- 
sche hoogeschool, om te toonen tot welke eigenaardige 
ontdekkingen ons de hedendaagsche opvattingen nog kun¬ 
nen leiden. Een middeleeuwsch alchimist zou het niet 
verder kunnen drijven : 

«Wij moeten (2) » zoo zegt hij, « er naar trachten, 
invloed op de atomen te krijgen, wij moeten ze leeren 
beheerschen, gelijk wij in de scheikunde de moleculen 
hebben leeren beheerschen. Evenals wij tegenwoordig naar 
believen, water in waterstof en zuurstof kunnen veranderen, 
of omgekeerd, uit waterstof en zuurstof water samenstellen ; 
evenals wij duizenden organische zelfstandigheden, waarvan 
men vroeger dacht dat zij alleen in het levende wezen 
kunnen worden voortgebracht, tegenwoordig met kool-, 
stik-, water- en zuurstof hebben leeren opbouwen, zoo 

(1) « Evenals de scheikunde eens onze moleculen tot atomen 
heeft herleid, kan men zeggen dat nu op hare beurt de natuur¬ 
kunde de atomen heeft ontleed in electronen. » Righi. Le 
nuove vedute suil’ intima struttura della materia. Bologna, 
1907. 

(2) Himstedt: RadioacUvitdt und die Konstitution der Materie. 
Freiburg und Leipzig, 1906, blz. 3 o. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



474 


DE BLBCTRONENLBER 


moeten wij leeren, van een atoom electronen af te scheiden, 
of het in electronengroepen te verdoelen, en wellicht omge¬ 
keerd, met electronen een bepaald element samen te stellen. 
De oplossing van het eerste vraagstuk zou tevens een hooge 
practische beteekenis hebben. » De verandering van een 
element in een ander zou dan maar een kinderspel meer 
zijn, en daarenboven zouden wij krachten tot onze beschik¬ 
king hebben, over wier grootte we ons tot nog toe geen 
gedachte kunnen vormen. 

Ivo Cornelis. 

Rome, dm 14 «■ Februari , /pro. 
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L. van Beethoven 


PAX 


Hoe stil glijdt nu op ’t gladde meer van vree 
uw liefdeboot met purperen zeil, gezwollen 
door blijheidsbries uit vreugdezoute zee, 
die ’k in den storm zoo dreigend hoorde grollen. 


Heer, mag ik, na mijn schipbreuk, met u mee? 

Dan vrees ik niet als weer de hoozen hollen. 

En deed voorheen de schrik mijn bloed soms stollen, 
in kalmte klinkt bij 't kerstlied nu mijn bee. 


Hoe heerlijk zoo te varen naar de verte 1 
Het water zingt van goedheid, en de wind 
draagt als een lach, een zachten lach van ’t herte, 
dat, oud door strijd, zijn jeugd in peis hervindt. 


Hoog waait de vlag, met zonnegoud doorweven. 
O Heer, richt Gij naar ’t paradijs den steven? 


CREDO 


Ik heb mijn borst met stalen kleed omgord, 
en voer het zwaard, dat vijanden zal vellen. 
Geen knechtenkluister kan mijn polsen knellen, 
daar ik door ’t hard kuias onkwetsbaar word. 
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Al wie mij laf belaagt en aanvalt, stort 
ontzield ter aarde. Ik voel mijn moed steeds zwellen. 
En wat, begrensd, mijn zwakke rede ook mort, 
tóch wil ik stout den twijfel tegensnellen. 


Want ik gelóóf. God, Jezus, ik gelóóf 
al wat Gij hebt verkondigd in uw leven, 
al wat Ge ons, als een korenzware schoof, 
van ’t waarheidsveld te dorschen hebt gegeven. 


Hoe rond mij dwaas de wolk van strijd ook stoof, 
steeds bleef ik pal en jubelde : Ik gelóóf 1 


SANCTUS 


Daar breekt een zee van hoogsten jubel uit 
de breede bres der open hemeldeuren, 
een vreugde- en zegevloed, door niets gestuit, 
met hel schakeeren van de klankenkleuren. 


Doch dra verzacht de drift tot zoet geluid, 
en blijft nog stil een fijne snare neuren, 
als kwam nu ’t leven aarzelend vooruit 
naar ’t wonder, dat op ’t altaar zal gebeuren. 


Gezegend Hij, in Godes naam gekomen 1 
Gezegend Gij, o offrende offerande I 
Weer laat Ge uw bloed uit wijde hartwond stroomen 
tot laafnis en bevruchting van den lande. 


Hosanna Hem 1 Gezegend Hij! Aanbeden 
weze onze Heer door tijd en eeuwigheden 1 
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AGNUS DEI 

O Gij, die onze zonden hebt genomen 
op uwe schouders met het plettrend kruis, 
en als een lam gegaan zijt, zonder schromen, 
omdrongen door het huilend wolf-gespuis, 

ontferm U onzer, Heer 1 Gena 1 We komen 
na bandloos leven uit het feestgedruisch. 

Laat koel uw gunst op koortsge hoofden doornen, 
en schenk ons weer een hoekje in ’s Vaders huis. 

O schenk ons liefde, en mét die liefde ook vrede. 
Als wrakken zijn we op woesten oceaan. 

Gij, Gij, o Heer, Gij zijt de veilge reede, 
waar geen orkaan ons op de klip kan slaan. 

Ontferming! Liefde! Vrede, o vrede, Heere! 
Ach, miserere nobis ! Miserere! 


.... DONA NOBIS PACEM. 

Een kathedraal hebt gij uit klank gebouwd, 
nog nooit gehoord op woelge wereldwegen, 

’t Glanst er van zielsgesteente en liefdegoud, 
en torenspits schiet stout het spansel tegen. 

Wat menschenoog nooit zag hebt gij aanschouwd. 
Uw oor vernam wat eeuwig had gezwegen. 

U it rietgeruisch of huil van ’t zwarte woud 
groeide er in u een zang van smart of zegen. 
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Wordt u op aarde ’t hemelschoon ontvouwd, 
dat gij ’t geluid tot englenlied kunt dwingen ? 

Wat wereld is ’t die ge in uw harte houdt, 
dat gij de pijn van aller leed laat zingen ? 

Mensch, al wie lieft, ep al wie nog moet lijden, 
zal u bij lach of snik gebenedijden. 

3 o Maart igio . Constant Eeckels. 
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Een verhaal uit het leven der Speldenwerksters 


I 

Vooraleer, dwarsdoor den ouden wal, de weiden in te 
schieten, slingerde zich de rivier, met een sierlijken bocht, 
langs de uiterste stadskade. Een bedaagd huizenrijtje kron¬ 
kelde mede naar buiten. Gebult en gedeukt waren de muren 
en scheefgezakt de kappen : rheumatieke grootmoeders die 
sufferig suizebolden. 

In een dier hokjes woonde Sofietje, de kantwerkster, 
een lief, poppig oudje, met o, zoo trouwhartig blinkende 
oogjes, en twee zilveren vlechten welke steeds onder de 
witte pijpmuts uitpiepten. 

Rustig sleet zij haren ouden dag. 

Zij zat doorgaans, haast bewegingloos, gebogen over 
het kussen, turend op het groen francijn, tellend geduldig 
kleine malietjes. Af en toe verprikten hare rimplige handjes 
vlug eene speld en de glimmende klosjes huppelden onver¬ 
poosd over het blauw papier. 

Lijk uit de teere draden sneeuwige, tooverachtige 
netjes groeiden, zoo reiden, bij het stille gedoente, hare 
kalme daden en gedachten aan elkaar tot een droomstil 
leven. Bij Wintertijd en Zomerdag draaiden de twee halve- 
deuren van het huizeken tegen half zes open en, in haar 
zwaïtlakenschen kapmantel, trippelde Sofietje met gemeten 
pasjes ter kerk. De kleppende schel in den vroegen morgen, 
de verlatenheid van kaai en straten, de sterke teerlucht en 
de frissche waterreuk waren haar lief. Goedig blonken hare 
oogjes midden honderden fijne rimpelplooien, en haar 
gemoedelijk gelaat getuigde van stille dagen na vreeselijken 
storm. 

In de kerk, immer aan denzelfden hoekpilaar bij het 
mirakuleus Onze-Lieve-Vrouwebeeld, zat ze Onze Vaders 
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en Wees-gegroetjes te prevelen. Zij bad voor al wie haar 
goed had gedaan, voor magen en vrienden, met heel bij¬ 
zondere intentie’s voor haar man, zaliger gedachtenisse, 
die zoo droef « aan zijn eind kwam », en voor ieder harer 
vier kinderen die, op enkele dagen tijd « uit den huize » 
werden gedragen om er nooit meer weer te keeren. Met 
vuriger aandrang stegen dan hare gebeden voor hen wier 
aandenken even liefdevol en warm in haar voortleefde. 
Hare arme bloeikens waren nu engeltjes in den hemel; haar 
man kon echter nog wel in het felle vagevuur eene pekelzonde 
uitboeten ; en bij die gedachte schoven de gladde pater- 
nosterbolletjes met grooter innigheid door hare vingeren. 

Bij het naar huis gaan kwam er reeds leven en bewe¬ 
ging in de straat en ieder knikte het oudje een vriendelijk 
« Goeden dag » toe. Zij glimlachte stil, als in zich zelf; de 
menschen waren haar genegen, en hare oude dagen helden 
zoo zacht naar hun einde toe, warmpjes als de lieve zonne, 
vredig als de varende wolken, als de zwaluwen die langs de 
rivier scheerden, als het blonde w r ater waarin zij, van op de 
brug, haar huisje weerkaatst zag. 

Op den drempel geurde de koffie haar te gemoet, de 
vink in de muit zat zijn bekje te wetten en binnen was alles 
lekker in orde. Haar eenige lieve Leentje had den vloer 
gevaagd, het hagelwitte zand in kronkels « gekeperd » en 
het ontbijt klaar gemaakt. Nu onthaalde zij moedertje op 
een klinkenden zoen, ontlastte ze van haren mantel, bond 
haar een blauw voorschoot om en, midden de stemmigste 
atmosfeer, gingen ze beiden aanzitten. 

Wat stak er leven in die twintigjarige deerne ! En wat 
maakte ze bevallig figuur met haar simpel blauw kleedje, 
hare fijne trekken en bruine om de slapen licht kroezelende 
lokken I Lenig en kloek, gezond en vol levenslust, was zij 
Sofietje’s oogappel en haar hoogste trots. Terwijl moeder 
hare dagen aan het kantkussen sleet, beredderde zij het 
huishouden. Zij hield de kleederen aaneen, stopte, breide, 
waschte en plaste, en daarbij zong zij om strijd met het 
vinkje. En of alles zuiver en pront was? o Ge zoudt hier 
van den vloer rijstpap eten », zeiden de buren bij manier 
van spreken. De Leuvensche stoof glansde als een zon¬ 
netje, tafel en voetschabel blonken als zilver, lekker kraakte 
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het witte zand op de helderroode plaveien en de oude, 
glimmende kastklok stond op dit alles statig neer te zien, 
den dag indeelend door bedaard getiktak en vermanend 
bellegeklop. Deed moedertje al eens eene aanmerking 
omdat dit of dat niet naar ouden trant en eigen zede ge¬ 
beurde, dat de jeugd maar niet wijzer moest willen zijn 
dan de ouders, dan sloot het lieve kind Mekens mond met 
een zoen en deed zooals zij het wél meende. Aldus heerschte 
een duurzame vrede in huis en Sofietje vertelde aan wie 
het hooren wilde dat Leentje een schat van een dochter 
was en de heilzaamste zegen dien de hemel haar had 
geschonken. 

Voor huiswerk stond het meisje niet om. Daarbij was 
zij zeer vlug in de naald en bracht ze hare vrije stonden bij 
het borduurraam door. Zij was zeer knap in het verstellen 
van oude kazuivels en koorkappen, en het maken van 
gildevlaggen, en kreeg veel bestellingen van de rijke lui. 
Op die wijze gelukte het haar een mooi stuivertje binnen 
te brengen. 

Al die hoedanigheden moesten stellig het hart van 
menigen jonkman bekoren. Aan huwelijksaanzoeken had 
het haar dan ook niet ontbroken, doch ze wist steeds het 
gesprek op een lach of een geestigen zet af te draaien. Aan 
een, die het wat al te ernstig meende, had ze tot antwoord 
gegeven, dat ze vooralsnog verkoos haar oud moedertje te 
verplegen tot haar laatsten snik. « ’t Mensch heeft zooveel 
voor mij gedaan, zeide ze in oprechten eenvoud, en wat 
kan ik meer verlangen dan ik nu bezit. Daarbij ik ben van 
plan de haastigsten te laten voorgaan 1 » 

Als zij zoo sprak deed ze het in gemoede, doch iets waar¬ 
van zij zich daarbij zelf niet bewust scheen, was het 
verlangen haar hartje te verpanden aan iemand die haar 
zou begrijpen, die zou vatten de teere mooiheid welke ze 
schreef in hare eigen scheppingen op het borduurraam. De 
afgescheepte trouwlustigen zeiden dat ze wat fier gevallen 
was; Leentje zweeg echter stil, wist eenieder door hare 
zoetheid voor zich in te nemen, en teekende met vlammen- 
den gouddraad en glinsterende zijde hare sluimerdroomen 
in zwierige kronkels uit. 

Zoo trokken de dagen heen over het vredige, ouder- 
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wetsche hokje. Stormde het buiten, vielen de sneeuw- 
pluimen neêr of gierde de snerpende noorderwind over de 
toegevroren rivier, dan zaten beide achter het raam met 
groene ruitjes. De kachel ronkte, de klossen klepperden en 
op Leentje’s verzoek kwamen Mekens liedjes uit de oude 
doos. 

« Toe, moeder, dat van Corendommeke ? », en zelf 
zette ze in : 

In de Mei zoo gaan we zoeken 

Naar een jong meisje waar ons hart naar tracht. 

In de Mei komt al verkloeken. 

Daar staat een maged in mijn gedacht. 

Maar zij i9 van mij getogen 
Gelijk een pijltje dat is weggevlogen. 

Helaas I wat pijn en smert 
Gevoel ik aan mijn jong hert! 

of: Ik xag Cccilia komen, of geschiedenissen van trouwelooze 
minnaars en rampzalige meisjes, met een ellenlange reeks 
coupletten, geneuried op stille, slepende wijs. Van liever¬ 
lede vulden die klanken de huiskamer als met een duffen 
geur van oude dingen; de avond viel in en de tijd scheen 
geweken naar lang vervlogen jaren. 

Leentje droomde daarbij schimmige, grijze droomen. 
De schemering nam toe en zij ontstak de oordjeskaars ter 
eere van Ons-Lieve-Vrouwken, voor hetwelk zij samen het 
rozenhoedje en de litanie lazen. 

Waren de dagen zacht en goed, dan werd de spelden- 
werkstoel vooraan in het portaaltje gezet en de boutjes 
klepperden over het bordpapier, met vlug vingerspel, tot 
etenstijd. Zoo heel vredig zat daar het oudje dat de voorbij¬ 
ganger een oogenblik poosde om het als een beeld van 
blauwe rust in zijn gemoed op te nemen. De tamboerende 
bengels staakten hun spel om fleemend : « Dag Meken », 
te zeggen, en een poos met gapenden mond in het deurgat 
te verwijlen; dames op armbezoek in de buurt kwamen 
even aanloopen om met Leentje over werk te praten of bij 
het oudje eene bestelling te doen. Maar al stond deze een¬ 
ieder vriendelijk te woord en kon ze wel een oogenblik 
opkijken, immeraan bleven handen en klosjes in beweging 
en niets van al het rumoer om haar vermocht ze te storen. 
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In de huiskamer ging het geschuur van Leentje’s 
voeten over den vloer; er kletterde een potdeksel of een 
zuiver stemmetje neurde een lied. Zeer getemperd tingelden 
geregeld de beiaarddeuntjes over de daken en, bij tijden, 
als ze hare zwarte dagen had, en tranend aan hare lieve 
dooden dacht, bad ze om het uur drie Wees-gegroetjes. 
Voor hare deur kwamen de schepen aangedreven of ze 
vaarden af, gesleept door dampende stoomers. Verwarde 
roepgeluiden helmden over de kaai, pootige lossers sleurden 
vaten en balen uit de buikige booten, karren en wagens 
hossebosten over de ruige kassei en eigenaardige reuken 
van teer en petrol, vet en visch hingen in de lucht. 

Dat alles was echter met haar vergroeid ; al die disso- 
neerende elementen smolten harmonisch te saam met gang 
en zang van hare gepeinzen en gevoelens. Het was een 
deel van haar wezen dat hier rondom haar bestond en den 
ruwen achtergrond uitmaakte tegen welken de blankheid 
van haar begijntjesleven en het broze, ragfijne van hare 
dagelijksche verrichtingen des te beter afstaken. 

Een goede kennis van haar was de oudekannunik Van 
Gaelen. Met een genoeglijk lachtje haalde ze ’t graag op 
dat ze samen in de bankjesschool van meester Verhoeven’s 
heilzame lessen genoten, samen gespeeld en geravot en 
samen hunne eerste Communie gedaan hadden. Ga eens 
na : nu was hij kanunnik en zij een arm sloortje. Zoo is, ja, 
de gang van de wereld ? 

In de armelijkste wijkjes was hij zoo « thuis » als in de 
vergulde ontvangzalen der groote wereld en, waar zijne 
hooge, lichtgebogen gestalte door de nauwe steegjes trok, 
het onvermijdelijke regenscherm onder den arm en de lange 
zilveren haren onder den breedgeranden steek uitwuivend, 
had geen bewoner, wat ruwe bonk hij ook was, durven 
nalaten eventjes aan de vette klep zijner pet te trekken en 
zijn hard gelaat tot een lachje te plooien. 

Hij droomde een nieuwen bloei der Gothiek met hare 
verheven kunstbetrachtingen en schepte er heimelijk ver¬ 
maak in, de misbaksels van sommige nieuwgezinde kunste¬ 
naars als argumenten tegen alle moderne kunst aan te 
voeren. Met de voeten stond hij midden in zijn tijd ; met 
opvatting, woord en daad zat hij in de Middeleeuwen ver- 
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strengeld. Zijne studeerkamer, ja, gansch zijne woning 
plaatsten u terug in het tijdvak van de massief-eiken troon- 
kasten, het oud porselein, de tinnen kannen en schotels, 
kostelijke tapijten en koperen kroonluchters. Voorbij de 
booge vensters met gekleurde glasramen snorden fietsen en 
automobielen, en rondom hem waarde een muffe geur van 
oud perkament en verwaaiden wierook. 

Nu en dan kwam hij een bezoek bij Sofietje afleggen, 
want hij was een vurig bewonderaar van de aloude spelden- 
werkkunst en had zich al de moeilijkheden van het inge¬ 
wikkeld beroep eigen weten te maken. Met eene teederheid, 
welke aan devotie grensde, kon hij wijzen op het mystische 
mooie van het wondere kluiswerk en soms vergeleek hij de 
honderden garen ruitjes met de kant en het fraaie loofwerk 
zijner gothiek, zich afteekenend op de heldere lucht als de 
malietjes van het speldenwerk op het blauwgroen fran- 
cijntje. 

« Gij kunt het niet hooren, Sofietje », zeide hij dan, 
« neen, gij hoort het niet, maar onze vaderen hebben de 
steenen, welke zij opeenstapelden tot torens en stadhuizen, 
eene ziel ingeblazen; zij hebben hun eene stem gegeven en 
een geluid. Gothische gebouwen zingen van mooiheid. Al 
wat die bouwers tot stand brachten zal leven, eeuwig leven. 
Wat zij in steen beitelden, in luchtigen, opengewerkten, 
zachten 9teen, vlecht gij uit lenige draadjes. Gothieke ver¬ 
sierselen en speldenwerkkant zijn gezusters uit hetzelfde 
adellijk bloed geboren. O, Sofietje, wat waren de oude 
tijden schoon ! » en dan trilde zijne stem van ontroering. 
Immer, als Leentje aan het werk was, bleef hij een poosje 
kijken naast haar borduurraam ; hij gaf haar een wenk of 
had dooi gaans eene loftuiging ten beste voor den goeden 
smaak waarvan zij blijk gaf. En daarna ging Sofietje aan ’t 
babbelen met haar zoete stemmetje, slepend en met kleine 
slikpoosjes. De voorvalletjes uit hunne jonge jaren werden 
nog eens opgehaald. 

— « Geheugt het u nog, mijnheer de kanunnik, dat er 
geen speelplein in de school van meestertje Verhoeven was 
en wij onder de hancbalken mochten ravotten tot moeder 
Lijsbeth soms met de plak naar boven kwam geschoten en 
aan al het rumoer een einde stelde. En als het dan 
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’s meesters besteek was en hij een paar laarzen en peper- 
en-zouten kousen kreeg. En hoe de Meiboom, dien wij zelf 
uit de sparrebosschen haalden, midden in huis geplant 
werd en wij er rond mochten dansen. En hoe moeder 
Lijsbeth, die ongeletterd was, de geschreven straffen steeds 
het onderste boven hield en zeide dat het geschrift zoo 
maar « passabel » was ? Wat ’n tijd ! » 

— « Ja, Sofietje, ’t waren de goede jaren nog. Vele 
van die daar met ons waren liggen nu al in den gewijden 
grond. God hebbe hunne lieve zielen ! » 

Dat was als een sein voor Sofietje om haar oud leed 
nog eens op te rakelen. Zij vertelde hoe haar man, die 
schippersknecht was, op een avond dood, verdronken, naar 
huis gebracht werd. Een prop schoot haar in de keel en 
hare oude oogen vonden nieuwe tranen om die ramp te 
beweenen, want in haar hart was de liefde eeuwig frisch 
gebleven. Troostend legde de kanunnik zijne hand op hare 
schouders en zei dat die brave huisvader nu bij Ons-Heer 
was en veel gelukkiger dan wij hier beneden. Dan bedaarde 
de storm en met een tip van haar voorschoot vaagde zij 
hare tranen af. 

— « Ja, mijnheer de kanunnik, dat wil ik wel ver¬ 
hopen, want hij was toch zoo braaf, en geduldig en 
oppassend; nooit het eene woordje hooger dan het andere; 
nooit een pintje te veel. Zou hij nog op mij denken ? Alle 
dagen bid ik voor zijne zielezaligheid ». En de oude vriend 
verzekerde haar dat de dierbare afgestorvenen voor ons ten 
beste spreken. 

» Bij die droeve wederwaardigheid mocht ik ondervinden 
dat er nog brave menschen in de wereld zijn. Uw goede 
ouders (God zegene ze I)... och, mijnheer de kanunnik... 
hoe zal ik die schuld ooit kunnen afleggen. Wat heb ik 
toen geslaafd voor mijne vijf weesjes! En toch waren wij 
aan het einde van onze miserie niet. Op een morgen kwam 
het beruchte ziekenkarreke hier over de kaai gerold ; 
Gustje, de oude beurtschipper, beweerde zwarte teekens in 
de lucht te hebben bespeurd, en dat miste nooit. De cho¬ 
lera huisde in de buurt... Zie, mijnheer de kanunnik, laten 
wij er van zwijgen, dat was eene ramp. Op drie dagen 
sleurden ze mijne vier oudsten weg; drie jongens en een 
meisje. Ons Leentje bleef me nog alleen over ! » 
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Een nieuwe tranenvloed bij het oudje en ook bij 
Leentje die met veel geweld het vuur aanpookte om hare 
aandoening eenigermate te verbergen. 

Dat was gewoonlijk het hoogtepunt. De kanunnik 
wist Sofietje mêe te tronen tot bij het kantkussen. Hij had 
nieuwe patronen gevonden, verlangde uitleg over een 
moeilijken v slag », of wilde weten hoeveel voor zulk een 
zulk kantje betaald werd. 

Dan waren het nieuwe jeremiaden. 

« Indertijd ging het er anders toe. Toen kregen we nog 
loon naar werken. Maar nu is het schromelijk verslecht. 
Zie, ’t is leelijk dat ik ’t zeg, mijnheer de kanunnik, en met 
mij gebeurt het niet, want ik ben kopwerkster (i) en kan 
mijne zestien en halven (2) verdienen, maar het roept wraak 
tot God hoe sommige vrouwkens behandeld worden. Daar 
hebt ge Lientje Schroons — ’t mensch wordt wat suk¬ 
kelachtig — wel, niet langer dan eene week geleden kwam 
de koopvrouw, ge kent ze, mijnheer de kanunnik, die 
« Profetenbees », en van de twintig frank, die Lientje te 
trekken had, kreeg ze er ternauwernood twaalf te zien. De 
kant is altijd te vuil, het garen te veel geknoopt, de maliën 
te onregelmatig; immer heeft ze wat af te dingen. Zijt ge 
niet tevreden, gij moogt u elders voorzien. Ja, mijnheer de 
kanunnik, vallen zal het bedrijf. Fientje Melis en Betje 
Maes, al de wijfjes hier op de werf, klagen putten in de 
aarde. Voor een v harder Jefke » betalen ze nog negen 
centen de el; ge werkt een ganschen dag, levert er uw 
garen bij en kunt dan, mits flink te wroeten, nog ten 
hoogste drie stuivers verdienen. Dat trekt er toch niet op, 
mijnheer de kanunnik 1 » 

Neen, de oude priester wist het al te wel. Ook hij had 
den bloeitijd der edele kunst nog beleefd en met toene¬ 
mende mismoedigheid haar geleidelijk verval nagegaan. 
Meer en meer klampte hij zich echter vast aan de innige 
overtuiging dat de stand der zaken veranderen zou. Uit 
verschillende hoeken des lands gingen stemmen op die om 
middelen tot opbeuring en verbetering riepen ; in vele 


(1) Zij die het patroon maakt. 

(2) Zestien stuivers en half : i. 5 o frank. 
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plaatsen waren reeds syndicaten van kantwerksters inge¬ 
richt om de rechten der onmachtige kleinen tegen de steeds 
onbillijker eischen van koopvrouwen en makelaars te ver¬ 
dedigen ; de jongste tentoonstelling had tal van bezoekers 
naar de kantenafdeeling gelokt en veler belangstelling 
opgewekt. Naaldkant kon, ja, op schoone specimen’s bogen, 
in opzicht van fijnheid en rijkdom moest zij echter ver 
achteruitstaan bij de edele kloskant die weldra zou opleven, 
want hij stelde groote verwachtingen op een plan dat hij 
sinds jaren in het hoofd droeg en dat weldra zou verwezen¬ 
lijkt worden. 

Dit laatste vertrouwde hij de kantwerkster toe op 
geheimzinnigen fluistertoon, en meer nog lag hem op de 
lippen maar hij hield het terug, groette het oudje en dier 
dochter en ging heen. 

Toen flikkerde in Sofietje’s oogjes als een stille zonne¬ 
schijn die hare tranen opzoog. Met verschen moed en jonge 
illusie's boog ze weer over ’t oude kussen; de klosjes 
buitelden klepperend over elkaar, Leentje ging aan ’t zingen, 
het vinkje kwetterde mede en moeder scheen de wereld 
toe als een heerlijke tuin vol roze en blanke bloesems. 

Die zeldzame buitjes waren de eenigste stoornissen in 
Sofietje’s stille leven. De dagen kwamen en gingen hunne 
goede, vredige gangen ; de masten streken over den kaai¬ 
muur voorbij, de kinderen joelden en vermaakten zich met 
de spelen die het seizoen meebracht. Hier, achter de ver¬ 
zakte muren van het oude hokje klopten twee blijde, geluk- 
kigeharten. Die muren hadden veel beleefd, doch, dienden 
zij eenmaal gedwongen getuigen te zijn van veel nijpend 
leeds, nu werden zij bescheiden deelgenooten van de kalme 
weelde die zij beloken hielden. 

H. Baccaert. 

(Wordt voortgexet). 
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(Vervolg *n slot) 

Het Petrus De Rudder-mirakel, dat ons, wijl het in Vlaan¬ 
deren gebeurde, nauwer moet aan het hart liggen, is volop aan 
de orde van den dag. 

In België, Frankrijk, Duitschland, Holland en Italië wordt 
er over geschreven. Pater Bolsius, in « De Studiën » vertelt 
ons een interessant geval dienaangaande. A. Van der Bom gaf 
in iqo5 een werkje uit: Ein wirkliches Wunder aus neuerster 
Zeit. Frei nach den Aerzten : Dr L. Van Hoestenberghe, Dr E. 
Royer, Dr A. Deschamps. 1000 Kronen demjenigen der dieses 
Wunder auf natürliche Weise erklaren oder dessen geschicht- 
lichen Wahrheit aus triftigen Gründen leugnen kan. — In 1908 
bood zich Dr Aigner van Munich aan en verklaarde zich bereid 
de onechtheid van ’t gebeurde te bewijzen. Na overeenkomst, 
stelde men een jury samen : Voor Mr Van der Bom traden op 
Dr Van Hoestenberghe van Stalhille en E. Pater Bolsius, leeraar 
in de physiologie. Voor Dr Aigner, Dr Marcuse van Parten- 
kirchen en Faltin van Munchen, beiden gekende monisten Men 
had van weerszijden vastgesteld dat de jury-voorzitter doctor 
moest ziin in de rechten of in de geschiedenis, en bovendien 
een onpartijdig man. Beurtelings werden Paul Janson van 
Brussel en E. Dosenheimer, van Ludwichshaven, als candidaat 
voorgesteld, doch, omdat zij heelemaal partijdig waren, door 
de andere jury-leden verworpen. Intusschen had Dr Aigner zijn 
rapport neergelegd. Een heel jaar had hij er aan gewerkt en 
het geschrift was slechts ia 5 ... regels groot, waarvan dan nog 
maar 75 regels aan de weerlegging der wonderbare genezing 
waren gewijd. E. P. Bolsius en Van Hoestenberghe antwoord¬ 
den aanstonds en hadden geen moeilijkheid om de bewijs¬ 
voeringen van Dr Aigner te weerleggen. Daarmee was de zaak 
natuurlijk niet uitgemaakt. Nog altijd moest men overeenkomen 
over de benoeming van een voorzitter, aan wien ten slotte de 
beslissing zou te beurt vallen. Dr Aigner liet aan den vertegen¬ 
woordiger van Mr Van der Bom de keus over, op voorwaarde 
dat de gekozene een Duitscher was, en leeraar in de medecijnen 
aan een Duitsche Hoogeschool. Dit voorstel werd van de hand 
geslagen. Want is een doctoor bevoegd om over een historische 
kwestie den staf te breken? Daarop gaf Dr Aigner het op. 
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E. Pater Bolsius tracht met Dr Faltin van Munchen de onder- 
handelingen voort te zetten. Wij houden vast de lezers op de 
hoogte van dit debat. 

Ook in België hield men zich met het De Ruddergeval 
bezig. Den i 5 November 1907 stelde zijne Hoogwaardigheid 
Mgr Waffelaert, bisschop van Brugge, een commissie in, ten 
einde de genezing van De Rudder te onderzoeken. 

Een lid der Commissie, E. Heer De Meester, geeft ons een 
leerzaam overzicht van wat er verricht werd (1). De lezer ziet 
klaar in dat er ontzaglijk veel werd gearbeid om alle mogelijke 
inlichtingen te bekomen. 

Schrijver legt ons in ’t bijzonder de uitslagen voor oogen 
opgeleverd door twee opzoekingen gedaan te Jabbeke in 1875, 
eenige dagen na de genezing. Niet zonder reden wordt er 
gewezen op het gewicht, dat deze getuigenissen bezitten, daar 
ze aanstonds na het feit werden uitgebracht. Al wie belang stelt 
in dit vraagstuk, moet die bladzijden lezen. Hij zal er ruim¬ 
schoots zijn profijt kunnen uit opdoen. evenals uit de talrijke 
documenten, die we als toemaat bij kregen. 

E. Heer De Meester belooft ons een volledige wetenschap¬ 
pelijke en historische verhandeling van het geval, die hij zal 
uitgeven in samenwerking met M. Deschamps, doctor in de 
medecijnen en in de natuurlijke wetenschappen. Met genoegen 
zien we er naar uit. 

Buiten de mirakelen en propbetieën zijn in de Kerk som¬ 
mige kenteekenen, die uit een zeker oogpunt beschouwd, nl. als 
hebbende uitgeschitterd in de Kerk door de eeuwen heen, echte 
beweegredenen tot geloofbaarheid kunnen worden : Onder deze 
bevindt zich de katholiciteit of algemeenheid. 

Pater Poulpiquet, O. P., leeraar in de Apologetica, heeft 
in een klein maar degelijk werkje nader de natuur van dit ken- 
teeken omschreven. (2) 

Zoo men de klassieke schrijvers naar een bepaling van dit 
kenteeken vraagt, vindt men dat ze tot dit kenteeken drie 
vereischten stellen : eenheid, groot aantal geloovigen, groote uitge¬ 
breidheid. 

Zoo luidt de bepaling van P. De Groot, O. P. : De katholi¬ 
citeit is een eigenschap der Kerk, waardoor ze zeer talrijk en 
overal één door de heele wereld is verspreid ( 3 ). 

(1) La guérison miraculeust de Pierre De Rudder. Roulers, De 
Meester, 1910. 

(2) La notion de catholieité. Parijs, Bloud. 

( 3 ) Summa apologetica, q. 5 , a. 4, 3 ® uitgaaf, blz. 172. Catho- 
licitatis nota est Eccl* proprietas , qua conspicue numerosa et ubique una 
Per mundum universum emanat. 
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Bij P. Pesch: De Kerk wordt volstrekt katholiek genoemd, 
in zoover ze zoodanig over de wereld verspreid is dat ze overal 
zichtbaar weze ; betrekkelijk katholiek in zoover ze, door ’t getal 
harer leden alle andere kettersche of schismatische secten op 
zichtbare wijze overtreft (i). 

Voor Brugère moet de Kerk door hare katholiciteit eeae 
eenigszins algemeene uitbreiding bezitten welke andere chris- 
tene secten overtreft <a). 

De drie hoedanigheden, in die bepalingen opgegeven, maken 
zeker deel uit van het volledig coucept katholiciteit. Want de 
eenheid is er volstrekt toe vereischt. Een godsdienstige maat¬ 
schappij, die zou verdeeld zijn in haar leer en haar bestuur, kan 
niet algemeen zijn. Want algemeenheid kan enkel bekomen 
worden door eenheden van ’t zelfde slag. — Ook het groot aantal 
geloovigen voegt, waar er kwestie is van katholiciteit, iets bij dat 
niet in de eenheid is bevat. — Zoo de katholiciteit een kenteeken 
wil zijn, kan zij ook de groote uitgebreidheid niet missen. Opdat 
een kenteeken het hare bijdrage tot bekendmaking der Kerk, 
moet het voor iedereen zichtbaar zijn. 

En toch meent schrijver dat daardoor het begrip catbolici- 
teit niet volledig gedekt wordt. 

Want zoo de eenheid tot de katholiciteit vereischt wordt, moet 
de katholiciteit, op gevaar af dat we niet meer van de vier kentee- 
kenen der Christi Kerk mogen gewagen, er toch van verschillen. 


(i) Praelectiones dogmatic®. P. II, n° 4.06, 3 e uitg., blz. 354. 
Ecclesia dicitur absolute catholica , quatenus tta per orbem terrarum est 
Propagata , ut ubique visibilis sit , dicitur relative catholica, quatenus 
numero membrorum, ornnem alium caetum haereticum vel sckismaticum 
visibiliter superat. 

(aj De Ecclesia Christi, P. II. Ecclesiae Christi inventio, bl. 390. 
Ecclesia est societas essentialiter catholica et praeeminenter catholica, i. e. 
extensionem habens aliquatenus universalem et qualibet alia christiana 
communione praestantiorem. 

’k Heb mij de moeite getroost te zien welke meening vooruit¬ 
gezet werd in de handboeken over apologetica, die ik voor de 
hand had. 

P. Devivibr in Apologie des Christendoms, 2® uitg., blz. 343 en vlg. 
geeft, wat den zin betreft, dezelfde bepaling als Pater Pesch, 
alsmede zijne verdeelinR in volstrekte en betrekkelijke katholi¬ 
citeit. — P. De Groot, S. J., Handleiding bij het katholiek Godsdienst¬ 
onderwijs; 3® uitg., blz. 33, spreekt, zonderonderscheid te maken, 
enkel van een betrekkelijke katholiciteit. — Enkel bij E. Heer 
Drijvers, in De ware Godsdienst opnieuw bewezen, vindt men blz. 33 
en vlg. een eenigszins ruimere omschrijving : « De Roomsche 
Kerk wordt katholiek of algemeen genoemd, omdat zij zich tot 
alle volken wendt.» Ook legt schrijver klem op het karakter 
van wereldgodsdienst tegenover die van nationale godsdiensten. 
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Ook het groot aantal geloovigen en de uitgebreidheid zijn 
niet voldoende. 

i° Wie ziet er een verband tusschen cijfers, die dan nog 
bijna ónmogelijk kunnen met juistheid opgemaakt worden, en 
een bovennatuurlijken godsdienst, welken zij moeten doen 
bijtreden. « Kan een getal, zegt zeer juist P. Billot, zoo maar 
materieel beschouwd, iets goddelijks openbaren?» (1) Enkel 
zoo dit getal de uiting is van een innerlijke, bovennatuurlijke 
eigenschap, zal dat kunnen. 

a° De katholiciteit der Kerk maakt men aldus tot een mathe¬ 
matische algemeenheid, die inkrimpt of zich uitbreidt naarmate 
het dalen of klimmen der cijfers. Wie ziet er de onwaarschijn¬ 
lijkheid niet van in ? 

3 ° Op een gegeven oogenblik — in een tijd van scheuring 
b.v., — kon het, enkel op het groot aantal leden en de uitbrei¬ 
ding steunend, onmogelijk zijn de ware Kerk te herkennen, 
omdat de andere secten dezelfde getalsterkte kunnen hebben. 

Die uiterlijke verschijnselen zijn dan ook enkel openbaringen 
van een meer innerlijke werkelijkheid, die de echte kern der 
katholiciteit uitmaakt. De algemeenheid of katholiciteit is een geeste¬ 
lijke algemeenheid, die aan de materieele uitbreiding ten gronde 
ligt. Die algemeenheid druischt aan, rechtstreeks , tegen al de parti¬ 
cularismen, die den christelijken godsdienst willen verbrokkelen en 
hem alzoo beletten over de heele wereld verspreid te wezen. 

Jezus heeft feitelijk gewild dat zijn godsdienst buiten het 
Jodendom om, zonder aanzien van personen, aan eenieder werd 
verkondigd. (Math. c. 28, v. 19; Mrc. c. 5 , v. 19-20). Juist 
opdat eenieder kunne deel uitmaken van dien godsdienst, is uit 
de geestelijke en zedelijke bestanddeelen, die hem uitmaken, 
alle menschen-tusschenkomst verbannen. Dat blijkt klaar uit 
de bijzonderste leerstukken door Christus in ’t Evangelie ver¬ 
kondigd. De strijd wordt er verklaard tegen het kwaad, verper¬ 
soonlijkt in Satan ; de voorwaarden vereischttot het kind-worden 
van het geestelijk koninkrijk door Hem gesticht, luiden : boete, 
rechtvaardigheid, eenvoud en zuiverheid des harten, enz; de 
parabelen doen inzonderheid het goddelijk karakter van dit 
koninkrijk uitschijnen. Die geestelijkheid van Christus’ koninkrijk 
is dan ook de oorzaak van hare uitbreiding, want al de volkeren 
der aarde kunnen zich als onderdanen opgeven. 

Die algemeenheid toch loopt groot gevaar. Want menschen- 
werk heeft in zich velerlei particularische strekkingen. Juist die 
particularismen moet de ware Kerk overwinnen. Een eerste is 

(xl De ecclesia Christi, blz. 326. 
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de strekking tot individueelen godsdienst. De mensch neemt 
graag sijn verstand als maatstaf van alles. Van daar uit zal hij 
naar zijn denkbeelden clubjes vormen. Maar ze zullen, door 
hun particularisme, niet tot eenieders verstand spreken. Ja zelfs 
zullen zij de waarheid een duw geven om ze te dwingen binnen 
de ramen van vooroordeelen en eigenbelang. De Kerk plaatste 
zich daarboven, met voor eenieder haar goddelijk leeraarsambt 
te doen gelden. 

Velen zullen op het vaandel van den godsdienst hun 
philosophische of politische leuzen schrijven. De Kerk zal enkel 
nog een wijsgeerige of burgerlijke secte uitmaken. Ook daar¬ 
boven moet zich de Kerk verheffen. 

Eindelijk hebben anderen op godsdienstig gebied een zeer 
beperkten gezichteinder, die niet verder strekt dan kun land. 
Hun godsdienst wil nationaal zijn. Die van Christus, integendeel, 
erkent de rechten van Cesar, maar wil er onafhankelijk van 
wezen, daar Jcsus' rijk niet van dit» wereld is. 

Zoo men nu de katholiciteit der Kerk alzoo opvat, kan men 
er zich een eenigszins klaar denkbeeld van vormen. Want zij 
wordt niet vereenzelvigd met het kenteeken der eenheid. Dit 
laatste immers slaat op hare onverdeeldheid in geloof, hiërarchie 
en eeredienst. De katholiciteit, integendeel, is veeleer een god¬ 
delijke en bovennatuurlijke eigenschap waardoor de Kerk bij 
machte is aan alle particularistische verbrokkeling te ontsnappen 
en dienvolgens aanleiding te geven tot een algemeene versprei¬ 
ding. — Ook is er tusschen de katholiciteit, aldus begrepen, en den 
bovennatuurlijken godsdienst, die zij ons moet openbaren, een 
wezenlijk verband. Want, zelve bovennatuurlijk in hare uiting, 
is zij gemachtigd ons, als reden van haar bestaan, te wijzen 
opj een bovennatuurlijken godsdienst. — Eindelijk hangt de 
katholiciteit niet langer meer af van het klimmen en dalen der 
cijfers. Want zoo de hoeveelheid vermeerderd wordt door het 
bijvoegen van gelijksoortige (homogene) deelen, wordt de hoe¬ 
danigheid intensief vermeerderd, nl. wanneer het onderwerp 
zich meer een vorm kan toeëigenen. Dienvolgens kan de Kerk 
op een oogenblik dat ze minder leden telt, meer katholiek zijn, 
omdat ze meer de geestelijke algemeenheid nakomt, door 
Christus aan de wereld verkondigd. 

Dit meer volledig begrip der katholiciteit wordt in het 
tweede deel dezer studie op de R. K. Kerk toegepast. Ja, met 
recht en reden mag men den Roomschen Godsdienst katholiek 
noemen, want 

i° Tegenover het vrij onderzoek, heeft ze door de eeuwen 
heen haar goddelijk leeraarsambt voorgestaan. 
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a° Nooit heeft zij zich vereenzelvigd, met welke politieke 
instelling ook of met om ’t even welk philosophisch stelsel. 

3 ° Terwijl de schismatieken en protestanten veelal tot een 
nationalen godsdienst zijn overgegaan, is de Kerk onafhankelijk 
gebleven van alle tijdelijk gezag. 

4° Om al die redenen juist, nl. om hare algemeenheid, die 
alle verbrokkeling wist te keer te gaan, heeft ze zich, door alle 
tijden heen, op wonderbare wijze verspreid. 

Iedereen zal bekennen dat de katholiciteit, alzoo voorge¬ 
steld, al hare kracht zal doen gelden bij hen die van goeden 
wil zijn, en het met hunne opzoekingen ernstig meenen. Ze zal 
echter haar hoogtepunt in bewijskracht bereiken, wanneer men 
inziet: 

1® Dat alleen de Kerk alle elementen van verbrokkeling wist 
uit haren schoot te bannen. Al de andere godsdiensten zijn in 
minder of grooter maat particularistisch. 

2° Niet eenige jaren heeft de Kerk dien strijd tegen mensche- 
lijke particularistische strekkingen volgehouden maar 19 eeuwen 
lang. 

3 ° ’t Was niet dank zij de onwetendheid, maar door de 
wetenschap te beschermen en hare geloovigen tot studie aan te 
zetten, dat de Kerk die algemeenheid behouden heeft. 

4° In haren strijd tegen het tijdelijk gezag, dat het Chisti- 
kleed uit-één-stuk wilde verdeden, heeft ze ved smarten en 
lichamelijk leed moeten verduren. 

De katholiciteit, in zulk een daglicht geplaatst, is echt een 
lichtstraal die den in de duisternis zoekenden reiziger kan 
brengen tot de eeuwige zon der waarheid, en we moeten 
schrijver dezer studie dank weten, dat hij het ons zoo bevat¬ 
telijk aantoonde. 

D* Grasset, leeraar aan de Hoogeschool van Montpellier, 
wil in zijn werkje Morale scientifique et mor alt évangélique devant la 
Sociologie (1) de onbeholpenheid doen uitkomen der wetenschap¬ 
pelijke moraal tegenover de eischen der sociologie. Beurtelings 
onderzoekt hij het gehalte der wetenschappelijke moraal en der 
evangelische moraal. Daarna brengt hij ze beide vóór de 
eischen, door de sociologie heden ten dage gesteld. Waar het 
Evangelie ten volle aan die eischen beantwoordt, is Integendeel 
de wetenschappelijke moraal niet tot die taak opgegroeid. — 
Een boekje dus, dat goed kan doen, door eens te meer de voor¬ 
treffelijkheid van onzen godsdienst aan te toonen. Men zoeke 
er echter geen diepgrondige wetenschap, ’t Was den schijver er 

(1) Collection Science et Religion, Bloud, Paris. 
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enkel om te doen een vluchtige schets te geven van het argu¬ 
ment dat men bij andere apologeten volledig ontwikkeld kan 
aantreffen, (i) 

Vóór een werk als Art et Apologéüque (2), van Pater Sertil- 
langes, voelt men eens te meer zijn onmacht zulk een diepdoor¬ 
dacht, innig-gevoeld geestesgewrocht in eenige doode zinnen 
samen te vatten. Gij zijt ervan bewust, hoe de ontleding het 
leven doodt. Doch al was ’t maar om er eenieder toe te brengen 
door ’t zien van ’t geraamte van dit werk, er de levende schoon¬ 
heid van te willen genieten, heb ik toch gepoogd ook hier mijn 
taak van kronieker door te drijven. 

In het eerste deel wordt onderzocht welke apologetische 
rol de kunst kan vervullen. 

Met de kunst eenigszins nader te omlijnen toont de schrijver 
in het eerste hoofdstuk wat de apologetica erbij wint gehuld te 
worden in het kleed der schoonheid. Feitelijk komt dit neer op 
de verhouding tusschen vorm en inhoud. Die verhouding wordt 
in helder licht geplaatst door een dubbele vergelijking. 

Wat het kleedsel voor het lichaam is, is de vorm voor den 
inhoud. Dat kleedsel kan eenvoudig weg op het lichaam aange¬ 
past worden, zonder meer. Gij zult den soberen stijl hebben, 
van een Thomas van Aquino, b.v.— Het kleed toch kan zich in 
harmonieuze dracht vouwen en plooien, zoodanig dat het al 
de vormen van het lichaam esthetisch doet uitkomen. Zoo de 
Phidias-beelden. — Gaat gij een stap verder, en wilt gij met de 
Renaissance medegaan. dan zal het kleed het beeld niet meer 
enkel doen uitkomen, maar het verrijken. — De Lodewijk XV- 
kostumen zijn reeds iets op hun eigen. — Van het huidig kostuum 
kan niet gewaagd worden, daar het heelemaal aan den man 
onaangepast is. 

Zoo de kunstvormen de gedachte omvatten en doen uit¬ 
komen, zoo ze spruiten uit de gedachte zelve en één zijn met 
haar, hebben ze recht op bestaan. Schoone zinnen zijn niets 
waard op hun eigen, net als ’n kleed. Maar schoone zinnen vol 
juiste gedachten, zijn, als de draperie der Overwinning van Samo- 
thrace, in het Louvre, vol tintelende en overprachtige heerlijk¬ 
heid. De draperie der Overwinning leeft mede met het lichaam 
dat er onder hijgt in geestdriftige bezieling: lichaam en kleedsel 
zijn één, omdat ze zijn één levensopenbaring. Zoo weze dan ook 
de vorm : onafscheidbaar ineengegroeid met de gedacht*. 

De samenstelling van ons eigen wezen uit ziel en lichaam 
brengt ons tot hetzelfde besluit. 

De mensch is niet zooals Descartes meende : een verstand 

(1) Bloud, Paris, 3 * uitg. 

(a) Zie inzonderheid de werken van P. Weiss, O. P. 
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dat organen tot zijn dienst heeft. Veeleer is hij een vleesch- 
geworden ziel, of, zoo gij wilt, een bezield lichaam. Vorm en 
stof zijn tot één levend wezen samengegroeid. Welnu, wat een 
lichaam is zonder ziel, is in de kunst de vorm zonder inhoud ; 
wat de ziel is zonder lichaam is de inhoud zonder vorm. De 
Aquiner bepaalt de Schoonheid als een rtspiendentia formee super 
partes materies debite proportionatas. De gedachte die de stralen 
harer schitterende schoonheid uitzendt, verzinnelijkt als ze is in 
de harmonie van den vorm. 

De apolegeet nu moet zich richten tot den heelen mensch, 
waarin, jawel, een ziel huist, maar een ziel die een lichaam 
verlevendigt, en één is met hem. Enkel ziel is de mensch niet. 
Dus geen ongekleede, ziellooze gedachten mogen hem worden 
aangeboden. Maar gedachten gekleed in de draperie der schoone 
vormen, gedachten belichaamd in de mooie lijnen der kunst... 
Geen gevaar hierbij aan gevoelerigheid te doen. De stem der 
rede moet weerklinken in de kunst, maar aan haar klank moet 
de trilling worden bijgezet der schoonheidsemotie, want die taal 
zal weerklank vinden in den echten mensch. Zoo hebben een 
Tertulianus, een Augustinus, een Chateaubriand, en vooral 
Pascal de apologetica opgevat. 

Het lijdt dus geen twijfel: de apologetica zal meer de gemoe¬ 
deren treffen zoo de gedachte zich weet te vermooien onder het 
hulsel der kunst. Maai de kunst als specialiteit, de kunst, met 
het schoone-zonder-meer als voorwerp, kan die apologetisch 
werken ? Ja, want ze kan godsdienstige gevoelens doen ontstaan. Hoe 
zou het anders kunnen. Kunst werkt aanstekelijk. Door zich op 
verleidende wijze te richten tot wat het edelst is in den mensch, 
ontvlamt de kunstenaar in de harten zijner broeders de liefde 
tot de gevoelde waarheden welke hij verkondigt. Zoo het te vol van 
zijn godsdienstige ziel overvloeit in heerlijke kunstvormen, waarom 
zou ze ook dan geen sympathie wekken ? 

Ten andere, zelfs profane, wereldlijke kunst werkt godsdien¬ 
stig. Michel Angelo zegde dat ieder goede schilderij uitteraard 
godvruchtig is. En inderdaad. De kunstenaar geeft het leven weer 
in zijn machtigste openbaringen. Zal hij den toeschouwer niet 
brengen tot God, eenig antwoord op het kwellend levens¬ 
raadsel ? Dat de kunstenaar natuur weergeeft : een straal is er 
van Gods heerlijkheid. Dat hij ’t menschelijk gelaat uitbeeldt : 
Ücht is er in die oogen, dat spreekt van ’t oneindige. Dat hij ons 
machtige, aangrijpende levenstafereelen voor oogen toovert : 
heel dat stuk leven eischt het keelt leven. Terecht wordt de 
kunstenaar Priester genoemd. Want een wijding gaat uit van 
zijn scheppingen, die onze ziel medevoert naar hoogere oorden. 
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Wat de wereldlijke kunst reeds eenigszins bewerkt, zal de 
godsdienstige ten volle vertolken. Vooreerst omdat ze niet zal 
schipbreuk leiden op de klip van ’t materialisme, waartegen de 
golven der ongodsdienstigheid zoo dikwijls de vaartuigen, die 
zich aan hen toevertrouwen, stuk slaan. Ook het pantheisme, 
die groote verleiding voor alle kunstenaars, zal zij vermijden, 
gevestigd als zij is op de hechte waarheidsprinciepen. En wat 
een uitgestrekt veld I... Heel de bovennatuurlijke orde in al 
hare uitwerksels ... Werken de tafereelen van een Angelico niet 
godsdienstig op ons? Ieder kunstenaar kan in zekere mate 
godsdienstige gevoelens doen ontstaan, zoo hij ze zelf weet 
te beleven, zooals Fra Angelico, die naar het getuigenis van 
Michel Angelo, in den hemel was gaan zien om zijn heiligen¬ 
figuren uit te beelden. 

De kunst heeft ook tot taak de godsdienstige dogmen te 
vertolken. In de dogmen is een onuitputbare bron van eeuwig 
jonge kunst. Maar hoedanigheden zijn gevergd van den kuns¬ 
tenaar die zich aan die taak begeeft : Hij moet doen wat Dante 
deed alvorens zijn « Divina Comedia» op te trekken. Deze 
groote dichter bestudeerde de theologische werken van zijnen 
tijd. Ook die moeite moet zich de kunstenaar getroosten. 

Vooral moet er in hem één wezen zijn. Er zijn menschen 
met twee verdiepingen, zonder betrekking met elkander. 
Op de eerste verdieping grij pen hun godsdienstige gewaarwor¬ 
dingen plaats. Op het tweede gaat de ziel op in esthetische 
ontroering. Die scheiding moet doorgeslagen worden bij al wie 
godsdienstige kunst wil leveren. Met de teederste vezels van 
zijne ziel moet de kunstenaar leven putten in de dogmen, of 
liever nog moet het dogma leven in hem. den fijn-besnaarde, 
en langs de snaren zijner kunstvermogens, de harmonie laten 
weerklinken van de goddelijke Schoonheid. 

Eindelijk mogen de gouden vaten van ’t altaar niet dienen 
om er den wulpschen drank der zinnelijkheid uit te drinken. En 
uit dien hoofde moet menige madona uit de kunst geweerd, om¬ 
dat ze niet meer dan een « maitresse » was. 

Alzoo zal de kunstenaar ons de eeuwige harmonie weer¬ 
geven. in hem geboren uit de stem van God, die zijne ziel kwam 
treffen, in hem ontwikkeld door innige beleving, substantieple 
ingroei, uit hem ontstaan door de behoefte schoonheid aan het 
menschdom mede te deelen. Nog valt het den bevoorrechte te 
beurt het epos te vertellen van de wederzijdsche betrekkingen 
tusschen God en den mensch. De kunstenaars, die den Bijbel 
schreven, hebben er eenige onovertrefbaar-grootsche zangen 
van aangeheven. Maar het epos is niet voleind. Dat de kunste- 
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naars opdagen om voor het menschdom het heerlijk gedicht 
voort te dichten. Zoo in hun woord iets van hun eigen zielevuur 
laait, zullen de godsdimstigc feiten, door hen uitgebeeld, spreken 
tot het godsdienstig gemoed van het volk. 

Het tweede deel van het boek beantwoordt de vraag : 
Of het katholicisme kunstwaarde bezit ? 

Gewichtige vraag. Want zoo kunst een openbaring is van 
machtig gevoeld leven, en het katholicisme dat leven niet 
bevatte, zou onze godsdienst leemten hebben. Doch, we zijn er 
ver af. Want alle waar godsdienstig gevoel iheeft kunstwaarde. 
Godsdienst is niets anders dan de band dien het schepsel vast¬ 
hecht aan het geheimzinnig wezen, waarvan het zich afhan- 
hankelijk gevoelt. Bij het beschouwen der natuur rondom ons 
vergt het toevallig wezen een noodzakelijk wezen. In het terug¬ 
buigen over onze eigen ziel, zien wij haar streven naar het ware, 
dat ten slotte in een eeuwig wezen moet liggen gegrondvest; 
zien we haar streven naar ’t goede, dat geen enkel schepsel, om 
mijn onvolmaaktheden kan geven. Overal klinkt ons de kreet der 
dingen tegen, die roepen om ’t Godsbestaan. 

Wat een gevoelen dan voor een kunstenaar, als dat van 
Gods tegenwoordigheid in de natuur. Alles herinnert hem aan 
God! Benedicite omnia opera Domini Domino. Is het geen hooge 
kunst, die van den Psalmist, die van Franciscus van Assisië en 
van zooveel anderen ? 

En dan de mensch, beeld van Gods Schoonheid, komende 
uit God en teruggaande tot Hem. Hier vindt de kunstenaar de 
rijkste bron van heerlijke ingeving. — 

Om onze taak door te drijven, moeten wij bewijzen 
dat de christene, en vooral de katholieke godsdienst meer 
kunstwaarde bezit dan welke andere godsdienst ook. Daar de 
kunst godsdienstige gevoelens kan vertolken, dogmen uitbeelden 
en godsdienstige feiten malen, moet de katholieke godsdienst op 
dit driedubbel gebied rijker zijn aan kunstwaarde. 

Het godsdienstig gevoelen is in het katholicisme rijker aan 
kunstwaarde. Want voor ons is God liefde. Wat intens-gods- 
dienstige gewaarwordingen moeten uit dit nieuw denkbeeld 
niet ontstaan ! 

Welke godsdienst kan op feiten wijzen zoo vol kunstwaarde 
als de persoon van Christus, in zijne geboorte, in zijn leven, 
lijden en dood ? 

Ook bezit enkel de Katholieke Kerk het eucharistisch dogma, 
dat feitelijk voor de kunst zulk een voedingskracht bezit dat het 
onze kathedralen heeft in ’t leven geroepen, met al de kunsten 
ten dienste van Gods woon. Hier overtreft het Katholicisme het 
Protestantisme. 
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'Opwerpingen toch zijn er in de huidige wereld tegen de 
kunstwaarde van het katholicisme. 

De leer der Kerk is een beletsel tot groote kunst. Kunst is 
machtig leven. De Kerk echter, wijl ze de versterving preekt, 
vermindert het leven. 

De Kerk staat het volle, het volste leven voor, ook hier op 
deze aarde. De versterving moet tot dat volste leven leiden, tot 
een hoogeren opgang van ons heele wezen, dat anders in zijn 
vlucht zou geboeid liggen door vleeschelijke banden. 

Een tweede opwerping beweert dat feitelijk de Kerk geen 
kunst heeft in ’t leven geroepen, maar zulks het werk was 
van wereldlijke factoren. 

Hiertegen in ontvouwt de schrijver eenige tafereelen uit de 
geschiedenis onzer kunst: De kathedralen, de primitieven, de 
« Divina Coraedia » enz. 

Hoe komt het toch dat de huidige geslachten de kunst¬ 
waarde van den katholieken godsdienst niet meer benuttigen ? 
Want de godsdienstige kunst schijnt dood te gaan. — Gods¬ 
dienstige kunst bestaat er nog. Toch dient bekend dat ze niet 
op de hoogte is van hare taak. De schuld ligt echter niet aan 
het katholicisme. Er is een crisis op alle gebied. Tijdelijk 
hebben velen zich van het Katholicisme afgewend, of zoo ze 
nog katholiek bij name zijn, zijn ze het niet metterdaad. Wan¬ 
neer de volkeren, vermoeid van zoeken, terug in de Kerk rust 
zullen gevonden hebben, en de kunstenaars hunnen godsdienst 
zullen beleefd hebben, zal de kunstwaarde van het katholicisme 
op een nieuwe wijze uitschitteren. 


III 

Algemeens werken 

Ten huidigen dage wordt wel eens beweerd dat de moderne 
exegese en de jongste wetenschappelijke bevindingen het geloof 
onredelijk maken. Tegen hen wil Pater Hugueny, O. P. in zijn 
« Critique et Catholique » (i) vaststellen, niet alleen dat een 
katholiek ook een criticus kan zijn, maar dat een criticus, die 
het wel meent, tot geen andere conclusie kan komen dan tot den 
goddelijken oorsprong van het katholicisme. 

Goed is ’t, in onze tegenwoordige overbedrijvige gedach¬ 
tenbeweging, pogingen te zien aanwenden tot het ontwerpen van 

(i) Letouzey et Ané, Parijs. 
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vernieuwde apologetisch grondvesten. En zoo'n poging kunnen 
we hier in dit boek bijwonen. 

Schrijver ervan heeft zich geriefd bij al de beste weten* 
schaps-mannen. De exegetische gegevens ontleent hij aan 
Lagrange O. P., Rosé, Condamin, S. J. — Voor de geschiedende 
gaat hij ter school bij Battifol, Duchesne, Harnack enz. Een 
vlugge blik op den bibliographischen index zal den lezer de 
zuiverheid der bronnen betoogen, waaraan schrijver heeft geput. 

Zulk een apologetisch systeem heeft dan ook kans te beant¬ 
woorden aan de kwellende vragen die wel eens bij gestudeerde 
katholieken kunnen den geest folteren. Een oppervlakkige schets 
van het werk zal er een klaar inzicht op geven. 

Van meet af stelt P. H. vast dat hij, om den niet gelooven* 
den tot het geloof te brengen, geen gebruik zal maken van 
geopenbaarde gegevens, als dusdanig. Hij beschouwt de goddelijke 
boeken enkel als historisch-echt, en om alle te ver leidende 
discussie over die echtheid te vermijden, neemt hij desaangaande 
Harnack’s conclusies aan. Al zijne argumenten zal hij dan ook 
putten uit eenige brieven van S- Paulus, uit de handelingen der 
Apostelen en uit de Synoptieken. (i) 

Welnu, S. Paulus’ brieven, de Handelingen der apostelen 
en de Synoptieken stellen ons een feit voor oogen dat met geen 
redeneeringen is weg te cijferen : Jesus Christus is de natuurlijke 
zoon van God. S. Paulus komt dikwerf uit voor die leer. In de 
Handelingen zien we Stephanus gesteenigd om die bewering 
en wie de synoptieken onbevooroordeeld leest zal klaar zien dat 
Jesus om dezelfde reden werd gekruisigd. 

Christus’ verrijzenis is de bijzonderste bevestiging zijner 
goddelijke afstamming. Christus’ verrijzenis, niet als boven¬ 
natuurlijke gebeurtenis, doch als geschiedkundig feit, dat, wijl 
het met geen natuurlijke oorzaak kan worden in verband ge¬ 
bracht, een bovennatuurlijke tusschenkomst vergt. 

(i) Pater Hugueny’s standpunt werd door al de apologeten 
ingenomen. Desniettegenstaande spreekt de schrijver van « De 
Bijbel vóór de Kerk » — een vrijzinnig vlugschrift dat met duizen¬ 
den exemplaren over ons land werd verspreid —, alsof de Kath. 
Kerk enkel gegrondvest was op de geopenbaarde gegevens als 
dusdanig. Natuurlijk heeft hij het dan ook gemakkelijk om te 
bewijzen dat we de ingeving der Schriftuur enkel kennen uit de 
leer der Kerk ; dus : een circulus vitiosus■ Dit denkbeeld is heele- 
maal tegenstrijdig met de waarheid. Tot het bestaan der Kath. 
Kerk komen we door de getuigenis der HH. Boeken als zuiver 
historische werken beschouwd. De H. Kerk komt het toe ons 
daarna in te lichten over den aard dier boeken. Iedereen houde 
dit goed voor oogen. 
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Tegen al de aanvallen der jongste critiek, vooral tegen 
Loisy en Guignebert, wordt de echtheid van Christus’ verrijze¬ 
nis gestaafd. Ten andere, het feit dat het catholicisme bestaat, 
gegrondvest als het is op den Christus, uit de dooden verrezen, 
is het hechtste bewijs van de waarheid van het evangelisch 
verhaal. Zoo iets als het catholicisme is immers geen luchtkas¬ 
teel op wolken gebouwd. 

Het christendom ontstond niet uit Jezus, maar uit de prose- 
lyten der Diaspora (i), vervolgt de critiek. — Die bewering blijft 
niet staande, zoo men inziet dat het feit van ’t bestaan der Joden, 
met kunnen monotheisiischen godsdienst , met kunne tieners of Profeten 
onmogelijk op natuurlijke wijze kan worden verklaard, midden 
in de veelgoderij van al de omliggende volkeren. De prophetieën 
vinden enkel in den persoon van Jesus een redelijken uitleg, zoodat 
de joodsche godsdienst veeleer het Christi bestaan vergt. 

Toch dient bekend dat het christianisme niet meer is te 
erkennen, zoo wij het brengen bij de evangeliën waaruit het 
is geboren. Want noch dogma, noch ritus, noch hiërarchie is er 
daar te vinden. — Tegen de liberale protestanten (vooral Haraack 
en Guignebert) wordt betoogd dat er wel dogmen uitgedrukt staan 
in ’t Evangelie, dat er een ritus is en ook een hiërarchie. 

Is toch de Kerk niet ontstaan door de tusschenkomst der 
apostelen die’s Meesters leer slecht hebben begrepen?—Christus 
zelf heeft de Kerk ingesteld als een sociale en godsdienstige 
inrichting. Uit de heele leer van Christus spreekt ’s Meesters 
uitdrukkelijk verlangen naar ’t stichten van zijn rijk. Welnu de 
Kerk is de eerste phase van Gods rijk dat op de aarde begint om 
in den hemel voltrokken en bekroond te worden. 

Alvorens verder te gaan, wordt nog een oo&enblik vertoefd 
bij den grooten bekeerling Paulus. Van niet te overschatten 
gewicht is zijn getuigenis over Jezus en zijne volgelingen, 't Ón¬ 
mogelijke werd dan ook gedaan om zijn bekeering tot natuur¬ 
lijke factoren te herleiden. Maar te vergeefs. Hier eens te meer 
schittert Gods bovennatuurlijke tusschenkomst uit. 

Niet enkel de stichting en de onmiddellijke ontwikkeling van 
’t christendom toonen ons den vinger Gods, ook zijn uitbreiding 
over ’t Romeinsche rijk. Zeker, de vrede, die toen over de be¬ 
schaafde wereld heerschte, het gemakkelijk verkeer langs groote 
heirwegen, de Grieksche taal bijna overal verspreid, de bescher- 


(i) In de bijzonderste steden van ’t Romeinsche rijk bevonden 
zich joodsche gemeenten, omringd van proselyten, die den 
eenigen waren God aanbaden. Gezamenlijk noemde men hen 
de Diaspora , naar het grieksch : verspreiding . 
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ming, welke de burgerlijke overheid bij wijlen leende aan de pre¬ 
dikers van Jezus den gekruiste, droegen het hunne bij tot versprei¬ 
ding van ’t Christendom. Doch zoo gij de ijselijke vervolgingen 
gadeslaat, welke de christenen toentertijd hadden te verduren ; 
zoo gij inziet, hoe diep het polytheïsme geankerd was in de 
gemoederen van het volk; zoo gij beseft dat het keizerlijk gezag 
een vriend zag in het polytheïsme, wijl dit hem vergoddelijkte, 
een vijand echter in het christendom, dat hem op zijn plaats 
zette ; dan zult gij begrijpen dat het christendom van natuurs- 
wege niet bij machte was de wereld te bekeeren tot het geloof 
in eenen gekruisigden Jood en tot de versterving der zinnen, die 
hen meteen van al de heidensche feesten moest afzonderen. 

Eens tamelijk veel verspreid, stonden welhaast de vijanden 
op in den schoot der Kerk zelve. Uit den drang der mensche- 
lijke natuur, die een neiging heeft tot particularisme, wilden de 
secten het goddelijk geloofspand verbrokkelen. Door haar god¬ 
delijk leerambt naar den eisch van haren Stichter uit te oefenen, 
wist de Kerk eenheid te bewaren in geloof en zedenleer, kenteeken 
dat wijl het in haar alleen uitschittert, op natuurlijke wijze niet 
is te verklaren. 

Die eenheid was de grondslag waardoor zij zich voor alle 
particularisme en nationalisme wist te vrijwaren, en hare katho¬ 
liciteit tegenover protestantsche en andere godsdiensten wist te 
doen gelden, zoodanig dat alle volkeren zich onder haar vaandel 
kunnen scharen, en haar gebied zich feitelijk eenigermate over 
de heele wereld uitstrekt. 

Het Boudhisme en het Mahometisme, die door hunne getal¬ 
sterkte eenigszins tegen de katholieke Kerk kunnen opwegen, 
dragen toch niet op het voorhoofd den stempel der goddelijke 
afkomst. Het Boudhisme, na heelemaal te zijn afgeweken van 
de leer van £akya-Mouni, heeft zijn bijval hieraan te danken, 
dat het zoo weinig aan zijne volgelingen oplegt, en het aller¬ 
hande volkeren, met hunne góden, tot zich toeliet. Het Maho¬ 
metisme dat in zijne verspreiding geholpen werd door het 
zwaard, heeft een zeer gemakkelijke zedenleer en telt velerlei 
secten. — Werpt men nog tegen de katholiciteit op dat, zoo 
de Kerk de eenige ware is, het te verwonderen is dat ze niet 
meer verspreid weze, valt er te antwoorden, dat feitelijk de 
uitbreiding der Kerk zeer groot is. Velen immers kunnen tot 
de siel der Kerk behooren, zonder van het lichaam deel te maken. 
Enkel ’t geloof in God als Schepper en beheerder van ’t heelal, 
schijnt hiertoe voldoende. Hetgeen meteen een breeden blik 
geeft op het gezegde : Buiten de Kerk geene zaligheid. 
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Buiten de apostoliciteit, eenheid en katholiciteit trekt de 
heiligheid der Kerk nog onze blikken. 

Ruixngezind erkent schrijver het vele lofwaardige in de 
protestanten, hetgeen ons ten laatste nog ten goede komt, daar 
hunne deugden voortspruiten uit de gedeeltelijke waarheid die 
rij uit de leer van Christus hebben overgenomen. Toch bezitten 
de protestanten geene eere wacht zooals het katholicisme er een 
bezit in de talrijke schaar priesters, kloosterlingen en zende¬ 
lingen. 

Schrijver legt nadruk op de overhand der katholieke 
moraal tegenover de heidensche, nu vooral men in Frankrijk 
eenigszins de herleving der heidensche moraal beleeft. 

Buiten de kenteekens, waardoor de Kerk uitschittert, blijven 
ook de mirakels een beweegreden om tot haar te naderen. Een 
mirakel, terloops gepleegd, zal misschien weinig indruk maken. 
Maar het mirakel, zooals het door de eeuwen heen, heden nog 
te Lourdes, werd gepleegd, is niet zonder de buitengewone 
tusschenkomst van God te verklaren, die alleen bij machte is 
den gewonen gang der natuurlijke wetten te wijzigen. 

In een laatste hoofdstuk overziet de schrijver de middelen 
die iemand tot het geloof kunnen bewegen. Innerlijk kunnen deze 
beweegredenen zijn. Feitelijk bevat het katholicisme zooveel 
moois dat het een edele ziel, strevende naar vervolmaking, moet 
bekoren. Toch kunnen er aan die schoonheid schaduwzijden 
zijn. De zedeleer in al hare gestrengheid kan den gewonen 
mensch doen terugschrikken evenals hare dogmen hen kunnen 
weerhouden, die hunnen geest in niemands dienst willen 
knechten. Zooveel te meer zal dit gelden in de jeugdcrisis onzer 
manwordende jongelingen, in den leven-uitspattenden opgroei 
van onze weelderige intellectueele vermogens, in de verslaafd¬ 
heid van den mensch der wereld aan zijne lage driften. Het 
bijzonderste doelwit der apologetica moet dan ook zijn de 
beletsels uit den weg te ruimen. Daarna moet ze voet voor voet 
grond winnen, tot verstand en hart zijn overrompeld. Best zal 
zij daartoe uitgaan van het innerlijk feit onzer streving naar 
volmaaktheid. Dit laatste vindt in het katholicisme, dat zijn 
bevrediging, om het licht dat er van uitstraalt, getuigt van de 
bovennatuurlijke waarheid zijner afkomst. 

In Nederland zijn we met een goed handboekje over 
Geloofsverdediging verrijkt. Julius Sittardus heeft een beknopte 
apologie bewerkt, naar het Duitsch van D r J. Schmitz (i). ’t Is 
een bevattelijk werkje dat in den kring blijft der gewone hand- 

(i) Malmberg, Nijmegen. 
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boeken. In een eerste deel wordt het bestaan van God, de 
onsterfelijkheid der ziel, en de verplichting van den Godsdienst 
bewezen. Het tweede deel loopt over de mogelijkheid van een 
bovennatuurlijken of geopenbaarden godsdienst. Het derde 
behandelt de vraag of Jezus God was en of hij het christendom 
heeft gesticht. Eindelijk wordt toegelicht dat de katholieke Kerk 
alléén de ware Kerk van Christus is. 

Dit alles is beknopt en toch helder bewerkt. Toch moet 
het mij — rechtzinnigheidshalve — van het hart dat dit werkje 
niet heelemaal up to date is. In de laatste jaren vooral werd er 
door vele katholieke geleerden onverpoosd gearbeid op historisch, 
exegetisch, philosophisch en theologisch gebied. Alhoewel niet 
al hun resultaten in een handboek als echte aanwinsten zijn op te 
geven, mag toch niet betwijfeld dat ze op enkele apologetische 
problemen veel licht hebben geworpen. Wie dus een Hieuw hand¬ 
boek over apologetica schrijft, moet voorzichtig, natuurlijk, 
doch ook vastberaden, de bereikte resultaten weten te benut¬ 
tigen. Schrijver van dit werkje heeft het op vele plaatsen 
gedaan; ’t ware toch niet moeilijk enkele leerstukken aan te 
wijzen waar het aangeven dier resultaten goed te staan zou 
gekomen zijn. 

L’Eglise et le Progès du Monde , (i) door M. Charles Stanton 
Devas, M. A. der universiteit van Oxford; uit het Engelsch 
door P. Folghera, O. P. 

Schrijver is een bekend socioloog. Op weinig tijd mocht 
zijn handboek over staathuishoudkunde een derde uitgaaf 
beleven. Het echt belangrijke van dit boek is dan ook dat 
schrijver de Kerk veelal beschouwt van zijn sociaal standpunt 
uit. Door zijne bevoegdheid op historisch economisch gebied 
weet hij ook zijne gezegden met veel feiten te staven. 

Men kan niet beter ’s schrijvers doel uiteenzetten, dan 
zooals hij het zelf doet op het einde van het ii« kap. van het 
a de deel: « Met dit boek bedoelden we geen tractaat over de 
physische of psychologische wetenschappen ; wel het logisch 
verband aan te wijzen, dat al de feiten der geschiedenis aan een 
schakelt. Wij wilden toonen dat dit logisch verband enkel be¬ 
staat zoo gij de werkelijkheid der ééne en bovennatuurlijke Kerk 
aanneemt. In de wederwaardigheden van hen die buiten haar 
leven, en in de studie der schijnbare tegenstrijdigheden die ze 
door de eeuwen heen schijnt vertoond te hebben, hebben wij een 
opeenstapeling van bewijzen gezocht, die onloochenbaar vast¬ 
stellen dat het feit van haar bestaan niet tot natuurlijke factoren 

(i) Parijs, Gabalda. 
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is te herleiden De verklaring van de natuurlijke orde ligt in het 
bovennatuurlijke. De historische moeilijkheden vinden hunnen 
uitleg in het theisme, die van het theisme in het christendom, 
die van het christendom in de katholieke Kerk. De geschiedenis 
van de Kerk is alzoo van ’t allergrootste belang voor de kennis 
der wereldgeschiedenis. Zonder haar liggen de nevels der duis- 
temis verspreid over de moeilijkste vragen, over de beste 
oplossingen. » (i, 

Het werk beslaat twee deelen. 

In het eerste deel wordt het inzicht van den schrijver klaar 
omlijnd. Velerlei pogingen werden besteed tot het vaststellen 
van eene philosophie der geschiedenis, zonder het wereldraadsel 
te kunnen oplossen, zonder licht te werpen op de geschiedenis 
van den vooruitgang der wereld. Van waar komt het mensch- 
dom en waarheen richt het zijne schreden ? Welk is zijn oor¬ 
sprong en welk is zijn doeleinde ? Onbeantwoorde vragen 1 Het 
schijnt dat het perpetuum fitri van Heraclitus de wet is, die alle 
verschijnselen ten gronde ligt; dat alle wetenschap enkel op 
onzekerheid uitkomt, en al de tot hiertoe gegeven uitleggingen, 
ééne uitgezonderd, enkel teleurstelling hebben gebaard. Het 
pantheisme en het materialisme zijn niet in staat het wereld¬ 
raadsel op te lossen ; enkel het theisme, in zoover het zich 
voordoet in het christendom, bezit die oplossing. Historische 
èn sociale feiten pleiten voor hem; toch doen er zich veel 
moeilijkheden voor. Die moeten dus uit den weg geruimd, wil 
het klaar uitschijnen dat enkel de katholieke Kerk een uitleg 
geeft aan de beangstigende vragen der wereldgeschiedenis. 

In het 2« deel rangschikt schrijver die moeilijkheden of anti 
•womies onder tien hoofdingen : De Kerk en de beschaving. — De Kerk 
en de voorspoed. — C kristen e Z edel eer. — De Sociale vraag. — Ondeugd 
en heiligheid. — Vrijheid van geweten. — Ketters en Scheur der s. — 
Ontwikkeling der Kerk. — Nederlaag en overwinning. — Beurtelings 
antwoordt de zeer beslagen geleerde op die moeilijkheden. Zie¬ 
hier, in zoover zooveel moois in eenige reken kan samengevat 
worden, een schets zijner antwoorden. 

Eerste antinomie : De Kerk verset zich tegen de intellec- 
tueele beschaving en staat se voor. De Kerk verzet zich enkel 
tegen intellectueele ontwikkeling, in zoover ze haar goddelijke 
leer wil verkrachten, of tot voedsel strekken aan den hoogmoed, 
twee gevolgen der wetenschap die het kostelijk pand der open¬ 
baring zouden vervalschen of vernietigen. Zij staat echter de 


(ij BI. 299-300. 
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wetenschap voor in zoover ze de geloofbaarheid onzer dogmen 
tot grondslag strekt, of kan benuttigigd worden tot. verklaring 
der dogmas. 

& antinomie : De Kerk wil van geen stoffelijke welvaart 
weten, en zij beschermt deze welvaart. 

De Kerk streeft naar het bovennatuurlijk doeleinde. Haar 
rijk is niet van deze wereld. Maar toch is hare leer een ware 
bron van stoffelijke welvaart. Want zij toomt de gierigheid in, 
en meteen een overdreven zucht naar bezitten; zij verkondt 
heinde en ver de waardigheid van het werk, en legt dit zelfs 
aan hare geloovigen ten plicht op; ook versterkt en behoedt 
ze het familieleven. 

3 e antinomie : De zedenleer der Kerk eischt zware opoffe¬ 
ringen, en toch schenkt ze vreugde aan hare volgelingen. 

Zeker, de christene godsdienst vergt offers; zij is vol van 
diepen levensernst. Maar de offers die ze vraagt moeten met 
liefde gebracht worden. Is er nu een meer zuivere bron van 
vreugde dan de liefde. Alzoo is het strenge kerkelijk ascetisme 
niet zoo zeer vreugde-doodend, als vreugde-wekkend. 

4* antinomie : De Kerk is schadelijk voor den Staat en toch 
is zij hem voordeelig. 

De Kerk, juist omdat zij katholiek is, predikt een wereld- 
godsdienst , zich uitstrekkende over alle rijken, van welken aard 
ook. Toch staat zij de vaderlandsliefde voor, omdat zij de macht 
van het wereldlijk gezag regelt, en hare geloovigen verplicht tot 
gehoorzaamheid tegenover de wereldlijke overheden, zoo zij 
blijven in de rechtmatige perken van hun gezag. 

5 e antinomie : De Kerk leert de gelijkheid van al de men- 
schen, en toch erkent ze de ongelijkheid, ontstaan onder de 
menschen uit eigendomsrecht of ambtsgezag. 

De ongelijkheid is met geen hoogdravende woorden weg 
te cijferen. Ze bestaat, gegrond op de menschelijke natuur, die 
van individu tot individu verschilt. Met de rechtvaardigheid aan te 
prediken, maakt de Kerk de betrekkingen tusschen de ver¬ 
schillende klassen der samenlering mogelijk ; door de zuiver¬ 
ende kracht van hare reine zedeleer maakt ze de sociale 
hervorming mogelijk. 

6 * antinomie : Deugd en ondeugd woekeren weelderig op den 
bodem der Kerk. 

Ongetwijfeld zijn er veel slechte christenen, maar is het 
waar of niet, dat, naar het getuigenis van Le Play, de Kerk 
erin gelukt vele huisgezinnen te doen leven volgens de eischen 
van hare wetten ? Is het waar of niet, dat, in het verloop der 
tijden, de Kerk altoos heiligen heeft voortgebracht ? Feitelijk 
zijn de ondeugden van velen harer kinderen een bewijs harer 
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heiligheid. Want zoo zij in zich het zaad niet had dat opkiemt 
tot heiligheid, zou ze niet reeds lang door de ondeugd zijn 
overrompeld en gedood ? 

J* antinomie : De Kerk is voor de vrijheid van geweten; en 
toch verklaart ze haren godsdienst voor eenieder verplichtend. 

Vrijheid van geweten kan niet bedoelen de oorlof om al te 
doen wat men verkiest. Want zoo een Staat die vrijheid op zijn 
wetboek schreef, zouden de daden zijner onderdanen de doo- 
dende kiemen van ’t verderf alras hebben rond gestrooid. In 
iederen Staat zijn er perken aan de vrijheid gesteld : verbod van 
stelen, bestraffing der openbare onzedelijkheid, enz. De Kerk 
staat de vrijheid voor om het goede te doen. Haren godsdienst 
dringt ze niet met geweld op. Zoo dat misschien op de Inquisitie- 
tribunalen werd gepleegd, is het haar niet aan te wrijven, daar 
het tegen haren wil en dank is geschied. 

8 * antinomie : De Kerk is één, en toch was het kristendom 
altijd verdeeld. 

Buiten de uiterlijke éénheid der Kerk, is er, om zeggen, 
een inniger éénheid, waardoor men, al is het niet tot het 
lichaam , toch tot de siel der Kerk behoort. Moeilijk valt het 
dus te zeggen wie met, wie tegen de Kerk is. In alle geval zijn 
de ketterijen en scheuringen een middel door de Voorzienigheid 
aangewend. Want zij dragen er machtig bij toe om het dogma 
op heldere wijze te doen verklaren. 

antinomie : De Kerk blijft altijd dezelfde, alhoewel zij 
aanhoudend verandert. 

Een juist begrip over de ontwikkeling der dogmen geeft 
daar uitleg over. 

io* antinomie : De Kerk is gedurig overwonnen en aanhou¬ 
dend behaalt zij zegepralen. 

’t Is genoeg de geschiedenis der Kerk te doorbladeren om 
te zien dat de Kerk, alhoewel ze veel heeft gestreden, tot nog 
toe overwinster is gebleven. Feit dat tot nadenken moet stem¬ 
men 1 Ziehier in de geschiedenis een macht, die zich tegen 
al de andere machten ten strijde moet gorden, en ten laatste 
alleen op het strijdperk overblijft. Is dat geen bewijs dat hare 
macht niet van deze wereld is ? 

Langzamerhand zijn de nevels opgeklaard, de wolken ver¬ 
dwenen in het azuur van den hemel, en nu rijst ze, de Roomsch 
Katholieke Kerk, in zonnepracht voor onze oogen. De stralen 
der waarheid, die van haar uitgaan, werpen licht en klaarte op 
de verholenste gebeurtenissen der geschiedenis. Het wereld¬ 
raadsel is ontsluierd, want het bovennatuurlijke geeft ons den 
sleutel van de natuurlijke orde der gebeurtenissen. 
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Ik kan aan het verlangen niet wederstaan te sluiten met 
den schrijver : 

« Met vreugde gaat de blik naar den persoon die men 
bemint. Zoo ook moesten wij de Kerk aanschouwen, die groote 
vriendin der menschheid, ons aller Moeder; de moeder van hen, 
wier jeugdig-opbloeiende verstand nog niet werd versmacht 
onder drogredenen, noch achterdochtig gemaakt door de vele 
ontgoochelingen, noch verbitterd door mislukkingen, noch ver¬ 
hard door de boosheid; de moeder welke men kan vergeten in 
het uur van den voorspoed, maar in wier armen men zich komt 
werpen wanneer de last de schouders knelt, wanneer de hoop 
verbrijzeld is. wanneer wij ons het leven voelen ontsnappen, 
wanneer het harte bloedt aan ongeneesbare wonden. Zeker in 
de duisternissen, waarin de menschheid voortstrorapelt, is het 
goed de Kerk te doen kennen, want kan men haar kennen 
zonder haar te beminnen?» 

Alhoewel het huidig conflict tusschen Geloof enWetenschap 
eerder van historischen aard is — in zoover de hevigste strijd 
tegen den katholieken godsdienst geleverd wordt op het gebied 
van de geschiedenis der godsdiensten en van de exegese — toch 
zijn er ook nog heden tal van mannen, die in de gegevens der 
natuurlijke wetenschappen een struikelblok vinden tot het één 
en waar geloof. Voor hen schreef J. Guibert zijn werkje : Les 
Croyances religieuses et les Sciences de la nature, (i) Zijn doel is zuiver 
apologetisch. Hij wil aantoonen dat de wetenschap op geen 
enkel feit kan wijzen dat met de katholieke leer zou strijdig 
zijn. En daar in heel het godsdienstig probleem feitelijk het 
bestaan van God en de wezenlijkheid onzer onsterfelijke ziel 
meest betrokken zijn, zal hij de beweringen der wetenschap 
diesaangaande op de hand wegen en bewijzen dat de ware 
wetenschap geen uitstaans heeft met de loochening van God en 
van de ziel. 

Doch een woord vooraf. De wetenschap, in den modernen 
zin des woords, en in zoover ze enkel de verschijnselen wil bestu- 
deeren, heeft, strikt gesproken, geen uitspraak te doen over het 
bestaan van God en van eene geestelijke ziel. Dat is de taak 
der wijsbegeerte die de sluier der uiterlijke verschijnselen tracht 
op te lichten, om de oorzaak ervan te kunnen inzien. Feitelijk 
toch blijven weinig modernen op het gebied dat zij voor zich 
zelven hebben beperkt, ’t Is van een zoo onweerstaanbare 
neiging van onzen geest, te zoeken naar de oorzaken! Vele 
wetenschappelijke mannen toch, in hun vak zeer beslagen, 

(i) Parijs, Beauchesne. 
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zijn' maar povere filosofen. Want zoo men de wetenschap 
aanleert, schijnt de filosofie eerder iets waarover iedereen — hij 
weze nog zoo onervaren — mag medespreken. Daar is de 
uitleg waarom zeer Rel eerde wetenschapsmannen, waar er 
kwestie was de verschijnselen, welke ze hadden ontleed, te 
herleiden tot hunne oorzaken, zoo leelijk den bal hebben mis 
geslagen. Daarom is het goed, met gezond-verstandsfilosofie, op 
onze beurt die feiten eens goed te bekijken. 

De natuurkundige wetenschappen, verre dat zij van het' 
Ontstaan dezer wereld kunnen uitleg geven, vergen voor het 
heelal een begin, dat enkel door Gods tusschenkomst is te 
verklaren. Schrijver vindt er het bewijs van in het feit der 
verswakhing der ener git. (i) Daar de energie, welke zich in de 
natuur openbaart, verzwakt, ’t is te zeggen, afneemt in hoe¬ 
danigheid zonder in hoeveelheid te verminderen, moet er eens 
een dag komen, dat al de hoogere energie tot mindere en onbe- 
nutbare energie zal geworden zijn. Hetgeen aldus kan eindigen , 
is natuurlijk niet oneindig. Wat eindig is, is eensdaags 
begonnen. Dus is de energie niet eeuwig, maar heeft zij een 
begin gehad, welk begin enkel uit de macht van een oneindig 
wezen kan zijn ontstaan. — Het leven is eveneens niet van alle 
eeuwigheid ontstaan. Want er is een tijd geweest dat om reden 
van den warmtegraad die heerschte op den aardbodem, alle leven 
onmogelijk was. Dus is het leven eens begonnen. De huidige 
proefnemingen, tegen de « generatio spontanea » — het van- 
zelf-ontstaan — besluitend, bewijzen dat het niet uit de natuur¬ 
krachten is ontstaan. Dus uit God. 

De orde, door ons waargenomen in de schepping, vindt ook 
enkel in ’t Godsbestaan haren uitleg. Want noch het toeval, 
noch de werktuigelijke of mechanische noodzaak, noch de 
onbewuste finaliteit, zijn factoren, die dit uitwerksel konden 
teweeg brengen. 

Ook de evolutie of de ontwikkeling der schepping uit een of 
meer wezens vermag niet God te vervangen. Want al de evolu- 
tionnisten onderstellen minstens een wezen, een oercel, waar 
deze ontwikkeling is van uitgegaan. En dan is er nog voor bet 
bestaan dier cel een oorzaak aan te duiden. Overigens postu¬ 
leert heel de evolutionische ontwikkeling, het bestaan van een 

(i) De verzwakking (dégradation) der energie is geen looche¬ 
ning der bewaring (conservation) der energie. De bewaring der 
energie slaat op de hoeveelheid, en beweert, als hypothese, dat 
de hoeveelheid energie in de wereld altijd dezelfde blijft; de 
verzwakking integendeel slaat op de hoedanigheid, en beweert 
dat de energie afneemt in kwaliteit. 
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wezen, dat die machtige en ordematige gang aller dingen 
behoude en in de goede richting leide. 

De Biologie durft het aan al de openbaringen van ’t leven 
tot phy8ico-chemische wetten te herleiden, maai is niet tot die 
taak opgegroeid- Want noch het leven van plant en dier, noch 
vooral het leven der menschenziel weet het te verklaren. Wel 
beschrijft het haarfijn de physico-chemische verschijnselen, 
welke alle levensopenbaring vergezellen, maar weet niets meer 
te zeggen waar er gevraagd wordt naar het innerlijk princiep 
waar deze openbaringen van uitgaan. 

Het determinisme, dat de vaste natuurwetten ons vertoonen, 
vermag het niet ’s menschen, noch Gods handelingen in zijn 
ijzeren banden te vatten. Want zoo er determinisme in de 
natuur is, is dat vooreerst niet zoo bestendig, dat het bij gelegen¬ 
heid niet door de natuur zelve wordt verbrijzeld. Waarom zou 
de mensch dat determinisme in zekere mate niet kunnen wij¬ 
zigen, rondom hem, en ook in hem? Door schrijver wordt in 
de menschelijke handelingen een goed deel overgelaten aan 
handeling van noodzaken, van allerhande factoren, wier invloed 
wij onbewust ondergaan- Op de vrijheid van den mensch wordt 
door de hypothese van de bewaring der energie, geen beslag 
gelegd, daar wij allen in ’t diepste van ons wezen bewust zijn 
die vrijheid te bezitten. 

Eindelijk is ook het evolutionisme niet de uitsluitende factor 
van’s menschen wording. Want het evolutionisme zonder God 
is een onmogelijke zaak. En zoo gij den mensch gedeeltelijk — 
wat zijn lichaam betreft — als produkt der evolutie aanneemt, 
zal Gods scheppende tusschenkomst noodig blijken voor het 
instorten der onsterfelijke ziel- 

Daar heden aangaande de hier besproken vragen, nog al 
eens de gegevens van den Bijbel ingeroepen worden, leert 
schrijver dat de Bijbel ons eigenlijk geen natuurkundige weten¬ 
schap heeft te leeren, maar enkel die waarheden verkondigt, 
die aan ons doel van christen mensch beantwoorden. Wat de 
eerste kapitels der Genesis betreft, kiest schrijver onder de vele 
systemen dat der wdenschapptlijke ontleming en, volgens hetwelk 
de schrijver, onder Gods ingeving, aan zijn midden de weten¬ 
schappelijke gegevens ontleende die er toen heerschende waren, 
ten einde onder dien vorm op bevattelijke wijze aan zijne lezers 
de waarheden te leeren, die God den menschen wilde te kennen 
geven. 

Iedereen kan aan deze vluchtige schets zien dat J. Guibert 
ons hier een boek leverde, dat voor alle katholieke gestudeerden 
van groote waaide is. De belangrijkheid der behandelde vragen 
nopen er mij toe eenige opmerkingen te maken. 
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Het ontstaan van het leven vergt zeker Gods tusschenkomst. 
Maar hier is een kleine schakeering in het oog vallend. Zoo gij 
het evolutionisme als wetenschappelijke hypothese aanneemt — 
het geval bij vele katholieken — vergt het ontstaan van het 
schepsel, den mensch uitgezonderd, niet noodzakelijkerwijze 
de tusschenkomst van een schepeenden God. Want alhoewel 
er tot nog toe geen enkel bewijs is geleverd van generatio spon- 
tanea, staat het toch ook niet met metaphysische zekerheid vast dat 
uit de stof, door God met bijzondere hoedanigheden verrijkt, 
geen leven kan ontstaan. In die hypothese die meiaphysisch 
mogelijk blijft, zou het ontstaan van ’t leven Gods tusschen¬ 
komst vergen als iedere wezenlijkheid, die opstijgt tot een vol¬ 
maakter wijze van bestaan, (i) 

De alleszins moeilijke opwerping tegen de vrijheid, uit het 
princiep der energie-bewaring, zou kunnen beter wederlegd 
worden. Schrijver zelf schijnt over zijne oplossing niet te¬ 
vreden. Zonder hier tot verderen uitleg te kunnen overgaan, 
verzend ik den lezer naar « La Conservation de 1 ’Energie et la 
Liberté Morale, » van P. De Munnynck, O. P. 

Wanneer men heden, over evolutionisme spreekt, schijnt 
het goed van meet af te verklaren of men het over een 
materialistisch evolutionisme heeft of niet. Schrijver maakt bij 
wijlen die onderscheiding. Toch kon er nog meer nadruk op 
gelegd worden. Want zoo de materialistische uitleg van het evolu¬ 
tionisme regelrecht tegen de gezonde philosophie aandruischt, 
kan moeilijk het zelfde beweerd worden van het evolutionisme, 
dat in al zijne ontwikkelingen Gods tusschenkomst aanneemt. 

Daar men zoo dikwijls het doctrinaal gezag der Kerk aan 
het katholicisme ten kwade duidt, vind ik het niet slecht, bij 
gelegenheid er op te wijzen hoe zij gevaren hebben, die dit gezag 
van de schouderen hebben geschud. 

Er heerscht een echte crisis bij de Lutheranen in Duitsch- 
land. (a) 

Den ii November 1909 werd er in Lutheraansche Kerk van 
Pruisen een belangrijke beslissing genomen. In algemeen 
Synode werd, na eenige dagen beraadslaging, bij algemeene 
bijtreding der aanwezigen in eerste lezing de wet gestemd, 

(1) De meening, hier uitgedrukt, wordt gedeeld door P. De 
Munnynck, O. P.: De Existentia Dei , Lovanii, Uitspruyst, blz. 
87-90 ; Vlg. ook het zeer degelijke werkje van Kannunik 
Grégoire : Le matérialisme contemporain et le prohlème de la vie, 
a® kapittel: La question de la génération spontanée, blz. 3 i en vlg. 

(a) La crise du Lutheranisme, Revue pratique d'Apologétique, 
i 5 Januari 1910. 
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« gegen Irrlehre. »> Door die wet wordt vooral bedoeld dat de 
protestantsche predikant, die, in de uitoefening zijner bediening, 
of zelf er buiten om, tegen de aangenomen leer zal opgekomen 
zijn, daardoor van zijn hoedanigheid van predikant zou ver¬ 
vallen zijn. 

Zulk een strenge wet kan niet uit de lucht vallen. Er moeten 
feiten zijn, buitengewone feiten, waarmede ze in verband staat. 
Eenige, kort aangestipt, volgen hier. 

In 1902 verscheen de Hilligenlei van Frensen. 

In dat boek wordt de basis ontworpen van een christianisme 
zonder dogmen, zonder sacramenten en quasi zonder zedeleer. 
Al de heiligen van het protestantisme, Luther niet uitgezonderd, 
worden van hun voetstuk geworpen; ook de eenige kerkvaders, 
tot dan toe geëerbiedigd, over boord gesmeten. Enkel Christus 
wordt behouden, en welke Christus 1 

Hevig was de verontwaardiging, door dit boek teweegge¬ 
bracht in 190a. Maar wat vóór acht jaren het lutheraansch 
publiek zoo in ’t harnas joeg, zou nu niet meer plaats grijpen. 
Sedert dien zijn meer stemmen opgegaan, die het volk allengs- 
kens aan Frensen’s subservieve theorieën hebben gewend. 

D r Hegemann in 1906, D r Felden in 1909, D r Fischer nog 
na de wet « gegen Irrlehre », spraken in den zelfden zin. Velen 
kenden er hun het recht toe, en de algemeene 6trooming was 
eerder met hen. 

Toch werd ook in de tegenovergestelde richting met kracht 
geroeid, tegen stroom op. Vooral het feit der veelvuldige afval¬ 
ligen, die in de laatste jaren den lutheraanschen godsdienst 
vaarwel zegden, stak deze laatsten de oogen uit. 

Van 1900 tot igo 3 : i 65 o afvalligen gemiddeld per jaar ; in 
1904 : 3370; in 1905 : 2864 ; in iqo6 : 12,007; in 1907 : 9723 ; in 
1908 : 20,989. Van deze laatsten gingen er in 1908 slechts 9160 
tot een andere kerk over. Al de andere werden ongodsdienstig. 

De wet kwam er dus, en niet te ongepaster uur. 

Zij heeft een goede en een slechte pers. 

De liberale pers moet er niet van weten, natuurlijk. De 
Vossische Zeitung, het Berliner Tagcblatt en de Frankfurter Zeitung 
vinden de wet tegenstrijdig met het grondprinciep van ’t protes¬ 
tantisme : ’t vrij onderzoek. Voor hen wordt het Spruckkollegium 
dat in ’t vervolg uitspraak moet doen over de « Irrlchre », feite¬ 
lijk wat de Paus is in de Katholieke Kerk. Het protestantisme 
heeft geen reden van bestaan meer... 

De behoudsgezinden jubelen integendeel. 

Harnack zelf beschouwt het « Spruckkollegium » als een 
groote vooruitgang. Hij meent dat het zal afhangen, van de 
verstandige en vrijzinnige manier waarop het zijn uitspraken 
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zal doen. te bewijzen dat het niet tegen de principen van ’t 
protestantisme aandruischt. 

Deze enkele feiten moeten de meest verblinden de oogea 
openen en hun doen zien dat er geen eenheid in den godsdienst 
kan bestaan zonder oppergezag, en de Kerk met recht en reden 
steeds dit oppergezag, ten bate van het katholicisme, heeft 
uitgeoefend. 

E. Pater Bas. Van Resteren heeft het Modem A. B. C. voor 
iedereen (i), naar het Duit9ch van X. Brors, S. J., vrij vertaald 
en bewerkt, ’t Zijn korte antwoorden op de meest verspreide 
bedenkingen tegen de Katholieke Kerk. Het boekje is zeer 
handig. De vele opwerpingen worden alphabetisch aangegeven, 
zoodanig dat men in ’t zoeken geen tijd zal verspillen. Zij die 
door de levensomstandigheden niet in de mogelijkheid zijn 
boeken van grooteren omvang te gebruiken, zullen hier hun 
gading vinden. Een goede leer wordt hun altoos opgedischt. 
Enkel zou het boekje er wat bij gewonnen hebben, zoo er bij 
enkele opwerpingen naar een meer afdoend antwoord werd 
gestreefd. 

E. Pater Bas. Van Resteren verdietschte eveneens de rede* 
voering van Mgr Mercier (a) den 8«“ December 1907 te Leuven 
gehouden tijdens de plechtige ontvangst van zijn Eminentie 
door zijn oud-collega’s, als mede het herderlijk schrijven van 
den doorluchtigen aartsbisschop van Mechelen aan zijne geloo* 
vigen, over het modernisme. Beide stukken zijn aan de Wa • 
randeAe zers genoeg bekend om er niet verder te moeten over 
uitweiden. 

Eerw. Heer Cuviliers, met zijn werkje Petit DicUonnaire d* 
la Foi ( 3 ) wil de grootere werken niet vervangen. Hij bedoelt 
enkel een eenvoudig woordenboekje aan de hand te doen, 
waarin de lezer, bij eene studie of eene discussie, zonder moeite 
den zin kan vernemen van een hem onbekende benaming. Met 
zijn aioo woorden heeft de lezer een korte samenvatting van 
hetgeen, van dicht of van ver, in betrekking staat met het katho¬ 
licisme. Sedert eenige maanden is de Nederlandsche taal met 
een veel degelijker werk verrijkt. E. Pater Nieuwbarn namelijk 
verraste ons met een prachtig Kerkdijk Woordenboek , hier in dit 
tijdschrift zelf warm aanbevolen. Toch kan het werkje van E. 

(1) Mosmans, ’s Hertogenbosch. 

(a) Idem. 

( 3 ) Parijs, Lethelleux. 
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Heer Cuviliers nog dienst bewijzen om zijn kleineren om vang 
en zeer lagen prijs (i.a 5 fr.). 



Uitgaven der inrichtingen van obloofsvbrdediging, 

in België en Holland (i). 


Holland. 

Geloof en Wetenschap. 

Werd voor enkele jaren opgericht, onder redactie der ZZ. 
EE. PP. Bouman, S. J., en Dr. J. Vessem, S. J., met het apolo* 
getisch doel, aan te wijzen dat tusschen geloof en wetenschap 
heelemaal geen klove bestaat, daar ze veleer, tot ons aller 
onderrichting, hand in hand moeten gaan. — De zesde serie is in 
Januari begonnen met « Het H. Sakrament verheerlijkt door de 
kunst • (a) van Dr. Sicking. Schrijver doet u in bewondering 
opgaan van de voedingskracht der kunst, die uitgaat van het 
tabernakel. Blijkbaar toch zou het werkje, dat als redevoering 
op geestdriftige toehoorders veel indruk kan gemaakt hebben, 
veel gewonnen hebben bij een meer ordematige schikking. Zoo 
de schrijver, naar eigen bewoording, in zijn boekje een krans 
aanbiedt, heeft mijn oog toch niet genoten van de harmonie 
der kleuren, waartoe het plaatsen der bloemen moet aanleiding 
geven. 

Canisius vereeniging, stelt zich insgelijks een apologetisch 
doel voor. Tot heden bezorgde de vereeniging een twintigtal uit¬ 
gaven. Ook werd menig degelijk werk in ’t licht gezonden onder 
den stempel der vereeniging. Naar aanleiding der boekjes van 
het Volksverein , werd door de Vereeniging, bij Futura te Leiden 
een apologetische volksbibliotheek begonnen, waar van een 
viertal nummers verschenen. 

België. 

Geloofsonderricht, Brugge. 

Benevens een maanblad, Licht en Vrede (oplage i 3 o.ooo) dat 
voor ’t volk bestemd is, geeft het Geloofsonderricht geregeld 
tracten uit, ten einde « de katholieke Kerk in haar wezen, 

(i) Wij maken enkel melding der uitgaven, sedert Januari 
1910 verschenen. 

(a) Malmberg, Nijmegen. Prijs per deeltje 0.75 fr. ; per serie 
3.i5 fr. 
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hare leering, hare geschiedenis en haar streven meer gekend te 
maken en tegen aanvallen te verdedigen. » (i) 

ii. De Genezingen te Lourdes. Schrijver van dit werkje, Dr 
Henri Guinier, verbleef veertig jaar dicht bij Lourdes, io jaar in 
de stad zelve. Meer dan dertig jaar bleef hij ongeloovig toezien. 
Op den duur liet hij zich door ’t bovennatuurlijke der mirakelen 
overtuigen. Zijne overtuiging wil hij aan anderen mededeelen. 
De mirakelen van Lourdes zijn niet door psychische factoren 
uit te leggen, noch door autosuggestie, noch door de genees¬ 
kracht van ’t geloof; ook niet door physische factoren, met 
name onbekende natuurkrachten. Neen. De Lourdes-wonderen, 
dank zij vooral de buitengewone wijze waaronder ze zich voor¬ 
doen, zijn enkel door Gods bovennatuurlijke tusschenkomst uit 
te leggen. 

12 De bekeeriug van den H. Paulus, door E. H. Camerlinck. 
In de uitbreiding van het christendom, is er een feit van aller¬ 
grootst belang : S. Paulus’ bekeering en zijne overtuigde en 
ijvervolle zending na zijn overgang tot het christendom. Bewust 
van de bewijskracht dier gebeurtenis, werden van rationalisti¬ 
sche zijde alle pogingen aangewend om haar te verdraaien en 
op natuurlijke wijze uit te leggen. E. H. Camerlinck toont op 
wetenschappelijke wijze dat het te vergeefs geschiedde. De 
bekeering van S. Paulus is en blijft een wonder dat door het 
bovennatuurlijk licht dat er van uitstraalde veel bijdroeg tot 
ruimer verspreiding van onzen godsdienst. 

i 3 . Slechte lezingen. Eenige bladzijden uit den vastenbrief 
(1910) van zijne doorluchtige Hoogw. Petrus Leyten, bisschop 
van Breda, ’t Is een te goeder uur komende waarschuwing van 
den bisschop tegen het lezen van slechte vlugschriften, romans 
en dagbladen. 

Het ontwikkelingsraadsel, door E. P. Van Mierlo S r , S. J. 
Nevens P. Wasman’s, S. J.« strijd om ’t ontwikkelingsprobleem ». 
moet ieder gestudeerde Vlaming op zijn boekenrek dit werkje 
plaatsen, ’t Is een zaakrijk onderzoek der bewijsvoeringen, 
aangegeven door de evolutionnisten. Schrijver vindt de opgege¬ 
ven factoren niet voldoende om het evolutionisme als bewezen 
hypothese op te dringen. Mij wel. Maar, alhoewel de feiten, 
door de evolutionisten aangebracht niet afdoende zijn, mag men 
zich niet afvragen of het evolutionisme niet beter toegerust is dan 
de bestendigheidsleer, om zekere feiten uit te leggen, zooals zijn 
de overeenkomsten in lichaamsbouw, en de aanwijzingen der 
embryologie ? — Schrijver is overigens partijganger van een 
zeer gematigd evolutionisme. Zoo hij geen verdediger is der 

(i) Prijs per jaarlijksche serie i. 5 o fr. 
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volslagen bestendigheidstheorie, is hij ook geen aanklever van 
een grenzeloos ontwikkelingsstelsel. 

Geloofsverdediging, Provinciestraat (Noord), 114, Antwerpen. 

1) Geïllustreerde maandbladen : Lichten Liefde, Lumière etCharité 
verschillend van tekst, oplage: a 5 o.ooo. — Bestemd om ons 
volk op 't gebied van godsdienst, maatschappij, huisgezin te 
vrijwaren voor den schadelijken invloed die dagelijks uitgaat 
van de ongeloovige pers. 

2) Geïllustreerde maandschriften: De Waarheid en La Vérité; 
verschillend van tekst. (Oplage : 25 .000). Beoogen hetzelfde, 
doel, eerder toch voor het meer ontwikkeld gedeelte van het 
volk, dat nog wel iets meer dan een dagblad leest. (1) 

3 ) Traden (2). 

1. De Katholieke Pers, door E. H. Cosijns. Een oproep tot 
de katholieken, om te werken tot verspreiding der kath. pers. 

2. De Paus bevat een korte uiteenzetting der leerstelsels 
welke wij aangaande 't pausdom aannemen, samen met een 
bladzijde uit de geschiedenis der pausen. 

3 . Wat een welingelicht werkman denkt over de biecht, geeft, in vorm 
van verhaal, een passend antwoord op de meest verspreide 
bedenkingen tegen de biecht. 

4. Studiekringen voor Godsdienstonderricht , door E. P. Sals- 
mans, S. J., geeft de manier aan waarop reeds bestaande 
studiekringen best kunnen werken in zake Godsdienstonderricht. 

Leuven-Brussbl. 

Te Leuven, Thiensche straat, 126, werd door de bis¬ 
schoppen van België een algemeen secretariaat gesticht voor 
apologetische werken. Van daar gaat om de veertien dagen 
La tribune apologétique { 3 ) uit, die de katholieken op de hoogte 
wil houden van de aanvallen dagelijks door de slechte gazetten 
gepleegd tegen den godsdienst. Tevens worden de middelen aan 
de hand gedaan om die aanvallen af te weren. Gedurende zijn 
driemaandelijksch bestaan heeft dit tijdschrift zeer degelijk 
werk verricht. Vele katholieke Vlamingen zullen echter met 
Hooger Leven betreuren dat de inlichtingen enkel de Fransche 
nieuwsbladen betreffen. (4) 

De verzameling : Science et Foi , ( 5 ) gaf tot heden eenige dege- 

(1) Prijs per jaargang : o. 5 o fr. 

(2) Inschrijvingsprijs : i. 5 o de jaarlijksche serie van 12. 

( 3 ) Inschrijvingsprijs: 2.5o f. 

(4) Waarheidshalve dient bekend dat de 2® aflevering van 
April inlichtte over de werking van Vooruit. 

( 5 ) Inschrijvingsprijs voor de serie van 12 werkjes : 4 fr. 
« Action catholique », rue du Cypres, 2, Bruxelles. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



5i6 


APOLOGETISCH OVERZICHT 


lijke werkjes uit, en de aangekoadigde uitgaven voor 1910 zijn 
even veel belovend. 

11. Les Conclmions doctrinales du Congres de Malines, door 
Mgr. Mercier, aartsbisschop van Mechelen. Vele lezeis zullen 
in die prachtige redevoering op het Congres van Mechelen 
tegenwoordig geweest zijn. ’t Was toch een goed gedacht ze in 
boekvorm uit te geven, ten einde aan de katholieken toe te laten 
dikwijls de heerlijke lessen erin bevat, te overwegen. 

12. Le Prdblème de laNatalUé, door A. Vermeersch, S. J. 

Zoo ik aan dit boekje geen grondige bespreking wijd, is bet 

enkel uit plaatsgebrek. Ik roep er de aandacht op van al de 
Belgen, — inzonder toch van de Vlamingen, — die iets over 
hebben voor hun land. Zij zullen er zien hoe zeer onze geboorte¬ 
cijfers aan het dalen zijn. Zij zullen de oorzaken dier verminde¬ 
ring met den geleerden schrijver opspeuren. En — ’k verhoop 
het voor hen — waar ze ten slotte den schrijver benevens maat¬ 
schappelijke verbeteringen, de mannelijke karaktersterkte, 
geadeld door echte, diep inwortelende godsdienstige overtui¬ 
gingen als beste redmiddel zien aanduiden om de ramp tegen 
te houden, zullen zij in 't diepste van hun hart, ten bate van 
onze natie, het voornemen maken in ’t vervolg het beste van 
hun krachten te wijden aan de behoudenis van den godsdienst 
in ’t hart van ons volk. 

Benevens Science et Foi, dat zich meer tot ontwikkelden richt, 
begint 1 ’« Action catholique » een nieuwe serie : Causeries aftolo- 
gétiques (4), meer geschikt voor den gewonen man. 

1. Les Evènements de Lourdes, door E. H. Nicodème. De 
Lourdes-kwestie is overal aan de dagorde. Schrijver behandelt 
wetenschappelijk, en toch op zeer levendige manier, de mira¬ 
kelen van Lourdes en besluit, tegen de inroeping van suggestie 
of onbekende natuurkrachten, tot het bovennatuurlijk karakter 
dier wonderen. 

Uit dezen oogenschouw in vogelvlucht, kan iedereen zien 
dat er in België en in Holland door de katholieken dapper wordt 
gearbeid tot meerdere bekendmaking van ons geloof en tot het 
afweren der aanvallen die dagelijks plaats grijpen. Om volledig 
te zijn hadden wij ook nog moeten eenige woorden reppen over 
de strijdmachten onzer tegenstrevers. Maar daar dit overzicht 
reeds zijne perken overschreden heeft, zal het denkelijk een 
volgende maal geschieden. 


Antwerpen. 


P. Janssens, O. P. 


(4) Inschrijvingsprijs : f. 1.—. 
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Nop: dreunt en davert, zindert en zingt het in mij van 
heerlijke Beelhoven-muziek; nog galmt door mijn ziel de na¬ 
klank eener heilige, goddelijke stem. Hier sprak de meester 
roerend-teeder door eigen schoonheids-vreugd en eigen ziele- 
pijn, daar rijst hij op in de onpeilbare hoogten, als Almachtige 
zelf de al-heerlijkheid en al-grootheid van zijn God bazuinend 
of als een ellende-lijdende sterveling zijn menschenwee, — ons 
menschenwee — uitsnikkend voor den troon van den Algoede. 

Als intieme kunstenaar genoten wij hem in zijn kamer¬ 
muziek, — als mensch met godengaven voerde hij ons meê in 
zijn « Missa Solemnis ». 

Ik zegde het reeds : het « Vlaamsch Kwartet» is een vier¬ 
manschap van zoo knappe als jonge kunstenaars, — maar in 
hun laatsten muziek-avond hebben zij nóg meer en nóg beter 
gegeven dan ooit te voren. Was hun uitvoering ditmaal vol¬ 
maakt? — Ik zou wel «ja» zeggen, maar die heeren zouden 
mijn woord onwaar maken, door een volgenden keer nóg mooier 
werk te leveren. Maar dit kan ik althans verzekeren : zij hebben 
twee kwartetten van Beethoven, het i*® (in F., op. 18 n° i) en 
het i 3 de (in B., op. i 3 oj ten gehoore gebracht, zooals dat nog 
nooit door een Antwerpsche kapel gedaan werd. Dat getuigde 
van zelfbewuste kracht en hoogen kunstzin. Tusschen beide 
speelde de Heer E. Bosquet op voortreffelijke wijze de Sonate 
op. 3 i n°2; méér indruk zou die kunstenaar nog teweegge¬ 
bracht hebben, indien de vleugel van ’t klavier ware gesloten 
gebleven; nu was de klank te geweldig en bleek die heerlijke 
sonate nóg meer te zijn wat ze anders reeds te veel is : te 
orchestraal. 

Liet deze avond een diepen indruk na, overweldigend en 
onvergetelijk is die teweeggebracht door de « Missa-Solemnis » 
twee dagen nadien — den i 3 de Maart — vertolkt door de 
« Maatschappij der Concerten van Gewijde Muziek », onder de 
leiding van Lodewijk Ontrop. 

Dit werk zal een eeuwige bron van studie en genot zijn ; 
zooveel schoonheid, meesterschap en eerlijkheid komt men 
slechts in enkele kunstwerken tegen. Ik meen te mogen bewe¬ 
ren, dat het staat boven het bereik van alle dogmatiek en ieder 
voelend, in een Oppermacht geloovend mensch tot in ’t diepste 
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der ziel moet ontroeren; en zelfs de koele atheïst kan niet, 
dunkt mij, ontsnappen aan de geweldige macht van dien hemel- 
rakenden genius. Gaarne sprak ik uitvoeriger over en naar aan¬ 
leiding van deze verblindend schoone partituur, doch ik zou 
vooreerst niet zoo volledig en dan zeker niet zoo degelijk zijn, 
als Mej, M. E. Belpaire in haar laatste Beethoven-artikel en de 
Heer Lod. Ontrop in zijn ontleding, die 't programma opluis¬ 
terde. Ik zal mij dus bij eenige woorden over de uitvoering 
bepalen : Vier solisten van allereerste gehalte, die alles tot zijn 
recht lieten komen : MMevr. F. Cahnbley-Hinken, sopraan 
(Dortmund) en J. K. Durigo, alt (Budapest) en de Heeren R. 
Plamondon, tenor (Parijs) en L. Froehlich, bas (Parijs); een 
uitstekende solo-viool, Al. Zimmer (Brussel), kooren, die als 
onder betoovering de meest afschrikkende moeielijkheden glans¬ 
rijk overwonnen, een oplettend orkest, niet te vergeten de 
knappe orgelist Sander Paepen, — allen en alles ten zegepraal 
geleid door Lodewijk Ontrop. Slechts een aanmerking heb ik 
te maken : de Heer Ontrop hoede zich voor het te traag nemen 
der bewegingen ; dat was nu wel eens het geval. 

Het laatste der « Nieuwe Concerten » gaf veel moois te 
genieten : een tintelend-lichte sinfonie van Haydn, een meer 
uitgebreide, zeer knappe en kleurige van Mili Balakirew, een 
paar aria’s uit Mozart's « Figaro » en Handel’s « Samson », mooi 
gezongen door Mevr. Beauck, en twee werken van Belgische 
meesters : « De Dageraad » uit « Le Mort» van Léon Dubois, 
zeer schilderachtig, maar dat moet gehoord worden in de lijst 
van het werk, en het openingsstuk « Charlotte Corday» van 
Peter Benoit. Vooral de uitvoering van deze laatste, heerlijke 
brok, was onberispelijk en geestdriftig en bekwam een bijval die 
bijna het karakter eener betooging had. Men wilde het stuk zelfs 
doen bisseeren... Lodelijk Mortelmans dirigeerde meesterlijk. 

Op opera-gebied, vermeld ik met genoegen de eerste opvoe¬ 
ringen in de Vlaamsche Opera van Wagner’s « Rheingold » en 
« Götterdammerung » in goede voorwaarden. Ik hoop in een 
volgende kroniek over deze — en de andere werken der tetra¬ 
logie — te kunnen spreken, naar aanleiding der twee volledige 
« Ring «-uitvoeringen in de maand April, — een kunstgebeur- 
tenis, die ook wel buiten Antwerpen’s stadspoorten zal weer¬ 
klinken. 

Uit vreemde bladen zijn eenige meldenswaardige dingen 
aan te teekenen. Theater schijnt een vruchtbaar terrein te zijn : 
dan hier, dan daar worden nieuwe zangspelen met min of meer, 
soms zonder, bijval de wereld ingezongen. Weinig geestdrift 
schijnt « La fcsta del grano >» (Het Oogstfeest) van den jongen 
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priester Giocondo Pino te Turijn verwekt te hebben; R. Leon- 
cavallo had wat meer geluk te Rome met zijn « Malbruk », een 
operette, en met algemeenen lof wordt geschreven over het 
laat9te werk van Siegffied Wagner : « Banadietrich dat onlangs 
te Karlsrnhe gecreëerd werd. Het schijnt veel beter dan zijn 
vroegere zangspelen te zijn ; hoewel de muziek nog niet heele- 
maal origineel is en de werkwijze nog aan den Vader herinnert, 
zou Siegfried ditmaal flink eigen baan gevonden hebben en dit 
met een werk van blijvende waarde, 

In Magdeburg werd Wagner’s « Ring » opgevoerd met den 
Gentschen tenor Pieter de Meyer als « Siegmund» en « Sieg¬ 
fried ». 

Het « Deutsche Requiem » van J. Brahms moest immers een 
tegenhanger hebben ? En dit heeft het nu in de « Deutsche 
Messe» van Otto Taubmann, die verleden maand in Berlijn 
voor ’t eerst werd uitgevoerd. Men noemt het eenvoudig een 
meesterwerk en beschouwt die schepping als de gewichtigste 
muzikale gebeurtenis van dit seizoen. Bijna met even veel goeds 
wordt in Stettin gesproken over Ulrich Hildebrandt’s « Güldne 
Sonne », een koraalkantate op een der schoonste Kerkliederen 
van Paul Gerhardt; doch alléén van Max Reger zegt men, naar 
aanleiding van « ioo. Psalm », dat hij een rechtstreeksche vol¬ 
geling is van den grooten Bach, hoewel hij de moderne techniek 
niet versmaadt. 

Is het te gelooven, dat Handel’s « Joseph », op Engelschen 
tekst van James Miller, pas een maand geleden zijn eerste 
uitvoering met Duitsche woorden beleefde ? Dat gebeurde te 
Halle a. S. 

Bij het doornemen van Duitsche muziekbladen, ontmoette 
ik eenige namen van landgenooten : Arthur de Greef wordt te 
Chemnitz geroemd als heerlijke Lisztspeler; Désiré P&que, te 
Rostock verblijvend dit jaar. is daar zeer gezien als orkest¬ 
meester en toondichter; de Brusselsche cellist J. Gerardy doet 
een schitterende rondreis in Duitschland ; men noemt hem 
« een meester der cello ». 

Van hoeveel honderd concerten ik de beknopte verslagen 
las, kan ik niet precies zeggen, — maar toch zijn mij eenige 
nsonen bijgebleven. In de concertzaal regeert nog altijd — ge¬ 
lukkiglijk 1 — de eenige Beethoven en daarom heen scharen 
zich Mozart, Haydn, Mendelssohn, Schumann, Schubert, enz., 
Wagner, R. Strauss, Anton Braeckner, Hugo Wolf; een eerste 
populariteit verkrijgen « Prélude 4 1 ’après-midi d’un faune » 
van C. de Bussy, « L’apprenti sorcier» van Paul Dukas en 
« The Pierrot of the Minute » van Granville Bantock. 
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Ik moet terugkomen op die sensationeele ontdekking eener 
jongelingssymphonie van Beethoven. Dit werk nu uitgevoerd 
te Jena voor de meest bevoegde musicologen en... wij zijn 
geen stap verder. Dezelfde gunstige veronderstellingen worden 
volgehouden, — ja, die en die dingen kunnen van niemand 
anders zijn dan van Beethoven, zeggen sommigen. Wel, in 
afwachting dat we zekerheid hebben, kunnen we ons toch ver¬ 
heugen in den rijkdom van een nieuwe schoone symphonie. 

Eenige plannen van « Festspiele» en muziekfestivals zijn 
waard, dat we er een oogenblik bij stilhouden : de stad Salzung 
zal dit jaar haar « Mozartfeier t hebben : van 29 Juli tot 5 Oogst 
worden drie opvoeringen van « Tooverfluit ® en « Don Giovanni » 
en drie Mozart-concerten gegeven. In Mei zijn er Leipziger 
«Festspiele» van «Tooverfluit *>, t Fidelio »», « De Meesterzan¬ 
gers van Nürnberg » en « Triston en Isolde ». Voor de Jubileums- 
feesten van Rome in 1911 is reeds een uitgebreid operaprogramma 
samengesteld : de beste werken van Paisiëllo, Bellini, Donizetti, 
Verdi en Boïto, en nieuwe zangspelen van Puccini, Mascagni, 
Leoncavallo, Franchetti en Giordano. Te Lanchstedt worden 
historische opvoeringen voorbereid van « lichte zangspelen ten 
tijde van Goethe »; men heeft gekozen : « La Serva Padrona » 
van Pergolese, « Der betrogene Kadi » van Gluck en « Abu- 
Hussan >» van Weber. Doch, wat misschien het meest onze 
aandacht verdient — omdat het zoo gewichtig en zoo dicht bij 
ons is tevens — zijn de groote Bachfecsten, die te Duisburg 
worden op touw gezet. Ziehier, in groote lijnen, waaruit zij 
zullen bestaan : 4 Juni: gewijd concert; 5 Juni: feestgodsdienst, 
gevolgd van Kamermuziek-concert; ’s avonds : Kerkconcert ; 
6 Juni: historisch concert, met instrumenten uit Bach’s tijd ; 
's avonds : « wereldlijk » concert; 7 Juni: feestzitting der « Neue 
Bachgesellschaft» gevolgd door een tocht op den Rhyn. Vele 
Bachliefhebbers zullen die hooge kunst-feesten ongetwijfeld 
willen bijwonen. 

De « Wagner-Verein », van Berlijn. — Potsdam vierde on¬ 
langs zijn 25 -jarig bestaan en werd meteen opgelost. Men 
betuigde, dat zijn bestaan overbodig was geworden, vermits het 
gestelde doel — de werken van den Meester te doen uitvoeren 
en bij het publiek in te leiden — sedert lang bereikt mag heeten. 
De knappe kapelmeester I> Muck was de laatste voorzitter. 

Goed nieuws voor de vioolacrobaten : op een veiling van 
Paganini’s nalatenschap werden een honderdtal handschriften 
van onuitgegeven werken verkocht. — En nu we toch in Italië 
zijn : een graaf Grabinski-Broglio heeft zich geamuseerd met 
het opmaken eener statistiek van de Italiaansche theaters. Ze 
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zijn i5i7 in getal! Plaatsjes van 35 o (Camponogara) en 4-5o in¬ 
woners (Azzome) hebben een theater met regelmatig gezel¬ 
schap ; in St-Vincent zijn vier theaters voor de 570 inwoners ! 
Die schouwburgen dragen de meest verscheiden namen ; vele 
zijn gewijd aan volkshelden, kunstenaars, vorsten, één zelfs (te 
Montagnano) heet « Teatro Leo XIIII » 

Een Amerikaan, Henry T. Finck, heeft een boek anecdoten 
over wereldberoemde zangers uitgegeven ; o. m. acht ik deze 
het vertellen waard — en daarmee zal ik deze kroniek sluiten : 
Jean de Reské had zich te Parijs als hoogleeraar voor beroeps¬ 
zanger gevestigd. De reeds beroemde Duitsche tenor Knote 
meldde zich bij hem aan als « een handelsman, die meende een 
beetje stem te hebben, en — wat de meester daarvan dacht ? » 
Na hem gehoord te hebben, voorspelde J. de Reszké hem een 
schitterende toekomst. Minder gelukkig was Caruso’s leeraar : 
« Studeer braaf en ge zult het misschien nog tot 200 lire in de 
maand brengen 1 » Caruso wint nu een millioen lire per jaar 1 
Wat ’n arme stakker!... 

Leo van Ribl. 

Antwerpen , den ai* Maart iqio. 
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LIEVEKE, door Elinb Mark. — Meindert Boogaerdt, jun., 
Rotterdam. 1909, 3 o 8 blz. 

Van huis uit een kunstenaarsziel, deze Eline Mare. Een 
mensch dat, groot gegroeid, haar kinderziel met haar fijnste 
rimpelingetjes weet in letterkundig schoon te voorschijn te 
halen. Op dit oogenbük is er niemand in Vlaanderen die zoo 
goed in den echten toon, den ouden, of liever den besten van 
alle tijden, te vertellen weet als deze nieuwelinge. Wel hebben 
we thans ook mannen, die vertellen kunnen, en die hun kunst 
veel steviger vasthouden, zoo dat ze hun nimmer ontslipt, ter¬ 
wijl Eline Mare, b.v.. de vrouwelijke zwakheid heeft te toonen, 
dat zij,Vlaminge, flink belezen is in ’t Hollandsch, en dat zij, 
wie ’t geen onzer besten kan afdoen, ook in ’t moderne is be¬ 
slagen. Hier is ongetwijfeld een gebrek aan zuiveren smaak 
in ’t spel. Dat gekoketteer met de thans reeds mat-afgedrag«n 
mode uit het Noorden detonneert ellendig bij dit schoon talent 
van den kouden grond. En thans blijkt me hoe de pieuse op¬ 
dracht als een waarschuwing gelden mag. Met al den eerbied, 
dien ik overigens eenieder toewensch jegens de geniale Helene 
Swarth. vind ik het ongelukkig dit brokje echt Vlaamsch bur- 
germeisjesleven op te dragen aan de groote dichteres, die 
weliswaar ook vertellen kan, maar in wier vertelkunst wij, 
natuurgetrouwe Vlamingen, toch ’t conventioneele miken, iets 
als de geur van de opvoeding die spreekt uit een kransje om de 
theetafel ginds. 

Aan dat Hollandsch mondje-zetten is te wijten de misluk¬ 
king van ’t episodetje dei platform (blz. 93-97) en veel andere 
gekke dingetjes. 

Liever dan zooiets mogen we lijden de blijken van onbe¬ 
holpenheid in de teekening en van linkschheid in ’t spreken, die 
hier en daar wat vlekjes werpen Een enkelen keer slechts 
ontaardt deze beheptheid in een principieele fout : daar waar 
de schrijfster die altijd denkt en spreekt uit Lieveke's binnenste, 
verspringt in de psychologie van moeder, die moest geteekend 
blijven niet zooals ze innerlijk voelt, maar gelijk Lieveke haar 
ziet. 

Maar, al meer dan genoeg vitterij, en nu maar gezegd hoe 
deugddoend zoo’n kunst als die van Lieveke is. De natuur, de 
eenvoudige natuur zelf. Kleine kader : een Oost-Vlaamsch 
dorpje. Kleine menschen : burgertjes en nonnetjes. Kleine ge¬ 
beurtenisjes, binnen de muren van ’t pensionaat of, op vacantie, 
buiten bij nonkel Doktoor... Kleine kunst, och waarom niet ?... 
We voelen immers niet eens in dit boek dat de aarde draait en 
de wereld wentelt... Maar zij die weten wat genot het is, na een 
paar uren vergasting op de hoogste welsprekendheid van Van 
der Velde b.v.. te liggen turen buiten in ’t gras naar de rimpe¬ 
ling van een vijvertje tusschen heuvelen een paar stappen 
hoog; zij die weten hoe juist dan dit genot wordt verdubbeld, 
zullen « Lieveke» een plaats gunnen, in al zijn nederigheid, 
tusschen pronkende meesterstukken. Omdat de gezonde levens- 
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zin, de natuurlijke burgersmenschelijkheid, de humor met een 
tintje spotlustige ondeugendheid daarbij toch ook in quantum 
satis een element is in ons bestaan dat we op straffe van gemis 
aan stoffelijke en geestelijke en zedelijke hygiëne niet weg 
mogen cijferen. Zeg nu vrij dat er in dit kindleven iets onvolle¬ 
digs is. ’k Geef dadelijk toe dat het innigste zielsleven, ’t gebed, 
’t verkeer met Onzen Lieven Heer is verzuimd. Maar de besten 
vinden die aanvulling zonder lang achterhalen in zichzelf; en 
de anderen die er naar zoeken, komen wel elders aan ’t goed 
adres Dit boekje geeft u wat het geven wil : eenvoudige 
literatuur, die niets anders wil wezen dan een oprechte ge- 
moedsuiting van een meisje die de voorschool van ’t gewone, 
alledaagsche leven doorloopt, en nu lachend, dan schreiend, 
dan droomend heenwandelt door gebeurtenisjes, niets op zich¬ 
zelf, maar door de kunst van de schrijfster, aaneengerijgd tot een 
van de boeiendste boekjes die de Vlaamsche boekenmarkt van 
den laatsten tijd ons te geven vermocht. J. P. 

DE ROODE SCHAVAK, door Victor de Mbyerb. — De 
Seyn-Verhougstraete, Aalst 1909. 260 blz. Pr. fr. 2.00. 

Dit boek bewijst dat een zeer aristocratisch uitgever, de 
« boekhandelaar van Z. K. H. Mgr den Graaf van Vlaanderen, 
zaliger » niet verzuimt, als ’t past, zich te ontfermen over zeer 
democratische boeken. En, blijft zijn keus altijd zoo gelukkig 
als bij » de Roode Schavak », dan bestaat niet de minste reden 
om zijn goede gezindheid jegens de massa van ons Vlaamsche 
volk te verdenken. Want Victor de Meyere’s laatste werk is een 
echt boek voor ons volk, voor ’t gros onzer menschen, wier 
verhemelte nog niet smakt onder literaire fijnproeverij en die 
voor hun niet verwende maag liefst lusten een goeie telloor pap 
en, is er niet altijd beefsteak bij de aardappelen, dan smaakt 
spek ook. Want sterkvoedende kost geeft de Meyere nooit; een 
machtig schrijver zal hij nooit worden; daarvoor heeft hij geen 
zielkunde, geen hoogere menschenkennis en geen diepe kijk in 
de dingen genoeg. Een fijn schrijver wordt hij allicht ook niet. 
Want al is hij tot stemming in staat, al doen sommige diepere 
ontroeringen van ’t leven nu en dan zijn dichterschap aan, in ’t 
meest duurzame van zijn werk — zijn proza — is hij de geestig- 
vertellende volksjongen. 

In « De Roode Schavak >* krijgen we weer iets van « Langs 
den Stroom », maar ditmaal veel meer uitgewerkt dan de vroe¬ 
gere proeven. Het leven van Frans Vertommen is inderdaad 
eene heele roman. 

Frans was een jongetje, uit vrees voor vroegen dood door 
zijn moeder verwend, ’t Was vooral haar schuld dat hij in zich 
den moed niet kon kweeken zich door ’t leven te slaan, en 't 
menschenpad verkoos te bewandelen heel voorzichtigjes, 
schuchter van zich afwerend alles wat hem deren kon. 

Omdat hij zoo fijn muzikant was, lieten de gegoeden van ’t 
dorp hem studeeren. Maar de voorraad barmhartigheid strekte 
niet ver genoeg om Frans al zijn jaren te laten uitdoen, en aldra 
kwam hij schrijven op ’t kantoor van den notaris. Die man was 
voor Frans de goedheid zelf; maar hij zei ’t Frans toch in ’t 
gezicht dat « hij een onnoozelare was », vooral na ’t grapje dien 
keer toen de schoelies van ’t dorp den student een goed stuk 
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van den nacht in een rood pak aan ’t « schavakken vangen » 
hadden gezet. 

Sedert was Frans dubbel menschenschuw, en sedert heette 
hij ook bij elkeen « de roode schavak ». 

’t Groote voorval in dit vegeteerend leven was ’t huwelijk. 
De roode schavak trouwde met een rijke weduwe, dieniet alleen 
dierf slapen en die den notaris-klerk al vroeger als een verze¬ 
kering tegen de dieven in huis had genomen. 

Frans was nu « goelever », liet hebber in oude horloges en 
rentmeester van mevrouw die natuurlijk de baas was. Driften 
kenden Frans niet; enkel twee zwakheden vergalden zijn leven : 
zijn vrijgevigheid voor zijn arme familie en zijn vrees voor zijn 
gierige vrouw. En de donder-botsingen tusschen die beide elk¬ 
ander electriseerende elementen geven Victor de Meyere gele¬ 
genheid een reeks best geslaagde tafereeltjes te geven, die dat 
archi-banale leven maken tot iets waarmee wezenlijk de kunst 
wat verrichten kan. De geschiedenis van de muts en van de 
herrie der onverwachte erfenis zijn inderdaad uitstekend. 

Eindelijk sterft mevrouw, en Frans wordt in vrijheid ge¬ 
steld met een pensioentje van honderd frank in de maand. Nu 
gaat hij kluizen zijn leven lang alleen. Hij wandelt en hij leest 
oude gazetten. Kleine profijtjes haalt hij uit zijn lochting. uit de 
voorzorg zijn luiken langs den voorgevel gesloten te houden—’t 
geen hem item zooveel spaart bij den ontvanger — en uit den 
verkoop van oud papier, dat hij bij den kilo bezorgt in den 
gebuurwinkel. en dat hij aanmerkelijk in gewicht doet groeien 
door het de vochtigheid van zijn kelder maandenlang te laten 
opzuigen 

Een type. Een voortbrengsel dat mensch heet, enkel omdat 
het ten slotte toch ook een onsterfelijke ziel bezit. In elk men- 
schenleven moet een beetje gezapigheid zitten om ’t lang uit 
te houden. Gezapigheid is de stikstof der ziel. Maar uit dezen 
« Rooden Schavak » kan men er genoeg persen om duizend men- 
schenlevens ruimschoots te voorzien. 

Zonder bang te zijn voor tendenz. mocht de Meyere daarop 
wel even hebben gedrukt al ware ’t door ’t kiezen van een 
typisch contrast. Dan had hij meteen zijn zeer geestig boek op 
hooger reliëf gezet. J. P 

JAARKRANS VAN GEESTELIJKE LIEDEREN ROND 
DEN HEERD. — Toon- en dichtkundig werk van Pastoor 
Cuppens en Lod. dk Vocht. 

De laatste aflevering van den eersten bundel « Wintertijd » 
is verschenen en bracht ons zeven liederen : de Twaalfjarige 
Jezus ; Het Doopsel Christi; De Bruiloft van Cana: De Melaat- 
sche ; De Storm; De Zaaier en Het Mostaardzaadje. 

Die liedjes, gedrukt op stevig en schoon, lichtgetint hol- 
landsch papier, in helderen, goed leesbaren steendruk, zooals 
het beloofd werd, zijn al wat men wenschen kan. De firma 
Boucherij haalt eer van haar werk. De fraaie omslag met zijn 
zijden touwtje is waardig die schoone liederen te omsluiten; 
want schoon en diep gevoeld zijn ze in al hunnen eenvoud. 

Hoe teeder, klagend dit eerste : « Zij hadden Hem verloren, 
hun lieven Jezus ach I... O Wee ! o Wach! Waar of Hij wezen 
mag ? » 
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Wat een plechtig, meêsleepend rytme in « Jordane. tooi 
met lentegroen uw Ouden Zoom ! — Die melodie speelt u in ’t 
hoofd, en onwillekeurig is men ze aan ’t neuriën. 

Verder, het aandoénlijk, smeekend : « O Heere, wees berm- 
hertig, en zie genadig nèer ! ’k Ben zoo arm, ik ben zoo ziek, 
en Gij kunt mij genezen Heer !... eenvoudig verhalend, haast 
een recitatief, en toch zoo aangrijpend 

Een zaaier ging en wierp zijn graan;... klinkt grootsch en 
statig in zijn bevalligen mineurtoon. Dan eindelijk het gemoe¬ 
delijk « Iemand nam het kleinste der zaadjes, ’t mostaardzaadje, 
in zijn hand » Dat, dat zou men zingen den giondigen dag. 

« ’t Was bruiloft te Cana »»... daar tintelen de feestklanken, 
en in den « Storm». « Broedren hoort, hoort hoe de Storm... » 
ruischen natuurlijk machtiger. rijker akkoorden, maar in de 
hooger aangehaalde liederen schijnt de Vocht zijn melodie 
uitsluitend voor de stem te schrijven, niet voor ’t instrument, 
daarom is zijn begeleiding zoo sober, en toch kunstig... hier en 
daar een akkoord, eenvoudige steun voor de stem —juist als de 
achtergrond eener schilderij — waarop de melodie zich vrij, 
onafhankelijk ontrolt, zich sierlijk ontwikkelt om zich rustig, 
ongestoord neêr te vlijen. 

Het werk van die twee vrome Vlaamsche kunstenaars is 
een echt apostolaat; daarom dient het ondersteund ; want liedjes 
als deze moeten gezongen worden in den christelijken huiskring 
en voornamelijk in al onze gestichten, daar vooral hooren zij 
thuis ; die zangen moeten weerklinken op onze liederavonden 
en moeten door de studenten op hunne vergaderingen uitge¬ 
galmd. Wie daaraan meedoet, of daartoe bijdraagt verricht een 
hoogst verdienstelijk werk. D. S. 

• 

ADAM IN BALLINGSCHAP door J. Van den Vondel, met 
aanteekeningen door J. Salsmans, S. J.. 1910. Leuven. Keur¬ 
boekerij, Amsterdam, Van Langenhuysen. Prijs : 0.40 fr. 

Een sierlijk libretto. Met de uitgaaf der Nederlandsche 
Bibliotheek, waarvan wij ons bij de vorige vertooningen van 
den Adam moesten bedienen, kon een Katholiek geen vrede 
hebben ; de rationalistisch getinte inleiding kon hij niet zonder 
misnoegdheid lezen. Bovendien ontbrak het den uitgever aan 
kennis der Katholieke leer ; vandaar, in de voetnota’s, ver¬ 
scheidene onnauwkeurigheden. Thans hebben wij een Adam , 
sober maar helder toegelicht door een Katholiek theoloog. — 
Men heeft er met recht opgewezen dat deze nieuwe uitgaaf ook 
intekst-kritisch opzicht boven die der Nederlandsche Bibliotheek 
staat: in deze werden, door het moderniseeren der spelling, een 
aantal verzen verminkt. — In de uitgaaf van P. S. zijn een paar 
verklaringen 'op vv. 610, 689, 783) zeer betwistbaar. 

Ter zelfder tijd als het libretto, bezorgt P. S. ook eene 
schooluitgaaf. G. 

HISTORISCHE VOORDRACHTEN, met apologetische strek¬ 
king. gehouden in de Congregatie der H. Familie door L. 
Th. M. Snelders, Kapelaan in de Magdalenakerk te Amster¬ 
dam. I. Heiligen-V ereering ; II. Gemeenschap der Heiligen; III De 
Christelijke Maagden. — Amsterdam, G. Borg, 48 blz. 

In deze voordrachten, die niet voor geleerden gehouden 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



526 


BOEKENNIEUWS 


werden, wordt klaar uiteengezet hoe in de vroegste tijden der 
Kerk de heiligen vereerd werden, hoe het geloof aan de gemeen¬ 
schap der heiligen, hoe de aflatenleer, de hulp, die door de 
gebeden der christenen verleend wordt aan de zielen in het 
vagevuur en de voorspraak van de heiligen in den hemel, 
geloofspunten waren van de eerste christenen en hoe de Chris¬ 
telijke Maagden van de eerste tijden der Kerk af geëerd werden. 

Er wordt bijzonder gesteund op wat daaromtrent geleerd 
wordt door de Catacomben. J. L. 

VLAGGELIED, door Jozef Vanhoop, Vlaamsche Muziekhan¬ 
del, St. Jacobsmarkt, Antwerpen, 1910 Prijs o. 5 o fr. 

De toondichter is wel bekend. Zondag, 23 Januari werd dit 
Vlaggelied, ter gelegenheid van de inhuldiging van het vaandel 
van het Algemeene Nederlandsch Verbond, in de Beurs te 
Antwerpen, voorgedragen en bekwam er, en niet zonder reden, 
zeer veel bijval. J. V. 

X BRABANTSCH SAGENBOEK, door A. De Cock, briefwis¬ 
selend lid der Academie en Is. Teirlinck. werkend lid der 
Academie, üerste deel : Mythologische sagen en Duivel- 
sagen. — Gent, A. Siffer, drukker der Koninklijke Vlaamsche 
Academie, 1909. 

A. De Cock en Is. Teirlinck hebben hunnen naam niet meer 
te maken. Beiden hebben reeds meermalen getoond wat ze 
kunnen op het gebied der folklore. Dank zij hunne stevige 
wetenschap, waren ze meer dan wie ook bevoegd om aan het 
verlangen der Koninklijke Vlaamsche Academie te voldoen, 
waar deze vroeg naar een sagenboek van Vlaamsch-Brabant. 
Schrijvers leveren nu het eerste deel hunner studie, bevattende 
de Mythologische Sagen en de Duivelsagen. Later krijgen we 
nog de Echt christelijke Legenden en de historische Sagen. 

Alhoewel geen specialist in het vak, denk ik toch. na aan¬ 
dachtige lezing van het boek. voluit te mogen beweren dat er 
bezwaarlijk meer wetenschappelijk werk kan geleverd worden 
dan hier aan den man wordt gebracht. Onze schrijvers hebben 
al de bestaande boeken over Brabantsche en andere sagen 
geraadpleegd. Ze zijn het land door getrokken om uit 
den mond van ’l volk de naïeve en kleurvolle sagen vertelsels te 
vernemen. Zij brengen ons dan ook een zeer volledige sagen¬ 
verzameling, die wel geen enkel folklorist zal willen missen. — 
Doch ook voor letterkundigen is dit boek van groote waarde. 
Wat sommigen er ook over mogen denken, er wordt hier aan 
de kunstlievenden een schat van spontane, kinderlijk-naïeve 
litteratuur aangeboden. Want in den grond is ons volk kunste¬ 
naar. Met zijn levendige fantasie, die graag eenvoudige gebeur¬ 
tenissen tot mysterieuse verschijnselen herschept, met zijn 
eenvoudige, doch sierlijke taal, zoo immediaat één met den 
inhoud, geeft het ons echte, van natuur uit gezonde kunst. Op 
menig hypermodern letterkundige, zal die spontane eenvoud 
gelukkig werken, terwijl allen zich gereedelijk zullen laten 
bekoren door de frissche beelden welke deze volkskunst wist 
in ’t leven te roepen. Het boek is dus op zijn plaats, niet alleen 
in het boekenrek der wetenschapsmannen, maar van allen die 
nog iets over hebben voor echt-gezonde kunst. P. V. 
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DOKTER 151 DOOR BAUWBNS; LeVros- en boekenbe- 
schrijving, door Valhkt D'Hondt. — Aalst, Van Schuylen- 
berg. 



Valery D'Hondt schetst ons in eenige losse trekken het 
leven van den grooten Vlaming, die Dr Bauwens is. Beurte¬ 
lings zien we hem werkzaam op het College, aan de Hoogeschool, 
en in de uitoetening van zijn doctoorschap. Na verscheidene 
wetenschappelijke werken in 't licht te hebben gezonden, werkt 
Dr Bauwens thans onverpoosd aan zijn Nederlandsch Woorden¬ 
boek der Geneeskunde, iets waarover ieder rechtgeaarde Vlaming 
hem zal dank weten. J. B. 


HANDELSONDERWIJS. Reeks van leerboeken ; redactie : W- 
Toosk. I. C. Bergman en D r H. J . Eymael ; Nederlandsche Han¬ 
delscorrespondentie. — Uitgever : J. Muusses. Purmerend, 408 
blz., fl. 2.59. 

Aan deze éenige verzameling handelslcerboeken wordt 
zooveel kunde en zorg besteed, dat we niet zullen nalaten al de 
deelen en deeltjes die in de collectie voorkomen en nog zullen 
verschijnen elk op zijn beurt te recenseeren. 

Tot nog toe zagen in deze serie het licht : 

1® C. Bergman en D r H. J. Eymael: NederlandscheHandels¬ 
correspondentie, fl. a. 5 o. 2® C. Bergman en R. De Raaf : Hoog- 
duitsche Handelscorrespondentie, fl. a. 5 o; 3 ® C Bergman en 
D'W.Van der Gaaf: Engelsche Handelscorrespondentie, fl.x .75 ; 
4® J. J. Rode : Fransche Handelsterminologie, a®dr., fl. 2 ; J.Van 
Breukeler : Fransch Handelsleesboek, fl. a. 5 o; J. A. M. Rijk : 
Hoogduitsch Handelsleesboek, fl 3.25; G. De Bruyn : Boek¬ 
houden I, fl. 2 . 5 o; J. W. Hoefman : Handelsgeschiedenis, 
fl. 2 .a 5 ; Mr. S. Zadoks en Mr. C. H. Van Zeggelen : Handels¬ 
recht, fl. 2; C. Bergman en A. Zeiler : Fransche Handelscor¬ 
respondentie, fl- 2 ; G. Bakker : Engelsch Handelsleesboek, 
fl. a. 5 o. 

Vooreerst nu bundel x. De Nederlandsche Handelscorres¬ 
pondentie bevat over de 700 briefmodellen, voor allerhande 
zaken en allerhande gevallen. Elke brievenserie steekt in een 
omlijsting, als ’t ware, van algemeene inlichtingen en raadge¬ 
vingen. Als inleiding krijgen we de handelscorrespondentie in 
’t algemeen, en den vorm van den Nederlandschen handels¬ 
brief Als we nu goed weten hoe om te gaan met een brief, hoe 
te beginnen en hoe te eindigen, krijgen we ’t corpus. Vooreerst 
weer een inleiding : de begrippen k 00 pen en verkoopen, voort¬ 
brenger en verbruiker, vervoer en bankwezen in dienst van den 
koopman. 

En dan de eigenlijke handelsbriefmodellen verdeeld in hoofd¬ 
stukken : goederenhandel, binnenlandsche correspondentie (ook 
met betrekking op in- en uitvoer, commissiehandel, mail-cor- 
respondentie, expeditie, binnenschipperij en scheepsbevrach¬ 
ting, beurtschippers, stoombootdiensten, commissarissen en 
agenten, rivier vaart, groote vaart (reederij en cargadoor, be¬ 
vrachting van schepen, bevrachting met stukgoederen), veer- 
wezen, opslag zonder wegen, opslag met wegen, in ontvangst 
nemen uit zeeschepen en opslaan, veemen als beëedigde we¬ 
gers, als convooiloopers, ais werkers voor den handel; verze- 
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kering tegen brandschade, binnenvaart-verzekering, zeeverze¬ 
kering (averij particulier, avarij-grosse), levensverzekering. 
Fondsen en geldhandel, koop- en verkooporders, ruiling, uit¬ 
voering , inschrijving, toewijzing, prolongatie, stand van 
rekening, beleening, zending van talons, coupons, stukken, 
rekening-cornant, inschrijving, grootboek, afstempeling, syndi¬ 
caat, bankwezen, storting, uitbetaling, geldzending, deposito, 
kredieten en voorschotten, wisseltrekking, wisselaccept. advies 
van wisseltrekking, wisseltrekking tegen geopend crediet, 
betaalbaarstelling van wissels, domicilieering, noodadres, non- 
betaling, uitstel, retourzending en interventie, remise, incas- 
seering door kassier; informatiebrieven, circulaires, markt¬ 
berichten. 

Al die brieven zijn zeer technisch opgevat en uitgewerkt. 
Hier eens te meer komt de voorliefde der Hollanders voor 
vreemde woorden aan den dag. En ’t blijft een grief, niet dat 
die woorden, door ’t gebruik alom aangenomen, daar staan, 
maar dat althans niet altijd tusschen haakjes hun zuiver-Neder- 
landsche wedergade, die toch bestaat, is aan te treffen. Voor 
dit gebrek kunnen wij, Vlamingen, in deze brieven wel worden 
vergoed met het groot getal zuivere taalwendingen die we in 
deze verzameling kunnen opdoen. 

Verder is ’t geen wonder dat hier een uitstekende keus 
werd geleverd : een handelsman en een geleerde hebben samen¬ 
gewerkt, met het doel « aan de leerlingen onzer handelsscholen 
en aan aanstaande kooplieden in het algemeen een bruikbare, 
geheel op de praktijk gevestigde handleiding te geven. » 

Uit de copie-boeken der voornaamste Nederlandsche firma’s 
hebben de verzamelaars mogen kiezen. Alle bedrijven, met hun 
onderscheiden verrichtingen, zijn vertegenwoordigd. En waar 
de al te speciale vertakkingen om de haar eigen uitdrukkingen 
moeilijkheden opleverden, werden onderaan de bladzijden 
ophelderingen aangebracht. 

In hun inleiding erkennen de verzamelaars dat ze in hun 
streven om taal en stijl der overgenomen brieven zooveel doen¬ 
lijk te behouden, toch uit eerbied voor ons Nederlandsch heel 
wat hebben moeten wijzigen « vooral op het stuk van germa¬ 
nismen, die pest onzer Nederlandsche handelscorrespondentie. 
Misschien zijn wij in het oog van sommigen hierin nog niet ver 
genoeg gegaan : dezen mogen intusschen bedenken dat bij een 
zoo bij uitstek internationaal bedrijf, als de handel is, een te ver 
gedreven purisme ook zijn eigenaardige bezwaren heeft. » 

De bewerkers mogen zich er van overtuigd houden dat ze 
met hun gewetensvol en ondervindingrijk werk im groszen 
Ganzen ook aan Vlaanderen een uitstekenden dienst hebben 
bewezen. P. B. 

VAN DE SCHOOL HET LEVEN IN, door Y. Zijlstra, 
4 deel en, elk 0.40 fr., elk omstreeks iao blz. — Groningen, 
J. B. Wolters, 1910. 

Wat is toch onze schooljeugd onder een gunstig gesternte 
geboren, en wat is ’t voor de ouderen een plezier thans in de 
schoolboeken van hun kinderen te bladeren. Zoo hebt ge nu dit 
prachtwerkje van de firma Wolters, fijn geïllustreerd met aller¬ 
hande uit leven en wereld : roemrijke personen en gebouwen, 
afdrukken van doeken onzer meesters, en dan nog wel staal- 
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gravures a. u. b. — En wat een weelde is die tekst! Een keur 
van stukken doelend op de heele ontwikkeling van hart en geest 
der kleinen: letterkundige brokken uit ouderen en nieuweren, 
leerstoffen uit allerhande wetenschappen : geschiedenis van 
beschaving en kunst, land- en volkenkunde, zedenleer en 
gezondheidsleer, staathuishoudkunde en natuurkunde. Een 
echte microscosmus, maar met zulk een methode geschikt dat 
de vrees voor overlading verre verjaagd wordt door de aantrek¬ 
kelijkheid van inhoud en vorm. 

Deze boekjes besluiten in zich datgene waarnaar onze 
paedagogen al zoo lang aan ’t zoeken zijn : vast verband van de 
schoolstoffen met echte opleiding : kunst, natuur, nijverheid, 
handel : opvoeding in de schoonheid maar ook in de praktijk des 
levens. Hoewel men hier niet ex professo godsdienst doceert, is 
het christelijk geloof toch een deesem in het onderwijs, en wordt 
er niet enkel gezorgd voor de moderne nutsbegrippen, maar 
veeleer gedurig in ’t oog gehouden dat de jeugd moet worden 
opgeleid tot een geslacht van christenen en vaderlanders. 

IK LEES AL, oefeningen voor het aanvankelijk lezen, door 
Jos. M. Reynders en N. Doumen. — Stoomdrukkerij van het 
R. K. Jongensweeshuis, Tilburg. 4 bundeltjes, elk i 5 cent. 

Een onderneming in den aard van de vorige, maar veel 
ruimer van om vang — want deze boekjes zijn maar de aller¬ 
eerste inleiding, en over de volgende serieën zullen we ’t in dit 
tijdschrift nog meer hebben. En natuurlijk in den zuiverst katho¬ 
lieken zin. Bij zoover dat we mogen zeggen : dit-stel school¬ 
boeken is. naar goede verzorging van inhoud en vorm, iets 
eenigs in de Nederlandsche onderwijswereld. 

Zie nu vooreerst maar deze vier bewaarschoolstukjes. Het 
heele kinderleven, dag in dag uit met al zijn wel en wee, met 
de aandoeningen van het dagelijksche leven door de heele 
gamma van de zoo ontvankelijke kinderziel: van het appelen¬ 
plukken tot het OnzeVader, van het joligste spel tot de hoogste 
waarheden van den Bijbel. Alles wat er aan opmerking en fan¬ 
tasie zwirrelt door de kinderwereld is in deze lesjes vastgelegd, 
zoodat elke bladzijde een nieuw feest is voor oog en ziel van 
onze dierbare kleintjes. 

Wie in staat is zulke boekjes samen te stellen verdient van 
eenieder dank en bewondering. Want meesters zijn deze samen¬ 
stellers in een der hoogste vakken, en in ’t edelste voorwaar, 
der menschelijke wetenschap : het begrijpen der kinderziel en 
het opleiden dier ziel tot het leven hier en hiernamaals. En 
enkel zij die, in hun doen en laten, aan reinheid deze kleinen 
gelijken, kunnen tot stand brengen werk als ’t geen hier ligt 
voor ons. A. V. 

EEN NAAM, woorden van Rafaêl Vkrhulst, muziek van 
Edward Verheyden. — Vlaamsche muziekhandel, Antwerpen. 
Prijs f. i. 5 o. 

Op een banaal onderwerp wist Raf. Verhuist een lief, 
gemoedelijk gedicht te maken en Edward Verheyden bewerkte 
die verzen tot een zeer stemmig liedje. Eenvoud, distinctie en 
degelijke factuur zijn de kenmerken dezer muziek. 

L. v. R. 
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X LES APPARITIONS DE LOURDES, J. B. Estrade. — 
Lourdes, Imprimerie dc la Grotte, 1909. 

Het Lourdesvraagstuk mag zeker wel het brandendste 
vraagstuk onzer tijden geheeten worden : niemand is er onver¬ 
schillig aan, en noodzakelijk treden in het strijdperk de voor¬ 
standers van het bovennatuurlijke en zijne tegenstrevers. 
Daarom is het steeds met nieuw genoegen, dat wij een werk 
zien verschijnen, handelend over de wondere gebeurtenissen 
te Lourdes. Het werk, dat wij hier aanbevelen, verdient allen 
lof: het komt voorzeker een nieuw licht werpen op de eerste 
geschiedenis van Lourdes. Te dien tijde, in de jaren i 858 , was 
de heer Estrade beambte in het beheer der onrechtstreek- 
sche belastingen te Lourdes, en was teenemaal ongeloovig 
aan de echtheid der verschijningen, die hij als kinderinbeel- 
dingen beschouwde. Op de zevende verschijning van O. L. 
Vrouw, zoo hij ons vertelt, werd hij tot de echtheid der verschij¬ 
ningen bekeerd. Wij hebben dus hier het werk van een oor - en 
ooggetuige : dat geeft aan zijn boek zooveel waarde en daardoor 
staat het ongetwijfeld ver boven het alombekende werk van 
Lasserrb. Hij vertelt ons in eenvoudige en klare taal al wat 
hij zelf gezien en bijgewoond heeft omtrent de verschijningen 
der H Maagd aan Bkrnadbttk Soubirous, of wat hij vernomen 
heeft (en zorgvuldig aangeteekend) van andere ooggetuigen. 
Onder deze laatste is wel de voornaamste Bernadette zelf, die 
regelmatig in het huis van den schrijver hare bezoeken bracht. 
Stichtend is het ook deze eenvoudige, frissche kinderfiguur van 
Bernadette afgeschilderd te zien, en tot haren dood toe te volgen. 

Met dit werk van Estrade te lezen over den oorsprong van 
de bedevaart naar Lourdes, en de werken van Boissarib en 
vooral van Bbrtrin over de wonderteekenen die te Lourdes 
sindsdien gebeurd zijn, zal men een grondig en volledig denk¬ 
beeld kunnen opdoen van de geschiedenis van Lourdes, van hare 
eerste dagen at tot op onze dagen toe. De lezer koope zelf het 
boek en leze het : hij zal overtuigd zijn, dat hij het oprecht en 
waarachtig verhaal van een ooggetuige zal aangehoord hebben. 

J. B. 


Uit plaatsgebrek moet «Over Letterkunde» en » Inhoud 
van Tijdschriften» naar het volgend nummer worden ver¬ 
schoven. 
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HET LEVEN EN DE WERKEN 
VAN JAN VAN RUYSBROECK 

(Vervolg) 


NEGENDE HOOFDSTUK 
Het geestelijk Tabernakel 

Omruischt door de eeuwenheugende eiken van het 
Zoniënbosch, in Gods wijden Tempelbouw der natuur, kon 
Ruysbroeck onbelemmerd de vleugelen van zijn geest 
ontplooien en, opstijgend naar het licht, de eeuwige Zonne 
in de oogen zien : « Toen hij, zegt Pomerius, de jeugd van 
zijn geest had hernieuwd, ving hij aan als een arend den 
blik des verstands zóó klaar in de stralen der eeuwige Zonne 
te richten, dat nauwelijks mensch op aarde de hoogte zijner 
vlucht bereiken kan. » 

Reeds sedert verscheidene jaren arbeidde hij aan een 
werk, dat hem door Hugo van St. Viktor : De ar ca Noe 
morali (i), misschien was ingegeven. In de eerste jaren van 
zijn intrede in het klooster schijnt hij daarmee klaar te zijn 
geweest : hij betitelde het waarschijnlijk zelf 


Dat boec vanden gheesteleken Tabernacule (2) 

Dit uitgebreidste van R.’s werken bevat een grootsche 
allegorie, waarvoor de Arke des Verbonds, met al wat er 

(1) R. gebruikt dus een ander symbool als Hugo v. St. Viktor; 
overigens toont hij zich in de ontwikkeling zeer onafhankelijk 
van hem ; ook van diens : De arca mystica, waardoor een door 
Hugo zelf uitgedacht Tabernakel gemeend wordt, is niet veel bij 
R. na te wijzen. De symboliek der kleuren, steenen en vogelen 
mag R grootendecls ontleend hebben aan een werk dat verkeer¬ 
delijk onder de werken van Hugo v. St. Victor vermeld wordt. 

(2) Elders : die expositie vanden tabernakele des orconscaps ende van 
dotter toe behoort (hs. G) Surius : Commentaria insigni pietaie et eru- 
diiione referta , atque ideo divinitus inspirata in Tabernaculum Foederis 
et cuncta ad id pertinentia; ubi pariter multa Exodi , Levitici ac Nume- 
rorum mysteria dilucide ac neutiquam vulgariter explicantur. 



Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



532 HET LEVEN EN DE WERKEN VAN JAN VAN RUYSBROECK 

toe behoort of eenigszins mee verbonden was, tot beeld 
moet strekken van ’s menschen inwendigen en mystischen 
toekeer tot God. 

Uitgaande van den tekst van St. Paulus (I Cor. IX, 24) : 
Loept alsoe dat ghi begripen moegt zet hij de echt menschelijk-psy- 
chologische gedachte voorop : alle menschen moten loepen den 
loep der minnen, te Gode ocht ten creaturen. Ende gheen dinc 
en es soe snel noch soe subtijl alse loep der minnen. Dezen loop 
der Minne zal hij ontwikkelen in de figuur van de Arke des 
Verbonds. (1) 

Zeven groote afdeelingen of poenten zet hij voorop, die 
beurtelings zullen ontwikkeld worden. 

De profeet Mozes beschrijft zeven punten die alle tot een 
wijzen loop der minne behooren, in elk punt wordt God gevon¬ 
den en bezeten, en steeds in meer minne, in meer gevoelen en 
in meer wijsheid. Met het eerste punt wordt de mensch bevrijd 
van zonden; met het tweede en het derde worden de zinnen 
(’s menschen gevoellijkheid) versierd van buiten en van binnen, 
naar den wil Gods en zijne geboden (dus in het werkende leven). 
Met het vierde en het vijfde punt worden verstand en wil met 
wijsheid en minne versierd in lof en eere Gods. En met het zesde 
worden alle deugden volbracht (het inwendige leven tot zijn 
hoogste volmaaktheid). Met het zevende punt valt men in rust, 
en dit is eeuwig leven (de unio zonder differencie; de unio in cali- 
gine (2), het eigenlijk godschouwende leven). 

Hier wordt dus weer eene geleidelijke uiteenzetting 
van het geestelijk leven beloofd : ieder punt wordt aan de 
verschillende deelen van het Tabernakel uitgebreid en 
veraanschouwelijkt. 

Als voorwaarde van alle geestelijk leven geldt zuiverheid 
van zonde. 

In een overheerlijk paralleel tusschen beide stichters van het 
Oude en van het Nieuwe Verbond wordt deze gedachte aange- 

(1) Prof. Kalff, Gesch. der Nederl. Letterk. I, blz. 401, stelt het 
voor alsof dit Tabernakel het Tabernakel was « die in middel- 
eeuwsche kerken op het altaar placht te staan en diende ter 
bewaring van de hostie. » 

(2) Cf. verder de verklaring aan het einde van het boek der 
hoechster waerheit. 
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toond. Door het offer des kruizes, waarvan het offer van twaalf 
kalveren van Mozes slechts een afbeeldsel was, heeft ons 
Christus verlost van de zonde in het doopsel en wil hij ons 
telkens genadevol bevrijden in het Sakrament der biecht. 

II. Nu begint de eigenlijke opbouw van het geestelijk 
Tabernakel. 

Uit het kostbaarste dat de mensch in zich draagt, zijn vrijen 
wil, zal hij zijn geestelijk Tabernakel opbouwen. 

Opgaande van buiten inwaards, treffen wij eerst het 
« kerkhof » (parvis) aan. 

Dit beteekent een zedelijk leven in uiterlijke werken, met al 
wat daarbij past. Iedere bijzonderheid in de beschrijving van 
Mozes (Exodus XXVII, 9-21) krijgt een geestelijken zin. Maar 
deze zedelijke deugden zullen wij oefenen met de olie der 
caritate die brandde in de lamp voor het tabernakel. 

III. De outaar « der holocausten » die buiten aan den 
ingang van het Tabernakel stond .(Ex. XXVIII) verbeeldt 
het outaar van de gevoellijke éénigheid des harten. 

Wij zullen deze eenigheid zetten in het innigste onzer gevoel¬ 
lijke krachten, vóór den ingang der Redelijkheid. De verschil¬ 
lende deelen, de uitbreidingen, de toebehoorselen van dit 
outaar en van dit offer, verzinnebeelden het eerste stadium van 
het inwendig leven ('een kleine afwijking reeds van R.’s oor¬ 
spronkelijke plan) zooals dit in de Chierheit wordt geschetst. 

IV. Wij staan vóór het eigenlijke Tabernakel : de 
namen der architecten en bouwers, de uitwendige beschrij¬ 
ving van het Tabernakel. 

De namen van den architect Beseleel en van den aannemer 
Oliab beteekenen W» 7 en Rede, en duiden de voorwaarden aan, 
die Wil en Rede voor het inwendige leven moeten bezitten. 
Beseleel’s grootvader was Hut , zijn vader Huri : Huri beteekent 
Gods genade. De Joden verzuchtten, haakten er naar, wat door 
de letter H wordt beteekend ; de christenen noemen haar zonder 
H: Uri, enz. Beseleel beteekent Gods schaduw ; tot een schaduw 
worden drie dingen vereischt : een licht, een middel, en een 
voorwerp waarop zij valt. Christus, als God, is dit licht; zijne 
m^nschheid, die ons genade en verdiensten verwierf, is het 
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middel ; het voorwerp waarop het licht valt, is onze wil: die 
noch doorschijnend mag zijn als de lucht, noch ongestadig als 
het vuur of het water. 

Ónmogelijk hier verder over andere dergelijke allegorische 
verklaringen uit te weiden : dit laatste volsta als voorbeeld. 

In de beschrijving van het Tabernakel worden :de gordijnen, 
de « deksels », de tafelen en hunne «< bazen »>, de grendels, de 
ringen enz., enz. mystisch op het tweede stadium van het 
inwendige leven toegepast. 

V. Het vijfde punt moet handelen over « de dingen die 
in dat vorste deel des Tabernakels waren » ; maar in 
plaats van dit eerste op de verdere ontwikkeling van het 
geestelijke leven toe te passen, wordt het voornamelijk ver¬ 
klaard als beeld van de Kerk en het leven daar in. 

R. treedt weder uitvoerig in de minste bijzonderheden. De 
gouden kandelaar is Christus, God en Mensch. die het hoofd 
is van het lichaam, waarvan wij de ledematen zijn. De zeven 
lampen die brandden op den kandelaar zijn de zeven gaven van 
den h. Geest, waaraan wij door Christus deelachtig worden. De 
lamp in ’t midden is de lamp der Wijsheid, die ons voorlicht in 
het godschouwende leven; de lampen ter rechterzijde; verstand, 
raad en sterkte, sieren ons inwendig-geestelijk wezen ; hun 
tegenover brandden kunst (wetenschap) goedertierenheid en 
vrees des Heeren, om ons uitwendig leven te verschoonen. 

Het gewicht des kandelaars is het gewicht der Liefde ; het 
« Outer der specien •> Christus’ vrije wil en onze vrije wil. Het 
uitwendig altaar waarop hij met zijn bloed de H. Kerk heeft 
gewijd en het inwendig altaar van zijn vrijen wil, waardoor Hij 
al geheiligd heeft wat tot zijnen dienst behoort, vertrouwde Hij 
aan Petrus, aan de Apostelen en aan de Priesters. Het metalen 
waschvat, waarin de Joodsche priesters handen en voeten 
moesten wasschen, verzinnebeeldt de zuiverheid der priesters. 
De kleederen zijn de deugden der priesters ; de gewaden en 
sieraden des Hoogepriesters de deugden der bisschoppen en 
prelaten. 

’s Hoogepriesters redeleke (ephod), dat twaalf steenen droeg, 
beteekent de twaalf geslachten van Israël, en ook de twaalf 
artikelen des geloofs met de twaalf apostelen ; dat deze steenen 
in vier rijen van drie stonden beteekent in iedei oordeel, leering 
en waarheid. Dit geeft aanleiding om de twaalf artikelen des 
geloofs uiteen te zetten, waarvan elk aan een der twaalf ge¬ 
slachten en ook aan een apostel wordt vastgeknoopt, wiens 
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naam telkens symbolisch verklaard wordt. Elk artikel krijgt 
dan weer zijn beteekenis voor het bovennatuurlijk leven van de 
leden der Kerk. 

Volgt de verzinnebeelding van de vier rijen der steenen, de 
vier gouden ringen en de twee ketenen van het redelike, den 
mijter, de gouden plaat voor het voorhoofd, de verschillende 
specerijen die dienden om de zalf te bereiden voor de wijding 
der priesters, den heiligen olijfolie, de wijding van het Taber¬ 
nakel en van de priesters, het offer der Oude Wet, zinnebeeld 
van het offer der Nieuwe : waartoe Christus ook zijne priesters 
wijdde, na zijne Verrijzenis. Maar hoe veel edeler is dit 
Sacrificie ! 

Uitgaande van de negen lichamelijke gebreken, die in de 
Oude Wet de levieten verhinderden priester te worden, past 
hij die toe op negen zedelijke gebreken (vooral de hoofdzonden) 
die de priesters der Nieuwe Wet niet mogen aankleven. 

De verschillende offers, met de verschillende soorten van 
dieren, de deelen zelfs der geofferde dieren, de tafel met de 
proposiliebrooden, de bediening der priesters, de reine en 
onreine dieren enz. dit wordt alles zonder veel orde en met 
talrijke herhalingen ontwikkeld; waar het pas geeft, krijgen de 
figuren in de Nieuwe Wet wat grooter uitbreiding. Zoo spreekt 
hij met innige liefde over het offer van Christus, maar zweept 
ongenadig de pronkzucht, de vrekheid, de dwingelandij, de 
simonie, den hoogmoed, de wereldschgezindheid van de prin¬ 
sen der Kerk, de priesters, de prelaten ; de verslapping van de 
tucht in de kloosters, (i) 


(i) Blz. 179-194 van Deel II bevatten de beruchte plaats, 
waarin R. tegen de verdorvenheid van priesters en monniken 
uitvaart. Nergens heeft R. met zoo veel zin voor de werkelijk¬ 
heid, met zoo fijne opmerkingsgave geschreven. Het tafereel in 
het klooster « als men ten reftere komt : én abt en prior en 
gardiaan en leermeester en al die van hun geestelijke dochters 
wat verkregen hebben op hun kamers blijven, terwijl enkele 
arme broeders pottage, twee haringen en dunne bier bekomen >», 
is overbekend. En nochtans is fel overdreven geworden wat R. 
hier laakt. Zeker waren er toen vele verkeerde toestanden te 
betreuren ; maar van eigenlijke onkuischheid spreekt R. niet. 
Daarbij erkent hij dat het bederf niet algemeen is, dat er nog 
vele heilige priesters en monniken gevonden worden, en dat 
b.v. de gesloten orden hun eerste tucht nog streng hebben be¬ 
waard. Ook mag men niet vergeten dat een «zedepreeker » 
gewoonlijk verder gaat dan hij bedoelt. Overigens komenderge¬ 
lijke preeken zoo wat bij alle schrijvers uit die tijden voor, en 
nl. bij den h. Bernardus (De consideratione). 
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Met hoofdstuk CXLV sluit R. de behandeling van het vijfde 
punt, dat eigenlijk heel wat anders bevat dan wat oorspron¬ 
kelijk bedoeld werd. 

VI. Het Heilige der Heiligen toont ons hoe wij ons 
leven zullen volmaken van buiten en van binnen in alle 
wijzen, « in het innigste en in het hoogste van ons leven, 
staande voor het Aanschijn der gebruikelijke Minne. » 

Lengte, breedte, kroon, gouden ringen, grendels met alles 
wat aan en in de Arke was, de gulden eemer, het boek Deute- 
ronomus, dat er in verborgen lag, het propitiatorium met zijn 
twee gouden Cherubijnen zijn symbolen van den hoogsten 
graad in het inwendige leven. 

VII. Het laatste punt, dat echter door het Tabernakel 
niet meer verzinnebeeld wordt, zet nogmaals in een kort 
hoofdstukje, het godschouwende leven in ongeheelde Minne 
uiteen. 

Een moderne lezer kan met een werk zooals het Gees¬ 
telijk Tabernakel moeilijk vrede hebben. Deze uiterst wijd- 
loopende en omslachtige allegorie, die mystische beteekenis 
hecht aan namen, getallen, schikking, kleuren, aan de 
minste deelen zelfs van geofferde dieren, ja aan de letters 
van een naam, brengt meermaals onwillekeurig een glim¬ 
lach op de lippen, indien wij al niet schokschouderend van 
ongeduld, bladzijde na bladzijde kletsend omslaan. 

De eenheid laat veel te wenschen over. 

Het was voorzeker R.’s eerste doel geweest het Tabernakel 
symbolisch te verklaren van de drie verdeelingen van het 
geestelijk leven, met hunne ontwikkelingstrappen. Tot het 
vierde punt loopt alles tamelijk regelmatig. Maar het vijfde, dat 
in hoegenaamd geen verhouding met de overige staat en een 
tractaat op zich zelf uitmaakt, schijnt van het oorspronkelijke 
ontwerp geheel af te wijken en voornamelijk het leven der Kerk 
te behandelen. Toch kan men niet zeggen dat het geheel vreemd 
is aan het onderwerp : het is veeleer eene zeer natuurlijke 
uitbreiding van het hoofdthema. Maar er komen hier, en dit 
was onvermijdelijk, talrijke gedachten weer, die in de andere 
deelen reeds waren ontwikkeld. 

Door de veelvuldigheid der bijzonderheden is de lezing 
vermoeiend, onsamenhangend. Maar wanneer zich de 
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schrijver wat vrijer beweegt, wanneer hij spreken mag van 
Christus, van zijn Liefde, van zijn Allerheiligste Sakra- 
ment, van de wonderen der genade, of uitvaart tegen de 
zonde en het bederf der geestelijke standen, dan ademen 
wij ook vrij en smaken de ingrijpende vroomheid, die zich 
uiten mag in de zoetst-gekozen woorden, of de bitterheid 
van sarcasme, dat uit de volheid van een naar schoonheid 
hijgende hart gestegen komt. Dan is R. waarlijk dichter. 

Kan men zich eenmaal boven de gebreken plaatsen, 
die overigens in hun tijd hunne verklaring vinden en de 
lezers uit de veertiende en vijftiende eeuwen geen aanstoot 
gaven, zoo moeten wij bekennen dat het werk van onzen 
Brabantschen mysticus zonder schroom mag geplaatst 
worden naast werken als De arca Noe morali van Hugo van 
St. Viktor, al is de behandeling nog zoo verschillend, (i) 

Ten volle mogen wij beamen wat reeds Br. Geeraard 
van het Tabernakel getuigde : 

Voirt dat boec vanden tabernakel prijst hem selven, want 
hem (1. hen) is ne geen persoen inden lichame der heyligher 
kerken, vanden paeus tot den nedersten state, hi en mochter 
sine gheestelike bate in doen, lase hijt ende verstonde hijt. 
Ende het prijst oec sinen auctoer, want daer is menigherhande 
gheestelike subtile waerheit getrocken uten intrecaesten dinghen 
die in alle der bibelen legghen ende die al vergadert comende 
in een, dat is in des menschen siele, ghelyc dat dat tabernakel 
met al dien dat hem toebehoirde, éen werk was. (2) 

TIENDE HOOFDSTUK 
De Geestelijke Leider 

De werkzaamheid van Ruysbroeck heeft zich vooral 
ontplooid in den stillen kring van kloosterlingen. Dit heeft 
hij ook met de Duitsche mystieken gemeenzaams, dat zijne 

(1) Dat echter zulke allegorieën ook op onze dagen nog 
gesmaakt en genoten worden, bewijst een werk zooals Templum 
spiritualev an den bekenden Pater Pbtit, S. J. 

(2) De Vrbbse, Bijdragen, blz. i 5 . David I, XI D. heeft: want 
hen is ne geen persoen. 
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leer zich bijzonder ontwikkeld heeft in de geestelijke leiding 
van vrome godgewijden. Reeds tijdens zijn verblijf te 
Brussel hebben wij hem in aanraking gezien met kluize¬ 
naars ; en het is wel waarschijnlijk dat zijn latere betrek¬ 
kingen met het Clarissenklooster der hoofdstad niet na zijn 
vertrek naar Groenendaal hebben aangevangen. 

Voor deze devote vrouwen, voor al de naar geestelijke 
ontwikkeling zoekenden, die vroeger slechts wat zedelijke 
preeken ten beste kregen, zullen deze verhevene bespiege- 
gelingen over het leven der ziel in God wel een kostelijk 
gerecht zijn geweest, waarnaar zij steeds grootere lust 
gevoelden, (i) Al is het niet zeker, dat Ruysbroeck’s eerste 
werken voor kloosterlingen waren bestemd, alleszins waar¬ 
schijnlijk is het, dat zij toch wel op de eerste plaats kloos¬ 
terlingen bedoelden. (2) Zij behandelen weliswaar het 
geestelijk leven in het algemeen; maar voor leeken waren 
de hoogten die werden aangewezen toch wel onbereikbaar. 

Bepaaldelijk voor kloosterzusters vervaardigd, zijn de 
drie volgende werken, die wij nu bespreken moeten. Zij 
geven ons een kijkje in de leiding, die R. zijne geestelijke 
dochters oplegde. 

Het eerste wordt door de afschrijvers gewoonlijk 
betiteld : 


Dat boec van Seven Sloten (3) 

dat Ruysbroeck zond aan een heilige nonne, Jufvrouw 
Margriet van Meerbeke, canterse in het Clarissenklooster 
van Brussel. (4) 


(1) Al zullen velen er al niet veel van begrepen hebben. 

(2) In al zijne werken komen plaatsen voor, die zich recht¬ 
streeks tot kloosterlingen wenden. 

( 3 ) David IV, blz. 61-121. Surius : De septem custodiis. In andere 
hss. vanden heyligen sacramente, wat past bij een klein gedeelte 
slechts (hoofdst. 3 en 4). Misschien is er hier verwarring met 
het volgende. Het woord slot beteekent eigenlijk clausura. 

(4) Hs. G vermeldt over het ontstaan van dit werkje : Hier 
beghint dat boeck vanden heiligen sacramente of vanden VII 
sloten, dat broeder Jan Ruysbroech maecte, monick wesende, 
eender heiliger nonnen Joncvrouwe Mergriete van Meerbeke, 
cantersse des cloesters van sinte Claren te Brusele (De Vrbbse, 
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Na een 14-tal verzen inleiding vangt het boek aan met 
een ware lofrede over de waardigheid van den dienst des 
Heeren, die zelf op aarde was neergedaald om te dienen 
en ons aller knecht te zijn. Het fondament van alle heilig¬ 
heid is een zuiver geweten, vrij van alle doodzonde. Daarop 
mag de mensch zijn geestelijk leven bouwen. Nu schrijft 
de geestelijke bestuurder aan zijne dochter een volledige 
dagorde voor : en geheel de verhandeling wordt daarbij 
voortaan aangeknoopt. 

De vermelding van de h. Clara brengt het eigenlijk 
onderwerp aan : de bepaling der zeven behoedplaatsen 
waarin deze heilige zich teruggetrokken had. 

1. Het eerste slot, waarin het lichaam door vrije Minne 
gesloten is, bestaat in den vasten wil te volharden in den 
staat en in den dienst des Heeren. 

3 . Het tweede waardoor de uitwendige en zinnelijke 
mensch wordt bedwongen, is onderworpenheid aan de 
redelijkheid. 

Deze woonst of celle heeft vijf poorten, de vijf zinnen, die 
de uitwendige mensch niet beheerschen mag, maar in den dienst 
moet stellen van den inwendigen. 

3 . Het derde is gracie en liefde onzes Heeren, dat men 
alleen door volkomen wederliefde, die alle aardsche boeien 
van ongeordende liefde heeft gebroken, bezitten mag. 

Dit siert onze hoogste begeerte met hartelijke liefde. 

4. Deze hartelijke liefde geeft ons het Vierde slot : de 
verzaking van onzen wil aan den vrijen wil van God. 

Met God moet onze wil vereenigd zijn in willen en niet- 
willen. Dit is de wijncelle waarin Minne hare uitverkorenen 
leidt. Dit is wortel en voedsel van alle deugden. 

Hss. v. J. v. R., blz. 60). Zoo ook nog : hs. F (zonder vermel¬ 
ding van den naam) en hs. D (ibid. blz. a 5 ). Al schreef R. derge¬ 
lijke tractaten voor bepaalde personen, toch richtte hij zich niet 
alleen tot dezen : immer behandelde hij zijn onderwerp met het 
oog ook op anderen en van een algemeen standpunt uit. Anders 
laten zich vele bijzonderheden, die eene nonne hoegenaamd 
niet behoefde, moeilijk verkaren. Men mocht zich ook afvragen 
of een Margriet van Meerbeke de hooge beschouwingen die R. 
haar ten beste schenkt, wel zou kunnen gevat hebben. 
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5. Zij brengt ons in het vijfde slot : de ziel verheft zich 
tot God in een schouwende leven. 

Dan heeft de minnende daar een schouwende leven in 
voortdurende Minne boven hem ; een redelijk leven vol graciën 
en caritate in hem ; een zinnelijk leven volgens de geboden 
Gods onder hem. Boven hem is hij vereenigd met God ; in hem 
draagt hij Gods gelijkenis; onder hem, een gelijkenis van 
Christus’ menschheid. 

Volgt een korte waarschuwing tegen hen die meenen God 
te bezitten « minneloos, vormenloos, beeldenloos, » en de prak¬ 
tijk der Kerk en der heiligen versmaden. 

6. Houdt gij u in uw vijfde slot: schouwende, min¬ 
nende starende en nijgende in God zoodat uw geest 
bezwijkt in Minne, zoo komt gij in het zesde, waar gij minne 
in minne wordt en één geest en één leven met God. Hier 
ontvangt de mensch, zooals op den zesden dag der Schep¬ 
ping, Gods beeld en gelijkenis, boven zijne natuur in 
eenigheid van Minne. 

Want in onzen oorsprong, in de vruchtbare natuur des 
Vaders, leven wij onvertoond en ongeboren; in den Zoon 
worden wij geboren en van eeuwigheid bekend en verkoren ; in 
het uitvloeien des h. Geestes worden wij eeuwig bemind ; en 
deze ongeborenheid en geborenheid en Minne vernieuwen 
voortdurend. Zoo regneert God en leeft in ons en wij in hem 
boven onze geschapenheid in eenigheid van geest. Daar blijven wij 
altoos met God geëenigd in banden van Minne. Nochtans moeten 
wij ons zelven steeds vernieuwen, zonder ophouden, in deugden 
en in grooter gelijkheid met God, want wij zijn niet alleen 
gemaakt tot zijn beeld, maar ook tot zijne gelijkenis. 

VII. Het zevende slot bestaat in rust boven alle werken 
in eeuwige verzadigdheid. Het is de rust van den zevenden 
dag. ( 1 ) 

R. herinnert dan aan een drievoudig leven in ons : het zinne¬ 
lijke, het redelijke en het goddelijke. Dit laatste alleen is 
volmaakt. 

(1) Hier ligt de gedachte ten gronde der vereeniging met 
Gods wezen beschouwd als eeuwige rust. (Unio sine differencia). 
Vgl. S. Bonaventura’s Itmerarium mentis in Deum, Cap. VII, dat 
veel overeenkomst met R.’s werk vertoont. 
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Beknopt geeft hij dan weer zijn leer van het godschou¬ 
wende leven. Deze bladzijde is zeker eene der klaarste over 
dit zoo duister onderwerp. 

« Dat (goddelijk leven) is anders niets dam schouwen en 
staren, en in bloote Minne kleven aan God, smaken en genieten 
en versmelten in Minne en altoos vernieuwen in hetzelfde. 
Want waar wij verheven zijn boven Rede en boven al onze 
werken, in bloot gezicht, daar worden wij gewrocht van den 
geest onzes Heeren; en daar gedoogen wij het inwerken Gods en 
worden verklaard in goddelijke klaarheid, op gelijke wijze als 
de lucht verklaard wordt met het licht der zonne; en als het 
ijzer doorgaan wordt met kracht en met hitte des vuurs; zoo 
worden wij getransformeerd en doordragen van klaarheden in 
klaarheden, in het beeld zelf der heilige Drievuldigheid. Want 
overmits het geschapen licht der gracie Gods, zoo worden wij 
gehoogd en verklaard om te schouwen het ongeschapen licht dat 
God zelf is. En alsoo worden wij ingedragen en wederbeeld, overmits 
Minne, in ons eeuwig beeld, dat God is. Daar vindt ons en mint 
ons de Vader in den Zoon; en de Zoon vindt ons en mint ons 
met dezelfde Minne, in den Vader. En de Vader en de Zoon 
behelzen ons in eenigheid des heiligen Geestes in een zalig 
genieten, dat steeds vernieuwen zal, zonder ophouden, in 
kennen en in minnen, overmits de eeuwige geboorte des Zoons 
van den Vader, en uitvlieten des heiligen Geestes van hen 
beiden.... 

Al is het dat wij allen vergaderen in ééne Minne, in één 
omhelzen en in één genieten Gods, nochtans behoudt eenieder 
zijn leven en zijnen staat, in graciën en in deugden... En op 
gelijke wijze als de sterren des hemels onderscheid hebben in 
klaarheid en in hoogte van staat, en in grootheid van maat, en 
in vermogende werken in alle schepselen, die hier beneden 
zijn; alzoo is ook onderscheid in al degenen die God minnen in 
klaarheid van verstaan, in hoogheid van leven, in grootheid van 
minnen, en in krachten van uitvloeiende werken. 

De aanraking van de minnende ziel met de Godheid is als 
een samenhorten van twee sture winden, te zomer, in de lucht: 
het is een storm van minne. In deze aanraking van God kunnen 
de krachten niet in de eenigheid blijven, maar zij vallen weder 
terug in werken. En daar kunnen zij ook niet geduren, en ze 
keeren weer terug in de eenheid. 

Dit gaan en keeren van de krachten in de eenigheid 
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wordt verzinnebeeld door de vier dieren uit het vizioen van 
Ezechiel. (1) (I, 14). 

Zij beteekenen een geestelijk leven met vier wijzen : 

geestelijke sterkte die alles verwint, zooals de leeuw; 

een offervaardig hart om God steeds eer te bewijzen, zoo¬ 
als de os, die verbrand werd ter eere van God; 

bescheidenheid, verbeeld door den redelijken mensch; 

oprechte meening en minne van God, zooals de arend, die 
weinig vleesch heeft, maar veel pluimen, lichte hemelsche oefe¬ 
ningen : die de zon in de oogen ziet en hoog vliegt. 

Oefent de mensch zich in deze vier wijzen, zoo mag hij 
in den grond van zijn minnende kracht de aanraking gewaar 
worden van den h. Geest, en in zijne verstandige kracht het 
inschijnen van de eeuwige Zonne Jezus-Christus; terwijl 
de Vader zijn memorie geheel zal ontblooten en den mensch 
trekken tot zijn hooge eenigheid. 

De mensch wil aan deze aanraking voldoen, maar kan niet. 
Dan komt God met goddelijke wijten ter hulp. De Geest als een 
geweldig vuur dat alles verslindt, zoodat de mensch niets 
anders gevoelt dan alsof hij één geest en ééne minne met God ware. 
Hier zwijgen alle krachten. 

De Zoon verheft het verstand boven Rede in een bloot 
verstaan met goddelijk licht in goddelijke klaarheid. 

De Vader ontledigt de memorie en verheft de bloote 
gedachte in haar oorsprong, dat is in Zich zelven. Hier ontvangt 
hij kracht en vrijheid om naar buiten en naar binnen te werken 
met alle deugden. 

Volgt het toppunt van het godschouwende leven, boven 
alle goddelijke wijzen : 

« En boven alle goddelijke wijzen zal de mensch verstaan, met 
hetzelfde inzien zonder wijze, het wijztnlooze wezen Gods, dat 
eene wijzenloosheid is : want men kan het niet toonen met 
woorden noch met werken, met wijzen (bepalingen), met tee- 
kenen noch met gelijkenissen. Maar dit Wezen openbaart zich 
zelf aan het enkelvoudige inzien der ongeheelde gedachte. Men 

(1) Echter is weer de toepassing niet op het schouwende 
leven, maar op het inwendige dat er toe voorbereidt. Wat volgt 
schijnt weder een nieuwe uiteenzetting te zijn van het godschou¬ 
wende leven. 
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mag, wel is waar, in den weg, teekenen en gelijkenissen zetten, 
die den mensch eenigszins voorbereiden om dit rijk Gods te zien. 
Zoo b.v. stel u voor: een gloed van vuur, tonder mate groot, waar alle 
dingen verbrand worden in een gestilde, gloeiende, onbeweeglijk 
vuur. (i) Zoo kan men beschouwen : de gestilde, wezenlijke 
(essentieele) Minne, die een genieten is van God en van alle 
heiligen boven alle wijzen, en boven alle werken, en boven alle 
deugden. Zij is een gestilde, grondelooze vloed van heerlijkheden 
en vreugden, waar alle heiligen met God in vervloeid zijn in 
een wijzenloos genieten. En dit genieten is wild en woest, als 
een verdolen : want daar is wijze noch weg nog pad, noch zate 
noch mate, noch einde noch begin, noch iets dat men toonen 
of gewoorden kan. En dit is ons aller enkelvoudige zaligheid, 
het Goddelijke Wezen, en ons Overwezen, boven Rede en 
zonder Rede. (2) 

Zullen wij dit in ons bevinden zoo moeten wij ontgeest gijn ( 3 ). 
in hetzelfde, boven onze geschapenheid, in het eeuwige punt waar 
al onze lijnen in beginnen en eindigen ; en in dit punt verliezen 
zij haren naam en alle onderscheid , en zij zijn één met het punt, 
en hetzelfde één dat dit punt zelf is : nochtans blijven tij , op zich 
zelf, altijd toegaande lijnen. (4) 

Ziet, aldus zullen wij altoos blijven wat wij zijn in ous 
geschapen wezen , en nochtans, met ontgeesten, altoos overgaan 
in ons overwezen. Daarin zullen wij zijn aan ons zelven onthoogd, 
ontzonken, ontbreed en ontlengd in een eeuwige verlorenheid, 
zonder wederkeer. Dit beteekent Ezechiel door de woorden : 
« En zij gingen, en keerden niet weder. »> 

Dit is ons zevende slot, waarin alle heiligheid en zalig¬ 
heid volbracht wordt. 


(1) Vgl. Guigo, Epist. ad fratres de Monte-Dei, III, 3 , n° 16 : 
Sed tentemus sub exemplo intueri qualiter possit homo divini- 
tatem participando deificari. Sit itaque unus ignis, in quo 
diversi generis materiae ponantur; omnes quidem igniuntur, 
sed alia plus, alia minus ; unaquaeque tarnen, servata sui natura, 
juxta modum locutionis qua ignita est ignis dicitur ; sic utique... 
omnes beati participando deitatem etiam deificantur; qui licet 
alii plus alii minus, omnes tarnen qui deificati sunt aequali 
nomine dicentur dii. 

(2) Niet alleen werkt Rede er niet op de wijze waarop zij nog 
blijft in de eenigheid der krachten, maar zij is geheel verloren 
gegaan, in een enkelvoudig genieten ( zonder verwondering heet 
het elders) van de Godheid. 

( 3 ) Wat de h. Thomas heet: raptus (2. 2 qu. CLXXX, a. v.) 

(4) Een nieuw beeld dat R. nergens anders gebruikt heeft, en 
dat nogmaals zeer klaar zijne opvatting van onze vereeniging 
met God voorstelt. Hier kan van geen pantheïsme spraak zijn. 
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Echter hierin moet de mensch nog dl zijne andere sloten blijven 
bezitten , en uitkeeren en inkeeren met heilige oefeningen. Deze 
hooge rust is dus slechts één zijde van het hoogste leven. 
Zooals God, in zijn Wezen, eeuwige rust is, zoo in zijne nature, 
eeuwige werkzaamheid : Dit is het beeld van de godschouwende 
ziel. 


Ten laatste zet R. zijne geestelijke dochter op hare 
hoede, tegen pronk- en gemakzucht in kleedij en woonst. 

Nogmaals geeselt hij in een paar bladz. de wereldsche ge¬ 
woonten die heerschen in sommige kloosters. 

’s Avonds, alvorens in te slapen, zal de godgewijde 
lezen in drie boeken : 

haar oude boek, het boek der consciëntie, dat zij zuiver 
houden moet; 

het witte boek, met roode letteren, Christus’ heilig leven en 
lijden, om het na te volgen ; 

het blauw en groene boek, met fijn goud beschreven, dat 
het hemelsche leven met drievoudige klaarheid is, wanneer zij 
streven zal. 

Geheel deze verhandeling is merkwaardig, om de vaste 
zekerheid waarmede Ruysbroeck zijne geestelijke dochter 
voert. Door de minste omstandigheden van haar dage- 
lijksche leven in het klooster, van ’s morgens bij het opstaan 
tot ’s avonds bij het slapen gaan, in al hare werken en 
woorden, bij tafel, bij ’t ziekbed, in de spreekkamer, in de 
recreatie, in hare geestelijke oefeningen, schrijft hij haar de 
gedragslijn voor, waaruit de broeders van ’t Gemeen Leven 
met voorliefde de leidende gedachten hunner ascese hebben 
ontleend. Want wat Ruysbroeck in alles en voor alles wil ; 
is : eenvoud, geen zonderlingheid, geen afwijken van het 
gemeenzame leven. Wat hij voorschrijft is kerngezond, 
zonder weekelijke overdrijving, toch zeker en streng. Hier 
en elders legt hij een wonderbare kennis van het mensche- 
lijke hart aan den dag, een vrucht van eigen ervaring in 
’t bestuur der zielen. 

Van den zelfden aard als het voorgaande geschrift is 

ook 
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Die Spieghel der ewigher Salicheit (i), 

die eveneens voor een kloosterzuster, en misschien wel 
voor eene novice geschreven werd. 

Enkele verzen gaan vooraf. (2) In een inleiding vermaant 
R. zijne « Lieve geminde in onzen Heere» zich geheel aan 
haren goddelijken Bruidegom over te geven: zoo zal zij Hem 
op hare beurt bezitten en tot den Vader komen. 

Er zijn drie soorten van menschen die God dienen 
zooals ’t behoort: de beginnenden, de voortgaanden, (innige, 
rijke, levende menschen, volbrengende hoogheid aller 
deugden) de verheven verklaarden (altoos in minne stervende 
en te niet gaande in eenigheid met God). 

I. De beginnenden ( 3 ) zijn deugdzame menschen, die 
altoos de zonden afsterven. 

R. geeft de geestelijke dochter allerlei raadgevingen over 
het naleven der regels, over een zuiver christelijk en kloosterlijk 
leven, over de biecht, over het weerstaan aan verzoekingen 
enz. De vereeniging met God geschiedt hier door oprechte 
meening in al ons werken. 


(1) Surius Speculutn aeternae salutis. In vele hss. : Dat boec vanden 
Sacramente. 

Hs. D vermeldt over dit werk : Dit boec heeft ghemaect heer Jan 
ruusbroec in ’t jair ons ' Heren) M. CCC. ende lix ende heeftet ghesonnen 
eenre nonnen van clara lef. W. De Vreese Hss. v J. v. R., bl. 24). 
Men neemt gewoonlijk aan dat dit geschrift gezonden werd aan 
dezelfde Margriet van Meerbeke, voor wie de zeven Sloten ook 
bestemd waren. (Cf. De Vreese o. c. blz. 16a, evenals 
Auger o. c. blz. 209). Mij komt het onwaarschijnlijk voor 
dat één zelfde kloosterlinge twee werken zou hebben ont¬ 
vangen over omtrent hetzelfde onderwerp, op enkele jaren 
afstand. Overigens was deze Margriet zooals blijkt uit de zeven 
sloten toen reeds voor goed non ; de kloosterling voor wie de 
Spieghel bestemd was, schijnt echter nog in haren roep gewan¬ 
keld te hebben, en uit blz. 120, 10: Mer sidi noch novicia mocht 
men opmaken dat ze pas in ’t klooster getreden was. Nu hebben 
wij geen reden om te betwijfelen dat de Spieghel na de zeven sloten 
geschreven werd. 

(2) De zes eerste verzen zijn voorzeker van een afschrijver, 
Van de volgende mocht men dit ook staand houden. 

( 3 ) Deze terminologie wijkt af van de gewone : werkende, inwen¬ 
dige godschouwende leven. 
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II. De voortgaanden leven in volkomen onderwerping 
aan Gods wil, worden verheven in Gods Minne en houden 
hunne gedachte ongebeeld voor God. Zij leven volgens de 
acht zaligheden in navolging van Christus. 

Naar aanleiding van (Ps. XXII, 5 ) : « Here, du heves ons 
ene tafele bereet jeghen alle die ghene die ons tribulacie ende 
doghen aen doen », weidt hij verder uit over het geestelijk 
gastmaal, het Allerheiligste Sakrament des Altaars. 

Het voedsel dat ons levend maakt en sterkt in alle 
lijden is Gods altaar. 

Eerst toont de schrijver, naar het voorbeeld van Maria, 
welke voorname deugden hem moeten sieren, die ter h. Tafel 
nadert: reinheid, ware kennis van God, nederigheid, verlangen; 
op welke wijze wij Christus in het Sacrament ontvangen. 

Beurtelings handelt nu R. over de instelling van het 
Allerheiligste en over de gedaanteverandering, met inge¬ 
togen aanbidding en bewonderende liefde. 

Dit is de voornaamste plaats voor de kennis van R.’s leer 
over het H. Sakrament, welke overigens geheel met de schola¬ 
stische overeenstemt. 

De oude wet had dit offer in figuren geleerd, vooral door 
het Manna in de woestenij. 

1. Over den tijd , toen ons Heer zich gaf aan zijne 
discipelen : 

Zooals een groot koning, die een verre reis onderneemt, zijn 
genooten te zamen roept en hun zijn volk, zijn land, zijn kin- 
schap aanbeveelt, zoo Christus, de koning der koningen, vóór 
hij opvaren wilde tot zijnen Vader. Toen stichtte hij een groot 
feest, waartoe hij de hoogste prinzen der wereld. Zijne apostelen, 
uitnoodigde. Daar werd het paaschlam gegeten, een figuur van 
ons Sacrament, dat 1486 jaar geduurd had. In dit feest besloot 
Christus de Oude Wet en hij begon ons eerste Paaschfeest. 

2. Over materie en vorm van het H. Sacrament. 

Na het verhaal der Instelling, vaart hij voort : 

« Ziet, dus hebt gij materie en vorm van ons Sakrament : 
de materie, dat is brood en wijn; de vorm, dat zijn de woorden 
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onzes Heeren, toen Hij sprak dit is mijn lichame en dit is mijn bloed. 
Want toen hij sprak dit is mijn lichaam, toen veranderde hij de 
substantie des broods in de substancie Zijns lichaams; niet zoo, 
dat het brood te niet ging, maar zijn ontworden (ophouden te 
bestaan, verlies van zijn vroegere zijn) werd het lichaam onzes 
Heeren; niet een nieuw lichaam; maar hetzelfde dat daar ter tafel zat, 
en at en dronk met zijn discipelen, dat (dien) hadden zij ook 
vóór zich in het Sacrament. » 

« Al dat te voren brood was, wordt het Lichaam onzes 
Heeren, door rechte intencii en de woorden der consecracie. En al zijn 
de hostiën gedeeld over alle einden der wereld, het Sacrament 
is één, en het levende lichaam onzes Heeren is één en onver¬ 
deeld. En al zijn de consecraciën van lichaam en bloed geschei¬ 
den : zij vergaderen in één waarheid, en zij zijn één Christus, 
want het Lichaam in de hostie is niet zonder bloed, noch het 
Bloed in den kelk zonder het lichaam. Zoo is Christus onge¬ 
deeld en al te maal in ieder deel des Sakraments. Alleen tarwe¬ 
brood zonder deesem of gist (hefsel of gheste ), alleen wijn met een 
weinig water mag dienen tot het Sacrament. Christus was het 
edele tarwekoren dat gestorven en gevallen is in de aarde en 
heeft ons gebracht vele vruchten, dat is ons aller leven in 
kersten geloof. Hij is de ware wijnstok, dien de Vader geplant 
heeft in onzen wijngaard de h. Kerk : uit zijn wonden loopt ons 
balsem en wijn. De edele reuk en smaak doet de minnenden 
dronken zijn. 

3 . Over de wijze waarop Christus zich zelven gaf. 


Hij gaf onzer ziel zijn Vleesch in spijs en zijn Bloed in 
drank. Zoo een wonder van Minne was nooit te voren gehoord. 

Hij gaf het ons als een herinnering aan Zijn heilig Lijden ; 
opdat wij gedenken zouden den kelk zijner passie, dien Hij uit 
minne dronk, waar Hij ons mede verloste van den eeuwigen 
dood. 


De Liefde vervoert den schrijver, en hij bezingt de 
wonderen van Gods eeuwige Minne, die zich vooral op vier 
wijzen heeft veropenbaard : God schiep ons tot zijn beeld 
en gelijkenis ; de Zoon is voor ons mensch geworden ; Hij 
heeft ons door Zijn dood verlost van de zonde; Hij heeft 
ons gegeven zijn Vleesch en zijn Bloed. 


Bij de behandeling van het eerste punt verklaart R. 
nader de verhouding van ons geschapen wezen tot ons 
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beeld in God. Daar de plaats klaar en belangrijk is, deel 
ik ze hier mede : 

« De hemelsche Vader heeft alle menschen geschapen tot 
zijn beeld en zijn gelijkenis. Zijn beeld is zijn Zoon, de eeuwige 
Wijsheid zijns zelfs : daarin leven alle diDgen : al dat gemaakt 
is, was leven in hem. (1) Dit leven is anders niets dan Gods 
beeld, waar God eeuwig alles in gekend heeft, en ook oorzaak 
is van alle schepselen (2). Dit beeld, Gods Zoon, is daarom 
eeuwig, vóór alle geschapenheid. Tot dit eeuwig beeld zijn wij 
gemaakt. Want naar het edelste deel onzer ziel: dat is de 
eigendom (grond) onzer vermogens, zijn wij gemaakt als een 
levende eeuwige spiegel Gods, waar God zijn eeuwig beeld in 
gedrukt heeft, en waar nooit een ander beeld in komen mag. 
Altoos blijft die spiegel vóór Gods aanschijn, en daarom wordt 
hij met het beeld dat hij ontvangen heeft ook eeuwig. In dit 
beeld kende ons God vóór wij geschapen werden, en kent Hij 
ons nu in den tijd. Dit beeld is wezenlijk en persoonlijk in alle 
menschen ; ieder mensch draagt het geheel en ongedeeld... En 
aldus zijn wij allen één, vereenigd in ons eeuwig beeld, dat 
Gods beeld is, en oorsprong van ons leven en ons worden, waar 
ons geschapen weten en ons leven tonder middel (rechtstreeks) in hangt 
als in tijn eeuwige oorzaak. Nochtans wordt onze geschapenheid 
niet God, noch Gods beeld schepsel. Want wij zijn geschapen 
fo/het beeld van God, d. i. om Gods beeld te ontvangen. »> 

Dit beeld is, in Gods weten, wezen en wezenlijk; in Gods 
naiunr, de natuur zelf. 

Volgt de leer over de H. Drievuldigheid. 

Die natuur is vruchtbaar : vaderlijkheid en Vader. ( 3 ) In de 
vruchtbare natuur is de Vader in den Zoon en de Zoon in den 
Vader. Maar in den Vader is de Zoon zoonlijk en ongeboren ; en 
daar houdt zich de natuur vaderlijk, om altoos te gebaren, en 
zoonlijk, om altoos geboren te worden ; in de geboorte echter is 
de Zoon een ander persoon, eeuwig uitgaande uit den Vader, en 
de h. Geest, de derde persoon, uitvloeiende als een brandende 
gloed van hun beider liefde. 

(1) Sedert Augustinus werd Jo. I 3-4 quod factum est. In ipso vita 
erat gelezen : quod factum est in ipso vita erat. 

(2) Causa exempiaris nl. 

( 3 ) Cf. S. Thomas 1 dist. 7 qu. 1 a. 1 ad 2. De Scholastiek on¬ 
derscheidde in de behandeling van de Triniteitsleer : de essentia 
op zich zelf beschouwd, en de «la/ia cum relaüone; of zooals 
Hendrik van Gent zegt: divina essentia ut induit rationem pro- 
prietatis. Aldus beschouwd is de Godheid vruchtbaar. Eckhart 
noemt dit: de ungenaturte en de genaturte Natuur. 
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Het overste onzer ziel is altoos bereid om die Liefde te 
ontvangen ; want het is geheel ongebeeld, altoos ziende en 
nijgende naar zijn begin. En daarom is ’t een eeuwig levende 
spiegel Gods, altoos zonder ophouden ontvangende de geboorte 
des Zoons, het beeld der Drievuldigheid, waar God zich zelf in 
kent met al wat Hij naar zijn wezen en naar de personen is: 
want in Gods wezen is dit beeld wezen, en in ieder persoon al 
wat die persoon is in de natuur. En dit beeld hebben wij allen 
als een eeuwig leven, zonder ons zelven, voor onze geschapen¬ 
heid. (i) In onze geschapenheid is dit beeld overwezen van ons 
wezen en eeuwig leven. 

Als beeld van de Triniteit heeft de grond onzer ziel drie eigen¬ 
schappen die één zijn in de natuur : ongeheelde wezenlijke blootheid, 
daardoor zijn wij den Vader gelijk en vereenigd ; de overste Rede 
der ziel: een spiegellijke klaarheid waarin wij den Zoon Gods 
ontvangen. In de klaarheid zijn wij Hem gelijk ; maar wanneer 
wij Hem ontvangen, zoo zijn wij één met hem. 

Vonke der ziel , d. i. : een natuurlijke ingeneigdheid der ziel 
in haren oorsprong; daarin ontvangen wij den h. Geest. In het 
innijgen zijn wij den H. Geest gelijk ; in het ontvangen van 
Hem, één met Hem. (2) 

Deze drie eigenschappen echter zijn niet werkelijk van de 
ziel verscheiden : zij zijn de grond der overste krachten Deze 
gelijkheid (secundum actionem ) en deze éénheid (secundum essen Hem) 
zijn in alle menschen, maar de zondaar draagt ze verborgen 
door de grofheid van zijn zonden. 

Door bovennatuurlijke gelijkheid nu met God in gracie en 
deugden, wordt onze memorie ontledigd, ons verstand verheven 
in enkelvoudige waarheid en onze wil in goddelijke vrijheid : 
zoo zijn wij God gelijk door gracie en deugden, en zoo ook met 
Hem geeenigd boven gelijkenis in zaligheid. 

4. De Redenen waarom Christus zich verborgen heeft 
gegeven in het H. Sakrament. 


(1) Deze terminologie is geheel in den zin van Eckhart : in 
disem ewigen uzflusse, da alliu dinc uz geflozzen sint ane sich 
selber (zonder zich zelf) da waren si in im (cf. Pfeiffer 58 a, i 5 .): 
maar kan ook verspreid geweest zijn. 

(2) Dit beteekent telkens: secundum actionem zijn wij gelijk ; 
secundum essentiam één (i. e. niet hetzelfde, maar zonder middel 
met God vereenigd). Men ziet dat deze drie eigenschappen, 
zooveel zijn bijna als de drie bronnen der overste krachten : 
Gedachte, verstand, wil. 
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Hierin weerlegt hij eenige verkeerde opvattingen van 
Christus’ tegenwoordigheid in de h. Eucharistie. 

5. Ten laatste handelt R. over de verschillende klassen 
van personen die ter H. Tafel naderen. 

Hierin legt hij weer een wonderbare kennis van het men- 
schelijke hart met al zijne bewegingen aan den dag. 

De laatste hoofdstukken behandelen nogmaals het 
beschouwende leven. 

Eerst enkele beschouwingen over een geestelijk levende 
leven, (i) dat tegader gevoegd is, geschapen en ongeschapen, 
God en schepsel; dat binnen ons is, nl. Gods beeld in ons : waar 
Hij mede leeft in ons, waar wij leven uit God en tot God, waar 
wij ons met Gode geëenigd gevoelen. Echter in de rivieren 
zijner genade (in de krachten) zijn wij verdeeld. Uit het levende 
leven dat wij in God hebben heeft God ons geschapen, maar 
niet van dit leven, noch van Zijne substancie, maar van niets. 
En ons geschapen leven hangt in zijn eeuwig leven dat wij hebben in 
God, als in tijne eeuwige oorzaak, die hem eigen is van natuur. 
Daarom is ons geschapen leven één leven zonder middel met 
het leven dat wij hebben in God. En dit eeuwige leven dat wij 
in God hebben is zonder middel één met God. Want hij is een 
levende exemplaar van alles dat hij gemaakt heeft en hij is zake 
en oorzaak van alle schepselen. (2) 

De schepping verklaart R. aldus : Wij zijn uit God niet 
gevloten van natuur; maar dewijl God ons eeuwig gekend en 
gewild heeft in Zich zelf, zoo heeft Hij ons gemaakt niet van 
natuur of van nood , maar van vrijheid Zijns wils. ( 3 ) 


( 1 ) Dezelfde uitdrukking vita vivens komt o. a. voor bij Guigo, 
Epistola ad fratres de Monte-Dei, II, n. 24 en schijnt ook elders 
bekend. 

(2) R. neemt dus de zuiver-thomistische leer aan over ons 
esse ideale als onze causa exemplaris. Hij verwerpt de meening van 
Duns Scotus, volgens dewelke de ideae wel eeuwig, maar 
toch verscheiden van den Zoon zouden zijn, oi van Scotus 
Erigena, volgens dewelke de ideeënwereld van eeuwigheid 
geschapen is. 

( 3 ) Hierdoor, en door geheel de voorgaande plaats, wordt 
alle pantheïstische verklaringen van K.’s leer uitgesloten. 
Indien er één zeker verschil is tusschen pantheïsme en theïsme, 
dan is het wel dat volgens het pantheïsme God van natuur en 
noodzakelijk geschapen heeft, volgens het theïsme, uit vrijen wil. 
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Verder herhaalt R. voortdurend dezelfde gedachten, of 
brengt hij weinig nieuws. Hij behandelt weer de enkelvoudig¬ 
heid en de ledigheid die wij in onzen geest moeten hebben om 
door God gewracht te worden : en beschouwt hier onze veree- 
niging met God als werkelijk. Na een hoofdstuk over het werken 
der gracie in Christus, verontschuldigt hij zich zonder veel orde 
te zijn voortgegaan, « al heeft hij dit opzettelijk gedaaan. » Nu 
wil hij beurtelings nog spreken van de natuur van ons levende 
leven; van zijne oefening; van zijn wezen ; van zijn overwezen. 

Zijne natuur : het is ons uit God geboren en is één met God 
en leeft uit God in ons en uit ons weder in Hem. Wij ontvangen 
Gods beeld in ons : waar wij het ontvangen (i. e. pront eam acci- 
pimus) kennen wij het in Hem zelf; maar waar wij getransfor¬ 
meerd worden in zijn klaarheid, daar hebben wij ons zelven 
vergeten en sijn één met Hem, al blijven wij altoos gescheiden in 
substancie en in natuur. 

Zijne oefening : deze vereeniging is vruchtbaar. Onze 
hemelsche Vader woont in ons, en trekt ons in ons begin : daar 
bevinden wij wilde woeste blootheid. Daar geeft ons de Vader 
zijn Zoon en de Zoon bezoekt ons met zijn klaarheid, en eischt 
dat wij zouden staren en schouwen de klaarheid met haar zelf: 
wij bevinden Gods klaarheid in ons, en ons in haar en ons daar¬ 
mede geëenigd. En al heeft zij ons omvat, wij echter kunnen 
haar niet omvatten, daar wij schepselen zijn. Daarom laten wij 
ons staren deze klaarheid navolgen oneindelijk lang en breed, 
hoog en diep, wijzenloos geheel en gansch. Hier zien wij den 
Vader in den Zoon, en den Zoon in den Vader... en zoo leven 
zij in ons en geven ons den h. Geest, die onze vonke der ziel 
beroert en oorsprong onzer eeuwige minne tusschen God en ons 
is. Maar de minne kunnen wij ook niet omvatten, en daarom 
blijven wij steeds hongerig en dorstig. 

Zijn wezen : boven alle oefening van minne, boven werken 
en lijden, worden wij omhelsd en omvangen met den Vader en 
met den Zoon in eenigheid des heiligen geestes. Daar gevoelen 
wij geen onderscheid tusschen ons en God, want wij zijn boven ons 
zelven ontgeest in Zijne Minne. Hier is eischen noch begeeren, 
geven noch nemen, maar een zalig ledig zijn, kroon en wezen¬ 
lijk loon van alle heiligheid en van alle deugden. 

Hier begint een over wezenlijk schouwen en gevoelen : wij 
sterven uit ons wezen in een overwezenlijke zaligheid. Wij zijn 
zalig en zaligheid in Gods wezen. Dit is der Minne kern, verborgen 
in donkerheid, en in niet-weten (i) zonder grond. Dit niet-weten is 

(i) Deus melius scitur nesciendo : Eene bij Augustinus zeer dik¬ 
wijls voorkomende gedachte (De ord. II, 16,44; Trad. a 3 in Jo. 9). 
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een ontoegankelijk licht, dat Gods wezen is en ons overwe- 
zenlijk. In zijn genieten zijn wij gestorven, en aan ons zelf 
ontzonken en verloren, naar wijze van ons genieten ,'i. e. prout 
fruixnur) maar niet naar de wijze van ons zijn (quoad esse). Hier 
is alle weten en streven gestild, (ij 

Ten laatste verwittigt ons nog R. : waar ik eet dat wij één zijn 
met God, dat is te verstaan in Minne, niet in wezen noch in natuur. 
En daarom, al mogen wij vereenigen, wij kunnen niet één 
worden. Ging ons wezen te niet, we zouden noch minnen noch 
zalig zijn. Maar ons geschapen wezen is als een wilde woeste 
woestijn, waar God in leeft die ons regeert. En in deze woestijn 
moeten wij dolen wezenloos, want wij kunnen in ons overwezen 
niet komen, zonder Minne. 

En daarom « zijn wij zalig in ons wezen, zoo wij leven in 
minne; en wij zijn zaligheid in Gods wezen, zoo wij in Minne 
ons zelf gestorven zijn in Zijn genieten. Zoo leven wij in ons 
eigen wezen overmits minne, en sterven (2) wij in Gods wezen, 
overmits genieten. 

Ik vind dat R. nergens klaarder de verschillende stadia, 
of liever de verschillende verschijningen van het schou¬ 
wende leven heeft uiteengezet. De vier laatste punten 
vatten uitstekend geheel zijn mystische leer samen. Men 
ziet ook wat een groote rol het beeld der Drievuldigheid 
hier speelt: Aan dit beeld wordt geheel het geestelijk leven 
ontwikkeld. De ziel wordt vereenigd in den grond harer 
krachten met de drie Personen der Godheid : haar overwe- 
xenlijk schouwen en genieten gebeurt in de wilde wijzen¬ 
loosheid van het Goddelijke wezen als zoodanig. 

Dat deze verhandeling voor novicen voornamelijk 
geschreven werd schijnt mij zeker. In de vermaningen, die 
de schrijver in de eerste hoofdstukken ten beste geeft, ver¬ 
staat hij het uitstekend om wankelende roepingen vast te 
zetten. Men begrijpt dan ook waarom zoo groot een deel 
over het h. Sacrament des Altaars loopt: de devotie tot de 
Eucharistie heeft in den brabantschen mysticus een warmen 
verdediger gehad ; zij is immers het voedsel der ziel. 

(i) Dit laatste punt alleen is het godschouwende leven der 
Brulocht. 

12) In tertio gradu anima quodammodo mortificatur in Deum. 
(Rich. v. S. Vict. de gradu viol. char.; p. 562 b ) Moriamur ergo 
et ingrediamur in caligincm (Bonav. Itin. VII). 
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Overal wekt hij zijne biechtelingen tot de veelvuldige 
Communie op ; en wij hebben hem reeds hooren verklaren : 
wie vrij is van doodzonde, en met oprechte meening te 
Communie gaat, mag iederen dag ter h. Tafel naderen. 

Maar hij spaart zijne « novice n niet; hij zegt haar uit¬ 
drukkelijk, dat hij haar de drie « staten van leven » wil 
toonen en verklaren: « opdat gij u zelven wel kennen 
moogt en niet beter noch heiliger waant te zijn, dan gij 
zijt. (124, 17). 

Al heeft zich de schrijver zelf verplicht gevoeld om 
verontschuldiging te vragen « dat hij zonder veel orde is 
voortgegaan, naar mijn meening is de Spieghel der Salicheit 
misschien wel R.’s meesterwerk. Voor de kennis zijner 
mystiek althans is het van de hoogste beteekenis. Het is 
waarlijk een samenvatting van al zijn andere verhande¬ 
lingen : niets ontbreekt er van wat eenigszins belang heeft 
in zijn leer. Ook spreekt hij nergens zoo klaar en zoo 
duidelijk. Zelfs zijn stijl laat zich hier best genieten. 

Een laatste verhandeling, die nog voor kloosterlingen 
schijnt bestemd geweest te zijn, zet het leven in de Minne 
uiteen, naar het veel gebruikte beeld van een Trap. Oor¬ 
sprong ervan was wellicht de trap voor den troon van 
Salomon ; want bij de Romaansche mystieken wordt het 
beeld gewoonlijk aldus aangegeven, (i) 

Van seven trappen inden graet der ghkesteliker 

MINNEN (2) 

Het geestelijke leven in de Minne is als een trap met 
zeven treden, waarlangs de mensch tot de volmaaktheid of 
tot Gods rijk opstijgt. 

1. Een goede ml met God vereenigd is de eerste trap. 

2. Daaruit wast als vrucht gewillige armoede , de tweede 
trap, waardoor de mensch vrij en zonder zorgen van aardsche 
goederen leeft: hij is de wijze koopman die de aarde voor 

(1) Dat het werk van den H. Bonaventura Diner arium mentis 
ad Deunt van invloed is geweest op dit tractaat, is zeker. Echter 
elders ook is dezelfde invloed waar te nemen, zonder dat men 
hem toch bepaald kan aanwijzen. 

(2) Surius David, IV 1-60. De Se/-tem gradibus amoris libellus 
optimus. 
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den hemel gegeven heeft, hij is behoed tegen de gierigheid, 
bron en oorzaak van alle kwaad. 

3. Hierna volgt de derde trap : reinheid van ziel, waar¬ 
door de mensch alle ongeordende liefde haat en versmaadt, 
reinheid van lichaam , waardoor hij traagheid, gulzigheid en 
onkuischheid schuwt en vliedt, en niet leeft naar den lust 
onzer zinnen ; daarom zal men wenschen arm, in arbeid en 
boete, te leven. 

4. De vierde trap is oprechte ootmoed : dit is de levende 
grond van alle heiligheid, waaruit de fontein ontspringt 
met vier rivieren van alle deugden en eeuwig leven: 
gehoorzaamheid, zachtmoedigheid, verduldigheid, en ver¬ 
loochening van allen eigenwil. 

5. De vijfde trap heet edelheid van alle deugden en 
van alle goede werken, welke hierin bestaat dat men de eer 
van God boven alles zoekt. 


Drie soorten van oefeningen kunnen ons helpen om God 
alle eer en lof te bewijzen. De eerste vereenigt ons met God 
zonder middel, door Hem te aanbidden, te eeren en te beminnen. 
De tweede vereenigt ons met Hem door gracie en goede werken : 
door begeeren, bidden en eischen. De derde houdt ons vereenigd 
met God ; door God te danken, te loven en te zegenen. Dit was 
het eerste werk dat in de hemelen verricht werd. Hierin kunnen 
de koreu der Engelen ons hulp bieden : de drie hoogste hiër¬ 
archieën strijden niet met ons, maar leven met ons waar wij 
verheven zijn boven strijd met God in vrede, in schouwen en in 
eeuwige Minne. De middelste koren strijden met ons tegen den 
duivel, de wereld en onze ondeugden. Zij bevorderen ons 
inwendig leven en sieren het met allerlei deugden. 

Christus zelfheeft ons een tweevoudigen weg getoond, die 
ons leiden in het eeuwige leven : den weg der raden en den weg der 
geboden. De engelen van het nederste koor dienen ons hierin, om 
ons vrij te houden van doodzonde. 

Tot volmaaktheid van het werkende leven behooren verder 
onnoozelheid, dochter der caritate, en gehoorzaamheid, hare 
zuster, daaruit worden alle goede werken verricht : en zoo 
zoo gelijken wij de aartsengelen. Eindelijk om het werkende leven 
te voltrekken, moet men God boven alles meenen en minnen, 
waardoor wij de Deugden gelijk worden. 

Nu zijn er echter velen, die meenen groot van leven en 
verheven voor God te zijn. Maar zij zijn onverstorven en hoog- 
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moedig, vol kwade neigingen en ijdele zorgen, die ook in 
kloosters worden aangetroffen. Aan onzen hemelschen Vader, 
die ons eeuwig geroepen en verkoren heeft in zijnen Zoon, 
moeten wij steeds antwoorden, en met de Engelen Gods lof 
zingen in viertonige melodie : minne tot God en onzen even¬ 
naaste ; ongeveinsde nederigheid, verzaking van eigen wil, 
onophoudend prijzen van God. Hieraan wordt weer heel losjes 
beschouwingen over het hoogste leven en over de hemelsche 
zaligheid vastgeknoopt. 

6. De zesde trap is een klaar inzien puur van geest en 
van gedachte. 

Volgt weer een beknopte behandeling van dit schouwende 
leven naar het hoogste gericht (het eerste stadium) 

y. De zevende trap is als wij boven alle kennen en 
weten in ons bevinden een grondeloos niet-weien. 


Als wij boven alle namen die wij God of schepselen geven, 
versterven in een eeuwige ongenaamdheid, waar wij ons ver¬ 
liezen, en boven alle oefening van deugden in ons bevinden 
eeuwige ledigheid, en boven alle zalige geesten één grondelooze 
zaligheid waarin wij allen één zijn, en dat zelfde éen wat die 
zaligheid zelf is ; en als wij aanzien alle zalige geesten wezen¬ 
lijk ontvonkt, ontvloten en verloren in hun overwezen in een 
wijzenlooze onbekende donkerheid (laatste stadium). 


Om een volledig beeld van Ruysbrobk’s werkzaamheid 
als geestelijke leider, zouden wij nog eenige brieven, die 
ons vooral bekend zijn door de Latijnsche vertaling van 
Surius, kort moeten behandelen. 

Aan hunne authenticiteit is niet veel te twijfelen, al 
bezitten wij slechts van vier op zeven den oorspronkelijken 
tekst. (1) Dat Pomerius ze niet vermeldt, moet ons niet 
verwonderen, daar zij geen eigenlijke verhandeling uit¬ 
maken. Maar Thomas a Kempis, die evenals Pomerius 
slechts elf werken van Ruysbroeck kent (2), gewaagt uit- 


(1) Ontdekt door Auger, die uittreksels uit den 4 en , den 5 ®° en 
den 6®° brief en den y m in zijn geheel meedeelt aan het einde 
zijner Einde. Prof. Db Vreese, Bijdrage , blz. 53 , heeft een frag¬ 
ment van den 4*“ en geheel den y m brief afgedrukt. 

2. Cf. de authenciteit der Twaelf Dogheden. 
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drukkelijk van de brieven : ne imperfectus sit numerus, Episio- 
larum liber duodcnarium adimplet. 

De eerste brief was bestemd voor dezelfde Margriet van 
Mebrbeke, die nog andere geschriften van Rüysbrobck ontvan- 
gen heeft. Voornamelijk wordt het gebruik van kloosterlingen 
om met elkander verbintenissen aan te gaan en beneficiën te 
beloven aan de kaak gesteld. 

Dat deze brief op toestanden wijst die in het Clarissen¬ 
klooster zouden geheerscht hebben, is wel onwaarschijnlijk. 
R. spreekt hier, evenals elders, meer in ’t algemeen ; hij 
wil zijne geestelijke dochter en hare gezellinnen veel meer 
op hare hoede zetten tegen mogelijke gebreken, die maar al 
te dikwijls elders zijn ingeslopen. 

Doch niet alleen tot kloosterlingen strekte zich zijn 
werkzaamheid uit. Ook personen uit de wereld, van allen 
rang en stand, verlangden van hem een beknopt levensplan 
om in hun staat tot heiligheid te geraken. 

Van de wonderlijke bekeering eener adellijke vrouw, 
barones van Marcke, heeft Pomerius het verhaal bewaard. 
Deze verbleef op haar slot te Rhode-Sint-Agatha. Zij had 
zich Ruysbroeck tot biechtvader gekozen. Zoo zeer werd 
zij door de zoetheid en schoonheid zijner woorden getroffen, 
dat een algeheele verandering in haar leven plaats greep. 
Meermaals bezocht zij den vromen monnik te Groenendaal, 
en legde den weg, twee mijlen omtrent, uit eerbied voor 
den heiligen man, blootsvoets af. Na eenigen tijd had 
deze meester haar zóó in de school van Christus geleerd de 
wereld te versmaden, dat zij eindelijk, na den dood van 
haar man, alle ijdele eer verwerpend, met hart en geest het 
juk des Heeren op zich nam en te Keulen in het klooster 
der Klarissen trad, waar zij in geur van heiligheid overleed. 
Haar zoon, Ingelbertus de Marka, werd kanunnik te 
Groenendaal. (i) 

De tweede en langste der zeven brieven, toont ons 
Ruysbroeck in betrekking met nog een andere adellijke 

(i) Aldus Pomerius, die hem een confrater noemt. Impbns 
echter laat verstaan dat die Ingelbertus nooit in ’t klooster 
getreden is. 
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vrouw, MechUldis weduwe van Jan van Kulenborch, 
ridder. 

Reeds meermaals hebben wij Ruysbrobck in betrek¬ 
king gezien met de GotUsfrcunde van Duitschland. Dat zijne 
werken langs den Rijn zeer vlijtig gelezen werden, is waar¬ 
schijnlijk, daar al de mystieken uit dien tijd onderhande- 
lingen met elkander hadden. De derde brief is aan drie 
kluizenaars (i) uit de omstreken van Keulen gericht, die 
hij aanmaant om in hun heiligen staat te volharden. ( 2 ) 

De vier laatste brieven zijn gericht aan jufvrouwen in 
de wereld : Surius heeft ons den naam der eerste bewaart: 
« Catharina van Leuven, vrome maagd te Mechelen #. De 
brief aan haar bevat allerlei raadgevingen voor een heilig 
leven in de wereld. 

In de drie andere brieven spreekt de schrijver den 
bestemmeling toe als : Vrouwe. Zij bevatten uitsluitelijk 
zedelijke raadgevingen in den aard van vele brieven van 
Hadewych. De toon en de taal is echter wel die van Ruys- 
broeck. 

Echter te Groenendaal zelf had Ruysbroeck het 
schoonste en rijkste veld voor zijne werkzaamheid. Door 
den heiligen levenswandel der eerste monniken aangelokt, 
hadden zich velen reeds, na korte jaren, om hen heen 
geschaard. De geestelijke vorming dezer nieuwe kloos¬ 
terlingen was den prior toevertrouwd : en indien er te 
Groenendaal zoo heerlijke bloemen van heiligheid hebben 
gebloeid, dan is dit wel grootendeels aan hem te danken. 

Tot hem kwamen allen, om troost in moeilijkheden, 
om opbeuring en aanmoediging tegen de verzoeking. En 
het was een wonder, zegt zijn biograaf, hoe hij voor ieder 
in ’t bijzonder het woord wist, dat hem in het hart drong 
en versterkte, ’s Avonds, na het Completorium, verdrongen 
zich velen om hem in zijn cel, ten einde hem over de 
zaligheid der beschouwing en over de heerlijkheden der 

heiligheid te hooren spreken. Zóó zeer werden zij dan soms 

# 

( 1 ) tribus nobilibus viris nempe D. Danieli de Pess, D. de 
Bongarden, et D. Gobelino de Mede, Coloniae inclusis apud D. 
Pantaleonem. Deze namen zijn alle onbekend. 

(a) De toon van dezen brief treft niet als bijzonder van Ruys¬ 
broeck. 
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door zijne goedheid en door zijn brandende woorden ge¬ 
roerd, dat zij daarbij den slaap vergaten, en tot de Metten 
toe, zonder eenige verveling, naar hem luisteren konden. 
Als dan de dageraad hen in hun vrome samenspraak 
verraste, gingen zij blijmoedig en opgeruimd, versterkt in 
ziel en lichaam, het officie zingen. 

J. Van Mierlo J r , S. J. 

( Wordt voort gezet). 
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« Hoed af, mijne Heeren, een genie ! » 

Zoo — geestdriftig en met nadruk — leidt Eusebius 
(Robert Schumann) den jongen Poolschen toondichter in 
bij de lezers der o Algemeine Musikzeitung » (i 83 i), toen 
Variations sur un th'eme de Don Juan : « Loei darem la Mano », 
op. 2, pas verschenen was. Schumann vergistte zich niet,— 
hoe voorbarig en overdreven ook zijn uitroep bij zijn tijd¬ 
genoten scheen, — en nu, meer dan ooit, wordt Chopin als 
een geniaal toondichter vereerd en bemind. 

Herdenken wij, bij de honderste wederkeering van zijn 
geboortedag, de gebeurtenissen van zijn leven en wijden 
wij eenige lijnen aan zijn kunst. 

De familie Chopin leefde te Zalazowa-Wola, bij War¬ 
schau, waar de vader leeraar in de Fransche taal was ; zij 
bestond uit de ouders en vier kinderen, waarvan het derde, 
de eenige zoon, geboren den 22 n Februari 1810, eenmaal 
beroemd zou worden. In een beschaafd midden als het 
zijne, zou Frederik’s aanleg spoedig opgemerkt en ontwik¬ 
keld worden. Op achtjarigen ouderdom reeds debuteert hij 
in een liefdadigheidsfeest met een klavierconcerto van 
Gyrowetz (i) en bekomt enormen bijval. Dit schitterend 
optreden bezorgde hem tal van uitnoodigingen en weldra 
was de veelbelovende knaap een regelmatig bezoeker der 

(i) Gyrowetz, Adalbert, geb. te Budweis (Bohemen) in 1763. 
gest. te Weenen in i 85 o. Een veelzijdig ontwikkeld man, die zes 
talen meester was en degelijke studiën in de rechten gedaan 
had. Was jaren lang keizerlijke legationssecretaris aan Duit- 
sche hoven. In 1804 kapelmeester der Weensche Hofoper. Zijn 
vruchtbaarheid overtrof die van Haydn. Hij schreef o. a. : 
3 ozangspelen, 40 baletten, 19 missen, 60 sinfonies, 70 kwartetten, 
40 klaviersonaten, tal van serenaden, ouverturen, marchen, 
dansen, kooren, liederen, enz.. Hij overleefde al die werken en 
nooit ontmoet men zijn naam nog op concert- of theaterpro- 
grammas. 
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rijkste salons van Warschau. Hij speelde in die jaren eens 
voor den Groot-Hertog Constantijn, en Czaar Alexander 
ontbood hem om een nieuw instrument te beproeven : de 
ceolomelodicon. 

Weldra zouden, op aanraden van zijn meester Jos. 
Elsner (i), de kunstreizen beginnen. Voor de eerste maal 
ging hij van huis weg in September 1828; hij vertoefde 
een paar weken in Berlijn, ontmoette verschillende kunste¬ 
naars, — Mendelssohn, o. a., — bezocht de Hofopera, 
maar... maakte weinig muziek. Het jaar daarop, in Augusti, 
is hij voor drie weken te Weenen en geeft daar een concert. 
Hij speelde daar voor de eerste maal zijn variaties op 
« Laci darem la mano » (op. 2), die opzien, bijna oproer, 
in de zaal verwekten. Hij wist echter zijn publiek te ontwa¬ 
penen en mee te slepen door een schitterende improvisatie. 
Een tweede concert wordt ingericht, waar hij zijn Rondo 
speelt. Hij maakt kennis met Gyrowetz, Lachner, (2) 
Kreutzer, Czemy en met den uitgever Haslinger, die ver¬ 
schillende handschriften koopt, maar met de uitgave 
talmt. Chopin keert huiswaarts langs Praag, Teplitz 
(maakt muziek op de kasteel van den prins Klary) en 
Dresden. 

Hij blijft in i 83 o te Warschau, gaat dikwijls bij zijn 
bewonderaar, prins Radziwill, geeft veel concerten, en 
bereidt zich inmiddels voor om zich elders te gaan vestigen. 
« Ik heb het voorgevoel, dat ik voor eeuwig vaarwel zeg 

(1) Josef-Xaver Elsner, geb 29 Juni 1769 te Grottkau (Silezië), 
t 18 April 1854 te Warschau. Studeerde eerst geneeskunde, dan 
muziek. Werd orkestmeester aan de theaters van Lemberg en 
Warschau, waar hij in i 8 i 5 een orgelschool stichtte. In 1821, 
ontstond onder zijn bestuur, uit die school het Conservatorium, 
dat nog bestaat. Hij schreef 19 operas, verschillende balletten, 
dramas, sinfonies, concertos, verhandelingen over de Poolsche 
taal. Geen dier werken kon aan den tijd weerstaan en geen enkel 
is dan ook tot ons gekomen. 

(2) Lachner, Franz : geb. te Rain (Beieren) in i 8 o 3 , gest. te 
Munchen in 1890. Een der sterkste contrapuntisten van den 
tijd, die juist daarom steeds als volgeling van Bach en Haendel 
in de muziekgeschiedenis zal beschouwd worden. Publiceerde 
zoo wat 190 werken, waarvan zijn « Suites d’orchestre » soms 
nog uitgevoerd worden. Hoewel weinig gespeeld, zullen 
Lachner’s werken nog lang het voorwerp van ernstige studie 
uitmaken, dank zij hunne wonderbare techniek. 
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aan mijn vaderland », schrijft hij bij zijn vertrek. Eenige 
vrienden geven hem, in een zilveren schaal, een beetje 
aarde van den vaderlandschen grond mede. Over Dresden, 
waar hij aan ’t Hof speelt, reist hij naar Weenen, gewa¬ 
pend met vele aanbevelingsbrieven voor verschillende 
landen. Hij maakt furore en verdient veel geld, — maar 
weldra breekt het oproer los in Polen en.... de Weeners zijn 
Russisch gezind. Chopin verkeert weldra in geldgebrek. Hij 
vraagt een pasport naar Londen « langs Parijs » en is in de 
Fransche hoofdstad tegen ’t einde van i 83 i. 

De Parijzenaars gevoelden sympathie voor de Polen 
en dat deed Chopin goed, — maar daarbij bleef het aange¬ 
name. De jonge kunstenaar miste zijn vaderland, vooral 
toen hij merkte, dat men te Parijs van zijn triomfen in 
Polen, Oostenrijk en Duitschland niets wist. De aanbeve¬ 
lingsbrieven deden weinig uit en het concert, dat hij vóór 
zijn vertrek naar Londen geven wilde, werd door de 
inrichters op de lange baan geschoven, ondanks de vrien¬ 
delijke bemoeiingen van Paër (i) en Kalkbrenner. (2) Deze 
stond toen bekend als een der beste pianisten van den tijd. 
Men is het niet eens over den aard der betrekkingen 
tusschen hem en Chopin. Kalkbrenner wilde aan Chopin 
les geven gedurende drie jaren « opdat hij een groot artist 
zou worden » (!). Kalkbrenner zou op die manier een 
geniaal leerling voortgebracht en zijn roem gevestigd 
hebben. Chopin volgde echter den raad zijner vrienden, die 
hem voor zoo sterk als Kalkbrenner hielden, en nam geen 
les. Zij werden echter goede vrienden. 

Eindelijk, den 26° Februari i 832 , had zijn concert in 
de Salie Pleyel plaats. Na de uitvoering van zijn Concerto 
in F werd hem een geestdriftige ovatie gebracht. Hiller, 

(1) Paër, Fernando (1771-1839), nog een historische naam. 
Die toondichter had echter in Chopin’s tijd veel aanzien te 
Parijs. 

(2) Kalkbrenner,Friedrich-Wilhelm-Michael(i788-i849), leefde 
meestal te Parijs, waar hij een der beroemdste leeraars van 
klavier was. Zijn methode bestond vooral in ’t ontwikkelen van 
den pols, van de linkerhand en in ’t juiste gebruik der pedalen. 
Chopin erkende zijn knapheid, maar vreesde hem niet, — zeker 
niet als kunstenaar. Kalkbrenner’s composities hebben geen 
groote waarde. 
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Liszt en Mendelssohn, daar aanwezig, loofden hem zeer ; 
ook de pers. Men verweet hem alleenlijk gebrek aan toon. 
Die zwakheid had Chopin ook opgemerkt. Eerst schreef hij 
ze toe aan de instrumenten, — stelselmamatige oefeningen 
brachten echter weinig verandering en Chopin zal inder¬ 
daad zijn heel leven lang aan dit gebrek min of meer lijden. 
Nooit werd hij de pianist der groote zalen, die de massa 
overweldigt, zooals Liszt. 

Een tweede concert, in Mei, voor een menschlievend 
werk, werd ook goed besproken en opende hem enkele 
salons. Toch was Chopin’s geldelijke toestand niet schitte¬ 
rend. De in Parijs verblijvende nooddruftige Polen 
bestormden zijn woning en baatten hem uit op de schande- 
lijkste wijze. Chopin had zijn Polen te lief en bezat te 
weinig wilskracht om aan die kleverige indringers te weer¬ 
staan. Hij was werkelijk in armoede geraakt en dacht er 
over na hoe naar Amerika te komen, toen hij den prins 
Valentin Radziwill ontmoette, die hem denzelfden avond 
inleidde bij James de Rothschild. Zijn spel, dat in kleinen 
kring wondermooi was, maakte hem met éen slag beroemd, 
’s Anderendaags kreeg hij aanvragen tot lesgeven, meer 
dan hij kon beantwoorden en alle uit de aristocratische 
wereld. 

Nu begint voor Chopin een periode, die, helaas! niet 
langer dan vijf jaren duren zou, waarin hij volkomen 
gelukkig is. Hij regeert in de hoogste kringen der maat¬ 
schappij, niet enkel door zijn edele kunst, maar ook door 
zijn persoon. Hij was inderdaad een man van zeldzame 
distinctie, een uiterste zorg bestedend aan kleeding en 
voorkomen, wellicht met een zweempje fatterigheid. De 
lessen, die hij gaf, werden minstens twintig frank betaald 
en hij gaf er in den regel vier of vijf op een morgen : ’s na¬ 
middags bleef hij werken in zijn rijk appartement, dat hij 
op de Chaussée d'Antin betrokken had; dan kuieren en 
dineeren op de Boulevards; ’s avonds soirées of theater, 
waarheen hij zich meestal begaf met zijn vriend en land¬ 
genoot Matuszewski, die aan de Ecole de Médecine 
doceerde. Chopin verdiende veel geld, — maar gaf al uit 
wat hij won; vooreerst was zijn levenswijze zeer kostelijk 
en ten tweede, werd hij meer dan ooit uitgebaat door 
sommige zijner landgenooten. 
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In het jaar i 833 was hij verschillende malen voor het 
publiek opgetreden met Liszt, Field, Herz, Hiller, Osborne 
of alleen. Maar eens, in December 1834, had zijn vertol¬ 
king maar half bevallen (op een concert van ’t Conserva- 
toire) en alhoewel hij een beetje later in een concert met 
Habeneck een schitterende weerwraak nam, was hij door 
zijn eersten tegenslag zóózeer teleurgesteld geworden, dat 
hij om zoo te Zeggen niet meer in ’t publiek optrad. Hij liet 
zich nog eenmaal bewegen om in een liefdadigheidsconcert 
ten voordeele van een Poolschen professor te Rouen, te 
spelen (i 838 ). 

Bij een zijner gastheeren ontmoette hij eens (in i 835 ) 
den reeds welgekenden Italiaanschen toondichter Bellini. 
Zij werden spoedig goede vrienden en gevoelden een onbe¬ 
grensde bewondering voor elkanders talent. Vooral verwon¬ 
derlijk is de groote invloed, die de talentvolle melodist — 
maar voor ’t overige tamelijk oppervlakkige toondichter — 
op Chopin uitoefende. La Norma werd een zijner lievelings¬ 
werken en hij kon het niet aanhooren zonder tot tranen toe 
bewogen te zijn. 

In den zomer van dit jaar toog hij naar Duitschland, 
waar mannen als Mendelssohn en Schumann, die hem 
sedert lang kenden en waardeerden, beter dan de snobbige 
Parijzenaars dat konden, hem met ongeduld verwachtten. 
Heerlijke intieme kunstavonden werden daar doorleefd en 
Chopin moest beloven weder te keeren. Waarom bleef hij 
niet in dit midden? Hij hadde misschien minder geld 
verdiend, maar ook minder van noode gehad, en zekerlijk 
zou hij, kalm en sereen het Duitsche kunstenaarsleven 
leidend, heerlijk en groot werk voortgebracht hebben. Te 
Parijs offerde hij veel aan zijn publiek van rijke heeren en 
geparfumeerde dames en stond daar eigenlijk buiten het 
kunstleven. Jonge toondichters kwamen voor den dag en 
werden door dezen bespot, door genen bewonderd, maar 
door allen fel besproken. Chopin bleef onverschillig. Berlioz 
mocht hij niet en Liszt was hem niet meer dan een kame¬ 
raad. Hij was ook jaloersch op den grooten virtuoos : hij 
beneed hem diens invloed op de massa door de reusachtige 
sonoriteit van zijn spel. 

Chopin had op zijn Duitsche reis zijn vader ontmoet 
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te Carlsbad en een speelgenootje, Maria Wodzinska, die 
intusschen een schoone jonge vrouw geworden was. De 
ontvankelijke kunstenaar werd verliefd, vroeg Maria’s hand, 
doch werd door den vader, een schatrijken Pool, afgescheept. 
Dit schijnt het begin zijner lijdensgeschiedenis te zijn. Hij 
keert ziek te Parijs weer en gaat het volgend jaar — 1837 — 
niet naar Duitschland. Heel even reist hij in Juli naar 
Londen op aandringen van den pianofabrikant Broadwood, 
doch bezoekt daar niemand, ook niet zijn kunstvrienden 
Mendelssohn en Moscheles. 

Wij zijn gekomen aan een der gewichtigste en meest 
besproken voorvallen in Chopin’s leven : zijn kennismaking 
met George Sand. Naar het schijnt — men is het daarover 
niet eens — zou Liszt een ontmoeting tusschen beiden 
bewerkt hebben, op aandringen der gekende schrijfster. 
Chopin scheen op dergelijke gedwongen kennismakingen 
niet gesteld te zijn, maar George Sand was er de vrouw 
naar — ik zei haast : de man! — om zich te imponeeren. 
En zoo komen twee wezens samen, door den wil van ’t eene 
en de karakterzwakte van ’t andere, twee wezens, die in 
den grond van elkander verschillen, andere betrachtingen, 
andere passies, een ander temperament hebben. 

Zij gingen in den herfst van ’t jaar i 838 naar ’t eiland 
Mallorca voor de gezondheid van Sand’s vijftienjarigen 
zoon Maurice. Zij woonden in een half verlaten klooster 
van Valdemosa, waar Chopin zich aller ellendigst voelde 
en weinig werkte, maar wat hij er schreef was allerschoonst, 
want van dit tijdperp dagteekenen zijn Préludes. Chopin 
kon het daar ten slotte niet langer uithouden ; in plaats te 
genezen werd hij nog zieker ; zij vertrekken in de lente van 
i 83 g over Marseille naar Nohant, het kasteel van G. Sand, 
waar Chopin voortaan eiken zomer zal doorbrengen, ’s Win¬ 
ters zijn ze te Parijs en houden veel recepties. Kunstenaars 
en schrijvers verdringen zich om hen, maar, zonderling ge¬ 
noeg, dit soort gezelschap bevalt Chopin niet. Alle kunsten, 
ook de letterkunde, zijn hem vreemd en zelfs over muziek 
praat hij weinig mee : zijn eigen kunstopvatting kon hij 
niet bespreken. Daar bleek het, dat hij geen « intellectueel » 
was en niets kende dan zijn klavier. Toch had Chopin in 
dien kring een paar trouwe vrienden gevonden, o. a 
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Eugène Delacroix en Franchomme (i). Chopin was bij en 
boven alles Pool gebleven ; hij beminde zijn landgenoten 
en was meer op hun geld-bezoeken gesteld dan op een 
onderhoud met Balzac. Dat patriotism werd niet gewaar¬ 
deerd door George Sand, die, met uitzondering van den 
dichter Mickiewicz, geen enkel Pool wil ontvangen. 

Sand en Chopin maakten deel uit van een « phalanstère », 
en die zuinige levenswijze was noodig om aan de groote 
uitgaven te Nohant het hoofd te kunnen bieden. Te Nohant 
waren heel den zomer door genoodigden, tot groote 
ergernis van den eenzamen toondichter. Toch was dit 
verblijf te lande heilzaam voor hem ; hij genas en nam toe 
in krachten, zoodat hij veel kon componeeren en oudere 
werken overzien. Eugène Delacroix spreekt daar veel over 
in zijn brieven, en daarin vinden wij ook vereering voor 
Chopin uitgedrukt: « ... hij is de waarste kunstenaar, dien 
ik ontmoet heb. Hij behoort tot dezeldzamen, die men kan 
bewonderen en achting toedragen. » Liszt was ook een 
trouw bezoeker en hoewel Chopin den grooten virtuoos 
mistrouwde als zijn eenigen ernstigen mededinger, gedroeg 
Liszt zich grootmoedig en speelde veel werk van den Pool- 
schen pianist; zijn zware handen, die een Pleyel-vleugel 
als een orgel konden doen donderen, gleden dan zóo teeder 
en subtiel over de toetsen, het rubato-spelen « k la Chopin » 
was zoo volkomen, dat Chopin zelf met stomme bewonde¬ 
ring geslagen was. 

Ik vermeldde zooeven Chopin’s tempo rubato. Hij 
wendde dat voor de eerste maal aan in een intiem concert 
bij Pleyel (1842). Het deed een oproer ontstaan in de 
virtuosen-wereld. Later werd het ellendiglijk misbruikt, 
niet enkel door de pianisten, maar ook door orkestleiders(2). 
Nochtans had Chopin een onfeilbaren regel, om overdrijving 


11) Franchomme, Auguste (1808-1880), mag als een der beste 
violoncellisten der vorige eeuw beschouwd worden, verwierf 
grooten roem als virtuoos en als leeraar aan het Parijzer Con- 
servatoire. Zijn enkele composities, alle voor zijn instrument, 
zijn niet meer belangwekkend. 

(2) De rubato-dirigentnr worden op meesterlijke wijze afge¬ 
takeld door Felix Weingartner in zijn brochuur « Ueber das 
Dirigiren. » 
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te vermijden, aangegeven : « Dat uw linker hand uw kapel¬ 
meester zij en steeds de maat houde. » 

Van 1840-42 is een vruchtbare periode voor Chopin ; 
hij componeert veel en laat veel verschijnen. Rijk werd hij 
daar echter niet bij. Zijn composities brachten inden regel 
3oo k 5oo frank per nummer op, maar hij gaf al minder en 
minder les, eenerzijds uit weerzin, anderzijds om zijn 
krachten te sparen. Want hij wordt steeds zwakker van 
gestel en na zijn breuk met George Sand, in 1848, treedt hij 
de laatste en ellendigste levensperiode in. Hij kan niet 
meer te voet uitgaan en, op een divan uitgestrekt, geeft hij 
zijn lessen. Dit jaar wil hij naar Engeland — wellicht om 
de revolutie te ontvluchten ? — doch neemt eerst afscheid 
van 't Parijzer publiek in de Salie Pleyel. Hij speelt ideaal 
schoon, maar heeft zich zoo zeer moeten inspannen, dat hij 
na ’t concert in zwijm valt van vermoeienis. 

Zijn verblijf in Groot Bretanje duurt bijna een jaar. 
Voor het groote publiek treedt hij weinig of niet op. Te 
Londen geeft hij matinées bij Lord Falmouth voor een 
beperkt maar duurbetalend auditorium. Zijn reis door 
Schotland is minder rustig dan zijn verblijf te Londen. Daar 
gaat het van kasteel tot kasteel en de bijval is niet zoo 
groot, als men mocht verwachten. Toch weet Chopin 
eenige diepvoelende zielen tot onvergankelijke vereering en 
bewondering voor zijn werk te winnen. Maar zijn krachten 
nemen af, zijn concerten worden schaarscher, zijn eigen 
pianos blijven ongebruikt. Terug te Londen treedt hij nog 
eenmaal op, in de maand November, maar wordt in geen 
enkel dagblad vermeld. 

Zeer ziek keert hij in 1849 terug naar Parijs, zijn ziekte 
wordt verergerd door mismoedigheid, als zijn trouw dokter 
sterft, en door geldgebrek. In een oogenblik van ware 
ellende, ontvangt hij 1000 pond sterling van Miss Stirling, 
een Schotsche dame, die hem grenzeloos vereerde. Die 
koninklijke gift brengt natuurlijk weer eenigen welstand, 
— maar alle hoop op redding is geweken tegen het einde 
der maand September. Chopin’s zuster komt hem verzorgen 
en zij, benevens een paar trouwe vrienden : Gutmann en 
de prinses Marcelinne Czartorywska. De gravin Potocka 
komt ijlings van Nizza om Chopin’s uitersten wensch te 
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vervullen : een piano wordt bij ’t ziekbed geschoven en de 
gravin zingt goddelijk mooi Chopin’s lievelingswerk 
Beatrice di Tenda van Bellini. Twee dagen nadien, den 
17° October om 4 ure ’s morgens, ontsliep de groote kunste¬ 
naar. Een dankbare blik voor den trouwen Gutmann en 
een smartvol gefluisterd o Cher Ami... » waren zijn laatste 
levensteekenen. Men bezorgde hem een koninklijke be¬ 
grafenis. 

II 

Chopin is heel en al een gevoelskunstenaar, grillig, 
fantastisch en impulsief, met steeds als grondslag het 
Poolsche «Zal» (1). Zijn werk staat trouw’ens in recht- 
treeksche evenredigheid tot zijn karakter en zijn persoon. 
Hij was meestal zwaarmoedig ; kon soms uitgelaten vroolijk 
zijn en een heel gezelschap vermaken door zijn dolle pret 
en door zijn vrienden te parodiëeren. (De tooneelspeler 
Boccage beneed hem dan om zijn mimiek.) Maar in die 
oogenblikken van uiterlijke blijheid, was hij innerlijk wel¬ 
licht droever gestemd dan ooit. Blijheid en een hart vol 
verlangen zijn de twee polen van zijn karakter, heeft men 
wel eens gezegd. Met zijne intiemen kon hij lief en ver¬ 
duldig zijn. In grooteren kring was hij eerder schuchter. 
Concertspelen in een groote zaal was voor hem een ongeluk. 
De Poolsche driestheid en grofheid van woorden en gebaren 
was bij hem verdwenen, misschien wel door zijn leven in de 
Fransche hoofdstad. Hij had zich spoedig de Parijsche 
elegancie aangepast en waren zijn uiterlijk, zijn gebaren en 
woorden onberispelijk beschaafd, in zijn muziek vinden wij 
dezelfde sierlijkheid terug. 

De zoo beroemde, — bijna beruchte — melodie 

(1) Zal » is een Poolsch woord, dat in geen enkele taal te 
vertalen is. Het duidt een heele skala van gevoelsstemmingen 
uit. «Zal» doet den Pool heete tranen weenen of treurig- 
zwijgend toekijken, als hij aan de vernedering van zijn vader¬ 
land denkt ; *• Zal * doet hem uitbarsten in bitter klagen of ver¬ 
zinken in stille, doffe, hopelooze berusting ; doet hem inwendig 
brullen of in gloeienden haat het oproer tegen den dwingeland 
stoken ; « Zal » doet hem van teederste zwaarmoedigheid naar 
opvlammende passie overslaan ; « Zal » doet dit alles en meer, 
en voegt bij iederen gemoedstoestand een eigenaardige me¬ 
lancholie. 
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van Chopin is sierlijk, teeder, zoet-treurig, langs lange 
gebogen lijn. Zij stijgt, breidt zich uit, schijnt te sterven, 
herleeft en ademt weg, als uitgeput van krachten. Alle 
melodieën vloeien in elkander en schijnen door een gespan¬ 
nen gouden draad saamgehouden. De cadenzas zijn zoo 
eigenaardig als moeilijk; zij zijn echter meer dan een ad 
libitum — uit te voeren toertje. Het geheel is van een 
ongeëvenaarde betoovering, en dit vooral méér door de 
melodische lijn, dan door de keus der intervallen. Opvallend 
is dit in zijn kleine intieme stukken (zooals de « Préludes »), 
die hij niet schrijven moest voor de oppervlakkige Parijsche 
dames. 

Wat men gewoonlijk begeleiding noemt is dit bij 
Chopin minder dan waar ook. Alles is zoozeer saamge- 
smolten, dat men in zekeren zin van een harmonische 
melodie zou kunnen spreken. Daarin ook ligt het geheim 
der teedere tooverkracht, die van zijn muziek uitgaat. Zijn 
harmonie is niet die der groote afstanden, en van tusschen- 
voegingen in andere tonen vindt men maar zeldzame voor¬ 
beelden. Daarentegen geeft hij nieuwe combinaties en 
oplossingen, zij doen zich echter natuurlijk voor en schijnen 
eerder door den aard van Czeechsche en Hongaarsche 
muziek, dan door schoolstudie teweeggebracht te zijn. 
Maar hoe stout hij ook in tonen spreekt, steeds blijft hij 
een zuiver harmonist, nooit duister of onbegrijpelijk. Zijn 
modulaties zijn talrijk en eigenaardig en verrassend snel, 
soms komt hij terug in den grondtoon. Meer dan alle pro¬ 
blemen bewijzen zij, hoezeer hij de harmonie en de waarde 
der dissonanten door en door kende en dit meer door 
intuïtie dan door studie. In zijn tijd werden deze laatste 
niet onvoorwaardelijk aangenomen. Moscheles vond ze 
barbaarsch (later veranderde die pianist van meening) en 
zelfs Schumann noemt ze wild. Men is daar sinds lang over 
heen en Chopin wordt nu erkend als een eerste modulatie- 
genie. 

Chopin’s stijl is een afgezonderd geheel, met niets — 
ook niet bij benadering — te vergelijken. Dit plaatst 
zijne muziek geheel buiten alle andere klaviermuziek. 
Wij mogen zeggen, dat Chopin — die niets anders was en 
niets anders zijn wilde dan klaviercomponist — de schepper 
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is der klaviermuziek. Inderdaad, de klassieken schreven 
meest voor klavecimbel en Beethoven’s heerlijke sonaten 
zijn die van een sinfonist : te orchestraal. Chopin is éen 
met zijn speeltuig en schrijft uitsluitend voor dit klavier, 
waarvan hij de diepste geheimen kent en uitbaat. « Geen 
kent zijn instrument zooals hij », zegde Schumann, — en 
die kon het weten. Niet de mechanische virtuositeit is zoo 
verbluffend bij Chopin (hoewel men een volslagen pianist 
moet zijn om iets van de noten terecht te brengen), want 
Thalberg wellicht en Liszt voorzeker — waren sterker dan 
hij. Maar de geniale Pool ontdekte nieuwe sonoriteiten : 
door aan de accoorden — in arpegen — meer uitbreiding 
te geven, door een ongewoon gebruik der pedalen en door 
de manier van aanslaan der toetsen. Dit laatste was het 
geheim zijner geniale voordracht. Op twintig verschillende 
wijzen wist hij dezelfde noot te toetsen en evenveel malen 
een ander effekt te verkrijgen. Dat en zijn rubato maakten 
het spel « 4 la Chopin » uit, waar ik het reeds over had. 
Schumann, die hem in een zijner beste oogenblikken 
hoorde, tracht het voor te stellen als volgt : « Denk u een 
Eoolsharp, die alle toonladders zou bezitten en welke de 
hand eens kunstenaars in allerhande plastische versieringen 
dooreen zou slingeren, maar zóo, dat altijd een diepe grond¬ 
toon en een week-voortzingende stem hoorbaar blijven, — 
en men heeft ongeveer een beeld van zijn spel. » Soms is 
de indruk der muziek anders en lijkt hij een parelenregen 
in een kristallen schaal. 

Het blijft buiten kijf dat deze geniale voordrachtkunst 
door niemand overtroffen werd, hoewel wij ons moeilijk 
kunnen voorstellen dat een Chopin-speler zooals Godowski, 
b. v., te verbeteren is. Bij de vertolking van Chopin’s 
muziek houde men steeds voor oogen, dat zij stemmings¬ 
muziek is, waarvan de toondichter zelf 41 de schakeeringen 
heeft aangegeven, in tegenstelling met de rein-plastische 
kunst der klassieken. Niets bij voegen, maar ook niets 
nalaten. Fiorituren en versieringen zijn hier een onafscheid¬ 
baar deel van het geheel en hebben een eigenaardige 

# 

waarde; als ze soms aan Mozart en de Italianen doen 
denken, is dat maar door uiterlijken vorm. Eigenlijk zijn 
ze heel iets anders. Woorden kunnen hier niets duidelijk 
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maken : men moet voelen, diep-innig, teeder-subtiel voelen. 
Men moet een uiterst fijn-bewerktuigd kunstenaar zijn om 
Chopin te voelen en daarbij een technieker van eerste 
knapheid om hem te vertolken. Laat mij toe een gedeelte 
uit de voorrede van Karl Mikuli (i) tot de volledige uitgave 
van Chopin’s werken over dezes techniek aan te halen : 
« Chopin bezat een hoogstontwikkelde, het instrument 
» volkomen beheerschende techniek. In alle aanslagswijzen 
» was de gelijkheid zijner passagen en toonladders onover- 
» troffen, ja, fabelachtig; onder zijne handen hoefde het 
» klavier noch de viool om haren boog, noch de blaasinstru- 
d menten om den levenden adem te benijden. Zoo wonder- 
» baar versmolten de tonen als in den schoonsten zang ! — 

» Een niet zoo groote, als uiterst buigzame klavierhand, 
» liet hem brekingen der ruimste harmonieën en verstgrij- 
i> pende passagen toe, die hij als iets vóór hem nooit ge¬ 
il waagds in het klavierspel ingevoerd had. Alles, zonder 
» dat de minste inspanning zichtbaar was, gelijk over ’t 
» algemeen een weldadige vrijheid en lichtheid zijn spel 
» uitmuntend kenmerkten. Daarbij was de toon, dien hij 
» uit het instrument wist te trekken, altijd, voornamelijk in 
» de Cantabiles, reusachtig groot; hoogstens Field kan met 
b hem vergeleken worden. 

j) Een mannelijke, edele energie verleende aan daartoe 
» geschikte stukken een overweldigende uitwerking — 
«energie zonder ruwheid, — zooals hij anderzijds 
» door de teederheid zijner zielvolle voordracht — teeder- 
» heid zonder nuffigheid — de toehoorders vervoeren 
B kon. Bij alle hem in zoo hoogen graad eigen warmte was 
)) deze voordracht toch steeds maatvol, kuisch, ja, voornaam 
i) en bijwijlen zelfs zeer terughoudend. » 

Het zou buiten de grenzen dezer bondige studie loopen, 
een ontledend overzicht van Chopin’s werken te geven. Ik 

(i) Karl Mikuli '1821-1897), Poolsch pianist. Studeerde eerst 
geneeskunde te Weenen, dan muziek in Farijs (1844) onder 
leiding van Chopin. Ging terug in zijn vaderland met de omwen¬ 
teling van 1848. Maakte daarna rondreizen in Oostenrijk en 
vestigde zich te Lemberg. De uitgave bij Kistner, die ik hier¬ 
boven aanhaal, bevat veel varianten en nuttige aanduidingen, 
volgens autografische aanteekeningen van Chopin in Mikuli’s 
studie-exemplaar der werken. 
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kan enkel mijn lezers met een paar woorden aan den aard 
der bijzonderste herinneren. 

Als trouwste spiegel van Chopin’s gemoed en als 
wonder voorbeeld van dit soms wanhopigmakend Poolsche 
c Zal » mogen de Nocturnes gelden. Zij zijn vol jeugd en 
teederheid, overvloeiend van fantazie. De eerste reeds 
overtreffen in rijkdom hun roemrijk model : Field, wiens 
Nocturnes nochtans onsterfelijk zijn. Hun stemming is 
meestal droefgeestig; soms bereikt de toondichter de tra¬ 
gische grootheid van Beethoven’s laatste kwartetten (op. 27 
n r 1); enkele malen is de stemming godsdienstig, maar 
hoewel schoon (op. 48 n r 1) is de melodie hier minder 
oorspronkelijk. 

Dicht daarbij staan de Impromptus, die nochtans veel 
levendiger van karakter zijn. (op. 66 wordt voorde schoonste 
gehouden.) 

Chopin geeft aan de ballade een nieuwen vorm, die 
hem later vaak zal ontleend worden. Zijn vier Ballades, zijn 
romantische muziekstukken, edel van themen, op gedichten 
van zijn grooten vriend Mickiewicz. (1) De eerste (G-moll) 
behoort tot de schoonste werken der muziekliteratuur. 

In zijn genre-stukjes is hij niet altijd gelukkig : de Bolero 
heeft niet veel te beteekenen en de Tarentella, op 43, is 
weinig oorspronkelijk (zij herinnert te veel Rossini); de 
Barcarolle, in haar Italiaanschen trant, is zeer lief en de 
Berceuse, op. 5 j, noemt men terecht de apotheose der 
versieringskunst. 

Van hooger, mannelijker kunst zijn de Polonaises de 
vruchten. Zij zijn geweldig, luisterrijk schoon en door en 
door Poolsch van karakter. Als men ze aanhoort, is het, als 
werden de hooge vleugeldeuren eener licht-schitterende 
zalenrij opengeworpen, waaruit in plechtstatige beweging 
vooruittreedt een stoet van vorsten en vorstinnen, rijke 
magnaten, in bont en brokaat gedoscht, met goud en 
juweelen getooid; en men houdt den adem in, onwille- 

(1) Adam Mickiewicz (1798-1855), de grootste dichter van 
Polen, die in zijn « Krimsche Sonnetten », « Ode aan de jeugd », 
« Pan Thaddaus » en de « Balladen », die Chopin inspireerden, 
een geniale hoogte bereikt. Sommige stukken zijn zoo schoon 
als de schoonste van Dante. 
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keurig beïndrukt door dit verblindend vertoon en die 
pralende pracht. En wij voelen ook, dat zij den Polen 
spreken van het vaderland, van zijn glorie en van zijn 
nood, daar klinkt de taal van het volk, dat murmureert tegen 
verbastering. Daarvan spreken, in andere rhythmen, de 
Maxureks eveneens. 

Zijn fijn rhythmisch gevoel en zijn onuitputtelijke 
schat van nieuwe, steeds schoone motieven, zijn nooit 
banale of wufte versieringen verheffen die volksdansen tot 
echte kunststukken. Zij behooren tegelijkertijd tot de 
folklore en tot de meest persoonlijke uiting van Chopin’s 
zieleleven. De invloed dier muziek op het Poolsche volk 
kan niet anders dan gevaarlijk zijn voor den roekeloozen 
overheerscher. 

« Wist de geweldige, zelfheerschende monarch uit het 
» Noorden, — schrijft Schumann ergens — hoe in Chopin’s 
» werken, in de eenvoudige wijzen zijner mazurkas, hem 
i) een gevaarlijke vijand dreigt, hij zou die muziek ver- 
» bieden. Chopin’s werken zijn onder bloemen verstoken 
» kanonnen. » 

Minder volksch, eerder wat verwaand en geparfumeerd 
zijn de Walsen. Zij lijken geschreven te zijn voor markiezen 
en markiezinnen. De meesten werden te Parijs gecompo¬ 
neerd, enkele te Weenen en deze laatste zijn misschien de 
beste; de Wals op. 34 was Chopin’s lievelingsstuk. De 
slotindruk dezer melancholische dansen is, dat de eenheid 
van grondgevoel, een soort neurasthenische mijmering, hun 
een zekere eentonigheid bijzet. Men kan er wel van genieten, 
in bepaalde gemoedsstemmingen, maar er zich niet mee 
voeden, zich er niet steeds aan verkwikken. 

Sonate, Rondo en Scherzo zijn vormen, die Chopin nooit 
geheel onder den knie kreeg. Enkele zijn proeven der eerste 
jaren en daarin ontbreekt het dan ook veelal aan samenhang. 
De vier Scherzos zijn klassiek van vorm, maar buitenge¬ 
woon lang. Ze doen soms denken aan Beethoven’s sinfonie- 
scherzos, maar zijn veel zwakker. De dans wordt wel eens 
afgebroken door langzame melodieën, zoodat het geheel, 
met tal van mooie bladzijden, toch maar weinig heeft van 
een scherzo. Beter geslaagd en bepaald meesterlijk is de 
Sonate in B, een zijner aangrijpendste kleine zieledramas. 
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Men noemde ze n het gedicht van den dood t, Zij dag- 
teekent van i 838 , tijdstip waarop Chopin den dood reeds 
voelde naderen. Het derde deel bevat de beroemde, ten 
ondank afgedreunde treurmarsch. 

Zijn Concertos en Concertstukken zijn werk van den 
virtuoos. Hun kunstpeil is niet hooger dan het middel¬ 
matige, hoewel niet zoo min als gewone virtuosenmuziek. 
De orkestratie is plat en kleurloos en de goede bewerkingen 
van Klindworth en Tausig konden daar niet veel aan ver¬ 
anderen. De Fantaisie en La mineur, schijnt een deel van een 
onafgewerkt concerto te zijn. Zij is beter dan de vorige 
concertmuziek en om haar dramatisch karakter willen 
sommige musicologen ze beschouwen als een proeve om 
theatermuziek te schrijven. 

Maar boven al de werken, die ik hier aanhaalde staan 
de onovertroffen Préludes en Etudes. De eerste, 24 in tal, 
zijn korte eenvoudige schetsen, zonder fiorituren, van 
gemoedstoestanden. Het zijn echte «momenten » van 
psychologie, het is zuivere, edele kunst, die haar toppunten 
bereikt in de n rs 2, 8 en 24. 

De Etudes zijn meer dan wat dit woord aanduidt. Zij 
bevatten vooreerst alle mogelijke en on mogelijke mechani¬ 
sche en rhythmische moeielijkheden van het klavierspel, 
gradueel gerangschikt, maar tevens zijn ze een onuitputte¬ 
lijke bron van schoonheid. De Etude in E b. v. is onover¬ 
troffen. Daar toont Chopin zich zelf als een der stoutste 
dichtergeesten van zijn tijd. 

Chopin was meer dan een talent, hij was een genie, 
een dichter in tonen, een dichter van 't klavier, die een 
eenige plaats bekleedt in de geschiedenis der muziek. Hij 
was toondichter en ... Pool en misschien juist om dit 
nationalistische zijner kunst is hij zoo bevattelijk voor ons, 
Vlamingen, wier psychologie uit de eigenaardigheden van 
ons ras voortkomt. Dat gevoelt men bij de Polonaise en 
Mazureks, — maar luisteren wij naar een der schoonste 
Etuden, en wij zijn ver van Polen en van Vlaanderen, ver 
boven die aardsche vaderlanden, in die heerlijke velden, 
voor zóo velen ongenaakbaar, van het droomenrijk der 
poözie. 

Leo van Riel. 

Antwerpen, April igio. 
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Voornaamste werken over Chopin : 

Audley (M me ) : Fr. Chopin, sa vie et ses ceuvres. 
Paris, 1880. 

Barbedette, H. : Chopin. La Rochelle, 1861. 

Bennett, J. : Fr. Chopin. (Novello’s Primers Musical 
Biographies) London, 1884. 

Enault, Louis : Frédéric Chopin. Paris, i856. 

H(esick, Ferdynand : Chopin. Warschau, zj. 

Huncker, James : Chopin, the Man and the Music, 
London. zj. 

Karasowski : Fr. Chopin. Sein Leben, seine Werke u. 
seine Briefe. Dresden, 1877. 

Kleozynski, J.: Fr. Chopin. De 1 ’interprétation de ses 
ceuvres; trois conférences faites 4 Varsovie. Paris, 1880. 

Leichtentritt, H. : Fr. Chopin. (Riemann's Be- 
rühmte Musiker. Band XVI). Berlin, z. j. 

Liszt, Fr. : Frédéric Chopin. Paris, i 85 a. 

Niecks, Fr. : Frederick Chopin, as a Man and Musi- 
cian, 3 d edition. London, 1902, 2 vol.. 

Oldmeadow, E. J. : Chopin. (Bell’s Miniature Series 
of Musicians). London, 1906. 

Opienski, Henryk : Chopin. Lemberg, 1909. 

PoiRÉE, Elie : Chopin. (Les Musiciens célèbres) 
Paris, 1906. 

Riemann, Hugo, Geschichte der Musik des XIX. Jahr- 
hunderts. 

Sand, george : Histoire de ma vie. Paris, i 854 *i 855 . 

Schreyer, Joh. : Von Bach bis Wagner. 

Szulc, A. : Fryderyk Chopin. Posen, 1873. 

Willeby, Ch. : Frédéric-Fran^ois Chopin. London, 
1892. 

WoDziNSKY, Comte : Les trois romans de Chopin. 
Paris, 1886. 
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Een verhaal uit het leven der Speldenwerksters 


II 

— u Wel, dag Sofietje, altijd even vlijtig aan den 
slag 1 » zoo klonk eene goedige stem in het deurgat, en, 
voor de aangenaam-verraste kantwerkster het kussen van 
zich kon afschuiven, stond de oude kanunnik nevens haar 
op het vloertje. 

— « Heere toch, mijnheer de Kanunnik, nu ben ik 
ongerust geweest. Uwe meid had mij Zondag, na de Mis, 
verteld dat ge ziek waart, dat ge met rheumatiek geplaagd 
zaat. Zoo dan is alles toch weer goed afgeloopen.... Maar 
ga binnen, mijnheer de kanunnik, ga binnen!.... » 

Wenkend stond de priester in de deur en meteen ver¬ 
scheen eene tweede figuur op den drempel, een rijzig, nog 
jong man, met zwaar zwart kroezelhaar en glanzende 
helderblauwe oogen. Leentje, die bij de komst van den 
kanunnik bezig was de kachel te poetsen en juist uit het 
woonvertrek kwam, bleef bedeesd staan en stopte hare 
bezoedelde handen onder haar voorschoot weg. 

— a Maar Leentje, geneer u niet, kind », zeide gemoe¬ 
delijk de oude priester. « Ik ben hier met mijn neef Jules 
Molders, artist-schilder. Zie ze blozen », plaagde hij snaaks, 
o ge hoeft u immers niet te schamen om een beetje pot¬ 
lood.... Hier Jules, hebt ge nu Sofietje, ons goeie Meken, 
vrienden van op ’t schoolbankje, niet waar, samen gespeld 
uit het kruisken A-B boek », ging hij glimlachend voort, 
terwijl Sofietje volzalig knikte. Ze traden de huiskamer in. 
De woelwaters op de kade hadden bij het verschijnen van 
den schilder elkaar toegefluisterd : « Zeg mannen, ’nen 
artist !...., kaatsbal en hoepel in den steek gelaten en 
stonden met den neus tegen de raampjes geplakt. Leentje 
dreigde, kwaadheid veinzend, den eersten die er niet rap 
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van door schoof, eens onder hare potloodhanden te nemen. 
Ze wisten wel dat het « geen meenens » was ; toch dropen 
ze schoorvoetend af. Glimlachend staarde ze de bende na 
en sleepte dan kussen en stoel binnen. 

Op het aanzoek van den kanunnik had het oudje zich, 
hoe vreemd ze ’t ook vond, opnieuw aan het werk gezet. 
Tegen de vensterbank leunde de priester, en zooals hij 
daar stond, het grijze hoofd licht gebogen, op het kussen 
neerkijkend, deed zijne gansch eigenaardige gezichtssnee, 
zijn arendsneus en zijn groote kale schedel aan eene schep¬ 
ping der Primitieven denken. Bij de tafel had de schilder 
post gevat. Na eene kleine wijl bewonderend op de vlijtige 
handen van het speldenwerkend oudje te hebben gestaard, 
werd zijne aandacht gevestigd op de kleine groep, En 
terwijl Sofietje voortpraatte, met duidelijke bezorgdheid er 
naar vernemend of mijnheer de kanunnik nu volkomen 
genezen was, en verder nieuwsjes uit de beurt vertellend, 
had hij stil zijn schetsenboek opgeslagen en met wonder¬ 
vlugge hand, in enkele trekken, het paar op het papier 
gebracht. Daarbij kon echter het aardige dochtertje, dat 
verbaasd had staan toekijken, niet nalaten in haren naleven 
eenvoud uit te roepen : * Wel dat is nu toch eens schoon. 
Moeder, dat is teekenen ! 1 Beteuterd keek ze bij het plots 
hoofdwenden van den schilder en den guitig-berispenden 
wenk, dien kanunnik Van Gaelen met opgeheven vinger 
tot zijn neef richtte : «Wat rakker, » zei hij, « hebt ge mij 
weer verrast? — Maar ja, » ging hij voort, « wij verloren 
haast de reden van ons bezoek uit het oog. Sofietje, gij 
gaat mij een groot plezier doen. Mijn neef wou uw portret 
schilderen. » 

— «Wel moedertje, moedertje toch ! » riep Leentje 
uit, van pret in de handen klappend. 

— « Mijn portret, mijnheer de kanunnik », zeide het 
oudje, eenigszins uit haar lood geslagen. « En waarom, 
waartoe ? Het portret van eene oude, versleten vrouw. Zie, 
daar op den schoorsteen hangt mijn portret. Toen, voegde 
zij er met een greintje behaagzucht bij, kon ik nog mis¬ 
schien wel het schilderen waard zijn. Nu is de fut er uit, 
mijnheer de kanunnik ! » 

Glimlachend stonden neef en oom haar aan te hooren ; 
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haar spraakgeluid was zoet als fluweel en er vonkte een 
flauw vlammetje in hare oogen. 

— « Toe, moeder », drong Leentje aan, en de oude 
priester zeide : « Ge zijt gij nog een welbewaard vrouwtje 
en ge kunt gij op het doek.... Sst, mondje dicht en toege¬ 
luisterd... Morgen zal mijn neef hier met zijn gerief aan¬ 
landen en gij zit model ! » 

— « Ja maar, ja maar », stribbelde ze nog tegen, « wat 
kan mijnheer uw neef in Godsnaam verrichten in zoo ’n 
oud hok en, model zitten, waarin bestaat dat eigenlijk ? » 

Zij was zenuwachtig opgestaan en scheen beangstigd 
om het buitengewone van dit zoo onverwacht voorstel. 

— « Model zitten is een ding van niemendal, zeide de 
schilder, en dat ga ik u in korte woorden uitleggen : Van 
morgen af, zult gij plaats nemen, d&dr, vlak bij het venster 
met die aardige, verweerde ruitjes, en dan maar heel na¬ 
tuurlijk doen wat ge eiken dag doet : speldenwerken met 
uwe wekendaagsche kleertjes aan. Ik kom hier schilderen 
van negen uur tot twaalf, en van twee tot vier. En zoo 
wint ge dubbel, want alle moeite verdient haar loon. » 

— « Neen, mijnheer, schudde Sofietje, om mijnheer 
den kanunnik plezier te doen, wil ik dan wel model zitten, 
maar geld aanvaard ik er niet voor. De een mensch moet 
den andere helpen ; dat gaat zoo in de wereld 1 » 

— u De zaak komt van zelf in orde », antwoordde de 
schilder luchtig... c Zoo, zijt ge dan moe gewerkt, dan 
rust ge, al naar ’t u bevalt; praten moogt ge naar harte¬ 
lust, en zingen hoe meer hoe liever. Ik hoor zoo graag 
oude liedjes. Welnu, zeg ja, en steek uw hand uit 1 » Klap¬ 
pend viel zijn palm in het handje van het lachende Sofietje 
en zijne heldere stem kaatste een jolig a Top ! », door de 
huiskamer. 

Dien dag werd er, tusschen moeder en dochter, nog 
veel geredekaveld over die wondere gebeurtenis welke een 
ganschen ommekeer in hare levenswijze ging te weeg 
brengen. Aan het oudje was die hartelijke schilder wel 
meêgevallen : hij kon zoo smakelijk lachen, zijne manieren 
waren zoo oolijk, zijne gebaren zoo los en zijne woorden 
zoo luchtig dat haar mond van zijn lof overliep ; met hem 
zou ze zich al spoedig op haar gemak voelen. Leentje zei 
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niets, maar, hoewel ze geen gevoelige, overprikkelde 
dweepster was, stond zij nog immer onder de bekoring van 
die groote blauwe oogen, zag ze nog immer die rank- 
kloeke gestalte, die fijne trekken, dien zwarten krullebol, 
die blanke hand welke zoo vlug het potlood over het papier 
dreef. En schoon ze ’s avonds, voor ze zich ter rust vleide, 
met alle innigheid haar gewoon schietgebeden opzei : 

Heilige Jozef, de Droomer, 

Laat mij dezen nacht niet droomen, 

En als ik droomen moet. 

Laat mij dan droomen van alle goed, 

had ze toch zoo ’n volzalig visioen van een hupsch jongman 
die tot haar kwam, op een mooien lentedag, midden in een 
tuin vol bloeiende rozen en slanke leliën. Maar uit maag- 
dekensschuchterheid begroef ze, voor de eerste maal, in 
het diepste van haar hart, wat haar zoo ’n welige deugd 
gedaan had en wanneer ’s morgens, stipt op het uur, de 
schilder met stoeltje en verf kast, vergezeld van een knaap 
die den ezel droeg, het vertrek betrad, was het met neer¬ 
geslagen oogen en sterken blos dat zij hem haastig groette 
om zich dan gauw uit de voeten te maken. 

Met een « Dag, Moeder, en dag, juffer Leentje, hoe 
vaart gij beiden ? » was hij binnengekomen, had met een 
zwenk zijn grooten hoed aan een haak gegooid en zijn 
gerief op een stoel. Nu stond hij, als een veldheer, met 
bespiedend oog de plaats te verkennen. 

Zoon uit den gegoeden burgerstand, had Jules — zijn 
vader was lang reeds dood, — op moeders aandringen zijne 
humaniora uitgedaan. Hij stond op het punt zich in de 
rechtgeleerde faculteit te laten inschrijven, toen ook moeder, 
na eene slepende ziekte ten grave ging. Steeds had hij meer 
neiging betoond voor potlood en penseel dan voor spraak¬ 
kunst en pandecten. Zijn oom en voogd was dan ook in het 
minst niet verwonderd toen Jules hem kwam mededeelen 
dat hij voornemens was aan de universitaire studies te 
verzaken, om zich aan het Instituut voor beeldende kunsten 
op het schilderen toe te leggen. 

Een uitstekend leerling was hij daar geweest. Zoodra 
de poorten der Academische inrichting achter hem waren 
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toegegaan, had hij zich evenwel verhaast al het conven- 
tioneele van het aldaar genoten onderwijs van zich af te 
schudden. Grieksche en Romeinsche kunst hadden zijn 
oog gescherpt en zijne hand gevormd, doch zijn heerlijk 
bloeiend gemoed en zijne op stevige wetenschappelijke 
grondslagen berustende opleiding hadden hem er toe ge¬ 
bracht een eigen kijk op de zaken te verkrijgen. Geen 
Godenleer, geen tooneeldecors meer; voortaan werd hij 
een trouw bezoeker van heide en ven, zee en duin, beemd 
en veld. Later verwijlde hij met voorliefde in fabriek en 
achterbuurt. Hij koutte met het arme volk, peilde met 
helder, wel eens vochtig oog, de wonden van den armen 
wroeter, leerde diens leed medelijden, en wist de grootsch- 
heid te vatten van de armemenschensmart, de verhevenheid 
van het stoere slaverswerk. 's Anderendaags stond hij dan 
met zijn schilderstoel in huis, betaalde mild, had immer 
een hartelijk, troostend woord op de lippen en zette hun 
wee op het doek met al de innigheid van een diep mensch- 
zijn. Hij schiep geene nufjesdeunst, geene uitgedachte, 
schreeuwend-valsche omgeving : grauwe afgebolsterde 
muren, gebarsten vloeren, (ellendig huisraad, zwarte 
zolderingen, morsige kaaien en donkere stegen, daarmede 
trad hij op als man van medelijden en uitnoodiging tot 
steun. Zoo was zijne kunst eene eigen, democratische, op 
gevoel en waarheid gegrondveste kunst. In den beginne, 
ja, werd hij verhoond, belachen, doch van lieverlede, aan 
de hand eener verstandige critiek, gingen bij velen de 
oogen open voor die van gezonden werkelijkheidszin 
getuigende kunst, die ten slotte zoo pretentieloos en toch 
zoo waar bleek te zijn. 

Zoo bevond hij zich nu weer hier. 

Onder onafgebroken gebabbel over allerlei, stond de 
schilderezel weldra overeind, en schrijlings op zijn stoeltje, 
was Jules begonnen eene zeer voorloopige schets aan te 
leggen. Dien dag en ook de volgende duurde de zittijd 
niet lang. Blijkbaar bestudeerde de kunstenaar meer het 
karakter van zijn model dan wel eene gepaste pose. En 
lang peilen moest hij niet. 

Sofietje’s gemoed was als een open boek. Na enkele 
dagen kende hij gansch haren levensloop, was hij vertrouwd 
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met hare gewoonten en doeningen, had hij haar gouden 
hart en haren schoonheidszin leeren waardeeren. 

Keuvelend, tastend, proevend ging hij te werk bij de 
schikking van zijn onderwerp; en hierbij kwam hem de 
raad van het dochtertje weleens ten goede. 

— « Wat denkt gij ervan, juffer Leentje, vroeg hij dan 
glimlachend ? o en doorgaans zeide ze : 

— « Wel, Mijnheer Jules, dat zult gij wel best weten, 
maar mij dunkt dat ik het zóó of zóó zou schikken ! » En ze 
ging ijverig tot bij moeder die haar betijen liet. 

— « Gij spinnenwiel van een meisje 1 ■ — lachte het 
oudje, maar niet zelden vond Leentje instemming bij den 
schilder die haar steeds heuschelijk bedankte. 

De voorloopige schets stond eindelijk vast. Voor het 
venster zat Sofietje te speldenwerken; het open raam 
verleende een heerlijk uitzicht op de stompe torenmassa en 
de roodpannen en blauwleien daken in de verte. Een 
warme lichtstraal gleed over de witkanten muts van het 
vrouwtje, tintelde in de kleine ruitjes en baadde het vertrek 
in een zonnigen gloed. Jules was tevreden ; er kwam wel 
wat goeds van het ding. Wie echter meest belang stelde in 
het doek was moeilijk te zeggen : hijzelf of Sofietje en dier 
dochter. Jules had gezeid dat het voor de Driejaarlijksche 
Tentoonstelling bestemd was; hij moest nu uitleggen waarin 
die bestond, en toen zij hoorden dat honderden schilderijen 
daar bijeenhingen, aan de beste een medaille werd toege¬ 
kend, en het verkrijgen van dusdanig waardeeringsblijk de 
officieële waarborg was van eer en roem, had Leentje naïef 
uitgeroepen : « Die medaille is voor u, Mijnheer Jules 1 » 

De dagen welke verliepen waren aan elkaar gelijk. 
Liet echter de schilder al eens na te komen, dan zaten 
moeder en dochter als verloren, zoo waren zij op hem 
reeds gesteld. Hij scheen overigens het huisje met eene 
bijzondere voorliefde te bezoeken. 

Het doek vorderde stilaan. Nu Sofietje op vollen voet 
van vertrouwelijkheid met den schilder stond, ging hare 
tong als een bengelend klepeltje telkens het uur van spre¬ 
ken daar was. Jules die, op ooms aansporing, sedert eeni- 
gen tijd aan kantstudie deed, kreeg uit haren mond de 
kostbaarste inlichtingen ; al wat zij aan modellen bezat 
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stelde zij te zijner beschikking; uit hare lange ondervinding 
kon hij ruimschoots putten. Met groote schranderheid 
drong hij tot de nietigste bijzonderheden door. Daarbij 
stelde hij zich ten doel de vereischte technische kunde op 
te doen tot het teekenen van doelmatige nieuwe patronen, 
modern opgevat en uitgevoerd, want zijns inziens was het 
verval der speldenwerkkant voor een groot deel te wijten 
aan de ouderwetschheid der motieven, welke sedert twee 
eeuwen dezelfde gebleven waren en vaak door het onver¬ 
stand der werksters verminkt en vervormd werden. Daarin 
lag, meende hij, het eenige middel om den kwijnenden 
nijverheidstak nieuw bloed in te storten. 

Kwam de oude kanunnik soms in huis om te zien hoe 
zijn neef het stelde, en rolde het gesprek over kant, dan 
was het een eeuwig redetwisten ; oom deelde de zienswijze 
van zijn neef niet die, volgens hem, al te zeer in de nieuwe 
richting streefde. « Nu, tijd zal leeren ! » meende de schil¬ 
der, en wanneer hij ver genoeg in zijne studie zou gevor¬ 
derd zijn, schikte hij oompje eens wat voor te leggen dat 
hem wel overtuigen zou. 

Terwijl hij voor zijn doek zat en penseelde, de klosjes 
klepperden op het blad en Leentje, nadat zij haar huis¬ 
werk had afgedaan, koorkappen, kazuivels of oude vlaggen 
verstelde, haalde hij de grappen op welke hij met zijne 
makkers op het Institut hadden uitgestoken. Ontzettend !... 
moeder en dochter lachten er tranen bij. En spreuken die 
hij bezigde ! Om er van te poffen ! Van die met twee lijnen 
te voeten uit teekenende schilderspreuken, vol pit en leven. 
Hij had veel gelezen en wist alles toe te passen naar ge¬ 
lang van de omstandigheden. Zoo kende hij roerende kant- 
legenden : moeder en dochter zaten ze met open mond 
aan te hooren en Leentje dronk volzalig de woorden in 
welke haar zoo zoet in het oor klonken : 

— « Weet een van u waar de kant vandaan komt ? » 
vroeg hij eens. « — Neen ? — Te Brugge beweren de wijf¬ 
jes dat hij een hemelschen oorsprong heeft. » 

— « Ja, daar heb ik ook al over nagedacht », zeide 
Sofietje, « mij zou het niet verwonderen indien het zoo was, 
want Ons Heer heeft alles gemaakt wat goed en schoon 
is 1 » 
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— a Wel, zoo vertellen ze dan », ging hij voort... 
a Daar was eens een mooi meisje, die voor hare moeder 
den kost moest verdienen. Maar wat zij zich ook de handen 
stuk wroette, Schraalhans bleef keukenbaas. 

In de buurt woonde een koopman en die had een 
zoon, aankomend kunstenaar, die sinds lang een oog op 
het flinke dochtertje geslagen had. Zoo volhardend hen¬ 
gelde hij naar haar hartje dat zij het ten langen laatste liet 
vangen, want jonge liefde en een blind paard !... — « Nog 
niet ondervonden, juffer Leentje ? » 

Deze had juist van haar werk opgezien en sloeg blozend 
als een pioen de oogen neer. 

— « Leentje blijft bij moeder, niet waar, kind ? »> zei 
Sofietje. 

— « Nu », ging de schilder voort, « het meisje had er 
reeds lang op gezonnen hoe ze toch aan een winstgevender 
bedrijf zou geraken, maar het was al zwarte sneeuw wat ze 
te zien kreeg. En toch, op zekeren dag kwam het haar uit 
den hemel toegevallen.... c Houd uw hoofd even recht, 
Sofietje », onderbrak hij wenkend, « de schaduw valt te 
veel over het kussen... Zóó, flink!.... Uit den hemel toege¬ 
vallen, zei ik ! Waarachtig, gelooft ge 't niet ?... Hoor 
liever! Het gebeurde dat het paartje op een Zondag naar 
buiten trok en zich op het gras, in het lommer der boomen, 
neervleide. Het zonneken scheen lekker, de vogelen 
dreven door de lucht, zacht ritselde het rijpe graan en 
glinsterend hingen de zomerdraden aan de boomen te 
fladderen. » 

Hij zweeg even, verdiept in het mengen van zijne 
kleuren ; dan, glimlachend, omdat de twee hoofden onder¬ 
vragend opknikten : « Terwijl het paartje daar zat, de 
liefde uit elkanders oogen kijkend, en zalig minnedroomend, 
kruisten de zomerdraden in ’s meisjes voorschoot dooreen 
en vormden er een netwerk versierd met bloemen, vogelen 
en allerlei figuurtjes, zoo fijn, zoo ragfijn als het fijnste 
spinneweb. Het wonder, dat beide geliefden met verstom¬ 
ming sloeg, bracht het meisje op den heerlijken inval aan 
dergelijk weefsel hare kunst te beproeven. Inderhaast 
maakte haar minnaar een raam uit boomtakken, met de 
uiterste zorg werd het voorschoot er op gespannen en 
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behoedzaam trokken zij er mede naar huis. Dien nacht look 
het meisje geen oog van ongeduld en bij het krieken van den 
dag was zij al volop « in besef # om het peuterwerk klaar te 
brengen, maar dat ging natuurlijk niet licht vanderhand. 
Hoe ze zich ook inspande dat koud zweet haar uitbrak, de 
teere garendraadjes, door haar zelf gesponnen, en waaraan 
de jongen houten balletjes had gehecht om ze strak te 
houden, warrelden ineen tot een kluwen en weenend liet 
zij de handen in den schoot zakken. Toen dacht zij aan de 
Moedermaagd en beloofde (Ach, juffer Leentje, dat was 
eene wreede gelofte!) zij beloofde eeuwige maagdelijkheid 
mocht zij er in slagen het fijne vlechtwerk na te klossen. Al 
beminde zij haren knaap, moeder lag haar toch nauwer 
aan het hart en de nood was hoog gestegen. De Heilige 
Maagd had medelijden met hare smart en zie ! denzelfden 
stond ging haar wensch in vervulling. De rijke vrouwen 
vonden haar werk verrukkelijk; weldra vloeiden de bestel¬ 
lingen haar toe, doch naarmate de welstand in huis kwam, 
week uit het meisje alle levenslust. Zij vluchtte haren 
minnaar en zat steeds met opgekropt gemoed over haar 
houten raampje gebogen. Nu kwam, op zekeren dag, de 
kunstenaar haar juichend melden dat hij den grooten lands- 
prijs in den wedstrijd behaald had en voortaan bij machte 
was in beider onderhoud te voorzien. Snikkend liep het 
meisje de kamer uit, den verdwaasden jonkman met zijne 
pijnlijke verstomming alleen latend. Buiten ging zij haar 
leed uitklagen : de bloemen bloeiden, de vlinders lieten 
zich wiegen op den zoelen labberwind en weer vlotten 
zomerdraden in de lucht, want er was een jaar verloopen. 
Daar zette het meisje zich op een boomtronk neêr en gaf 
hare tranen vrijen loop. Langzamerhand bedaarde de 
storm in haar binnenste; slaap streek hare oogen dicht en 
toen zij ontwaakte : — o wonder! — in haren schoot waren 
weder zomerdraden tot eene prachtige kroon vervlochten. 
Nu was zij overtuigd dat de hemel het offer harer maagde¬ 
lijkheid aanvaard had en haar wee brak opnieuw los, doch 
ziel de boomen ruischten vol geheimenis, witte duiven 
omfladderden haar hoofd, en graangewuif en loovergeritsel 
smolten saam tot eene zoete stem die haar toezong : 

« Liefdekracht heeft den hemel verworven. » 
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— « Och God, wat is dat schoon ! viel Leentje in, wat 
is dat schoon, » en Sofietje sloeg de handjes saam ; dat was 
nu wel het mooiste verhaal dat zij ooit gehoord had. 

— « En het einde, Mijnheer Jules ?» vroeg de dochter. 

— c Het einde is plezieriger dan het begin, juffer 
Leentje, » zeide Jules. • Blij te moede is het meisje naar 
huis weergekeerd, den hemel dankend om zijn buitenge¬ 
woon gunstbewijs en toen de bedrukte jonkman zijne 
geliefde zag terugkomen heeft hij in hare stralende blikken 
de eeuwige waarheid gelezen van het spreekwoord : « Na 
lijden komt verblijden ! » 

Reeds een wijl zweeg de schilder en nog zat Leentje 
hem met lichtende oogen aan te staren, tot zij opschrikte 
ais hij haar met krassende stem toeriep: « Heerlijk, he, 
juffer Leentje ! Vindt ge ’t niet ? » en dan zenuwachtig 
lachend te raden overliet of hij scherste of het in ernst 
meende. Nu, het dochtertje scheen dat nu heelemaal niet 
belachelijk toe en danig vreemd vond zij het gedrag van den 
schilder, zoodat ze het overige van den voormiddag bleef 
doorzwijgen. 

Na den noen betrok de lucht, het begon te regenen, 
en in de huiskamer, waar de duisternis in de hoeken 
schuilde, werd het naar en droef. Nu en dan kletste een 
drop tegen de ruiten. Huiverend trad de schilder binnen 
en wierp zijn mantel op een stoel bij ’t vuur. Trok de bui 
over, verklaarde hij, dan zou hij werken, anders werd er 
gerust. Maar hoewel de lucht eenigermate uitklaarde en het 
met regenen ophield, maakte hij geene aanstalten om het 
penseel ter hand te nemen. Sprakeloos bleef hij zijn doek 
bestaren ; dan ging hij bij het venster zitten, het hoofd op' 
de hand gesteund en droomend naar buiten kijkend, waar 
de kinderen onder het leien afdak der kraan bijeengehurkt 
zaten en maar altijd aan hetzelfde zaagliedje zongen. 
Moeder en dochter eerbiedigden zijn stilzwijgen. Drukkend 
werd hetjin het vertrek; alleen de klokjes klepten met droog 
geknak, vervelend-regelmatig tikte de klok en nu en dan 
schoof een der vrouwen met de voeten of ging haar ademtocht 
sterker. En om de stilte af te breken deed Jules zich geweld 
aan, en vroeg hij hoe Sofietje haar bedrijf geleerd had. Zij 
ging dan aan ’t vertellen dat hare tante, die juffer begijntje 
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was, eene kantschool hield, die meest door kinderen uit de 
buurt bezocht werd. 

Elk bracht kussen en stoeltje mede en betaalde 
dagelijks een stuiver leergeld. De kant welke men ver¬ 
vaardigde bleef eigendom en men ving aan met een 
speldengrondje , (dat was natuurlijk het gemakkelijkste); 
naderhand kreeg men dan een bolleken , een harder-Jefke t 
een mekesbolleken, en telkens moeilijker werk, naarmate men 
in bekwaamheid vorderde. Daar werd plezier gemaakt, 
doch alles op zijn tijd ; stilzwijgendheid werd bij poozen 
opgelegd, of men las samen een rozenkrans of eene litanie, 
’t Leutigst van al was het begieten van den lichter, wat 
gebeurde daags na de Baafmisweek, als men de eerste maal 
van het seizoen den ordinaal zette en het oliepitje er achter 
aanstak. De lichter was eigenlijk het tafeltje waarop de 
ordinalen stonden met het lampje er midden in, — dat wist 
Mijnheer Jules toch wel. — Dan schaarden de oudere 
werksters zich rondom den disch, er werd duivel en hel (i) 
gedronken en zij aten zoetekoek en boksharing. En ge¬ 
zongen dat er gedaan werd : tot laat in den avond klonken 
de liedjes, want ieder moest het zijne ophalen en deed dan 
om ter best. Dat waren nog schoone gebruiken, Mijnheer 
Jules, gaat ze nu nog maar zoeken. Sinte-Catharina, onze 
patrones, is vergeten en het bedrijf vervallen I 

Verstrooid knikte de schilder instemmend en bleef 
door het raampje turen. Sofietje zweeg, daar zij wei zag 
dat hij haar verhaal geene aandacht leende en op andere 
dingen zon. Dat was nu wel niet heel moeilijk te merken, 
doch waarop hij zon, dat kon zij bezwaarlijk gissen. Of 
hij niet wel te pas was, had zij reeds gevraagd zonder 
antwoord te krijgen. 

Eensklaps stond hij op ; droefheid lag in zijne oogen. 
Twee, driemaal stapte hij de kamer op en neer, en zijne 
stem klonk ongewoon wanneer hij zei : « Wij zullen er 
voor vandaag een kruis over geven 1 > Toen sloeg hij zijn 
mantel om en, wat hij nooit deed, hij drukte Sofietje de 
hand en deed een stap vooruit om ook die van Leentje te 
vatten, doch wendde zich af, zei stil « goeden dag », en 
ging heen. 

(i) Punch met Franschen. 
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Dat was nu eens zonderling I 

Door de ruitjes bleef Leentje hem nastaren tot hij over 
de brug verdween. Toen is over haar iets heel vreemds 
gekomen; een gevoel als bij drukking van loome lucht 
voor stormweer. De teedere stemming was gebroken in 
huis en geen van beide vrouwen wist eigenlijk hoe dit te 
verklaren. 

’s Avonds lag Leentje hare traantjes weg te vagen, 
heel stil, opdat moeder niets van haar heimelijk verdriet 
zou merken. 

Drie dagen bleef de schilder weg. 

Toen hij weerkwam scheen hij bekommerd, en ’t ge¬ 
beurde slechts zeer zelden nog dat een luchtig woord hem 
ontviel. Ook Sofietje sprak weinig. Het schilderij was bijna 
voltooid ; zij zag met wat inspanning hij arbeidde en weet 
zijne afwisselende ingetogenheid en zenuwachtigheid aan 
stijgende bekommering om welgelukken. Ook de kanunnik 
had wel gemerkt dat er zijn neef iets schortte : <r Jules, 
jongen », had hij gezegd, « uw stuk staat op goeden voet. 
Pas echter maar op dat gij er uw vroolijk humeur niet 
bij inschiet ! » 

Alleen Leentje zeide niets. Ijverig zat zij over haar 
raam gebogen en borduurde guldene kronkels : zij had den 
vorigen nacht gedroomd dat een koningszoon getrouwd 
was met een lief herderinnetje. 

(Wordt voortgexet.) H. Baccaert. 
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W. Kloos, terecht geroemd om tal van vormschoone 
gedichten en om de verzuivering die hij bracht in onze 
letterkunde, is in de laatste tijden bezig zijn goeden naam 
allengskens te verbeuren. Zijn kroniek over A. Rodenbach 
in De Nieuwe Gids is zijn jongste daad van zelfverminking. 
Niemand is ’t geraden — zelfs een Kloos niet —te laten 
verschijnen wat slechts vluchtig onder de eerste ingeving 
werd geschreven en niet met kalmen geest gewogen. 

Naar wat hij zegt bij den aanvang van zijn kroniek : 
« Zijn biograaf van Puyvelde, wiens boek ik hier zal behan¬ 
delen )) en ook volgens de boekenopgave achteraan, moet 
Kloos het hebben over mijn « Albrecht Rodenbach, eijn Le¬ 
ven en zijn werk » en over de « Gedichten » van Rodenbach 
bij Veen verschenen. Opvallend is ’t voor Kloos’ kritiseer- 
wijze dat het grootste deel van mijn boek overgeslagen 
wordt: geen woord over de levensbeschrijving, geen woord 
over wat ik schreef aangaande het zieleleven van Rodenbach 
en aangaande zijn « Gudrun ». Enkele zinnen, hier en daar 
opgelicht en uit hun verband getrokken, zijn hem een goed- 
koope gelegenheid om een lange kroniek te schrijven. En 
nu zijn bijna al die plaatsen, waarover hij uitvoerig aan ’t 
redeneeren gaat, plaatsen waar hij zelf het te ontgelden 
heeft en waar beginselen voorgestaan worden die tegen die 
van de tachtigers-beweging indruischen. 

Wie dit laatste nu weet en Kloos kent, vermoedt dade¬ 
lijk dat de criticus lang niet lieftallig zal zijn voorden onge- 
lukkigen schrijver. En ’t blijkt werkelijk dat de vijftigjarige 
nog heel wat van zijn kranigheid in ’t schelden heeft 
overbewaard. Verheugend bewijs van de jeugdigheid van 
zijn temperament. 

In die jongensvervoering verhuist de geest van Kloos 
meer dan eens naar ’t landje van Fantasia. Zoo op bl.619. 
Volgens hem zou ik beweren dat Rodenbach iemand was 
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die te hoog stond boven onzen tijd en dat er noch in 
Vlaanderen, noch in Holland een dichter geleefd heeft, die 
zijn fantasie-beelden in woorden kan omscheppen, zóo 
gezien en tevens zóo aanschouwelijk voorgesteld met 
teekenend en kleurend woord, als Rodenbach dat kon. 

Let wel: achter ’t laatste woord van deze « aanhaling » 
gaf Kloos aanhalingsteekens, doch geen aanhalingsteekens 
duiden juist aan waar mijn woorden aanvangen. Even 
nagezien. Niets van dat alles staat op de aangegeven bl. 128. 
Ik zoek verder, en vind ergens , op bl. i 3 g, alleen het 
laatste deel van den zin en dan nog niet heelemaal zooals 
Kloos hem opgaf. Het vangt aan met: « Er heeft in Vlaan¬ 
deren geen dichter geleefd, die zijn fantasie-beelden... enz. 
En er volgt: a staan daardoor tal van zijn gedichten als 
Vrede, Weelde, Koning Freier III, Sneyssens, Avond niet buiten 
alle verband met hetgeen in dien tijd verscheen ? » 

Of die scheeve voorstelling toe te schrijven is aan boos 
opzet of aan onbedachtzaamheid, moge even onbeslist 
blijven. Zeker is ’t dat uit een te-zamen-stellen van gansch 
onderscheidene meeningsuitingen en afgeknotte oordeelvel¬ 
lingen alle mogelijke besluiten gehaald kunnen worden door 
iemand die wat ook bewijzen wil. 

Minstens is Kloos oneerlijk als hij zegt dat ik hem 
zijn meening kwalijk neem : dat de kracht van dezen dichter 
meer in zijn gevoel en zijn psychische scheppingkracht dan 
in zijn technische verskunst ligt » (bl. 620). Waar schreef 
ik dat of iets dat hetzelfde beteekent ? Waaruit besluit 
Kloos dat ik niet van dezelfde meening ben ? 

Alleen heb ik gezeid dat ook Rodenbach'szeggingkracht 
te loven viel om haar « direct zijn ». Daarop kom ik verder 
weer. 

Kloos wordt hatelijk. Hij beweert dat ik Rodenbach 
« naast den in zijn kinderlijke naïeveteit volmaakten kunste¬ 
naar Gezelle plaats » (bl. 620). 

Maar, heeremijntijd, dat grijpt Kloos niet uit mijn 
boek, doch zoo maar uit de lucht. Ik schreef toch (blz. 141): 
« ’t Gaat niet op, de kunst van Gezelle en Perk bij die van 
Rodenbach te vergelijken. Als dichters hadden ze een 
ander wezen» ; — «tot de verfijnde woordkunst van 
Gezelle in zijn laatste periode bracht hij het nooit » 
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(blz. 140). Zijn aantijging tracht Kloos te staven door een 
bewijs : « volgens dezen tegen-de-klippen-aan lof-prijzende 
staat Rodenbach boven Gezelle, daar deze laatste nooit over de 
grondbeginselen der kunst probeerde te schrijven n (blz. 620). 
Welk een reden 1 Had ik dat werkelijk geschreven ? Ik ging 
’t nazoeken, met het vast voornemen geen letter meer te 
laten drukken, als ik zoo'n enormiteit geschreven had. 
Gelukkig voor mij: Kloos had mijn gezegde weer valsch 
verdraaid. Blz. i 3 g las ik dat Rodenbach er voor ijverde 
om het conventie-kleed van de rhetorua te rukken van ’t lichaam der 
vlaamsche taal : « Hij gaf niet enkel het voorbeeld in zijn 
gedichten, zooals Gezelle, hij schreef er over in De Vlaam¬ 
sche Vlagge, Het Pennoen en in de Voorrede tot Gudrun. Naar 
het voorbeeld van Gezelle liet hij de volkstaal op zijn letter¬ 
kundige taal inwerken. Hij hielp hem ook van de taal het 
prangend corset der stijve regels afrukken : ze kon dan 
opnieuw roeren in haar natuurlijke lenigheid. Zijn taal was 
hij echter nog niet volledig meester. » Dat is al wat ik over 
Rodenbach ten opzichte van Gezelle schreef. Wie kan daar 
uit opmaken dat ik Gezelle onder Rodenbach stel ? Daartoe 
hoeft de moedwil van een Kloos. 

Kloos vervolgt. En weer wordt hij tekstvervalscher. 
Deze minachter van Holland — zegt hij op de vlg. blz. 621 
— durft beweren dat Rodenbach een kunstverjonging heeft 
bewerkt in Vlaanderen, krachtiger, volkomener en even- 
rediger dan er sinds ’8o gekomen is in Noord-Nederland. 
Tusschen haakjes voegt hij er bij : blz. 228, om aan te wijzen 
dat hij wel degelijk mijn woorden weergeeft. Weer kon ik 
mijn oogen niet gelooven. Ik sloeg blz. 228 van « Albrecht 
Rodenbach, zijn Leven en zijn Werk » na en las : 

« Zeker, had hij blijven leven, dan zouden we verbaasd 
gestaan hebben vóór de voltooing van het reuzenwerk, 
waartoe hij zich geroepen en bekwaam voelde. Zijn zoo 
verscheidene krachten zouden zich verder ontwikkeld hebben 
en tot evenwicht geraakt zijn ;... hij had — dat vooral blijkt 
uit wat hij reeds geleverd had — in Vlaanderen een kunst¬ 
verjonging bewerkt, krachtiger, volkomener, evenrediger 
dan er in Holland een is gekomen ; en waarschijnlijk had ... » 
Dus : hij deed het niet, maar — indien hij was blijven leven, 
dan zou hij... Dat is heel wat anders dat de bevestiging dat 
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hij reeds die verjonging gebracht had gedurende zijn al te 
korte leven. 

Wat een talent om zijn lezers — of zich zelf? — te 
bedotten... 

Uit dat zinnetje distilleert Kloos verder dat « een 
moderne Vlaming per se beter is dan een moderne Hol¬ 
lander » dat b. v. Teirlinck, als Vlaming, een beter roman¬ 
schrijver zou zij dan H. Robbers, en... dat A. R. daarvan 
de bewerker zou wezen... 

Wat moet nu een vluchtig lezer van de De Nieuwe Gids 
die « Albrecht Rodenbach, zijn Leven en zijn Werk » niet 
in handen genomen heeft, zich een meening vormen over 
hen die ’t in Vlaanderen wagen over literatuur te schrijven ? 

Licht kan ik ’t me voorstellen voor wat aanstellerige 
verwaanden ze die Vlamingen houden moeten, vooral nadat 
ze, op de voorgaande blz., gezien hebben dat Kloos mij ver¬ 
wijt geschreven te hebben dat Rodenbach « verdient in waar¬ 
heid te heeten de eigenlijke grondlegger van de Noord- 
Nederlandsche literaire kritiek ». Dat staat te lezen in De 
Nieuwe Gids , blz. 620. Kloos is nog eens valsch beschul¬ 
diger. Wat is de waarheid ? Na een drie-bladzijden-lange 
overzicht — voorwaar wat meer dan het zinnetje dat Kloos als 
bewijs aanhaalt (blz. 621) — te hebben gegeven over Roden- 
bach’s opvattingen over woordkunst en rhetorica, schreef 
ik, blz. 102 : « Laat dit laatste over de volkstaal weg, en ge 
hebt de qumtcssens van wat Kloos gedurende, de volgende 
vijf-en-twintig jaar verkondigt, als het evangelie van de 
vernieuwde dichtkunst ». 

’t Kon belangrijk zijn, volgens mijn bescheiden meening, 
er de aandacht voor te vragen dat bijna gelijke gedachten 
over de woordkunst in een hoekje van West-Vlaanderen 
aan ’t groeien waren, toen de vernieuwing in Holland plots 
ging aanvangen. Wie zal hier nu tusschen de regels lezen 
dat Rodenbach rechtstreeks of onrechtstreeks de grond¬ 
legger was van de nederlandsche kritiek, de noord- 
nederlandsche dan nog? « Schuilt er daar niet een beetje 
nijd van gekwetsten kritikus achter ? » vraagt desaangaande 
Streuvels in een artikel daarover in Hooger Leven (18.12.09). 
Kloos hoeft waarlijk zoo zeer niet te vreezen dat hem de 
titel van grondlegger der moderne nederlandsche kritiek 
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zou ontstolen worden. Hij heeft hem eerlijk verdiend door 
zijn kritisch werk uit de jaren 80, en niemand denkt er aan 
hem dien te betwisten. Of hij nu nog de meester van de 
nederlandsche kritiek zou zijn ? De staaltjes van zijn 
hedendaagsche wijze van be-oordeelen, hierboven meege¬ 
deeld, zullen er op zijn minst sterk aan doen twijfelen. 

* 

* * 

De meerderheid van de vlaamsche schrijvers hebben 
het met mij te ontgelden. Nergens bleek het duidelijker 
dan hier dat Kloos zijn spijt maar niet verkroppen kan over 
den trotschen waan van de Vlamingen, die zich reeds door 
A. Vermeylen uitsprak in 1901, toen deze, tegen Netscher 
polemiseerend, beweerde dat de jongste bloei van de 
vlaamsche letterkunde geenszins onder invloed van de 
Alieuwe Gids-be weging was ontstaan. 

Hier was ’t nu weer. — Wat ? dacht Kloos. Nu dringen 
die Vlamen ter bewondering wéér een besten dichter op. 
Was ’t niet voldoende dat we Gezelle verhieven, zóó hoog 
dat men hem boven mij is gaan stellen ? Nu A. Rodenbach ? 
Sedert 3 o jaar dood : en ik die hem niet kende vóór zijn 
Gudrun in Holland werd uitgegeven ! En daar komt nog 
bij dat Rodenbach’s leven en zijn gedichten hier in Holland 
ten toon worden gesteld door een van die jonge Vlamingen, 
die van ons voogdijschap niet weten willen, en die zoo ver¬ 
waten zijn enkele van onze bijna algemeen aanvaarde 
theorieën te durven misprijzen — en dat nogal in een boek 
verschenen in Holland. Quos ego ! Hier heb ik niet te doen 
met een Vermeylen. Dezen jongen man zal ik wel bij de 
lurven te pakken krijgen, en dat zal me de gelegenheid 
verschaffen om die naïeve Vlamen even tot orde te roepen. 

Hij vangt aan met me spottenderwijze nationalist te 
heeten (blz. 620). Volgt de uit de lucht gegrepen bewering : 
« deze verstokte Belg die slechts wat belgisch is, erkennen 
wil » (blz. 620) en dan valt hij bovenarms op de « bel- 
gische » letterkundigen. Met hun « zotte neiging om heel 
Noord-Nederland in geestelijk opzicht als niet veel meer 
te beschouwen dan als een soort achterland van hun 
vlaamsche provincie’s, dat een goed deel van zijn kunst en 
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gedachte aan hen, de eigenlijke Nederlanders (l), te danken 
hebben zou. Het is op kleine schaal, een nieuwerwetsch 
staaltje van denzelfden geest van onverstand, die tachtig 
jaar geleden, de Vlamingen aanzette, om zich los te scheu¬ 
ren van hun noorderlijke broeders, en de schouders te 
buigen onder het waalsche juk » (bl. 621). 

Oef! het staat er zoo, het uitroepingsteeken erbij. Wij, 
Vlamingen, zijn de echte Nederlanders. Holland ? Ba, een 
achterlandje van ons Vlaanderland, neen van ons België, 
wat ? Door het achterdeurtje, dat erop uit komt, werpen wij 
den afval weg. Goed genoeg voor die Hollanders. Ei, wat 
kunnen we fijntjes de nederlandsche letterkundigen aan 
een lijntje houen, terwijl we met hen op de congressen 
Wilhelmussen psalmodiëeren, vermoeden ze niet dat in ons 
dezelfde geest voortwerkt die onze over-grootvaders van 
’t jaar 3 o heeft gejaagd in het harnas tegen de hunne en 
en onder het juk van de Walen... Moeten we lachen of 
weenen, of lachen en weenen tegelijk, zou Rodenbach 
vragen. 

Kalm wat. Nu eerst komt de kat op de koord. 

Kloos bespreekt het onderscheid dat de Vlamingen 
maken tusschen Rodenbach’s gezonde poezie en die van 
de meeste noord-nederlandsche dichters, waarbij de eerste 
niet ongunstig afsteekt en verder het verwijt dat wij veel 
Noord-Nederlanders toesturen : dat ze het diepste van de 
vlaamsche ziel niet vatten en de vlaamsche schrijvers slechts 
goedkeuren wanneer deze in een taal 4 -la-Nieuwe-Gids 
schrijven (bl. 623 en bl. 627). 

Alweer krijgen we hier een bedroevend staaltje van de 
wijze waarop Kloos kritiek voert; hij geeft dat alles op als 
aanhalingen van mij, met verwijzing naar de bl. 229 en 
a 3 o. Wie daar het boek wil opslaan zal zien dat ik er A. Ver- 
meylen laat spreken, veel bevoegder dan ik en, in zake 
vlaamsche literatuur, vertrouwbaarder dan W. Kloos zelf, 
wijl hij wel meer kennis hebben zal van de ondergrondsche 
stroomingen die de vlaamsche letterkunde voeden. De 
heele tekst staat tusschen aanhalingsteekens — naar blijkt 
uit dit opstel, schijnt Kloos het gebruik daarvan niet goed 
meer te kennen ; — vooraan wordt door mij Vermeylen 
geciteerd en op ’t einde, juist achter hetgeen Kloos over- 
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neemt, wordt verwezen naar boek en blad. Dit tusschen 
haakjes en nu tot den grond van de zaak. 

Nederland moet zich maar niet laten misleiden door 
het opgewonden standje van Kloos tegen de Vlamingen. 
De heele pretentie van de Vlamingen steekt in de aange¬ 
haalde verklaring van A. Vermeylen, waarover Kloos zich 
als Hollander zoo dul heeft gemaakt. Ze volgt hier. De 
Nederlander zonder vooroordeel mag uitmaken of Kloos’ 
dulheid gerechtvaardigd was — of wond hij zich op met 
een bijbedoeling ? 

% 

« Maar, afgezien van wat onder den onmiddellijken 
invloed onzer Noorder- of Zuiderburen ontstond, gist er in 
haar (de vlaamsche literatuur nl.) die onbedachtzame 
kracht van jeugd, die het onmisbare vereischte aller duur¬ 
zame kunst is : de aandoening die door het geheele wezen 
van den gezonden, dat wil zeggen van den gemeenschaps- 
mensch gedragen is, en zich zoo rechtstreeks en oprecht 
mogelijk uiten wil. 

» Als uit die essentieelste kracht mooie beelden bloeiden, 
die men stuk voor stuk kon bewonderen, en een taal die in 
schakeering en verfijning gelijk stond met die der Nieuwe- 
Gidsers, dan heeft de hollandsche kritiek heel veel waar- 
deering voor vlaamsche productie getoond. Waar echter 
die essentieelste kracht niets anders dan zichzelf te geven 
had, heeft men ze in ’t Noorden niet gevoeld, hoe duidelijk 
zij zich ook door den rythmus uitsprak, terwijl men er zich 
verkneuterde in mozaïekwerk, dat ons, trots zijn uilerlijken 
rijkdom, maar voos en doodsch kon lijken. 

» Het is veel makkelijker een delikaat vers op de tong te 
proeven dan den jong-Goethischen hartstocht van een 
Albrecht Rodenbach meê te leven : 

Ter Waarheid streeft mijn twijfelend gedacht, 
ter Waarheid streeft mijn rustelooze ziel. 

» Helaas ja, van Waarheid is daar sprake, en met een 
hoofdletter nogal, en rhetorika is het dus, banale rhetorika ! 
Er is daar zelfs geen enkel vers dat ik afzonderlijk vóór uw 
oogen kan laten schitteren, en menig beeld, ik moet het 
wel bekennen, was vóór Rodenbach al gangbaar. Maar het 
gedicht is van ’t begin tot het einde doorwaaid van een 
krachtigen adem, die het samenhoudt, die ’t geheel drddgt. 
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Ik bedoel zeker niet, dat het altijd op c doorwaaienden 
adem » aankomt : elders — De Zwane — geeft Rodenbach 
ons een heel andere soort van aandoening : helder-stil, 
groot en zuiver, badend in zielelicht. Maar wat hoofdzaak 
is : in het goede gedicht, hoe lijze ook bewegend, voelt men 
nog, bijna lichamelijk, de trillende of rustig-stralende 
warmte van ’t gevoel dat het schiep. En dat is nu het 
eerste woord van ónze Ars poëtica. 

it De meeste goede Hollandsche gedichten zijn de trouwe 
weerspiegeling van een gevoel; de emotie en het beeld zijn 
evenwijdig. In de goede gedichten van Albrecht Roden¬ 
bach, die nevens Gezelle een ónzer meesters is, zijn emotie 
en beeld één ; de rythmus, die onder geluiden en beelden 
leeft, is geen teeken der zielebeweging, hij is die zielebe- 
weging zelve. » (i) 

Dat heeft op Kloos gewerkt als een roode lap op een 
stier. Professor A. Vermeylen en alle Vlamingen, die 
’t meenen als hij, moeten het zich nu maar laten welge¬ 
vallen wat Kloos naar aanleiding hiervan heeft op te 
merken : « zooveel beweringen als hier staan, zooveel 
onjuistheden óók. De heer van Puyvelde [Vermeylen c. s. 
dus] heeft blijkbaar nooit iets gelezen van het kritisch werk 
der tegenwoordige generatie, en gaat af op losse praatjes 
van slecht-ingelichte menschen, of op de zotte spokerijen 
van ’t anti-Hollandsche vooroordeel, waar zijn Vlaamsche 
hersenen propvol meê staan » (blz. 627-628). 

Even gelachen. Nu in ernst. 

Wat hebben de Vlamingen aan de Nieuwe-Gidsers en 
hun aanhang te verwijten? Dat deze een al te scherpe schei¬ 
dingslijn trekken tusschen het leven en de kunst; dat ze 
niet schijnen op te merken — of niet kunnen? — hoe, bij een 
Rodenbach de kunst, verre van te staan buiten zijn dage- 
lijksch leven, rechtstreeks groeit uit zijn diepste wezen, 
vooral uit zijn wezen als gemeenschapsmensch, en dus 
haar wortels schiet in den veien grond van het vlaamsch 
volkswezen. 

Een Rodenbach en vele vlaamsche schrijvers met hem 

1 1) Aug. Vermeylen, Verzamelde Opstellen , 2 e bundel, 1904, 
blz. i 57 -i 58 . 
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leven onder den invloed van de meest wezenlijke werke¬ 
lijkheid, dié ze buiten zich voelen : hun volk-in-nood, het 
volk waaruit zij — volksjongens — sproten. Roerende aail- 
blik voor wie niet ongevoelig is voor naastenliefde. Want 
’t geldt hier geenszins bestuurlijke aangelegenheden, maar 
heel het volksbestaan. Te zijn of niet te zijn.... Nog is de 
beslissing niet gevallen. Nog is ’t niet onmogelijk dat het 
vlaamsche volk — dan toch een ruim deel van den neder- 
landschen stam — doodgekneusd wordt door de fransche 
beschaving, die lodderoogt en lokt door verfijning en over¬ 
vloedige weelde, en die des te gemakkelijker en te zekerder 
te bereiken is, daar de nationale gemeenschap met een 
franschen stam de baan effen gemaakt heeft. Reeds is 
’t bewustzijn van eigen geaardheid en eigen waarde bij de 
massa weg en bukt het volk, dom en gedwee, onder den 
last van de tweetaligheid : de lageren, die de twee talen 
niet kennen, loopen gekromd onder ’t besef van hun min¬ 
dere waarde, terwijl, door ’t vrijwillig verwerpen van de 
gemeenschappelijke taal, het beste deel van het volk zich 
gaat afscheiden. Onmetelijk is de schade die de vlaamsche 
natie daardoor heeft te lijden op economisch en verstan¬ 
delijk gebied : geen hoogere beschaafdheid in de volkstaal, 
kloeke geesten die niet tijdig tot vollen wasdom komen, 
kunstenaars-temperamenten die onuitgesproken blijven, 
gebrek van voldoenden geest van pak-aan, lage burgerlijke 
zelfvoldaanheid, verwaandheid van lieden die hun aard 
verloochenen willen en slechts armzalige halfslachtigen 
blijven.... 

Hoe zouden de woordkunstenaars, voor wie de taal 
meer is dan louter materiaal van hun kunst, zich niet, in 
meewarigheid, één voelen met dat bloedeigen volk? Waar 
anderen, niet kunstenaars, dat bewustzijn eerst krijgen, 
door vlijtig nadenken over onze levenstoestanden en de 
sluimerende volkskrachten, vatten zij ’t intuïtief door ’t 
aanschouwen van hun eigen levensgroei : zij weten hoe 
hun vvijduitzettende oorspronkelijkheid met kracht de 
belemmering van vreemde beschaving en oneigen onder¬ 
wijs moet doorbreken. Zoo worden zij de bewuste dragers 
van een leed dat een heel volk draagt, zonder het te weten, 
leed omdat zijn volle wezen niet vrij kan gedijen. Tevens 
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voelen zij zich, te zamen met anderen, het hart van ’t 
vlaamsche volk, hart waaruit door heel het logge lichaam 
de levenskracht aan ’t stuwen gaat, die er weer een gezond, 
veerkrachtig cultuurvolk van maken zal. 

Wijl we dus zien dat in Vlaanderen de meeste woord¬ 
kunstenaars, aristocraat geworden naar den geest, demo¬ 
craat gebleven zijn naar het hart, merken we dat in Noord- 
Nederland een Kloos, een van Deyssel, die zich als leiders 
aanstellen, de kunstenaars, voortdurend op het hart drukken 
dat zij zich, met hun hoogere beschaving en verfijnden 
levensvorm, vrijwillig buiten de gemeenschap moeten 
sluiten en zich aan den invloed onttrekken van de groote 
stroomingen van ’t levensbeweeg der maatschappij rondom 
hen. Wordt niet alwie het solidariteitsgevoel wil uiten, door 
Kloos onmeedoogend in den ban van de kunst geslagen ? 

Zulke wanverhouding van den kunstenaar tot het volk, 
waaruit hij spruit, draagt de oorzaak van zijn verderf in 
zich. Zijn kunst verdort en verschrompelt in een zelfzuchtig 
individualisme of in een peuterige boedelbeschrijving. 
Daardoor is ’t denkelijk te verklaren dat wij in veel modern 
hollandsch werk niet dien zwaren toon van echte mensche- 
lijkheid gewaarworden, die zindert door ’t grootste gedeelte 
van de vlaamsche letterkunde, en dien wij Vlamingen sterk 
voelen in Rodenbach’s gedichten, vooral in zijn — hoe zal 
ik ze noemen ? — beschouwende gedichten en zijn vader- 
landsche poëzie. 

Een ander verwijt dat we vele Noord-Nederlanders 
toesturen is dat zij te weinig voelen voor het oer-krachtige 
in Rodenbach. Voornamelijk om de gedichten, waarin die 
gloed en ruimheid steekt, pakt Kloos den armen Rodenbach 
ruw bij de kleeren. 

W T at bekommert hij zich om wat aanleiding gaf tot de 
aandoening, om den aard van de aandoening zelf? 

Hem zal een schoone, doorvoelde beschrijving van een 
mensch net van zooveel waarde zijn als een even schoone 
doorvoelde beschrijving van een eend. Gesteld een dichter 
die op een korte spanne tijds ontroerd wordt eerst door het 
zien van een springenden kikvorsch, wat later door het 
aanschouwen van den sterrenhemel. De aandoening moet 
dan heel verschillend wezen, zoudt ge meenen: in het 
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laatste geval sterker, dieper, ruimer, verhevener, en dus 
zal het gedicht, dat er uit ontstaat — aangenomen dat het 
gedicht de ontroering in de beide gevallen even adequaat 
weergeeft — van hooger kunstwaarde zijn dan het gedicht 
op den vorsch. Al wel, zegt Kloos, doch ik, criticus, heb 
slechts te beoordeelen in hoeverre Rodenbach slaagde als 
«zingend in-woord-brenger van zijn innerlijk wezen» 
(N. G. blz. 618) en dan zie ik er slechts naar, zegt hij elders, 
of goed weergegeven wordt « door beeld en rhythmus de 
juiste impressie van wat de dichter in zich zelf heeft gevoeld 
en gehoord en gezien ». (Veertien Literatuur-Geschiedenis, 
I, 132 ). 

Naar die beginselen beoordeeld voor de vierschaar 
« der letterkundige kritiek », wordt de arme Rodenbach door 
Kloos — die op blz. 619 schrijft « Rodenbach... nu eens zich 
een dichter toonend van ongemeen aanleg en kranige 
knapheid »—op blz. 631 - 633 , de onsterfelijkheid ingezonden 
met, voor alle vrijgeleide, een twaalftal goede verzen. 
Rodenbach’s vriend, Pol de Mont, zal lachen in zijn vuist: 
werd hij niet net op dezelfde wijze door Kloos in de verge¬ 
telheid gestooten ? 

Gelukkig wordt voor vele kunstrechters het«onderwerp » 
opnieuw van belang. Er is zeker een groot graad-verschil 
tusschen de aandoening gewekt door een kortstondige 
stemming, al is die nog zoo subtiel weergegeven, en de 
zielesiddering door een machtigen schok in het gemoed te 
weeg gebracht onder den drang van een krachtige passie, 
door de aanraking van het oneindigheidsgevoel, bij het 
pramen van de gewichtigste levensvragen over zich zelf en 
een heele volk. Het kunstgenot zal trouwens intenser zijn 
naarmate de edelste vermogens van den mensch : het ver¬ 
stand, zoowel als de verbeelding en het gevoel, evenkrach- 
tig kunnen meegenieten van een passende en krachtige 
werking. 

* 

* * 


« Rommel van meestal weinig-genoeglijke, want ab- 
stract-verzekerende, oratorisch-doende-rijmproeven u zegt 
Kloos verder (blz. 6 a 5 ). 

Zijn zulke kamer-menschen niet meer vatbaar voor 
dien aard van gevoelens, voor dien graad van passie? 
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Mogen zij zich ’t recht aanmatigen om uit hun eigen 
minder-geschiktheid tot het genieten van zulke poëzie, een 
bewijs te halen voor het onkunstrijke van een stijl, die hen 
koud laat omdat hij ongesmukt is en te krachtig voor hen ? 

Zeker : in Rodenbach’s gedichten is wel eens meer 
gedruisch dan kracht. Maar we hebben ’t hier over den 
algemeenen aard van zijn poëzie, over het driftige, het 
gejaagde, het stormachtige in zijn eenvoudige zegging. 

En ’t goed recht daarvan — in de poëzie mogen we 
niet laten betwisten, zelfs niet door een Kloos. 

Die ontroeringskracht van goeden stijl ligt niet enkel 
bevat in de fijne klank-en beeld-expressie, die treffen kan 
en begoochelen. Maar ook in dat iets dat u, in de geweldige 
gedichten van Rodenbach b.v., zoo sterk vastgrijpt, iets dat 
u meerukt en u al wat klein is als minderwaardig doet 
overslaan, — in iets dat niet te ontleden valt als de versier- 
kunst — : in de intensiteit van het levensbeweeg dat in die 
verzen tot uiting komt. 

We voelen hier onmiddellijk in ons overgaan den 
zwaren hartslag van het leven dat die gedichten deed 
ontstaan. Die stijl leeft als de personen die Rodenbach 
schept, waarvan hij de gevoelens en daden herleeft, in hun 
eigen roering en met hun eigen karakter. Leven voelen wij 
in Koning Freier,Weelde, Abyssus, Geschiedenisse : de huivering 
voor het noodlot, de onvoldaanheid van het menschelijk 
wezen, de jacht naar ver-volmaking temidden ’t kampen 
van de tegenstrijdige machten van ’t goede en ’t kwade 
in ons. Leven voelen we in die vaderlandsche gedichten : 
daar bruist die gemeenschappelijke levenskracht in, die een 
volk opjaagt naar het herwinnen van zijn zelfstandigheid. 
Leven is de ziel van de kunst. Leven is voor de kunst het 
vereischte boven alle voorbijgaande modes en theorieën, en 
dat even krachtig treft den gezond gebleven beschaafde en 
den eenvoudigen volksman. 

Nu kan het leven ook zóó passierijk, zóó onstuimig 
wezen dat de dichter in het ruwe heen zingt, — en dat de 
kamematuren in den gloed van de bezieling alleen gezwol¬ 
lenheid en opgewondenheid zien... 

Het pleit ook niet voor hen — en ze mochten hun oor¬ 
deel voor zich houden — als zij, vóór ze b.v. onze vlaamsch- 
gezinde poëzie aan ’t lezen gaan, zich niet willen inleven 
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in onze uitzonderlijke levenstoestanden. Dat doen ze wel 
als ze de lyriek willen begrijpen van Jong-Duitschland uit 
het begin van de i9 e eeuw, en zelfs als ze in stofferige 
boeken — van de achttiende eeuw gedichten gaan ont¬ 
dekken. 

Wat willen we hierover langer spreken? Laten we liever 
de repliek geven door een Noord-Nederlander van naam en 
verdienste. Hetgeen volgt is wel niet als repliek beoogd, 
maar heeft genoegzaam gewicht om tegen de beweringen 
van Kloos op te wegen. 

’t Is een getuigenis van Carel Scharten, waarvan, tege¬ 
lijkertijd als het oordeel van Kloos, in De Gids een kroniek 
verscheen over de Letterkundige Beteekenis van Albrecht 
Rodenbach. 

« Bij dezen dichter, die toch allereerst een dichter ging 
worden van de Daad, van de Beweging, — vinden wij ze 
evengoed, de algemeen-dichterlijke momenten van zelf- 
doorzoeking, van stille aanschouwing, van muziek-maken 
enkel om de bekoring van den schoonen klank ; vinden wij 
ze, alhier, aldaar: plots een oogenblik van ontstellende 
philosophische diepte, — nu een luchtig spel van zijig- 
glijdend gerhythmeer, — dan fijne aandachtige plastiek van 
wazige kleur en teêr-getrokken lijnen.... te midden het 
daverend voortgestap, en het onstuimig aanstormen en 
worstelen en met diepe kracht weer getemd worden, van de 
voornamelijk zich bij hem voordoende gedichtensoorten. » 

Dit is nu geen dithyrambe van een jongen Vlaming. 
Heerlijker nog: Scharten neemt zelfs Rodenbach in 
bescherming, wanneer Vlamingen ook maar laten vermoe¬ 
den dat zijn stijl niet steeds « verfijnd » genoeg is om onze 
letterkundige meer-ontwikkelde tijdgenooten het genot van 
den vorm te verschaffen. Ook Kloos heeft zich vroolijk 
gemaakt omdat ik schreef dat de stijlglans van Rodenbach's 
poëzie wel wat verdoofd lijkt na een kwarteeuwsche besten¬ 
dige ontwikkeling van onze letterkunst, en omdat ik tóch 
de plasticiteit van Rodenbach’s gedichten loofde. Met 
opzet begreep hij niet dat door stijlgVaws bedoeld werd : het 
geslepene, het ambachtelijke. Dat heeft Rodenbach 
zelden. Maar niettemin — en dit liet ik meermalen uitko¬ 
men — wordt elke Vlaming, in de eenvoudige zegging, de 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



600 DE NEDBRLANDSCHE KRITIEK EN DE VLAMINGEN 


oprechte en pakkende verwoording gewaar van de zielsont¬ 
roering. 

In ’t woord-vooraf tot de uitgave van de Gedichten 
hebben wij — na de lezing van Uyldert’s felle kritiek — 
gemeend eraan te moeten herinneren dat men bij Roden- 
bach niet moet zoeken wat men vindt in de vormschoone 
gedichten van de modernen : « Ei, we bekennen ’t gaarne, 
schreven wij, ons moderne taalgevoel wordt niet geaaid bij 
de lezing van Rodenbach’s gedichten... Zelden kan het 
rhythme de fijnste vezels van ons physiologisch wezen 
doen meezinderen. » Maar daarop volgt: a Meestal golft 
het rhythme breedop. Onze borst komt in beweging bij het 
stijgen en neerdeinen van een heele verzenreeks, van een 
heelen zin. En onder de eenvoudige zegging, worden we de 
oprechte verwoording van ’s dichters zielsontroering ge¬ 
waar. i) 

Scharten is niet te spreken over dat « niet geaaid wor¬ 
den van ons taalgevoel. » Uit wat hij zegt, blijkt dat hij niet 
doorgelezen heeft tot de volgende regelen : we komen best 
t’ akkoord over de waarde van Rodenbach’s stijl. En daarom 
vergeef ik hem gaarne zijn vluchtig lezen en de beschul¬ 
diging waartoe ze aanleiding gaf. Let op nu, wat hij schrijft: 
a Laat mij u dan mogen zeggen, dat ik, die mij dagelijks 
ophoud met het beluisteren van rhythme- en woordschakee- 
ringen, vóór alles getroffen word door het suggestieve van 
dezen breeden dichtstijl, en niet geaaid wordt, neen, maar 
geslagen en meegevoerd door rhythmen, die eindelijk weer 
eens dringen en kloppen met het sneller jagend bloed van 
een vurig begeesterden dichter » (bl. 514) en verder : « Gij 
begeert toch zeker geen subtiele wendingen en brooze 
accoorden, in een lied dat als een zwaard wil zwaaien ten 
aanval, en als een razendmakend commando kracht wil 
wekken tot een wild verwinnen van al wederstand 1 Zóó wil 
het, en zóó doet het. » (bl. 5 16). 

* 

* * 

Konden we een meer afdoende weerlegging wenschen 
van Kloos’ kleineerende beweringen dan deze, onbe¬ 
wust, geleverd door een Scharten ? Wat een genoegen 
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zelfs voor ons, uit deze woorden te kunnen opmaken dat 
wij zelf ons vergisten toen we betwijfelden of Noord - 
Nederland, verwend door de preciositeit in de dichtkunst, 
het essentieelste in onzen dichter Rodenbachzou begrijpen. 
Scharten staaft zijn oordeel op bewonderende—en bewonde¬ 
renswaardige — ontledingen van het onstuimige « Sneys- 
sens »,van het hartstochtelijk commando « Nieuwjaarsgroet», 
van de eenvoudige studentenliederen « Minnedrank », «In 
Vlaanderen » en zelfs « Doedele Bommele » — stukken die 
ook door sommige Vlamingen al te luidruchtig, al te bom- 
bastig genoemd worden. 

Geen Nederlander heeft zoo’n helder inzicht gehad in 
het wezen en de kunst van Rodenbach als Scharten. Doch 
zijn lust om invloeden te ontdekken leidt hem wel eens van 
de baan. Tot bepaald verkeerde uitslagen is hij op die wijze 
gekomen : « En evenals in verscheidene gedichten van 
Gezelle, uit later zoowel als uit vroeger tijd, is dan ook 
Bilderdijks invloed, maar nog heel wat doordringender, in 
Rodenbach’s kunst voelbaar. » 

Gezelle onder den invloed van Bilderdijk : dit laat ik 
Scharten voor zijn rekening. Wat Rodenbach betreft, 
Hugo Verriest weet te zeggen dat Rodenbach geen twintig 
verzen van Bilderdijk gelezen heeft... 

Toch zal Rodenbach wel op en top een leerling van 
Gezelle zijn ? Scharten doet zijn best om het te bewijzen. 
Hij merkt het vooreerst aan het slechts schaarschelijk zich 
voordoen bij hem van een « dichterlijke taal » : in zoo verre 
kan Scharten gelijk hebben. Maar daarmee houdt het ook 
op. Laat Scharten nu komen zeggen dat hij ’t ook waarneemt 
aan die eigenaardige rap-vlietende, de woorden menigmaal 
in lettergrepen verkabbelende strophetjes van Gezelle in de 
zeven-jambische verzen van Rodenbach ; — we zullen hem 
alleen verzoeken nog even Brtydel en de Coninck of Geschie- 
denisse te herlezen en te luisteren naar den kracht-dreun 
van die verzen : hoe die vol en hecht is. 

Verkabbel dat maar in twee- of drie-jambische versjes. 
Ja wel: ge kunt het, natuurlijk. Maar ’t « Schwungvolle », 
de oerkracht is er uit. En nergens, ook in Avond niet, bekomt 
gij door die « verkabbeling » dat kort-pezige, licht-veer- 
krachtige rhythme van Gezelle. 
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» 

Zoomin als in de versificatie, in wending of toon moet 
Scharten den invloed van Gezelle gaan zoeken in het feit 
dat Rodenbach « zijn eigene natuur- en menschen-liefde te 
dieper weerspiegeld vond in dat vol en zacht geluid en die 
gevoelige rhytmen, die aan deze sfeer van zijn wezen als 
een ideaal om te bestreven moeten zijn voorgekomen ». Al 
was dit nog zóó: moet daardoor noodzakelijk « invloed » 
ondergaan worden ? 

Neen, neen. Oorspronkelijk waren beiden, en eigen¬ 
aardig. Tusschen die twee wezens ligt zulk grondig 
verschil, dat geen Vlaming aan invloed dacht. Hoe zouden 
wij dan dien invloed miskennen en het beproeven Gezelle 
achter Rodenbach weg te duwen om onzen held maar te 
schooner te doen uitkomen ? 

Het lag niet in onze bedoeling, zooals Scharten het 
beweert, Gezelle achteruit te stellen, toen ik schreef dat, 
in Rodenbach’s tijd, Gezelle even gesproken had en toen 
doodgezwegen werd behalve door de jonge studenten, die 
hem Heer ende Meester bleven noemen, dat het rook naar 
traditionalisme en overgeleverde navolging, en dat toen 
plots dit Windekind opsprong. 

Wie den toestand van de vlaamsche letterkunde ten 
tijde van Rodenbach kent, zal licht begrijpen dat hiermee 
alleen ’t volgende bedoeld wordt: dat de figuur van Roden¬ 
bach als iets buitengewoons in ’t midden van een laffe 
periode oprees. Gezelle werd doodgezwegen als dichter, 
nadat men hem zijn professoraat ontnomen had, doodge¬ 
zwegen door zijn oversten, — en niet minder doodgezwegen 
door de gezagvoerende kritiek, omdat hij priester was of 
omdat hij a gewesttaal n schreef. In de vlaamsche letter¬ 
kunde en in het onderwijs waarde doodschheid. Toen 
verscheen op het onverwachts een jonge, overweldigende 
kracht. Rodenbach veroverde de geesten en de harten, hem 
viel te beurt wat weinige grooten te beurt valt: een vroeg¬ 
tijdige algemeene waardeering bij zijn tijdgenooten. 

We denken er geenszins aan ons te ergeren over den 
toon dien Scharten aanslaat, als we daarna merken hoe hij, 
met gezonden zin en klaarziendheid, wijst op de echte 
beteekenis van Rodenbach als dichter. 

Zeker. Scharten slaat raak. De meeste van onze vlaam- 
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sche dichters loopen zich blind te staren op de herfst-pracht 
van de tachtiger-kunst. Er zijn werkelijk jongere Vlamingen 
die verdolen in goud-nevelige vereenzaming. Doch dat is 
het ware van hun natuur niet. Ze weten het en bekennen 
het wel eens. In hen leeft krachtig het gemeenschaps¬ 
gevoel. Laten ze maar eens zich zelf worden, laat hun 
gezond-vlaamsche natuur weer boven komen. En let dan 
hoe ’t keeren zal. 

Nu reeds voelen ze dat Rodenbach het diepste van 
hun wezen uitsprak. En ze weten dat het waar is wat 
Scharten schrijft : 

« Het zal een leerling van Rodenbach moeten zijn, de 
jonge vlaamsche zanger, die, van de essentie van zijn wezen 
doortrokken, de straks aangeduide leegte komt vervullen 
en een nieuwe poëzie aan Vlaanderen brengt. 

» Zal de vlaamsche poëzie een toekomst hebben, zij 
ga ter schole niet bij hen, die zelf de uitnemende scholieren 
zijn van een kunst welke reeds, in Holland een schoone 
aanvang, al spoedig, voor een aanzienlijk deel, een einde 
bleek van Europeesche overbeschaving; maar zij ga ter 
schole bij de twee, die elkander zoo wonderbaar aanvullen, 
bij Gezelle en Rodenbach : Rodenbach, den hóóg en wijd 
willenden jongen Held, in schoonen eenvoud aan zijn volk 
zich gevend, — Gezelle, den niet zóó hoog en niet zóó 
breed gëaarden, maar even eenvoudigen en even gezond- 
algemeen-menschelijken, en daarenboven zooveel rijkeren 
en rijperen, ouden Meester ». (De Gids , Dec. 1909 blz. 5 zi). 

Door een Noord-Nederlander behoefde op die wijze 
eens verkondigd te worden wat reeds zoolang door de woord¬ 
voerders van onze vlaamsche letterkunde Prosper van Lan- 
gendonck en August Vermeylen gezeid werd. 

Dat mag verheugend heeten voor ons. Eveneens zijn 
waarde-bepaling van Rodenbach verdient te worden aan¬ 
gehaald : 

o Ik hoop te hebben duidelijk gemaakt dat, waar 
Rodenbach’s gestalte er eene is van historische waarde, ook 
dat werk zelf , letterkundig gesproken, een zeer belangrijke 
beteekenis heeft; beteekenis om zich zelf, als schoone 
dichtkunst, en een nog diepere beteekenis als hoeksteen 
yan de Dichtkunst, die na de tegenwoordige bloeien zal ». 
(De Gids , Dec. 1909, blz. 5 a 1). 
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Dit is ons een rijke vergoeding voor de kleineerende 
oordeelvellingen van Uyldert-Verwey, Kloos en van den 
Vlaming A. de Ridder, die van Rudenbach slechts een 
schoone, maar onvervulde belofte maken. 

Het artikel van Scharten, verschijnend naast dat van 
Kloos, brengt ons de blijde hoop dat eindelijk Noord- 
Nederland Rodenbach ook als dichter zal gaan huldigen. 

Zoodra de Hollanders minder belang hechten aan de 
gekunsteldheid in de kunst en wat meer voelen voor onzen 
vlaamschen herwoidingsstrijd, zullen ze ’t ook als een 
stevigheid moeten gewaar worden dat deze begenadigde 
een echte en hechte vlaamsche dichter is, dien ze te lang 
onrecht aandeden. Zij zullen ’t hooren aan den oprechten 
toon van zijn woord dat, in al zijn eenvoud, bloedeigen 
samengegroeid is met zijn diepe aandoening, en dan ge¬ 
nieten in zijn werk — ook in zijn jeugdwerk — wat 
Scharten erin looft : de heerlijke bronechtheid, de sappige 
levenskracht, de goud-wazigheid en den gloed van nieuw 
leven. Zij zullen ’t merken in de onverdeelde overgave van 
zijn heele wezen aan al de geledingen van zijn volk-in-nood, 
overgave die de beste bevruchting was van zijn kunst. Zij 
zullen ’t aanvoelen aan het ruime schouwen in onvermoede 
« vernten », aan de diepte van zijn levensinzicht, verbazend 
bij een jongen man. 

Dan zullen ze in Rodenbach meer zien dan een talent 
dat zich wijduit aan ’t ontplooien ging : ook, en vooral een 
schoon mensch, met wien het góed is innig te verkeeren. 

* 

* * 

Zeker, het is goed met een dichter als Rodenbach te 
verkeeren. 

Ze zijn, eilaas, al te schaarsch in onze letterkundige 
wereld, de dichters die in hun kunstwerk, zoowel als in hun 
gewone doen als mensch, van zoo’n hoog gehalte blijken te 
zijn als deze jongeling. 

Als in elk ander dichter lag in hem een teere gevoeligheid, 
die kon opgaan in de genietingen van een droomleven, rillen 
onder de kille werkelijkheidslucht, opflakkeren in geest¬ 
driftig edele passie : een teerheid, verpersoonlijkt in de figuur 
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Gudran die leeft van liefde, zelf louter liefde is, en die zich 
geeft in houwe trouw. 

Deze bijna vrouwelijke gevoeligheid en jonghartige 
geestdrift werden in dezen « grijzen jongeling # getemperd 
door een wijsgeerigen geest, wien het « hemelpeilen uit de 
diepte » een lust was, en tevens door de meesterschap- 
over-zich-zelf van iemand die zich tot groote dingen voelt 
geroepen. Van die wonderbare tegenstrijdigheid was hij 
zich wel bewust: 

Een herte vol warremte en vol gewoel, 
een geest, een ijzeren grepe koel . . . 

.Steeds 

beheersche Waarheid in het vroedend voorhoofd 
genist en kalm gedregen, Drift en Daad. 

Daarin slaagde hij niet immer. Zoo dikwijls verleiden 
hem ’t gevoel en de fantasie tot zijsprongen en het barst 
plots luidruchtig los, waar hij rede en wil wou laten spreken. 
Lees even na zijn Ter Venster en Wandeling langs de Vaart. 
Nog was te midden zijn veelzijdige vermogens niet gekomen 
de geordendheid, die de massale eenheid van zijn wezen 
moest uitmaken. De dichter kon zijn vermogens niet even¬ 
wichtig in werking houden, volgens noodzakelijke, onver¬ 
anderlijke rangorde en de wisselvallige vereischten van het 
oogenblik. En licht zou ’t aan te wijzen zijn hoe nog 
minder bezonkenheid was gekomen in zijn hart met driften. 

Zelf voelde hij best dat hij nog aan ’t groeien was. Uit 
zijn pas uitgegeven snipperpapieren, blijkt wel hoe hij, zelfs 
tijdens zijn schooljaren, gewaar werd dat hij uitstak boven 
zijn omgeving vol voorouderlijke eerlijkheid, maar ook voor¬ 
ouderlijke dorperheid, als degene die anders dacht en anders 
deed en reeds zijn kleine wereld beheerschte met zijn persoon¬ 
lijkheid. Misschien was 't hem ook bekend dat hij nagestaard 
werd om zijn sierlijk-lossen ledenplooi, zijn bevalligheid, 
zijnheuschheid,— dat men hem liefhad — hem, den grootere 
— om zijn kieschheid en belangloos vriendschappelijk-zijn. 
Wat kon hem dat al schelen! Hij wist wel béter: hier binnen 
in hem was iets aan ’t worden, dat hij gedoken hield, en 
waarnaar hij slechts schroomvallig durfde kijken met ver¬ 
baasde en bewonderende oogen. Dit was ’t dat hem tot een 
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buitengewone figuur in onze moderne letterkunde maakt. 
Een ziener was hij. Hij boog zich schuchter over de peil- 
looze diepte van zijn ziel en vóór haar vervaarlijke abyssus- 
diepte ijsde hij, peinzend bleef hij staan vóór ’t groote 
mysterie van ’t leven, vóór ’t heelal met zijn onverander- 
lijken grond en zijn immer wisselende uitzichten : ’t onein¬ 
dige, daarin vermoed, deed hem huiveren. 

Vandaar de onrust en gejaagdheid in zijn jongelings¬ 
ziel, — de angst, die tal van zijn gedichten doorrilt. 

Twijfelend zoekt zijn rede een eeuwige orde en wet, 
die de velerhande werkende krachten leidt en bestuurt. En 
uit zijn nota’s en zijn ontwerpen voor de Humana Comedia, 
uit zijn Abyssus en zijn Geschicdcnisse blijkt dat hij die wet 
en orde wel vermoedde. 

... Al mocht tol op den laatsten dag de Weerstand zegezingen. 

dan toch moet, alles noemend hij zijn naam, de Waarheid 

[schingen 

en, ’t Oorbeeld openbarend in den glans der Zekerheid, 
verzaden wie gezucht heeft en gestreefd — in de Eeuwigheid. 

Zoo spreekt hij meer. 

Als bij intuïtie vatte hij dat eens alle twijfel opklaren, 
alle verlangen voldoening vinden zouden. Eens moesten de 
lagere en hoogere vermogens tot hun zuiverste en volmaakste 
werkdadigheid geraken. Dan zouden we — zonder redene¬ 
ring, zonder ontleding — beschouwend verstaan de dingen 
in hun eigenschappen en hoedanigheden, in hun oorzaken 
en gevolgen. Dan komen we tot de heldere aanschouwing 
van het algemeene in zijn oorsprong, in God. 

Dat lag in hem vast als een onwrikbare zekerheid. Doch 
’t bracht geen bevrediging : die is het deel van engen en 
bekrompenen. Nog stond deze vérziende aan het strand 
van den oceaan : over de roerende baren heen tuurde en 
tuurde hij — en in de dagen van kalmte, schouwde hij in 
bedwelmende oneindigheidsgezichten. Overtuigd was hij 
dat ginder verre, ginder achter, de vaste grond van de 
zekere volle waarheid lag. Doch hoe er heen ? 

Geen sarrende twijfel dus meer over ’t belangrijke vraag¬ 
stuk. Evenmin gelatenheid en gerustheid van gemoed. Wel 
een diepe onlust om de onvoldaanheid van de menschelijke 
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begeerlijkheid,— een innig wee om de schrijnend-gevoelde 
beperktheid van het menschelijk wezen. 

u Want mijn verstand heeft licht noodig, licht en 
zekerheid, want letter verstaat het, omdat het alles te 
oneindig vindt: nauweliks heeft men iets gevonden en men 
meent het te vatten en te vamen, of men ziet hoe schrik- 
kelik verre het strekt al alle kanten ». 

Elders nog : « Onder alle gedacht ligt het oneindige 
ön bepeist wat gij wilt, zoodra het peilend gedacht door het 
bovenste gerocht is, daar vindt het den afgrond, den af¬ 
grond die wanhopen doet en verstaat dan hoe dat stoute 
denkers zot wierden ». 

Hoe algemeen menschelijk, die jongelingsziel. Voelen 
wij niet allen — gij, ik en millioenen anderen — in ons 
opstreven de drang naar Waarheid, naar kennen en be¬ 
grijpen van ’t kleine en ’t groote, in wat het is en in zijn 
betrekkingen met het overige bestaande ? Tracht niet ieder 
van ons naar het innerlijk genot dat opwelt uit ’t bezit van 
de wetenschap ? Is dit niet de essentieele neiging van de 
verstandelijke natuur ? Zijn streven naar waarheid hing niet 
als een luchtkring rondom Rodenbach’s ziel, het doordrong 
ze geheel als vuur het gloeiend ijzer, zijn wezen en zijn 
werk kregen er hun wijding door. 

Waarheid, echtheid, eigenaardigheid wilde hij ook in de 
kunst en in de levenstoestanden van zijn volk. Hooger wees 
ik er op hoe de vlaamsche kunstenaars meeleven met hun 
volk. Rodenbach was daarvan de type : géén in Vlaande¬ 
ren, buiten de verstokte doctrinairen, die « hun n Vuylsteke 
moeten hooger schatten, géén die ’t niet luidop bevestigt. 
Hij wordt gehuldigd als de man die den nieuwen levens¬ 
vorm van de keur-vlamingen verdiept, verstevigd, vervol¬ 
maakt heeft, als de zanger die heeft uitgesproken wat roerde 
in de onbewuste ziels-diepten van velen hier en die kant en 
klaar heeft vastgezet de vluchtige gedachten,welke anderen 
niet bij machte waren in een vasten vorm te dwingen. Hij 
zelf vocht nog tegen het romantisme dat zijn opvatting en 
uiting belemmerde : doch dat romantisme kwam hem van 
het algemeen vlaamsch levensgevoel van dien tijd, waarvan 
hij de meest rechtstreeksche uitspreker was. 

Met jongmoedige geestdrift werkt hij op de jeugd in. 
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O smaalt niet op die geestdrift. Zulke geestdrift die roepen 
kan : « Mijn Leven voor Vlaanderen 1 En Vlaanderen voor 
God ! » is de kracht die groote daden doet. 

De volkscultuur wil hij bevorderen. Doch daartoe 
hoefde hij eerst mee te helpen aan het noodzakelijk opwek¬ 
ken van de volks-veerkracht. En dat doet hij door bij de 
anderen zijn heimwee te verwekken naar de oude tijden 
zwaar van vlaamsche volkskracht. Hij zag het groote vader¬ 
land. Ook den oorsprong en de wording en ’t heele verloop 
van de geschiedenis van zijn volk : de gezamenlijke men- 
schengeslachten die hier woonden en één eenheid uitmaken 
met het vlaamsche volk van vandaag. 

Ei, wat zijn wij hier verre van het Vlaanderen met 
lieve bloempjes, schoone boomen en vrome menschen. 
Wat deint bij Rodenbach alles wijduit... 

« Daar lagen diepten in hem, als stilgevallen zeeën » 
zegt H. Verriest. En die kende hem best. Kolken roepen 
naar elkaar op ( Abyssus ...), over de heuvelen en bergen van 
de volkeren-geschiedenis ziet hij den mensch van zijn oor¬ 
sprong tot in de volvoering der tijden zijn lijdensgang 
gaan naar het verloren ideaal ( Gcschüdcnisse .) 

Ruimheid in deze jongelingsziel. Elke innerlijke voor¬ 
stelling is bij hem als bij iedereen van dezelfde natuur als 
de natuur die ze ontvangt en aan de uitgestrektheid en kracht 
van de verzinnelijkte voorstellingen kunnen we het talent 
meten. Een gelegenheidsgedicht op de bruiloft van twee 
bekenden wordt een gedicht over de betrekkingen van het 
menschdom onderling. Het tooneeltje van twee landlieden, 
door hem gezien en weergegeven, deint uit tot een grootsch 
tafereel, als een landschap bij rijzende zon. Bijbelsch groot. 

Bij hem komt het eenvoudigste, het meest alledaagsche 
te staan in de atmospheer van grootschheid die om zijn ziel 
hangt. Het kleine moest een gruwel wezen voor deze krach¬ 
tige dichtersnatuur. Gij kunt u geen Rodenbach voorstellen 
die een puideken of een meesje zou bedichten. ’t Beschou¬ 
wen van den arend, die vrij omhoogvleugelt, van reuzen¬ 
mannen met machtige maar doordachte daden in vervaar¬ 
lijke toestanden, van menschenmassa’s, van volksgewoel 
en strijd, van een wilden walkürenrid door de lucht, van de 
diepe roerselen der menschelijke ziel, van de eeuwige 
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beweging en orde in ’t heelal — dat wekt geweldiger 
ontroering en feller gemoedsbeweging, waaruit een breed- 
rhythmisch gedicht worden kan. 


Bulderend speelt de zee met ’t oude vaartuig. 

Kalm, manhaftig, kampt de grijze zeeman met den storm. 


De mensch, meester over de onstuimige 
koelbloedigheid. 

Hier nu de mensch in zijn volle kracht. 


natuur door 


De vlucht splijt rond een molen, 
die reusig spook in ’t wordend donker rijst, 
golft ijlend links en rechts voorbij. De ruiters stormen. Dol, 
blind, ijselik botsen zij op vijftig speren. 

Tien peerden storten. Steigerend woelt de schare. Razend krielt 
een worsteling rondom den molenwal. 

Uitzinnig sert die wederstand de zegedronken ruiters. 

Door ’t blixemen van zijn gonsend zweerd omgeven, 
almachtig staaft de vaanderik van Gent den wederstand, 
en kerf en kerft, en peerd en peerdegast, 
stort neer. De lijken stapelen in het rond hoop over hoop. 

Maar overmacht verplettert heldenmoed. 

En op een bloedigen lijkenwal daar staat in ’t vale tweelicht 

t 

de vaanderik aleen en blixemt voorts’ 

pal. 


Door de geweldig opgejaagde zinnen slaat sterk rhyth- 
meerend de onstuimigheid van zijn diepe zielsontroering, 
die onze gemoederen driftig aandoet en meerukt. Wie niet 
louter nuchterheid is, wordt overweldigd door het leven 
dat oprijst uit Rodenbach’s gedichten. Zijn gemoed wordt 
dikwijls op ’t sterkst gespannen. Voor elke gewaarwording 
voor elke drift gaat de sterktegraad tusschen een hoogte- en 
een laagtepunt. Het geluid van een viool zwelt voller, 
naarmate de snaren met breeder golfwijdte trillen. Op een 
zeker stadium kunnen de luchtgolven niet meer versterkt 
worden, kan de vioolsnaar geen zwaarder geluid meer 
geven, ze gaf haar volle kracht. Bij Rodenbach bereikt zoo 
de epische kracht en de spanning van de ontroering dikwijls 
een sterktegraad, die niet meer te verhoogen blijkt. 

Hij is een van die alvermogenden, die iets aanvangen, 
zooals ’t nooit voor hen gedaan werd — en hun werking 
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met zulk een onstuimigheid doorzetten, dat het wel lijkt of 
al het gedroomde tot wezenlijkheid moet worden, door 
hen. 

* 

* * 

Bij ’t neerschrijven van dit laatste heb ik geenszins de 
verwaandheid Rodenbach’s beteekenis als nederlandsch 
dichter onherroepelijk vast te zetten. Vooral deed ik het 
om het inzicht van sommigen in dit eigenaardig talent wat 
te verhelderen, 't Overige werd geschreven om rond te 
brieven het al te lichtzinnige in de wijze van kritiek- 
schrijven van Kloos. 

Daarmee is de waarheid alweer gediend. Als Kloos ’t 
nu niet beneden zijn waardigheid acht dit stuk van een 
onbenullig persoontje, dat pas zijn intree in de letterkunde 
doet, te lezen, dan mag ik me verwachten aan een charge 
k fond. Ik hoop dan maar dat de verstandige lezers, die 
kennis nemen van Kloos’ kronieken niet zoozeer om de 
objectieve waarde dan wel om met welgevallen te kijken 
naar die mooie brokken proza door Kloos telkens op de 
toogbank van den letterkundigen winkel geworpen, — ik 
hoop dat de verstandige lezers zijn kroniek dan nog een 
tweede maal met koel oordeel overlezen. Dan blijf ik ver¬ 
zekerd dat de reputatie van den overmoedige, die dit 
verweer schrijven durfde, niet al te gehavend uit den slag 
komt. 

Leo van Pu welde. 
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ASCENSIO 


Onder het hoogen van ons Heer. 


Hemelvader, zie, mijn handen 
beven, daar ik uwen Zoon 
op dien kranken vingeren-troon 
aan de vrome schare toon I 

Binden mij nog aardsche banden ? 

Ei ! Mijn ziele stijgt omhoog, 
zoo mijn Jesus hemel-toog 
vóór ’t verbaasd apostelen-oog 1... 

Zee van weelde zonder stranden, 

Hemel, open u voor mij 1 ... 

Wereld, laat me los en vrij : 

’k ben voor de aarde veel te blij ! 

Jan Hammenecker, pr. 
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OVER LETTERKUNDE 


In éen adem den Hollander van Schendel te noemen en 
onzen Arras zal voor velen geen ideaal van samentreffen wezen. 
Of men moet er een guitig verbeeldingslolletje van maken, den 
grootgegroeiden Hollandschen meester te zetten nevens ’t nog 
petieterig Vlaamsch aankomertje. En al is ’t in ernst niet fraai, 
Arras het ongelijk aan te doen hem zoo maar brusk te planten 
nevens zoo ’n prachtkerel toch kan ’t niet anders : want wie van 
Schendel gelezen heeft, en Arras daarna, denkt aan van Schen¬ 
del terug. Niet wijl Arras een epigoontje van van Schendel 
zou wezen. Ik durf zelfs niet zeggen dat de Liersche student 
ooit een letter van van Schendel te lezen kreeg. Maar, onbe¬ 
wust allicht, komt Arras in ’t zelfde literair vaarwater als van 
Schendel: en van den nieuwen geest in de letterkunde die den 
schrijver der « Zwervers » omzweefde en hem schatten naliet, 
heeft ook Arras een bezoekje gekregen. 

Arras brengt ons in Vlaanderen iets nieuws en iets heel 
goeds. 

Onder den titel « Gekke Sprookjes » (i) gaarde hij zeer 
verscheiden dingen saam : Begijnhofsprookjes, die alle vijf 
goed bij mekaar hooren, en drie Liersche sprookjes, die ’t niet 
zoo goed samen stellen, en ook eigenlijk veel minder zijn. 

’t Gekke van \boekje is eigenlijk dit: Aan die Begijnhof¬ 
sprookjes is niets'geen gekheid aan. 

Dat zijn juweeltjes van stemming, gothische stemming, 
middeleeuwschheid van mystiek, in een roes van kwezeltjesza- 
ligheid, juist de enkele roes die niet gek maakt omdat hij in al 
zijn overvloed schuchter is en gedempt : een roes die de ziel 
vult, maar nooit die volle ziel naar buiten keert. 

De echte psychologie van ’t Begijnhof heeft Arras beetge- 
kregen, en dat is, me dunkt, het verbazende van zijn jong-onge- 
oefend talent. Die psychologie, zoo primitief als ge wilt, ja; en 
de geblazeerden zullen er zeker niets van snappen, maar, o zoo 
innig, o zoo goed beschut voor de wereld. Binnen dikke muren 
leeft ze stil zich uit, een dagie met een keer, en alle dagen even 
schoon en even vroom, en even stil. 

Daar zit ze; en ’t begijntje dat ze bezielde mag nog zoo 
schuldig zijn — ’k zie ze daar zitten, en ’k hoor ze als ’t geroekoe 

(i). Duimpjesuitgave, De Lille, Maldeghem. 
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van een duifje, dat niet verroert en dat niets heeft te vreezen van 
dien wereldschen havik, die overal elders vliegt en grijpt, ’k Zie 
ze daar zitten — en ’k blijf kijken aandachtig naar de minste spe¬ 
ling van haar devote trekken, ’k blijf turen door ’t verweerde glas 
van de kleine ruitjes : ’k zie altijd dezelfde primitieve psycho¬ 
logie. En toch is dat boeiend schoon. 

Van zijn eerste bladzijde af troont Arras u de omgeving 
binnen waar zijn stemming u hebben moet. Heel zachtjes, men 
wordt het aanvankelijk niet gewaar,... en dat zou zoo moeten 
blijven. Maar — dit vind ik jammer, hij verraadt zelf zijn trukje 
door er misbruik van te maken. Hij geeft u miniatuurwerk, maar 
hij wijst er gedurig zelf op dat hij miniatuurwerk geeft. En dat 
mocht niet. Memlinc schildert weergaasch fijn — maar hij was 
er zeker niet op bedacht de genieters van zijn werk een kijkglas 
in handen te stoppen, om bij ’t uitpluizen nog meer te bewonde¬ 
ren. En dit ongelijk heeft Arras : hij duwt u gedurig een kijkglas 
in hand. Met elk verkleinwoordje geeft hij u dat duwtje. 

En tel eens na hoeveel verkleinwoordjes voorkomen per 
bladzijde ; ’t is een wriemeling ; men krijgt het ten slotte op zijn 
zenuwen. 

Hoe die snoezige dingetjes het zoo verbruien kunnen 1 
Want op den duur vraagt men zich af waarom Arras ook 
geen miniatuur-puntjes en -kommatjes heeft gezocht. Zoo 
moeten we ’t b. v. aanzien dat die flinke forsche kerel van 
een Peter (blz. 74) rondloopt met een misbaksel van een buik/W 

Maar die beheptheid aan de buitenzijde doet niets af 
van de innerlijke waarde dezer sprookjes. Arras bezit een gave 
van vertellen, zoo gediongen-boeiend, zoo natuurlijk-echt, 
zoo telkens wippend met een minimum-inspanning naar een 
maximum-effekt dat er geen misvatting mogelijk is : we zijn een 
geboren verteller rijker geworden. Arras vertelt zoo goed als de 
Duitscher Hauff. 

En wat een passende school heeft zijn kunst doorgemaakt 
in die reine gothische sfeer: hoe zuiver frisch, hoe uit zichzelve 
strevend naar omhoog heeft hij zijn verbeelding opgeleid midden 
in onzen tijd van gezochtheid, van afgeleefde voosheid of over¬ 
moedige overdaad. 

Gezien het boekje door den Duimpjes-uitgever zoo goed¬ 
koop werd gesteld, heeft niemand onder de Warandelezers het 
recht op een verslag van den inhoud, maar wel den plicht het 
boekje te koopen. 

Enkel voor mijn plezier mag ik hier kortbondig samen¬ 
vatten de lotgevallen in de beste dier sprookjes verteld : In 
’t « Oude Tooverboek en het schuldige Begijntje » zien we 
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Beatrijs bezig, stil-geheimzinnig en zondig-nieuwsgierig, in « De 
wondere secrete van den grooten ende den cleynen Albertum, 
met de almaghtige teeckene van de Caballa >». bij ’t hoofdstuk 
« Aenduydinghe hoe men sal besweiren gelyck wie, soo doodt 
soo levendt in sichtbaeren ghedaente te verschijnen, ende is de 
craght van dese remedie door veele experimenten beproeft ende 
aldersterxt bevonden ». — En ’t begijntje las verder : « Om ten 
aenscouwen te cryghen in levenden lijve eenieghelyc dien ghij 
begheirt, soo suldij nemen den costelycken steen ghenaemd 
saphyrus, dwelcken sult u binden aen u linckerarm met eenen 
rooden linte. Daemaer in de vlamme van een gewijde keirsse 
brant X. greintjens wieroockx, ende sult geknielt seggen onder¬ 
wijl : « Door de maghte van Asson-Benid-Delta, in den almo- 
genden naeme van On, ick besweire u (hier zeght men den 
naeme van wien men begheirt te zien) in deze plaetse te ver¬ 
schijnen sichtbaer ». En Beatrijs wilde zoo doodgraag Ons Lieve 
Vrouwken eens zien. In ’t holle van den nacht, zot van alteratie, 
liep ze naar de kerk om den kostelijken steen. Klappertandend en 
bibberend vervulde ze de pleegvormen, en waarachtig, daar ver¬ 
scheen de liefste vrouw die een sterfelijk oog aanschouwen kan. 
Beatrijs viel in bezwijming tot ze gewekt werd door een duivel: 
« Gij hebt mij aanroepen, ik ben gekomen. Mijnnaam is On... En 
ik mag u pijnigen twee uren lang tot middernacht. Eer zal ik niet 
vertrekken... Asson-Benid-Delta! » en terstond kwamen door 
de zoldering drie andere gedrochten gevallen zoo walgelijk 
als hun heer... Ze vormden den vuurkring der Kaballa, 
On’s struische armen tilden het spartelend begijntje op, en 
« zwierezwaaiend » werd Beatrijs door de kamer van den eenen 

duivel naar den anderen gekaatst. Beatrijs had voortaan 

geen Faust-bevliegingen meer. 

Goed verteld ook is « Kasper en de zeven Begijntjes », de 
straf van een gierigaard gewikkeld in de grafverschrikkingen 
van een doodendans. 

Het derde sprookje is Arras’ meesterstukje : « Van ’t Pas- 
toorken dat Sinte Begga wou schilderen ». Hier wil ik door 
navertellen niet ontwijden. Aan zoo iets mag men niet roeren of 
de indruk van den groven vinger der werkelijkheid komt vlekken 
in ’t fijne goudpoeder door de tengerste mystiek hier neerge¬ 
strooid. De Warande-lezers hebben overigens vóór twee jaar dit 
juweeltje in hun tijdschrift gevonden. Dat is alles zoo zoet 
getoetst, zoo naief-devoot en toch zoo diep-ascetisch, zoo ziel- 
doorzinderend gevoeld en gezegd, dat in deze bladzijden de 
aesthetische en de ethische schoonheid samensmelten tot een 
thans uiterst zeldzame harmonie. 
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Veel zwakker is ’t volgende : « Van ’t Begijntje dat Gods- 
wraak moest luiden »; maar in ’t laatste begijnhofsprookje, het 
ietwat Poësch getinte « Van den simpelen Bedelaar » is de 
verteller weer goed op dreef. 

De Liersche volkssprookjes daarachter zijn niet veel meer 
dan met min of meer zorg literarisch-ingekleede wetenschap¬ 
pelijke folklore-stukjes, met wat kleur van woorden er bovenop, 
maar zeer mager daaronder. En zij die «le Luthier de Crémone »> 
kennen zullen in de « Witte Vrouwtjes van Lier » een bleek 
naloopertje vinden. 

Nog moet ik een oogenblik steunen op die oude, goede wijze 
van vertellen, van Arras ; op dien trant, klaar en gaar. kort en 
keurig, altijd frisch, zonder pretentie zeggend wat hij zeggen 
moet, en toch altijd boeiend suggestief. Naar zijn beste pogen 
wil hij ’t hedendaagsche pennebedrijf, zoo zeurig-sikkeneurig, 
wat ophelpen. Mochten velen ’t zoo doen. Dan krijgen we weer, 
na de zeer noodige taalschoonmaak der laatste dertig jaren, 
proza dat zijn oorspronkelijken naam verdient, oratio prorsa, de 
directe taal. zonder al dien overlastenden omhaal en pronk die 
vele van de romans en vertellingen uit dezen tijd bijna onlees¬ 
baar maakt. 


* 

* * 

’t Jaar 1909 bracht ons drie merkwaardige bundels gods¬ 
dienstige poëzie : van priester Caesar Gezelle: « Leliën van 
Dalen *, van priester Aloïs Walgrave : «Zingende Snaren >», van 
leek Ed. Brom : « Verzen ». 

Zulke bundels zijn van aard om ons weer in volle strijd¬ 
vaardigheid te voeren vlak tegenover de moderne leus : 1'art 
pour 1’art. 

Wees niet ongerust: we zullen er ditmaal enkel aan roeren 
zooveel als ’t in ’t voorbijgaan moet. 

Er is een versje van Geibel dat « 1 ’art pour 1 ’art» uitstekend 
parafraseert: 

Zweck ? Das Kunstwerk hat nur einen, 

Still im eignen Glanz zu ruhn : 

Aber durch ihr blosz erscheinen 
Mag die Schönheit Wunder thun. 

En die verklaring van Geibel heeft daarbij nog deze ver¬ 
dienste, dat ze alle kemphanen, voor of tegen, dadelijk een ter¬ 
rein van verzoening voorlegt. Elke aesthetiek kan vrede hebben 
met het Duitsche vers. Enkel komt het er op aan wat nader toe 
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te lichten wat men onder « Schönheit » verstaat. Geeft men toe 
dat de kunstenaar, die « Schönheit erscheinen » laat, er voor 
zorgen moet dat hij in zijn ambt, zich zoomin als wie ook mag 
onttrekken aan den plicht van alle menschen, die is zichzelf te 
volmaken en Gods eer te verkondigen, hoe onrechtstreeks en 
middelbaar ook — wel, dan kunnen de meest angstvalligen 
onder ons Geibel gelukwenschen met zijn poëtische definieer- 
kunst. Maar dan mag men ons weer niet telkens voor de voeten 
werpen dat godsdienstige kunst noodzakelijk tendenz-kunst 
moet wezen. En als wij hartelijk belijden dat de kunst moet 
staan in den dienst van ’t volle menschenleven, waarom geeft 
men ons dan ook niet toe dat de kunst vooreerst en vooral wel 
de hoogst menschelijke wetten moet naleven ? 

Zie, dit is vreemd : De kunstkritiek up to date richt haar 
inquisitie tegen de godsdienstige kunst als tegen een aesthetische 
ketterij. « O dat vervloekte, ergerlijke christendom » verder wil 
ik den aestheet Kloos hier niet aanhalen, en hem vooral niet 
leggen tegenover den dichter Kloos in zijn laatste schoone 
opflikkering, die een godsdienstige was (i), want dan kreeg ik 
waarachtig de kans 41 te schoon. Maar zoo gaat het: Wiseman 
kon geen roman schrijven, omdat hij kardinaal was ; en evenmin 
was Newman dichter, vermits hij zich bekeerde ; en Gezelle, die 
priester was en een heilige priester bleef, en wiens dichterschap 
eenieders oogen uitstak, moest noodzakelijk boven het christen¬ 
dom zijn uitgegroeid. Goed, maar diezelfde vloekers op gods¬ 
dienstige tendenz, komen in extase voor de kunst van den 
Bijbel: voor de Psalmen, voor ’t boek Job, voor de Apocalypsis ; 
’t zij uit eigen beweging, ‘t zij op commando, ze komen in 
extase; want moest het niet gebeuren, dan zijn ze naar 't ge¬ 
tuigenis van hun eigen grooten — geen ware kunstenaars. Is 
dat niet vreemd, zoo ’n Parnassuslogiek? Of moest men voor den 
Bijbel niet meer zoo benauwd wezen wellicht, omdat hij zoover 
in ’t verleden ligt, en de greep van zijn clericalisme niet meer 
reiken kan aan de ongerepte natuurlijkheid der moderne artisten- 
zieltjes ? 

Kom, ter zake. Ik beweer dat, zelfs naar de zuiverst 
atheïstische beginselen der aesthctiek, die ’s werelds beste vrien¬ 
den thans prediken, deze drie onderhavige bundels godsdienstige 
poëzie a priori volstrekt niet gesloten zijn buiten de kunst: Der 
modernen profeet Friedrich Nietzsche haalt immers toch ook 
als hoogste kunstwet aan : « Rein denken, rein spreken, rein 
handelen. » Of die driedubbel gewenschte reinheid in deze 
bundels niet steken zou ? 

(i) Zie zijn Christus-sonnetten in de Nieuwe Gids, 1908. 
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Hoe men ’t ook wende, altijd zal men tot de slotsom komen 
dat de beste kunst imm er is geweest en zal zijn de hoogst men- 
schelijke poging om in het tijdelijke het eeuwige te vatten. En 
we kunnen gerust wezen ; als we onder den gezichtshoek van 
deze wet de onderhavige katholieke poëzie nalezen, zullen we 
niet voortgaan op een minderwaardig criterium ; en mogen we 
tevens verzekerd zijn dat we tegenover onze dichters niet zwak- 
toegeeflijk zullen wezen. 


* 

• * 

Dichter Walgrave is een type van een godsdienstig dichter 
die, hoe ijvervol ook, zonder zijn godsdienst dichter zou wezen. 
Geen onzer jongeren is zoo natuurlijk een dichter als hij. Dat 
was duidelijk te zien aan Stille Stonden , dat blijkt nog klaarder 
uit Zingende Snaren. (1) 

De rhythme is Walgrave aangeboren : zijn stap. zijn gebaar, 
zijn hoofdzwenking, alles is rhythme bij hem. Organisch leeft 
de rhythme in zijn lijf. Zijn heele wezen veert op in kadans. 
Zijn vers is de adem van zijn leven. In dit opzicht is hij sedert 
Guido Gezelle het grootste gelukskind van Vlaanderen. Daarom 
juist heeft het hem geen moeite gekost weer een Rijmsnoer, na 
’t groote, samen te stellen, en op ’t voorbeeld van zijn meester 
een bloemenkrans van poëzie te winden om ’t kerkelijk jaar. 
De hoogste lof voor dit nieuwe boek zal wel wezen dat men, na 
Gezelle’s meesterstuk, zich niet kan weerhouden ook toe te 
juichen het lied van deze zingende snaren, dat waarachtig niet 
zoo spoedig in ’t ijle verklinken zal. Hij die dingen zingt als 
« o Oriens ! », « Kerstavondlied », « Onnoozele Kinderen », 
« Dilexi Decorem » enz. wordt niet overstemd door den echo 
van Gezelle. Wij halen het laatste niet aan ; ’t verscheen immers 
in Dietsche Warande. 

Of Walgrave’s benijdenswaardige dichtgave ook haar keer 
zijde niet heeft? Wij meenen van ja. En we durven ’t zooveel 
te beter zeggen daar we weten dat het toch enkel van zijn wil 
zal afhangen om zich daarvan te ontmaken. 

Zijn gebrek schuilt juist in zijn gemak. Opvallend is het 
hoe met dezelfde melodie hij toch veel minder diep gaat dan 
Gezelle. Walgrave zingt minder voorbereid, minder ingetogen 
dan zijn meester. Eer zijn inspiratie is geworden tot een goed 
bezonken en innig doorvoelde innerlijke voorstelling, zingt hij al. 
Zijn verhoogde stemming wordt onmiddellijk muzikaal, en dan 

(1) Jules De Meester, Rousselare, 1909. 
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meent hij al klaar te zijn. Zoo komt het dat Walgrave in zijn vers 
aleens meer doet aan muziek dan aan volle poëzie. Hij legt den 
klank van zijn woorden op, zijn gevoelens weer te geven; en 
soms is dat prachtig : 

« Diep en durend bijt zijn bete, 

Duwt zijn nauwe neep ; 

Onverbidlijk is het klauwen 
Van zijn grammen greep. » (bl. 64.) 

Maar schouwt men vinniger door dan wordt men onder dat 
klankengetoover weleens ijlheid en leegte gewaar. Walgrave 
vergeet soms dat de poëzie door haar tonen ons gevoel moet aan¬ 
doen niet zoo onmiddellijk als de muziek, maar langs den weg der 
begrippen om. En al te dikwijls zijn de begrippen in Walgrave’s 
poëzie weinig meer dan gemeenplaatsen. Zijn rijken aanleg heeft 
hij tot nog toe weinig besteed aan ’t vinden en verfijnen van 
ideeën. Dat kon Gezelle, en dat deed deze melodieman met het 
geduld van een wijsgeer, eiken dag. 

Dat is lang niet een verwerping van Walgrave’s minder 
werk. Waarschijnlijk is ook hij van meening — overigens de 
echte — dat een kunstenaar als eerste verplichting heeft het 
opwekken van een gemoedsbeweging, een stemming, een 
gevoelseffekt. Maar naar gelang de kunsten onderling, verschil¬ 
len ook de wegen die men kiezen moet; en de weg van den 
poëet is lang niet dezelfde als die van den muzikus. Hier staat 
onze zoo schoon-godsdienstige dichter nader dan men wenschen 
zou bij de nieuwe school. Dat het muzikale van ’t woord in de 
lyrische poëzie beter dan elders tot zijn recht moet komen, en 
dat Walgrave dat zoo meesterlijk doet — is nog niet een veront¬ 
schuldiging voor het verwaarloozen van de ideeënbewerking 
die als een fatum weegt op de moderne kunsttheorie. 

De warm-kleurige verbeelding waarmee onze dichter zoo rijk 
is bedeeld maakt eveneens nu en dan een sprongetje buiten 
de meet. Daarmee bedoel ik niet dingeijes als : « de koeien die 
van vette weelde loeien » : Dat koddigheidje heeft hem de ver¬ 
leiding van ’t rijm gelapt. Maar de « pols van Moeder Aarde » 
(bl. 82) dien zie ’k niet goed als derzelver « buik » in Gezelle, en 
« een waterval van glorie » gaat zeker nifet. Een gevoelsdichter 
zoo vol als Walgrave weet voorzeker dat er een kortere weg is 
tot het hart der hoorders dan zulke beeldspraak. 

Maar genoeg. Of liever een reden bij de vele andere waarom 
dit boek voor onze letterkunde een zoo schoon geschenk is zou 
’k vergeten : Door zijn vormgevlei zal de dichter voorzeker 
bij vele nieuweren welkom zijn. Mochten zij nu ook van hem 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF CALIFORNIA 



OVER LETTERKUNDE 


619 

leeren dat een stemming als de zijne de hunne wel waard is ; 
mochten ze tot inkeer komen, en beseffen dat die stemming 
de hoogste is, die zinnelijk-geestelijk opgewektheid, stroomende 
uit de edelste bron, uit deze die nooit verdort, uit deze die vloeien 
blijft ook als het leven der zinnen van ’t welke de moderne 
kunst alles heeft gevraagd, allang is uitgevierd... Dat is de 
de edelste wensch, doorWalgrave zelf gekoesterd. 

* 

* * 

Ook bij Caesar Gezelle (1) gingen in vernieuwden zanglust de 
« zingende snaren » aan ’t zinderen : 

« In teere ontvankelijkheid herspant 
Mijn ziel weer al haar snaren 
en trillen zal, met al het schoon 
dat komt er door gevaren » (bl. 62). 

En dat schoon is veel en velerhande. 

Caesar Gezelle is niet een zoo milde dichtersnatuur als 
Walgrave. Hij is niet zoo rijkelijk rhythmisch begaafd. Hij zingt 
minder zijn gedichten uit. En moest de poëzie worden bepaald 
naar hetgeen zij was in haar eerste verschijning, dicht- en toon¬ 
kunst bijeen, dan stond Gezelle lager dan Walgrave. Maar 
naarmate de wereld ouder werd en veelslachtiger, naarmate aan 
de poëzie langs om meer werd opgedragen nietenkei stemmings¬ 
uiting te wezen, maar ook plastisch en dynamisch te werken, 
naar die mate zakte ’t overheerschend aandeel der muziek. 
Bij zoover dat de gedachten-reuzen in de dichtkunst, deze wier 
poëzie den rijksten geestelijken inhoud biedt doorgaans het 
muzikale element — n’en déplaise aan onze tachtigers — wel 
eenigszins hebben versmaad of versmacht. Natuurlijk niet de 
diepst-innerlijke harmonie; maar wel de meer uiterlijke kaden- 
ceering En dat is zelfs de muziek ten goede gekomen : aan 
haar kant heeft ze de rhythmen ontwikkeld tot symphonie en 
zichzelf tot een instrumenentaalkunst die in haar hoogste 
ontwikkeling de hulp van het woord op haar beurt verwerpt. 
Want een der grootste kunstketterijen door Wagner verkocht 
was wel deze : « Was nicht wert ist gesungen zu werden ist 
auch der Dichtung nicht wert. » Zet eens Dante op muziek. 

Dit alles om te zeggen dat Caesar Gezelle, de armere aan 
rhythmen, de rijkere is aan gedachten. Zijn zieleleven schijnt 
me dieper te wortelen en zich te voeden in ruimer lucht met 
sterkeren kost. Caesar Gezelle doorschouwt veel dingen, en 

(1) Leliën van Dalen, J. Vermaut, Kortrijk, 1909. 
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denkt lang na eer hij zingt. Hij is minder naief dichter, maar meer 
gewetensvol. 

En daarom is ’t weer jammer dat hij. om te zeggen al wat 
hij weet en voelt, niet zoo goed ter taal is als Walgrave; en ook 
niet zoo rijk aan beelden. Hoe dikwijls b. v. spreekt hij van 
« winterbloemen op de ruiten ». 

Daar komt nog bij dat er op den smaak van Caesar Gezelle 
wel iets valt aan te merken. Een dichter als hij mocht de 
dingetjes die hem uit oude lees-herinneringen weer opdoemen 
niet met zooveel zorg aan 't herpoetsen gaan ; ze zijn het niet 
waard. Van dat soort vind ik in dit bundeltje de meeste verzen 
van : « Een Bedelkind »; ze zijn romantisch-rhetorikaal. Even¬ 
zeer in ’t « Menschenetend Steegedrocht » is veel onfraais. 
Elders nog komt Gezelle me voor daar te staan als iemand 
die veel zou willen zeggen, ’t niet zoo te zeggen weet als hij 
’t hij ’t verkiest, en daarom liever meer dan gewone gebaren 
maakt, en minder goed spreekt. Hoeft het gezegd ? die gebaren 
zijn dan gebaren van moedeloosheid. 

Toch is de algemeene stemming van Gezelle’s ziel minder 
pessimistisch hier dan in zijn anders zoo wonderschoon proza. 
Naar ’t voorbeeld van Procter geeft hij zelfs een verklaring, 
of althans een verdediging, van zijn zielstoestand : 

« Welk nu, vraagt ge, is ’t ware leven, 
welk ’t gedroomsel ? Vreugd, verdriet ? 

Och 1 ’t is weinig aan gelegen 
en — ’k en wete 't zelve niet. » 

En, hoewel — zeer karakteristisch — zijn schoon « Winter »- 
gedicht meer dan dubbel zoolang is dan zijn « Zomer », priemt 
uit den treurigen « Bladerval » toch de hoop weer naar boven : 

« Doode blaren, gij blijft liggen 
eeuwig gij, maar ik herleve eens 1 » 

Wat maakt het mij verder dat Qesar Gezelle zich tegenover 
zijn mindere verzen te gastvrij gedraagt, en in ’t fijn-uitgegeven 
bundeltje stukken opneemt die de zorg niet waard zijn, waarmee 
ze Vermaut in zijn modelletje van uitgaaf heeft gekoesterd : 
wat maakt het mij, eventjes pijn te gevoelen bij ’t stooten op 
onbeduidendheden als « Morgen », of op onhandige nazegging. 
als van Luyken b.v. in « Opstaans » : 

Vergelijk met Duyken’s « Morgenstond » : 

« Een stroom van wordend licht 
aan ieder venster wacht, 
om als ’t wil openslaan 
er ijlings bin’ te breken » 
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Het kleine boekje bevat bewijzen genoeg hoe rijk geschakeerd 
de ietwat lastig zich uitende kunst van Caesar Gezelle toch is. 

Daar hebt ge b.v. « Nacht », openbloeiend als een wonder¬ 
bloem uit den stengel van Vergilius’ halfvers : Tacitae per 
amica silentia lunae. Daar hebt ge ’t karakteristisch gekanden- 
ceerde « Snoeiers », ’t innige « Beata Nox », ’t « Mysterium Soli- 
tudinis », dat u omdoeselt als een vacht van schoonheid, ’t 
rag-ranke « Hoe broos », en ’t stalen Vlaamsche « Van ’t echte 
bloed die Vlaming is » ; het plastische « De Winden steken op; 
het sterke «Genesareth» ; het doorvoelde «G. G’s Doodmaske»; 
het innige « Dien Avond ». 

Blijf staan bij de middeleeuwsche schoonheid van 

« en toen elk van de drie hadden ’t kindjen 

aanschouwd, 

zoo vertrokken ze weder te peerde. » ( 38 ) 
en bij de moderne pracht van : 

« Jaar op jaar zien wij dalen, ons voeten voorbij, 
langs den duisteren trap naar beneén, 
en ’t gebons stijgt tot ons van hun dreunenden tred 
in het spoor van veel guldene jaren gezet, 
van vele eeuwen zoolange al verleên. »> 

En verheug u met mij omdat weer een Gezelle is aan 
’t woord geweest, en omdat de Vlaamsche kunst uit dit boekje 
weer verzen kan rapen, wier schoonheid is van heden en van 
altijd. 

* * * 

Wij klimmen, althans in dezen zin : van het democratische 
vers van Walgrave, naar het aristocratische van Gezelle, en 
van dit naar ’t nog aristocratischer — want Hollandsch aristo¬ 
cratisch, en dat is het ultra — van Eduard Brom. (1) 

Een zonderlinge verschijning in onze dichterswereld, die 
Brom. Een eigen figuur te meer, in dat geslacht waar de eigen 
figuren zeer talrijk zijn. Een handelaar, die zijn zaken verzorgt, 
en goed hoor! in denzelfden zin en met dezelfde stoffelijke 
uitkómsten als Potgieter, en die daarbij dichter is, niet in den 
zelfden zin als Potgieter, want veel minder zwaar, veel meer 
verfijnd — en ook niet met dezelfde geestelijke uitkomsten — 
want minder apostel voor aardsche intellectueele grootheid, 
meer stille bewonderaar en genieter van hemelsche schoonheid... 

(1) «Verzen», Van Langenhuysen, Amsterdam, 1909. 
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Zou ’t niet hoog tijd wezen eens, uit het stelselmatig igno- 
reeren van dezen die zich op werpen als de Hollansche kritiek - 
meesters, naar voor te rukken de echt-katholieke dichters, die 
door hun geloofsgenooten achteloos worden voorbijgegaan juist 
wijl er om hun naam, bij afspraak der anti-godsdienstige bent- 
genooten, nooit eens geroffeld wordt, en omdat zij zelf iets beters 
voelen te bezitten en iets oneindig mooiers met hun tijd weten 
aan te vangen dan te jachten naar reclame ? Is ’t niet hoog tijd 
het katholieke volk eens te herinneren aan de levende schoon¬ 
heid die rondwandelt onder hen in dichters als Binnewiertz, 
De Klerk, Albertine Steenhoff-Smulders, Maria Viola, Annie 
Salomons, Fel. Rutten en dezen Brom? 

Zoo ’n ommegang ware voorwaar een les, rijk aan 
bewijzen... 

Een eerste gelegenheid biedt zich hier aan met den nieuwen 
bundel van Brom. En ’t is een goede gelegenheid. 

Waarom is ’t niet een beste? Wel eenvoudig omdat, naar 
we meenen, Brom hier in dezen laatsten bundel niet altijd op 
zijn best is; omdat we ’t recht hebben met onze gelukwenschen 
karig te zijn, als we staan tegenover den dichter van « Felice » 
en van « Opgang », die ons heeft gewend gemaakt aan zoo 
schoone dingen, dat we van hem niets minderwaardigs meer 
mogen aanvaarden. En in dezen bundel moeten we dat. ’t Is 
niet fijn van den zeer fijnen dichter Brom. 

Laat ons vooraf de begrippen van ronde Vlaamschheid 
neerleggen, die zoo schoon verbroederen metjdie der aesthetiek, al 
zijn deze nog zoo piekerig-modern, in de beide boven-besproken 
bundels, ’t Verschil valt in ’t oog : ’t verschil tusschen de opvoe¬ 
ding in de school van Gezelle met die in de moderne Holland- 
sche school. Hoeveel meer nachtegalenaard ligt er in de onze. 
In naam van de Hollandsche zede, moeten we dezelve aesthe- 
tisch veel vormelijker, veel stijver en deftiger verdragen. 
Tegenover den rijkgevooisden Walgrave vooral houdt Brom zich 
sober; en deze dichters blijken zoo ver van malkander te staan 
als een geboren trobador van een geboren beeldhouwer. Wal¬ 
grave wiekt rond, fladderend op de vleugels van zijn lichte taal, 
voor Brom dringt zich een ander beeld op : ’t beeld uit zijn 
maatschappelijk vak. Zijn dichterschap is een goudader, en 
deze goudsmid delft en hamert en drijft. 

Dat is druk werk, werk in ’t zweet zijns aanschijns, dat 
Walgrave niet kent; werk dat zoeken en zuchten verraadt en 
dwingen en wiingen. En dat langs om minder gemakkelijk van 
de hand schijnt te gaan, want daar is voor dezen dichter-smeder 
met de jaren bijgekomen iets als een lijvigheid die de bezig¬ 
heden belemmert. 
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En dit is weer voor een Vlaming verheugend : hoe dadelijk 
duidelijk wordt men gewaar dat in Vlaanderen, veel minder dan 
in Holland, de kunst zich heeft losgemaakt van het volk; en dat 
voelt men zelfs hier, waar ’t een katholiek dichter geldt, een 
dichter die uit zijn aard minder ver staat van zijn volk. Men 
versta mij wel: ’k bedoel hier niet de onmiddellijke vatbaar¬ 
heid van de kunst door het volk; veeleer haar natuurlijkheid, 
berustend in den aard van het volk. 

Het verst staat Brom er van af, waar hij verzen schrijft die 
met opzet niet voor het volk zijn gemaakt. Waar hij ze maakt 
voor zijn vrouw : « Liefde ». Die poëzie is te intiem dan dat ze 
onder ’t publiek zou mogen gebracht, ’t Is niet wel van Brom, 
en dat kan zijn vrouw geen genoegen doen; zooveel te minder 
daar de kunst ze lang niet alle als haar eigendom heeft opge- 
ëischt. Want hoeveel er ook in steke, de stemming dier verzen 
is te veel bestudeerd, niet rechtstreeks opwellend genoeg. En 
toch moet ik zeggen dat ik Brom beter lust zoo, dan in vele zijner 
jeugdiger verzen ; want zoo is hij veel sterker persoonlijk dan 
in zijn zwieriger tijd, toen hij echter zoo oppervlakkig was dat 
hij met heele verzen opnam uit Perk. 

Toch ligt in deze Liefde nogal moderne rhetorika; gere¬ 
deneer op rijm; poëzie die soms prozaïsch is, omdat er in 
gedachte en ontroering geen genoegzame verrijking ligt om ze 
op hooger reliëf te stemmen. 

Als men die zwakkere verzen legt nevens Felice is men ge¬ 
neigd te gelooven dat ook Brom’s beste dichterstijd uit is. Dat 
zou geen schande wezen. Hij heeft immers den troost verzen te 
hebben geschreven van de beste die de tachtigers hebben voort¬ 
gebracht. Herinner u zijn naief-grootschen kerkzang : 

O Godlijk Kindje 
In kribbe klein.... 

Dat was natuur, dat was gave-ingeving. Hier is ’t gespannen 
inspanning soms tot uitputting toe. 

Brom had het anders heel goed voor : 

Mijn dichterziel, in ’t nieuwe levensgloeien, 

In schat van zangen-bloesems zal ontbloeien 
Waarmee 'k u eindloos als mijn bruid zal kransen. 

Maar zijn voorspelling is niet altijd uitgekomen. Er is hier 
veel dat hij voor zijn bruid in een broeiwarme serre kunstmatig 
heeft gekweekt. 

Ligt de reden gedeeltelijk opgelost in den regel dat het 
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huiselijke best niet op de straat komt? ’t Is er te innig voor 
en te teer. En ik vind het voor de schoonste dichters iets 
jammers, als ze met hun liefde van man tot vrouw gaan wonen 
in een glazen huis. 

Zoo staan er ook elders nog dingen die gewrongen gezocht 
zijn, en klaarblijkelijk met veel pijn gebaard. Leg b.v. even de 
Eerste Kommunie-verzen van Brom, blz. 44 en 45, nevens het 
heerlijk-mooie : « Aan een Kind » van Binnewiertz in ’t Fe- 
bruari-nummer van De Katholiek, 1909. Dadelijk zult ge zien het 
verschil tusschen vlotte en stroeve inspiratie. Zijn gewilde fijn¬ 
heid komt hij evenmin te boven in *t anders wel flinke vers aan 
Hugo Verriest en in de huldeverzen aan Schaepman. 

Toch kan ’t niet anders of in zooveel gedichten als over 
« Liefde » van een echt dichter, moeten weer schoonheden flon¬ 
keren. ’k Teekende op : Sonnet IX en XIII, ’t sneeuw-schoone 
vers : «Mij trekt aan ’t venster », en ’t wel wat kunstmatige, 
maar toch trefiend-gevondene « Van een Kindeke ». 

Maar veel andere dingen nog maken dezen bundel tot een 
veel blijder Geboort dan om ’t even welk boek dat zoo wezenlijk 
heet. Dingen die bewijzen dat dichter Brom, wel verre van 
gezakt, gegroeid is in kracht. 

Kom dus mee, want het uur is daar. Wij kunnen met 
gerust geweten bewonderen. — Begin, om in de echte stemming 
te komen waarin Brom u te pakken heeft, met het stoer-kloeke 
vers aan Alberdingk : fijn en toch sterk, ditmaal als beste goud- 
smeewerk. 

Maak bewonderend halt blz. 72 bij de vondst : 

De rots van trots tot gruis te pletter slaat... 

Zing in verrukking mee die kleine hymne aan Vondel’s taal: 

O ! Vondel, wat uw geest al schouwde en hoorde. 

Ga mee met Brom op de heide : en zet maar dadelijk uw 
longen uit: Wijd wijkt om mij de heide... 119-120. 

En verrijs uit uw alledaagschheid op de jubeltonen van 
zijn « Paschen ». 

Hoe wordt het dezen katholieken dichter rijk beloond : Ook 
hij immers gaat bij voorkeur op naar de schoonheid van welker 
glans de heemlen stralen (Greg. van Nyssa), en hij luistert naar 
de lessen der esthetiek die de kerkvaders maakte tot reuzen in 
de kunst... Geniet nu de marmer-gcbeeldhouwde plastiek van 
die ongerepte-schoone stukken : « St. Agnes » en « St. Caecilia ». 

En als een moderne uitdaging tegen de modernen zelf staat 
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in dit moderne dichtboek een gedachten-compositie zoo sterk als 
wat ooit Potgieter of Sch&epman schreef en toch modem a. u. b. 
zoo gaaf in den haak als ’t knapste van Kloos. Ik bedoel het 
«Zionisten-Congres». En ik geef het hier, want het is wel 
goed dat al de Warandelezers eens hooren wat de dichters van 
tachtig, als ze sterk staan in hun sterk geloof, uit hun kunst- 
princiepen ophalen aan profeten-bezieling. 

Zionisten-Congres (i) 

Ik voel uw weemoed, oud, eerwaardig volk ! 

Nog leeft er in uw ziel de heugenis 

Aan ’t heilige verleên... toen God de Heer 

Zoo zichtbaar was elk oogenblik Zijn volk 

Nabij ; toen — heidennacht rondom u grimmend — 

Gij stondt in volle straling van Zijn licht 
En waarheid klare en heerlijke genade ! 

Toen daar de tempel rees, majestueus 
Zich heffend met zijn dak van louter goud, 

Als aller werelden ontzaglijkst wonder, 

Israël’s middenpunt en harte-hart: 

De tempel, waar, in ’t binnenste heiligdom, 

Jehova troonde en de Arke schuttend waakte, 

Getuige onwraakbaar van het heilverbond 
Van God Almachtig met Zijn volk verkoren : 

De tempel, van den zuivren rook doorgeurd 
Der smetlooze offers en van offerzangen 
Doorgalmd, sa&m met het rookgewolkte opstijgend ! 

Toen daar uw koningen hoog koninklijk 
Heerschten in weèrglans van Gods majesteit, 

Lofprijzend Hem met lofgezang onsterflijk 
Van Hooglied en deemoed’ge boeteklachte ! 

Toen daar uw helden zich ten strijde aangordden 

Als Godgewijde strijders en vertraden 

Wat dorst Jehova schennen of weêrstreven ! 

Toen, door Gods a 4 m gewekt, de profetieën 
Opgingen uit profetenziel en mond 
Als plecht’ge tolken van Zijn hoogsten raad 1 
Nog leeft in uwe ziel wondre muziek, 

Ruischend uit vér verleên mysterievol, 

Als klank van harpe en cimbels, als gemurmel 

Van heiige wateren, als teer geritsel 

Van palmen kruinen, als de blanke juubling 

(i) Te Basel 1903. 
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Van maagdenreien, rhythmisch opwaart-schrijdend. 

Als klaaggedeun van psalmen monotoon.... 

Ik voel uw heimwee, oud, eerwaardig volk, 

Nu alles is vergaan, verstrooid, verwoest. 

Slechts ’t onverwoestbaar heimwee knagend rest 
Naar ’t land der vaadren, tempel en altaar : 

Een heimwee, klagend in dien uitroep klaaglijk : 

« Jerusalem, eer dat ik u vergete ! » 

Ik voel uw geestdrift, nu een schoone droom 
Doorlicht het wijd verlangen dat er rees 
Uit uwen weemoed... wonderbare droom, 

Waarheen zich armen als in smeeking strekken, 

En zielen smachten, oogen stralend staren. 

En woorden van vervoering ruischend rijzen... 

Ik voel uw geestdrift... bij 't al hooger stijgen, 

Schrijnt nog te pijnlijker de weemoed mij 
Om uwen droom, die enkel droom kan zijn... 

O ! oud, eerwaardig volk, een nieuwe droom 
Schooner u rijze en susse uw eeuw’gen weemoed : 

Uw wondertempel uit zijn smaadlijk puin 
Heerlijker opgebouwd, het dak hoog rijzend. 

Zijn loutre goud nog loutrer in het goud 
Van gouden waarheidszon... op weidsche tinnen 
De koningsstandaard van uw nieuwen Koning : 
Kostelijkste Loot aan d’eigen ouden stam 1 
Uw helden strijders voor Zijn Koningsnaam, 

Uw profetieön konders van zijn faam ! 

Uw offers van oneind’ger offerwaarde 
Dan de offeranden, eeuw na eeuwe eens rookend, 
Blanker dan ’t manna, uit den hemel sneeuwend 
Voedend uw vaderen in hun woestijn,... 

Uw Koning zelf uw opperste Offeraar 1 
O! oud, eerwaardig volk, dóórheen, d&Arheen 
Uw smachten, uw vervoering... eindeloos 
In Zijn erbarmen is de Heer Jehova !... 

Dat is graniet in poëzie. En in al ’t beste van dezen bundel 
wordt men ’t zoo goed gewaar, wat een poëtisch voordeel den 
Hollanders hun taalkennis geeft. Walgrave en Caesar Gezelle 
brengen hun eigen schoonheid over in hun taal; Brom’s taal, 
vóór hij af komt met zijn ziel, is op zichzelf al een schoonheid. 

Ook deze dichter geeft een stuk Rijmsnoer in zijn Lente- 
Dichtjes, zijn Mei-zangen en zijn Juni-zangen. Die laatste voor 
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het H. Hart dringen zich op ter vergelijking met het lied van 
Schaepman. Hier eens te meer kan men zien wat een afstand 
er ligt tnsschen beide dichtersopvattingen : de geniale improvi¬ 
satie, en de bewerking met het van wege al zijn kunstgenooten 
benijdbare talent, waarover Brom beschikt. Maar ouder- of 
nieuwer-geschoolde, maar Vlaamsch of Hollandsch katholiek 
dichter, altijd heeft men de edel-genotvolle gewaarwording : 
Achter het bijzondere, toevallige dat ze bezingen, ruischt en 
deint de oneindigheid van ’t echte Leven. 

* 

* • 

Hermann Bahr, een der medestichters van de moderne 
Duitsche school, een der talentvolste en der geestdriftigste, 
voorspelde van af ’t jaar 1892 dat die school geen toekomst had. 
Wij zijn allemaal individualisten, zegde hij, en met het indivi¬ 
dualisme is ’t in deze wereld gedaan. Wil men weten, waar 
voor de kunst zoowel als voor al ’t andere de toekomst ligt, men 
volge de godsdienstige en de demokratische idealen. En waar¬ 
lijk, zoowel hier als in Duitschland, is men bezig Bahr’s voor¬ 
spelling die voor den geloovige eigenlijk geen voorspelling maar 
een axioma heet, in vervulling te brengen. Terwijl de lijdelijke 
agnostiekers en de hartstochtelijk-individualistische loochenaars 
van voorheen uitgeput ineenzakken, blijven en komen aan ver- 
sche krachten uit katholicisme en socialisme : aan den eenen 
kant Querido. Henriette Roland-Holst, Van Oordt, Van Such- 
telen, Scheltema enz. aan den anderen de dichters waarover we 
’t in dit overzicht hadden. En de besten die niet geloven ver¬ 
zuchten ingetogen naar geloof : Boutens; of keeren weer naar 
een perjode van mooi geloofcgedweep : de Neo-romantiekers. 
De godsdienstige polsslag is er, langs om duidelijker. 

Dat ligt in hoofdzaak, naar ik meen, aan dit heugelijk feit : 
De dichters komen weer tot het besef van hun zedelijke verant¬ 
woordelijkheid. Zij, de schoonheidsminnaars, moeten zijn voor 
’t publiek opvoeders ter schoonheid. En voor dien plicht geen 
beter school van verantwoordelijkheid dan godsdienstige over¬ 
tuiging. 

Och ja, een heele periode lang, werd het bewustzijn onder¬ 
drukt. Maar weer komt het naar boven: de mensch beschikt over 
een schoonheid van hoogere orde dan deze tot wier genieting 
zijn zuivere natuurdrang hem leidt, hij weze ook nog zoo 
geniaal. En de diepten en de hoogten van ’t innerlijk leven 
weerspiegelen zich enkel volkomen in die kunst die onder Gods 
gratie gedijt. 
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Wat ze ook beweren, alle ware dichters hebben een wereld¬ 
beschouwing boven het materialisme uit. En ’t kan toch niet 
wezen dat het enkel aan de dichters, aanhangers van den waren 
godsdienst, verboden zou zijn hun wereldbeschouwing te ver¬ 
werken tot kunst, op straffe van laakbare tendenz-kunst te 
leveren. 

De dichter is een ziener, zeker ; maar een ware zienersblik 
komt, ondanks alles uit op God. En zoo kan ’t niet anders of in 
zijn beste oogenblikken moest hij zingen van Hem. In eo vivi- 
mus, movemur et sumus. Overigens, de dichter heeft nog iets 
anders te doen dan zich uit te zingen, in sublieme onbewustheid, 
naar ’t heet. Hij wordt het immer gewaar : ook hij heeft zooals 
de andere menschen zijn maatschappelijke zending : die is, meer 
schoonheid aan de wereld te schenken, meer echte schoonheid 
die de wereld veredelt, verbetert, verheft, boven de laagheid 
waarin ze dwarrelt. 

En als de dichter dat voorheeft, och, dan is ’t van minder 
belang tot wat school hij behoort : alle scholen zijn goed, of 
liever men verheft zich al dadelijk boven de kunst der scholen. 


om kunst te geven die van alle tijden is. Quorum si specie delec- 


tati, deos putaverunt : sciant quanto his dominator eorum 


speciosior est: speciei enim generator haec omnia constituit. 


J. Pbrsyn. 
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ONZE KUNST, Juni 1910. — De Mysteriespelen en de plastieke 
Kunsten (Jac. Mesnil). — Oude Kisten en Koffers , (vervolg en slot) 
'A. Heins'. — Kunstberichten, uit Amsterdam, Antwerpen, Arn¬ 
hem, Haarlem, Leiden, Rotterdam, enz. — Van af jaargang 
1909 verschijnt een genummerde prachtuitgave 4 f 25 .— per jaar¬ 
gang. Nadere inlichtingen verstrekken de uitgevers. 

JONG DIETSCHLAND, Paschen 1910. — Uren bewondering 
voor groote kunstwerken. 12 Adam in ballingschap. (J. Oorda). 
Oorda over Vondel. Hier mag men ’t naar waarheid zeggen : 
« Du gleichst dem Geist, den du begreifst ». — Wagner’s Ring der 
Nebelingen (Jan Sebs), goed gesteld. — Goede verzen o. a. van 
Simons en Reypens. — Zaakrijke boekrecensies en inhoud van 
tijdschriften. 

^ BIEKORF, 6, 1910- De Forestiers van Vlaanderen (E. van 

Cappel) geschiedkundige opzoekingen. — Een gedicht van 
Arm. van Veerdeghem. — Een nota bij een nagelaten schrift (A. 
Coussens) een paar goed gevatte humoristische bladzijden. 
Zelfs geitenbonden zijn poëtisch- — Verzen van Van der 
Straeten. 

— 8, 1910. — Firdoesi en Schah-Name: goed verteld over den 
Perzischen dichter en zijn meesterstuk. 

VLAAMSCHE ARBEID, 4® en 5 ° n r 1910. — Een Droom 
van Lente (Alf. Jeurissen), goed verhaal. — Wijsheid Ij. van 
NijlenJ, een sonnet dat men onthouden blijft. — Constantinopel 
(Joz Muls;, fijne kunst, hoor! — Verzen van L. van Goethem, 
Ed. Brom en Gust. vander Hallen. — Het Landswap in de 
Vlaamsche Schilderkunst (J. Hallez), beter dan een oppervlakkig 
kijkje, vooral op Ruysdael en Wappers. — Schemerliedjes (Aug. 
Van Cauwelaert). — Een Evolutie van Willem Kloos :K. Vanden 
Oever;, flink, hoe Willem bloos, die nu, op de puinen van zijn 
tachtigers-beginselen, de i8 e eeuw is aan ’t liefkoozen, weldra, 
wil hij logisch heeten, de pleiade vóór ’8o door hem zoo veraf¬ 
schuwd, zal moeten in de armen vliegen. —Verzen van Peeters 
en Kops. — Eduard Brom (H. Weiman), weniger ware mehr: 
inderdaad al te weelderig-beeldig om soliede kritiek te heeten. 
Aforismen over Rhetoriek (K. Vanden Oever). — Drama in Holland 
(Th. Weiman). 

^ VOLKSKUNDE, 3-4, 1910. — Het Kerstfeest (A. De Cock). 
— De oud-christelijke Liefdemalen (Dr Jos. Schrijnen). — Spreek¬ 
woorden op volksgeloof berustend (A. De Cock). — Nederlandsche 
Sprookjes en vertelsels (G. Boekenoogen). — Spreekwoorden en Zegs¬ 
wijzen over de Vrouwen, de Liefde en het Huwelijk (A. De Cock). 

^ DE GIDS, April 1910. — Shakespeare (Arth. Van Schendel», 
voortzetting van die kleurige wetenschappelijke fantaisie. — 
Sonnetten (H. Lapidoth-Swarth), altijd weemoedig, maar altijd 
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even doorvoeld-schoon. — Verkeerde Metafysika (B. O vink), de 
Roomsche kerk heeft wel veel verkeerds, naar schrijvers mee- 
ning, maar zij bezit een groote blijvende macht: de verdediging 
van ’t mysterie. — Philoplatonyllion iCh. van Deventer) naar 
aanleiding van Ovink’s Gorgias’ verklaringen. — M r P. Troelstra 
als Friesch dichter (J. Hof). Want Pieter Jelles, die zong van ’8o 
tot ’90 — en zangerig zong — is niemand anders dan Troelstra. 
Maar de socialist heeft den dichter gedood — Een nieuive Imitatie- 
vertaling (Fr. Erens), die van Van Dyck, die met Kloos zoo aan 
’t bakkeleien is. — De Journalistiek als leervak aan de Vniversiteit 
(R. Feenstra) : met een gedetailleerd programma daarbij; een 
mooi ideaal. — De Vlinder (N. van Suchtelen), verzen. - Over¬ 
zicht der Nederlandsche Letteren (C. Scharten), langsom ruimer en 
prettiger. — Buitenlandsch Overzicht en Parlementaire kroniek. 

— Mei 1910. — Het Multatuli-nummer. Multatuli aan den 
Koning. Aanteekening hij de rekesten aan den konmg IC. van 
Deventer voor het verschijnen van den Havelaar — Havelaar- 
voorspel (C. van Deventer), aan de hand van J. van Vollenhoven’s 
" Multatuli en congé ». — Het Regeeringsoordeel over de Bantamscke 
knevelarijen (C. Hasselman). — Uit Multatuli’s Dienstjaren (C. van 
Deventer). — Multatulïs houding tegenover de litteratuur tijdens het 
ontstaan van den Havelaar (J. Prinsen). M. minachtte de literatuur, 
maar hij deed wel zijn best om goed te schrijven, en dat kon hij 
ook. — Multatuli als vrijdenker (W. Meyer). nogal naïef. — Onuit¬ 
gegeven brieven van Multatuli aan C. Busken Huet. — Multatuli’s 
Crematie (F. Wibaut), een verslagje — Lyrische fragmenten uit het 
spel van « Alianora en Reynalt van Gelre »> (P. Boutens) een nieuw- 
soortige openbaring van Boutens’ kunst. Heel en al middel- 
eeuwsch van geest, maar speelscher dan Beatrijs. Wat een 
hartelijk lied : « dat lied van den Rhynscen wijn ». — De verge¬ 
lijkende Embryologie der zoogdieren (A. Hubrecht). — Dramatisch 
Overzicht (Van Hall). — Overzicht der Ned. Letteren (C. Scharten). 
Kranige aanduiding van ’t moderne wel en wee. 

DE NIEUWE GIDS, April 1910. — George Bernard Show 
i'G Kapteyn-Muysken : de geestige schrijver, die zeker waar - 
deering verdient, krijgt hier een overdreven hulde van bewon¬ 
dering. — De schoone Slaapster (H. Heijermans': De opvoering 
was geen succes. En ook bij de lezing wordt men wel gewaar 
dat er iets aan schort : de haastig-werkende Heijermans ver¬ 
trouwt te veel op zijn verbazende knapheid. De toestanden, 
vooral de minst vieze, zijn verre van 4 f; en naar tal van zinspe¬ 
lingen heeft men ’t raden: ook nu nog, hoewel Heijermans de 
voorzorg nam ons in een nota te verklaren dat de Schoone 
Slaapster het volk is, ’t welk door Sero. den socialistischen 
Uilenspiegel, en door het geweld van den machthebber, den 
Regent, wordt gewekt. — Inleiding tot Dante’s Hemel (H. Boeken). 
— Verzen van H. Boeken en J. Schürmann. — Literaire Kroniek 
W. Kloos) W. Kloos : zegt dat hij nooit polemiseert, maar hij 
doet het toch weeral tegen Van Eeden en tegen Van Dyck ; 
en hij is een meester-polemist. — Staatkundige Kronieken en 
Boekbeoordelingen . 

«•S DE KATHOLIEK. April 1910. — Marie Therese , hertogin 
van Angoulème (M. S.): slot van deze merkwaardige historische 
bijdrage. — Franfois Coppée l L. Lammers): het beste, en zeker 
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het genegenste, dat we over Coppée ooit lazen. — Amsteloda- 
mensa in Limburg (A. Flament): bijdrage tot de geslachtkunde.— 
Verzen van Felix Rutten. — Over Bijbel en Bijbelkunde IX. (D. 
Hoet. — Allerhande recensies. 

— Mei 1910. — De Sproke van Beatrijs. Ham oudste en haar 
jongste N ederlémdsche Vorm (G. Van Poppel): eerst over onze oude 
sproke. — Toorop's jongste werken (J. Van der Lans) : hulde aan 
den godsdienstigen kunstenaar. — Letterkundige Kroniek (H. Van 
Calker): zeer zaakrijk. — Sociologisch Overzicht (J. Aengenent). — 
Allerhande recensies. 

<+* ELZEVIER’S GEÏLLUSTREERD MAANDSCHRIFT, 
Maart 1910. — Maurits Niekerk (Karei Van de Woestyne), heel 
mooi geschreven en gecritiseerd, die schilder. — Marialegenden 
(C. Van de Graft) slot. zoo belangrijk door tekst als door afbeel¬ 
dingen. — Herinnering aan een Marschbivak op Zuid-Celebes (J. 
Sinia). — Jac. Urlus (H. De Ronde), over de verschillende rollen 
van den begaafden tooneelspeler. — Gijsbert en Ada (P. Dumaar), 
2® vervolg van den roman. — Een Treinreis (H. Van Booven), 
weer een nieuw kapittel van het prachtige « Tropenwee ». 

— April 1910. — Jan Van Eyck (J. Goekoop-De Jongh), een 
zeer wetenschappelijke studie, met fijne reproducties. — Tuin¬ 
steden (J. Leliman), in de Engelsche en Duitsche Nijverheids- 
districten. — Morieljes (J. Ruysl, die kleine sponsjes-padden- 
stoelen. — Op Bali (W. Nieuwenkamp), met keur van platen. — 
Gysbert en Ada (P. Dumar), vervolg van den roman. — Koorts¬ 
gedicht (C. Eeckels). — Sanatorium (A. De Haas). 

DE NATUUR, i 5 Mei 1910. — Nadere bij zonderheden omtrent 
de komeet van Halley (D r Yntema) — Giftige Zwammen (J. Ruys■ . 

— Gas- of electrisch gloeilicht (D. Stavorinus). — Een beLmgwekkend 
museum te Brussel (R. Goddard) n. 1 . het museum van natuurlijke 
historie. — Dierlijke vezelstoffen (P. Van Eek). - Gnomonica (W. 
Van Wyck) de zonnewijzer. — Reactiesnelheid en Katalyse (Dr A. 
Holsboer). 

DE LEVENDE NATUUR, 1 Mei 1910. — De Spreeuwen¬ 
wolk <Jac. P. Thijssen) : zooveel Maartsche Spreeuwen dat ze 
een echte wolk vormen. — Hoe de Doornenkroon ontstaat (E. Hei- 
mans) : een klaversoort vooral rondom de Middellandsche Zee 
verspreid. — Een en ander over het maken van penteekeningen naar de 
natuur (J. Godefroy). — Löss op de Veluwe :D. Van der Ven): be¬ 
schrijving van die soort kleigrond. — Voor het aquarium lS. Hei- 
mans). — Een zeer zeldzame vlinder weergevonden (S. Leefmans) : de 
geruite Psyche. 

— i 5 Mei 1910. — Vogelfotograüe in Nederland (Jac. Thijssen). 

— Platanen in den zomer (S. J. Geerts-Romer). — De Oranjetip 
(Euchloë cardamines) en de Pinksterbloem (A. Joman), carda- 
mine pratensis. 

^ REVUE DES DEUX MONDES. i 5 mars 1910. - La 
Faiblesse humaine (P. Marguerittei, vervolg van dezen merkwaar- 
digen roman, schilderend de zakking van een man die door de 
politiek meende te klimmen. — Le Roman francais, III L’Ame 
généreuse : La Princesse de Clèves (V. Cherbuliez), volgens den 
fijnen schrijver een der meesterstukken van de Fransche letter¬ 
kunde. — Lettres de Louis Phüippe et de Talleyrand (H. de Coiseul): 
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over den oorlog tusschen België en Holland. — La Jeunesse et la 
Familie d’Alfred de Vigny, d’après ses Mémoires inédits (E. Dupuy). 

— Romanciers anglais contemporains (Firm. Roz) : Mad. Humphry 
Ward is thans aan de beurt. — Unevie d’impératrice (E. Daudet): 
namelijk de Russische keizerin Elisabeth, echtgenoote van 
Alexander I. — Poesies (C eme > de Noailles). — Revue dramatique, 
Revue musicale, enz. 

STIMMEN AUS MARIA-LAACH. 1910, n r 4. — Innerliche 
heit (O. Zimmermann) : levendiger christelijk leven van binnen- 

— Geschichte der Marianischen Kongregationen in Deutschland (B. 
Duhr): slot. — Etischer Subjektivismus auf darwinistischer Grundlag , 
(V. Cathreinj, naar aanleiding van Ed. Westermark’s werk : 
« Ursprung und Entwicklung der Moralbegriffe » : « Dieser 
« etische Subjectivismus » ist nur eine recht notdürftig verhüllte 
Leugnung jeder christlichen Ordnung ». — Der Kampf um die 
Volksscholt in Frankreich (H. Gruber). — Die Fabel von der kometen - 
buüe (J. Hagen), waarin wordt te niet gedaan de sage als zou in 
’tjaar 1456, onder den oorlog tusschen Christenen en Turken, 
de verschrikte Paus Calixtus publieke gebeden tegen de komeet 
hebben voorgeschreven. 

INGEKOMEN BOEKEN TER BESPREKING : 

P. Noordhoff, Groningen: 

R. Bos, Nederland. Eenvoudig leerboekje der aardrijkskunde van 
Nederland, 5 e druk, 100 blz. Prijs f. o. 25 . 

K. Hofkamp, De Natuurkunde voor de lagere school. 6® druk, 125 blz. 
Prijs f. 0.90. 

I> J. A. Bruins. Aanteekeningen omtrent Taal en Stijl. 5+ blz. Prijs 
f. o. 5 o. 

J. Mulder, Examenvragen en opgaven over natuurkennis. Plantkunde. 
147 blz. Prijs f. 0 90. 

A. E. H. Swabn, A. Short History of english Literature. Third 
Edition. 76 blz. Prijs f. 0.60. 

H. Scholten, Beginselen van het dubbel Boekhouden volgens de maande- 
Ujksche methode. 108 blz. Prijs f. o 90. 

W. H. Wisselink, Vraagstukken ter oefening in de Algebra i« stukje, 
i6« druk, 72 blz. Prijs voor de 3 stukjes 4 f. o. 5 o, antwoorden 
4 f. 0 25 . 

M. B. Hoogeveen en W. K. D. Lustig, Oefeningen behoorende bij 
Hoogeveen’s « Voorlooper van de Nederlandsche spraakkunst », 1® deel, 
96 blz. Compleet in 2 deeltjes 4 f. 0.40. 

EF K. Holtvast, Beknopte Nederlandsche spraakkunst, 3 ® druk, 
142 blz. Prijs 1.00. 

C. Grondhoud, Stukken ter vertaling ten dienste van studeerenden. 
124 blz. Prijs f. 1 . 25 . 

P. Wydenes en D r D. De Lange. Rekenboek voor de Hoog ere Bur¬ 
gerschool, 2® stukje, 172 blz. Prijs fr. 1.00. 
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D* C. E. Poser, Das EdU Blut. Erzahlung von Ernst von Will- 
denbruch. 6® imd 7® Auflage, 110 blz. Prijs f. 0.75. 

J. F. Tierie Jr, Loovertjes, 16 kinderliederen in noten en cijfer¬ 
schrift. 3 i blz. f. 0.35. 

G. Leenheer, Zomerpret. Cantate voor kinderkoor met Piano¬ 
begeleiding tekst van —. Muziek van M. H. van ’t Kruys. 18 
blz. Prijs f. 0.7 5 bij 3 o ex. 4 f. o. 35 . 

J. D. Bakker en F. Deelstra. Schoolatlas der geheele aarde, in 65 
kaarten en vele bijkaarten, 7® druk. Prijs f. i.a 5 . 


Uitgaven van J. P. Wolters, Groningen : 

D* J- M. Gberts en A. J. Van Pesch Jr, Leerboek der natuurlijke 
Historie. Leerboek der Dierkunde, 1® en 2® deel, elk fl. i.a 5 . 

Leerboek der Plantkunde, 1® en 2® deel, i 58 blz. Prijs elk fl. 160. 

C. G. Kaakebbbn en Jan Ligthart, Van aüe tijden . onder redac¬ 
tie van — N r i Esmoreit, Abelspel uit de XIV® eeuw, a e druk, 
58 blz. Prijs f. o. 3 o. 

M. J. Koenen, Uit ome Letteren , 2® druk, 385 blz. Prijs f. 1.40. 

C. Honigh en G. G. J. Vos, Van Eigen Bodem. A. 1®, 2®, 3 ®, 4®, 
5 ®, 6® stukje, f o, 3 o elk. 

M. B. Hoogevebn, Jan Ligthart en H. Scheepstra, geïllus¬ 
treerd door C. Jetses, 7® druk, 40 blz. Prijs f o, 25 . 

G. Van Poppel, Grundrisz der deutschen Literatuurgeschichte, 120 blz. 
Prijs f. 1.00. 

Idem, Eichendorft en Uhland, n r 7 der DuitscheKeurboekerij, 60 blz. 
Prijs 25 cens. 


Dr. C. Catharina van de Graft, Palmpaasch. Een folkloristische 
studie van Palmzondaggebruiken in Nederland. 72 blz. 

Tooneelgids, Algemeene Tooneelboekerij. 

Stijn Streuvels ’ Renaert De Vos, naar verschillende uitgaven van 
het middeleeuwsche epos, herwrocht door — L. J. Veen, 
Amsterdam, in 11 afleveringen. Gewoon papier fr. 6 . 3 o; op 
Van Gelder-papier fr. io. 5 o ; op Japansch papier fr. 16.75. 

Dr. Osw. Rubbrecht, Trois portraits de la mats on de Bourgogne, par 
Memlinc. Bruges, lmprimerie L. De Plancke. 

Louis Jacquet, Conversaüons Franfaises sur les tableaux de H. J. 
van Lommel, 1® série, 2® édition. Librairie Néerlandaise, Anvers. 
144 blz. 

Elisabeth Wolff-Bekker en Agatha Deken, Uit Sarah Burger - 
hart. N” 16-17 van de Nederlandsche Schrijvers voor het 
Middelbaar Onderwijs. L. Van Hoof-Roelants, Hoogstraten, 
i 32 blz. Prijs fr. o. 5 o. 
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Max Rooses, Keur uit de werken van Jan van Rijswijck. De Neder- 
landsche Boekhandel, Antwerpen, 25o blz., fr. i.5o. 

Adolf Hbrckenrath, Stille Festijnen. S. L. Van Looy, Amster¬ 
dam, 80 blz. 

Kath. Vl. Hoogbschooluitbreiding, Ruysbroeck , door P. Cuylits, 
fr. o.a5. 

De Kath. Ziekenverpleging, n" 1910 van dit nuttig maand¬ 
schrift. 


De Inhoudstafel van het eerste halfjaar van Dietscke Warande 
en Belfort zal, uit hoofde van de boventallige bladzijden in dit 
nummer, in ’t volgende worden meegedeeld. 
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VOOR HET EERSTE HALFJAAR 1910 

I 

VERHANDELINGEN & VERHALEN 

Baccaeri, H. De Onweerbaren.479 

ld. » 575 

Bdpaive, M. E. Beethoven’s Levensavond (vervolg en slot) 5 
ld. « Adam in Ballingschap » te Antwerpen, 

a Januari 1910.76 

ld. Beethoven’s Gemoed in zijne kunst . . 164 
Brutsaeri, IY H. Over Kindersterfte in Vlaanderen . . . 363 
Bemaerts, Jan, Over het opmaken van een Boekenlijst . . 3 ia 

Comelis, Ivo, De Electronenleer.455 

De Baere, Cyr. Anna de Savomin Lobman .370 

Persyn, J. Omaar Karei De Laey.184 

ld. » » » (vervolg en slot) . . . 223 

Goevaert. Eendracht der Katholieke Partij in den Kiesstrijd 3 a 
Van der Straeten, E. Fragment uit een Afrika-roman . . . 284 

van de Woestijne, K. De Paarden van Diomedes.357 

Van Loy , Alois, Het Vliegvraagstuk in 1909.i 3 x 

Van Mierlo, f J., S. J. Het leven en de Werken van Jan 

van Ruysbroeck.109 

ld. Id. 255 

ld. Id.327 

ld. Id. 423 

ld. Id. 531 

van Puyvelde, L. De Nederlandsche Kritiek en de Vlamingen 587 
van Riei, Leo, Fryderyk Chopin.559 

VERZEN 

Coussens, A. Voor ’t lieve Vaderland.453 

De Laey, Om. K. f Concordet Sermo cum Vita. 3 o 

Eeckels, C. Missa Solemnis.475 

ld. In den Vastentijd. 3 o 3 
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Hammenecker, J. pr. Ascensio.611 

van de Woestijne, Karei , Drie verhalende Fragmenten. . . 69 

Van Veerdegem, A. De Mensch.i 53 

V. A . Laatste groet.283 


KRONIEKEN 


Janssens, P., O. P. Apologetisch Overzicht. 385 

ld. » » (vervolg en slot). 488 

Persyn, J. Over Letterkunde.78 

ld. » >» .612 

van Riet, Leo , Handels « Messias ».91 

ld. Over Muziek.3o5-5i7 


II 

NAAMLIJST DER SCHRIJVERS 

DIE IN KET EERSTE HALFJAAR I9IO MEDEGEWERKT HEBBEN 

H. Baccaért 
M. E. Belpaite 
Jan Bemaerts 
D r H. Brutsaert 
Ivo Corüelis 
Arth. Cóusseiis 
Cyr. De BAerfe 
Om. K. De Laey t 
C. Eeckels 
Goevaart 

Jan Hammenecker, pr. 


BOEKENNIEUWS 

LIJST DER BOEKEN IN HET EERSTE HALFJAAR I9IO BESPROKEN 

• • • 

Arras, Gekke Sprookjes. (Over Letterkunde J. Persyn). . 6x2 
P. Bainvel, S. J., La Foi et 1 ’Acte de Foi (Apol. Kroniek, 

Pat. Janssens). f . 3 g 3 


P. Janssens, O. P. 

J. Persyn 

A. Van Cauwelaert 
E. Van der Straeteh 

K. Van de Woestyne 
J. Van Mierlo, J T S. J. 

L. Van Puyvelde 
L. Van Riel 

L. Van Veerdegem 
E. Vliebergh 


III 
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S. Boor ma and S. Th. Geelst^ Deutsche* Lesebuch fur die 

unteren Klassen.io 5 

E. Brom, Verzen. (Over Letterkunde J. Persynj .... 621 

iy Ger. Brom, De nieuwe Kruistocht (J. L.).io 3 

F. H. Burnett, Little Lord Fauntleroy, n r i van The Gruno 

Series (J. S.).4X7 

R. Buchanan, That Winter Night And other Stories, nf II 

van The Gruno Series (J. S.).417 

C. P. Bom, pastoor , Emmanuël of God met ons ia het H. 

. Sacrament (A. V.).io 3 

J. Boubée et Ch. Parras, S. J. Pages choisies des auteurs 

beiges (A. C.). 4i5 

E. H. A. Commissaris, Nederlandsche Schrijvers voor het 

Middelbaar Onderwijs, L. Mulder n r i 5 (J. P.) . . 416 
Pastoor Cuppens en Lod. de Vocht, Jaarkrans van geestelijke 

Liederen rond den Heerd (D. S.).524 


jy G. H. Coops, Scheikundige Oefeningen (E. C.).... 104 
jy M. G- De Boer en L. J. De Wilde, Historische Lectuur, 

verzameld en bewerkt door — (Aug. Bruynaeels). . 3 19 
A. De Cock en Is. Teèrlênck, Brabaatsch Sagenboek (P. V.). 5 26 
N. R. De Leeuw, Brazilië, Een land der Toekomst (E VI.). 413 

Victor De Meyere, De Roode Schavak ij. P.). 5 a 3 

D r Jan De Vries en W. L. Janssen-Van Raay, Leerboek der 

vlakke Meetkunde \L D.). 3 ai 

Valery D’Hondt, Dokter Itidoor Bauwen s, Levens- en 

boekenbeschrijving (J. B.).527 

Dictionnaire apologétique de la foi catholique (Apol. Kro¬ 
niek, Pat. Janssen*).387 

J. B. Estrade , Les Apparitions de Lourdes (J. B » ... 53 o 

P. Gardeil, La Crédibilité et 1 ’Apologétique (Apol. Kroniek, 

P. Janssens).396 

A. Geerebaert, S. J. Horatius’ Lierdichten (J. V. M.) . . . 411 
C. Geselle, Leliën van Dalen. (Over Letterkunde J. Persyn) 619 
James Gibbons, Het Geloof onzer vaderen, bewerkt door 

W. A. J. Blaise (J. L.). 322 

Willem Kloos, Een Daad van eenvoudige rechtvaardigheid 

(J P.) . 3 i 8 

M. J. Koenen, Uit onzen Taalschat. II. Het Admissie Exa¬ 
men (J. K.).io 5 

Eline Mare, Lieveke (J. P.). 522 

Victor Naveau, Uit mijn Vlegeljaren (L. D.).419 

M. A. P. C. Poelhekke, Woordkunst (J. P.).97 

P. Sertillanges, Art et Apologétique (P. Janssens) .... 494 
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L. Th. Sn elders, Historische Voordrachten met Apologe¬ 
tische strekking (J. L.). 

Ck. Stanton, L’Eglise et le Progrès du Monde (P. Janssens). 

Stijn Streuvels, Stille Avonden (J. P ). 

Herman Tnrlinck, De Wonderbare Wereld. 3 ® uitg. (L. D.) 

W. Toosc., Handelsonderwijs. Reeks van leerboeken ; 
redactie (P. B.). 

J. Van den Vondel, Adam in Ballingschap door — met aan- 
teekeningen door J. Salmans, S. J. (G.). 

Leo van Heemstede, Paul Alberdingk Thijm (J. P.) . . . . 

J. Vanhoof, Vlaggelied (J. L.). 

E. H. Van Koetsveld, De Haan en andere verhalen . . . 

J. Van Maurik, Stille Menschen (L. D.). 

ld. Verspreide Novellen (L. D). 

M. G. Van Nee , Preparatory English Prose, an introduc- 
tory reader tot Easy English Prose (J. K.). . . . 

A. Van RuvtUe, Zurück zur Heiligen Kirche (P. Janssens). 

Raf. Verhuist, Een Naam, woorden van —, muziek van 
Edward Verheyden(L. v. R ). 

Paul Verschave, La Hollande politique, un parti catholique 
(A. B.).. 

W. Vtelor, Deutsche Aussprachewörterbuch (J. K.) . . . 

M. S. Vromans, Keurbladzijden uit Nederlandsche Schrijvers 

Al. Walgrave , Zingende Snaren (Letterk. Kroniek) . . . 

Omer Wattez, Germaansche Balladen (V. W.). 

H. Wydenes en D r D. De Lange, Rekenboek voor de Hoo- 
gere Burgerschool (P. M.). 




5a5 

93 

5a6 

416 

419 

419 

io5 

40X 

529 

100 

418 

419 
616 

99 

io 5 
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